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I Этикетки и символы

Этикетки и символы

Э тикетки  и си м во л ы , о тн о сящ и е ся  к вопросам  б езопасности , нан есены  в у ка за н н ы х  ниж е 

м естах. Е сли этикетки  или сим вол ы  о тсутствую т л и б о  о б означ ения  на них неразборчивы , 

свя ж и те сь  с ко м па н и е й  O lym pus.

О  Передняя панель
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I Этикетки и символы

О  Задняя панель

О  Задняя сторона обложки данного руководства по 
эксплуатации

Символ Описание

Изготовитель

Официальный представитель в Европейском сообществе
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I Важная информация — прочтите перед использованием

Важная информация —  прочтите перед 
использованием

Предназначение

У льтразвуковой  центр  предназначен  д л я  и спользован ия  с ул ьтр а звуко вы м и  энд о ско п а м и  

O lym pus, ул ьтразвуковы м и  д а тч и ка м и  O lym pus  или э зо ф а ге а л ьн ы м и  ультразвуковы м и  

д а тч и ка м и  O lym pus  д л я  и ссл ед овани я  и хранен ия  ул ьтр а звуко вы х  и зо б р а ж е н и й  в р еал ьном  

в р ем ени  и показан  д л я  пр и м е н е н и я  внутри  ж елуд о чно -ки ш е чн о го  тр а кта  (G I), ж е л ч н ы х  протоков  

и п ротоков  подж елуд очной  ж елезы  и о кр уж а ю щ и х  органов, д ы ха те л ьн ы х  путей 

и тр а х е о б р о н х и а л ь н о го  д е р е в а  и м о ч е вы во д ящ и х  путей. Д а н н о е  устр о й ств о  нельзя 

и сп о л ьзо ва ть  д л я  ин ы х  целей кром е  ука за н н ы х  вы ш е.

Руководство по эксплуатации

Э то р уко во д ство  со д е р ж и т  ва ж ную  и н ф о р м а ц и ю  по  безопасной  и эф ф е кти в н о й  экспл уатации  

д а н н о го  ул ьтразвукового  центра . Д о  начала  раб оты  вни м ател ьно  озн аком ьтесь  с полны м  

те ксто м  этого  р уковод ства , а та кж е  изучите  руковод ства  по э ксп л уа та ц и и  всех ко м понентов  

об оруд овани я , и сп о л ь зуе м ы х  в ходе  процедуры , и со б л ю д а й те  и н струкции , и зл о ж е н н ы е  в этих  

д о кум е н та х .

Х р а н и те  д а н н о е  р уко во д ство  по э ксп л уа та ц и и  и д р угую  по л ьзо ва те л ьскую  д о ку м е н та ц и ю  

в над еж ном  и л е гко д о ступ н о м  месте. В сл уч а е  во зни кно ве ни я  во пр о со в  или зам ечани й  

о тн о си те л ьн о  ка ко й -л и б о  и н ф орм ации , п ривед ен ной  в д а н н о м  р уковод стве , об р а щ а й те сь  

в ко м па н и ю  O lym pus.

О  Термины, используемые в данном руководстве

Ультразвуковой эндоскоп:

П о н я ти е  «У льтразвуковой  эн д о ско п »  вкл ю ч а е т ул ьтр а звуко вы е  

га стр о и н те сти н а л ьн ы е  ви д е о ско пы  и ультр а звуко вы е  ф и б р о б р о н хо в и д е о ско п ы .

Ультразвуковой датчик:

О б щ е е  название , о б о зн а ч а ю щ е е  ультразвуковой  д а тч и к  д л я  эн д о ско п а  O lym p u s  или 

ультразвуковой  д а тч и к  д л я  3 0 -с ка н и р о в а н и я .

Видеоинформационный центр

В и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  —  это устрой ство , п р е о б р а зую щ е е  вид еосигн ал  

э н д о ско п а  в сигнал , позво л яю щ и й  ф о р м и р о в а ть  и зоб раж ен ия  на м ониторе .
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I Важная информация —  прочтите перед использованием

В и д е о п р и н т е р

В ид е о п р и н те р  —  это устр о й ств о  дл я  распечатки  о ста н о вл е н н о го  ви д е о и зо б р а ж е н и я . 

Ш т е п с е л ь н а я  р о з е т к а

Ш тепсельная  розетка  пред ставл яет соб ой  настенную  сетевую  розетку  питания  

пере м е нн о го  то ка  с отдельны м  контактом  д л я  зазем лени я .

И з о л и р у ю щ и й  т р а н с ф о р м а т о р

И зол и рую щ и й  тр а н с ф о р м а то р  —  за щ и тн о е  устрой ство , которое  прим ен яется  для  

изоляции  неи зо л и р о ва н н о го  об орудовани я  с по те н ц и а л ьн о  по вы ш е нны м  током  

утечки , чтобы  сн и зи ть  ве р о ятно сть  пораж ения  э л е ктр и ч е ски м  током .

Р е ж и м  В

В р е ж им е  В отоб раж ается  я р ко сть  п олучен ного  ул ьтразвукового  сигнала.

Р е ж и м  F L O W

В р е ж и м е  F L O W  отоб раж ается  и н ф орм ация  о кровотоке , рассчи танная  

с пр и м е н е н и е м  д о п л е р о в ско й  об работки . Режим F L O W  вклю ч ает реж им ы  C O LO R  

FLO W , P O W E R  F L O W  и H -FLO W .

Р е ж и м  C O L O R  F L O W

В р е ж им е  C O L O R  F L O W  отоб раж ается  ин ф о р м а ц и я  о скорости  кровотока , 

рассчи танн ая  с п р им ен ением  д о пл е р о в ско й  об работки .

Р е ж и м  P O W E R  F L O W

В р е ж им е  P O W E R  F L O W  отоб раж ается  ин ф о р м а ц и я  об  ам пл и туд е , рассчи танная  

с при м е н е н и е м  д о п л е р о в с ко й  об работки .

Р е ж и м  H -F L O W  (H ig h  R e s o lu t io n  F lo w  (П о т о к  в ы с о к о го  р а з р е ш е н и я ) )

В р е ж им е  H -F L O W  ин ф о р м а ц и я  об  а м п л и туд е  отоб раж ается  с  б ольш им  

разр е ш ен и е м , чем  в р е ж им е  P O W E R  FLO W . Такж е  пр едставляю тся  направлени я  

кровотока  в цвете.

Р е ж и м  P W  (P u ls e  W a v e  D o p p le r  (И м п у л ь с н о -п у л ь с о в о й  д о п л е р ) )

В р е ж им е  P W  отоб раж ается  ин ф о р м а ц и я  о кровотоке  то л ько  в области  

и ссл ед овани я .

Р е ж и м  T H E  (T is s u e  H a rm o n ic  E c h o  (Г а р м о н и ч е с к а я  э х о гр а ф и я  т к а н е й ) )

М етод визуал изац ии , о снованн ы й  на о траж ен ии  га р м о н и ч е ско й  со ста вл яю щ е й  

си гн а л а  от ткани .
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J Важная информация — прочтите перед использованием

Режим CH-EUS (Contrast Harmonic EDS (Контрастное гармоническое эхо))

Р еж им  в и зуа л и за ц и и  с испо л ьзо ва н и е м  га р м о н и ч е ско й  с о ста в л яю щ е й  сигнала , 

о тра ж е н но го  ул ьтразвуковы м  ко н тр а стн ы м  вещ еством .

Р еж им  C H -E U S  вклю ч ает д в а  реж им а: С Н -В  и C H -C O LO R .

Режим СН-В (Contrast Harmonic В (Контрастный гармонический режим В))

Р еж им  д л я  п р осм отра  га р м о н и ч е ско й  с о ста в л яю щ е й  из ультразвукового  

ко н тр а стн о го  ве щ ества  с испо л ьзо ва н и е м  сп е ц и а л ь н ы х  изоб р а ж е н и й  реж им а  В.

Режим CH-COLOR (Contrast Harmonic COLOR (Контрастный гармонический 
цветной режим)

Р еж им  д л я  п росм отра  га р м о н и ч е ско й  с о ста в л яю щ е й  сигнала , о тра ж е н но й  

ул ьтр а звуко вы м  ко н тр а стн ы м  вещ еством , путем  на л о ж е н и я  цветного  изображ ен ия  

на ф ун д а м е н та л ь н о е  изображ ен ие .

Фундаментальное изображение

О п о р н о е  и зо б р а ж е н и е  в р е ж им е  C H -E U S .

Режим ELST (Эластография)

В р е ж им е  о тоб раж ается  ин ф о р м а ц и я  об  о тн осител ьн ой  э л а сти чн о сти  ткани  

с и сп о л ьзо ва н и е м  ц ветны х  изображ ений .

20-сканирование

2 0 -с ка н и р о в а н и е  —  это иссл е д о ва н и е  с ото б р а ж е н и е м  д в у м е р н ы х  ул ьтр а звуко вы х  

и зоб раж ен ий .

ЗО-сканирование

З О -ска н и р о ва н и е  —  это иссл е д о ва ни е  с  ото б р а ж е н и е м  тр е х м е р н ы х  ул ьтр а звуко вы х  

изображ ен ий .

Спиральное сканирование

У льтразвуковой  д а тч и к  перем ещ ается  л и н е й н о  и о д н о вр е м е н н о  вращ ается , позволяя 

пол учи ть  ультр а звуко вы е  и зоб раж ен ия  с п и р а л ьн о го  с ка н и р о ва н и я .

ЗО-дисплей

В З О -и сслед ован ии  З О -д исплей  созд ается  путем  р е ко н стр укц и и  из м н о ж е стве н н ы х  

п о сл е д о в а те л ьн ы х  2 0 -и зо б р а ж е н и й , по л уч е н н ы х  З О -скан ировани ем .

DPR (Dual Plane Reconstruction (Двухплоскостная реконструкция))

О то б р а ж е н и е  д в у х п л о с ко с тн о й  р е ко н стр укц и и  о сн о в а н о  на сп и р а л ьн о м  

и р а д и а л ьн о м  ска н и р о в а н и и  с приводом  ул ь тр а звуко в ы х  д а тч и ко в  и ультразвуковы м  

д а тч и ко м  д л я  З О -скан ировани я .
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I Важная информация — прочтите перед использованием

MPR (Multi Plane Reconstruction (Многоплоскостная реконструкция))

Н а д и с п л е е  м н о го п л о ско стн о й  р е ко н стр укц и и  о тоб раж аю тся  р ад и альны е , 

ве р ти ка л ь н ы е  спирал ьны е , гори зо н тал ьн ы е  и ско ш е н н ы е  изображ ен ия  на экране , 

р азд ел енном  на четы ре  секции , во врем я З О -исследований .

GI

Ж ел уд о ч но -ки ш е чны й .

РВ

П одж елуд очная  ж ел е за  и ж елчны й проток 

RSP

О рган д ы ха те л ьн ой  си сте м ы  (бронх).

Отображение в двух окнах

Д л я  од н о вр е м е н н о го  показа  реж им ов  В и F L O W  м ож но вы брать  ото б р а ж е ни е  в д в ух  

о кн а х  на экране , разд еленном  на д в е  области , или о то б р а ж е н и е  в одном  окне, при 

котором  реж им  F L O W  накл ад ы вается  на реж им  В. И зоб раж ения , которы е  м ож но  

пр о см а тр и ва ть  при о тоб раж ени и  в одном  окне  и о тоб раж ени и  с двум я  окнам и , 

м еняю тся  в за ви си м о сти  от реж им а.

Ход

Х од  —  д и а па зо н  пе р е м е щ е ни я  спирал ьного  ска н и р о ва н и я  в н а правл ени и  оси 

введения .

Шаг

Ш аг —  ин тервал  перем ещ ения  в спи р а л ьно м  ска н и р о ва н и и .

Стоп-кадр

Ф ункц ия  сто п -ка д р а  п озвол яет созд авать  н е под ви ж ное  ультразвуковое  изоб раж ение , 

при этом  передача  ультразвука  останавл ивается .

Release (Передача данных)

Ф ункц ия  передачи д а н н ы х  используется  для  захвата  и записи  ультразвукового  

изображ ен ия .

STC (Sensitivity Time Control (Регулировка чувствительности по времени))

О б означается  со сто я н и е  ре гул ировки  я ркости  на каж дом  рассто яни и  от 

ул ьтразвукового  д атчика .
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J Важная информация — прочтите перед использованием

Фокусировка

Ф о ку с и р о в ка  —  ф ункция , ул уч ш а ю щ а я  р а зр е ш ен и е  в вы б р а н но й  области  

ул ьтразвукового  изображ ен ия .

ENHANCE

E N H A N C E  —  ф ункция  ул уч ш е н и я  качества  и зображ ен ия , п р е д назначенн ая  д л я  

и зо б р а ж е н и й  р е ж им а  В.

COMPOUND

C O M P O U N D  —  ф ун кц и я  н а л ож ения  и зображ ен ия , п ол учен ного  из ул ьтр а звуко вы х  

си гнал ов , о тп р а в л е н н ы х  под р азл ичн ы м и  угл ам и.

Частота кадров

Ч исла , о то б р а ж а е м ы е  на экране , о б о зн а ч а ю т ч и сл о  кадров , о б н о в л я е м ы х  за  одну 

секунду, зн а че н и е  является  п риб ли зительны м , приводи тся  то л ько  д л я  инф орм ации .

Область исследования

О б л асть  дл я  иссл едовани я .

Анализ кривой TIC (Time Intensity Curve (Кривая время-интенсивность))

Е сли во врем я в о спроизвед ения  видео, за п и са н н о го  р е ж им е  С Н -В  и THE, 

уста н о вл е н ы  не ско л ько  об ластей  и ссл ед овани я , и зм е н е н и е  средн ей  я р ко сти  по 

в р ем ени  каж д ой  области  иссл ед овани я  м ож но  о то б р а зи ть  в гр а ф и ч е ско й  ф орм е .

ALARA (As Low As Reasonably Achievable (Применение минимальной дозы 
облучения, достаточной для получения данных))

A L A R A  (англ. «A s Low  A s  R e a so na b ly  A c h ie va b le » ) —  руко во д ящ и й  принци п  

пр и м е н е н и я  ультразвукового  излучения , со гл а сн о  ко то р о м у  опе р а то р  д ол ж ен  

подвергать  п а ц и е н та  ул ьтр а звуко во м у  о б л уче н и ю  в м и н и м а л ь н о й  дозе , д остаточной  

д л я  получения  пригод ны х  д л я  д и а гн о сти ч е ски х  целей дан ны х .

Акустическая мощность

А кусти ч е ска я  м о щ н о сть  —  и н те н си вн о сть  ул ьтразвукового  си гнала , вы ходящ его  из 

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  или датчика .

Т1 (Thermal Index (Тепловой индекс))

И н д е кс  Т1 —  п оказател ь  вер о ятн о сти  во зни кновени я  те п л о в ы х  б и о л о ги ч е ски х  

эф ф ектов : чем  вы ш е  ин д екс  Т1, тем  б о л ьш е  в е р о я тн о сть  те п л о в ы х  б и о л о ги че ски х  

эф ф ектов .
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M l (M e c h a n ic a l In d e x  (М е х а н и ч е с к и й  и н д е к с ) )

И н д е кс  M l —  п оказатель  вероятности  возни кновени я  м е ха н и че ски х  б и о л о ги ч е ски х  

эф ф ектов : чем  вы ш е  и н д е кс  M l, тем  б ол ьш е  в е р о я тн о сть  м ехан ически х  

б и о л о ги ч е ски х  эф ф ектов .

A d m in is t ra to r  (А д м и н и с т р а т о р )

Л ицо, уп р а в л я ю щ е е  ул ьтразвуковы м  центром .

D a ta b a s e  u s e r  (П о л ь з о в а т е л ь  б а з ы  д а н н ы х )

Л ицо, о ткры ваю щ ее , ко пи р ую щ е е  или п е р е м е щ а ю щ е е  д а н н ы е , хр а нящ и е ся  

в ультразвуковом  центре .

С т р е л о ч н ы й  у к а з а т е л ь

З еленая  стрел ка , о тоб раж аем ая  при наж атии  кл а ви ш и  C U R S O R .

C u rs o r  (К у р с о р )

С л уж и т  д л я  о тоб раж ени я  белой  стрел ки  на д и с п л е е  м еню  или белого  м игаю щ его  

курсора  в р е ж им е  ко м м ен ти ро ва н и я .
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I Важная информация — прочтите перед использованием

Квалификация пользователей

Е сли сущ е ствуе т о ф и ц и а л ь н ы й  ста н д а р т  д л я  ква л и ф и ка ц и и  лиц , пр и м е н яю щ и х  

д и а гн о с ти ч е с ку ю  э н д о ско п и ю  и эн д о ско п и ч ески е  м етоды  лечения , о п р е д е л е н н ы й  органам и 

уп р а вл е н и я  зд р а в о о хр а н е н и е м  или д р уги м и  о ф и ц и а л ь н ы м и  ор га н и за ц и ям и , наприм ер  научны м  

э н д о ско п и ч ески м  об щ еством , сл е д уе т руковод ствоваться  тр е б о в а н и ям и  та ко го  стан дарта . Е сли 

о ф и ц и а л ь н о го  ста н д а р та  п р и м е н и те л ьн о  к ква л и ф и ка ц и и  о п ератора  не сущ ествует, работать  

с  ул ьтр а звуко вы м  ц ентром  и м еет право  врач, пол учи вш ий  р а зр е ш ен и е  о т  руководи теля  по 

вопросам  м е д и ц и н ско й  б е зопасности  кл и ники  или за ве д ую щ е го  отд елени ем  (наприм ер , 

ур о л о ги ч е ски м  отд елени ем ). В за д а чу  руководи теля  по вопросам  м е д и ц и н ско й  б езо па сно сти  

или за ве д ую щ е го  отд елени ем  вход и т подб ор  врача, спо со б н о го  б е зо п а сн о  проводить  пл а но вую  

эн д о с ко п и ч е с ку ю  те р а п и ю  в со ответствии  с о ф и ц и а л ь н ы м и  р е ко м е н д а ц и я м и  научного  

эн д о ско п и ч е ско го  о б щ е ства  и т. д.

I Совместимость прибора с другим оборудованием

П роверить  с о в м е с ти м о с ть  д а н н о го  ультразвукового  центра  с д о п о л н и те л ьн ы м  о б оруд овани ем  

м ож но, по л ьзуясь  ин ф о р м а ц и е й , п ривед ен ной  в разд еле  «К о н ф и гур а ц и я  си сте м ы »  на стр . 591. 

И спо л ьзо ва н и е  н е со в м е сти м о го  об оруд овани я  м ож ет п ривести  к тр а в м и р о в а н и ю  пациента  или 

п о в р е ж д е н и ю  о б оруд овани я  и д е л а е т невозм ож ны м  пол уче н и е  о ж и д а е м о го  уровня  

ф ункц и о н и р о в а н и я  прибора .

У льтразвуковой  центр  соответствует тр е б о ва н и ям  ста н д а р та  по  Э М С  д л я  м ед ицин ско го  

э л е ктр и ч е ско го  о б оруд овани я : 3-я редакци я  (IE C  60601-1 -2 : 2007), 2 -я редакция  

(IE C  60601-1 -2 : 2001 ). Тем не менее, при под клю ч ении  приб ора  к об о р уд о ва ни ю , вы по л н е н н о м у  

в соответствии  с тр е б о в а н и ям и  1-й ред акци и  стан д арта  Э М С  д л я  м е д и ц и н ско го  эл е ктр и че ско го  

о б оруд овани я  (IE C  60601-1 -2 : 1993), вся си сте м а  соответствует тр е б о в а н и ям  1-й редакции .

Ремонт и модификация

З апрещ ается  разб ирать  или м о д и ф и ц и р о ва ть  и н струм ен т; это м ож ет привести  к травм ам  

п а ц иента  или оператора , а та кж е  к п о вр е ж д е н и ю  об о р уд о ва ни я . Кр о м е  того, работа  

и н струм ен та  не м ож ет б ы ть  гарантирована . При под озрен ии  на н е о б хо д и м о сть  проведения  

р ем он та  и н стр ум е н та  сн а ч а л а  прим и те  меры , у ка за н н ы е  в гл. 10, « П о и ск  и у с тр а н е н и е  

неи спр а вн о сте й » . Е сли пробл ем а  п о -п р е ж н е м у  сохраняется , св я ж и те сь  с ко м па ни е й  O lym pus.

П риб ор  п о д л е ж и т р е м о н ту  то л ько  те хн и ч е ски м и  спе ц и а л и ста м и  ко м па ни и  O lym pus. Ком пания  

O lym p u s  не несет о тве тстве н н о сть  за  л ю б ы е  тр а в м ы  и по вр е ж д е н и я , о б усл о в л е н н ы е  попы ткам и  

р ем он та  пе р со н а л о м , не отн о сящ и м ся  к ком пани и  O lym pus.

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу:
RU-8602639



I Важная информация — прочтите перед использованием

Сигнальные слова

в те ксте  д а н н о го  руковод ства  и спользую тся  сл е д ую щ и е  с и гн а л ь н ы е  слова .

ОПАСНО
Указывает на угрожающую ситуацию, которая в случае наступления приводит 
к смерти или тяжелой травме.

ВНИМ АНИЕ
Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая, если ее не 
предотвратить, может привести к смертельному случаю или серьезной 
травме.

ОСТОРОЖ НО
Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая в случае наступления 
может привести к незначительной травме или травме средней тяжести.
Это слово также используется для предупреждения о небезопасных действиях 
или риске повреждения оборудования.

ПРИМ ЕЧАНИЕ Обозначает дополнительную полезную информацию.

Инструкции по безопасности, предупреждения 
и предостережения

При об ра щ е н и и  с ул ьтразвуковы м  ц ентром  со б л ю д а й те  ин стр укц и и  по  б езопасности , 

п р ед упреж д ени я  и пред остереж ени я , пе р е чи сл е н н ы е  ниже. Э та  ин ф о р м а ц и я  д опол н яется  

ин стр укц и я м и  по б езопасности , пр е д упр е ж д е н и ям и  и п р е д остереж ени ям и , изл о ж е нн ы м и  

в каж дой  главе.

О ПАСНО

С трого  со б л ю д а й те  пе р е чи сл е н н ы е  ниж е  м еры  п ред осторож н ости .

Н е вы п о л н е н и е  этого  треб овани я  м ож ет подвергнуть  п а ц и е н та  и м ед ицин ский

персонал  риску  п о раж ения  эл е ктр и че ски м  током .

-  П ри и спол ьзован ии  д а н н о го  ультразвукового  центра  д л я  об следовани я  

п а ц иента  не д о п уска й те  ко нта кта  м е та л л и ч е ски х  д е та л е й  ул ьтразвукового  

эн д о ско п а  или о тн осящ ихся  к нем у п р и н а д л е ж н о сте й  с м е та л л и че ски м и  

д е та л я м и  д р у ги х  ко м п о н е н то в  систем ы . Т акое  с о п р и ко сн о в е н и е  м ож ет 

привести  к н е п р е д усм о тр е н н о м у  во зн и кн о ве н и ю  э л е ктр и ч е ско го  тока

к пациенту.

-  Х р а н и те  ж и д ко сти  вдали от л ю б о го  э л е ктр и че ско го  о б оруд овани я . Е сли на 

п оверхность  или внутрь  б лока  п опал а  ж и д ко сть , н е м е д л е н н о  прекратите  

э ксп л уа та ц и ю  ультразвукового  центра  и свя ж и те сь  с ко м па н и е й  O lym pus.

-  Н е вы по л н яй те  подготовку и осм отр  ул ьтразвукового  центра , а та кж е  не 

п о льзуйтесь  им м окры м и  рукам и .
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ОПАСНО

Ни в коем  сл уч а е  не у с та н а вл и в а й те  и не п р и м е н яй те  ультразвуковой  центр  

в пом ещ ениях:

-  с вы со ко й  ко н ц е н тр а ц и е й  кисл орода ;

-  с  н ал ичи ем  в воздухе  о ки с л я ю щ и х  ве щ е ств  (н апри м ер , заки си  азота (N 2O);

-  с  н ал ичи ем  в воздухе  л е гко в о с п л а м е н я ю щ и х с я  анестетиков ;

-  вблизи от л е гко в о сп л а м е н я ю щ и хся  ж и д ко сте й .

М ож ет прои зо й ти  к взры в  или возгорание , та к  ка к д а н н ы й  

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  не является  взры воб езопасн ы м .

П ри п о д соед и нени и  ультразвукового  центра  и сп о л ьзуй те  то л ько  за зе м л е н н ую  

на сте н н ую  сетевую  розетку. Н е со б л ю д е н и е  этого  тр е б о ва н и я  м ож ет вы звать  

п о р а ж е н и е  э л е ктр и че ски м  током  или возгорание .

В о и зб еж ан ие  р и ска  пораж ения  э л е ктр и че ски м  то ко м  и (или) возгорания  

ре гул яр н о  провод ите  пр о ве р ку  ш нура  э л е ктр о п и тан и я  и вилки . При наличии  

д е ф е кто в  не  испол ьзуй те  их.

ВНИМ АНИЕ

При и спол ьзован ии  ул ьтразвукового  центра  со в м е стн о  с другим и  

э л е ктр и ч е ски м и  устр о й ства м и , во и зб еж ан ие  пор а ж е ни я  эл е ктр и че ски м  током  

необ ход и м о  провести  полную  пр о ве р ку  б е зо п а сн о сти  устрой ства , а та кж е  

и спользовать  и золи рую щ и й  тра н сф о р м а то р , р е ко м е н д о в а н н ы й  ком пани ей  

O lym pus.

Н е кл а д и те  предм еты  на ве н ти л я ц и о н н ую  реш етку  ул ьтразвукового  центра  

или рядом  с ней во врем я и спользован ия  центра .

П ри испо л ьзо ва н и и  в ы со ко ч а сто тн ы х  и н стр ум е н то в  д л я  эн д о с ко п и ч е с ки х  

вм еш ательств , а ппарата  д л я  эл ектрохи рургии , э л е ктр о хи р ур ги ч е ски х  или 

л а зе р н ы х  и н струм ен тов  см. р уко во д ства  по э ксп л уа та ц и и  ул ьтразвуковы х  

эн д о ско п о в  или ул ьтр а звуко вы х  д а тчи ко в . В противн ом  сл уч а е  п а ц и е н т 

и (и ли ) пользователь  м ож ет получи ть  пор а ж е н и е  э л е ктр и ч е ски м  током , м ож ет 

произой ти  пож ар  или по вр е ж д е н и е  ул ьтразвукового  э н д о ско п а  или 

ул ьтразвукового  д атчика .

У стройство  м ож ет вступать  в эл е ктр о м а гн и тн о е  в за и м о д е й ств и е  с д р уги м  

и сп о л ьзуе м ы м  эл е ктр о н н ы м  м е д и ц и н ски м  об о р уд о ва н и е м . П еред  

п р и м е н е н и е м  сл е д уе т свериться  с ин ф о р м а ц и е й  разд ела  П р и л ож ен ие  

и уб е д и ться  в э л е ктр о м а гн и тн о й  с о в м е сти м о сти  д а н н о го  ультразвукового  

центра  со  всем  используем ы м  о б оруд овани ем .
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I Важная информация — прочтите перед использованием

ВНИМ АНИЕ

Н е испол ьзуй те  ультразвуковой  центр  в м естах, где он м ож ет подвергнуться  

возд ей стви ю  и н тенси вного  э л е ктр о м а гн и тн о го  излучен ия  (н апри м ер , вблизи 

а ппарата  дл я  м и кровол новой  терапии , МРТ, ко м п л е кта  б е спровод ного  

об орудовани я , а ппарата  д л я  ко р о тко во л н о во й  терапии , 

м о б и л ьн о го /п е р е н о сн о го  те л е ф о н а  и т. д .). Э то  м ож ет вы звать  наруш ения  

в раб оте  ультразвукового  центра.

И спо л ьзуй те  то л ько  то т  ш нур эл е ктропитан ия , которы й поставляется  

с д а н н ы м  ультразвуковы м  центром . И спо л ьзо ва н и е  д руго го  ш нура  питания  

м ож ет вы звать  н е и спр а вн о сть  ультразвукового  центра  или возго р а н и е  ш нура 

питания . У читы вай те , что  поста вл яе м ы й  ш нур эл е ктр о пи тан и я  разраб отан  

сп е ц и а л ь н о  д л я  д а н н о го  ультразвукового  центра , его не сл е д уе т использовать  

с д р уги м  об орудовани ем .

С игн ал  SD I передается  нескол ьки м  посл ед овател ьн о  со ед и ненн ы м  

устр о й ства м . Е сли одно  из устр о й ств  будет вы клю чен о , си гнал  SDI не будет 

передан  о стал ьн ы м .

ОСТОРОЖ НО

Н е кл а д и те  д а н н о е  изделие  на б о ко вую  стенку. И наче  ультразвуковой  центр  

м ож ет уп а сть  и получить  по вр е ж д е н и е  или нан ести  травму.

Н е испол ьзуй те  ультразвуковой  центр  в ка ки х -л и б о  усл о ви ях , кром е  

ука за н н ы х  в «У словия  тр а н спо р ти р о вки , хр а н е н и я  и э ксп л уа та ц и и »  на 

стр. 594.

Не испол ьзуй те  о стр ы е  или тве р д ы е  предм еты  д л я  наж атия  кл ави ш  на 

клави атуре . Э то  м ож ет привести  к по вр е ж д е ни ю  клави атуры .

В о и зб еж ан ие  и зл и ш него  ультразвукового  об лучения  п а ц иента  при 

и спол ьзован ии  ультразвукового  об орудовани я  O lym pus  руковод ствуй тесь  

принци пом  A L A R A  (a s -lo w -a s -re a so n a b ly -a ch ie va b le ) —  прим ен ять  

м и н и м а л ь н ую  д о ста то чн ую  д о зу  об лучения . П еревод ите  и зоб раж ен ие  

в реж им  сто п -ка д р а  на врем я, когда просм отр  ул ьтразвукового  изображ ен ия  

в р е ж им е  р еал ьного  врем ени  не нуж ен . В реж им е  F R E E Z E  (С то п -ка д р ) 

ул ьтразвуковое  и злучен ие  отсутствует.

Н е п р и ка са й те сь  к эл е ктр и че ски м  контактам  внутри  разъ ем ов  ультразвукового  

центра . И наче  возм ож но  по вр е ж д е н и е  ультразвукового  центра .

Не сл е д уе т подвергать  ультразвуковой  центр  и (или ) д р уги е  п о д со е д и н е н н ы е  

приб оры  по в ы ш е н н о м у  с и л о в о м у  воздействию . В противн ом  сл уч а е  м ож ет 

п роизой ти  по вр е ж д е н и е  и (или ) н а р уш е н и е  работы .

Н е испол ьзуй те  ультразвуковой  центр  в у с л о в и ях  повы ш е н н о го  со д ерж ан ия  

пы ли. В противном  сл уч ае  м ож ет произой ти  по вр е ж д е н и е  и (или ) нар уш е ни е  

работы .
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Важная информация — прочтите перед использованием

ОСТОРОЖ НО

Е сли необходим о , вы по л н яй те  о чи стку  в е н ти л я ц и о н н ы х  р е ш е то к и ф ильтра  

при пом ощ и пы л есоса . И наче  возм ож но  по в р е ж д е н и е  ул ьтразвукового  центра  

в результате  перегрева .

С целью  пр е д упр е ж д е ни я  э л е ктр о м а гн и тн ы х  п ом ех  ультразвуковой  центр  

нельзя и спользовать  или хр а н и ть  в непо ср е д стве н н о й  б ли зости  от другого  

о б оруд овани я  (за и скл ю че ни е м  ко м п о н е н то в  ул ьтразвукового  центра  или 

систем ы ).

П ри и спол ьзован ии  ультразвукового  эн д о ско п а  или д а тч и ка  со вм е стн о  

с р е нтгеновским  аппаратом  на ультразвуковом  изоб р а ж е н и и  м о гут  появиться  

эл е ктр и ч е ски е  ш ум ы .

П ри распо л о ж е н и и  ул ьтразвукового  центра  рядом  с о б оруд овани ем , 

о тм е че нны м  по ка за н н ы м  ниж е  сим вол ом , л и б о  рядом  с д р уги м  портативны м  

или м об и л ьн ы м  р ад и очастотны м  (Р Ч ) об о р уд о ва н и е м  д л я  связи , наприм ер , 

м о б и л ьн ы м и  те л е ф о н а м и , м огут во зн и кн уть  э л е ктр о м а гн и тн ы е  пом ехи. При 

возн и кн о ве н и и  р а д и о по м е х  м огут потреб оваться  м еры  по их о слаб лен ию , 

наприм ер , пе р е о р и е н та ц и я  или п е р е м е щ е н и е  ул ьтразвукового  центра  л и б о  

э кр а н и р о в а н и е  м еста  его устан овки ,

«у»
Н е п р и ка са й те сь  к разъ ем ам  со  сл е д ую щ е й  м а р ки р о в ко й  при вклю чении  

устр о й ств а  или во врем я э ксп л уа та ц и и . В ы кл ю чите  ультразвуковой  центр  или 

перевед ите  перекл ю чател ь  A C T IV E  в вы кл ю ч е н н о е  по л о ж е н и е  и уб едитесь , 

что  ин д икатор  A C T IV E  не светится  перед  под клю ч ением  или откл ю че ни е м  

разъ ем ов. В противн ом  сл уч а е  м ож ет п роизой ти  сбой об орудовани я .

А
ASĵ

У льтразвуковой  центр  не предназначен  д л я  и ссл ед овани я  плода  и в 

оф та л ьм о л о ги и . Н е и сп о л ьзуй те  ультразвуковой  центр  д л я  и ссл ед овани я  

пл о д а  и в о ф тал ьм ол огии .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

У льтразвуковой  центр  соответствует тр е б о в а н и ям  стан д арта  для  

м е д и ц и н ско го  эл е ктр и че ско го  о б оруд овани я  IE C  60 6 0 1 -2 -3 7 . С истем а  

п остоянно  провод ит м о н и то р и н г п р а ви л ьн о сти  раб оты  ультразвукового  

центра . П ри о б н а р уж е н и и  непр а ви л ьн о й  работы  подача  ультразвукового  

с и гн а л а  прекращ ается  п р ограм м ны м  об еспеч ением .
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I Важная информация — прочтите перед использованием

Применение на сердце

ОПАСНО

П о ско л ьку  ультразвуковой  центр  является  контактной  д е та л ью  ти па  BF, 

по д кл ю ч е н н ы й  к нем у ультразвуковой  эн д оскоп  не предназначен  д л я  прям ого  

ко нта кта  с сердцем . Ток утечки  с  контактной  д етал и  Т И П А  BF м ож ет 

пред ставл ять  о п а сн о сть  и вы зы вать  ф и б р и л л я ц и ю  ж ел уд очков  или др уги е  

с е р ье зн ы е  наруш ения  сердечной  ф ункц ии  пациента .

П оэтом у всегда  п р и д е р ж и ва й те сь  с л е д ую щ и х  правил .

-  Ни в коем  сл уч а е  не и спользуй те  ультразвуковой  эндоскоп , 

пр и со е д и н е н н ы й  к ул ьтразвуком у  центру, н е п о ср е д стве н н о  на серд це  или 

в об ласти  сердца.

-  Н е д о п у с ка й те  контакта  и н струм ен та  дл я  э н д о ско п и ч е ски х  вм еш ательств  

или ул ьтразвукового  эндоскопа , пр и м е н яе м о го  непо ср е д стве н н о  на серд це  

или в об ласти  сердца , с  эн д оскопом , пр и со е д и н е н н ы м  к д а н н о м у  

ультр а звуко во м у  центру.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

К ак о пред елен о  м е ж д уна р о д ны м  стан дартом  б е зо п а сн о сти  (IE C  60601-1), 

м е д и ц и н ско е  э л е ктр и ч е ско е  об о р уд о ва ни е  кл а сси ф и ц и р уе тся  на сл е д ую щ и е  

типы : ко н та ктн ы е  д етали  ти па  C F (и н стр ум е н т м ож ет б е зо па сно  

ко н та кти р о в а ть  с  л ю б о й  частью  тела, вклю чая  сердце), и ко н та ктн ы е  д етал и  

ти па  B F (и н стр ум е н т м ож ет б езопасно  ко н та кти р о ва ть  с л ю б ы м  органом , 

кром е  серд ц а ). О п р е д е л е н и е  части  тела, в ко нта кте  с  которой м ож но  

б е зо па сно  пр и м е н ять  энд оскоп  или э л е ктр о хи рур ги че ски й  инструмент, 

за в и с и т  от кл а сси ф и ка ц и и  об орудовани я , к ко то р о м у  под кл ю ч ены  устрой ства . 

П еред  началом  процедуры  проверьте  кл а сси ф и ка ц и о н н ы й  ти п  утечки  то ка  

каж дого  устрой ства , и спол ьзуем ого  д л я  д а н н о й  процедуры . 

К л а сси ф и ка ц и о н н ы е  ти пы  устр о й ств  одн означн о  ука за ны  в и н стр укц и я х  по 

э ксп л уа та ц и и  приборов.

Символ Классификация

Контактная деталь типа CF

Контактная деталь типа BF
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I Важная информация — прочтите перед использованием

Принцип ALARA

A L A R A  (« А з Low  A s  R e a so na b ly  A c h ie va b le » ) —  р уковод ящ ий  принци п  прим ен ения  

ул ьтразвуковой  д и а гн о сти ки . К ва л и ф и ц и р о в а н н ы е  м е д и ц и н ски е  с п е ц и а л и сты  на основе  

р а ц и о н а л ь н о го  суж д е н и я  и поним ания  о пр е д е л яю т м и н и м а л ь н ую  д о зу  об лучения , до ста то чн ую  

д л я  получен ия  д а н н ы х . С п е ц и а л ь н ы е  п р а ви л а  дл я  о пред елен ия  пр а в и л ь н ы х  д е й ств и й  в каж дой  

с и туа ц и и  отсутствую т. Т аким  образом , врач несет о тве тстве н н о сть  за  под д е р ж а н и е  низкого  

уровня  об лучения , м и н и м а л ь н о сти  б и о л о ги ч е ски х  эф ф е кто в  и пол уче н и е  изображ ений , 

пригод ны х д л я  д и а гн о сти ки .

О т  него  треб уется  гл уб о ко е  зн а н и е  реж и м о в  визуа л и за ц и и , ф ун кц и й  д а тчи ка , на стр о е к  систем ы  

и те хн и ки  ска н и р о в а н и я . Р ежим  в и зуа л и за ц и и  о пр е д е л яе т свойства  ультразвукового  луча . 

Ф у н кц и о н а л ьн ы е  во зм о ж но сти  д а тч и ка  за в и ся т  от частоты , про ни кн о ве ни я , р азреш ен ия  и поля 

об зора  д а тч и ка . Н астр о й ки  си сте м ы  во врем я и ссл ед овани я  опред ел яю тся  м етодикой  

ска н и р о в а н и я , испо л ьзуе м о й  кв а л и ф и ц и р о в а н н ы м  оп е р а то р о м  ул ьтразвукового  центра  наряду 

с о со б е н н о стя м и  пациента .

С ущ е ствую т п е р е м е н н ы е  ф акторы , в л и яю щ и е  на исп о л н е н и е  врачом  пр и н ц и па  A LA R A . К таким  

ф а кто р а м  о тн осятся  разм ер  тела , п о л ож ени е  костей  о тн о си те л ьн о  ф о кусн о й  точки, затухание  

с и гн а л а  в те л е  и врем я воздей стви я  ультразвука . В рем я возд ей стви я  —  о со б е н н о  значим ы й  

ф актор , та к  ка к  врач м ож ет его контрол ировать . В о зм о ж н о сть  о грани чен ия  врем ени  воздействия  

об лучен ия  п о д д е р ж и ва е т принци п  A LA R A .

О  Применение принципа ALARA

Р еж им  в и зуа л и за ц и и  систем ы , в ы б и р а е м ы й  врачом , определяется  тр е б уе м о й  

ин ф о р м а ц и е й . В изуал изац и я  в реж им е  В (2D - и З О -ви зуа л и за ц и я ) п озволяет получить  

а н а то м и ч е скую  ин ф о р м а ц и ю ; в и зуа л и за ц и я  в р е ж им е  F L O W  п р е д о ста вл я е т и н ф о р м а ц и ю  

о кровотоке , р а ссч и та н н ую  с п р и м е н е н и е м  д о п л е р о в с ко й  об р а б о тки ; визуа л и за ц и я  

в р е ж им е  P W д a e т  и н ф о р м а ц и ю  о кровотоке  то л ько  в о б л а стях  иссл ед овани я ; 

ви зуа л и за ц и я  в р е ж им е  C H -E U S  пр е д о ста вл яе т и н ф о р м а ц и ю  о га р м онич еской  

со ста в л яю щ е й  сигнала , о тр аж ен ной  ул ьтразвуковы м  ко н тр а стн ы м  вещ еством ; 

ви зуа л и за ц и я  в р е ж и м е  E LS T  п озволяет получи ть  и н ф о р м а ц и ю  об  э л а сти чн о сти  ткани . 

П о н и м а н и е  природы  и спол ьзуем ого  р е ж им а  ви зуа л и за ц и и  по зво л яе т врачу пр и м е н ять  

принци п  A LA R A .

Р а ц и о н а л ьн о е  п р и м е н е н и е  ул ьтразвукового  излучен ия  подразум евает, что  ультразвуковое  

в о зд е й стви е  на п а ц иента  о гра ни че н о  д о  м и н и м а л ьн о го  вы ходного  уровня  в течение  

м и н и м а л ь н о го  врем ени , необ ходи м ого  дл я  получения  п р и е м л е м ы х  д и а гн о сти ч е ски х  

результатов.

Д л я  настройки  качества  изображ ен ия  и ультразвукового  вы ход ного  с и гн а л а  врач 

испол ьзует эл е м е н ты  у п р а в л е н и я  систем ой .

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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I Важная информация — прочтите перед использованием

Справочная литература

(1) M ed ica l U ltrasound  S a fe ty  (Б е зо па сн о сть  п рим ен ения  ул ьтразвукового  излучения  

в м ед ицине), А м е р и ка н с ки й  и н сти тут  п р им ен ения  ул ьтразвукового  излучения

в м ед ицине , 1994 г.

(2) A c o u s tic  O u tp u t M e a su re m e n t S tandard  fo r D ia g n o s tic  U ltrasound  E qu ip m en t 

(С та н д а р т изм ерени я  а кусти че ско го  вы ходного  си гна л а  д л я  д и а гн о сти ч е ско го  

ультразвукового  об орудовани я), N E M A  U D 2 -2 0 0 4 , А м е р и ка н с ки й  и н сти тут  

п р им ен ения  ультразвукового  излучения  в м ед ицин е

(3) A c o u s tic  O u tpu t Labe ling  S tandard  fo r  D ia g n o s tic  U ltrasound  E q u ip m en t (С танд арт 

м а р ки р о вки  а кусти че ско го  вы ходного  си гна л а  д л я  д и а гн о сти ч е ско го  

ультразвукового  об орудовани я). А м е р и ка н ски й  и н сти тут  прим ен ения  

ультразвукового  излучения  в м ед ицине , 2008  г.

(4) S tandard  fo r R e a l-T im e  D isp lay  o f T h e rm a l and M echan ica l A c o u s tic  O u tpu t Ind ices 

on D ia g n o s tic  U ltrasound  E q u ipm en t (С та нд а р т отоб раж ени я  в реа л ьно м  врем ени  

те п л о во го  и м ехан ическо го  и н д е ксо в  а кусти че ско го  вы ходного  с и гн а л а  для  

д и а гн о сти ч е ско го  ультразвукового  об орудовани я), N E M A  U D 3-2004 , 

А м е р и ка н ски й  и н сти тут  прим ен ения  ультразвукового  излучения  в м едицине .

(5) С та нд а р т IEC  6 0601 -2 -37 : 200 7  г ,

М е д и ц и н ско е  эл е ктр и ч е ско е  об орудовани е , часть  2— 37. Ч а стн ы е  треб овани я  

к б е зо п а сн о сти  и осн о вн ы м  х а р а кте р и сти ка м  ультразвуковой  м ед и ц и н ско й  

д и а гн о сти ч е ско й  и контрол ьн ой  аппаратуры

(6) In fo rm a tion  fo r  M an u fa c tu re rs  S eek ing  M arke ting  C le a ra n ce  o f D ia g n o s tic  U ltrasound  

S ys te m s and T ra n sd u ce rs  (И нф орм ац ия  дл я  изготовителей , п о д а ю щ и х за я в ку  на 

р а зр е ш ен и е  д л я  продаж и д и а гн о сти ч е ски х  ул ьтр а звуко вы х  систем  и д а тчи ко в ), 

FDA, 200 8  г.

16 Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ ^



I Краткий обзор функций оборудования

Краткий обзор функций оборудования

I Основная функция ультразвуковых центров разных 
типов

И з-за  разл ичи й  ти по в  ул ь тр а звуко вы х  ц ентров  н екоторы е  ф ун кц и и  м огут б ы ть  нед оступны . 

Р азличия  осн о вн о й  ф ун кц и и  тр е х  м оделей ул ьтразвукового  центра  опи са ны  с л е д ую щ и х  

таб ли цах.

Функция Описание

Описание

Ссылки
EU-ME2

PREMIER
PLUS

EU-ME2
PREMIER*^

EU-ME2

Режим В Отображает яркость 
полученного ультразвукового 
сигнала.

u 1̂
разд. 7.4 
разд. 7.7 
разд. 7.8

Режим FLOW Отображает информацию 
О кровотоке, рассчитанную 
с применением 
доплеровской обработки.

и и и разд. 7.5

Режим PW (Импульсно­
пульсовой доплер)

Отображает информацию 
О кровотоке только в области 
исследования.

и и разд. 7.6

Режим THE
(Гармоническая эхография 
тканей)

Метод визуализации, 
основанный на отражении 
гармонической 
составляющей сигнала от 
ткани.

и и н/п разд. 7.4 
Стр. 251

Режим CH-EUS 
(Контрастное 
гармоническое эхо)

Режим визуализации 
с использованием 
гармонической 
составляющей сигнала, 
отраженного ультразвуковым 
контрастным веществом.

и и н/п разд. 7.10

Режим ELST 
(Эластография)

в режиме отображается 
информация об 
относительной эластичности 
ткани с использованием 
цветных изображений.

н/п н/п разд. 7.11

Сохранение статичного 
изображения

Сохраняет статичное 
изображение, показанное 
в окне исследования, во 
внутренней памяти 
ультразвукового центра.

I'
разд. 7.12 
Стр. 401

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
-------------------EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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I Краткий обзор функций оборудования

Описание

Функция Описание
EU-ME2

PREMIER
PLUS

EU-ME2
PREMIER*''

EU-ME2 Ссылки

Запись видео Записывает видео, 
показанное в окне 
исследования, во внутренней 
памяти ультразвукового 
центра.

I' U Н/П
разд. 7.12 
Стр. 402

Анализ кривой TIC Открывает
видеоизображения TIC, 
размещает несколько 
областей исследования 
и отображает график 
изменения среднего 
значения яркости в каждой 
области исследования 
стечением времени.

u Н/П разд. 8.6

[^ :  д о с т у п е н  Н /Д :  н е д о с т у п е н

Т абл ица  1

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах.
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I Отличие функции в связи с типом сканирования 
ультразвукового эндоскопа с электронным 
сканированием

См. о тл ичи е  ф ункц ии  в связи  с ти пом  ска н и р о ва н и я  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с эл е ктр о н н ы м  

ска н и р о ва н и е м .

П о д роб нее  см . раздел разд . 7 .15, «С вод ка  на стр о е к  и зоб раж ен ия» .

I Краткий обзор функций оборудования

Функция Описание

Наличие

СсылкиМеханиче­
ское ска­

нирование

Электрон­
ное скани­

рование 
(серия 

140/240)

Электрон­
ное скани­

рование 
(серия 
160/260 

или более 
поздняя)

Режим В
(20-сканирование)

Отображает ультразвуковое
изображение
20-сканирования.

разд. 7.7 
разд. 7.4

Режим В
(ЗО-сканирование)

Отображает ультразвуковое
изображение
30-сканирования.

Н/П Н/П разд. 7.8

Режим FLOW Отображает информацию 
0 кровотоке, рассчитанную 
с применением 
доплеровской обработки.

н/п U I' разд. 7.5

Режим PW (Импульсно­
пульсовой доплер)

Отображает информацию 
О кровотоке только 
в области исследования.

н/п разд. 7.6

Режим THE 
(Гармоническая 
эхография тканей)

Метод визуализации, 
основанный на отражении 
гармонической 
составляющей сигнала от 
ткани.

н/п н/п U
разд. 7.4 
Стр. 251

Режим CH-EUS 
(Контрастное 
гармоническое эхо)

Режим визуализации 
с использованием 
гармонической 
составляющей сигнала, 
отраженного 
ультразвуковым 
контрастным веществом.

н/п н/п I' разд. 7.10

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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I Краткий обзор функций оборудования

Функция Описание

Наличие

СсылкиМеханиче­
ское ска­

нирование

Электрон­
ное скани­

рование 
(серия 

140/240)

Электрон­
ное скани­

рование 
(серия 
160/260 

или более 
поздняя)

Режим ELST 
(Эластография)

В режиме отображается 
информация об 
относительной 
эластичности ткани 
с использованием цветных 
изображений.

н/п разд. 7.11

1^: д о с т у п е н

Т абл ица  2

*1 Ультразвуковой датчик только для ЗО-сканирования

Н /Д :  н е  д о с т у п е н
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I 1.1 Проверка содержимого упаковки

Глава 1 Проверка содержимого 
упаковки

1.1 Проверка содержимого упаковки
Гл. 1

В у п а ко в ке  м од елей  E U -M E 2  P R E M IE R  P LU S , E U -M E 2  P R E M IE R  и E U -M E 2  содерж атся  

сл е д ую щ и е  позици и . С опоставьте  все  позици и  в у п а ко в ке  с ко м по н е н та м и , и зоб раж ен ны м и  

ниж е. П роверьте  ка ж д ую  позици ю  на отсутстви е  повреж д ени й . В сл уч а е  повреж дени я  

ул ьтразвукового  ц ентра , при неполной  ко м пл е кта ц и и , а та кж е  при наличии  н е вы я сн е н н ы х  

во пр о со в  не и спо л ьзуй те  ультразвуковой  центр; н е м е д л е н н о  свя ж и те сь  с ко м па н и е й  O lym pus.
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------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 21
RU-8602639



I 1.1 Проверка содержимого упаковки
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I 2.1 Условные обозначения и описания

Гпава 2 Перечень и функции
компонентов
инструмента

2.1 Условные обозначения и описания

О Передняя панель Гл. 2

Символ Описание Символ Описание

?
Н аправление для 

подклю чения ультразвукового 

эндоскопа /датчика 

с механическим  

сканированием

Н аправление для 

подклю чения ультразвукового 

эндоскопа с электронны м 

сканированием

ф
П итание вклю чено/вы клю чено

0 / 6
В клю чение/вы клю чение 
переклю чателя A C TIV E

П рекращ ение доступа  
к съ ем ном у запом инаю щ ем у 

устройству

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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I 2.1 Условные обозначения и описания 

О Клавиатура (MAJ-1995)

Символ Описание Символ Описание

□ ID INPUT 01 SYS MENU

Ш DATABASE © ADD DATA

© TIMER o / s SOCKET

0 / 0 2D/3D e* MOVE DATA

© EXAM END SAVE/REC

а RELEASE (Передача данных) 0 PIP

- 0 VIDEO SOURCE В PW

FLOW В В

CLEAR (MEASURE) TRACE(MEASURE)

I

I
CALIPER (MEASURE) © CURSOR

SET 0 ADD (COMMENT)

CLEAR (COMMENT) о I.R.

SCROLL CINE REVIEW

ACOUSTIC OUTPUT GAIN

DEPTH/RANGE
DEPTH/RANGE 
(Увеличить изображение)

Гл. 2
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Гл. 2



2.2 Передняя панель

2.2 Передняя панель

Гл. 2
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I 2.2 Передняя панель

№ Наименование Описание
1 Главный

выключатель
Нажмите, чтобы включить или выключить ультразвуковой центр. При включении 
ультразвукового центра начинает светиться индикатор питания.

2 Индикатор
питания

Начинает светиться, когда ультразвуковой центр включен.

3 Маркировка
изделия

Маркировка зависит от модели изделия, (см. табл. 2.1)

4 Индикатор
ACTIVE

Включается, когда электропитание подается на ультразвуковой эндоскоп, 
ультразвуковой датчик или привод ультразвуковых датчиков, подключенных 
к разъемам SOCKET1 и SOCKET2. Индикатор выключается при отключении 
электропитания.

5 Переключатель
ACTIVE

Используется для подключения/отключения ультразвукового эндоскопа, 
ультразвукового кабеля, привода ультразвуковых датчиков или RS-адаптера 
в разъемы SOCKET1/SOCKET2. Также используется для подключения/отключения 
привода ультразвуковых датчиков к ультразвуковому датчику или от него. При 
нажатии переключателя ACTIVE выключается подача электропитания 
к подключенному ультразвуковому эндоскопу или приводу ультразвуковых 
датчиков и индикатор ACTIVE гаснет. Если индикатор питания не светится, 
индикатор ACTIVE не включится.

6 Индикатор 
доступа к диску

Показывает состояние внутренней памяти. Обычно этот индикатор светится 
зеленым цветом. Когда внутренняя память активна, он цвет изменяется на 
оранжевый (доступ через хост-компьютер или при активности ультразвукового 
центра).

7 Индикатор
доступа

Этот индикатор светится зеленым, когда съемное запоминающее устройство 
вставляется в соответствующий слот, и мигает оранжевым в процессе доступа 
к съемному запоминающему устройству. Подобное поведение индикатора 
наблюдается при подключении разъема STORAGE MEMORY.

8 Портативное 
устройство памяти

Вставьте портативное устройство памяти в этот порт.

9 Переключатель 
доступа STOP

Нажмите, чтобы прекратить доступ к портативному устройству памяти. 
Обязательно нажмите на эту кнопку перед удалением портативного устройства 
памяти из порта.

10 SOCKET2 Разъем для подключения ультразвуковых кабелей или ультразвукового эндоскопа 
с электронным сканированием.

11 SOCKET1 Разъем для подключения ультразвуковых кабелей эндоскопа с механическим 
сканированием, привода ультразвуковых датчиков или RS-адаптера.

Гл. 2

Маркировка изделия на 
передней панели

Модель изделия основного 
блока

Название, используемое 
в данном руководстве по 

эксплуатации
EVIS EUS EU-ME2 PREMIER PLUS OLYMPUS EU-ME2 PREMIER PLUS EU-ME2 PREMIER PLUS

EVIS EUS EU-ME2 PREMIER OLYMPUS EU-ME2 PREMIER EU-ME2 PREMIER

EVIS EUS EU-ME2 OLYMPUS EU-ME2 EU-ME2

Таблица 2.1
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I 2.3 Задняя панель

№ Наименование Описание
1 Разъем D.FILE Для подключения системы хранения изображений или видеоинформационного 

центра. Для обмена информацией с системой хранения изображений или 
видеоинформационным центром. Данный разъем можно использовать в качестве 
разъема EVIS для изменения конфигурации системы.

2 Разъем EVIS Для подключения системы хранения изображений или видеоинформационного 
центра. Для обмена информацией с системой хранения изображений или 
видеоинформационным центром. Данный разъем можно использовать в качестве 
разъема D.FILE для изменения конфигурации системы.

3 Разъем OPTION 
для
дополнительного
оборудования

Для дальнейшего наращивания системы.

4 Разъем STORAGE 
MEMORY

Для подключения внешних устройств хранения, рекомендованных компанией 
Olympus, через USB.

5 Разъем
KEYBOARD

Для подключения клавиатуры (MAJ-1995).

6 Разъем
AUDIO OUT(R)

Для вывода сигнала R (Правый канал) аналогового аудиовыхода 2СН в режиме 
PW (Импульсно-пульсовой доплер).

7 Разъем
AUDIO OUT (L)

Для вывода сигнала L (Левый канал) аналогового аудиовыхода 2СН в режиме PW 
(Импульсно-пульсовой доплер).

8 Разъем Y/C Для вывода видеосигналов Y/C.

9 Разъем PRN Для вывода сигнала синхронизации работы видеопринтера. Для подключения 
кабеля дистанционного управления (МН-907).

10 Разъем DVR Выводит сигнал, синхронизирующий работу цифрового видеомагнитофона DVR 
(Запись/Пауза). Для подключения кабеля дистанционного управления (МН-907).

11 Разъем FOOT SW Для подключения ножного переключателя (MAJ-679).

12 Гнездо питания Для подключения шнура электропитания из комплекта поставки к разъему для 
подачи питания переменного тока.

13 Разъем HD/SDSDI 
OUT

Для подключения монитора, совместимого с последовательным цифровым 
интерфейсом (SDI). Вывод сигнала SDI.

14 Клемма
выравнивания
потенциалов

Данная клемма подсоединяется к клемме выравнивания потенциалов другого 
оборудования, подключенного к ультразвуковому центру.
Электрический потенциал ультразвукового центра устанавливается равным 
потенциалу оборудования.

15 Разъем COMP. 
OUT

Выводит композитные видеосигналы.

16 Разъем PRINTER 
OUT (выход 
принтера)

Для подключения принтера. Вывод видеосигнала на принтер.

17 Разъем 
PRINTER IN

Для подключения видеоинформационного центра. Ввод видеосигнала 
с видеоинформационного центра.

18 Разъем
MONITOR OUT

Подключает монитор (за исключением случаев подключения через разъем SD1). 
Выводит видеосигнал RGB или YPbPr (только HDTV), видеосигнал Y/C 
и композитный видеосигнал. Можно выбрать между сигналами HDTV и SDTV.

Гл. 2
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2.3 Задняя панель

№ Наименование Описание
19 Разъем 

MONITOR IN
Для подключения видеоинформационного центра. Ввод видеосигнала 
с видеоинформационного центра.

20 Разъем DVI OUT Для подключения монитора с разъемом DVI IN, Вывод цифрового видеосигнала.

21 Разъем 
DIGITAL OUT

Для подключения рекомендованного компанией Olympus цифрового 
видеозаписывающего устройства с помощью кабеля IEEE1394.

22 Вентиляционная
решетка

Обеспечивает вентиляцию, предотвращающую повышение внутренней 
температуры ультразвукового центра.
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I 2.4 Клавиатура (MAJ-1995)

№ Наименование Описание
1 Клавиша ID INPUT Нажмите, чтобы открыть экран данных пациента и ввести соответствующие данные. 

^С м . «■ ID INPUT» на стр. 198

2 Клавиша SYS 
MENU

Нажмите для отображения экрана конфигурации системы, чтобы провести 
настройку основных функций ультразвукового центра.
->См. «■ SYS MENU» на стр. 198

3 Клавиша
DATABASE

Нажмите для отображения меню базы данных и управления данными, 
хранящимися во внутренней памяти ультразвукового центра.
->См. «■ DATABASE» на стр. 199

4 Клавиша ADD 
DATA (Добавить 
данные)

Нажмите, чтобы поэтапно очищать или вернуть символы на монитор. 
->См. «■ ADD DATA» на стр. 200

5 Клавиша TIMER Нажмите для включения или выключения функции таймера. 
^С м. «■ TIMER» на стр. 204

6 Клавиша PAUSE Нажмите для временной приостановки записи цифрового видео. 
^С м. «■ DVR REMOTE» на стр. 205

7 Клавиша REC 
(Запись)

Нажмите для начала записи цифрового видео. 
->См. «■ DVR REMOTE» на стр. 205

8 Клавиша SOCKET Нажмите для переключения между разъемами SOCKET1 и SOCKET2. 
->См. «■ SOCKET» на стр. 206

9 Клавиша 2D/3D Нажмите для переключения между режимами сканирования 2D и 3D. 
->См. «■ 2D/3D» на стр. 207

10 Клавиша 
MOVE DATA

Нажмите для отображения экрана перемещения данных. 
->См. «■ MOVE DATA» на стр. 207

11 Клавиша 
EXAM END

Нажмите для очистки всех данных пациента, комментариев, измерений и меток 
и окончания исследования.
->См. «■ EXAM END» на стр. 208.

12 Клавиша BACK 
SPACE (Возврат)

Удаляет символ справа от курсора.

13 Клавиша Enter 
(Ввод)

Фиксирует введенное значение и переводит в следующее текстовое поле или на 
следующий экран.

14 Клавиша Delete Удаляет символ в положении курсора.

15 Клавиши Shift Любую из клавиш можно использовать в сочетании с символом или клавишей- 
стрелкой.

16 Клавиша ESC Отменяет выбранную операцию или возвращает к предыдущей странице меню 
настройки.

17 Клавиша TAB Переход к следующему полю ввода.
Возвращает в предыдущее поле ввода при одновременном нажатии с клавищей Shift.

18 Клавиша Caps 
Lock (Фиксация 
прописных букв)

Переключает размер вводимых букв между верхним и нижним регистром При 
вводе букв нижнего регистра высота курсора наполовину меньше, чем при вводе 
букв верхнего регистра. При вводе букв верхнего регистра включается 
светодиодный индикатор Caps Lock.

19 Клавиша Fn Можно использовать в сочетании с символом или клавишей-стрелкой, чтобы 
активировать функцию, нанесенную внутри рамки рядом с каждой клавишей.
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I 2.4 Клавиатура (MAJ-1995)

№ Наименование Описание
20 SAVE/REC Нажмите для сохранения ультразвукового изображения в ультразвуковом центре. 

^С м . «■ SAVE/REC» на стр. 208

21 Клавиша
RELEASE

Нажмите для залиси изображения на видеопринтер или в систему хранения 
изображений.
—>См. «■ RELEASE» на стр. 209

22 CUSTOM key Нажмите для активации функции, заданной в меню конфигурации системы. 
—>См. «■ CUSTOM» на стр. 212

23 Клавиша PIP Нажмите для отображения на мониторе одновременно ультразвукового 
изображения и изображения из подключенного видеоинформационного центра. 
—>См. «■ PIP («картинка в картинке»)» на стр. 213

24 Клавиша VIDEO 
SOURCE

Нажмите для переключения на мониторе с ультразвукового на эндоскопическое 
изображение. Нажмите для выбора рабочей клавиатуры; ультразвукового или 
видеоинформационного центра.
—►См. «■ Выбор ультразвукового изображения (режим US) или эндоскопического 
изображения (режим EVIS)» на стр. 210

25 Клавиша CURSOR Нажмите для отображения стрелочного указателя на ультразвуковом 
изображении.
-►См. «■ CURSOR» на стр. 217

26 Клавиши ARROW Для перемещения курсора или области исследования на ультразвуковом 
изображении или установки отображения в направлении, указанного стрелкой на 
нажатой клавише.

27 LCD TOUCH 
PANEL

Отображает меню. Управляется непосредственным нажатием кнопок. 
См. разд. 2.7, «Сенсорная панель и дисллей монитора».

28 Клавиша FREEZE Нажмите для леревода ультразвукового изображения из режима реального 
времени в режим стол-кадра. Нажмите еще раз, чтобы вернуться в режим 
динамического изображения.
-►См. «■ FREEZE» на стр. 228

29 Клавиши CINE 
REVIEW

Нажмите для отображения одного из нескольких изображений, которые хранятся 
в восходящем порядке от самого нового до самого старого изображения.
—См. «■ CINE REVIEW» на стр. 230

30 Клавиша CINE 
REVIEW

Нажмите для включения/сброса функции просмотра видеоролика. 
—См. «■ CINE REVIEW (трекбол)» на стр. 232

31 Клавиша SCROLL Нажмите для включения/сброса функции прокрутки изображения. 
—См. «■ SCROLL» на стр. 222

32 Клавиша I.R. Нажмите для включения/сброса функции поворота изображения. 
—См. «■ 1. R. (поворот изображения)» на стр. 220

33 TRACKBALL Для поворота или прокрутки ультразвукового изображения и перемещения курсора 
или измерительных меток на мониторе.

34 Клавиша SET Нажмите для выбора пункта меню, установки отметки измерения и т. д. Также 
используется для переключения настройки положения области исследования 
и размера области исследования во время регулировки с помощью трекбола или 
клавиш стрелок в режиме Flow (Доплер).
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2.4 Клавиатура (MAJ-1995)

№ Наименование Описание
35 Клавиша В Нажмите для отображения изображений режима В. 

^С м . «■ Режим В» на стр. 214

36 Клавиша FLOW Нажмите для отображения изображений режима FLOW. 
->См. «■ Режим FLOW» на стр. 215

37 Клавиша PW Нажмите для отображения изображений режима PW.
->См. «■ Режим PW (Импульсно-пульсовой доплер)» на стр. 216

38 Клавиша CLEAR 
(MEASURE)

Очищает результаты измерения.
->См. разд. 8.2, «Основное измерение»

39 Клавиша TRACE 
(MEASURE)

Для использования во время измерения. 
-»См. разд. 8.2, «Основное измерение»

40 Клавиша CALIPER 
(MEASURE)

Для использования во время измерения. 
^С м. разд. 8.2, «Основное измерение»

41 Клавиша ADD 
(COMMENT)

Нажмите для добавления комментария к ультразвуковому изображению. 
-»См. «■ ADD (COMMENT)» на стр. 218

42 Клавиша CLEAR 
(COMMENT)

Нажмите для очистки комментариев к ультразвуковому изображению. 
->См. «■ CLEAR (COMMENT)» на стр. 220

43 Клавиша
ACOUSTIC
OUTPUT

Регулирует мощность ультразвуковой передачи. On режиме CH-EUS регулирует 
значение индекса Ml.
-^См. «■ ACOUSTIC OUTPUT» на стр. 227

44 Клавиши GAIN Нажмите для регулировки общего усиления ультразвукового изображения. 
->См. «■ GAIN» на стр. 226

45 Клавиши
DEPTH/RANGE

Нажмите для изменения диапазона отображения (масштаба) ультразвукового 
изображения.
->См. «■ DEPTH/RANGE» на стр. 224
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I 2.5 Задняя панель клавиатуры

2.5 Задняя панель клавиатуры

Гл. 2
№ Наименование Описание
1 Разъем EVIS1 Для подключения видеоинформационного центра с помощью соединительного 

кабеля EVIS-EUS Е (MAJ-1711).

2 Разъем EVIS2 Для подключения видеоинформационного центра с помощью кабеля 
дистанционного управления клавиатуры EVIS-EUS (MAJ-1022) или 
соединительного кабеля EVIS-EUS D (MAJ-1023).

3 ДВУХПОЗИЦИОН­
НЫЕ ПЕРЕКЛЮ­
ЧАТЕЛИ

Изменение настроек данных переключателей зависит от типа 
видеоинформационного центра, подключенного к ультразвуковому центру. 
См. наклейку на обратной стороне клавиатуры. См. разд. 4.16, «Настройка 
клавиатуры».
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I 2.6 Боковые панели

2.6 Боковые панели

Гл. 2

№ Наименование Описание
1 Вентиляционная

решетка
Обеспечивает вентиляцию, предотвращающую повышение внутренней 
температуры ультразвукового центра.

2 Рукоятка Для переноски ультразвукового центра.
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I 2.7 Сенсорная панель и дисплей монитора

2.7 Сенсорная панель и дисплей монитора

О то б р а ж е н и е  на се н со р н о й  панели  и м о н иторе  за в и си т  от реж им а . В сл е д ую щ е й  таб л и ц е  

п о ка за н о  р а сп о л о ж е н и е  свед ени й  об  о с о б е н н о с тя х  д и с п л е е в  д л я  р а зн ы х  реж им ов.

Режим Ссылки
Электронное сканирование — режим В разд. 7.4, «Режим электронного сканирования В»

Электронное сканирование — режим FLOW разд. 7.5, «Режим электронного сканирования FLOW»

Электронное сканирование — режим PW разд. 7,6, «Режим электронного сканирования PW»

Механическое радиальное 
20-сканирование — режим В

разд. 7.7, «Режим механического радиального сканирования 2D»

Механическое радиальное 
ЗО-сканирование — режим В

разд. 7.8, «Режим механического радиального сканирования 3D»

Электронное сканирование — режим CH-EUS разд. 7.10, «Режим электронного сканирования CFI-EUS»

Электронное сканирование — режим ELST разд. 7.11, «Режим электронного сканирования ELST»

Режим EVIS (отображение эндоскопического 
изображения)

разд. 7.14, «Управление видеоинформационным центром»

Гл. 2

ПРИМЕЧАНИЕ

Н е ко то р ы е  м еню  м о гут  б ы ть  н ед оступны  д л я  и спользован ия  в за ви си м о сти  от 

ти па  ультразвукового  центра . С м. «К раткий  обзор  ф ункц ий  об о р уд о ва ни я»  на 

стр. 17.
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3.1 Меры предосторожности при установке и подключении

Глава 3 Установка и соединения

П еред  ка ж д ы м  испо л ьзо ва н и е м  вы по л н яй те  подготовку  ул ьтразвукового  це нтр а  и со вм е сти м о го  

о б оруд овани я  (см . раздел «К о н ф и гур а ц и я  си сте м ы »  на стр. 591). С веряясь  с ин струкциям и  

в р уко в о д ств а х  по э ксп л уа та ц и и  со о тве тствую щ и х ко м п о н е н то в  систем ы , в соответствии  

с поряд ком , оп и са н н ы м  в этой главе, уста н о ви те  и по д кл ю ч и те  об оруд овани е .

3.1 Меры предосторожности при установке 
и подключении

ВНИМАНИЕ

В ни м а те л ьно  о зн аком ьтесь  с  этой главой и на д л е ж а щ и м  о б разом  подготовьте 

о б о р уд о ва н и е  перед  и спользован ием . П р е н е б р е ж е н и е  соответствую щ ей  

подготовкой  о б оруд овани я  перед  каж ды м  се а н со м  работы  м ож ет привести  

к п о в р е ж д е н и ю  об орудовани я , тр а в м и р о в а н и ю  п а ц и е н та  и опе р а то р а  и (или) 

к возгоранию .

П ри испо л ьзо ва н и и  н е м е д и ц и н ско го  э л е ктр и ч е ско го  вспом огател ьн ого  

о б оруд овани я  по д кл ю ч а й те  каб ель  питания  этого  о б оруд овани я  

к и зо л и рую щ е м у  тр а н сф о р м а то р у  перед  по д кл ю ч е ни е м  его к ультр а звуко во м у  

центру. Н е со б л ю д е н и е  этого  тр е б о ва н и я  м ож ет вы звать  п ораж ение  

э л е ктр и ч е ски м  током , ож оги  и /или возгорание .

ОСТОРОЖНО

• В ы кл ю чи те  все ко м по не нты  систем ы  перед  их по д со е д и не ни е м . В противном  

сл уч а е  м ож ет произой ти  по вр е ж д е н и е  о б оруд овани я  или нар уш е ни е  его 

работы .

• И спо л ьзуй те  то л ько  со о тве тствую щ и е  кабели. В противн ом  сл уч а е  м ож ет 

п роизой ти  по вр е ж д е н и е  об оруд овани я  или н а р уш е н и е  его  работы .

• О сн о ва те л ьн о  и над еж но  по д со е д и ни те  все кабели. В противном  случае  

м ож ет п роизой ти  по вр е ж д е н и е  о б оруд овани я  или н а р уш е н и е  его работы .

• С л ед ует избегать зал о м о в , натяж ения , с кручи вания  или сдавл ивани я  

кабелей . В противн ом  сл уч ае  м ож ет п роизой ти  п о вр е ж д е н и е  кабеля.

• П о сл е  под кл ю ч ения  всех каб елей  под клю ч ите  ш нур  питания  к источнику  

питания . В противн ом  сл уч а е  м ож ет произой ти  п о вр е ж д е н и е  об орудовани я  

или н а р уш е н и е  его работы .

Гл. 3
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3.1 Меры предосторожности при установке и подключении

ОСТОРОЖНО

Ни в коем  сл уч а е  не подвергай те  разъ ем ы  п о в ы ш е н н о м у  с и л о в о м у  

воздей стви ю . При этом  разъ ем ы  м огут б ы ть  повреж дены .

И спо л ьзуй те  д а н ны й  ультразвуковой  центр  то л ько  в усл ови ях , о п и са н н ы х  

в р азд елах  «У словия  тр а н спо р ти р о вки , хр а н е н и я  и э ксп л уа та ц и и »  

и « Т ехнические  ха р а кте р и сти ки »  на стр. 594. П р е н е б р е ж е н и е  этим  

тр е б о в а н и е м  м ож ет привести  к н е п р а в и л ьн о м у  ф ун кц и о н и р о ва н и ю , 

сн и ж е н и ю  э ксп л уа та ц и о н н о й  б езо па сно сти  и (или) повр е ж д е ни ю  

об оруд овани я .

ПРИМЕЧАНИЕ

Гл. 3

Д л я  простоты  под клю ч ения  каб елей  наденьте  цветны е  м етки  кабеля  на 

кабели таки м  об разом , чтобы  цвет м етки и цвет о б означ ения  разъ ем а  IN /O U T  

(В ход /вы ход ) совпад али .
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3.2 Порядок установки

3.2 Порядок установки

П о р яд о к уста н о вки  приведен  ниже. Д л я  п р им ен ения  ультразвукового  центра  и вспом огател ьн ого  

о б оруд овани я  необ ход и м о  вы пол нить  каж д ы й  этап процесса .

DУстановите ультразвуковой центр и вспомогательное 
оборудование.

-»раздел 3.3 на странице 44

2  ■■
Подсоедините монитор.

-►раздел 3.4 на странице 46

Подсоедините клавиатуру.
-►раздел 3.5 на странице 54

Подсоедините ультразвуковой центр к источнику питания.
-►раздел 3.12 на странице 79

ШйВы полните настройку системы.
-►глава 4 на странице 85

Гл. 3

Подсоедините вспомогательное оборудование (если оно 
используется):

• Ц и ф ровой  ви д е о м а гн и то ф о н -» р а зд е л  3.7 на стр а н и ц е  56

• В и д е о п р и н т е р -* *раздел 3.8 на стр а н и ц е  61

• В и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  ц е нтр -»разд ел  3 .9  на стр а н и ц е  67 
П еред  по д кл ю ч е ни е м  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  требуется  

вы по л н е н и е  его настройки .

• Н ож ной  вы кл ю ча тел ь-» р а зд е л  3.6 на стр а н и ц е  55
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I 3.3 Установка оборудования

3.3 Установка оборудования

ОСТОРОЖНО

Гл. 3

Н е р а зм е щ а й те  на верхней  части  ультразвукового  центра  н и ка ки е  предм еты . 

В противн ом  сл уч а е  м ож ет во зн и кн уть  д е ф о р м а ц и я  ко р пуса  и о б о р уд о ва н и е  

м ож ет б ы ть  повреж дено .

Не пе р е кр ы ва й те  ве н ти л я ц и о н н ы е  реш етки  ультразвукового  центра . 

В е н ти л я ц и о н н ы е  реш етки  распо л о ж е ны  на б оковой  и зад ней  панелях. 

З а гр о м о ж д е н и е  м ож ет привести  к перегреву  и п о вр е ж д е н и ю  об орудовани я .

О ч и стку  ве н ти л яц и о н н о й  реш етки  и уд а л е н и е  с нее пы ли след ует 

пр о и зво д и ть  при пом ощ и пы л есоса . В противном  сл уч а е  м ож ет произойти  

п о л о м ка  ультразвукового  центра  из-за  перегрева .

У становите  ультразвуковой  центр  на усто й чи во й  ровной  поверхности .

В противн ом  сл уч а е  ультразвуковой  центр  м ож ет оп р о ки н уться  или упасть , 

приведя  к тр а в м е  пользователя  или пациента , л и б о  к по вр е ж д е ни ю  

об оруд овани я .

П ри и спол ьзован ии  тел еж ки , а не м об ил ьн ой  рабочей  стан ци и  (W M -N P 2, 

W M -D P 2 , W M -N P 1 , W M -W P 1), уб е д и те сь  в том , что  те л е ж ка  вы д е р ж и т  вес 

уста н о вл е н н о го  на ней об орудовани я .

Н е у с та н а вл и в а й те  ультразвуковой  центр  в м естах, где он м ож ет 

под вергнуться  возд ей стви ю  и н тенси вного  э л е ктр о м а гн и тн о го  излучения  

(н апри м ер , вблизи аппарата  д л я  м и кроволновой  терапии , МРТ, ко м пл е кта  

б е спровод ного  о б оруд овани я , а п парата  д л я  коро тко во л н о во й  терапии , 

м о б и л ьн о го /п е р е н о сн о го  те л е ф о н а  и т. д .). И наче  возм ож но  наруш ение  

работы  ультразвукового  центра .

Установка на мобильную рабочую станцию (WM-NP2, 
WM-DP2, WM-NP1, WM‘ WP1, WM-DP1)

ОСТОРОЖНО

• Д л я  уста н о вки  ультразвукового  центра  на м о б и л ьн ую  раб очую  с та н ци ю  

W M -N P 1 * \ W M -W P 1*^ и W M -D P 1*^ требуется  л о то к  для  кл а ви а тур ы  (M A J-1 7 9  

или M A J-180).

• Д ля установки ультразвукового центра на м обильную  рабочую  станцию  W M -N P 2*’' 

и W M -D P 2*’' требуется лоток для клавиатуры  (M AJ-1640 или M AJ-1657).

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах.
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I 3.3 Установка оборудования

1 Установите мобильную рабочую станцию на горизонтальную поверхность. 
Заблокируйте тормоза колесиков, нажав на них сверху вниз.

2 Установите подвижные стеллажи мобильной рабочей станции в соответствии 
с конфигурацией установленного на нем оборудования, как описано
в руководстве по эксплуатации мобильной рабочей станции.

3 Поставьте ультразвуковой центр на стеллаж.

Гл. 3

4 Поставьте клавиатуру на лоток для клавиатуры мобильной рабочей станции.
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3.4 Подключение монитора

3.4 Подключение монитора

С п и со к  с о в м е с ти м ы х  м о н иторов  см . в след ую щ ей  таблице .

Гл. 3

Н а и м е н о в а н и е  и з д е л и я М о д е л ь С с ы л к и

ЖК-монитор высокой четкости OEV261H «■ОЕУ261Н»настр. 46

ЖК-монитор высокой четкости OEV191H «■ ОЕУ191Н» на стр. 50

ЖК-монитор OEV191 «■ ОЕУ191» на стр. 53

Т абл ица  3.1

ПРИМЕЧАНИЕ

У льтразвуковой  центр  п од д ерж и вает сл е д ую щ и е  ти пы  вид еосигн ала .

В и д е о с и гн а л О п и с а н и е

SDTV То же, что и прежний аналоговый ТВ-сигнал.

HDTV Сигнал высокого разрешения по сравнению
с SDTV.

SDI Цифровой видеосигнал.

Т абл ица  3.2

OEV261H

O E V 261H  м ож но  под кл ю ч ить  одним  из с л е д ую щ и х  методов.

• П о д кл ю ч е н и е  с испо л ьзо ва н и е м  кабеля си гна л а  SDI.

• П о д кл ю ч е н и е  с испо л ьзо ва н и е м  кабеля си гна л а  R G B  или YPbP r.

• П о д кл ю ч е н и е  с испо л ьзо ва н и е м  кабеля  си гна л а  DVI.

ПРИМЕЧАНИЕ

У становите  п ред варител ьную  н а стр о й ку  м о н итора  на I. П од роб ности  

см . в руковод стве  по э ксп л уа та ц и и  м онитора .
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О Подключение с использованием кабеля сигнала SDI
И спол ьзуя  один из кабелей , у ка за н н ы х  в табл . 3 .3 , по д кл ю ч и те  м онитор , ка к  по ка за но  на 

рис. 3.3.

(а) Кабели

I 3.4 Подключение монитора

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель SDI (2,5 м) MAJ-1951

Используйте любой из 
этих кабелей.Кабель SDI (8,5 м) MAJ-1912

Кабель SDI (22 м) MAJ-1464

Т аб л иц а  3.3

(Ь) Схема соединения
Гл. 3

Разъем 
SDI1 IN

OEV261H

MAJ-1912, MAJ-1464, MAJ-1951 Цветная кабельная метка 
HD/SD SDI OUT (коричневая)

Разъем HD/SD SDI OUT

Ультразвуковой
центр

Р и сун о к  3.3
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I 3.4 Подключение монитора

О Подключение с использованием сигнала RGB или сигнала 
YPbPr системы HD/SDTV

И спользуя  один из кабелей, у ка за н н ы х  в табл. 3.4, подклю чите  м онитор , ка к  по ка за но  на 

рис. 3.4.

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель для монитора (4 м) MAJ-970

Используйте один из этих 
кабелей.

Кабель для монитора HD/SD (7 м) MAJ-1462
Кабель для монитора HD/SD (15 м) MAJ-1584
Кабель для монитора HD/SD (2 м) MAJ-1586

Т абл ица  3.4
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3.4 Подключение монитора

О Подключение с использованием кабеля сигнала DVI
И спол ьзуя  один из кабелей , у ка за н н ы х  в табл. 3 .5, по д кл ю ч и те  м онитор , ка к  показано  

на рис. 3.5.

(а) Кабели

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель DVI MAJ-1945 -

Т аб л иц а  3.5

(Ь) Схема соединения

Разъем 
DVI-D1 IN

OEV261H

MAJ-1945 Цветная кабельная метка 
□VI OUT (коричневая)

©

Ультразвуковой
центр

Гл.З

Р и сун о к  3.5
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■  O EV191H

I 3.4 Подключение монитора

O E V 191H  м ож н о  п о д кл ю ч и ть  одним  из с л е д ую щ и х  методов.

• П о д кл ю ч е н и е  с испо л ьзо ва н и е м  кабеля  си гн а л а  SDI.

• П о д кл ю ч е н и е  с испо л ьзо ва н и е м  кабеля си гн а л а  R G B  или Y P bP r.

О Подключение с использованием кабеля сигнала SDI
Т ребуется  S D I-а д а пте р  (M A J-1431 ).

И спользуя  один из кабелей, у ка за н н ы х  в табл. 3 .3 , под кл ю ч ите  м онитор , ка к  п о ка за н о  на 

рис. 3.6.

Гл. 3

Р и сун о к  3.6
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Гл.З



I 3.4 Подключение монитора

Гл. 3

Р и сун о к  3.7

ПРИМЕЧАНИЕ

У становите  п ред варител ьную  на стр о й ку  м он итора  на F A C TO R Y 6. 

П од роб ности  см . в руковод стве  по экспл уа та ц и и  испо л ьзуе м о го  м онитора .
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3.4 Подключение монитора

O EV191

И спол ьзуя  один из каб елей , у ка за н н ы х  в табл. 3 .6 , под кл ю ч ите  м онитор , ка к  п о ка за н о  на 

рис. 3.8.

О Схема соединения

Гл.З

Р и сун о к  3.8
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I 3.5 Клавиатура

ПРИМЕЧАНИЕ

У становите  п ред варител ьную  на стр о й ку  м о н итора  на F A C TO R Y 6. 

П од роб ности  см . в руковод стве  по э ксп л уа та ц и и  и спол ьзуем ого  м онитора .

3.5 Клавиатура

ОСТОРОЖНО

И спо л ьзуй те  то л ько  кл ави атуру  M A J -1 995. 

П оставьте  кл а ви а тур у  на л о то к  д л я  клави атуры .

Гл. 3

О Схема соединения
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I 3.6 Ножной выключатель

3.6 Ножной выключатель

ОСТОРОЖНО

Н е д е р ж и те  нож ной пе р е кл ю ча те л ь  за  кабель.

О  Схема соединения

Гл. 3
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j 3.7 Подключение центра управления изображениями

3.7 Подключение центра управления 
изображениями

С о вм е сти м ы е  центры  уп р а в л е н и я  и зо б р а ж е н и я м и  ука за н ы  в та б л и ц е  ниже.

Изготовитель Режим Ссылки
OLYMPUS IMH-20 ->См. «■ IMH-20» на стр. 56.

OLYMPUS IMH-10 -*См. «■ 1МН-10» на стр. 58.

SONY DVO-1000MD ->См. «■ DVO-1000MD» на стр. 59.

Т абл ица  3.7

Гл. 3 IMH-20

П о д кл ю ч и те  IM H -20  к ул ьтр а звуко во м у  центру  с пом ощ ью  каб елей  из табл . 3 .8, ка к  

п о ка за н о  на рис. 3.11.

О  Кабели

Наименование
изделия

Модель Примечание

Кабель SDI (2,5 м) MAJ-1951
Используйте три кабеля этих 
моделей.Кабель SDI (8,5 м) MAJ-1912

Кабель SDI (22 м) MAJ-1464

Кабель
дистанционного
управления

МН-907
-

Аудиокабель Имеющийся 
в продаже кабель

Во время записи звука импульсного 
доплера в режиме PW.

Т абл ица  3.8
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I 3.7 Подключение центра управления изображениями

О  Схема соединения

Гл. 3
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■  /М Н -7 0

I 3.7 Подключение центра управления изображениями

П од клю ч ите  1МН-10 к ул ьтр а звуко во м у  центру  с  пом ощ ью  кабелей из табл. 3.9, как 

по ка за но  на рис. 3 .12.

О  Схема соединения

Гл. 3

Разъем SDI1 IN
. |о  - J  о | оит

-------------------- -------------------- I DC OUT I
1° [=:====:: ~J °1 |o [i!!!!!;! - )  o|

Ультразвуковой
центр

Р и сун о к  3.12
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3.7 Подключение центра управления изображениями

DVO-1000MD

О  Использование выходного разъема Y/C OUT

И спользуя кабели, указанны е  в табл. 3.9, подклю чите D V O -1000M D , как показано  на рис. 3.13.

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель S (2,5 м) МН-985

Использовать один из кабелей.
Кабель S (15 м) MAJ-987
Кабель дистанционного 
управления

МН-907
-

Аудиокабель Имеющийся 
в продаже кабель

Во время записи звука импульсного 
доплера в режиме PW.

Т аб л иц а  3.9
Гл. 3
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I 3.7 Подключение центра управления изображениями 

О  Использование цифрового выходного разъема DIGITAL OUT

И спол ьзуя  и м ею щ ийся  в продаж е  каб ель  IE E E 1394 , по д кл ю ч и те  D V O -1000M D , как 

по ка за но  на рис. 3 .14.

Наименование
изделия

Модель Примечание

Кабель DV Имеющийся
в продаже кабель

Аудиокабель Имеющийся Во время записи звука импульсного
в продаже кабель доплера в режиме PW.

Т аб л иц а  3 .10

Гл. 3
Разъем DV IN □

DVO-1000MD

Ультразвуко­
вой центр

Р и сун о к 3 .14
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I 3.8 Подсоединение видеопринтера

3.8 Подсоединение видеопринтера

С п и с о к  с о в м е с ти м ы х  в и д е о пр и н те р о в  см. в сл е д ую щ е й  таб лице .

Наименование
изделия

Модель Изготовитель Ссылки

Цветной видеопринтер ОЕР-5*'' OLYMPUS -►См. «■ ОЕР-5» на стр. 61.

ОЕР-4"' OLYMPUS -♦См. «■ ОЕР-4» на стр. 63.

Монохромный
видеопринтер

UP-897MD SONY -►См. «■ UP-897MD, Р93Е» на 
стр. 65.Р93Е"' MITSUBISHI

Т аб л иц а  3.11

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах.
Гл. 3

ОЕР-5

П о д кл ю ч и те  в и д е о пр и н те р  к ул ьтр а звуко во м у  центру  с по м о щ ью  каб елей , у ка за н н ы х  

в табл. 3 .12, ка к  по ка за но  на рис. 3 .15.

О  Кабели

Модель Наименование изделия Примечание
Кабель SDI (2,5 м) MAJ-1951

Используйте два из этих 
кабелей.Кабель SDI (8,5 м) MAJ-1912

Кабель SDI (22 м) MAJ-1464

Кабель дистанционного 
управления

МН-907
-

Кабель ВМС (1,5 м) МВ-677 Для подключения 
к выходному разъему 
принтера для 
мониторинга.

Т аб л иц а  3.12

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------ - EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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J 3.8 Подсоединение видеопринтера 

О  Схема соединения

Р и сун о к  3.15

62 Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



I 3.8 Подсоединение видеопринтера

ОЕР-4

П о д кл ю ч и те  в и д е о пр и н те р  к ул ьтр а звуко во м у  центру  с п ом ощ ью  каб елей , у ка за н н ы х  

в табл. 3 .13 , ка к  п о ка за н о  на рис. 3 .16.

О  Кабели

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель RGB (1,5 м) MAJ-686 Использовать один из
Кабель RGB (2,9 м) МН-984 кабелей.

Кабель дистанционного МН-907
управления

Т абл ица  3 .13

ПРИМЕЧАНИЕ
Гл. 3

П ерекл ю чател ь  со п р о ти вл е н и я  на этих  в и д е о п р и н те р а х  (разъ ем  75  П ) д ол ж ен  

б ы ть  вклю чен.

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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О  Схема соединения

I 3.8 Подсоединение видеопринтера

Гл. 3

Разъем REMOTE Разъем INPUT

Р и сун о к  3.16
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I 3.8 Подсоединение видеопринтера

UP-897MD, Р93Е

П о д кл ю ч и те  в и д е о пр и н те р  к ул ьтр а звуко во м у  центру  с по м о щ ью  каб елей , у ка за н н ы х  

в табл. 3 .14, ка к  п о ка за н о  на рис. 3 .17.

О  Кабели

Наименование
изделия

Модель Примечание

Кабель BNC (1 м) МВ-672

Кабель BNC (1,5 м) МВ-677

Кабель BNC Кабель, 
поставляемый 
с видеопринтером.

Используйте любой из этих кабелей.

Кабель
дистанционного
управления

МН-907
-

Гл.З

Т аб л иц а  3.14

ПРИМЕЧАНИЕ

П ерекл ю чател ь  со пр о ти вл е н и я  на этих  в и д е о п р и н те р а х  (разъ ем  75  П ) д ол ж ен  

б ы ть  вклю чен.
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3.8 Подсоединение видеопринтера

О  Схема соединения

Гл. 3

Разъем VIDEO IN

Р и сун о к  3 .17
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3.9 Подилючение видеоинформационного 
центра

С п и с о к  с о в м е с ти м ы х  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы х  ц ентров  см. в сл е д ую щ е й  таб лице .

I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

Наименование изделия Модель Примечание
Видеоинформационный центр EVIS 
EXERA III

CV-190*'' Cm. раздел «■ CV-190 и CV-290» на стр. 68

Видеоинформационный центр EVIS 
EXERA II

CV-180*'' См. раздел «■ CV-180» на стр. 70

Видеоинформационный центр EVIS 
EXERA

CV-160*'' См. раздел «■ CV-160» на стр. 72

Видеоинформационный центр 
EVIS LUCERA ELITE

CV-290*'' См. раздел «■ CV-190 и CV-290» на стр. 68

Видеоинформационный центр 
EVIS LUCERA SPECTRUM

CV-260SL*''
См. раздел «■ CV-260SL и CV-260 (HDTV)» на 
стр. 74

Видеоинформационный центр EVIS 
LUCERA CV-260*''

См. раздел «■ CV-260SL и CV-260 (HDTV)» на 
стр. 74
См. раздел «■ CV-260 (SDTV)» на стр. 76

Т аб л иц а  3.15

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах,

ПРИМЕЧАНИЕ

Гл. 3

Е сли ультразвуковой  центр  подклю чен  к в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м у  центру, 

и с сл е д о в а н и е  м ож но  провод ить  двум я  способ ам и : отоб раж ая  

э н д о с ко п и ч е с ко е  и зо б р а ж е н и е  и ул ьтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  на одном  

м о н и то р е  или о тоб раж ая  их на д в у х  р а зн ы х  м он иторах . П о д роб нее  см. раздел 

« ■  M o n ito r and keyboa rd  se tting  (C V  c o m b in a tio n ) (Н а стр о й ка  м о н итора  и 

кла ви а тур ы  (К о м б и н а ц и я  C V ))»  на стр. 122.

В д а н н о м  р уко во д стве  описы вается  м етод ор га н и за ц и и  совм естн ого  

о тоб раж ени я  эн д о ско п и ч еско го  и ул ьтразвукового  и зо б р а ж е н и й  на одном  

м о н иторе  с и спол ьзован ием  кл ави атуры  ультразвукового  центра . 

И н ф о р м а ц и ю  по д р уги м  м етодам  м ож н о  пол учи ть  в ко м па ни и  O lym pus.

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
---------------------  EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 67
RU-8602639



I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

CV-190 и CV-‘290

Д л я  под клю ч ения  д а н н о го  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  к ул ьтр а звуко во м у  центру  

испол ьзуй те  кабели, п е р е чи сл е н н ы е  ниже.

О  Кабели

Гл. 3

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель SDI 2,5 м MAJ-1951

Используйте любой из 
этих кабелей.

Кабель SDI 8,5 м MAJ-1912
Кабель SDI 22 м MAJ-1464
Соединительный кабель 
EVIS-EUS класса Е

MAJ-1711
-

Кабель дистанционного 
управления

MAJ-604, MAJ-608 Используйте любой из 
этих кабелей.

Т абл ица  3 .16

ПРИМЕЧАНИЕ

Требуется д л я  настройки  д в у х п о зи ц и о н н ы х  п е рекл ю чател ей  клави атуры .

С м. разд . 4 .16 , « Н а стр о й ка  клави атуры » .

Требуется на стр о й ка  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра . См. разд. 4 .17 , 

« Н а стр о й ка  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра» .

Требуется н а стр о й ка  ультразвукового  центра . См. « ■  R em o te  (У даленно)»  на 

стр. 120.

М он итор  подклю чается  к в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м у  центру. См. руковод ство  по 

э ксп л уа та ц и и  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра .
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

О Схема соединения

MAJ-1995

Разъем EUS

О)
 ̂ 1.
1UJ

О

CV-190/CV-290

Подключите
видеоинформационный центр 
к разъему, предназначенному для 
видеоинформационного центра 
как описано в «■ Remote 
(Удаленно)» на стр. 120 
(Удаленно).

MAJ-1912,
MAJ-1464,
MAJ-1951

Ультразвуковой центр

® («йшл») [«м»] Э  (а)

МОИПОЯОЧТ »»ДО10Ш f S L \

Разъем HD/SD 
SDI OUT

Цветная 
кабельная 
метка НО/ 
SD SDI OUT 
(коричне­
вая)

Гл. 3

Р и сун о к  3 .18
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

CV‘ 180

Д л я  под клю ч ения  д а н н о го  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  к ул ьтр а звуко во м у  центру  

испол ьзуй те  каб ели , п е р е чи сл е н н ы е  ниже.

О  Кабели

Гл. 3

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель для передачи сигнала Y/C IVIH-985 Использовать один из

Кабель для передачи сигнала Y/C MAJ-987 кабелей.

Соединительный кабель EVIS-EUS 
класса Е

MAJ-1711
-

Т аб л иц а  3 .17

П Р И М Е Ч А Н И Е

Требуется д л я  н а стройки  д в у х п о зи ц и о н н ы х  п ереклю чателей  клави атуры .

С м. разд . 4 .16 , « Н а стр о й ка  клави атуры » .

Не по д кл ю ч а й те  кабель  ВМС к ко м п о зи тн о м у  ра зъ е м у  P inP  м одели C V-180. 

У льтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  не будет отоб раж аться .

М он итор  подклю чается  к в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м у  центру. С м. р уко во д ство  по 

э ксп л уа та ц и и  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра .
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

О Схема соединения

Гл. 3

Р и сун о к 3 .19
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j 3.9 Подключение видеоинформационного центра

CV-160

Д л я  под клю ч ения  д а н н о го  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  к ультр а звуко во м у  центру  

испол ьзуй те  кабели, п е р е чи сл е н н ы е  ниже.

О  Кабели

Гл. 3

Наименование изделия Модель
Кабель передачи изображений MAJ-1019
EVIS-EUS

Кабель RGB MAJ-685

Соединительный кабель MAJ-1023
EV1S-EUS класса Е

Т абл ица  3 .18

П Р И М Е Ч А Н И Е

Требуется д л я  настройки  д в у х п о зи ц и о н н ы х  п ереклю чателей  клави атуры . 

С м. разд . 4 .16 , « Н а стр о й ка  клави атуры » .

М он итор  подклю чается  к ультр а звуко во м у  центру. См. разд . 3.4, 

«П о д кл ю ч е н и е  м онитора» .
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

О Схема соединения

MAJ-1995

При использовании 
конфигурации dual monitor (А) 
подключение данного кабеля 
необязательно. См. «■ Monitor 
and keyboard setting (CV 
combination) (Настройка 
монитора и клавиатуры 
(Комбинация CV))» на стр. 122.

При использовании конфигурации 
dual monitor (А) подключение 
данного кабеля необязательно. 
См. «■ Monitor and keyboard setting 
(CV combination) (Настройка 
монитора и клавиатуры 
(Комбинация CV))» на стр. 122.

Цветная кабельная метка 
PRINTER IN (зеленая)

Цветная кабельная 
метка MONITOR IN 
(коричневая)

Ультразвуковой 
центр

Гл. 3

Р и сун о к 3 .20
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

CV-260SL и CV-260 (HDTV)

Д л я  под кл ю ч ения  д а н н ы х  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы х  ц ентров  к ул ьтр а звуко во м у  центру 

испол ьзуй те  каб ели , пе р е чи сл е н н ы е  ниже.

О  Кабели

Гл. 3

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель передачи изображений 
EVIS-EUS

MAJ-1712
-

Кабель RGB MAJ-883 Используйте данный 
кабель для связи 
видеопринтера 
с видеоинформационны 
м центром.

Кабель клавиатуры EVIS-EUS 
с дистанционным управлением

MAJ-1022
-

Кабель дистанционного 
управления

MAJ-604, MAJ-608 Использовать один из 
кабелей.

Т абл ица  3 .19

ПРИМЕЧАНИЕ

Требуется н а стр о й ка  д в у х п о зи ц и о н н ы х  п ерекл ю чател ей  клави атуры .

С м . разд. 4 .16 , « Н а стр о й ка  клави атуры » .

Требуется н а стр о й ка  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра . С м. разд . 4 .17 , 

« Н а стр о й ка  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра» .

Требуется н а стр о й ка  ультразвукового  центра . См. « ■  R em o te  (У даленно)»  на 

стр. 120.

М о н итор  подклю чается  к ультр а звуко во м у  ц ентру  посредством  разъ ем а  

M O N IT O R  OUT. С м . разд . 3 .4 , «П о д кл ю ч е н и е  м онитора» .
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

О Схема соединения

JmAJ-1995

CV-260 
^  (HDTV), 

CV-260SL

MAJ-1712
При использовании 
конфигурации dual 
monitor (А) подключение 
данного кабеля 
необязательно. См.
«■ Monitor and keyboard 
setting (CV combination) 
(Настройка монитора и 
клавиатуры 
(Комбинация CV))» на 
стр. 122.

Цветная кабельная 
метка MONITOR IN

При ислользовании 
конфигурации dual monitor 
(А) подключение данного 
кабеля необязательно. См. 
«■ Monitor and keyboard 
setting (CV combination) 
(Настройка монитора и 
клавиатуры (Комбинация 
CV))» на стр. 122.

Цветная кабельная 
метка PRINTER IN 
(зеленая)

MAJ-604,
MAJ-608

Разъем EVIS
Подключите 
видеоинформа- 
ционный центр 
к разъему, пред­
назначенному 
для видеоин­
формационного 
центра, как опи­
сано
в «■ Remote 
(Удаленно)» на 
стр. 120 (Уда­
ленно).

Ультразвуковой
центр

Гл. 3

Р и сун о к 3.21
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3.9 Подключение видеоинформационного центра

CV‘260 (SDTV)

Д л я  под кл ю ч ения  д а н н о го  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  к ул ьтр а звуко во м у  центру  

испол ьзуй те  кабели, пе р е чи сл е н н ы е  ниже.

О  Кабели

Гл. 3

Наименование изделия Модель Примечание
Кабель передачи изображений 
EVIS-EUS

MAJ-1019
-

Кабель RGB MAJ-883 Используйте данный 
кабель для связи 
видеопринтера 
с видеоинформационным 
центром.

Кабель клавиатуры EVIS-EUS 
с дистанционным управлением

MAJ-1022
-

Кабель дистанционного 
управления

MAJ-604, MAJ-608 Использовать один из 
кабелей.

Т абл ица  3 .20

ПРИМЕЧАНИЕ

Требуется н а стр о й ка  д в у х п о зи ц и о н н ы х  п ереклю чателей  клави атуры .

См. разд. 4 .16 , « Н а стр о й ка  клави атуры » .

Требуется н а стр о й ка  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра . С м. разд. 4 .17, 

« Н а стр о й ка  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра» .

Требуется н а стр о й ка  ультразвукового  центра . С м . « ■  R em o te  (У даленно)»  на 

стр. 120.

М о н итор  подклю чается  к ультр а звуко во м у  ц ентру  посредством  разъ ем а  

M O N IT O R  OUT. С м. разд . 3.4, «П о д кл ю ч е ни е  м онитора» .
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I 3.9 Подключение видеоинформационного центра

О Схема соединения

MAJ-1995

При использовании 
конфигурации dual monitor 
(А) подключение данного 
кабеля необязательно. См. 
«■ Monitor and keyboard 
setting (CV combination) 
(Настройка монитора и 
клавиатуры (Комбинация 
CV))» на стр. 122.

Цветная кабельная 
метка MONITOR IN 
(коричневая)

MAJ-1019

При использовании 
конфигурации dual 
monitor (А) подключение 
данного кабеля 
необязательно. См.
«■ Monitor and keyboard 
setting (CV combination) 
(Настройка монитора и 
клавиатуры (Комбинация 
CV))» на стр. 122.

Цветная кабельная 
метка PRINTER IN 
(зеленая)

MAJ-604,
MAJ-608

Г

Разъем EVIS
Подключите 
видеоинформационны 
й центр к разъему, 
предназначенному для 
видеоинформационног 
о центра, как описано 
в «■ Remote 
(Удаленно)» на 
стр. 120 (Удаленно).

Ультразвуковой
центр

Гл. 3

Р и сун о к  3.22
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I 3.10 Подключение системы хранения изображений

3.10 Подключение системы хранения 
изображений

Гл. 3

Д л я  под кл ю ч ения  си сте м ы  хр анен ия  и зоб раж ен ий  свяж итесь  с ком пани ей  O lym pus.

3.11 Подключение внешнего устройства 
хранения данных

Д л я  получения  сведени й  о с о в м е сти м о сти  внеш н его  устр о й ств а  хр а н е н и я  д ан ны х : при 

испо л ьзо ва н и и  внеш н его  устр о й ств а  хр анен ия  дан ны х , не являю щ егося  съ ем ны м  

за п о м и н а ю щ и м  устр о й ство м , свя ж и те сь  с ком пани ей  O lym pus.

Внешнее устройство 
хранения

Разъем STORAGE 
MEMORY

IT
©

® |Ж|

Ультразвуковой
центр

Р и сун о к  3 .23

ОСТОРОЖНО

Н е и звл е ка й те  вне ш н е е  устр о й ств о  хранен ия , вклю чая  с ъ е м н о е  

за п о м и н а ю щ е е  устрой ство , при вкл ю ч енном  питании  ул ьтразвукового  центра . 

В противн ом  сл уч ае  возм ож ен  н е п р а ви л ьн ы й  за п уск  ультразвукового  центра .

ПРИМЕЧАНИЕ

О под клю чении  съ ем ного  за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  см . « ■  У становка  

съ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устр о й ства »  на стр. 412.
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I 3.12 Подключение к сети переменного тока

3.12 Подключение к сети переменного тока

ВНИМАНИЕ

У б ед итесь  в том , что  в ил ка  ш нура  э л е ктр о п и тан и я  н а п р я м ую  п од кл ю ч ена  

к за зе м л е н н о й  ш тепсел ьн ой  розетке . О тсутств и е  д о л ж н о го  зазем лени я  

ультразвукового  центра  м ож ет вы звать  п о р а ж е н и е  эл е ктр и че ски м  током  

и (и ли ) возгорание.

Н е по д кл ю ч а й те  вил ку  к 2 -п о л ю сн о й  сети  э л е ктр о п и тан и я  при пом ощ и 

переходни ка , об еспе ч и ва ю щ е го  переход  от 3 -пол ю сн ого  ш текера  

к 2 -полю сном у. Э то  м ож ет привести  к н е п р а в и л ьн о м у  за зе м л е н и ю  и вы звать  

п о р а ж е н и е  э л е ктр и че ски м  током .

Н е по д кл ю ч а й те  в и л ку  ш нура  э л е ктр о п и тан и я  при пом ощ и удл ини теля .

Э то  м ож ет привести  к н е п р а в и л ьн о м у  за зе м л е н и ю  и вы звать  п ораж ение  

э л е ктр и ч е ски м  током .

В о всех сл уч а я х  вил ку  ш нура э л е ктр о п и тан и я  сл е д уе т о гр а ж д а ть  от влаги. 

М окрая  ви л ка  ш нура  э л е ктр о п и тан и я  м ож ет вы звать  п о р а ж е н и е  

эл е ктр и ч е ски м  током .

У б ед итесь  в том , что  за зе м л е н н а я  ш тепсел ьн ая  розетка , к которой 

п од соед и нен  ультразвуковой  центр, и м еет д о ста то чн ую  эл е ктр и ч е скую  

м ощ ность , п р е в ы ш а ю щ ую  об щ ее  зн а че н и е  м ощ ности , п отреб л яем ой  всем  

по д кл ю ч е нны м  к ней о б оруд овани ем . П ри нед остаточной  м ощ ности  возм ож на  

не пр а ви л ьн а я  раб ота  о б оруд овани я , в о сп л а м е н е н и е  л и б о  сраб а ты ва ни е  

п р ед охрани тел я  с откл ю че ни е м  ультразвукового  це нтр а  и всего  о стал ьн ого  

о б оруд овани я , п од кл ю ч енного  к этой цепи питания .

П ри и спол ьзован ии  м об ил ьн ой  рабочей стан ци и  (W M -N P 2 , W M -D P 2 , 

W M -D P 1 , W M -N P 1 , W M -W P 1 ) уб е д и те сь  в том , что  о на  им еет до ста то чн ую  

э л е ктр и ч е скую  м ощ ность , п р е в ы ш а ю щ ую  сум м а р н ую  потреб л яем ую  

м о щ н о сть  всего  п о д кл ю ч енного  о б оруд овани я . Н едостаточная  м ощ ность  

м о б и л ьн о й  рабочей  ста н ци и  м ож ет вы звать  н а р уш е н и е  раб оты  об орудовани я  

или ср а б а ты ва н и е  предохрани теля  с откл ю че ни е м  всего  об орудовани я , 

по д кл ю ч е нно го  к рабочей  стан ци и .

П ри и спол ьзован ии  н е м е д и ц и н ско го  д о п о л н и те л ьн о го  эл е ктр и че ско го  

о б о р уд о ва н и я  всегда по д кл ю ч а й те  та ко е  о б о р уд о в а н и е  к настенной  сетевой 

розетке  через изол и рую щ и й  тр а н сф о р м а то р . В противн ом  сл уч а е  м ож ет 

про и зо й ти  п о р а ж е н и е  эл е ктр и че ски м  током .

С ум м арная  потреб ляем ая  м ощ ность  всего  п о д кл ю ч е н н о го  к и зо л и рую щ е м у 

тр а н сф о р м а то р у  об оруд овани я  не д о л ж н а  п р е вы ш а ть  м ощ ности  

и зол и рую щ его  тр а н сф о р м а то р а . При п р е вы ш ении  сум м а р н о й  потреб ляем ой  

м ощ ности  д об авьте  ещ е один и зо л и рую щ и й  тр а н сф о р м а то р . В противном  

сл уч а е  м ож ет п роизой ти  н а р уш е н и е  раб оты  о б оруд овани я .

Гл.З
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I 3.12 Подключение к сети переменного тока

ВНИМАНИЕ

Гл. 3

Д л я  п ред отвращ ени я  о п асности  пор а ж е н и е  э л е ктр и че ски м  током  из-за  

пролитой  воды  не ставьте  изол и рую щ и й  тр а н сф о р м а то р  на пол.

Н е по д кл ю ч а й те  послед овател ьн о  д ва  или более  и зо л и рую щ и х 

тр а н сф о р м а то р о в . П ри этом  м о гут  б ы ть  превы ш ены  н о м и н а л ьн ы е  парам етры  

изоли рую щ его  тра н сф о р м а то р а , что  м ож ет привести  к на р уш е н и ю  работы  

об орудовани я .

Не сгибайте , не растя ги вайте  и не скр учи ва й те  ш нур  э л е ктр о п и тан и я . Э то  

м ож ет привести  к по вр е ж д е ни ю  об оруд овани я , вклю чая  отсо е д и н е н и е  вилки  

ш нура  эл е ктр о пи тан и я  или разры в  п ровод ни ков  ш нура, а та кж е  к возгоран ию  

или п о р а ж е н и ю  э л е ктр и че ски м  током .

Ч тобы  п р е д отврати ть  о ткл ю че н и е  вилки  ш нура  э л е ктр о п и тан и я  от розетки  по 

о ш и б ке  во врем я  и спользован ия , плотно  вставл яй те  ви л ку  в розетку.

В противн ом  сл уч а е  о б о р уд о ва н и е  не будет работать.

Н е испол ьзуй те  разветви тель  или уд л и ни те л ь  д л я  подклю чения  ш н уров  

эл е ктр о пи тан и я  к одной  и той  ж е  ш тепсел ьн ой  розетке  ультразвукового  

центра  и источни ка  света.
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I 3.12 Подключение к сети переменного тока

О  Использование мобильной рабочей станции (WM-NP2, 
WM-DP2, WM-NP1, WM-DP1, WM-WP1)

1  Убедитесь, что ультразвуковой центр выключен.

2 Подсоедините шнур электропитания, имеющийся в комплекте мобильной 
рабочей станции, к входу питания переменного тока на ультразвуковом центре 
и к силовой розетке мобильной рабочей станции.

3 Подключите кабели электропитания, поставлявшиеся в комплекте с мобильной 
рабочей станцией, ко входам питания переменного тока дополнительного 
оборудования и силовой розетке мобильной рабочей станции

4 Подключите шнур электропитания мобильной рабочей станции к настенной 
штепсельной розетке.

Гл. 3
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j 3.12 Подключение к сети переменного тока

О  Использование мобильной рабочей станции моделей, 
отличающихся от WM-NP2, WM-DP2, WM-DP1, WM-NP1 или 
WM-WP1 или при работе без мобильной рабочей станции

Гл. 3

7 Убедитесь, что ультразвуковой центр выключен.

2 Сначала подключите шнур электропитания, поставляемый с ультразвуковым 
центром, к разъему питания переменного тока, а затем к настенной 
штепсельной розетке.

3  Подключите оборудование, перечисленное в табл. 3.21, к настенной 
штепсельной розетке.

4 Подключите оборудование, перечисленное в табл. 3.22, к изолирующему 
трансформатору.

5 Подключите шнур электропитания изолирующего трансформатора к настенной 
штепсельной розетке.

Наименование изделия Модель
Монитор Мониторы OEV

(OEV261H, OEV191H, OEV191, OEV181H)

Видеопринтер Принтеры ОЕР

Видеоинформационный центр CV-190, CV-180, CV-260SL, CV-160, CV-260

ЦУЗ IMH-20, IMH-10

Т аб л иц а  3.21 У стройства , п о д кл ю ч а е м ы е  на п р я м ую  к настенной  

ш тепсел ьн ой  розетке

Наименование изделия Модель
Монитор Кроме мониторов OEV

Цифровой видеомагнитофон DVO-1000MD

Видеопринтер Видеопринтеры, кроме ОЕР (UP-897MD)

Т абл ица  3 .22  У стройства , п о д кл ю ч а е м ы е  к и зо л и рую щ е м у  тр а н сф о р м а то р у
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I 3.12 Подключение к сети переменного тока

Устройства, подключаемые напрямую Заземленная настенная
к заземленной настенной штепсельной розетке штепсельная розетка

Устройства, подключаемые 
к изолирующему трансформатору

О

о
о
о
о
о

трансформатор (МН-789)

Гл. 3

Р и сун о к  3 .25
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I 4.1 Список настраиваемых функций

Глава 4 Настройка функций

4.1 Список настраиваемых функций

Н астр о й те  ул ьтразвуковой  центр  и п е р и ф е р и й н о е  о б о р уд о ва н и е  д л я  п равил ьной  э кспл уатации . 

П еред  на стр о й ко й  вкл ю ч и те  ультразвуковой  центр.

Типы настройки

Н астройки  ул ьтразвукового  центра  кл а сси ф и ц и р ую тся  на д в а  типа .

Типа настройки Сведения
Настройки
ультразвукового
центра

Настройка базовых функций ультразвукового центра 
и соединений между ультразвуковым центром 
и дополнительным оборудованием. Краткое содержание 
настроек см. в «■  Меню настройки и их краткое содержание». 
Список параметров настройки см. в разд. 4.15, «Краткий 
обзор конфигурации системы».

Настройки
клавиатуры

Настройки клавиатуры при использовании ультразвукового 
центра в комбинации с видеоинформационным центром. 
Подробнее см. раздел разд. 4.16, «Настройка клавиатуры».

Т абл ица  4.1

Гл.4
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4.1 Список настраиваемых функций

Меню настройки и их краткое содержание

Ц ел ью  д а н н ы х  н а стр о е к является  о п ти м а л ьн а я  э кспл уа та ц и я  ул ьтразвукового  центра  

и по д кл ю ч е нно го  к нем у д о п о л н и те л ьн о го  об оруд овани я .

Меню
настройки

Вкладки, кнопки Описание Ссылки

General (Общие 
настройки)

— Настройка основных операций ультразвукового 
центра.

разд. 4.3

Display
(Дисплей)

[Setting 1] 
(Настройка 1), 
[Setting 2] 
(Настройка 2)

Устанавливает методы отображения информации 
в окне исследования.

разд. 4.4

Video signal 
(Видеосигнал)

Настройка выходного видеосигнала из 
ультразвукового центра.

разд. 4.5

Function 1 
(Функция 1)

[Setting 1] 
(Настройка 1), 
[Setting 2] 
(Настройка 2)

Настройка указанных далее параметров:
• функции, присвоенные клавишам CUSTOM на 

клавиатуре;
• действующие режимы ENHANCE;
• функции, присвоенные дистанционным 

переключателям на ультразвуковом эндоскопе 
с механическим сканированием.

разд. 4.6

Image parameter setup
(electronic scanning)
(Установка
параметров
изображения
(электронное
сканирование)

Настройка качества изображения для типа 
эндоскопа с электронным сканированием.

разд. 4.7

Function 2 
(Функция 2)

[Keyboard] 
(Клавиатура), 
[Scope 1] 
(Эндоскоп 1), 
[Scope 2]
(Эндоскоп 2), [Foot 
switch] (Ножной 
выключатель)

Настройка метода сохранения изображения и т. д. 
при дистанционном управлении операциями 
с клавиатуры, дистанционного переключателя 
ультразвукового эндоскопа с механическим 
сканированием и (или) ножного переключателя.

разд. 4.8

Save (Сожран.) — Настройка форматов сохранения изображений и т. 
д. на устройстве для записи.

разд. 4.9

Remote
(Удаленно)

Настройка дистанционного управления 
вспомогательным оборудованием 
и видеоинформационным центром.

разд. 4.10

Comment
(Комментарии)

[GI], [РВ], [RSP] Настройка предварительных комментариев для 
каждого режима исследования.

разд. 4.11

Гл.4
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I 4.1 С писок настраиваем ы х ф ункций

Меню
настройки

Вкладки,кнопки Описание Ссылки

Security
(Безопасность)

[Security account] 
(Безопасность счетов)

Индивидуальная настройка запроса пароля во 
время воспроизведения, копирования, 
перемещения или удаления внутренних данных 
ультразвукового центра.

разд, 4.12[Administrator]
(Администратор)

Настройка пароля системного администратора.

[Database user] 
(Пользователь базы 
данных)

Настройка пароля менеджера данных 
в ультразвуковом центре.

Сброс системы Выполнение функции сброса системы при 
утилизации ультразвукового центра.

разд. 4.13

Reset menu
(Сбросить
меню)

Reset the image 
adjustment settings 
(Сброс настроек 
изображения)

Сброс всех настроек изображения до настроек по 
умолчанию.

разд. 4.14

Reset all settings 
(Сброс всех настроек)

Сброс всех настроек до настроек по умолчанию.

Таблица 4.2

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Гл.4

Н е которы е  настройки  м огут  не использоваться  в за ви си м о сти  от ра зл и чн ы х  

ф ункц и й . С м . «К раткий  обзор  ф ун кц и й  о б о р уд о ва н и я»  на стр. 17.
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4.2 О ткры тие/закры тие  меню  конф игурации систем ы

4.2 Открытив/закрытие меню конфигурации 
системы

О то б р а ж е н и е  м ен ю  ко н ф и гур а ц и и  систем ы  и и зм енен ие  на стр а и в а е м ы х  элем ентов . 

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  S Y S  M E N U .

Гл. 4

SYS MENU

® @ @ ф© 0 0  @ ®
©(D©CD(D©©©©CD©0©0©
® ° ® (
C0D®® ©®0®®ООО GH) 
® © ©  С

®  9  
@

@ @@ 

1
© ©

©©?)

Р и сун о к  4.1

2 Н а  э к р а н е  м о н и т о р а  п о я в и т с я  м е н ю  к о н ф и г у р а ц и и  с и с т е м ы .
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I 4.2  О ткры тие /закры тие  меню  конф игурации систем ы

Экран Описание
Группы настроек Элементы настроек сгруппированы. При нажатии каждой 

кнопки появляется экран с классификацией.
Вкладки Если в группе находится много элементов настройки, в ней 

выполняется дополнительное грулпирование, изменение 
вкладок приведет к изменению экрана.

ОК/Отмена Кнопки для подтверждения сохранения настраиваемого 
элемента или для отказа от сохранения.

Т абл ица  4.3

3 И з м е н я й т е  т р е б у е м ы е  э л е м е н т ы  м е н ю  у п р а в л е н и е м  с  к л а в и а т у р ы , (с м . 

т а б л . 4 .4 )

Клавиша Описание
SYS MENU Открывает на мониторе меню конфигурации системы. При 

нажатии клавиши меню конфигурации системы закрывается 
и возвращается к ультразвуковому изображению.

Вкладка Переход между тремя группами областей/кнопок.
При каждом нажатии переход по группам осуществляется 
в следующем порядке: [setting classifications] (группы 
настроек) -» вкладки или настраиваемые элементы кнопки 
[ОК] - *  [setting classifications] (группы настроек) -»....

Клавиши-стрелки Перемещает курсор внутри выбранной группы. Выбранный
▲  Т элемент выделится инверсией изображения.

Внутри [setting classifications] (группы настроек): переход 
между меню в списке.
Внутри [Setting items] (элементы настроек): переход между 
настраиваемыми элементами или вкладками.
Внутри [вкладка]: переход от вкладок к настраиваемым 
элементам.
Кнопки [ОК]/[Сапсе1] (Отмена): переключение между 
кнопками [ОК] и [Cancel] (Отмена).

Клавиши-стрелки Перемещает курсор внутри выбранной группы
◄  ► настраиваемых элементов. Выбранный настраиваемый 

элемент выделяется.
Внутри [setting classifications] (группы настроек): 
отсутствие действия.
Внутри [Setting items] (элементы настроек): переход между 
списком значений в выбранном настраиваемом элементе. 
Внутри [вкладки]: изменение вкладок.
Кнопки [OK]/[Cancei] (Отмена): переключение между 
кнопками [ОК] и [Cancel] (Отмена).

Delete/Backspace Удаляет введенный символ во время ввода символов.

Enter Устанавливает измененные настройки.

Гл. 4
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I 4.2 О ткры тие /закры тие  меню  конф игурации систем ы

Клавиша Описание

Esc Завершает настройку и возвращает к ультразвуковому 
изображению. Все внесенные изменения отменяются.

Трекбол Перемещает курсор, отображенный в меню конфигурации 
системы.

Set Выбирает элемент под курсором, перемещенным с помощью 
трекбола.

Таблица 4.4

э л е м е н т о в , н а ж м и т е  к н о п к у  [О К ] .  

О т о б р а з и т с я  о к н о  п о д т в е р ж д е н и я . Н а ж м и т е  

к н о п к у  [Y e s ] (Д а ) .

□а Подтвердите сохранение настроек.

|| ДаСД) ||[ Не т( Ю ]

Гл.4

Рисунок 4.3

5 Н а с т р о й к а  с и с т е м ы  з а в е р ш и т с я  и о т о б р а з и т с я  у л ь т р а з в у к о в о е  и з о б р а ж е н и е .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Меню конфигурации системы не будет отображаться до тех пор, пока 
отображается ультразвуковое изображение в режиме реального времени. 
Меню конфигурации системы можно открыть, только когда ультразвуковое 
изображение в режиме стоп-кадра.

Название выбранного меню в группах настроек выделяется.
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I 4.3 G enera l (О бщ ее)

4.3 General (Общее)

М е н ю  используется  д л я  настройки  б а зо вы х  о п е р а ц и й  ул ьтразвукового  центра , вклю чая  те кущ е е  

врем я.

1 Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

2 Выберите группу [General] (Общее) с помощью клавиши-стрелки или трекбола. 
Настраиваемые элементы отобразятся с правой стороны.

Гл.4

Р и сун о к  4 .4

Patient data (Данные пациента)

Э та о перация  используется  д л я  вы бора, б уд ут  ли  д а н н ы е  п а ц и е н та  на э кр а н е  со хр а н е н ы  

и о тоб раж ены  при сл е д ую щ е м  вкл ю ч ении  ультразвукового  центра . З н а че н и е  н а стройки  м ож но 

вы б рать  из в ы па д а ю щ е го  меню .

З н а ч е н и е

н а с т р о й к и
О п и с а н и е

Возобновить Данные пациента на экране будут сохранены.

Clear Данные пациента на экране не будут сохранены.

Т аб л иц а  4 .5
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j 4.3  G enera l (О бщ ее)

Hospital name (Наименование лечебного учреждения)

В ведите  н а и м е н о в а н и е  л е ч е б н о го  учреж д ения , используя  клавиатуру.

ПРИМЕЧАНИЕ

• Н а и м е н о ва н и е  л еч еб н ого  учр е ж д е н и я  сохрани тся  в пам яти  д а ж е  после  

о ткл ю че ни я  ультразвукового  центра .

• М ож н о  ввести  д о  43 сим волов.

• М ож н о  вводи ть  то л ько  б укв е н н о -ц и ф р о в ы е  сим вол ы  и пробел .

Display format of the date (Отобразить формат даты)

Э то д е й ств и е  п озвол яет за д а ть  ф о р м а т отоб раж ени я  даты . З на че ни е  настройки  м ож но  вы б рать  

из вы па д а ю щ е го  меню .

Гл. 4 Значение
настройки

Описание

YYYY/MM/DD YYYY: год
(ГГГГ/ММ/ДД) ММ: месяц
YYYYMM.DD DD: день

YYYY-MM-DD
MM/DD/YYYY
(ММ/ДД/ГГГГ)
MM,DD,YYYY
MM-DD-YYYY
DD/MM/YYYY
DD,MM,YYYY
DD-MM-YYYY

Т абл ица  4 .6

ПРИМЕЧАНИЕ

Ф о р м а т  отоб раж ени я  д а ты  со хр а н и тся  в пам яти  д а ж е  после  откл ю чени я  

ультразвукового  центра.
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j 4 .3  G enera l (О бщ ее)

Date (Дата)

Э та о пе р а ц и я  уста н а вл и в а е т  те ку щ у ю  дату.

1 Установите год с помощью кнопок влево/вправо.

2 Установите месяц с помощью кнопки с выпадающим списком.

3 Выберите дату из календаря.

Кнопка
с выпадающим 
списком

Кнопка
влево/вправо

-Дата-

авг. 2013 \i>

1 2 3 i
4 5 б 7 8 9 10 !

11 12 13 14 15 16 17 i
18 19 20 21 22 23 24 i
25 26 27 ш  29 30 31 i

Гл. 4

Р и сун о к  4 .5

ПРИМЕЧАНИЕ

Е сли на м о н иторе  отоб раж ается  не пр а ви л ьн а я  дата, у с та н о ви те  верную  дату.

Д а та  со хр а н и тся  в пам яти  д а ж е  после  о ткл ю че ни я  ул ьтразвукового  центра.

Е сли ультразвуковой  центр  подклю чен  к м од ели  C V -190 /C V -290 , дата , 

уста н о вл е н н а я  на C V -190 /C V -290 , будет авто м а ти ч ески  за д а н а  на 

ультразвуковом  центре .
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4.3 G enera l (О бщ ее)

Time (Время)

Э та о перация  у ста н а вл и ва е т те кущ е е  врем я в стр о е н н ы х  часов . 

У с т а н о в и т е  в р е м я  с  п о м о щ ь ю  к н о п о к  в л е в о /в п р а в о .

Гл. 4

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Во врем я настройки  врем ени  часы  остан авл иваю тся .

Е сли на м о н иторе  отоб раж ается  не п р а ви л ьн о е  врем я, уста н о ви те  верное  

врем я.

В рем я со хр а н и тся  в пам яти  д а ж е  после  о ткл ю чени я  ультразвукового  центра .

Е сли ультразвуковой  центр  подклю чен  к м одели C V -190 /C V -290 , врем я, 

у с та н о вл е н н о е  на C V -190 /C V -290 , будет авто м а ти ч ески  за д а н о  на 

ультразвуковом  центре .
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4.4 D isp lay (Д исплей)

ПРИМ ЕЧАНИЕ

П ри откры ти и  м еню  D isp lay  сн а ч а л а  всегда  отоб раж аю тся  н а стр а и ва е м ы е  

эл ем енты  вклад ки  [S e tting  1] (Н а стр о й ка  1).

В кл а д ку  [S e tting  2] (Н а стр о й ка  2) м ож н о  вы брать  с по м о щ ью  кл а ви ш и -стр е л ки  

или тр е кб о л а .

Scale bar (Шкала)

Д а н н а я  о пе р а ц и я  используется  д л я  ре гул ировки  м онитора . З на че ни е  настройки  м ож н о  вы брать  

из вы па д а ю щ е го  меню .

Гл.4

Значение
настройки

Описание

Standard
(Стандартные)

Эта настройка используется для исследования 
ультразвукового изображения.

For monitor adjustment 
(Для регулирования 
монитора)

Шкала отображается с 10 ступенями градации. Эта настройка 
используется для регулировки яркости и контрастности 
монитора. Подробнее см. раздел разд. 5.5, «Регулировка 
монитора».

Т абл ица  4 .7

10 шагов

Стандартная установка Для настройки монитора

Р и сун о к 4 .8
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I 4 .4 D isp lay (Д исплей)

Clear comment (freeze off) (Очистить комментарий 
(выключить))

Э та  о п е р а ц и я  у ста н а вл и в а е т  со сто я н и е  о тоб раж ени я  те кста , введ енн ого  в качестве  

ко м м ен та р и я  к ул ьтр а звуко во м у  и зо б р а ж е н и ю  в период, п ока  это и зо б р а ж е н и е  находится  

в р е ж им е  р е а л ьн о го  врем ени . З на че ни е  настройки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  м еню .

Значение
настройки

Описание

Disable (Отключено) Введенный комментарий не очищается автоматически, когда 
изображение выходит из режима стоп-кадра.

Enable (Включено) Введенный комментарий очищается, когда изображение 
выходит из режима стоп-кадра.

Т аб л иц а  4 .8

■  Clear measurement (freeze off) (Очистить измерение
[выключить])

Э та о пе р а ц и я  уста н а вл и в а е т  со сто я н и е  о тоб раж ени я  результатов  изм ерени я  в период , пока  

ул ьтр а звуко во е  и зо б р а ж е н и е  в р е ж им е  р еал ьного  врем ени . З н а че н и е  н а стройки  м ож н о  вы брать

из в ы па д а ю щ е го  меню .

Значение
настройки

Описание

Disable (Отключено) Результаты измерения не очищаются, когда изображение 
выходит из режима стоп-кадра.

Enable (Включено) Результаты измерения очищаются, когда изображение 
выходит из режима стоп-кадра.

Т абл ица  4 .9

■  Select Thermal Index (Выбрать тепловой индекс)

Э та о пе р а ц и я  настр а и ва е т с о д е р ж и м о е  ото б р а ж е н н о го  на ул ьтразвуковом  и зоб раж ен ии  

те п л о в о го  ин декса . З н а че н и е  настройки  м ож н о  вы б рать  из в ы па д а ю щ е го  меню .

Значение
настройки

Описание

TIS Отображается тепловой индекс мягких тканей.

TIB Отображается тепловой индекс костной такни, 
подразумевающий наличие костной ткани в глубоких слоях.

Т аб л иц а  4 .10

Гл.4
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4.4 D isp lay (Д исплей)

Frequency band (Диапазон частот)

Д а н н а я  о перация  устанавливает, будет ли  отоб раж аться  на э кран е  и ссл ед овани я  ди апазон  

частот передачи  д л я  и спол ьзуем ого  ультразвукового  эн д о ско п а  или ультразвукового  д атчика . 

З на че ни е  настройки  м ож но  вы б рать  из вы пад аю щ его  м еню .

Значение
настройки

Описание

None (Нет) Диапазон частот не отображается на экране исследования.

Display (Дисплей) Диапазон частот отображается на экране исследования.

Т абл ица  4.11

Гл. 4

Р и сун о к  4 .9

PinP

Э та о п ерация  н а стр а и ва е т разм ер  э н д о ско п и ч еско го  изображ ен ия  на э кран е  P inP  (« К а р ти н ка  

в карти нке» ). Д а н н а я  н а стр о й ка  используется, если  подклю чен  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр. 

З на че ни е  настройки  м ож но  вы брать  из вы пад аю щ его  меню .

Значение
настройки

Описание

Full display (Полное 
отображение)

Отображает эндоскопическое изображение и относящуюся 
к нему информацию (данные пациента и т. д.)

Image only 1 (Только 
изображения 1)

Усекает и отображает только эндоскопическое изображение.

Image only 2 (Только 
изображения 2)

Усекает и отображает только эндоскопическое изображение. 
Данное значение используется, если подключен 
ультразвуковой фибробронховидеоскоп.

Т абл ица  4 .12
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I 4 .4  D isp lay (Д исплей)

ПРИМ ЕЧАНИЕ

У вел иченны й  разм ер  и об л асть  о тоб раж ени я  изм еняется  настройкой  

испо л ьзуе м о го  э н д о ско п а  и ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра . Э та  н а стройка  

используется  д л я  ко м б и н а ц и и  с C V -160 /260 /260S L .

EVIS/US

Э та о пе р а ц и я  н а стр а и ва е т ул ьтр а звуко во е  изоб р а ж е н и е  после  см е н ы  р е ж им а  EVIS  

(о то б р а ж е н и е  эн д о ско п и ч е ско го  и зо б р а ж е н и я ) на реж им  US (о то б р а ж е н и е  ультразвукового  

изобр а ж е н и я ). З н а че н и е  н а стройки  м ож но  вы б рать  из в ы па д а ю щ е го  м еню .

Значение настройки Описание
Freeze (Стоп-кадр) Ультразвуковое изображение находится в режиме стоп- 

кадра после перехода в режим US.

Live (Изображение в 
режиме реального 
времени)

Ультразвуковое изображение находится в режиме 
реального времени после перехода в режим US.

Т аб л иц а  4 .13

■  Проводник давления

Гл. 4

Д а н н а я  о пе р а ц и я  уста н а вл и в а е т  парам етры  отоб раж ени я  д а вл е н и я  д л я  использован ия  

в р е ж им е  ELST. З на че ни е  н а стройки  м ож но  вы брать  из вы па д а ю щ е го  м еню .

Значение настройки Описание
Strain graph (График 
деформации)

Отображается график напряжения.

Pressurization bar 
(Полоса давления)

Отображается шкала давления.

Т абл ица  4 .14

Полоса давления

Р и сун о к  4 .10
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■  Comparison indication of strain ratio ROI (Отображение 
0И сравнения при анализе коэффициентов 
деформации)

Э та о перация  устанавливает, будет ли  О И  д л я  изм ерени я  ко эф ф и ц и е н та  д е ф о р м а ц и и  

автом атич ески  о тоб раж аться  на и зоб раж ен ии  р е ж им а  В во врем я изм ерени я  ко эф ф и ц и е н та  

д е ф о р м а ц и и  в р е ж им е  ELST. З на че ни е  настройки  м ож н о  вы брать  из вы па д а ю щ е го  меню .

I 4 .4 D isp lay (Д исплей)

Значение
настройки

Описание

None (Нет) ОИ для измерения индекса напряжения не отображается.

Display (Дисплей) ОИ для измерения индекса напряжения отображается 
автоматически.

Т абл ица  4 .15

Гл. 4

Р исунок 4.11
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I 4 .5  V ideo s igna l (Видеосигнал)

4.5 Video signal (Видеосигнал)

Д а н н о е  м еню  и спользуется  д л я  настройки  вы ход а  в и д е о си гн а л а  из ул ьтразвукового  центра.

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  S Y S  M E N U  (с м . р и с . 4 .1 ) .  Н а  э к р а н е  м о н и т о р а  п о я в и т с я  м е н ю  

к о н ф и г у р а ц и и  с и с т е м ы  (с м . р и с . 4 .2 ) .

2 В ы б е р и т е  гр у п п у  [V id e o  s ig n a l]  (В и д е о с и г н а л )  с  п о м о щ ь ю  к л а в и ш и -с т р е л к и  и л и  

т р е к б о л а .  О т о б р а з я т с я  н а с т р а и в а е м ы е  э л е м е н т ы .

к о н ф и г у р а ц и я  с и с т е м ы

' I  Отображение ]

' [| Видеосигнал j] 

' { Функция 1 J 

{ функция 2 ^

[ Сохранить I

Безопасность

I Сбросить меню]

, -^ р м а т  видеосигнала— 

MONITOR OUT
IhdtvCrgb)

HO/SD SOI OUT
jHOTV ___ H
Терминала OVI OUT

jl9 2 0 x l2 0 0 i’ l

(-Соотношение сторон HD изображения-------------------

MONITOR OUT /  HD/SD SOI OUT
j5 :4 i ’ l

Настраиваемые
элементы

Гл.4

Р и сун о к 4 .12
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I 4.5 V ideo signal (В идеосигнал)

■t’. Video signal format (Формат видеосигнала)

О  MONITOR OUT

Э та о пе р а ц и я  за д а е т ф о р м а т  вы хода  ви д е о си гн а л а  из разъ ем а  M O N IT O R  OUT. Н астройте  

ф о р м а т  в и д е о си гн а л а  в соответствии  с используем ы м  м он итором . З на че ни е  настройки  

м ож н о  вы брать  из вы па д а ю щ е го  меню .

Значение
настройки

Описание

SDTV(RGB) Выберите одно из четырех значений.
SDTV (YPbPr)
HDTV (RGB)
HDTV (YPbPr)

Таблица 4.16

Гл.4 ПРИМ ЕЧАНИЕ

В ы бор  и спользуем ого  кабеля  за в и си т  от этой н астройки . С м. разд . 3.4, 

« П о д кл ю ч е н и е  м онитора» .

О  H D/SDSDIO U T

Э та о пе р а ц и я  за д а е т ф о р м а т вы хода  в и д е о си гн а л а  из разъ ем а  SDI O U T  Н астройте  

ф о р м а т  в и д е о си гн а л а  в соответствии  с  используем ы м  м он итором . З начени е  настройки  

м ож н о  вы брать  из вы пад аю щ его  м еню .

Значение
настройки

Описание

SDTV Вывод сигнала SDTV SDI.
HDTV Вывод сигнала HDTV SDI.

Таблица 4.17
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I 4 .5  V ideo s igna l (В идеосигнал)

О  Терминала DVI OUT

Э та  о пе р а ц и я  за д а е т ф о р м а т  вы хода  в и д е о си гн а л а  из разъ ем а  DVI OUT. Н астройте  

ф о р м а т  в и д е о си гн а л а  в соответствии  с  испо л ьзуе м ы м  м он итором . З на че ни е  настройки  

м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  меню .

Значение
настройки

Описание

1920 X 1200 Вывод VESA-совместимого сигнала WUXGA 
1900 X 1200 частотой 60 Гц.

1280 X 1024 Вывод VESA-совместимого сигнала SXGA 
1280 X 1024 частотой 60 Гц.

Таблица 4.18

HD aspect ratio (Соотношение сторон HD 
изображения)

Э та о п е р а ц и я  за д а е т  со о тн о ш е н и е  сторон  вы ход а  в и д е о си гн а л а  из ра зъ е м о в  M O N IT O R  O U T  

и H D /S D  SDI OUT. Н астройте  с о о тн о ш е н и е  сторон  в соответствии  с испо л ьзуе м ы м  м онитором . 

З на че ни е  настройки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  меню .

Гл. 4

Значение
настройки

Описание

4:3 Для мониторов с соотношением горизонтали и вертикали 4:3
5:4 Для мониторов с соотношением горизонтали и вертикали 5:4

Таблица 4.19

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Э та н а стр о й ка  п р е д назначена  д л я  вы ходного  с и гн а л а  H D. Е сли  ф орм аты  

в и д е о си гн а л а  из разъ ем ов  M O N IT O R  O U T  и H D /S D  S D I O U T  уста н о вл е ны  на 

SDTV, со о тн о ш е н и е  сторон изо б р а ж е н и я  и зм е н и ть  нельзя.

Е сли и спользую тся  м одели C V-180, C V -190  или C V -290 , со о тн о ш е н и е  сторон  

изо б р а ж е н и я  нельзя у с та н о ви ть  через ультразвуковой  центр . У становите  

со о тн о ш е н и е  сторон  и зоб раж ен ий  в ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о м  центре . Е сли 

со о тн о ш е н и е  сторон  и зоб раж ен ия  в м од ел ях  C V -190  или C V -290  составл яет 

16 :10  или 16:9, ультразвуковой  центр  м ож ет у с та н о ви ть  с о о тн о ш е н и е  сторон  

изображ ен ий .
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I 4.6 Function 1 (Ф ункция 1)

4.6 Function 1 (Функция 1)

Д а н н о е  м еню  используется  д л я  настройки  ф ункций , пр и св о е н н ы х  кл ави ш ам  C U S T O M  на 

кл а ви а тур е  и пе р е кл ю ча те л ям  энд оскопа . М еню  F unction  1 им еет д ве  в кл а д ки  с назван иям и  

[S e tting  1] (Н а стр о й ка  1) и [S e tting  2] (Н а стр о й ка  2). Н а в кл а д ке  [S e tting  1] (Н а стр о й ка  1) 

р а сп о л о ж е н а  кн о п ка  [Im age  p a ra m e te r se tup  (e le c tro n ic  sca n n ing )] (У становка  п арам етров  

изображ ен ия  (эл е ктр о н н о е  ска н и р о ва н и е )), которая откр ы ва е т м еню  н а стройки  качества  

изображ ен ия  и т. д . э н д о ско п а  с эл е ктр о н н ы м  ска н и р о ва н и е м .

1 Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

2 Выберите группу [Function 1] (Функция 1) с помощью клавиши-стрелки или 
трекбола. Появится экран [Setting 1] (Настройка 1).

Гл. 4

к о н ф и г у р а ц и я  с и с т е м ы

общ»» \  f И а с т | ^ к»1.]^ н а ^ р о 'й к а 2 '| 

Отображение ^

С
Установка параметров 
изображения 
(электронное 
сканирование)

Видеосигнал

функция 1
I  Функция 2 I  :

, I  Сохранить \

CUSTOM
Im o vie I - I

CUSTOM2
|Выкл. Г !

CUSTOMS
|Выкл. I ’ l

I удаленно |
Установка параметра улучшение качества  

[доступно только е режиме В

У ст. парам, иэобр. 
(Эл . с к а н .)

Настройка 1

Конфигурация системы

Отображение |

't̂ cTpoHKal j|
вы клю чател и эндоскопа—

U1CF)

: [""■" ' X I
, [  функция 2 )

[ Сохранить ]  I

Комментарии

Безопасность

[ Сброскть ЫЗН10~|

jCTon-кадр |т |

U2(R)
|Выпуск ] 1т|

uses)
|частота т |

Настройка 2

Р и сун о к 4 .13
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I 4 .6  Function  1 (Ф ункция 1)

ПРИМЕЧАНИЕ

При откры ти и  м еню  F unction  1 (Ф ункц ия  1) с н а ч а л а  всегда о тоб раж аю тся  

на стр а и в а е м ы е  эл ем енты  в кл а д ки  [S e tting  1] (Н а стр о й ка  1).

В кл а д ку  [S e tting  2] (Н а стр о й ка  2) м ож н о  вы б рать  с пом ои4ью кла ви ш и -стр е л ки  

или тр е кб о л а .

CUSTOM key

Д а н н а я  о п е р а ц и я  п р и сва и ва е т ф ункц ии  кл а ви ш а м  C U S T O M  (C U S T O M , C U S T O M 2 и C U S TO M S ) 

на кл а в и а тур е  (см . рис. 4 .20 ). О пи сания  пр и св а и ва е м ы х  ф ункц ий  приведен ы  в табл. 4 .21. 

З н а че н и е  настройки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  м еню .

Задаваемый
параметр

Значение настройки

CUSTOM OBSERVATION MODE, 2D/3D, SOCKET, CH-EUS, ELST, AUTO 
ADJUST SET, CURSOR, MOVIE, TIC MOVIE, MODE MENU 
и off (Выкл.)

CUSTOM2
CUSTOMS

Таблица 4.20

Гл. 4

ПРИМЕЧАНИЕ

И спо л ьзуй те  клави ш и C U S T O M  2 и C U S T O M  3 в сочетании  с кл а ви ш е й  Fn.
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I 4.6  Function 1 (Ф ункция 1)

Гл. 4

Название
функции

Описание

OBSERVATION MODE Функция совпадает с кнопкой режима исследования 
OBSERVATION MODE в меню MAIN MENU на сенсорной 
панели. Переключает режим исследования в следующем 
порядке: GI ^  РВ ^  RSP. Подробную информацию см. 
в описании меню MAIN MENU используемого режима.

2D/3D Функция совпадает с клавишей 2D/3D на клавиатуре. 
Подробнее см. раздел «■ 2D/3D» на стр. 207.

SOCKET Функция совпадает с клавишей SOCKET на клавиатуре. 
Подробнее см. раздел «■ SOCKET» на стр. 206.

CH-EUS Выбор режима CH-EUS. Нажатие этой клавиши в режиме 
CH-EUS переключает на режим В.

ELST Выбор режима ELST. Нажатие этой клавиши в режиме ELST 
переключает на режим В.

AUTO ADJUST SET Функция совпадает с кнопкой SET под AUTO ADJUST в меню 
IMAGE ADJUST на сенсорной панели, если используется 
эндоскоп с электронным сканированием. Подробнее см. 
раздел «О AUTO ADJUST (SET. RESET)» на стр. 320.

CURSOR Функция совпадает с клавишей CURSOR на клавиатуре. 
Подробнее см. раздел «■ CURSOR» на стр. 217.

MOVIE Запись видео для общих целей. См. «О Запись видео» на 
стр. 402.

TIC MOVIE Запись видео для анализа кривой TIC. См. «О Запись видео» 
на стр. 402.

MODE MENU Открывает меню MODE MENU. Подробнее см. раздел 
«■ Выбор режима с помощью меню режима на сенсорной 
панели» на стр. 235.

Off (Выкл.) Функция не присваивается.

Т абл ица  4.21
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ENHANCE setting (Установка параметра УЛУЧШ ЕНИЕ 
КАЧЕСТВА)

У становите  д е й с тв у ю щ и е  н а стройки  п арам етра  E N H A N C E . З на че ни е  н а стройки  м ож но  вы брать  

из вы па д а ю щ е го  меню .

I 4 .6 Function  1 (Ф ункция 1)

Н а с т р о й к и О п и с а н и е

Available only in В mode 
(Доступно только в режиме В)

Усиление изображения может быть доступно 
только в режиме В.

Available in В and THE modes Усиление изображения может быть доступно 
только в режимах В и THE.

Т аб л иц а  4 .22

П Р И М Е Ч А Н И Е

В кл ю ч е н и е  па р а м е тр а  E N H A N C E  в р е ж им е  T H E  м ож ет привести  к б о л ь ш е м у  

у с и л е н и ю  изображ ен ия .

Е сли зн а че н и е  настройки  — A v a ila b le  on ly  in В m ode  (Д о ступ н о  то л ько  Гл. 4
в р е ж и м е  В), со сто я н и е  р е ж им а  T H E  вли яет на со сто я н и е  ф ункц ии  E nhance .

Режим THE Параметр Enhance автоматически
включен выключается.

Режим THE Параметр Enhance автоматически
выключен включается.
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I 4 .6 Function 1 (Ф ункция 1)

Scope switches (Выключатели эндоскопа)

Э та оп е р а ц и я  п р и сва и ва е т ф ункц ии  д и ста н ц и о н н ы м  переклю чателям  U 1 (F )/U 2 (R )/U 3 (S ) на 

ультразвуковом  эн д о ско п е  с м е хан ически м  с ка н и р о в а н и е м . З на че ни е  н а стройки  м ож н о  вы брать  

из вы па д а ю щ е го  м еню .

Гл.4

Значение
настройки

Описание

Freeze (Стоп-кадр) Выполнение функции стоп-кадра. См. «■  FREEZE» на 
стр. 228.

Release 1 
(Передача 1)

Выполнение функции передачи данных, заданной на вкладке 
[Scope 1].
См. разд. 4.8, «Function 2 (Функция 2)».

Release 2 
(Передача 2)

Выполнение функции передачи данных, заданной на вкладке 
[Scope 2].
См. разд. 4.8, «Function 2 (Функция 2)».

Frequency (Частота) Выполнение функции кнопки Frequency +. 
См. «О  FREQUENCY» на стр. 248.

Off (Выкл.) Нет функции

Т абл ица  4 .23

П Р И М Е Ч А Н И Е

О п ераци я  нед о ступн а  д л я  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с эл е ктр о нн ы м  

ска н и р о ва н и е м .

П ри под клю чении  к м оделям  C V -180 /C V -190 /C V -290  ф ун кц и ю  сто п -ка д р а  

в р е ж им е  US м ож н о  за д а ть  с по м о щ ью  д и с та н ц и о н н ы х  п е рекл ю чател ей  на 

энд оскопе . П од роб ную  и н ф о р м а ц и ю  см. в руковод стве  по э ксп л уа та ц и и  

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра.
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4 .7  Im age param eter se tup  (e lec tron ic  scann ing) (Установка  парам етров изображ ения
(электронное  сканирование))

4.7 Image parameter setup (electronic scanning) 
(Установка параметров изображения 
(электронное сканирование))

Д а н н о е  м еню  пре д н а зн а че н о  д л я  настройки  качества  и зоб раж ен ия  каж д ого  ти па  энд о ско па  

(R A D IA L  и C LA  1-4) при и спол ьзован ии  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с эл е ктр о н н ы м  

с ка н и р о в а н и е м , (см. рис. 4 .15 )

Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

Выберите группу [Function 1] (Функция 1) с помощью клавиши-стрелки или 
трекбола. Появится экран [Setting 1] (Настройка 1). (см. рис. 4.13)

Нажмите кнопку [Image parameter setup (electronic scanning)] (Установка 
параметров изображения (электронное сканирование)). Отобразится меню 
Image parameter setup (Установка параметров изображения), (см. рис. 4.15) Гл. 4

П Р И М Е Ч А Н И Е

В ы д е л е нн ы й  ти п  эн д о ско п а  —  ультразвуковой  энд о ско п  с эл е ктр о нн ы м  

с ка н и р о в а н и е м , п о д кл ю ч енны й  к у л ьтр а звуко во м у  центру, когда откры то  м еню  

Im age  p a ra m e te r se tup  (e le c tro n ic  s ca n n ing ) (У ста н о вка  парам етров  

и зоб раж ен ия  (эл е ктр о н н о е  ска н и р о ва н и е )).

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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4 .7  Im age param eter se tup  (e lec tron ic  scann ing) (Установка парам етров изображ ения
(электронное  сканирование))

В сл е д ую щ е й  та б л и ц е  приводи тся  с п и со к  м оделей  эн д оскопов , со о тве тствую щ и х  ка ж д о м у  ти пу  

эндоскопа .

Т и п  э н д о с к о п а М о д е л ь  э н д о с к о п а

RADIAL 1 GF-UE260-AL5, GF-UE160-AL5
CLA 1 GF-UCT240-AL5, GF-UC240P-AL5, GF-UCT140-AL5, 

GF-UC140P-AL5
CLA2 GF-UCT260, GF-UCT180
CLA3 BF-UC260FW, BF-UC180F
CLA 4 TGF-UC180J, TGF-UC260J

Т абл ица  4 .24

П Р И М Е Ч А Н И Е

М од ель энд оскопа , ука за н н а я  в табл. 4 .24 , м ож ет б ы ть  д о ступн а  

к прио б р е те ни ю  не во всех регионах.

Гл. 4

Настройки изображения в режиме В

Н а стр а и в а е м ы е  эл ем енты  на  в кл а д ке  [В ] за д а ю т частоты  или начальное  качество  изображ ен ия  

каж д ой  м одели энд оскопа , соответствую щ ей  ка ж д о м у  ти п у  энд оскопа , (см . табл. 4 .2 4 )

О  Frequency setting (Настройка частоты)
Е сли используется  ультразвуковой  энд оскоп  с эл е ктр о н н ы м  с ка н и р о в а н и е м , сначала  

вы б ери те  зн а че н и е  настройки  со гл а сн о  м одели энд оскопа , а затем  одну из д о с ту п н ы х  

ча сто т с  по м о щ ью  клавиатуры .

7 Выберите тип эндоскопа, который необходимо задать, с помощью клавиши 
стрелки, а затем выберите вкладку [В].
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I 4 .7  Im age param eter se tup  (e lec tron ic  scann ing) (Установка  парам етров изображ ения
(электронное  сканирование))

2 Выберите Enable (Включено) или Disable (Отключено) для значения 
настраиваемого элемента каждой частоты.

у с т а н о в к а  п а р а м е т р о в  и з о б р .  ( э л е к т р .  с к а н и р о в а н и е )
Зндоскол/датчик

Тип
эндоскопа

CLA 1 
CLA 2 
CLA 3 
CLA 4

З а с т р о й к а  частоты—

5МГц

6МГЦ

7.5МГц

10МГц

12МГЦ

эс
X

[У- Включено ‘ I  Отключено |

Начальная частота |бмгц

начальная тканевая гармоника [выкл■

Н астраиваемы е
элементы

Р и сун о к  4 .16
Гл. 4

ПРИМЕЧАНИЕ

• Н а рис. 4 .1 6  показан  прим ер, когда вы бран  тип R A D IA L  1 (Р ад и ал ьны й  1). 

В ы б ранн ы й  тип  эн д о ско п а  вы деляется .

• Н ельзя  у с та н о ви ть  зн а че н и е  D isab le  (О ткл ю ч ено ) дл я  всех элем ентов .

О  Initial frequency (Начальная частота)
Э та о п е р а ц и я  у ста н а вл и ва е т первую  и сп о л ьзуе м ую  частоту  д л я  каж д ой  м одели 

э н д о ско п а , (см . табл. 4 .24 )

У становите  частоту, вы брав  из пр е д л о ж е н н ы х  зн ачени й  в н а стр о й ке  F re q u e n cy  (Ч астота). 

З на че ни е  н а стройки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  меню .

О  Initial THE (Начальная тканевая гармоника)
П ри по д кл ю ч е н и и  эн д о ско п а  д а н на я  о пе р а ц и я  н а стр а и ва е т н а ч ал ьное  со сто я н и е  ф ункц ии  

T H E  (Г а рм он ическая  эхограф ия  тка н е й ) д л я  каж д ой  м одели эн д о ско па . З начени е  

н а стройки  м ож но  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  меню .

Значение Описание
настройки

Off (Выкл.) Режим THE выключен. (Начальная установка)

ТНЕ-Р Режим с приоритетом проникновения

THE-R Режим с приоритетом разрешения

Т абл ица  4 .25
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4 .7  Im age param eter se tup  (e lec tron ic  scann ing) (Установка парам етров изображ ения
(электронное  сканирование))

Гл. 4

I  Настройки изображения в режиме PW

Н а стр а и в а е м ы е  эл е м е н ты  на в кл а д ке  [P W ] за д а ю т н а ч ал ьное  качество  и зоб раж ен ия  р е ж им а  

Р \Л /для  каж д ой  м одели энд оскопа . (С м . табл. 4 .24  и рис. 4 .17 )

О  PW image quality (Качество изображения в PW)

Д а н н а я  о пе р а ц и я  за д а е т ко н тр а ст  изображ ен ия  кривой  им пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  

в р е ж им е  Р \Л /для каж дой  м одели эндоскопа .

f  Выберите тип эндоскопа, который необходимо задать, с помощью клавиши- 
стрелки, а затем выберите вкладку [PW].

2 Выберите качество изображения (1-8) из списка [PW image quality] (Качество 
изображения в PW). Значение настройки можно выбрать из выпадающего меню. 
Эта настройка изменяет контраст кривой импульсно-волнового доплера. 
Высокое значение делает изображение резким.

Установка параметров изобр. (электр. сканирование)
Э ндоскоп/датчик

CLA 1 
CLA 2 
CLA 3 
CLA 4 Качество изображения в PW |3

Р и сун о к  4 .17
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Настройки изображения в режиме CH-EU S

Н а стр а и в а е м ы е  эл е м е н ты  на в кл а д ке  [C H -E U S ] за д а ю т качество  ко н тр а стн о го  и зоб раж ен ия  д л я  

каж д ой  м од ели  энд о ско п а , (см. табл. 4 .24 )

I 4 .7  Im age param eter se tup  (e lec tron ic  scann ing) (У становка  парам етров изображ ения
(электронное  сканирование))

Установка параметров изобр. (электр. сканирование)
Эмдоскол/датчик
IS
CLA 1 
CLA 2 
CLA 3 
CLA 4

1-
П ред вар .настр ,контр .а г.С Н  [Низкая

^ К о н т р .а г .М !; н и з к .— 

Н ач.энач .Н 'М !

Ручн. подсчет всп .
:в

е :
^ O M T p .a r .M l:  с р е д .-  

н а ч .зн а ч .н -М 1 

Ручн. подсчет всп .

Р и сун о к  4 .18

О  Предустановка (тип вещества СН)

Д а н н а я  о пе р а ц и я  уста н а вл и в а е т  тип  кон тр а стн о го  вещ ества , кото р о е  используется  

в р е ж и м е  C H -E U S . В ы б е р и те  из сп и ска  зн а че н и е  M idd le  (С ред няя ) или Low  (Н изкая). 

З на че ни е  н а стр о й ки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  м еню .

В за в и си м о сти  от вы б о р а  на стр о й ка  п ереклю чается  на о д н о  из зн ачени й  ниже.

С Н  G A IN , СН  C O N TR A S T , СН  R ES , M l, In itia l H -M I va lu e  (Н ач. знач. H -M I), M anua l flash  

co u n t (Р учн . под счет всп.)

О  Initial H-MI value (Нач. знач. H-MI)

Д а н н а я  оп е р а ц и я  н а стр а и ва е т начальное  зн а че н и е  и н д е кса  M l в ф ун кц и и  H -M I. З начени е  

н а стройки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  м еню . В каж дом  сп и ске  вы б е р и те  [0 ,25], [0 ,3 ], 

[0 ,35 ], [0 ,4 ], [0 ,45 ], [0 ,5 ].

О  Manual flash count (Ручн. подсчет всп.)

Д а н н а я  о пе р а ц и я  уста н а вл и в а е т  чи сл о  вспы ш ек, по д а н н ы х  вручную . З на че ни е  настройки  

м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  м еню . В каж дом  сп и ске  вы б е р и те  1, 2, 4, 8, 16 или 32.

Гл. 4
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I 4.8 Function 2 (Ф ункция 2)

4.8 Function 2 (Функция 2)

Гл. 4

Э то м еню  пре д н а зн а че н о  д л я  настройки  ф ункции  передачи д а н н ы х . Ф ун кц и ю  передачи  д а н н ы х  

м ож но  п р и сво и ть  кл а ви ш е  S A V E /R E C  на клави атуре , д и ста н ц и о н н ы м  перекл ю чател ям  

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с м е хан ически м  с ка н и р о в а н и е м  и (или) н о ж н о м у  п ереклю чателю . 

П рисвои ть  ф ун кц и ю  передачи  д а н н ы х  этим  кл а ви ш а м  и вы клю чател ям  м ож н о  на 

со о тв е тств ую щ и х  вклад ках .

Вкладка Описание
Keyboard
(Клавиатура)

Настройка функции, которой будет дистанционно управлять 
клавиша SAVE/REC.

Scope 1 (Эндоскоп 1) Настройка дистанционно управляемой функции, если 
значение Release 1 присвоено дистанционным 
переключателям ультразвукового эндоскопа с механическим 
сканированием.

Scope 2 (Эндоскоп 2) Настройка дистанционно управляемой функции, если 
значение Release 2 присвоено дистанционным 
переключателям ультразвукового эндоскопа с механическим 
сканированием.

Foot switch (Ножной 
выключатель)

Настройка функции, которая активируется педалью ножного 
переключателя.

Т аб л иц а  4 .26

Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

Выберите группу [Function 2] (Функция 2) с помощью клавиши-стрелки или 
трекбола. Сначала отобразятся настраиваемые элементы на вкладке [Keyboard] 
(Клавиатура), (см. рис. 4.19)

#
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4.8 Function  2 (Ф ункция 2)

3 Настраиваемые элементы на других вкладках можно отобразить, выбрав 
соответствующие вкладки с помощью клавиши-стрелки или трекбола.

Вкладка [Keyboard] (Клавиатура) Вкладка [Scope 1] (Эндоскоп 1)

конфигурация системы конфигурация системы

I OTo6f>o*g»me I;

I ♦унк|ди]1 1

г  ' I  ■

[ уокранчть I  ;
Удл.д*мхо I ! 

^  Камм«мт^ии ^  I

3161?ЧОЛ«СИОСТЬ

8ыклкий1ели -«HaocKt/na 
-Настройки iH nycxa I-—  

Псоадача а

Сокраиита с та тич. n,^ob|i.

Сокракигк. «идее

f  1Д Й  1>1«УЧ11» 'З Я 1
Настройка кя.1ииим savg/KgC________________________

[•'"чркнитв видто

(  Сбросит'к мешс̂ ■  Г

Вкладка [Scope 2] (Эндоскоп 2)

ЮЮ22Э1
конфигурация системы

ТI OCwa  ̂I

} ♦ункций 1 }•
{ *ункцш1 2 I 
{ Сохранить I

I Удадаимо ^

3Кошангаоиа

Ныклкматели .эндоскопа 

рНастройки 1ипу<ка 2—  

П«р«дача данник EST
> ста тич. нэорр.

1Ш1
Гокранигь видео

настройка клавиши .SAv'E/REC 
]Сокр«янт|| Т1С-8идео

Вкладка [Foot switch] (Педаль)

Гл. 4

Р и сун о к  4 .19

ПРИМЕЧАНИЕ

В кл а д ка  и вы б р а н ны й  на стр а и ва е м ы й  эл е м е н т  вы деляю тся .

О н а стр о й ка х  п ереклю чателей  R e lease  (В ы пуск) 1 и 2 см . в « ■  S cope  sw itches  

(В ы кл ю чател и  эн д о ско п а )»  на  стр. 108 (В ы кл ю чател и  энд оскопа ).
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I 4.8 Function 2 (Ф ункция 2)

Настраиваемые элементы каждой вкладки

В ы б е р и те  E nab le  (В кл ю ч е н о ) или D isab le  (О ткл ю ч е н о ) д л я  каж д ого  настр а и ва е м о го  

эл ем ента . З на че ни е  настройки  м ож н о  вы брать  из вы пад аю щ его  меню .

Гл. 4

Значение
настройки

Описание

Release (Передача 
данных)

Статичное изображение сохраняет устройство 
вспомогательного оборудования.

Save still image 
(Сохранить статич. 
изобр.)

Ультразвуковой центр сохраняет статичные изображения во 
внутренней памяти.

Save movie data 
(Сохранить видео)

Ультразвуковой центр записывает видео во внутренней 
памяти.

Т абл ица  4 .27

ПРИМЕЧАНИЕ

Е сли д л я  [S ave  m ov ie  da ta ] (С о хр а н и ть  вид ео ) уста н о вл е н о  зн ачени е  E nab le  

(В клю чено ), д л я  [R e lease ] (П ередача  д а н н ы х) и [S ave  still im age ] (С охрани ть  

статич. изобр .) нельзя уста н о ви ть  зн а че н и е  E nab le .

Настраиваемые элементы каждой вкладки (SAVE/REC  
key setting [Настройка клавиши SAVE/REC])

Е сли д л я  [S ave  m ov ie  da ta ] (С о хр а н и ть  вид ео ) уста н о вл е н о  зн а че н и е  E na b le  (В клю чено), 

в ы б и р а й те  тип  записи  вид ео  здесь. З начени е  настройки  м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  

м еню .

Значение
настройки

Описание

Save movie data Запись обычного видео.
(Сохранить видео)

Save TIC movie data Запись видео для анализа кривой TIC.
(Сохранить
TIC-видео)

Т абл ица  4 .28

ПРИМЕЧАНИЕ

Д л я  записи  ви д е о  д л я  кривой  T IC  вы б ери те  S ave  T IC  m ov ie  da ta  (С охрани ть  

T IC -видео).

[S ave  T IC  m ov ie  da ta ] (С о хр а н и ть  T IC -ви д е о ) нельзя использовать , если  

уста н о вл е н о  зн а че н и е  S c o p e l или S cope2.
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I 4 .9  Save (С охранить)

4.9 Save (Сохранить)

Д а н н о е  м ен ю  и спользуется  д л я  настройки  элем ентов , с в я за н н ы х  с со хр а н е н и е м , вклю чая  врем я 

передачи  и ф о р м а ты  ста ти ч н ы х  изображ ен ий .

1 Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

2 Выберите группу [Save] (Сохранить) с помощью клавиши-стрелки или трекбола. 
Отобразятся настраиваемые элементы.

конфигурация системы

\ I Отображение

Видеосигнал

i [ Функция 1 I

[ (  функция 2 )
i
I [|~ ~Сохран>гг̂ ^

Время передачи данных

Формат стати ческого  изображения (для сохранения)

|.jpg I- 30

■ I Безопасность |

,

i { сбросить меню [ I о к

Р и сун о к  4 .20

■  Release time (Время передачи данных)

У льтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  в реальном  в р ем ени  прио ста н а вл и ва е тся  при наж атии  клави ш и 

R E LE A S E . Д а н н а я  о пе р а ц и я  п озвол яет за д а ть  д л и те л ьн о сть  этой паузы . З на че ни е  настройки  

м ож н о  вы б рать  из вы па д а ю щ е го  м еню .

З н а ч е н и е  н а с т р о й к и О п и с а н и е

0,5, 1, 1,5, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 sec. Выберите из диапазона 0,5 —  9 секунд.

Т аб л иц а  4 .29

П Р И М Е Ч А Н И Е

Е сли  используется  м од ель  C V -18 0 /190 /290 , ул ьтразвуковой  центр  не м ож ет 

уста н о ви ть  врем я передачи  д ан ны х . У ста но ви те  его в в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м  

центре .

Гл.4
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Still image format (for save) (Формат статического 
изображения [для сохранения])

Э л е м е н т зад ает ф о р м а т  со хр а н я е м ы х  д ан ны х . З начени е  н а стройки  м ож н о  вы брать  из 

вы па д а ю щ е го  м еню .

Гл. 4

З н а ч е н и е

н а с т р о й к и
О п и с а н и е

•jpg Данные формата JPEG

.bmp Данные формата Bitmap

.jpg + 3D Данные формата JPEG и эксклюзивные данные 
(3D-CKaHMpoBaHHe).

.bmp + 3D Данные формата Bitmap и эксклюзивные данные 
(3D-CKaHMpoBaHHe).

Т аб л иц а  4 .30

П Р И М Е Ч А Н И Е

З начени я  «.jpg  + 3D» и « .bm p + 3D » д е й ств и те л ьн ы  то л ько  в реж им е

м ехан и че ско го  рад и а л ьно го  ска н и р о ва н и я  3D. В д р уги х  р е ж и м а х  д а н н ы е  

со хр а н я ю тся  в ф ор м а те  .jpg или .bm p.

4.10 Remote (Удаленно)

Д а н н о е  м ен ю  используется  д л я  уста н о вки  устрой ств , д и с та н ц и о н н о  уп р а в л я е м ы х  

ул ьтразвуковы м  центром .

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  S Y S  M E N U  (с м . р и с . 4 .1 ) . Н а  э к р а н е  м о н и т о р а  п о я в и т с я  м е н ю  

к о н ф и г у р а ц и и  с и с т е м ы  (с м . р и с . 4 .2 ) .
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I 4 .10  R em ote  (Удаленно)

2 Выберите группу [Remote] (Удаленно) с помощью клавиши-стрелки или 
трекбола. Отобразятся настраиваемые элементы.

Настройка 1

конфигурация системы

Отображение

Видеосигнал

• [ Функция 1 1

' I  Функция 2 I

j [[ Удаленно j]

Комментарии j

Безопасность

1 [ Сбросить меню j

•Удаленно—

0.FZLE
|D .F .

EVIS
[Видеоцентр |т |

[гнездо лз
Настройка монитора и клавиатуры (комбинация СУ) 

[один монитор

Рисунок 4.21 Гл.4
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Remote (Удаленно)

Данная операция настраивает периферийные устройства, подключенные к разъемам 
дистанционного управления на задней панели ультразвукового центра (D.FILE и EVIS). 
Значение настройки можно выбрать из выпадающего меню.

Значение настройки Описание
D.F. Для подключения системы хранения изображений.

Video system center
(Видеоинформационный
центр)

Для подключения CV-190 или CV-290.

ID-Receiving (Получение 
ID)

Для подключения CV-260 или CV-260SL. 
Возможна передача данных пациента из 
видеоинформационного центра.

Off (Выкл.) Нет функции.

Таблица 4.31

Гл. 4 ПРИМ ЕЧАНИЕ

• Если для разъема дистанционного управления установлено значение Video 
system center (Видеоцентр), отобразится руководство по настройке 
видеоинформационного центра.

• Если подключена модель CV-190 или CV-290 и для разъема дистанционного 
управления установлено значение Video system center (Видеоцентр), эту 
настройку нельзя изменить, пока видеоинформационный центр не будет 
выключен и конфигурация системы не будет открыта повторно.

• Если используется значение ID-Receiving, требуется настройка конфигурации 
системы видеоинформационного центра. См. разд. 4.17, «Настройка 
видеоинформационного центра».
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Цифровой видеомагнитофон (DVR)

Данная операция устанавливает тип цифрового видеомагнитофона (DVR), который управляется 
клавиатурой. Выберите тип DVR в соответствии с используемым DVR. Значение настройки 
можно выбрать из выпадающего меню.

Значение
настройки

Описание

PINJACK CONTROL 
(Гнездо)

Через кабель дистанционного управления (МН-907) 
клавиатура улравляет следующими функциями: Rec. 
(Запись), Rec-pause (Запись-пауза).

IEEE 1394 CONTROL 
(ГНЕЗДО IEEE1394)

Через DV-кабель (IEEE 1394) клавиатура управляет 
следующими функциями: Rec. (Запись), Rec-pause (Запись- 
пауза), Stop (Стоп).

Таблица 4.32

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Подключите цифровой видеомагнитофон, соответствующий этой настройке 
(см. разд. 3.7, «Подключение цифрового видеомагнитофона (DVR)»).

Гл.4
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I Monitor and keyboard setting (CV combination) 
(Настройка монитора и клавиатуры (Комбинация
СУ))______________________________________________________________________________________________________________________________________

Если ультразвуковой центр используется в сочетании с видеоинформационным центром, этот 
элемент определяет, будут ли эндоскопическое и ультразвуковое изображения отображаться на 
одном мониторе или на двух отдельных мониторах. Он также устанавливает, будет ли 
управление вспомогательным оборудованием осуществляться через ультразвуковой центр. 
Значение настройки можно выбрать из выпадающего меню.

Значение
настройки

Описание

Single monitor 
(Один монитор)

Эндоскопическое и ультразвуковое изображения отображаются на одном мониторе. Если 
клавиатура, поставляемая с ультразвуковым центром, настроена, ее можно использовать 
для управления как видеоинформационным центром, так и ультразвуковым центром.

Dual monitor (А) 
(Парный

Гл. 4 монитор [А])

Два монитора подключены соответственно к ультразвуковому центру 
и видеоинформационному центру. Если клавиатура, поставляемая с ультразвуковым 
центром, настроена, ее можно использовать для управления как видеоинформационным 
центром, так и ультразвуковым центром.
Если ультразвуковое и эндоскопическое изображения переключены клавишей VIDEO 
SOURCE на клавиатуре, через разъемы MONITOR OUT и PRINTER OUT ультразвукового 
центра будет выродиться только ультразвуковое изображение.
Используйте эту настройку при подключении двух регистрирующих устройств, например, 
видеопринтера, к видеоинформационному центру и к ультразвуковому центру отдельно.

Dual monitor (В) 
(Парный 
монитор [В])

Отличие от описания Dual monitor (А) (Парный монитор [А]) состоит в том, что вывод 
изображений с помощью разъемов MONITOR OUT и PRINTER OUT ультразвукового центра 
также будет переключаться соответствующим образом.
Используйте эту настройку при подключении одного регистрирующего устройства, 
например, видеопринтера, одновременно к видеоинформационному центру и к 
ультразвуковому центру.

Таблица 4.33
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4.11 Comment (Комментарии)

Данное меню используется для правки и внесения предварительно введенного текста 
комментариев (TEXT 1-8 (ТЕКСТ 1-8)) (см. табл. 4.34). Для различных режимов исследования 
предусмотрены отдельные вкладки (см. рис. 4.22).

1 Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

2 Выберите группу [Comment] (Комментарии) с помощью клавиши-стрелки или 
трекбола. Настраиваемые элементы отобразятся на вкладке [GI]. (см. рис. 4.22)

3 Выберите нужную вкладку и отредактируйте пункты с TEXT 1 (ТЕКСТ 1) по TEXT 
8 (ТЕКСТ 8) с помощью клавиатуры.

Режим
исследования

Описание

GI Исследование желудочно-кишечного тракта
РВ Исследование поджелудочной железы и желчного протока
RSP Исследование органов дыхательной системы (бронхов).

Таблица 4.34

Гл.4
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Вкладка Gl Вкладка РВ

Конфигурация системы

Огобраиени» ’

f  Функция 2 

I "с̂кранитУ"~̂!
|̂ У̂ДДЛ«2№̂1

; i комм«кгархн | '

* [ Безописносг^

конфигурация системы

f  ~  — I

Редактировать аарегисгрировачние комывкт^ии—

[t̂ '.

: f  "отобраееьие ^

I [ Видкоснгиал |

i,r

; { ' Сохра'иУть |.

 ̂ [ ' беЭ‘гпасиост»1 ^

я i.»...ii >»Г|
^-Радактироватк аарагистрироааияиа конмснтарии—

ТЕКСТ 6 
|С8Р

Р̂Р

Вкладка RSP

конфигурация системы

Гл.4 I [  Т-идаосигнал |>

( Гохрачмтк

(орпасиость

^Редактировать }арег*истрировачные коммектарии— 

ТЕКСТ 1____________ текст 5_______

[SVC

I ( С 6росит^неио)|

Рисунок 4.22

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Следующие тексты имеют записи по умолчанию.

GI РВ RSP
TEXT 1 (ТЕКСТ 1) LN ТЕХТ1 (ТЕКСТ 1) LN TEXT 1 (ТЕКСТ 1) LN

TEXT 2 (ТЕКСТ 2) Т TEXT 2 (ТЕКСТ 2) Т TEXT 2 (ТЕКСТ 2) РА

TEXT 3 (ТЕКСТ 3) Ао TEXT 3 (ТЕКСТ 3) Ао TEXT 3 (ТЕКСТ 3) Ао

TEXT 4 (ТЕКСТ 4) IVC TEXT 4 (ТЕКСТ 4) IVC TEXT 4 (ТЕКСТ 4) SVC

TEXT 5 (ТЕКСТ 5) Рапс TEXT 5 (ТЕКСТ 5) Рапс TEXT 5 (ТЕКСТ 5) AZ

TEXT 6 (ТЕКСТ 6) CBD TEXT 6 (ТЕКСТ 6) CBD TEXT 6 (ТЕКСТ 6) ВА

TEXT 7 (ТЕКСТ 7) MPD TEXT 7 (ТЕКСТ 7) MPD TEXT 7 (ТЕКСТ 7) Eso

TEXT 8 (ТЕКСТ 8) PV TEXT 8 (ТЕКСТ 8) PV TEXT 8 (ТЕКСТ 8): ВСА

Таблица 4.35

Предусмотрена возможность записи до 6 символов для каждого комментария.
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4.12 Security setup (Настройка безопасности)

I Краткий обзор настройки безопасности

Функция безопасности применяется к определенным операциям и изменениям настроек 
ультразвукового центра таким образом, что доступ к ним можно получить только через пароль. 
В настройке безопасности можно указать определенные функции, к которым будет применяться 
функция безопасности.

Для ультразвукового центра целевые объекты безопасности, к которым применяется функция 
безопасности, можно задать отдельно для трех групп пользователей: администратора, 
пользователя данных и общего пользователя. Информацию о взаимосвязи между группами 
пользователей и целевыми объектами безопасности см. в табл. 4.36.

Уровни пользователей
Целевой объект 

безопасности
Ссылки

Administrator (Администратор) Изменяет учетную запись 
безопасности

См. «■ Security account (Безопасность 
счетом)» на стр. 129.

Установка пароля См. «■ Administrator (Администратор)» на 
стр. 132 (Администратор) и «■ Database 
user (Пользователь базы данных)» на 
стр. 133 (Пользователь базы данных 
данных).

Сброс пароля для пользователя 
базы данных

См. «О Reset password (Database user) 
(Сброс пароля (Пользователь базы 
данных))» на стр. 134.

Открытие, копирование, 
перемещение и т. д. данных, 
сохраненных в ультразвуковом 
центре.

См. «■ Security account (Безопасность 
счетом)» на стр. 129.

Database user (Пользователь 
базы данных)

Установка пароля для 
пользователя базы данных.

См. «■ Установка пароля пользователя» 
на стр. 135.

Открытие, копирование, 
перемещение и т. д. данных, 
сохраненных в ультразвуковом 
центре.

См. «■ Security account (Безопасность 
счетом)» на стр. 129.

General users Нет. -

Гл.4

Таблица 4.36
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Порядок настройки безопасности

Показаны этапы процедуры настройки безопасности.

Назначьте администратора ультразвукового центра.

Появится меню настройки безопасности системы.
-► «■  Security (Безопасность)» на стр. 127.

Задайте пароль администратора.
-»«■  Administrator (Администратор)» на стр. 132

Гл.4
Выберите целевые объекты безопасности ультразвукового  
центра.

-»«■  Security account (Безопасность счетом)» на стр. 129

Если обычный пользователь имеет доступ к базе данных 
безопасности, администратору системы необходимо задать  
пароль пользователя базы данных.

->«0 Установка пароля пользователя базы данных» на
стр. 133
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I 4 .12 Security  se tup  (Н астройка  безопасности)

5 По завершении аутентификации пароля настраиваемые элементы отобразятся 
на вкладке [Security account] (Безопасность счетов).

Безопасность настройки

аез2ПМН0£ГЬ_^ Адмивистртр [ Пмыё»«т»л> 8щы

База данных

Открыть
Измерение ВРК

[ Включено 1 ;  Отключено )

Копировать
Переместить
Удалить

1 Включено 1 . ; '-Отключено 1

перенос денных j Включено 1|С!' Отклюнено ^

Гл. 4 Рисунок 4.25
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Security account (Безопасность счетом)

Настраиваемые элементы на этой вкладке устанавливают безопасность данных.

1 Открыв меню [Security setup] (Настройка безопасности), выберите вкладку 
Security account (Безопасность счетом), (см. рисунок 4.23)

2 Выберите значение Enable (Включено) или Disable (Отключено) для каждого 
элемента с помощью клавиатуры.

3 Выберите кнопку [Apply] (Применить) и завершите настройку без сообщения.

Рисунок 4.26

Безопасность настройки

cmW ^ I  Администратор |лользов(атель &азм данныхj

База данных

Открыть 
Измерение БРК

Перенос данных

1 -- i

Копировать
Переместить
Удалить

Включено I '

включено I , ' , Отключено

Гл. 4
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О Open (Открыть) / [TIC analysis] (Измерение ВРК) security
Этот элемент настраивает, будет ли применяться доступ с паролем к открытию и анализу 
кривой TIC из сохраненных данных через меню [Database menu] (Меню базы данных), 
которое открывается нажатием клавиши DATABASE на клавиатуре. Выберите значение 
Enable (Включено) или Disable (Отключено).

ПРИМЕЧАНИЕ

Гл. 4

Установка значения Enable (Включено) для этого элемента приводит 
к следуюидей работе ультразвукового центра:
При открытии меню [Database menu] (Меню базы данных) путем нажатия 
клавиши DATABASE на клавиатуре, а затем кнопки [Open] (Открыть) или 
[TIC analysis] (Измерение ВРК), откроется диалоговое окно [Password 
authentication] (Проверка подлинности пароля). После ввода и авторизации 
пароля администратора или пользователя базы данных откроется меню 
[Open] (Открыть) или [TIC analysis] (Измерение ВРК).

После этой проверки пароля вторая аутентификация не потребуется, даже 
для выполнения другой операции с данными, до выключения устройства.

О Сору (Копировать) / Move (Переместить) / Delete (Удалить) 
security

Этот элемент настраивает, будет ли применяться аутентификация пароля к копированию, 
перемещению и удалению сохраненных данных каждого отдельного файла через меню 
[Database menu] (Меню базы данных), которое открывается нажатием клавиши DATABASE 
на клавиатуре. Выберите значение [Enable] (Включено) или [Disable] (Отключено).

ПРИМЕЧАНИЕ

• Установка значения Enable (Включено) для этого элемента приводит 
к следующей работе ультразвукового центра:
При открытии меню [Database menu] (Меню базы данных) путем нажатия 
клавиши DATABASE на клавиатуре, а затем кнопки [Сору] (Копировать), 
[Move] (Переместить) или [Delete] (Удалить), откроется диалоговое окно 
[Password authentication] (Проверка подлинности пароля). После ввода 
и проверки пароля администратора или пользователя базы данных откроется 
меню, соответствующее выбранной кнопке.

• После этой проверки пароля вторая аутентификация не потребуется, даже 
для выполнения другой операции сданными, до выключения устройства.
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I 4.12  Security  se tup  (Н астройка  безопасности)

О Безопасность настройки Move data (Перенос данных)
Этот элемент настраивает, будет ли применяться проверка пароля к перемещению 
данных через меню [Move Data] (Перенос данных), которое открывается нажатием 
клавиши MOVE DATA на клавиатуре. Выберите значение Enable (Включено) или Disable 
(Отключено) для каждого настраиваемого элемента.

ПРИМЕЧАНИЕ

Меню базы данных

Если для настройки [Move] (Переместить) установлено значение Enable 
(Включено), при нажатии клавиши MOVE DATA на клавиатуре откроется 
диалоговое окно [Password authentication] (Проверка подлинности пароля). 
После ввода и проверки пароля администратора или пользователя базы 
данных откроется меню [Move Data] (Перенос данных).

После этой проверки пароля вторая аутентификация не потребуется, даже 
для выполнения другой операции с данными, до выключения устройства.

Информацию о меню [Database menu] (Меню базы данных) и [Move Data] 
(Перенос данных) см. в рис. 4.27.

Перенос данных

Иаыерение ВРК

Устаио1 ка пароля

Пер«ыесгить вс« сохрананнме данные

Переместить данные, сокрвненные сегодня.

Перм). данные, сохраи. а текуи)ем исслед.

Установка пароля

Гл. 4

Рисунок 4.27
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I 4.12 Security setup (Настройка безопасности)

Administrator (Администратор)

Этот настраиваемый элемент на вкладке устанавливает пароль администратора системы.

1 Открыв меню [Security setup] (Настройка безопасности), выберите вкладку 
[Administrator] (Администратор), (см. рис. 4.28)

2 Введите пароль администратора с клавиатуры. Допускается ввод до
20 буквенно-цифровых символов. Для подтверждения требуется повторный 
ввод пароля.

ПРИМЕЧАНИЕ

Знаки, составляющие пароль, отображаются в виде символа «*».

Гл. 4

3 Выберите кнопку [Apply] (Применить).

Безопасность настройки

Бйзоласность данных |

пароль админ.

Подтвердить пароль админ. Г

Применить

Рисунок 4.28

4 в  появившемся диалоговом окне с запросом 
на подтверждение выберите [Yes] (Да).

Подтвердите сохранение настроек.

|ГД?СДП][ Н е т С Ю  ]

Рисунок 4.29

5 Затем появится сообщение о выполнении настройки пароля администратора.
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I 4.12 Security setup (Настройка безопасности)

I  Database user (Пользователь базы данных)

Этот настраиваемый элемент на вкладке устанавливает и сбрасывает пароль пользователя 
базы данных системы.

О Установка пароля пользователя базы данных
Устанавливает пароль пользователя базы данных. Данная операция должна выполняться 
администратором.

1 Открыв меню Security setup (Настройка безопасности), выберите вкладку 
[Database user] (Пользователь базы данных), (см. рис. 4.30)

2 Введите пароль пользователя базы данных с клавиатуры. Допускается ввод до 
20 буквенно-цифровых символов. Для подтверждения требуется повторный 
ввод пароля.

ПРИМЕЧАНИЕ

Знаки, составляющие пароль, отображаются в виде символа «*». 

3 Выберите кнопку [Apply] (Применить).

Безопасность настройки

~̂ п̂̂ к̂ость; снётом '| ||

Новый пароль 

Подтвердить пароль 

Сброс пароля

D

Ввод пароля пользователя 
базы данных

Повторный ввод для 
подтверждения

Гл. 4

Рисунок 4.30

4 в  появившемся диалоговом окне с залросом 
на подтверждение выберите [Yes] (Да). □ В  Подтвердите сохранение настроек.

[ Г ^ а Щ  |][ Нет(Ю  I

Рисунок 4.31

5 Затем появится сообщение о выполнении настройки пароля пользователя базы 
данных.
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I 4.12 Security setup (Настройка безопасности)

О Reset password (Database user) (Сброс пароля (Пользователь 
базы данных))

Данная операция осуществляет сброс пароля пользователя базы данных.

1 Открыв меню Security setup (Настройка безопасности), выберите вкладку 
[Database user] (Пользователь базы данных), (см. рис. 4.32)

2 Выберите кнопку [Execute] (Выполнить) в поле [Reset password] (Сброс пароля).

Гл. 4

Рисунок 4.32

3 в  появившемся диалоговом окне с запросом 
на подтверждение выберите [Yes].

Рисунок 4.33

ПРИМЕЧАНИЕ

Выберите кнопку [No] (Нет), если сброс пароля не требуется.

4 Затем появится сообщение о выполнении 
сброса пароля пользователя базы данных.

В о сста н о ви ть  пароль по умолчанию 
Свяж итесь с компанией O lym pus.

OK

Рисунок 4.34
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I 4.12 Security setup (Настройка безопасности)

Установка пароля пользователя

Устанавливает пароль пользователя базы данных. Данная операция может быть выполнена 
пользователем базы данных.

1 Открыв меню [Database menu] (Меню базы данных) нажатием клавиши
DATABASE на клавиатуре или меню [Move Data] (Перенос данных) нажатием 
клавиши MOVE DATA на клавиатуре, выберите кнопку [Password setup] 
(Установка пароля).

Меню базы данных

Устано1 ка пароля

D

перенос данных

Ларемеегить все сохрвненнме даник!*

Переыестить данные, сохраненные сегодня.

Переы. данные, сохран. в текущей исслед.

Установка пароля

Гл.4

Рисунок 4.35

2 Введите новый пароль пользователя базы данных с клавиатуры. Для 
подтверждения требуется повторный ввод пароля.

3 Выберите кнопку [Apply] (Применить).

Установка пароля

Н о вы й  п а р о л ь  

П одтвердить пароль

[ Применить "I Назад

Ввод пароля 
пользователя базы 
данных

Повторный ввод для 
подтверждения

Рисунок 4.36

4 в  появившемся диалоговом окне с запросом 
на подтверждение выберите [Yes] (Да).

т  Подтвердите сохранение настроек.

Да(Д) ill Нет(Ю

Рисунок 4.37

O LY M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 135
RU-8602639



I 4.13 System reset (Сброс системы)

5 Затем появится сообщение о выполнении настройки пароля пользователя базы 
данных.

\4.13 System reset (Сброс системы) * •

Гл.4

Данная функция используется при утилизации ультразвукового центра. Все данные внутренней 
памяти будут удалены.

ОСТОРОЖ НО

• После сброса внутренней памяти все данные будут удалены без возможности 
восстановления.

• Сброс всех данных занимает приблизительно 30 минут.

• Не выключайте ультразвуковой центр во время сброса системы. В противном 
случае внутренняя память ультразвукового центра может быть повреждена.

1 Отключите все оборудование, кроме монитора и клавиатуры.

ОСТОРОЖ НО

Если к ультразвуковому центру будет подключено какое-либо оборудование, 
данные пациента могут сохраниться и остаться в нем.

2 Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы, (см. рис. 4.2)
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4.13 System reset (Сброс системы)

3 Выберите группу [Security] (Безопасность) с помощью клавиши-стрелки. Затем 
отобразятся настраиваемые элементы меню Security (Безопасность).

Конфигурация системы

I I т̂о6раженив~̂ |
Видеосигнал

функция 1

 ̂ Г Функция 2 

I I  Сохранить ]  I 

, [ Удаленно | I 

j ( Комментарии 1 1

I безопасность ;

I [ Сбросить меню I

Безопасность настройки

Сброс системы

Рисунок 4.38

4 Выберите кнопку [System reset] (Сброс системы) с помощью клавиши-стрелки. 
На экран будет выведено диалоговое окно [Password authentication] (Проверка 
подлинности пароля).

проверка подлинности пароля

Гл. 4

Пароль

Рисунок 4.39

5 Введите пароль администратора и выберите/нажмите кнопку [ОК].
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4.13 System reset (Сброс системы)

б По завершении проверки пароля настраиваемые элементы отобразятся на 
вкладке [System reset] (Сброс системы).

С б р о с  с и с т е м ы

Сброс системы Выполнить

[f Назад" ' Д

Гл 4 Рисунок 4.40

7 Нажмите кнопку [Execute] (Выполнить).

8  в появившемся диалоговом окне с запросом на подтверждение выберите [Yes]
(Да).

т  Х о ти те  с б р о с и т ь  и н д и в . н а с т р о й к и /и н ф .?

Д а Щ  ' | ] [  н е т ( ы )

Рисунок 4.41

ПРИМЕЧАНИЕ

Для отмены сброса системы выберите кнопку No (Нет) в появившемся окне 
с запросом на подтверждение. Появится диалоговое окно сброса системы.

9 Во время сброса системы на мониторе отображается индикатор выполнения.
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I 4.13 System reset (Сброс системы)

1 0  По завершении сброса системы отобразится следующее сообщение
с подтверждением. Нажмите кнопку ОК. Затем начнется перезапуск системы.

□ 0 Завершено.
Система автоматически перезапустится.
Не выключайте блок до окончания перезагрузки.

ОК

Рисунок 4.42

ОСТОРОЖ НО

Не выключайте ультразвуковой центр до завершения перезапуска, иначе 
возможно его повреждение.

11 Ультразвуковой центр будет автоматически перезапущен, и появится 
следующее сообщение. Гл. 4

□ 2 Установка завершена.
Выключите и вновь включите ультразвуковой центр.

Рисунок 4.43

1 2  Выключите ультразвуковой центр и вновь включите его.

1 3  Сброс системы завершится, когда будет перезапущен ультразвуковой центр 
и появится экран исследования.

14 Все данные во внутренней памяти ультразвукового центра удаляются 
и внутренняя память сбрасывается до настройки по умолчанию.
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I 4.14 Reset menu (Сбросить меню)

4.14 Reset menu (Сбросить меню)

Гл. 4

Данное меню используется для сброса некоторых настроек ультразвукового центра.

1 Нажмите клавишу SYS MENU (см. рис. 4.1). На экране монитора появится меню 
конфигурации системы (см. рис. 4.2).

2 Выберите группу [Reset menu] (Сбросить меню) с помощью клавиши-стрелки. 
Отобразится исходное меню.

Конфигурация системы

общее

~От^раже^ие^

Видеосигнал

[ Функция 1 I

(  Ф у н к ц и я 2

I".....Сохранить..

Безопасность

: [[ сбросить ценю j):

Сброс настроек изображения

сброс всех настроек

Рисунок 4.44
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Reset the image adjustment settings (Сброс настроек 
изображения)

Эта кнопка сбрасывает следующие настроек изображения до настроек по умолчанию:

GAIN, CONTRAST, STC, ENHANCE, THE, FOCUS NUM, COMPOUND, PRESET FOCUS, CH 
GAIN, CH CONTRAST, CONTRAST (FUNDAMENTAL)

1 Выберите кнопку [Reset menu] (Сбросить меню) в меню конфигурации системы.

2 Выберите кнопку [Reset the image adjustment settings] (Сброс настроек 
изображения) в меню Reset menu (Сбросить меню). Начнется сброс настроек 
изображения.

3 Когда сброс настроек завершится, появится 
сообщение о завершении.

I 4.14 Reset menu (Сбросить меню)

Рисунок 4.45

4 Выберите кнопку [ОК].

Reset all settings (Сброс всех настроек)

Эта кнопка сбрасывает все настройки до настроек по умолчанию.

1 Выберите кнопку [Reset menu] (Сбросить меню) в меню конфигурации системы.

2 Выберите кнопку [Reset all settings] (Сброс всех настроек) в меню Reset menu 
(Сбросить меню).

3 Начнется сброс настроек и появится индикатор выполнения сброса.

4 Когда сброс всех настроек завершится, появится сообщение о завершении.

Гл. 4

□ 2 Установка завершена.
Выключите и вновь включите ультразвуковой центр.

Рисунок 4.46

5 Выключите ультразвуковой центр и вновь включите его.

ПРИМЕЧАНИЕ

После сброса изображения и видео сохраняются во внутренней памяти.
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I 4.15 Краткий обзор конфигурации системы

\4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О  General (Общее) и Display (Setting 1) (Отображение 
(Настройка 1))

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки Описание

General
(Общие
настройки)

Patient data
(Данные
пациента)

С1еаг’ \  Resume Устанавливает, будут ли данные пациента на 
экране сохранены при выключении 
ультразвукового центра.

Hospital name 
(Наименование 
лечебного 
учреждения)

Отображается введенное наименование 
лечебного учреждения. Допускается ввод до 
43 символов

Display format of 
the date 
(Отобразить 
формат даты)

yyyy/mm/dd, yyyy.mm.dd, 
yyyy-mm-dd, mm/dd/yyyy, 
mm.dd.yyyy, mm-dd-yyyy, 
dd/mm/yyyy*\ 
dd.mm.yyyy, dd-mm-yyyy

Устанавливает формат отображения даты.

Date (Дата) Системная дата. Сброс всех настроек не 
влияет на этот параметр.

Time (Время) Системные часы. Сброс всех настроек не 
влияет на этот параметр.

Display 
(Setting 1) 
(Отображение 
(Настройка 1))

Scale bar (Шкала) Standard'^
(Стандартные),
For monitor adjustment 
(Для регулирования 
монитора)

Устанавливает градацию шкалы.

Clear comment 
(freeze off) 
(Очистить 
комментарий 
(выключить))

Disable (Отключено), 
Enable (Включено)*^

Устанавливает, будет ли очищаться 
комментарий, когда изображение выйдет из 
режима стоп-кадра.

Clear measurement 
(freeze off)

Disable (Отключено), 
Enable (Включено)*^

Устанавливает, будут ли очищаться 
результаты измерения, когда изображение 
выйдет из режима стоп-кадра.

Select Thermal 
Index (Выбрать 
тепловой индекс)

TIS’' \  TIB Выбирает содержимое дисплея теплового 
индекса.

Frequency band 
(Диапазон частот)

None (Отсутствует)"^ 
Display (Отображение)

Устанавливает, будет ли отображаться 
используемый диапазон частот 
ультразвукового излучения в окне 
исследования.

Таблица 4.37

*1 Заводская настройка по умолчанию.
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I 4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О  Display (Setting 2) (Отображение (Настройка 2)) и Video signal 
(Видеосигнал)

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки Описание

Display 
(Setting 2) 
(Отображение 
(Настройка 2))

Р1лР Full display
(Полноразмерное
отображение),
Image ол1у 1 (Только 
изображения 1)*\ 
Image only 2 (Только 
изображения 2)

Выбор размера дополнительного экрана PIP.

EVIS/US Freeze (Стоп-кадр)*1, Live 
(Изображение в режиме 
реального времени)

Устанавливает, будет ли автоматически 
отображаться ультразвуковое изображение 
в режиме реального времени или 
ультразвуковое изображение в режиме стоп- 
кадра, когда режим EVIS переключается на 
режим US.

Pressuпzatioл state 
guide (Проводник 
давления)

Strain graph (График 
напряжения)*\ 
Pressurization bar (Шкала 
давления)

Выбирает используемое отображение 
давления.

Comparison 
indication of strain 
ratio ROI
(Отображение ОИ 
сравнения при 
анализе 
коэффициентов 
деформации)

None (Отсутствует), 
Display (Отображение)*^

Устанавливает, будет ли отображаться ОИ на 
изображении режима В.

Video signal 
(Видеосигнал)

MONITOR OUT SDTV (RGB), 
SDTV (YPbPr), 
HDTV (RGB)"', 
HDTV (YPbPr)

Выбирает тип выходного видеосигнала из 
разъема MONITOR OUT.

HD/SD SDI OUT SDTV, HOTV*' Выбирает тип выходного видеосигнала из 
разъема HD/SD SDI OUT.

Разъем DVI OUT «1920 X 1200»*\ 
«1280 X 1024»

Выбирает тил выходного видеосигнала из 
разъема DVI OUT.

HD aspect ratio 
(Соотношение 
сторон HD 
изображения)

«4: 3», «5: 4» ' Выбирает соотношение сторон изображения 
сигналов HDTV.

Гл. 4

‘ 1 Заводская настройка по умолчанию.
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I 4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О Function 1 (Функция 1)

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки Описание

Functioni 
(Setting 1) 
(Функция 1 
(Настройка 1))

CUSTOM key OBSERVATION MODE,
2D/3D, SOCKET, CH-EUS, ELST, 
AUTO ADJUST SET, CURSOR, 
MOVIE, TIC MOVIE, MODE MENU 
и off (выкл.)

Выбор функций клавиш CUSTOM на 
клавиатуре.

EU-ME2
CUSTOM: OBSERVATION MODE*’' 
CUSTOM2, 3: off (выкл.)*’'

EU-ME2 PREMIER PLUS. EU-ME2
PREMIER
CUSTOM: MOVIE*’'
CUSTOM2, 3: off (выкл.)*’'

ENHANCE setting
(Установка
параметра
УЛУЧШЕНИЕ
КАЧЕСТВА)

Available only in В mode (Доступно 
только в режиме В)*\ Available in 
В and THE modes (Доступно в 
режимах В и THE)

Устанавливает действующие 
настройки параметра ENHANCE.

Function2 
(Setting 2) 
(Функция 2 
[Настройка 2])

Scope switches
(Выключатели
эндоскопа)
(mechanical
scanning)

Freeze (Стоп-кадр), Release 1 
(Выпуск 1), Release 2 (Выпуск 2) 
Frequency (Частота), Off (Выкл.)

и 1(F): Freeze (Стоп-кадр)*"' 
U2(R): Releasel (Выпуск)*"' 
U3(S): Frequency (Частота)*'

Выбор функций, присвоенных 
дистанционным переключателям на 
подключенном ультразвуковом 
эндоскопе.

Гл.4

Таблица 4.38

*1 Заводская настройка по умолчанию.
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I 4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О Image parameter setup (electronic scanning) (Установка 
параметров изображения (электронное сканирование))

Меню
Задаваемый

параметр
Значение
настройки

Описание

RADIAL 1 
(Радиальный 1) 
CLA 1 
CLA2 
CLA3 
CLA4

Frequency 
setting 
(Настройк 
а частоты)

5 МГц Enable (Включено)’ \  
Disable (Отключено)

Выбор используемых частот.

6 МГц Enable (Включено) \  
Disable (Отключено)

7,5 МГц Enable (Включено)*^ 
Disable (Отключено)

10 МГц Enable (Включено)*\ 
Disable (Отключено)

12 МГц Enable (Включено) \  
Disable (Отключено)

Initial frequency 
(Начальная частота)*'

5 MHz (5 МГц). 6 MHz 
(6 МГц), 7,5 MHz 
(7,5 МГц), 10 MHz 
(10 МГц), 12 MHz 
(12 МГц)

Выбор первой используемой 
частоты.

Гл.4

Initial THE (Начальная 
тканевая гармоника)

off (выкл.)*”', ТНЕ-Р, 
THE-R

Выбор начального состояния 
режима THE.

PW RADIAL 1 
(Радиальный 1) 
CLA 1 
CLA 2 
CLA3 
CLA 4

PW image quality 
(Качество
изображения в PW)

1.2, 3 * \4 ,  5, 6, 7, 8 Выбор контраста изображения 
кривой импульсно-волнового 
доплера.
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I 4.15 Краткий обзор конфигурации системы

Меню
Задаваемый

параметр
Значение
настройки

Описание

CH-EUS RADIAL 1 
(Радиальный 1) 
CLA 1 
CLA2

Preset
(СН agent type) 
(Предвар. настр. 
контр, аг. СН)

Middle (Средняя), Low 
(Низкая)*’'

Устанавливает предварительную 
настройку в режиме CH-EUS.

CLA3 
CLA 4

Initial H-MI value (Lo\«) 
(Нач. знач. H-MI 
(Низкое))

0,25, 0,3, 0,35"', 0,4, 
0,45, 0,5

Настраивает начальное значение 
индекса Ml в функции H-MI, когда 
для параметра CH-EUS mode 
preset установлено значение Low.

Manual flash count 
(Low)
(Ручн. подсчет всп. 
(Низкая))

1, 2, 4, 8, 16. 32"' Устанавливает число вспышек, 
поданных вручную, если для 
параметра Preset (СН agent type) 
установлено значение Low 
(Низкая).

Initial H-MI value 
(Middle) (Нач. знач. 
H-MI Средняя))

0,25, 0,3, 0,35*’', 0,4, 
0,45, 0,5

Настраивает начальное значение 
индекса Ml в функции H-MI, когда 
для параметра CH-EUS mode 
preset установлено значение 
Middle (Средняя).

Manual flash count 
(Middle)
(Ручн. подсчет всп. 
(Средняя))

1, 2, 4, 8, 16, 32 "' Устанавливает число вспышек, 
поданных вручную, если для 
параметра Preset (СН agent type) 
(Ручн. подсчет всп.) установлено 
значение Middle (Средняя).

Гл.4

Таблица 4.39

*1 Заводская настройка по умолчанию.
*2 По умолчанию

RADIAL1 (Радиальный 1): 6 MHz (6 МГц)
Cl-A1:7,5MHz (7,5 МГц)
CLA2: 7,5 MHz (7,5 МГц)
CLA3: 10 MHz (10 МГц)
CLA4: 7,5 MHz (7,5 МГц)

*3 CLA1 нельзя использовать в режиме CH-EUS. Настраиваемый элемент CH-EUS параметра CLA1 не 
отображается.

*4 CLA1 нельзя использовать в режиме THE. Настраиваемый элемент Initial THE параметра CLA1 не 
отображается.
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4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О  Настройки Function 2 (Функция 2)

Меню Задаваемый параметр Значение настройки Описание
Function2 
(Функция 2)

Keyboard
(Клавиа-

Release (Передача 
данных)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

Настраивает функцию, 
которая активируется

тура) Save still image (Сохранить 
статич. изобр.)

Enable (Включено)*’ , 
Disable (Отключено)

клавишей SAVE/REC на 
клавиатуре.

Save movie data 
(Сохранить видео)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

SAVE/REC key setting 
(Настройка клавиши 
SAVE/REC)

Save movie data 
(Сохранить видео)*’ , 
Save TIC movie data 
(Сохранить TIC-видео)

Настраивает режим записи 
видео.

Scope 1 
(Release 1)

Release (Передача 
данных)

Enable (Включено)*’ , 
Disable (Отключено)

Настраивает функцию, 
которая активируется

(Эндоскоп 1 
(Передача

Save still image (Сохранить 
статич. изобр.)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

переключателем 
эндоскопа Release 1

данных 1)) Save movie data 
(Сохранить видео)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

(Передача данных 1).

SAVE/REC key setting 
(Настройка клавиши 
SAVE/REC)

Save movie data 
(Сохранить видео)*’ . 
Save TIC movie data 
(Сохранить TIC-видео)

Настраивает режим записи 
видео.

Scope 2 
(Release 2)

Release (Передача 
данных)

Enable (Включено)*’ , 
Disable (Отключено)

Настраивает функцию, 
которая активируется

(Эндоскоп 2 
(Передача

Save still image (Сохранить 
статич. изобр.)

Enable (Включено)*’ , 
Disable (Отключено)

переключателем 
эндоскопа Release 2

данных 2)) Save movie data 
(Сохранить видео)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

(Передача данных 2).

SAVE/REC key setting 
(Настройка клавиши 
SAVE/REC)

Save movie data 
(Сохранить видео)*’ . 
Save TIC movie data 
(Сохранить TIC-видео)

Настраивает режим записи 
видео.

Foot switch 
(Foot

Release (Передача 
данных)

Enable (Включено)*’ , 
Disable (Отключено)

Настраивает функцию, 
которая активируется

release)
(Педаль

Save still image (Сохранить 
статич. изобр.)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

педалью ножного 
переключателя.

(Педаль) Save movie data 
(Сохранить видео)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’

SAVE/REC key setting 
(Настройка клавиши 
SAVE/REC)

Save movie data 
(Сохранить видео)*’ . 
Save TIC movie data 
(Сохранить TIC-видео)

Настраивает режим записи 
видео.

Таблица 4.40

*1 Заводская настройка по умолчанию.

Гл.4
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4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О Save (Сохран)

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки Описание

Save (Сохран) Release time 
(Время передачи 
данных)

0,5 sec., 1 sec.” ', 1,5 sec., 
2 sec., 3 sec., 4 sec.,
5 sec., 6 sec., 7 sec.,
8 sec., 9 sec.

Устанавливает время (в секундах) 
нахождения изображения в режиме стоп- 
кадра (статичное изображение) во время 
операции передачи данных.

Still image format 
(for save) (Формат 
статического 
изображения (для 
сохранения))

■jpg
.bmp
.]pg+3D” '
.bmp+3D

Задает формат данных, сохраняемых в виде 
статичного изображения.
Значения «.jpg + 3D data» и «.bmp + 3D data» 
действительны только в режиме 
механического радиального сканирования 
3D. В других режимах данные сохраняются 
в формате .jpg или .bmp.

Гл. 4

Таблица 4.41

*1 Заводская настройка по умолчанию.

О Remote (Удаленно)

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки Описание

Remote
(Удаленно)

D.F, Video system center 
(Видеоцентр), 
ID-Receiving (Получение 
номера), off (выкл.)

D.FILE: D.F.” '
EVIS: Video system center 
(Видеоцентр) '

Настраивает устройство, подключенное 
к каждому из двух разъемов, 
поддерживающих связь RS232C 
с ультразвуковым центром (разъемы D.FILE 
и EVIS).

•
Цифровой
видеомагнитофон
(DVR)

PINJACK CONTROL 
(ГНЕЗДО)*', IEEE1394 
CONTROL

Выбирает функции, которыми можно 
управлять клавишами VTR на клавиатуре.

Monitor, keyboard 
setting (CV 
combination) 
(Настройка 
монитора 
и клавиатуры 
(Комбинация CV))

Single monitor (Один 
монитор)*'. Dual monitor 
(A) (Два монитора (A)), 
Dual monitor (B) (Два 
монитора (В)),

Если ультразвуковой центр используется 
в сочетании с видеоинформационным 
центром, устанавливает проведение 
исследования с использованием одного или 
двух мониторов. Также настраивает типы 
выходного видеосигнала из ультразвукового 
центра.

Remote
(Удаленно)

Таблица 4.42

*1 Заводская настройка по умолчанию.
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4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О Комментарии

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки

GI • TEXT 1 (ТЕКСТ 1): LN*^
• TEXT 2 (ТЕКСТ 2): Т*''
• TEXT 3 (ТЕКСТ 3): Ао*''
• TEXT 4 (ТЕКСТ 4): IVC*''
• TEXT 5 (ТЕКСТ 5): Рапс*''
• TEXT 6 (ТЕКСТ 6): CBD*'
• TEXT 7 (ТЕКСТ 7): MPD*''
• TEXT 8 (ТЕКСТ 8): PV*''

РВ • TEXT 1 (ТЕКСТ 1): LN*''
• TEXT 2 (ТЕКСТ 2): Т*'
• TEXT 3 (ТЕКСТ 3): Ао*''
• TEXT 4 (ТЕКСТ 4): IVC*''
• TEXT 5 (ТЕКСТ 5): Рапс*''
• TEXT 6 (ТЕКСТ 6): CBD*''
• TEXT 7 (ТЕКСТ 7): MPD*'
• TEXT 8 (ТЕКСТ 8): PV*''

RSP • TEXT 1 (ТЕКСТ 1): LN*'
• TEXT 2 (ТЕКСТ 2): РА*''
• TEXT 3 (ТЕКСТ 3): Ао*''
• TEXT 4 (ТЕКСТ 4); SVC*''
• TEXT 5 (ТЕКСТ 5): AZ*''
• TEXT 6 (ТЕКСТ 6): ВА*''
• TEXT 7 (ТЕКСТ 7): Eso*''
• TEXT 8 (ТЕКСТ 8): ВСА*''

Описание

Комментарии Правка и внесение текста комментариев 
(TEXT 1-8 (ТЕКСТ 1-8)), отображаемых 
при нажатии кнопки COMMENT 
(Комментарии) на сенсорной панели, для 
каждого из трех режимов наблюдения 
осуществляется по отдельности.

Гл. 4

Таблица 4.43

*1 Заводская настройка по умолчанию.
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I 4.15 Краткий обзор конфигурации системы

О Security setup (Настройка безопасности)

Меню
Задаваемый

параметр
Значение настройки Описание

Security setup
(Настройка
безопасности)

Open (Открыть)/ TIC 
analysis (Измерение 
ВРК)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*^

Управляет открытием и проведением 
анализа кривой TIC сохраненных данных.

Сору (Копировать)/ 
Move (Переместить)/ 
Delete (Удалить)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*^

Управляет доступом к операциям 
копирования, перемещения и т. д. 
внутренних хранящихся данных на 
внешние носители (съемное 
запоминающее устройство).

Move Data (Перенос 
данных)

Enable (Включено), 
Disable (Отключено)*’'

Управляет доступом к перемещению 
внутренних хранящихся данных из 
указанного местоположения.

Admin password 
(Пароль админ.)

admin*^ Настраивает пароль системного 
администратора.
Допускается ввод до 20 символов.

Database user 
password

common*’' Устанавливает пароль пользователя базы 
данных.
Допускается ввод до 20 символов.

Database user 
password reset

~ Сброс пароля пользователя базы данных.

Сброс системы Удаляет все данные, хранящиеся во 
внутреней памяти.

Гл. 4

Таблица 4.44

*1 Заводская настройка по умолчанию.

О Reset menu (Сбросить меню)
Задаваемый параметр Описание

Reset the image adjustment settings 
(Сброс настроек изображения)

Сбрасывает настройки GAIN, CONTRAST, STC, ENHANCE, FOCUS 
NUM, COMPOUND, PRESET FOCUS, CH GAIN, CH CONTRAST. 
CONTRAST(FUNDAMENTAL) до начальных настроек по умолчанию.

Reset all settings (Сброс всех 
настроек)

Сброс всех настроек до исходных настроек по умолчанию.

Таблица 4.45
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I 4.16 Настройка клавиатуры

4.16 Настройка клавиатуры

У льтразвуковой  центр , и спол ьзуем ы й  в сочетании  с в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  центром , м ож ет 

ото б р а ж а ть  э н д о с ко п и ч е с ко е  и ул ьтразвуковое  и зоб раж ен ия  рядом  на одном  м ониторе . 

К л а ви а тур а  уп р а в л я е т  ка к ул ьтразвуковы м  центром , та к  и с л е д ую щ и м и  м од елям и 

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра .

• C V -190 , C V -180, C V-160, C V-290, C V -260S L , C V -260

-  С м. разд . 3 .9 , « П о д кл ю ч е н и е  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра» .

-  С м. разд . 4 .17 , « Н а стр о й ка  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра» .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  из этого  разд ела  м ож ет б ы ть  д о ступн ы м  

к п р и о б р е те н и ю  не во всех регионах.

Гл. 4
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Гл. 4

■  Настройка двухпозиционных переключателей

1 У б е д и т е с ь , ч т о  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  ц е н т р  и у л ь т р а з в у к о в о й  ц е н т р  

в ы к л ю ч е н ы .

2 с  п о м о щ ь ю  м и к р о о т в е р т к и  у с т а н о в и т е  п о л о ж е н и е  д в у х п о з и ц и о н н ы х  

п е р е к л ю ч а т е л е й  н а  з а д н е й  п а н е л и  к л а в и а т у р ы  в с о о т в е т с т в и и  с  п о д к л ю ч е н н ы м  

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  ц е н т р о м , к а к  у к а з а н о  н а  р и с . 4 .4 7 .

I 4.16 Настройка клавиатуры

Р и сун о к  4 .47
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I 4.17 Настройка видеоинформационного центра

4.17 Настройка видеоинформационного центра

Е сли  ул ьтразвуковой  центр  используется  в сочетании  со  сл е д ую щ и м и  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м и  

центрам и , то  потребуется  вы пол нить  н а стр о й ку  систем ы  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра .

CV-260, CV-260SL

Н а стр о й те  д и с та н ц и о н н о е  уп р а в л е н и е  ре ж и м о м  U S через м еню  ко нф игурац ии  

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра . С м . руковод ство  по э ксп л уа та ц и и  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  

центра .

К о н ф и г у р а ц и я

с и с т е м ы

R e m o t e

Control
Клавиатура US

Т аб л иц а  4 .46

Н а стр о й те  ука за н н ы е  д а л е е  эл ем енты  д л я  д и ста н ц и о н н о го  уп р а вл е н и я  в м еню  ко нф игурац ии  

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра , если  используется  п арам етр  ул ьтразвукового  центра  

ID -R ece iv ing . С м. р уко во д ство  по э ксп л уа та ц и и  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  це н тр а  и « ■  R em ote  

(У д ален но )»  на стр. 120.

Гл.4

К о н ф и г у р а ц и я

с и с т е м ы

R e m o t e

Control

Keyboard
(Клавиатура)

US

Опция ID Trans

Т абл ица  4 .47
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I 4.17 Настройка видеоинформационного центра

CV-190, CV-290

Ч тобы  испо л ьзо ва ть  кл а в и а тур у  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра , п еред  по д со е д и н е н и е м  

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  за д а й те  настройки  систем ы  на  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м  центре , 

со гл а сн о  табл . 4 .4 8  д ал ее .

Гл. 4

System 

setup (Кон­

ф и г у р а ц и я

Peripheral

setting

(Установка

Peripheral(l)
(Периферия
(1))

Keyboard
(Клавиатура)

Keyboard
(Клавиатура)

US

системы) п е р и ф е ­

р и й н ы х

устройств)

Peripheral(2)
(Периферия
(2))

Ultrasound Type (Тип) EU-ME1
Center (Ульт­
развуковой 
центр)

US terminal 
(Разъем US)

SDI-IN

Си с т е м а
PIP/NR

PIP/POP
function

Select device CV

Record
setting
(Настройка
записи)

Recording 
image to 
memory

PIP/POP
Image

ON (Вкл.)

Т абл ица  4 .48

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В и д е о и н ф о р м а ц и он н ы й  центр  из этого  разд ела  м ож ет б ы ть  д о ступн ы м  

к прио б р е те ни ю  не во всех регионах.
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I 5.1 Меры предосторожности при проверке

Гпава 5 Проверка

П еред  ка ж д ы м  испо л ьзо ва н и е м  производ ите  подготовку  ул ьтразвукового  центра  и другого  

вспом огател ьн ого  о б оруд овани я . И нф орм ац ия  о вспом огател ьн ом  об о р уд о ва ни и  приведена  

в со о тв е тств ую щ и х  и н стр укц и я х  по экспл уа та ц и и .

5.1 Меры предосторожности при проверке

ВНИМ АНИЕ

В ни м а те л ьно  озн аком ьтесь  с гл. 3, «У становка  и со е д и н е н и я»  и гл. 4, 

« Н а стр о й ка  ф ун кц и й »  и тщ а те л ьн о  подготовьте  о б о р уд о ва н и е  перед 

проверкой . П р е н е б р е ж е н и е  соответствую щ ей  подготовкой  оборудовани я  

перед  каж д ы м  се а н со м  работы  м ож ет привести  к п о вр е ж д е н и ю  

об оруд овани я , тр а в м и р о в а н и ю  п а ц иента  и опе р а то р а  и (или ) к возгоранию .

П еред  ка ж д ы м  испо л ьзо ва н и е м  ул ьтразвукового  центра  вы по л н яй те  его 

пр о ве р ку  со гл а сн о  п р и ве д е н н о м у  ниж е  р а б о че м у  процессу. П роверьте  такж е  

др уго е  о б оруд овани е , п л а н и р уе м о е  к и спо л ьзо ва н и ю  с ультразвуковы м  

центром , в соответствии  с ин стр укц и ям и  в р уко в о д ств а х  по экспл уа та ц и и  

этого  о б оруд овани я . Е сли им еется  м а л е й ш е е  п о д озрен ие  на н е и справн ость , 

не  испол ьзуй те  д а н н ы й  ультразвуковой  центр  и о б р а ти те сь  к гл. 10, «П оиск 

и устр а н е н и е  н е и спр а вн о сте й » . Е сли н е и спр а в н о сть  сохраняется  и после  

мер, р е ко м е н д уе м ы х  в гл. 10, свя ж и те сь  с ко м п а н и е й  O lym pus. П овр е ж д е н и е  

или н е и спр а в н о сть  и н струм ен та  м ож ет поставить  под  угр о зу  б езо па сно сть  

п а ц иента  и оператора .

Гл. 5
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5.2 Порядок проверки

5.2 Порядок проверки

П о р яд о к проверки  приведен  ниже.

В Подключите ультразвуковой эндоскоп и убедитесь, что 
ультразвуковой центр правильно включен.

-»раздел 5.3 на странице 157

Проверьте дисплей монитора.
»раздел 5.4 на странице 158 
»раздел 5.5 на странице 159

Убедитесь, что ультразвуковое изображение отображается 
надлежащим образом.

-«раздел 5.6 на странице 159

Гл. 5 Выклю чите ультразвуковой центр.
«раздел 5.8 на странице 168
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I 5.3 Проверка источника питания

5.3 Проверка источника питания

1 Убедитесь в том, что вентиляционные решетки ультразвукового центра не 
покрыты пылью или другими материалами.

2 Подключите ультразвуковой эндоскоп или привод ультразвуковых датчиков 
к ультразвуковому центру.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

О п о д кл ю ч ении  ультразвукового  эн д о ско п а  или привод а  ул ьтр а звуко вы х  

д а тч и ко в  к ул ьтр а звуко во м у  центру  см . разд . 6 .3 , «П од клю ч ение  

ультразвукового  эн д о ско п а  или привода  ул ьтр а звуко вы х  д атчиков» .

3 Включите главный выключатель 
ультразвукового центра.

Гл. 5

4 Проверьте, светится ли при этом индикатор питания.

5 Приблизительно через одну минуту зуммер прозвучит два раза. 
Находясь перед передней панелью, поместите руку над вентиляционной 
решеткой на левой панели и удостоверьтесь в вытяжке воздуха.

ВНИМ АНИЕ

Е сли д в и ж е н и я  воздуха  нет, н е м е д л е н н о  п р е кр а ти те  эксп л уа та ц и ю  

ул ьтразвукового  центра  и свя ж и те сь  с ко м п а н и е й  O lym pus.

О  Если невозможно включить электропитание.

Е сли э л е ктр о п и та н и е  не в клю чается , вы кл ю чи те  ул ьтразвуковой  центр . Затем  убедитесь, 

что  ш нур  эл е ктр о п и тан и я  п рисоед и нен  плотно . З атем  вновь  в кл ю ч и те  ультразвуковой  

центр. Е сли не удастся  в кл ю ч и ть  эле ктр о пи тан и е , св я ж и те сь  с  ко м п а н и е й  O lym pus.
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I 5.4 Проверка дисплея монитора

5.4 Проверка дисплея монитора

Гл. 5

1 При включении ультразвукового центра, на мониторе отображаются поле для 
ультразвукового изображения и текущие настройки, например дата и время.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Е сли ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  используется  в сочетании  

с ул ьтразвуковы м  центром , наж м ите  кл а ви ш у  V ID E O  S O U R C E ,чтобы  перед  

н ачалом  и ссл ед овани я  вы брать  реж им  U S д л я  ул ьтразвукового  изображ ен ия .

2 Убедитесь, что даты и время отображены правильно. Если дата и время
нелравильные, установите их правильно. Подробнее см. раздел «■ Date (Дата)» 
и «■ Time (Время)» на стр. 94.

ВНИМ АНИЕ

Е сли не удается  п р а в и л ьн о  уста н о ви ть  д а ту  и врем я, н е м е д л е н н о  прекратите  

раб оту  и свя ж и те сь  с ком пани ей  O lym pus.

3 При сохранении данных с изображениями во внутренней памяти, проверьте ее 
свободный объем.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

О про ве р ке  своб од ного  об ъ ем а  в н утрен ней  пам яти  см . « О  С воб од н ы й  объем  

в н утрен ней  пам яти»  на стр. 406.
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j 5.5 Регулировка монитора

5.5 Регулировка монитора

Включите монитор, как указано в соответствующем руководстве пользователя и убедитесь в 
том, что ультразвуковое изображение отображается адекватно.

5.6 Проверка отображения ультразвукового 
изобр1ажения

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В зависимости от типа ультразвукового центра или типа ультразвукового 
эндоскопа/датчика, подсоединенного к ультразвуковому центру, некоторые 
функции могут не использоваться. См. «Краткий обзор функций 
оборудования» на стр. 17.

Гл. 5
Проверка изображения режима В

Подключите ультразвуковой эндоскоп. Подробную информацию см. в разд. 6.3, 
«Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых 
датчиков».

После включения электропитания передача 
ультразвуковых волн приостанавливается 
и ультразвуковое изображение не 
появляется.

Рисунок 5.3
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I 5.6 П роверка отображ ения ультразвукового изображ ения

3 Нажмите клавишу FREEZE на клавиатуре. После этого появится ультразвуковое 
изображение в режиме реального времени. Светодиод под буквами «US» слева 
от клавиши FREEZE клавиатуры должен быть выключен.

Гл. 5

Р и сун о к  5.5

Нажмите клавишу FREEZE еще раз. Для ультразвукового изображения 
в режиме реального времени должен включиться стоп-кадр, должен 
отображаться номер кадра, а светодиод под буквами «US» слева от клавиши 
FREEZE клавиатуры должен светиться.
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I 5.6 П роверка  отображ ения ультразвукового  изображ ения

Проверка изображения режима FLOW

О  Проверка изображения режима CO LO R FLOW

7 Выполните действия с 1 по 3, указанные в «■ Проверка изображения режима В» 
на стр. 159.

2 Нажмите клавишу FLOW на клавиатуре.

3 Нажмите кнопку COLOR (FLOW MODE). Далее нажмите кнопку FLOW GAIN + на 
сенсорной панели, чтобы установить максимальное значение настройки 
усиления потока.

Й® о ® @ 0D® Ss @ О 
©о®©щ®о®оооо<ао© 
о  ® ® ® д д о 0 ® 0 о ©
G 3 0 0 0 0 0 0 0 O O O  G 3  
® o ©  ( )

®  9 
-  ® о  ̂ С£\V© ® @ ® © (SEE)

FLOW GAIN

Р и сун о к  5.6

4 Часть области исследования (ОИ) должна отобразиться синим или красным 
цветом.

Гл. 5
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Гл. 5

О Проверка изображения режима POWER FLOW

1 Выполните действия с 1 по 2, указанные в «О Проверка изображения режима 
COLOR FLOW» на стр. 161.

2 Нажмите кнопку FLOW MODE POWER на сенсорной панели. Далее нажмите 
кнопку FLOW GAIN +на сенсорной панели, чтобы установить максимальное 
значение настройки усиления потока.

I 5.6 Проверка отображения ультразвукового изображения

FLOW MODE

I  FLOW GAIN j

Р и сун о к  5.8

3 Часть области исследования (ОИ) должна отобразиться красным цветом.
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1  Выполните действия с 1 по 2, указанные в «О Проверка изображения режима 
COLOR FLOW» на стр. 161.

2 Нажмите кнопку H-FLOW (FLOW MODE) сенсорной панели, а затем нажмите 
кнопку FLOW GAIN + на сенсорной панели, чтобы установить максимальное 
значение настройки усиления потока.

I 5.6 Проверка отображения ультразвукового изображения

О Проверка изображения режима H-FLOW

FLOW MODE

Гл. 5

Р и сун о к  5 .10

3 Внутренняя часть области исследования (ОИ) должна отобразиться светло- 
синим или светло-красным цветом.
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I 5.6 Проверка отображения ультразвукового изображения

Проверка изображения режима PW

Гл. 5

1  Выполните действия с 1 по 3, указанные в «■ Проверка изображения режима В» 
на стр. 159.

2 Нажмите клавишу PW на клавиатуре.

Р и сун о к  5 .12

3 Изображение режима В должно находиться в левой части окна исследования, 
а указатель PW и контрольный объем должны отображаться на изображении 
режима В.

164 Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



I 5.6 Проверка отображения ультразвукового изображения

Проверка изображения режима CH-EU S

Только модели EU-ME2 PREM IER  P LU S, EU-ME2 PREM IER

1 Выполните действия с 1 по 3, указанные в «■ Проверка изображения режима В» 
на стр. 159.

2 Нажмите кнопку CH-EUS сенсорной панели.

0 @  [5] @ @ (i)iV) g g  @ е
©0©©(D®©®(D©©0©0© 
О  ©  (Э ® (Э ® (5 ©  О © ©  О ©  ©

si©©©S©®®ooo’ &  
® 0 ©  с )

®  9 „  ® 
О 1© ® @@© Кнопка C H - E U S

Р и сун о к  5.14

3 Название режима «Р1» должно отображаться под левым изображением окна 
исследования, а надпись «СН-Р» должна быть под правым изображением.

Гл. 5

Р и сун о к  5 .15
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I 5.6 Проверка отображения ультразвукового изображения

Проверка изображения режима ELST

Только модель EU-ME2 PREM IER  P LU S

Гл. 5

1 Выполните действия с 1 по 3, указанные в «■ Проверка изображения режима В» 
на стр. 159.

2 После включения электропитания передача ультразвуковых волн 
приостанавливается и ультразвуковое изображение не появляется.

3 Нажмите клавишу FREEZE на клавиатуре. После этого появится ультразвуковое 
изображение в режиме реального времени.

4 Нажмите кнопку ELST на сенсорной панели.

в® ® ® @ ®ffl в а  ® 1S 
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1 ., @  ^© ® @ © © (ЩЩ)

ELST

Кнопка E L S T

Р и сун о к  5.16

5 Изображение режима В должно отображаться в левой части окна исследования, 
а название режима «ELST’» должно быть под правым изображением.
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I 5.7 Проверка видеоинформационного центра

5.7 Проверка видеоинформационного центра

П реж д е  чем  испол ьзовать  кл а ви а тур у  ул ьтразвукового  це н тр а  с ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  

центром , о б яза те л ьн о  проверьте  след ую щ ее :

1 Включите ультразвуковой центр и видеоинформационный центр.

2 Убедитесь, что модель видеоинформационного центра указана на сенсорной 
панели клавиатуры.

3 Проведите проверку видеоинформационного центра, следуя руководству по 
эксплуатации видеоинформационного центра.

М о д е л ь  
в и д е о и н ­
ф о р м а ц и о н ­
ного центра

Гл. 5

Р и сун о к  5 .18

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Н а рис. 5 .18  по ка за но  п о д кл ю ч ение  к м одели C V -190 . Р исунки  д л я  д р уги х  

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы х  це н тр о в  см. в разд. 7 .14 , « У правл ен ие  

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  центром » .
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I 5.8 Питание выключено

5.S Питание выключено

1 Выключите главный выключатель ультразвукового центра.(см. рис. 5.1)

2 Индикатор литания над выключателем погаснет.

ВНИМ АНИЕ

Е сли индикатор  питания  прод олж ает свети ться  по сл е  вы клю чен ия  

ультразвукового  центра , не испол ьзуй те  этот центр, и звл е ки те  ви л ку  ш нура  

э л е ктр о п и тан и я  из розетки  и об р а ти те сь  в ко м па н и ю  O lym pus.

ОСТОРОЖ НО

Гл. 5

П ока  и н д икатор  д о с ту п а  к д и с ку  горит о р а н ж е вы м  цветом , не вы кл ю ча й те  

ультразвуковой  центр . Э то  м ож ет вы звать  н е и спр а в н о сть  ультразвукового  

центра.

П осле  наж атия  гл авного  вы клю чател я  ультразвукового  це н тр а  его 

в ы кл ю че н и е  за й м е т о ко л о  10 секунд . Н е в кл ю ч а й те  главны й вы клю чател ь, 

пока  ультразвуковой  центр  вы клю чается . Е сли в кл ю ч и ть  ультразвуковой  

центр  раньш е, чем  через 10 с е кун д  после  вы кл ю чен ия , это  м ож ет привести  

к н е и спр а вн о сти  систем ы  вы клю чен ия  ультразвукового  центра , что  вы зовет 

п о вр е ж д е н и е  об орудовани я .
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I 6.1 Меры предосторожности при эксплуатации

Гпава 6 Эксплуатация

Д а н н а я  глава  о пи сы в а е т  п р овед ени е  ул ьтр а звуко вы х  эн д о с ко п и ч е с ки х  иссл е д о ва ни й  

с и сп о л ьзо ва н и е м  ул ьтразвукового  центра . Д л я  получения  и н ф о р м а ц и и  об  и спол ьзован ии  

ф ункций , не о п и с а н н ы х  в д а н н о й  главе, о б р а ти те сь  к справочны м  стр а н и ц а м .

Д а н н ы й  ул ьтразвуковой  центр  предназначен  д л я  и спол ьзован ия  врачом  л и б о  м ед и ц и н ски м  

пе р со н а л о м , прош ед ш им  н е о б хо д и м ую  подготовку  в об ласти  кл и н и ч е ско й  эн д о ско пи и , под 

наб л ю д ением  врача. В сл е д ств и е  этого  д а н н о е  р уко во д ство  не со д е р ж и т  п о ясн ений  

и о б суж д е н и я  процед ур  кл и н и ч е ско й  эн д о ско пи и . В нем  о пи са ны  то л ько  о с н о в н ы е  м ан ипуляции  

с ул ьтразвуковы м  ц ентром  и св я за н н ы е  с ним и м еры  п ред осторож н ости .

6.1 Меры предосторожности при эксплуатации

ВНИМ АНИЕ

Н е забудьте  надеть  сред ства  защ иты , та ки е  ка к за щ и тн ы е  очки , ли ц е ва я  

м аска , в л а го н е пр о н и ц а е м а я  защ итная  одеж да, а та кж е  хи м и ч е ски  стой кие  

перчатки  соответствую щ его  ра зм е р а  и д л и н ы , до ста то чн о й  д л я  защ иты  

кож ного  покрова . И наче  о п а сн ы е  хи м и ч е ски е  ре а кти вы  и (или) п отенц и ал ьно  

и н ф е кц и о н н ы е  м атериалы , та ки е  ка к кровь  и (и ли ) сли зь , м о гут  привести  

к ин ф и ц и р о ва н и ю .

Е сли  им еется  м а л е й ш е е  п о д озрен ие  на  неи спр а вн о сть , не испол ьзуй те  

д а н н ы й  ультразвуковой  центр . П о вр е ж д е н и е  или н е и спр а в н о сть  устр о й ства  

м ож ет по ста ви ть  под  у грозу  б е зо п а сн о сть  п а ц и е н та  и пользователя , а такж е  

привести  к усу губ л е н и ю  те хн и че ско й  проблем ы .

Гл. 6
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I 6.1 Меры предосторожности при эксплуатации

ВНИМ АНИЕ

Гл. 6

При не п р а ви л ьн о м  ф у н кц и о н и р о в а н и и  ул ьтразвукового  центра  сразу  ж е  

прекр а ти те  об сл е д о ва н и е  и прим и те  м еры  в соответствии  с при ве д е н ны м и  

ни ж е  и н струкц иям и  гл. 10, « П о и ск  и устр а н е н и е  н еи справн остей» . 

И спо л ьзо ва н и е  н е и справн ого  ультразвукового  центра  м ож ет привести  

к тр а в м и р о в а н и ю  п а ц иента  и (или ) оператора . Е сли  проб л ем у  н евозм ож но  

р еш и ть  при пом ощ и д е й стви й  по устр а н е н и ю  неи спр а вн о сти , при ве д е н ны х  

в гл. 10, прекратите  и спол ьзован ие  об оруд овани я  и св я ж и те сь  с ком пани ей  

O lym pus.

-  Е сли ул ьтразвуковое  или эн д о ско п и ч е ско е  и зо б р а ж е н и е  про па д а е т или 

и зо б р а ж е н и е  п ереход ит в реж им  сто п -ка д р а  и не восстанавл ивается , 

вы кл ю чи те  ультразвуковой  центр  и под ож д и те  о ко л о  10 секунд .

Затем  вкл ю ч и те  его снова .

Т акж е  вы кл ю чи те  и снова  вкл ю ч и те  вспом огател ьн ое  об оруд овани е , 

и сп о л ьзуе м о е  вм есте  с ул ьтразвуковы м  центром , д е й ствуя , ка к  ука за н о  

в со о тве тствую щ и х р уко в о д ств а х  по э ксп л уа та ц и и . Е сли эти д е й ств и я  не 

реш и ли  проблем у, не м е д л е нн о  прекратите  и спользовать  о б оруд овани е  

и вы кл ю чи те  ультразвуковой  центр . Затем  о сто р о ж н о  уд ал ите  эн д оскоп  из 

тел а  пациента , ка к  оп и са н о  в руковод стве  по э ксп л уа та ц и и  эндоскопа .

-  П ри во зн и кн о ве н и и  л ю б о го  наруш ения  прекр а ти те  испо л ьзо ва н и е  

о б оруд овани я . В ы кл ю чи те  о б оруд овани е . Затем  о сто р о ж н о  извлеките  

энд о ско п  из тел а  пациента , ка к  оп и са н о  в руко во д стве  по э ксп л уа та ц и и  

ультразвукового  эндоскопа .

С очетани е  с д ругим  об орудовани ем .

-  Н е испол ьзуй те  ультразвуковой  центр  в м естах, где он м ож ет 

под вергнуться  возд ей стви ю  ин те нси вно го  эл е ктр о м а гн и тн о го  излучения  

(н апри м ер , вблизи а ппарата  д л я  м и кр о во л но во й  терапии , МРТ, ко м пл е кта  

б е спр о во д н о го  об орудовани я , а п па р а та  д л я  коротко во л н о во й  терапии , 

м о б и л ьн о го /п е р е н о сн о го  те л е ф о н а  и т. д .). Э то  м ож ет привести

к по вр е ж д е ни ю  ультразвукового  центра . Э л е ктр о м а гн и тн о е  излучен ие  

м ож ет созд авать  пом ехи на д и с п л е е  м онитора.

-  Н е испол ьзуй те  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  в м естах, п о д в е р ж е н н ы х  

возд ей стви ю  сил ьн ого  э л е ктр о м а гн и тн о го  излучен ия  (н апри м ер , рядом  

с  п р и б орам и  м и кроволновой  или коро тко во л н о во й  терапии , 

м а гн и то р е зо н а н сн ы м  том ограф ом , р а д и о а пп а р а тур о й  или м о б и л ьн ы м и  

те л е ф о н а м и ). Э л е ктр о м а гн и тн о е  изл уче н и е  м ож ет созд авать  пом ехи  на 

д и с п л е е  м онитора .

-  С д а н н ы м  устр о й ство м  разреш ается  п р и м е н е н и е  вы со ко ча сто тн о го  

э л е ктр о хи рур ги че ско го  о б оруд овани я , прои зве д е н н о го  то л ько  ко м па ни е й  

O lym pus. О б оруд ован ие  сто р о н н и х  изготовителей  м ож ет созд а ва ть  пом ехи 

на д и с п л е е  м о н итора  или вы зы вать  потерю  эн д о ско п и ч еско го  

изображ ен ия .
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I 6.1 Меры предосторожности при эксплуатации

ВНИМ АНИЕ

-  П реж д е  чем  и спользовать  в ы со ко ч а сто тн о е  эл е ктр о хи рур ги ч е ско е  

о б оруд овани е , у с та н о ви те  и по д со е д и н и те  его  в со ответствии  

с  ин стр укц и я м и  в руко во д стве  по э ксп л уа та ц и и  д а н н о го  об оруд овани я , 

а та кж е  уб е д и те сь  в отсутствии  пом ех, вл и яю щ и х  на вы по л не ни е  

и ссл ед овани я  и х и р ур ги ч е ски х  процедур . И спо л ьзо ва н и е  вы сокочастотн ого  

эл е ктр о хи рур ги ч е ско го  об оруд овани я  без та ко й  проверки  м ож ет привести  

к тр а в м и р о в а н и ю  пациента .

П ро во д и те  э н д о ско п и ч е ско е  о б сл е д о в а н и е  или л ечение , контрол ируя  

э н д о с ко п и ч е с ко е  и зо б р а ж е н и е  в р е ж им е  р е а л ьн о го  врем ени . Е сли работать  

с э н д о ско п о м  или провод ить  вм еш ательства , наб лю д ая  статически е  или 

в о сп р о и зве д е н н ы е  из пам яти  э н д о ско п и ч е ски е  или ультр а звуко вы е  

и зображ ен ия , то  м ож н о  нан ести  повр е ж д е ни я  пациенту.

М е д и ц и н ски е  ве щ ества  в ф о р м е  спреев , та ки е  ка к см а зы в а ю щ и е  вещ ества , 

а н естетики  или спирт, сл е д уе т п р и м е н ять  вдали  от ультразвукового  центра, 

чтобы  избеж ать  их контакта  с ул ьтр а звуко вы м  центром . М е д и ц и н ски е  

ве щ ества  м о гут  попасть  внутрь  ул ьтразвукового  це н тр а  через 

в е н ти л я ц и о н н ую  р еш етку  и привести  к неи спр а вн о сти  о б оруд овани я .

Н е и сп о л ьзуй те  рядом  с ул ьтразвуковы м  ц ентром  увл аж н ител ь , та к  ка к  при 

этом  во зм о ж н о  о б р а зо в а н и е  конденсата , которая  пр и ве д е т к н еи справн ости  

ул ьтразвукового  центра .

Гл. 6
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I 6.2 Порядок эксплуатации

6.2 Порядок эксплуатации

П о р яд о к э ксп л уа та ц и и  приведен  ниже. Д л я  прим ен ения  ультразвукового  центра  необ ходи м о  

вы пол нить  каж д ы й  этап процесса .

Подключите ультразвуковой эндоскоп, ультразвуковой  
кабель, привод ультразвуковых датчиков или 
ультразвуковой датчик к ультразвуковому центру.

-► раздел 6.3 на странице 173

Перед использованием проверьте оборудование.
-► глава 5 на странице 155

Включите ультразвуковой центр.

Гл. 6

Введите данные пациента.

Выполните обследование.

► раздел 6.4 на странице 180

► раздел 6.5 на странице 183 
► раздел 6.6 на странице 191

Завершите обследование.
► раздел 6.8 на странице 192

Отключите ультразвуковой эндоскоп, ультразвуковой  
кабель, привод ультразвуковых датчиков или 
ультразвуковой датчик от ультразвукового центра.

-► раздел 6.3 на странице 173

После использования соответствующ им образом 
обработайте и поместите на хранение ультразвуковой центр 
и вспомогательное оборудование.

-► глава 9 на странице 567
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I 6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа 
или привода ультразвуковых датчиков

У льтразвуковой  энд о ско п  или привод  ул ьтр а звуко вы х  д атчиков , которы е  б уд ут использоваться , 

н е об ход и м о  п о д кл ю ч и ть  к ул ьтр а звуко во м у  центру.

ВНИМ АНИЕ

П еред  под со е д и не ни е м  разъ ем а  ул ьтразвукового  кабеля  к р а зъ е м у  S O C K E T  

у б е д и те сь  в том , что  разъ ем  ул ьтразвукового  кабеля  и разъем  на корпусе  

ультразвукового  центра  с о в е р ш е н н о  сухие . Е сли разъ ем  влаж ны й , появляется  

р и ск  по р а ж е н и я  э л е ктр и ч е ски м  током  или по вр е ж д е н и я  об орудовани я .

ОСТОРОЖ НО

З а пр е щ а е тся  под клю чать  ка ко е -л и б о  др уго е  о б оруд овани е , кром е  

у л ьтр а звуко в ы х  эн д о ско п о в  и п ривод ов  ультразвукового  д а тч и ка , п о ка за н н ы х  

на « К о н ф и гур а ц и я  си сте м ы »  на стр. 591.

У бед итесь , что  ин д и ка то р  A C T IV E  не в клю чен . П о д кл ю ч е н и е  или о ткл ю че н и е  

ул ьтразвукового  энд оскопа , R S -а д а пте р а  или привода  ул ьтр а звуко вы х  

д а тч и ко в  при вкл ю ч е н н о м  и н д и ка то р е  A C T IV E  м ож ет п ривести  к по вр е ж д е ни ю  

об о р уд о ва ни я . g

Н е на ж и м а й те  перекл ю чател ь  A C T IV E , во врем я под кл ю ч ения  или 

о ткл ю че ни я  ультразвукового  энд оскопа , R S -а д а пте р а  или привода  

ул ь тр а звуко вы х  датчиков .

С м. р уко во д ство  по э ксп л уа та ц и и  п о д кл ю ч а е м ы х  ультразвукового  эндоскопа , 

R S -а д а пте р а  или привод а  ул ьтр а звуко вы х  д атчиков .

П ри п од кл ю ч ении  ультразвукового  энд о ско п а , кабеля  ультразвуковой  

систем ы , R S -а д а пте р а  или привод а  ул ь тр а звуко в ы х  д а тч и ко в  д е р ж и те  

осн о вн о й  корпус  ул ьтразвукового  центра , чтобы  он не д ви гался .

Н е п р и ка са й те сь  к э л е ктр и ч е ски м  контактам  внутри  разъ ем а .
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I 6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

ПРИМЕЧАНИЕ

Д л я  под кл ю ч ения  ул ьтр а звуко вы х  эн д о ско п о в  сущ е ствуе т д в а  ти па  разъ ем ов.

SOCKET1

SOCKET2

Подключите в этот разъем ультразвуковой эндоскоп 
с механическим сканированием через ультразвуковой кабель 
или RS-адаптер, или ультразвуковой датчик через привод 
ультразвуковых датчиков.

Подключите в этот разъем ультразвуковой эндоскол 
с электронным сканированием через ультразвуковой кабель.

Е сли не п од кл ю ч ено  никако го  о б оруд овани я , ин д икатор  A C T IV E  не вклю ч ится  

д а ж е  при наж атии  переклю чателя  A C T IV E .

Ультразвуковой эндоскоп

О  Подключение ультразвукового эндоскопа с механическим 
сканированием к разъему SOCKET1

Гл. 6

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Ознакомившись с руководством по эксплуатации ультразвукового эндоскопа, 
вставьте разъем для подключения к ультразвуковой системе ультразвукового 
кабеля в разъем SOCKET1 на ультразвуковом центре в направлении, 
обозначенном символом ( f ).

3 Поверните рычаг разъема для подключения к ультразвуковой системе по 
часовой стрелке.

4 Когда рычаг будет повернут до упора, соединение будет надежным.

174 Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



I 6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

О  Отключение ультразвукового эндоскопа с механическим 
сканированием от разъема SO CKET1

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Поверните рычаг разъема для подключения к ультразвуковой системе против 
часовой стрелки.

3 Когда рычаг повернется до упора, извлеките разъем для подключения 
к ультразвуковой системе.

О  Подключение ультразвукового эндоскопа с электронным 
сканированием к разъему SO CKET2

Гл. 6

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Ознакомившись с руководством по эксплуатации ультразвукового эндоскопа, 
вставьте разъем для подключения к ультразвуковой системе ультразвукового 
кабеля или ультразвукового эндоскопа в разъем SOCKET2 на ультразвуковом 
центре в направлении, обозначенном символом (? ) .

3 Поверните рычаг разъема для подключения к ультразвуковой системе по 
часовой стрелке.
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I 6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

4 Когда рычаг будет повернут до упора, соединение будет надежным.

О  Отключение ультразвукового эндоскопа с электронным 
сканированием от разъема SO CKET2

Гл. 6

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Поверните рычаг разъема для подключения к ультразвуковой системе против 
часовой стрелки.

3 Когда рычаг повернется до упора, извлеките разъем для подключения 
к ультразвуковой системе.
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I 6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

I RS-adanmep (M AJ-1715)

R S -а д а пте р  используется  при под клю ч ении  ультразвукового  эн д о ско п а  ул ьтр а звуко во м у  центру  

ч ерез круглы й ул ьтразвуковой  разъем  д л я  под кл ю ч ения  к ул ьтразвуковой  систем е .

О Подключение RS-адаптера

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Расположите RS-адаптер меткой «UP» вверх.

3 Вставьте RS-адаптер непосредственно в разъем SOCKET1 на ультразвуковом 
центре.

4 Поверните рычаг RS-адаптера по часовой стрелке.

5 Когда рычаг будет повернут до упора, соединение будет надежным.

Гл. б

О Отключение RS-адаптера

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Поверните рычаг RS-адаптера против часовой стрелки.
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6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

3 Когда рычаг остановится, извлеките RS-адаптер.

Привод ультразвуковых датчиков

О  Подключение привода ультразвуковых датчиков

1 Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Вставьте разъем для подключения к ультразвуковой системе привода 
ультразвуковых датчиков в разъем SOCKET1 на ультразвуковом центре

Г л . 6 в направлении, обозначенном символом « f  ».

3 Поверните рычаг разъема для подключения к ультразвуковой системе по 
часовой стрелке.

4 Когда рычаг будет повернут до упора, соединение будет надежным.
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6.3 Подключение ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков

О  Отключение привода ультразвуковых датчиков

1  Убедитесь, что индикатор ACTIVE выключен.

2 Поверните рычаг разъема для подключения к ультразвуковой системе против 
часовой стрелки.

3 Когда рычаг повернется до упора, извлеките разъем для подключения 
к ультразвуковой системе.

Гл. 6
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I 6.4 Patient data (Данные пациента)

6.4 Patient data (Данные пациента)

П еред  п ровед ени ем  процедуры  введите  д а н н ы х  пациента  на соответствую щ ем  экране.

Устройство ввода Метод ввода Ссылки
Клавиатура Ввод данных пациента с 

клавиатуры.
См. текущий раздел далее.

Видеоинформационн 
ый центр

Ввод данных пациента через 
видеоинформационный центр 
и их передача.

См. разд. 6.7, «Управление
видеоинформационным
центром».

Таблица 6.1

1 Нажмите клавишу ID INPUT на клавиатуре.

Гл. 6

2 Появится экран данных пациента.

P atien t data

ID

NAME

SEX П

D.O.B. /  /

AGE □

OK

Р и сун о к  6 .10

Cancel
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I 6.4 Patient data (Данные пациента)

3 Введите следующие данные пациента с клавиатуры.

ID (Номер) Допускается ввод до 15 символов Разрешается использовать 
буквенно-цифровые символы и пробел.

N A M E  (ИМЯ) Допускается ввод до 20 символов Разрешается использовать 
буквенно-цифровые символы и пробел.

S E X  (ПОЛ) Ввод 1 символа.

D.O.B.

(Date of birth) 

( Р О Ж Д .

(Дата рождения))

Допускается е

• Месяц

• Дата

• Год

вод до 8 символов. 

2 символа 

2 символа 

4 символа

A G E  (Возраст) Допускается ввод до 3 символов Вычисляется автоматически 
после введения даты рождения.

Т аб л иц а  6.2

4 В поле, которое можно редактировать, мигает курсор ( | ) .

5 Каждое нажатие клавиши Enter, TAB или Т перемещает курсор между полями
в следующем порядке: Поле ID (Номер) -» Поле NAME (ИМЯ) Поле SEX (ПОЛ) 
^  Поле D.O.B. (ДАТА РОЖДЕНИЯ) ^  Поле AGE (ВОЗРАСТ).

6  Каждое нажатие клавиши А перемещает курсор между полями
в противоположном порядке: Поле AGE (ВОЗРАСТ) Поле D.O.B. (ДАТА 
РОЖДЕНИЯ) Поле SEX (ПОЛ) ^  Поле NAME (ИМЯ) поле ID.

7 Выберите ОК и нажмите клавишу Enter, чтобы сохранить изменения и закрыть 
экран данных пациента.

8  Выберите CANCEL (Отмена) или нажмите клавишу ESC, чтобы закрыть экран 
данных пациента без сохранения ввода.

Гл. 6

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Ф о р м а т  поля D .O .B . м ож но  м ен ять  с пом ощ ью  ко н ф и гур а ц и и  си сте м ы  (см. 

« ■  D isp lay  fo rm a t o f th e  d a te  (О то б р а зи ть  ф о р м а т  д а ты )»  на стр. 92.

Е сли и спользую тся  м одели C V -180 , C V -190  или C V -290 , д а н н ы е  пациента  

нельзя ввести  через ультразвуковой  центр . В ведите  д а н н ы е  п а ц иента  через 

м одели C V -180 , C V -190  или C V-290.

Д а н н ы е  п а ц иента  нельзя и зм е н и ть  п о сл е  за ве р ш е н и я  сл е д у ю щ и х  процедур :

-  п о д кл ю ч е н и е  м оделей C V -180 , C V -190  или C V-290;

-  о ткр ы ти е  д а н н ы х  с  изоб р а ж е н и ям и .

Д л я  введени я  од н означн ого  чи сла  д л я  д а ты  рож д ен ия  введите  п еред  этим  

о д н означн ы м  чи сл ом  0. Н апри м ер , дл я  января  введите  «01».
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I 6.4 Patient data (Данные пациента)

ПРИМЕЧАНИЕ

С п е ц и а л ь н ы е  сим вол ы  в ID п а ц иента  переводятся  в #  + ном ер  из таб ли цы  

ниже.

пробел #20
ti #22

# #23
* #2А

#2Е

/ #2F

#ЗА
< #ЗС
> #ЗЕ
? #3F

\ #5С

I #7С

Гл. 6

Т абл ица  6 .3

• С им вол ы  «^» (зн а к  вставки), «\» не м огут испол ьзоваться  в качестве  

и д е н ти ф и ка ц и о н н о го  ном ера  д а н н ы х  пациента .

• С им вол ы  « ''»  (зн а к  вставки), «\», «=» не м о гут  и спользоваться  в качестве  

И М Е Н И  пациента .
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I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

6.5 Просмотр ультразвукового изображения

П р о см а тр и в а й те  ул ьтр а звуко вы е  и зоб раж ен ия  со гл а сн о  о п и са н и ю  д ал ее .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Е сли ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  используется  в сочетании  

с ул ьтразвуковы м  центром , на ж м и те  кл а в и ш у  V ID E O  S O U R C E ,чтобы  перед  

началом  и ссл ед овани я  вы б рать  реж им  U S д л я  ул ьтразвукового  изображ ен ия .

В за ви си м о сти  о т  ти п а  ул ьтразвукового  центра  или ти п а  ультразвукового  

эн д о ско п а /д а тч и ка , под со е д и не нн о го  к ул ьтр а звуко во м у  центру, некоторы е  

ф ун кц и и  м о гут  не использоваться . С м . «К раткий  обзор  ф ункций  

о б о р уд о ва н и я»  на стр . 17.

Просмотр изображений режима В

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  F R E E Z E  н а  к л а в и а т у р е . П о с л е  э т о го  п о я в и т с я  у л ь т р а з в у к о в о е  

и з о б р а ж е н и е  в р е ж и м е  р е а л ь н о го  в р е м е н и .

2 Д л я  в ы п о л н е н и я  э л е к т р о н н о г о  с к а н и р о в а н и я  в р е ж и м е  В  н а ж м и т е  к л а в и ш у  

к л а в и а т у р ы . Гл. 6
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Гл. 6

I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

3 Д и с п л е й  с е н с о р н о й  п а н е л и  п е р е к л ю ч и т с я  в м е н ю  В.

Р и сун о к 6 .12

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В начале  об сл ед овани я  при под клю ч ении  ультразвукового  энд о ско па  

с эл е ктр о нн ы м  ска н и р о в а н и е м  ультразвуковой  центр  а втом атически  

пе р е й д е т в реж им  В.

Н а рис. 6 .12  показан  д и с п л е й  се н со р н о й  панели  при использован ии  

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с  эл е ктр о н н ы м  р а д и а л ьн ы м  с ка н и р о в а н и е м .

4 У л ь т р а з в у к о в о е  и з о б р а ж е н и е  р е ж и м а  В 

о т о б р а з и т с я  в о к н е  и с с л е д о в а н и я . 

П о д р о б н е е  с м . р а з д е л  « ■  Д и с п л е й  

м о н и т о р а »  н а  с т р . 2 3 8 .

Р и сун о к  6 .13

5 О т р е г у л и р у й т е  у л ь т р а з в у к о в о е  и з о б р а ж е н и е  с  п о м о щ ь ю  к л а в и а т у р ы .

П од роб ную  и н ф о р м а ц и ю  см . в пун кта х  разд. 7 .4 , «Р еж им  эле ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  В», 

разд . 7 .7 , «Р еж им  м ехан и че ско го  р а д и а л ьн о го  с ка н и р о ва н и я  2D » и разд . 7 .8, «Р еж им  

м ехан и че ско го  р а д и а л ьн о го  с ка н и р о ва н и я  3D».
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Просмотр изображений режима FLOW

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  F R E E Z E  н а  к л а в и а т у р е . П о с л е  э т о го  п о я в и т с я  у л ь т р а з в у к о в о е  

и з о б р а ж е н и е  в р е ж и м е  р е а л ь н о го  в р е м е н и .

2 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  F L O W  к л а в и а т у р ы  д л я  в к л ю ч е н и я  р е ж и м а  э л е к т р о н н о г о  

с к а н и р о в а н и я  F L O W .

I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

Р и сун о к  6 .14

3 Д и с п л е й  с е н с о р н о й  п а н е л и  п е р е к л ю ч и т с я  в м е н ю  F L O W .

Вкладки

Кнопки
упр а в л е н и я

Кнопка
перехода
м е ж д у
стр а н и ц а м и Гл. 6

Р и сун о к  6 .15

0 1 V M P U S  EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 185
RU-8602639



I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

4 У л ь т р а з в у к о в о е  и з о б р а ж е н и е  р е ж и м а  F L O W  о т о б р а з и т с я  в о к н е  и с с л е д о в а н и я . 

П о д р о б н е е  с м . р а з д е л  « ■  Д и с п л е й  м о н и т о р а »  н а  с т р . 2 6 6 .

Гл. 6

5 О т р е г у л и р у й т е  О И  д л я  о п т и м а л ь н о г о  и с с л е д о в а н и я  к р о в о т о к а  с  п о м о щ ь ю  

к л а в и а т у р ы .

П о д роб нее  см. раздел разд. 7 .5 , «Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  FLO W ».

Просмотр изображений режима PW

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  F R E E Z E  н а  к л а в и а т у р е . П о с л е  э т о го  п о я в и т с я  у л ь т р а з в у к о в о е  

и з о б р а ж е н и е  в р е ж и м е  р е а л ь н о го  в р е м е н и .

2 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  P W  к л а в и а т у р ы  д л я  в к л ю ч е н и я  р е ж и м а  э л е к т р о н н о г о  

с к а н и р о в а н и я  P W .

Р и сун о к  6 .17
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I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

3 Д и с п л е й  с е н с о р н о й  п а н е л и  п е р е к л ю ч и т с я  в м е н ю  P W .

Вкладки
MAIN IMAGE PW PW PW
MENU ADJUST MAIN ADJUST FLOW

Кнопка
перехода
м е ж д у
стр а н и ц а м и

Р и сун о к  6 .18

4 У л ь т р а з в у к о в о е  и з о б р а ж е н и е  р е ж и м а  P W  о т о б р а з и т с я  в о к н е  и с с л е д о в а н и я . 

П о д р о б н е е  с м . р а з д е л  « ■  Д и с п л е й  м о н и т о р а »  н а  с т р . 2 8 7 .

Гл. 6

5 О т р е г у л и р у й т е  у к а з а т е л ь  P W  C U R S O R  д л я  о п т и м а л ь н о г о  и с с л е д о в а н и я  

к р о в о т о к а  с  п о м о щ ь ю  к л а в и а т у р ы .

6 Н а ж м и т е  к н о п к у  P W  S T A R T  н а  с е н с о р н о й  п а н е л и .

PW START

Р и сун о к 6 .20
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I 6 .5  П р о с м о т р  у л ь т р а з в у к о в о г о  и з о б р а ж е н и я

7 К р и в а я  и м п у л ь с н о -в о л н о в о г о  д о п л е р а  о т о б р а з и т с я  в о к н е  и с с л е д о в а н и я .

Р и сун о к 6.21

П о д роб нее  см . раздел разд . 7 .6, «Р еж им  эле ктр о н н о го  ска н и р о ва н и я  PW ».

■  Просмотр изображений режима CH-EUS

Только модели EU-ME2 PREM IER P LU S, EU-ME2 PREM IER

Гл. 6

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  F R E E Z E  н а  к л а в и а т у р е . П о с л е  э т о го  п о я в и т с я  у л ь т р а з в у к о в о е  

и з о б р а ж е н и е  в р е ж и м е  р е а л ь н о го  в р е м е н и .

2 Д л я  в ы б о р а  р е ж и м а  C H -E U S  п о д к л ю ч и т е  у л ь т р а з в у к о в о й  э н д о с к о п

с  э л е к т р о н н ы м  с к а н и р о в а н и е м  и н а ж м и т е  к н о п к у  C H -E U S  в M A IN  M E N U  

т е к у щ е г о  р е ж и м а . У л ь т р а з в у к о в о й  ц е н т р  п е р е й д е т  в р е ж и м  С Н -В  в р а м к а х  

р е ж и м а  C H -E U S .

о й  (И @ (|) ®© 0 0  ® ®
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I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

3 Дисплей сенсорной панели переключится в меню CH-EUS.

Вкладки

Кнопки
упр а в л е н и я

Кнопка
перехода
м е ж д у
с т р а н и ц а м и

Р и сун о к  6 .23

4 Изображение режима CH-EUS отобразится на мониторе. Подробнее см. раздел 
«■ Дисплей монитора» на стр. 355.

Гл. 6

5 Отрегулируйте ультразвуковое изображение с помощью клавиатуры. 

Подробнее см. раздел разд. 7.10, «Режим электронного сканирования CH-EUS».
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Гл. 6

I 6.5 Просмотр ультразвукового изображения

I Просмотр изображений режима E LS T

Только модель EU-ME2 PREM IER P LU S

7 Нажмите клавишу FREEZE на клавиатуре. После этого появится ультразвуковое 
изображение в режиме реального времени.

2 Для выбора режима ELST подключите ультразвуковой эндоскоп с электронным 
сканированием, нажмите кнопку ELST сенсорной панели и включите режим 
ELST (эластография).

O L Y M P U S

В® @ (§ @ (и)© 0 0  @ о
© 0 ( D © ( D © 0 © © ( D 0 0 0 0 ©  

®©©й>©©©©Ю©
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® ® ©  С )

®  9  
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@ ® 
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© ®

@ (§)
- С-) ̂  СО

ELST

Р и сун о к  6 .25

3  Дисплей сенсорной панели переключится в меню ELST.

Вкладки

Кнопки
у п р авления

Кнопка
перехода
м е ж д у
с т р а н и ц а м и

Р и сун о к  6 .26
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6.6 Запись просматриваемых изображений

4 Изображение режима ELST отобразится на мониторе. Подробнее см. раздел 
«■ Дисплей монитора» на стр. 381.

5 Отрегулируйте ОИ с помощью клавиатуры.

П о д р о б н е е  см . раздел разд . 7.11, «Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  E LS T».

б. б Запись просматриваемых изображений
Гл. 6

табл. 6 .4  д е м о н с тр и р у е т  устр о й ств а  д л я  записи  и (или) печати ул ь тр а звуко в ы х  изображ ен ий . 

Д а н н ы м и  устр о й ств а м и  м ож но  у п р а в л я ть  с  по м о щ ью  клави атуры , д и с та н ц и о н н ы х  

пе р е кл ю ча те л е й  эн д о ско п а  и т.д. И нф орм ац ия  о раб оте  этих  устр о й ств  п ривед ен а  в гл. 7, 

«Ф ункции » .

Записывающее
устройство

Ссылки

Внутренняя память «■ SAVE/REC» на стр. 401.

Монохромный видеопринтер «■ Печать изображения с использованием 
монохромного видеопринтера» на стр. 433.

Цветной видеопринтер «■ Печать изображения с использованием цветного 
видеопринтера» на стр. 434.

Цифровой
видеомагнитофон

«■ Запись изображения с использованием цифрового 
видеомагнитофона» на стр. 436.

Съемное запоминающее 
устройство, подключаемое 
к CV-190/290

«■ Сохранение изображения в съемном 
запоминающем устройстве через CV-190/290» на 
стр. 435.

Т абл ица  6 .4
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I 6.7 Управление видеоинформационным центром

6.7 Управление видеоинформационным 
центром

В и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  ц ентром  м ож н о  уп р а вл я ть  через се н со р н ую  панель  клави атуры . 

У пр а вл яе м ы е  ф ункц ии  разл ичаю тся  в за ви си м о сти  от м одели в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра . 

О поряд ке  уп р а вл е н и я  см . в разд . 7 .14, « У правл ен ие  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  центром » .

6.6 Завершение работы

1 Нажмите клавишу EXAM END на клавиатуре и установите для ультразвукового 
центра состояния, приведенные в табл. 6.5.

Гл. 6

Значение параметра Установленное значение
Монитор исследования Ультразвуковое изображение очищено.

Отображение данных пациента Очищено.

Отображение комментария Очищено.

Отображение результатов измерения Очищено.

FREEZE В режиме стоп-кадра.

Таблица 6.5

□ И) d) ® @ ©© @0 (1
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®  9  
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EXAM ENDа
I © © Ща©

Р и сун о к  6 .28

2 Выключите ультразвуковой центр и вспомогательное оборудование.

3 Отсоедините разъем от ультразвукового центра. См. разд. 6.3, «Подключение 
ультразвукового эндоскопа или привода ультразвуковых датчиков».
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I 6.8 Завершение работы

ВНИМ АНИЕ

Е сли ин д икатор  питания  п род ол ж ает свети ться  после  вы клю чен ия  

ул ьтразвукового  центра , не испол ьзуй те  этот центр, и звл е ки те  ви л ку  ш нура  

э л е ктр о п и тан и я  из розетки  и о б ратитесь  в ко м п а н и ю  O lym pus.

ОСТОРОЖ НО

П ока  ин д и ка то р  д о с ту п а  к д и с ку  светится  о р а н ж е в ы м  цветом , не вы кл ю ча й те  

ул ьтразвуковой  центр . Э то  м ож ет вы звать  н е и спр а в н о сть  ультразвукового  

центра .

П осле  наж атия  гл авного  вы клю чател я  ул ьтразвукового  центра  его 

вы кл ю ч е н и е  за й м е т  о ко л о  10 секунд . Н е вкл ю ч а й те  гл авн ы й  вы клю чател ь , 

пока  ультразвуковой  центр  вы клю чается . Е сли  в кл ю ч и ть  ультразвуковой  

центр  раньш е, чем  через 10 се кун д  после  вы кл ю чен ия , это  м ож ет привести  

к н е и спр а в н о сти  си сте м ы  в ы кл ю че н и я  ул ьтразвукового  центра , что  вы зовет 

п о вр е ж д е н и е  об оруд овани я .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Е сли п од кл ю ч ена  си сте м а  хр а н е н и я  и зображ ен ий , кл а ви ш а  E X A M  E N D  

в н е ко то р ы х  с л уч а ях  не будет работать.

Е сли  п од кл ю ч ена  м одель  C V-180, кл а ви ш а  E X A M  E N D  в н е ко то р ы х  сл уч а ях  

не  будет работать . В этом  сл уч а е  за ве р ш и те  р а б о ту  через 

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр.

Гл. 6
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I 7.1 Общие функции (передняя панель)

Гпава 7 Функции

в  этой главе  опи сы ва ю тся  ф ун кц и и  кн о п о к и кл ави ш  ул ьтразвукового  ц ентра . П еред  

и сп о л ьзо ва н и е м  д л я  эти х  ф ункц ий  м ож н о  у с та н о ви ть  значени я  на стр о е к  конф игурации  

систем ы . С м . м еню  ко н ф и гур а ц и и  систем ы  в гл. 4, « Н а стр о й ка  ф ункц и й » .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В за ви си м о сти  от ти п а  ул ьтразвукового  це н тр а  или ти п а  ультразвукового  

эн д о ско п а /д а тч и ка , под со е д и н е н н о го  к ул ьтр а звуко во м у  центру, некоторы е  

ф ункц ии  м о гут  не и спользоваться . См. «К раткий  обзор  ф ункций  

о б о р уд о в а н и я»  на стр. 17.

7.1 Общие функции (передняя панель)

Переключатель A CTIVE

И спол ьзуется  д л я  п о д кл ю ч е н и я /откл ю че н и я  ул ьтразвукового  э н д о с ко п а  или привода  

ул ьтр а звуко вы х  д а тч и ко в  при в кл ю ч енном  ультразвуковом  центре .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Е сли  под клю ч ен  ультразвуковой  энд о ско п  или датчик, ин д и ка то р  A C T IV E  

за гори тся  при в кл ю ч ении  ультразвукового  центра .

Е сли н и како го  о б оруд овани я  не подклю чено , ин д и ка то р  A C T IV E  не в клю чится  

д а ж е  по н аж атию  п ереклю чателя  A C T IV E .

Гл. 7

О  Включение переключателя ACTIVE

Нажмите переключатель ACTIVE ультразвукового центра и убедитесь, что 
индикатор ACTIVE не светится. Теперь можно подключить/отключить 
ультразвуковой эндоскоп или привод ультразвуковых датчиков. Подробную 
информацию см. в разд. 6.3, «Подключение ультразвукового эндоскопа или 
привода ультразвуковых датчиков».
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Гл. 7

О  Выключение переключателя ACTIVE

7 Убедитесь, что ультразвуковой эндоскоп подключен напрямую или 
ультразвуковой датчик подключен посредством привода ультразвуковых 
датчиков.

2 Нажмите переключатель ACTIVE ультразвукового центра, чтобы убедиться, 
что индикатор ACTIVE светится.

I 7.1 Общие функции (передняя панель)

ОСТОРОЖ НО

Н е по д кл ю ч а й те /н е  откл ю чайте  ультразвуковой  энд оскоп  или привод  

ул ь тр а звуко вы х  д атчиков , когда и н д икатор  A C T IV E  светится .
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7.1 Общие функции (передняя панель)

Переключатель доступа STOP

Д а н н а я  кн о п ка  используется  д л я  оста н о вки  д о с ту п а  к съ е м н о м у  за п о м и н а ю щ е м у  устройству. 

Ее сл е д уе т н а ж и м а ть  п еред  и звлечен ием  съ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устрой ства .

1 Нажмите переключатель доступа STOP.

2 Индикатор доступа к съемному запоминающему устройству начнет светиться 
зеленым цветом.

Р и сун о к  7.2

ОСТОРОЖ НО

П еред  и звлечен ием  съ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  из разъ ем а  

н е об ход и м о  наж ать  перекл ю чател ь  д о ступ а  S TO P  и уб ед иться , что  индикатор  

д о с ту п а  к с ъ е м н о м у  за п о м и н а ю щ е м у  устр о й ств у  свети тся  зел ены м  цветом . 

Е сли извлечь  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ство , когда ин д и ка то р  д о ступа  

к съ е м н о м у  за п о м и н а ю щ е м у  устр о й ств у  свети тся  или м игает о ранж евы м  

цветом , то  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  и (и ли ) за п и са н н ы е  д а н н ы е  

м о гут  б ы ть  повреж д ены . Гл. 7
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

7.2 Общие функции (клавиатура)

Ю INPUT

Н аж м ите  кл а в и ш у  ID IN P U T  д л я  откры тия  о кна  д а н н ы х  пациента . П од роб ную  и н ф о р м а ц и ю  об 

окне  д а н н ы х  п а ц и е н та  см . в разд . 6 .4 , « P a tie n t d a ta  (Д а н н ы е  па ц и е нта )»  (Д а н н ы е  пациента ).

SYS MENU

Гл. 7

Н аж м ите  кл а в и ш у  S Y S  M E N U  дл я  откры ти я  м еню  ко н ф и гур а ц и и  систем ы . П од роб ную  

и н ф о р м а ц и ю  о м еню  ко н ф и гур а ц и и  систем ы  см . в разд. 4 .2 , « О ткр ы ти е /за кр ы ти е  м еню  

конф игурац ии  си стем ы » .

Р и сун о к  7 .4
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7.2 Общие функции (клавиатура)

DATABASE

Н а ж м и те  кл а в и ш у  D A T A B A S E  д л я  откры ти я  м ен ю  базы  д а н н ы х . П о д р о б н ую  и н ф о р м а ц и ю  

о м ен ю  базы  д а н н ы х  см. в разд . 7 .12 , «У правлен ие  д а н н ы м и » .

Р и сун о к  7.5

Гл. 7
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

ADD DATA

Э та о п ерация  позволяет с кр ы ть  и повторно  о тоб рази ть  на э кр а н е  м о н итора  те ксто вую  

и н ф о р м а ц и ю  (н апри м ер , д а н н ы е  пациента ).

1 Каждое нажатие клавиши ADD DATA служит для пошагового переключения 
характера отображения информации в окне. (См. табл. 7.1 и рис. 7.7)

2 Если информация отображается в виде «Упрощенное отображение 3»,
то нажатие клавиши ADD DATA возвращает к виду «Полное отображение».

Гл. 7
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

Элементы для отображения
Полное

отображе­
ние

Упрощен­
ное ото­

бражение 
1

Упрощен­
ное ото­

бражение 
2

Упрощен­
ное ото­

бражение 
3

Категория Отображаемая информация

Данные пациента ID пациента О - - О

Имя о - - о
Пол о - о -

Возраст о - о -

Дата рождения о - о -

Информация 
О лечебном 
учреждении

Наименование лечебного 
учреждения О - о -

Данные 
О дате/времени

Текущая дата о - о -

Текущее время о - 0 -

Общие функции Ультразвуковой выходной сигнал 
(ТХ, Ml, Т1)

о О о о

Линия измерений и результаты 
измерений

о о о о

Список комментариев о о о о
DF counter (Счетчик DF) о о о О

Счетчик CV о о 0 о
Таймер о о о о
Время записи видео о о о о
Полоса записи видео о о о о
Окно сообщений о о о о
Значок не переданного 
изображения

о о о о

Общие функции 
режимов

Знаки комментариев о о о о
Метка О о о о
Отметки фокусировки о о 0 О

Область исследования о о о о
Шкала о о о о
Прочая общая информация 
О режимах*^

о - о -

Режим 3D Линия среза о о о о
Прочая частная информация 
О режиме 3D*^

о - о -

Режим FLOW Частная информация о режиме 
FLOW*^

о - о -

Режим PW Шкала кривой PW*'' о о о О

Прочая частная информация 
О режиме PW*®

о - о -

Гл. 7
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

Элементы для отображения Полное
отображе­

ние

Упрощен­
ное ото­

бражение 
1

Упрощен­
ное ото­

бражение 
2

Упрощен­
ное ото­

бражение 
3

Категория Отображаемая информация

Режим CH-EUS Частная информация о режиме 
CH-EUS*®

о - О -

Режим ELST График деформации о О о О

Полоса давления о - о -

О: отображается не отображается

Т абл ица  7.1

*1

*5

*6

Общая информация о режимах включает в себя частоту, режим, глубину/диапазон (диапазон 
отображения), усиление, контраст, режим исследования, номер кадра, шкалу яркости, шкалу 
цветности, кривую временной регулировки усиления, MEDIA, отметку режима US, значок радиального 
направления и отметку ориентации. См. разд. 2.7, «Сенсорная панель и дисплей монитора».
Прочая частная информация о режиме 3D включает в себя длину хода, шаг, направление спирали 
и отметку наконечника датчика. Подробную информацию см. в пункте «Режим механического 
сканирования 3D» в разд. 2.7, «Сенсорная панель и дисплей монитора».
Частная информация о режиме FLOW включает в себя сведения об усилении потока и диапазоне 
скоростей потока. Подробную информацию см. в пункте «Режим В и режим FLOW» в разд. 2.7, 
«Сенсорная панель и дисплей монитора».
Шкала кривой PW включает в себя диапазон скоростей PW, скорость развертки, линию развертки, 
указатель PW, пробный участок и полосу угловой поправки. Подробную информацию см. в пункте 
«Режим PW» в разд. 2.7, «Сенсорная панель и дисплей монитора».
Прочая частная информация о режиме PW включает в себя усиление PW, глубину пробного участка 
(SD), ширину пробного участка (SV) и угловую поправку (АА). Подробнее см. раздел «■ Дисплей 
монитора» на стр. 287.
Частная информация о режиме CH-EUS включает в себя усиление изображения СН (CG), контраст 
изображения СН (СС) и частоту кадров. Подробнее см. раздел «■ Дисплей монитора» на стр. 355.
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

П о л н о е  ото б р а ж е н и е

К л а в и ш а  A D D  
D A T A  (Добавить 
д а н н ы е )

---------------- ►

1? м

I X  ; 1 0 0 Х

-

: < 0 . 4
i i s : « 0 . 4

00: 1 ^

C i :  19.2мм 
С 2 :  16.3мм

-

С 1 :  21.0мм 
(Л :  3 2 . 6мм 
A i r  29мм2
A i r  1 8мм2 
А З :  ?9ин?  
Л4 :  72мм2

' Ш г i • <‘W: 1 П  '
.

У п р о щ е н н о е  о т о б р а ж е н и е  3

У п р о щ е н н о е  отоб р а ж е н и е  1

С З :  2 1. 0 ИН  
с 4 : З2.вии а1; 20hu2а2; 1вии2 
АЗ; 29HU? 
А4: 72hu2

К л а в и ш а  A D D  
D A T A  (Добавить 
дан н ы е )

К л а в и ш а  A D D  
D A T A  (Добавить 
да н н ы е )

Р и с у н о к  7 .7

Гл. 7
ПРИМ ЕЧАНИЕ

П осле  о ткл ю чени я  ул ьтразвукового  центра  усл о ви я  отоб раж ени я  

возвращ аю тся  к « П о л н о м у  о тоб раж ени ю » .

П о сл е  за ве р ш е н и я  иссл ед овани я  усл ови я  ото б р а ж е н и я  возвращ аю тся  

к « П о л н о м у  о тоб раж ени ю » .
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7.2 Общие функции (клавиатура)

TIMER

Кл а ви ш а  T IM E R  вво д и т в д е й ств и е  ф ун кц и ю  тай м ера .

1 Нажмите клавишу TIMER для запуска работы секундомера в момент 
отображения ультразвукового изображения.

2 Истекшее время будет отображаться на дисплее монитора.

О т о б р а ж е н и е  в о д н о м  окне О т о б р а ж е н и е  в дв у х  окнах

Гл. 7

Р и сун о к  7 .9

3 Повторно нажмите клавишу TIMER для остановки работы секундомера.

4 Еще раз нажмите клавишу TIMER, чтобы убрать отображение истекшего времени.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В начале  иссл ед овани я  истекш ее  врем я не отоб раж ается .

П о д о сти ж е н и и  та й м е р о м  значения  истекш его  в р ем ени  59 :5 9  отсчет 

возоб новляется  с 00:00.
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

DVR REM OTE

К л авиш и D V R  R E M O T E  с л у ж а т  д л я  д и ста н ц и о н н о го  ц иф ровы м  в и д е о м а гн и то ф о н о м  (D V R ).

1 Нажмите клавишу DVR REMOTE «ЗАПИСЬ» клавиатуры для запуска записи 
путем дистанционного управления подключенным цифровым 
видеомагнитофоном.

2 Нажмите клавишу DVR REMOTE «PAUSE» клавиатуры для временной
остановки записи путем дистанционного управления подключенным цифровым 
видеомагнитофоном.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

И н ф о р м а ц и ю  о взаи м освязи  м еж д у у стр о й ств а м и  записи  видео  

с д и с та н ц и о н н ы м  уп р а в л е н и е м  и н е об ход и м ы м и каб ел ям и  д и ста н ц и о н н о го  

уп р а вл е н и я  см. в пункте  « ■  З апи сь  и зоб раж ен ия  с и спол ьзован ием  

циф р о во го  в и д е о м а гн и то ф о н а »  на стр. 436 .

Гл. 7
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

SO CK ET

к  ультр а звуко во м у  ц е н тр у  м ож но  о д н о вр е м е н н о  под кл ю ч ать  д в а  ул ьтр а звуко вы х  

э н д о ско п а /д а тч и ка ; один из них подклю чается  к S O C K E T 1 , д ругой  —  к S O C K E T 2 . В озм ож н о  

по д кл ю ч е н и е  л и б о  д в ух  ул ь тр а звуко вы х  энд оскопов , л и б о  одного  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  

и одного  привода  ультразвукового  д атчика .

Каждое нажатие клавиши SOCKET служит для переключения используемого 
гнезда (разъема для подключения ультразвукового устройства).

Р и сун о к 7.11

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Р азъем  S O C K E T 2  вы би рается  а втом атически , если  подклю чены  разъ ем ы  

S O C K E T 1 и S O C K E T 2 , и п ереклю чатель  A C T IV E  вклю чен.

Состояния подключения к разъемам Состояние выбора после 
включения переключателя 

ACTIVE или после отключения 
режима стоп-кадра.

Выбор
разъема

SOCKET1
(механическое
сканирование)

SOCKET2
(электронное

сканирование)
Подключено Подключено SOCKET2 Возможно

Подключено Не подключено SOCKET1 Невозможно

Не подключено Подключено SOCKET2 Невозможно

Не подключено Не подключено - -

Т абл ица  7.2
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

2D/3D

Н аж м ите  кл а в и ш у  2 D /3D  д л я  вы б о р а  р е ж им а  с ка н и р о в а н и я  2D  или р е ж им а  ска н и р о ва н и я  3D. 

Д а н н а я  ф ун кц и я  д о с ту п н а  то л ько  если  подклю чен  ультразвуковой  д а тч и к  д л я  с ка н и р о в а н и я  3D.

Каждое нажатие клавиши 2D/3D выполняет переключение между режимами 
сканирования 2D и 3D. Информацию о работе в режимах сканирования 2D и 3D 
см. в разд. 7.7, «Режим механического радиального сканирования 2D» 
и разд. 7.8, «Режим механического радиального сканирования 3D».

2 D /3 D

0® @ @ @ ® ®  R S  @ ®  
© О © О О О ©

©©©О©
' 1© о© ©

5®0®О©О О
® ® 0  С

© © @
<2ЕЕ>

Р и сун о к  7 .12

MOVE DATA

О тоб раж ается  м ен ю  д л я  пе р е м е щ е ни я  д а н н ы х  из в н утрен ней  пам яти  ул ьтразвукового  центра  

в с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устрой ство . Гл. 7

Нажмите клавишу MOVE DATA для открытия меню MOVE DATA (ПЕРЕНОС 
ДАННЫХ), предназначенного для перемещения данных внутренней памяти 
в съемное запоминающее устройство. Подробную информацию об окне 
перемещения данных см. в пункте «■ Move data (Перемещение данных)» на 
стр. 430.

Р и сун о к  7 .13
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■  EXAM END

I 7.2 Общие функции (клавиатура)

Н аж м ите  кл а в и ш у  E X A M  E N D  после  за ве р ш е н и я  иссл ед овани я . П о д роб нее  см. раздел разд . 6 .8, 

«З аве р ш е ни е  работы ».

SAVE/REC

С охранение  д а н н ы х  ультразвукового  изображ ения  во внутренней  пам яти  ультразвукового  центра.

Нажмите клавишу SAVE для сохранения данных ультразвукового изображения 
во внутренней памяти ультразвукового центра. Подробнее см. раздел 
«■ SAVE/REC» на стр. 401.

Гл. 7

ПРИМ ЕЧАНИЕ

М ож н о  настр о и ть  си сте м у  та ки м  об разом , чтобы  ф ункция  передачи  д а н н ы х  

вкл ю ч а л а сь  в м о м е н т наж атия  клави ш и R E C /S A V E . П о д р о б не е  см . раздел 

« ■  Н а стр а и в а е м ы е  эл ем енты  каж дой  вкл ад ки  (S A V E /R E C  key  se tting  

[Н а стр о й ка  клави ш и S A V E /R E C ])»  на стр. 116.
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7.2 Общие функции (клавиатура)

R ELEA SE

П е ч а ть /со хр а н е н и е  ул ьтразвукового  изображ ен ия  на вспо м о га те л ьн о е  за п и сы в а ю щ е е  

об оруд овани е .

1 Нажмите клавишу FREEZE, чтобы включить режим стоп-кадра ультразвукового 
изображения.

2 Выберите ультразвуковое изображение для сохранения/печати, чтобы 
использовать функцию просмотра видеоролика. См. «■ CINE REVIEW» на 
стр. 230.

3 Нажмите клавишу RELEASE, чтобы сохранить/распечатать изображение 
с помощью вспомогательного оборудования.

RELEASE

О® (1 (g @ ®© 0 0  @ ®
©©©©©©©©©©©ООО© 
о  ® ® ® <S 0  5  (S © ® © © © е> 
© ” © (0 (0 © ® © 0  S б  © о  о  ©
C0i)®0©©®®®OO© G0) 
® (Э ®  ( )

®  9

©

:C-)i©
. (-) -W

Р и сун о к  7 .16

ПРИМ ЕЧАНИЕ Гл. 7

Ф ун кц и е й  передачи  д а н н ы х  та кж е  м ож н о  у п р а в л я ть  с по м о щ ью  

д и ста н ц и о н н о го  переклю чателя  ул ьтразвукового  э н д о с ко п а  с м ехан ически м  

с ка н и р о в а н и е м  или нож ного  переклю чателя . П о д роб нее  см. раздел  разд. 4 .8 , 

«F u n c tio n  2 (Ф ункц ия  2)».

У льтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  в р е ж им е  р е а л ьн о го  в р ем ени  м ож ет б ы ть  

авто м а ти ч ески  в р е м е н н о  о ста н о вл е н о  при передаче  д а н н ы х  ультразвукового  

изобр а ж е н и я . В рем я работы  р е ж им а  с то п -ка д р а  за в и си т  от настройки  

в рем ени  передачи  д а н н ы х  в ко н ф и гур а ц и и  систем ы . С м. « ■  R e lease  tim e  

(В рем я  передачи  д а н н ы х)»  на стр. 117.
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

Выбор ультразвукового изображения (режим US) или 
эндоскопического изображения (режим EVIS)

Е сли ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  используется  в сочетании  с ул ьтразвуковы м  центром , 

на ж м и те  кл а в и ш у  V ID E O  S O U R C E  д л я  вы б о р а  м еж д у ото б р а ж е н и е м  ультразвукового  

и зоб раж ен ия  (реж и м  U S) и э н д о ско п и ч еско го  изображ ен ия  (реж им  E VIS ).

1 В момент отображения эндоскопического изображения (режим EVIS) нажмите 
клавишу VIDEO SOURCE.

2 Отобразится ультразвуковое изображение (режим US), и на клавиатуре будет 
светиться только светодиод US.

3 в  момент отображения ультразвукового изображения (режим US) нажмите 
клавишу VIDEO SOURCE.

Гл. 7
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7.2 Общие функции (клавиатура)

4 Отобразится эндоскопическое изображение (режим EVIS), и на клавиатуре 
будет светиться только светодиод EVIS.

О т о б р а ж е н и е  ультразвукового 
и з о б р а ж е н и я  (режим US)

V ID E O  S O U R C E

О US 

•  EVIS - О

Включен светодиод US

О т о б р а ж е н и е  эндоскопического 
и з о б р а ж е н и я  (режим EVIS)

Гл. 7

Включен светодиод EVIS

Р и сун о к  7 .18
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I 7.2 Общие функции (клавиатура)

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Р еж им ы , которы е  м ож н о  вы брать  с по м о щ ью  ф ункц ии  V ID E O  S O U R C E , 

опред ел яю тся  в соответствии  с со сто я н и е м  питания  ультразвукового  центра  

и ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра .

Ультразвуковой
центр

Видеоинформаци 
онный центр

VIDEO SOURCE

Питание включено Питание выключено Зафиксирован режим US 
(переключение невозможно)

Питание выключено Питание включено Зафиксирован режим EVIS 
(переключение невозможно)

Питание включено Питание включено Режим US или режим EVIS 
(переключение возможно)

Таблица 7.3

CUSTOM

П рисвой те  ф ун кц и ю  кл а ви ш е  C U S T O M .

Н аж м ите  одну из кл а ви ш  C U S T O M  дл я  вклю чения  одной  из пользо ва те л ьски х  ф ункций , которы е  

м ож н о  за д а ть  при на стр о й ке  систем ы  перед  и спол ьзован ием  кл а ви ш  C U S T O M . Н аж атие  кл ави ш  

Fn + С или Fn + V  привед ет к в кл ю ч е н и ю  ф ункций , за д а н н ы х  д л я  кл ави ш  C U S T O M  2 или 

C U S T O M  3 соответственно . П од роб нее  см. раздел « ■  C U S T O M  key» на стр. 105.

Гл. 7
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7.2 Общие функции (клавиатура)

PIP («картинка в картинке»)

Е сли в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  используется  в сочетании  с ул ьтр а звуко вы м  центром , 

э н д о с ко п и ч е с ко е  и зо б р а ж е н и е  м ож ет б ы ть  о то б р а ж е н о  в о кне  снизу.

1 Нажмите клавишу PIP. Эндоскопическое изображение отобразится на дисплее 
монитора в качестве дополнительного окна отображения «Картинка в картинке».

2 Нажатие клавиши PIP в момент отображения PIP приведет к исчезновению 
дополнительного окна.

Р и сун о к 7 .20

Гл . 7

Р и сун о к  7.21

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Р азм ер  и р а сп о л о ж е н и е  д о п о л н и те л ьн о го  о кна  м ож н о  м енять. П од роб нее  см. 

раздел « ■  Р1Р» на стр. 348.

Э н д о ско п и ч е ско е  и зо б р а ж е н и е  в д о по л н и те л ьн о м  о кне  м ож но  увеличивать. 

П о д роб нее  см . раздел « ■  P inP » на стр. 98.

Р азм ер  ул ьтразвукового  изображ ен ия  м ож н о  вы б и рать  та ки м  об разом , чтобы  

э н д о ско п и ч е ско е  и зо б р а ж е н и е  н а кл а д ы в а л о сь  или не на кл а д ы в а л о сь  на 

ультразвуковое . П од роб нее  см. раздел  « О  U S S C R E E N  T Y P E »  на стр. 351.
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Режим В

Д а н н ы й  реж им  с л у ж и т  д л я  вы пол нени я  об сл е д о ва ни я  в р е ж им е  В с и спользован ием  

ул ьтразвукового  э н д о с ко п а  с эл е ктр о н н ы м  ска ни р о ва ни е м .

Нажмите клавишу В, чтобы включить режим В.

Р и сун о к  7 .22

ПРИМЕЧАНИЕ

С разу  после  вкл ю ч ения  ультразвуковой  центр  наход ится  в р е ж им е  В.

Д а н н а я  ф ункция  нед о ступн а  в реж им е  сто п -ка д р а  изображ ения .

Ф ункц ия  р е ж и м а  В нед оступна , если  используется  ультразвуковой  д а тч и к  или 

ультразвуковой  энд оскоп  с м е хан ически м  р а д и а л ьн ы м  с ка н и р о в а н и е м .

Гл. 7
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I 7 .2 О бщ ие ф ункции (клавиатура)

Режим FLOW

Е сли используется  ул ьтразвуковой  эн д оскоп  с эл е ктр о н н ы м  ска н и р о в а н и е м , отоб раж ается  

и н ф о р м а ц и я  о кровотоке , р ассчи танн ая  с пом ощ ью  д о п л е р о в с ко й  об работки .

Нажмите клавишу FLOW, чтобы включить режим FLOW. Режим FLOW содержит 
подрежимы, указанные в табл. 7.4. Подробную информацию о режиме FLOW 
см. в разд. 7.5, «Режим электронного сканирования FLOW».

FLOW

s@ (s (i) i) ®© 00 @ © 
© © © ® © ® © © © ю © о © о ©  
(S) ®  ©  ®  ®  6  S  ©  ©  ®  0  ©  ©  e >  
(Ж)” ® S ©  © ® 0  © © © © о  © ©
( 1 0 ) 0 ® © ® ® ® ® © © ©  Ci0) 
(® 0 ©  ( )

© © @ © ©

: (-)L(+)
( 3 lB

Р и сун о к  7 .23

Режим FLOW Ультразвуковое изображение
COLOR FLOW Отображается информация о скорости кровотока, 

рассчитанная с помощью доплеровской обработки, 
и информация О направлении кровотока; оба элемента 
представляются в цвете.

POWER FLOW Отображается информация о силе кровотока, рассчитанная 
с помощью доплеровской обработки, в цвете.

H-FLOW Отображается информация о силе кровотока с меньшим 
размытием, чем в режиме POWER-FLOW. Направления 
кровотока также представляются в цвете.

Таблица 7.4

Гл. 7

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н а я  ф ункция  нед о ступн а  в р е ж им е  с то п -ка д р а  ультразвукового  

изображ ен ия .
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I Режим PW (Импульсно-пульсовой доплер)

Е сли используется  ультразвуковой  энд оскоп  с эл е ктр о н н ы м  с ка н и р о в а н и е м , отоб раж ается  

в ы б ран ная  ин ф о р м а ц и я  о кровотоке .

Нажмите клавишу PW, чтобы включить режим PW. Подробнее см. раздел 
разд. 7.6, «Режим электронного сканирования PW».

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н а я  ф ункция  нед о ступн а  в р е ж им е  сто п -ка д р а  ультразвукового  

изображ ен ия .

Гл. 7
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CURSOR

Ф ун кц и я  ото б р а ж е н и я  указател я  с л у ж и т  д л я  о тоб раж ени я  стр е л о чн о го  у казател я  на 

ультразвуковом  изображ ен ие .

1 Нажмите клавишу CURSOR. Стрелочный указатель появится на экране 
монитора.

Р и сун о к  7 .25

Гл . 7

Р и сун о к  7 .26

2  Стрелочный указатель перемещается с помощью трекбола.

3  Для изменения направления стрелочного указателя нажмите одну из клавиш- 
стрелок в момент его отображения.

4  Чтобы скрыть стрелочный указатель, нажмите клавишу CURSOR в момент его 
отображения.
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ADD (COMMENT)

К н опка  A D D  (C O M M E N T ) используется  д л я  вклю чения  реж им а  введения  ко м м ен та р и е в  

в н еоб ход и м ы е  м еста  ультразвукового  изображ ен ия .

1 Нажмите кнопку ADD, чтобы активировать указатель на дисплее монитора.

A D D Q d) @ (§ @ ©© 0 0  @ ®
© © ® ® © © © © © о о о © о ©

©  ©  (-»)«>©

Р и сун о к  7 .27

Гл. 7

Р и сун о к  7 .28

2 Переместите указатель с использованием 
трекбола.

Р и сун о к  7 .29
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I 7.2 О бщ ие ф ункции (клавиатура)

3  Введите комментарии на ультразвуковом изображение.

Р и сун о к  7 .30

4  Для ввода более одного комментария переместите указатель в необходимое 
место для каждого комментария и введите комментарий.

5 Для удаления комментария нажмите клавишу Delete или Back Space после 
ввода комментария.

6 Повторно нажмите клавишу ADD, ESC или ENTER для регистрации данных 
комментария и удаления указателя.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В се р е д и н е  ко м м ен та р и я  нельзя начать новую  строку.

О то б р а ж а е м ы й  ко м м ен та р и й  по л н о стью  уд ал яется  при пе р е кл ю че н и и  реж им а  

(2D /3D ), за в е р ш е н и и  и ссл ед овани я  или см е н е  вы б о р а  р а зъ ем а  д л я  

под кл ю ч ения  ул ьтразвукового  устрой ства .

Е сли ф ун кц и и  ко м м ен та р и я  в р е ж им е  р е а л ьн о го  в р е м е н и  откл ю чается , 

ко м м ен та р и й  удал яется , и реж им  ввода  ко м м е н та р и е в  заверш ается  в м о м е н т 

вы кл ю че н и я  р е ж и м а  сто п -ка д р а . П о д роб нее  см . раздел « ■  C le a r co m m e n t 

(fre e ze  o ff) (О чи сти ть  ко м м ен та р и й  (вы кл ю ч и ть ))»  на стр. 97.

О то б р а ж а е м ы й  ко м м ен та р и й  сохраняется  вм есте  с д а н н ы м и  и зображ ен ия . 

П о д р о б н е е  см . раздел « ■  S A V E /R E C »  на стр . 401 .

В ко м м ен та р и й  м ож но  встави ть  п р е д ва р и те л ьн о  за д а н н о е  слово . П од роб нее  

см. раздел « ■  C O M M E N T »  на стр. 345.

В р е ж им е  ко м м ен ти ро ва н и я  на се н со р н о й  панели  о тоб раж ается  м еню  

ко м м ен ти ро ва н и я .

М е сто по л о ж е н и е  ко м м ен та р и я  не изм еняется  в за в и си м о сти  от отоб раж ени я  

в одном  о кн е  или в д в ух  окнах.

Гл. 7
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CLEAR (COMMENT)

В се ко м м ен та р и и  на ультразвуковом  изоб р а ж е н и е  м ож но  уд а л и ть  сл е д ую щ и м  образом .

1  Нажмите кнопку CLEAR.

2 Все комментарии на ультразвуковом изображение будут удалены.

Р и сун о к 7.31

/ .  R. (поворот изображения)

Гл. 7

У льтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  м ож н о  вращ ать  сл е д ую щ и м  об разом .

1 Нажмите клавишу I.R. клавиатуры, чтобы включить режим поворота 
изображения. Будет включен светодиод I.R.

Р и сун о к 7 .32
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7.2 О бщ ие ф ункции (клавиатура)

2 Поверните изображение с помощью трекбола или клавиш-стрелок.

3  Повторно нажмите клавишу I.R. для поворота изображения до первоначального угла.

ОСТОРОЖ НО

К о м м е н та р и и  на ультразвуковом  и зо б р а ж е н и и  нельзя по ве р нуть  с по м о щ ью  

кл ави ш и I. R. (П о во р о т и зображ ен ия ). П ри и сп о л ьзо ва н и и  D P R  

(Д вухп л о ско стн а я  р е ко н стр укц и я ) и зм е р и те л ьн ую  л и н и ю  на сп и р а л ьн о м  

изобр а ж е н и и  нельзя п овернуть  с по м о щ ью  кл а ви ш и  I. R.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

С ветодиод  клавиш и I. R. вклю чен тол ько  в реж им е  поворота  изображ ения . Если 

светодиод  не  вклю чен, повернуть  ультразвуковое  изображ ение  не удастся.

П оворот и зоб раж ен ия  невозм ож ен , если  д л я  с ка н и р о в а н и я  используется  

ультразвуковой  энд оскоп  с  ко н ве ксн ы м  д атчиком .

К о л и ч е ство  ш агов, необ ход и м ое  д л я  полного  поворота , у ка за н о  ниже.

2 0 -и зо б р а ж е н и е : 64 ш агов

З О -и зоб раж ени е : 512 ш агов

Гл. 7
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SCRO LL

Е сли используется  ультразвуковой  энд оскоп  с м ехан ически м  ска н и р о ва н и е м , ультразвуковой  

энд оскоп  с эл е ктр о н н ы м  р а д и а л ьн ы м  ска н и р о в а н и е м  или ультразвуковой  д атчик, то  для  

прокрутки  м ож н о  и спользовать  тр е кб о л  или кл ави ш и-стрел ки .

7 Нажмите клавишу SCROLL для включения режима прокрутки изображения. 
Включится светодиод клавиши SCROLL.

Р и сун о к  7 .34

Гл. 7
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2 Отображаемую область ультразвукового изображения по желанию можно 
переместить с помощью клавиш-стрелок или трекбола.

Гл. 7

3  Повторно нажмите клавишу SCROLL для возврата ультразвукового 
изображения в исходное положение.

ОСТОРОЖНО

К о м м е н та р и и  на ультразвуковом  и зо б р а ж е н и и  нельзя пр о кр ути ть  с пом ощ ью  

кл а ви ш и  S C R O LL . При испо л ьзо ва н и и  D P R  (Д вухп л о ско стн а я  р е ко н стр укц и я ) 

и зм е р и те л ьн ую  л и н и ю  на сп и р а л ьн о м  изоб р а ж е н и и  нельзя п рокрутить  

с п о м о щ ью  кл а ви ш и  S C R O LL.

ПРИМЕЧАНИЕ

• С ветодиод  кл ави ш и S C R O L L  светится  то л ько  в р е ж им е  прокрутки  

и зображ ен ия . Е сли  светод и од  не вклю чен , п р о кр ути ть  ультразвуковое  

и зо б р а ж е н и е  не удастся.

• П р о кр утка  и зоб раж ен ия  невозм ож на , если  д л я  с ка н и р о в а н и я  используется  

ул ьтразвуковой  эн д оскоп  с ко н ве ксн ы м  д атчиком .
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DEPTH/RANGE

Г л . 7

С пом ощ ью  кл а ви ш  D E P T H /R A N G E  м ож но  о трегул ировать  м асш таб  отоб раж ени я  

ультразвукового  изображ ен ия .

1  Каждое нажатие клавиши DEPTH/RANGE «♦(J)»» приводит к увеличению 
ультразвукового изображения. Значение диапазона отображения 
(DEPTH/RANGE) на дисплее монитора (см. рис. 7.37) уменьшается 
соответствующим образом. Значение, указанное у шкалы, изменяется 
в зависимости от диапазона отображения.

2 Каждое нажатие клавиши DEPTH/RANGE «-ф-» приводит к уменьшению 
ультразвукового изображения. Значение диапазона отображения 
(DEPTH/RANGE) на дисплее монитора (см. рис. 7.37) увеличивается 
соответствующим образом. Значение, указанное у шкалы, изменяется
в зависимости от диапазона отображения.

В ®  (1 (§ @ ® ®  0 В  (1 ®
© © ® © © ® © ® ® о © о © о ©  
о ® © ® © 6 0 ® © ® © © © ©  
® ° ® ® ( 0 ® ® ® 0 0 0 © о о @
(ВЕ)©®©®0® ®000 GE) DEPTH / RANGE

Р и сун о к 7 .36

Диапазон
отображения

Шкала

Р и сун о к 7 .37

ПРИМЕЧАНИЕ

З на че ни е  д и а па зо н а  отоб раж ени я  указы вается  зел ены м  ш риф том . 

Д а н н а я  ф ункция  н е д о ступ н а  в р е ж им е  сто п -ка д р а  изображ ения .
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ПРИМЕЧАНИЕ

З начени е , у ка за н н о е  у ш кал ы , изм еняется  в за ви си м о сти  от д и а па зо н а  

ото б р а ж е н и я  и не об о зн а ч а е т глубину. Д л я  опре д е л е н и я  точной  гл уби ны  

испол ьзуй те  ф ун кц и ю  изм ерени я  расстояни я .

Р егули руем ая  гл уб и н а /д и а п а зо н  изм еняется  в за в и си м о сти  от и спол ьзуем ого  

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  или ультразвукового  д атчика .

Ультразвуковой эндоскоп или 
ультразвуковой датчик

Первоначаль­
ная глу­

бина/диапазон
Возможная глубина/диапазон

Ультразвуковой датчик 4 см 2 см, 3 см, 4 см 6 см, 9 см, 12 см

Ультразвуковой эндоскоп с механическим 
сканированием

9 см 2 см, 3 см, 4 см, 6 см, 9 см, 12 см

Ультразвуковой эндоскоп с электронным 
сканированием (за исключением RSP)

9 см 2 см, 3 см, 4 см, 5 см, 6 см, 7 см, 8 см, 9 см, 
12 см

Ультразвуковой эндоскоп с электронным 
сканированием (для RSP)

4 см 2 см, 3 см, 4 см, 5 см, 6 см, 7 см, 8 см, 9 см, 
12 см

Т аб л иц а  7.5

Гл. 7
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I 7.2 О бщ ие ф ункции (клавиатура)

GAIN

У силен ие  (яр ко сть ) ул ьтразвукового  изображ ен ия  м ож н о  р е гул ировать  по ш ка л е  в 2 0  де л е ни й  

(от о д о  19).

1  С каждым нажатием клавиши GAIN + значение усиления, отображаемое на 
дисплее монитора, увеличивается. Яркость ультразвукового изображения 
увеличивается соответствующим образом.

2  с  каждым нажатием клавиши GAIN - значение усиления, отображаемое на 
дисплее монитора, уменьшается. Яркость ультразвукового изображения 
уменьшается соответствующим образом.

Гл . 7
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Р и сун о к 7 .38

Р и сун о к 7 .39

П Р И М Е Ч А Н И Е

Д а н н а я  ф ункция  д о с ту п н а  д а ж е  в реж им е  стоп -кад ра .

С тепень  ре гул ировки  усил ени я  изм еняется  в за в и си м о сти  от того, наход ится  

и зо б р а ж е н и е  в р е ж им е  сто п -ка д р а  или нет.

З на че ни е  усил ени я  сохраняется  не за ви си м о  д л я  :.аждой частоты  передачи 

в ультразвуковой  эн д о ско п /д а тч и к  или дл я  каж дого  р е ж и м а  и ссл ед овани я . 

С о хр а н е н н о е  зн ачени е  автом атич ески  вступ а е т в си л у  при сл е д ую щ е м  

вкл ю ч ении  ультразвукового  центра .
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ACOUSTIC OUTPUT

Кл а ви ш и  A C O U S T IC  O U T P U T  с л у ж а т  д л я  р е гул ировки  передачи  энергии  эл е ктр о н н ы м  

ул ьтразвуковы м  э н д о ско п о м . Д и а па зо н  передачи  со ста в л яе т  от 0%  д о  100% .

1  С каждым нажатием клавиши ACOUSTIC OUTPUT + величина передаваемой 
энергии (ТХ), отображаемая на дисплее монитора, увеличивается. Мощность 
ультразвукового излучения увеличивается соответствующим образом.

2 С каждым нажатием клавиши ACOUSTIC OUTPUT - величина передаваемой 
энергии (ТХ), отображаемая на дисплее монитора, уменьшается. Мощность 
ультразвукового излучения уменьшается соответствующим образом.

Р и сун о к  7 .40

3  При регулировке акустического выходного сигнала значения Ml и Т1
корректируются автоматически, и эти измененные значения отображаются на 
дисплее. Гл. 7

ТХ: 100% 
Ml: 0,4 
TIS: <0,4

Р и сун о к  7.41
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П Р И М Е Ч А Н И Е

Д а н н а я  ф ункция  нед оступна , если  подклю чен  ультразвуковой  д а тч и к  или 

ультразвуковой  энд оскоп  с м ехан ически м  ска н и р о ва н и е м .

Д а н н а я  ф ункция  нед оступна  в реж им е  сто п -ка д р а  изображ ен ия .

З на че ни е  регул ируется  не за ви си м о  д л я  каж дого  ул ьтразвукового  эн д о ско па  

и каж д ого  р е ж им а  иссл ед овани я . З а д а н н о е  зн а че н и е  не сохраняется  при 

изм е не н и и  р е ж им а  иссл ед овани я  или в ы кл ю че н и и  переклю чателя  A c tive .

В н а стр о й ка х  си сте м ы  м ож но  вы брать  м еж д у ото б р а ж е н и е м  зн ачени я  T IS  

(тепл ового  ин д е кса  м ягкой  тка н и ) или T IB  (тепл ового  ин д е кса  костной  тка ни ). 

С м. « ■  S e le c t T h e rm a l Index  (В ы брать  те п л о в о й  ин д екс )»  на стр. 97.

М етод  р е гул ировки  а кусти че ско го  вы ходного  с и гн а л а  в р е ж и м е  C H -E U S  

отл ичается . Д о п о л н и те л ьн ую  и н ф о р м а ц и ю  см. в пункте  « О  A C O U S T IC  

O U T P U T »  на стр. 360.

Каж д ое  изм е н е н н о е  зн ачени е  соответствует 5 %.

FREEZE

Гл . 7

У льтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  м ож н о  перекл ю чать  м еж д у реж им ом  сто п -ка д р а  и д и н а м и ч е ски м  

реж им ом .

7 Сразу после включения ультразвукового центра ультразвуковое изображение 
находится в режиме стоп-кадра. Нажмите клавишу FREEZE для включения 
динамического режима ультразвукового изображения и начала ультразвуковой 
диагностики.

2 Повторно нажмите клавишу FREEZE, чтобы снова включить режим стоп-кадра.

Р и сун о к 7 .42
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I 7.2 О бщ ие ф ункции (клавиатура)

ПРИМЕЧАНИЕ

В кл ю чи ть  реж им  сто п -ка д р а  та кж е  м ож н о  с п о м о щ ью  д и ста н ц и о н н о го  

п ереклю чателя  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с м ехан ически м  ска н и р о ва н и е м  

или нож ного  переклю чателя . С вед ения  о  д и с та н ц и о н н о м  пе р е кл ю ча те л е  см. 

в п ун кте  « ■  S cope  sw itch e s  (В ы кл ю чател и  эн д о ско п а )»  на стр. 108.

П еред  вкл ю ч е ни е м  д и н а м и ч е ско го  р е ж им а  ул ьтразвукового  изображ ен ия  

уб ед итесь , что  звуко во й  си гнал  передачи д а н н ы х  прекратил ся .

П ри вкл ю ч ении  р е ж и м а  сто п -ка д р а  светод и од  под б уквам и  «U S » сл ева  от 

кл а ви ш и  F R E E Z E  кла ви а тур ы  будет свети ться . В р е ж им е  E V IS  д а н н ы й  

светод и од  US отличается, (см. рис. 7 .42)

Е сли вкл ю ч е н а  на стр о й ка  C le a r m e a su re m e n t (fre e ze  off) (О чи стить  

ко м м ен та р и й  (вы кл ю ч ить )), то  в кл ю ч е н и е  д и н а м и ч е ско го  реж им а  

ул ьтразвукового  и зоб раж ен ия  привед ет к а в то м а ти ч е ско м у  уд а л е н и ю  

результатов  изм ерени я  и о ткл ю ч е н и ю  р е ж им а  изм ерени я . См. « ■  C le a r 

m e a su re m e n t (fre e ze  o ff) (О чи сти ть  и зм е р е н и е  [в ы кл ю ч и ть ])»  на стр. 97.

Е сли в кл ю ч е н а  на стр о й ка  C le a r co m m e n t (fre e ze  o ff) (О чи сти ть  ко м м ен та р и й  

(в ы кл ю ч и ть )), то  в кл ю ч ение  д и н а м и ч е ско го  р е ж и м а  ул ьтразвукового  

и зоб раж ен ия  в р е ж им е  ввода  ко м м ен та р и я  пр и ве д е т к а в то м а ти ч еско м у  

уд а л е н и ю  в ве д е н н ы х  ко м м ен та р и е в  и о ткл ю ч е н и ю  р е ж им а  ввода 

ко м м ен та р и е в . См. « ■  C le a r co m m e n t (freeze  o ff) (О чи стить  ко м м ен та р и й  

(вы кл ю ч и ть ))»  на стр . 97.

Гл. 7
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CINE REVIEW

У льтразвуковой  центр  автом атич ески  со хр а н я е т ул ьтр а звуко вы е  и зоб раж ен ия  за  о п ред ел ен ны й  

период  врем ени  н е п о ср е д стве н н о  перед  вкл ю ч е ни е м  реж им а  сто п -ка д р а . К л авиш и C IN E  

R E V IE W  и спользую тся  д л я  вы б о р а  и просм отра  ул ьтр а звуко вы х  и зоб раж ен ий , с о хр а н е н н ы х  

в пам яти . Н аж атием  кл а ви ш  C IN E  R E V IE W  вы б е р и те  одно из с о х р а н е н н ы х  изображ ен ий .

Каждое нажатие позволяет выбрать следующее новое изображение (номер 
изображения уменьшается на 1).

Каждое нажатие позволяет выбрать предыдущее изображение (номер 
изображения увеличивается на общее количество).

Р и сун о к  7 .43

Гл. 7

Р и сун о к  7 .44

П Р И М Е Ч А Н И Е

Д а н н а я  ф ункция  д о с ту п н а  то л ько  при вкл ю ч е н н о м  р е ж и м е  сто п -ка д р а .

С разу  п о сл е  вкл ю ч ения  р е ж им а  сто п -ка д р а  со хр а н е н н ы е  и зоб раж ен ия  м ож но  

просм о тр е ть  с и спол ьзован ием  трекб ол а .

П оворот тр е кб о л а  влево: та ко й  ж е  результат, ка к  при наж атии  кл а ви ш и  C IN E  

R E V IE W  М-
П оворот тр е кб о л а  вправо : такой  ж е  результат, ка к  при наж атии  клави ш и C IN E  

R E V IE W  ► .
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ПРИМЕЧАНИЕ

Н ом ер  кадра , о то б р а ж а е м ы й  на д и с п л е е  м он итора , пр е д ста вл яе т собой  

«Н ом ер  кад ра  вы б р а н н о го  и п р о см а тр и ва е м о го  и зо б р а ж е н и я » /« О б щ е е  чи сло  

с о х р а н е н н ы х  ка д р о в  и зоб раж ен ия» , (см . рис. 7 .44 )

С о х р а н е н н ы е  ул ьтр а звуко вы е  изо б р а ж е н и я  удал яю тся  при вклю чении  

д и н а м и ч е ско го  р е ж им а  изображ ен ия .

П осле  уд е р ж и ва н и я  кнопки  ►  или М  вы пол няется  авто м а ти ч ески й  просм отр  

в ид еорол ика . Д л я  оста н о вки  п росм отра  ви д е о р о л и ка  повторно  наж м ите  

кнопку  ►  или М-
П ри вы по л не ни и  л ю б о го  из сл е д у ю щ и х  д е й ств и й  с о х р а н е н н ы е  

ул ьтр а звуко вы е  и зоб раж ен ия  удал яю тся  и начинается  со хр а н е н и е  новы х 

изображ ен ий .

-  П е р е кл ю ч е н и е  гл уб и н ы /д и а п а зо н а

-  В кл ю че н и е  д и н а м и ч е ско го  р е ж им а  изображ ен ия

-  П е р е кл ю че н и е  о д н о экр а н н о го /д вухэкр а н н о го  о тоб раж ени я  в д и н а м и ч е ско м  

р е ж им е

-  П е р е кл ю ч е н и е  р еж им ов  (реж им  В реж им  F L O W  и т  .д.)

-  П е р е кл ю че н и е  с ка н и р о в а н и я  2 D /3D

-  В ы кл ю че н и е  п ереклю чателя  A C T IV E

-  И зм е н е н и е  частоты

-  И зм е н е н и е  д л и н ы  хода, шага

-  И зм е н е н и е  ф окуса

-  И зм е н е н и е  д и а па зо н а  скорости
Гл. 7
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CINE REVIEW (трекбол)

К л а ви ш а  C IN E  R E V IE W  используется  д л я  присвоени я  ф ункц ии  п р о см о тр а  ви д е о р о л и ка  

трекболу. П о д роб нее  см . раздел « ■  C IN E  R E V IE W » на стр. 230.

1 Режим стоп-кадра изображения позволяет использовать функцию просмотра 
видеоролика. Включится светодиод клавиши CINE REVIEW.

Гл . 7

Поворот трекбола позволяет выбрать сохраненное ультразвуковое 
изображение.

П оворот тр е кб о л а  вправо : ка ж д о е  наж атие  позволяет вы б рать  сл ед ую щ ее , б олее  

новое  и зо б р а ж е н и е  (н ом ер  изображ ен ия  ум ен ьш ается ).

П оворот тр е кб о л а  влево: каж д ое  наж атие  п озвол яет вы брать  преды дущ ее , б олее  

ста р о е  и зо б р а ж е н и е  (ном ер  изображ ен ия  увели чивается).

Повторно нажмите клавишу CINE REVIEW для возврата к изначально 
выбранному ультразвуковому изображению, отображаемому непосредственно 
после включения режима стоп-кадра.

П Р И М Е Ч А Н И Е

К л а ви ш а  C IN E  R E V IE W  с л у ж и т  д л я  вклю чения  ф ункц ии  просм отра  

в и д еорол ика .

232  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

0 1 Y M P U S



I 7.3 В ы бор режима

7.3 Выбор режима

Р еж им ы  м ож н о  в ы б и р а ть  с и спол ьзован ием  кл а ви а тур ы  или се нсо р н о й  панели. 

Р еж им ы  м ож н о  вы б и рать  тр е м я  способам и :

-  с  и сп о л ьзо ва н и е м  клави атуры ;

-  с  и сп о л ьзо ва н и е м  кнопки  р е ж и м а  на с е н со р н о й  панели;

-  с  и сп о л ьзо ва н и е м  м ен ю  р е ж им а  на се нсо р н о й  панели.

Выбор режима с помощью клавиатуры

Н аж атие  о п р е д е л е н н ы х  кл а ви ш  кла ви а тур ы  позволяет и зм е н и ть  реж им .

Н а ж а ти е  о п р е д е л е н н ы х  кл а ви ш  кла ви а тур ы  п озволяет п е р е кл ю чи ть  реж им . М еню , 

о то б р а ж а е м о е  на с е н со р н о й  панели, та кж е  авто м а ти ч ески  переклю чается  со гл а сн о  вы бору 

реж им а.

Гл. 7

В табл . 7 .6  пр е д ста вл е н ы  м еню  се н со р н о й  панели , и сп о л ьзуе м ы е  д л я  авто м а ти ч еско го  

п е рекл ю чен ия .
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I 7.3 Вы бор режима

Используемый разъем Режим 2D/3D
Первоначально отображаемое после 

переключения режима меню сенсорной 
панели

SOCKET1 (м еханическое 

сканирование)

В 2D М еню  M AIN M ENU режим а механического радиального 
сканирования 2D

В 3D М еню  3D S E TU P режима механического радиального 

сканирования 3D

S O C KET2 (электронное 

сканирование)

в — М еню  MAIN MENU режим а электронного 

сканирования В

FLO W - F LO W  MAIN режим а электронного сканирования FLO W

PW - P W  M AIN режим а электронного сканирования P W

Т абл ица  7 .6

■  Выбор режима с помощью кнопки режима на 
сенсорной панели

И зм е н е н и е  р е ж им а  с по м о щ ью  се н со р н о й  панели при и спол ьзован ии  ультразвукового  

эн д о ско п а  с эл е ктр о н н ы м  р а д и а л ьн ы м  ска ни р о ва ни е м .

Н аж атие  кнопки  M O D E  се н со р н о й  панели  позволяет о тоб рази ть  ул ьтразвуковое  изображ ен ие , 

со о тве тствую щ е е  в ы б р а н н о м у  режим у, на д и с п л е е  м о н итора  и со о тве тствую щ е е  м еню  на 

се н со р н о й  панели.

Гл. 7
MAIN IMAGE 
M0JU ADJUST

ELST

Р и сун о к 7 .47

П Р И М Е Ч А Н И Е

На рис. 7 .47  показано  м еню  M A IN  M E N U  реж им а  электронного  с кани рования  В.

В м ен ю  M A IN  M E N U  д р уги х  реж им ов  кнопка  M O D E  та кж е  присутствует 

и р а сп о л о ж е н а  та к  ж е , ка к  по ка за но  вы ш е.
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I 7.3 В ы бор режима

Режим
Первоначально отображаемое после переключения 

режима меню сенсорной панели
CH-EUS CH-EUS MAIN режима электронного сканирования CH-EUS

(СН-В).

ELST ELST MAIN режима электронного сканирования ELST.

Т абл ица  7.7

Выбор режима с помощью меню режима на сенсорной 
панели

В ы б ор  р е ж им а  с и сп о л ьзо ва н и е м  м ен ю  реж им а  на се н со р н о й  панели.

1 Задайте функцию MODE MENU для клавиши CUSTOM. См. «■ CUSTOM key» на 
стр. 105.

2 Нажмите клавишу CUSTOM.

3  Выберите нужный режим с помощью кнопки сенсорной панели, (см. рис. 7.48)

4  На дисплее монитора отобразится ультразвуковое изображение, 
соответствующее выбранному режиму, а на сенсорной панели появится 
соответствующее меню. (см. табл. 7.8)

Гл. 7

Р и сун о к  7 .48
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Н а з в а н и е

к н о п к и
О п и с а н и е

В Выбор режима В. См. разд. 7.4, «Режим электронного сканирования В». Подробную 
информацию О дисплее сенсорной панели см. в пункте «■ MAIN MENU» на стр. 244,

COLOR FLOW Выбор режима COLOR FLOW. См. разд. 7.5, «Режим электронного сканирования FLOW».

POWER FLOW Выбор режима POWER FLOW. См. разд. 7.5, «Режим электронного сканирования FLOW».

H-FLOW Выбор режима H-FLOW. См. разд. 7.5, «Режим электронного сканирования FLOW».

PW Выбор режима импульсно-волнового доплера. См. разд. 7.6, «Режим электронного 
сканирования PW».

CH-EUS Выбор режима контрастного гармонического эха См. разд. 7.10, «Режим электронного 
сканирования CH-EUS».

ELST Выбор режима эластографии. См. разд. 7.11, «Режим электронного сканирования ELST».

CLOSE Закрытие MODE MENU и возврат в MAIN MENU, отображавшееся до этого MODE MENU, 
без смены режима.

Т абл ица  7.8

ПРИМЕЧАНИЕ

Д л я  клави ш и C U S T O M  та кж е  м ож но  н е п о ср е д стве н н о  за д а ва ть  зн а че н и е  

кнопки  C H -E U S  или E L S T

Гл . 7
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7.4 Режим электронного сканирования В

Д а н н ы й  реж им  используется  д л я  о б сл е д о ва н и й  на о сн о ве  изоб р а ж е н и й  р е ж им а  В, пол учен ны х  

в и сп о л ьзо ва н и е м  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с эл е ктр о н н ы м  ска н и р о в а н и е м .

1 Для выполнения электронного сканирования в режиме В нажмите клавишу 
клавиатуры.

Р и сун о к  7 .49

2 Дисплей сенсорной панели переключится в меню MAIN MENU режима В.

Кнопка
перехода
м е ж д у
стр а н и ц а м и

Р и сун о к  7 .50

3  Ультразвуковое изображение режима В отобразится в окне исследования. 
Подробнее см. раздел «■ Дисплей монитора» на стр. 238.

П Р И М Е Ч А Н И Е

• В н ач ал е  о б сл е д о ва н и я  при п о д кл ю ч ении  ул ьтразвукового  эн д о ско п а

с эл е ктр о н н ы м  ска н и р о в а н и е м  ул ьтразвуковой  центр  автом атич ески  перейдет 

в реж им  В.

• Н а рис. 7 .50  показан  д и с п л е й  с е н со р н о й  панели  при и спол ьзован ии  

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с  эл е ктр о н н ы м  р а д и а л ьн ы м  ска н и р о ва н и е м .

Гл . 7
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Дисплей монитора

Д а н н о е  о кно  используется  д л я  отоб раж ени я  изобр а ж е н и й  в р е ж и м е  В. 

В него  вход ят сл е д ую щ и е  элем енты :

1 ‘ -
Р

Гл. 7

№ Наименование Описание
1 ID Отображает ID пациента.
2 ИМЯ Отображает ФИО пациента.
3 Наименование

лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.
5 Возраст Отображается возраст пациента.
6 ПОЛ Отображается пол пациента.

7 Дата Отображает дату.

8 Время Отображает время.

9 Отметка
ориентации

Здесь отображается текущая ориентация изображения при использовании 
ультразвукового эндоскопа с конвексным датчиком.
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№ Н а и м е н о в а н и е О п и с а н и е

10 Ультразвуковое
изображение

В данной области отображается ультразвуковое изображение.

11 Шкала Отображается значение, указываемое у шкалы. Значение изменяется 
в зависимости от диапазона отображения.

12 Отметки
фокусировки

Глубина фокуса передачи ультразвуковой волны указывается на шкале зеленым 
треугольником.

13 Регулировка 
чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.

14 Номер кадра*^ в режиме стоп-кадра отображается номер текущего ультразвукового изображения 
и общее количество изображений, сохраненных в памяти.

15 Значок
радиального
направления

Отображается текущее направление изображения.

• Значок « R » обозначает направление NORMAL:
текущее изображение отображается со стороны наконечника ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE:
текущее изображение отображается со стороны точки входа ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

16 Отметка 
режима US*^

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
клавиатуры установлена на EVIS.

17 Значок состояния
передачи
изображения

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.

• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 
внутреннем буфере видеоинформационного центра.

18 CV*2 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 
устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра.

19 DF*" Отображается количество полученных данных из системы хранения изображений.

20 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 
Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

21 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

22 Режим
исследования

Настройка режима исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой области.

Гл. 7

*1 Данные элементы 

*2 Данные элементы 

*3 Данные элементы 

*4 Данные элементы

отображаются в режиме стол-кадра ультразвукового изображения, 

отображаются, если подключен видеоинформационный центр, 

отображаются, если подключена модель CV-190 или CV-290. 

указывают информацию о системе хранения изображений.
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Гл. 7
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№ Наименование Описание

23 Ш кала яркости Отображается шкала яркости.

24 Результаты
измерений

Результаты измерений отображаются на ультразвуковом изображение. Во время 
отображения результатов измерений список комментариев здесь не отображается.

25 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.

26 С Отображается значение контрастности (1— 8) изображения режима В. Большее 
значение указывает на большую контрастность.

27 G Отображается значение усиления (0— 19) изображения режима В. Большее 
значение указывает на большую яркость.

28 Частота Отображается частота передаваемой волны. При использовании режима THE 
здесь отображается состояние режима THE (ТНЕ-Р или THE-R). Если 
используется функция ENHANCE, значение частоты выделяется.

29 Т1 Отображается значение теплового индекса. В соответствии с конфигурацией 
системы отображается тепловой индекс мягкой ткани (TIS) или тепловой индекс 
костной ткани (TIB).

30 Ml Отображается значение механического индекса.

31 ТХ Отображается мощность передаваемой ультразвуковой волны.

Гл. 7
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Управление с помощью клавиатуры

Д а н н ы м и  ф ун кц и я м и  м ож но  уп р а вл я ть  с  пом ощ ью  клави атуры .

Клавиша клавиатуры Описание
DEPTH/RANGE Служит для регулировки увеличения ультразвукового изображения. Подробнее см. 

раздел «■ DEPTH/RANGE» на стр. 224.
GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) ультразвукового 

изображения режима В по шкале в 20 делений (0— 19), Подробнее см. раздел 
«■ GAIN» на стр. 226.

1. R. Клавиша служит для поворота ультразвукового изображения. Подробнее см. 
раздел «■ I. R. (поворот изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки ультразвукового изображения. Подробнее см. 
раздел «■ SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. 
Подробную информацию о других действиях см. в «■ CINE REVIEW» на стр. 230.

ACOUSTIC OUTPUT Данные клавиши служат для регулировки мощности ультразвуковой волны, 
передаваемой из ультразвукового эндоскопа, в диапазоне между 100% и 0%. 
Подробнее см. раздел «■ ACOUSTIC OUTPUT» на стр. 227.

Т абл ица  7 .9

Управление с помощью сенсорной панели

Гл. 7

Е сли на ультразвуковом  центре  вклю чается  реж им  эле ктр о н н о го  ска н и р о в а н и я  В, д и спл е й  

се нсорн ой  панели  прио б р е та е т вид, по ка за н н ы й  на рис. 7 .51. С е н со р н а я  панель  в р е ж им е  

эле ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  В со д е р ж и т  д в е  стран ицы . Н аж атием  вкл а д о к или кнопки  перехода  

м еж ду стр а н и ц а м и  м ож но  м ен ять  ото б р а ж а е м ы е  меню . С пособ ы  перехода  м еж д у  м еню  

п оказаны  на рис. 7 .52.

Р и сун о к  7.51
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Структура меню

При вкл ю ч е н и и  р е ж им а  отоб раж ается  исход ное  м еню  на стр а н и ц е  1/2.

Страница 1/2 режима электронного сканирования В. 

(А) MAIN MENU (исходное меню) (В) IMAGE ADJUST

Нажмите одну из 
вкладок для перехода 

(G ) между меню.

0 1 1 1 1 0  0 г я 0

Нажмите кнопку ►  для отображения 
меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку для 
перехода к меню MAIN MENU.

Страница 2/2 режима электронного сканирования В.

Нажмите одну из 
вкладок для перехода 
между меню.

(О) COMMENT
сош эА Prf. Го1

EDITMEAS шво с а м

( р ) 0
SCT

ЕПГМЕАЭ
S&.ECT

(F) CH-EUS MAIN (G)ELST MAIN (H)STC MENU (I) MANUAL FOCUS MENU

(B )
}м ф  ® iR 0 ;

Гл. 7

Р и сун о к 7 .52

П Р И М Е Ч А Н И Е

К н о пка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  ►  у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

с тр а н и ц а  1/2 те кущ е й  вкладки .

К н о пка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  ука зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  2 /2  те кущ е й  вкладки .
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MAIN MENU

Д а н н о е  м еню  с л у ж и т  дл я  вы пол нени я  об сл ед овани я  в р е ж и м е  В с  и спользован ием  

ультразвукового  э н д о с ко п а  с  эл е ктр о н н ы м  ска ни рованием .

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

Р и сун о к 7 .53

ПРИМЕЧАНИЕ

Э то исход ное  меню , автом атич ески  о то б р а ж а е м о е  при под клю ч ении  

ультразвукового  эн д о ско п а  с эл е ктр о н н ы м  ска н и р о ва н и е м .

О DIR

Г л . 7

Н аж м ите  кн о п ку  D IR  д л я  п ерекл ю чен ия  н аправлени я  проекции  ультразвукового  

изображ ен ия .

NORMAL (Стандартный)

MAIN IMAGE : 
MENU ADJUST

DISPLAY AREA

DIR

INVERSE

Р и сун о к 7 .54
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Нажмите кнопку DIR для переключения направления проекции ультразвукового 
изображения.

Текущая настройка отображается на дисплее над кнопкой сенсорной панели 
(см. рис. 7.52) и на дисплее монитора, (см. рис. 7.55).
При выполнении радиального сканирования значок указывает на использование 
проекции со стороны дистального конца ультразвукового эндоскопа или 
ультразвукового датчика (NORMAL), либо со стороны точки ввода (INVERSE) 
(см. рис. 7.55 (а) и (Ь)).
При выполнении сканирования с конвексным датчиком в месте проксимального 
конца эндоскопа отображается отметка •  (см. рис. 7.55 (с) и (d)).

(NORMAL)
•  : отметка 
ориентации

(INVERSE)

(с) Конвексное сканирование 
(NORMAL)

(d )Конвексное сканирование 
(INVERSE)

Гл. 7

Р и сун о к  7 .55

П Р И М Е Ч А Н И Е

Д а н н а я  кн о пка  а кти в н а  д а ж е  в р е ж им е  стоп -кад ра .

З на че ни е  уси л е н и я  сохраняется  не за ви си м о  д л я  каж дого  ультразвукового  

центра  и р е ж им а  наб лю д ения  и автом атич ески  восста на вл и ва е тся  при 

в кл ю ч е н и и  ультразвукового  центра .
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ПРИМ ЕЧАНИЕ

П ри под клю ч ении  ультразвукового  д а тч и ка  и вы б о р е  р е ж им а  иссл едовани я  

R SP  настр о й ко й  по  ум о л ча ни ю  является  « IN V E R S E » . В д р у ги х  сл уч а ях  

н а стр о й ко й  по ум о л ча ни ю  является  «N O R M A L».

О DISPLAY AREA: полный круг, верхний сектор и нижний сектор
О б л асть  ото б р а ж е н и я  ультразвукового  изображ ен ия  м ож но  вы брать  при испо л ьзо ва н и и  

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  с м е хан ически м  ска н и р о ва н и е м , ул ьтразвукового  эн д о ско п а  

с эл е ктр о н н ы м  р а д и а л ьн ы м  с ка н и р о в а н и е  или ультразвукового  да тчи ка . Н аж м ите  кнопку  

полного  круга  или верхнего  с е кто р а /н и ж н е го  се кто р а  д л я  вы бора  сп о со б а  отоб раж ени я  

в вид е  полного  круга, верхнего  се кто р а  или ниж него  се кто р а  соответственно .

Полный круг

Верхний
сектор

Нижний
сектор

Отображение ультразвукового изображения во всей области 
360°, получаемой путем поворота области сканирования 
(см. рис. 7.57 (а)).

Отображение ультразвукового изображения верхней половины 
области 360°, получаемой путем поворота области сканирования 
(см. рис. 7.57 (Ь)).

Отображение ультразвукового изображения нижней половины 
области 360°, получаемой путем поворота области сканирования 
(см. рис. 7.57 (с)).

Гл. 7

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST D ISPLA Y AREA

L----------L в
Полный круг

Верхний сектор

Нижний сектор

Р и сун о к 7 .56

■/ Нажмите кнопку полного круга для отображения ультразвукового изображения 
в полном круге.

2 Нажмите кнопку нижнего сектора для отображения ультразвукового 
изображения в нижнем секторе. (См. рис. 7.57 (Ь))
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I 7.4 Режим электронного сканирования В

3  Нажмите кнопку верхнего сектора для отображения ультразвукового 
изображения в верхнем секторе. (См. рис. 7.57 (с))

Отображение 
в полном круге 

(а)
в верхнем секторе 

( Ь )

Отображение в нижнем 
секторе

(с)

Рисунок 7.57

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Данная функция доступна даже в режиме стоп-кадра.

Настройка отображения в полном круге вступает в силу каждый раз при 
включении ультразвукового центра.

При использовании ультразвукового эндоскопа с электронным конвексным 
сканированием данная функция недоступна и данные кнопки не 
отображаются на сенсорной панели.

Гл. 7
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Гл. 7

О  FREQ U EN CY

Кнопки FREQUENCY используются для переключения частоты передаваемой 
ультразвуковой волны.

1 С каждым нажатием кнопки FREQUENCY + сенсорной панели частота 
переключается на уровень выше.

2 С каждым нажатием кнопки FREQUENCY -  частота переключается на уровень 
ниже.

I 7.4 Режим электронного сканирования В

MAIN IMAGE 
MENU AEXJUST

Кнопка
FREQUENCY+ 

Кнопка
FREQUENCY -

” '■''■>4..̂  ^ * 1  • » I I  FOC

Рисунок 7.58

3 Текущая частота отображается в окне исследования. См. разд. 2.7, «Сенсорная 
панель и дисплей монитора».

Рисунок 7.59
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j 7.4 Режим электронного сканирования В

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Для каждого типа ультразвукового эндоскопа/датчика доступные частоты 
различаются. См. руководство по эксплуатации ультразвукового 
эндоскопа/датчика.

Данные кнопки недоступны в режиме стоп-кадра.

Кнопки FREQUENCY недоступны при включенном режиме THE.

О  OBSERVATION MODE

Кнопка OBSERVATION MODE служит для выбора оптимального режима для исследуемой 
области. С каждым нажатием кнопки режим переключается с GI (рекомендуемая 
настройка для исследования ЖКТ) на РВ (рекомендуемая настройка для исследования 
поджелудочной железы и желчного протока) и RSP (рекомендуемая настройка для 
исследования органа дыхания (бронха)).

MAIN IMAGE 
MENU ACXIUST

Текущий режим
исследования
(выделяется)

Кнопка
OBSERVATION MODE

И ( У  L;

Рисунок 7.60

Текущая настройка указывается на сенсорной панели (см. рис. 7.60) и в нижнем левом 
углу дисплея монитора (см. рис. 7.61).

Гл. 7

Рисунок 7.61
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I 7.4 Режим электронного сканирования В

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В зависимости от подключения ультразвукового эндоскопа/датчика некоторые 
настройки могут быть неизменяемыми.

Тип GI РВ RSP
Ультразвуковой эндоскоп для ЖКТ 1̂ Н/П

Ультразвуковой эндоскоп для 
органов дыхания н/п н/п 1̂

Ультразвуковой датчик 1

1̂ : доступен Н/Д: недоступен

Таблица 7.10

Последний используемый режим исследования активируется при следующем 
включении ультразвукового центра.

Заданное значение сохраняется независимо для ультразвукового эндоскопа 
и ультразвукового датчика. Сохраненное значение автоматически вступает 
в силу при следующем включении ультразвукового центра.

Данные кнопки недоступны в режиме стоп-кадра.

Гл. 7
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I 7.4 Режим электронного сканирования В

О  THE

Нажмите любую из трех кнопок THE для переключения между режимами OFF, ТНЕ-Р 
и THE-R (см. рис. 7.62). Текущее состояние режима THE отображается на дисплеях 
монитора и сенсорной панели в показанном на рис. 7.62 виде.

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

DISPLAY AREA ■  MODE

THE

O FF В
р R

© « ©

Рисунок 7.62

Отображение 
на дисплее 
монитора

Состояние 
режима THE

7,5 МГц
(отображение
частоты)

OFF (Выкл.)

ТНЕ-Р Режим
проникновения

THE-R Режим
разрешения Гл. 7

Рисунок 7.63

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

Режим THE доступен и кнопка THE отображается только при использовании 
ультразвуковых эндоскопов с электронным сканированием серии 160, 260 
и более поздних серий.

Значения настроек режима THE не сохраняются и не восстанавливаются при 
следующем включении ультразвукового центра.

Функция переключения FREQUENCY недоступна при включенном режиме THE.

При выполнении обследования в режиме В режим THE может быть доступен 
с самого начала. Подробнее см. раздел «О Initial THE (Начальная тканевая 
гармоника)» на стр. 111.

Число фокусных точек в режиме THE всегда равно единице.
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I 7.4 Режим электронного  сканирования В

О ENHANCE
Нажмите кнопку ENHANCE для выполнения усиления изображения, предназначенного 
для изображений режима В. Для возврата к исходному изображению нажмите кнопку 
повторно.

Гл . 7

MAIN IMAGE I 
MENU ADJUSTi

Рисунок 7.64

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

Состояние функции ENHANCE сохраняется независимо для каждого режима 
исследования каждого ультразвукового эндоскопа. Сохраненное значение 
автоматически вступает в силу при следующем включении ультразвукового 
центра.

При включении функции ENHANCE выделяется данная кнопка, и выделяется 
отображение частоты и режима THE на дисплее монитора.

Рисунок 7.65

Функция ENHANCE может автоматически выключаться при включении 
режима THE. См. «■ ENHANCE setting (Установка параметра УЛУЧШЕНИЕ 
КАЧЕСТВА)» на стр. 107.
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I 7.4 Режим электронного  сканирования В

О FOCUS DEPTH
с  помощью кнопок FOCUS DEPTH отрегулируйте глубину фокусировки.

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

Рисунок 7.66

Нажмите кнопку FOCUS DEPTH « Т »  для 
отдаления фокусной точки от датчика. 
Зеленые отметки фокусировки, 
отображаемые на дисплее монитора, также 
отдаляются от датчика.

Рисунок 7.67

Нажмите кнопку FOCUS DEPTH « А »  для 
приближения фокусной точки к датчику. 
Зеленые отметки фокусировки, 
отображаемые на дисплее монитора, также 
приближаются к датчику.

Гл. 7

Рисунок 7.68

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Данные кнопки недоступны в режиме стоп-кадра.

Если число фокусных точек равно единице, на дисплее ультразвукового 
эндоскопа с электронным сканированием отображаются две отметки 
фокусировки. Если для сканирования используется ультразвуковой эндоскоп 
с конвексным датчиком, то в этом случае отображается одна отметка 
фокусировки.
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I 7.4 Режим электронного  сканирования В

0  MODE
Кнопка MODE служит для выбора режима. Подробнее см. раздел «■ Выбор режима 
с помощью кнопки режима на сенсорной панели» на стр. 234.

1  IM AGE A DJU ST

Нажмите вкладку IMAGE ADJUST для открытия меню IMAGE ADJUST.

Вкладка IMAGE 
ADJUST

MAIN IMAGE 
MENU ^ U S T

COMPOUND

RESET SET MENU

© I Z © @  ©
Рисунок 7.69

О COMPOUND
Нажмите кнопку COMPOUND для отображения наложенного изображения, полученного из 
ультразвуковых сигналов, отправленных под различными углами.

Гл. 7

COMPOUND

Рисунок 7.70

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

Состояние функции COMPOUND сохраняется независимо для каждого 
режима исследования каждого ультразвукового эндоскопа. Сохраненное 
значение автоматически вступает в силу при следующем включении 
ультразвукового центра.
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ПРИМ ЕЧАНИЕ

• При включении функции COMPOUND кнопка выделяется.

О  CO NTRAST

с  помощью кнопок CONTRAST можно регулировать контрастность ультразвукового 
изображения режима В. Контрастность можно регулировать по шкале в восемь шагов 
(от 1 до 8).

1 С каждым нажатием кнопки CONTRAST + контрастность увеличивается.

2 с  каждым нажатием кнопки CONTRAST —  контрастность уменьшается.

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

C O N TR A ST

Ш  +
кнопка -  кнопка +

Рисунок 7.71

3 Текущее значение контрастности отображается в окне исследования.

Гл. 7

Рисунок 7.72

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Данные кнопки активны даже в режиме стоп-кадра.

Степень регулировки контрастности в режиме стоп-кадра и в динамическом 
режиме различна.
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ПРИМ ЕЧАНИЕ

Гл. 7

Заданное значение сохраняется независимо для каждой частоты передачи 
данных для ультразвукового эндоскопа и ультразвукового датчика и для 
каждого режима наблюдения. Сохраненное значение автоматически вступает 
в силу при следующем включении ультразвукового центра.

О  AUTO A D JU ST

Служит для автоматического задания усиления и временной регулировки усиления для 
режима В.

[ AUTO A D JU S T

R E S E T  S E T

Рисунок 7.73

Нажмите кнопку SET (AUTO ADJUST) для автоматического задания усиления 
и временной регулировки усиления для режима В.

Если задан параметр DISPLAY STC, кривая 
STC в окне исследования будет 
отображаться синим цветом. См.
«О DISPLAY STC» на стр. 259.

Рисунок 7.74

Для возврата ультразвукового изображения в состояние до автоматической 
регулировки нажмите кнопку RESET. С нажатием кнопки RESET кривая STC 
также возвратится из состояния после автоматической регулировки в исходное 
состояние. После возврата в исходное состояние кривая STC в окне 
исследования приобретет исходный цвет. (см. рис. 7.74)
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ПРИМ ЕЧАНИЕ

Автоматические отрегулированные усиление и временную регулировку 
усиления можно затем изменить вручную. В случае повторного выполнения 
автоматической регулировки оптимальные усиление и временная 
регулировка усиления будут заданы на основе состояния ультразвукового 
изображения в момент нажатия кнопки SET.

Кнопка RESET (AUTO ADJUST) доступна только для настроек временной 
регулировки усиления. Настройку усиления нельзя вернуть в исходное 
состояние автоматически. После возврата в исходное состояние ее нужно 
отрегулировать вручную.

После автоматической регулировки значение STC не отображается на 
сенсорной панели. При нажатии кнопки RESET (AUTO ADJUST) значение STC 
снова начинает отображаться.

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

Значения отрегулированного усиления сохраняются независимо для каждой 
частоты передачи и режима усиления в ультразвуковом эндоскопе и датчике. 
Сохраненные значения автоматически вступают в силу при следующем 
включении ультразвукового центра.

Функцию AUTO ADJUST можно использовать только в режиме электронного 
сканирования В.

STC MENU

Нажмите кнопку STC MENU для переключения дисплея в меню STC MENU (см. рис. 7.75).

С помощью STC MENU можно регулировать яркость по шкале в двадцать одно деление для

Гл. 7

каждого из семи расстоянии.

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

COMPOUND

□ Кнопка 
STC MENU

( ^ S ( + )  ( = ) & ( + )

M  I II ■ I I  FOCUS
RESET SET MENU

© iz:© (3) (f;
Рисунок 7.75
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1 В момент отображения на сенсорной панели меню STC MENU на изображение 
режима В в окне исследования отображается текущая кривая STC. Заданное 
значение отображается на сенсорной панели, (см. рис. 7.75)

Рисунок 7.76

Нажмите кнопку + для увеличения яркости ультразвукового изображения для 
соответствующего расстояния. Кривая STC в окне исследования переместится 
вправо.

Нажмите кнопку —  для уменьшения яркости ультразвукового изображения для 
соответствующего расстояния. Кривая STC в окне исследования переместится 
влево.

ПРИМЕЧАНИЕ

Гл. 7 Кнопка DISPLAY STC активна даже в режиме стоп-кадра.

Регулировка временной регулировки усиления невозможна, если значение 
усиления слишком высокое.

Заданное значение сохраняется независимо для каждой частоты передачи 
данных для ультразвукового эндоскопа и ультразвукового датчика и для 
каждого режима наблюдения. Сохраненное значение автоматически вступает 
в силу при следующем включении ультразвукового центра.
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О  DISPLAY STC

Кнопка DISPLAY STC служит для выбора между постоянным и временным отображением 
кривой чувствительности по времени в окне исследования.

0;“ | ©

©S©
© “■ ©

Кнопка 
DISPLAY STC

Рисунок 7.77

ПРИМЕЧАНИЕ

При настройке временной регулировки усиления кривая STC отображается 
постоянно.

О  C LO SE

Кнопка CLOSE служит для закрытия меню STC MENU и переключения дисплея к меню 
IMAGE ADJUST

Гл. 7

Рисунок 7.78

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
-------- ------------ EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 259
RU-8602639



I 7,4 Режим электронного  сканирования В

MANUAL FO CU S MENU

Данное меню служит для регулировки фокусировки для ультразвуковой волны при 
использовании ультразвукового эндоскопа с электронным сканированием. Разрешение 
ультразвукового изображения имеет самое высокое значение вблизи фокусной точки.

Нажмите кнопку FOCUS MENU в меню IMAGE ADJUST (см. рис. 7.79). Отобразится меню 
MANUAL FOCUS MENU (см. рис. 7.80).

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST FOCUS

MENU

Рисунок 7.79

Гл . 7

Рисунок 7.80
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I 7.4 Режим электронного сканирования В

О FOCUS NUM (число фокусных точек)
Нажмите кнопку FOCUS NUM для выбора числа фокусных точек ультразвуковой волны. 
С каждым нажатием кнопки FOCUS NUM настройка переключается в порядке от 1 
к 2. Текущее значение указывается отметками фокусировки на дисплее монитора 
(см. рис. 7.82).

Рисунок 7.81

Гл . 7

Рисунок 7.82

ПРИМЕЧАНИЕ

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

Увеличение числа фокусных точек приводит к уменьшению частоты кадров 
ультразвукового изображения.

Число фокусных точек всегда равно единице, за исключением режима В.

Если число фокусных точек равно единице, на дисплее ультразвукового эндоскопа 
с электронным сканированием отображаются две отметки фокусировки. Если для 
сканирования используется ультразвуковой эндоскоп с конвексным датчиком, то 
в этом случае отображается одна отметка фокусировки.

Заданное значение сохраняется независимо для каждой частоты передачи 
данных для ультразвукового эндоскопа и ультразвукового датчика и для 
каждого режима наблюдения. Сохраненное значение автоматически вступает 
в силу при следующем включении ультразвукового центра.
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I 7.4 Режим электронного сканирования В 

О FOCUS LOCATION (интервал)
Кнопки FOCUS LOCATION служат для регулировки интервала между фокусными точками, 
если их число равно двум.

1 Нажмите кнопку FOCUS LOCATION + для увеличения интервала между 
фокусными точками (см. рис. 7.84).

JVIANUAL FOCUS MENU

FOCUS NUM FOCUS RESET

S I ]  { § )

I FOCUS LOCATION I

0 Л ©  © , x ©

FO C U S LO CA TIO N

1.Щ  +

Гл. 7

Рисунок 7.83

Рисунок 7.84

2 Нажмите кнопку FOCUS LOCATION -  для 
уменьшения интервала между фокусными
точками.

Рисунок 7.85

ПРИМЕЧАНИЕ

Данные кнопки недоступны в режиме стоп-кадра.
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I 7.4 Режим электронного сканирования В

О FOCUS RESET
Кнопка FOCUS RESET служит для возврата настроек FOCUS LOCATION (интервал) 
и FOCUS DEPTH (глубина фокуса) к выбранным предварительно заданным значениям.

MANUAL FOCUS MENU

FOCUS NUM FOCUS RESET FOCUS RESET
I FOCUS LOCATION ■ FOCUS DB>TH

©Л© 0.Я©

Рисунок 7.86

ПРИМЕЧАНИЕ

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

О FOCUS DEPTH
Данные кнопки имеют те же функции, что и кнопки FOCUS DEPTH в меню MAIN MENU. 
Подробнее см. раздел «О FOCUS DEPTH» на стр. 253.

Гл. 7
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О PRESET FOCUS
Кнопка PRESET FOCUS служит для выбора одной из предварительно заданных схем 
фокусировки. С каждым нажатием кнопки PRESET FOCUS настройка переключается 
в следующем порядке: NEAR и FAR. Схема фокусировки переключается 
соответствующим образом. Текущее значение настройки указывается на кнопке 
сенсорной панели.

I 7.4 Режим электронного сканирования В

Рисунок 7.87

Гл . 7

ПРИМЕЧАНИЕ

Действительная предварительно заданная глубина фокусировки изменяется 
в зависимости от диапазона отображения (DEPTH/RANGE).

Данная кнопка недоступна в режиме стоп-кадра.

При наличии двух фокусных точек они перемещаются одновременно.

Заданное значение сохраняется независимо для каждой частоты передачи 
данных для ультразвукового эндоскопа и ультразвукового датчика и для 
каждого режима наблюдения. Сохраненное значение автоматически вступает 
в силу при следующем включении ультразвукового центра.

О CLOSE
Кнопка CLOSE служит для выхода из меню MANUAL FOCUS MENU и возврата в меню 
IMAGE ADJUST.

Другие меню сенсорной панели

в следующей таблице перечислены не описанные выше меню сенсорной панели.

MEASUREMENT -►См. разд. 8.2, «О сновное измерение».

PIP -►См. « ■  Р1Р» на стр. 348

COMMENT -►См. « ■  C O M M E N T» на стр. 345.

Таблица 7.11
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

7.5 Режим электронного сканирования FLOW

Данный режим используется для расчета с помощью доплеровской обработки и отображения 
сведений о кровотоке при использовании ультразвукового эндоскопа с электронным 
сканированием.

1 Нажмите клавишу FLOW клавиатуры для включения режима электронного 
сканирования FLOW.

Рисунок 7.88

ПРИМЕЧАНИЕ

В начале обследования при подключении ультразвукового эндоскопа 
с электронным сканированием ультразвуковой центр автоматически 
перейдет в режим В.

2 Дисплей сенсорной панели переключится в меню FLOW MAIN.

Рисунок 7.89

3 Ультразвуковое изображение режима FLOW отобразится в окне исследования. 
Подробнее см. раздел «■ Дисплей монитора» на стр. 266.

Г л . 7
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I 7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

Дисплей монитора

Данное окно используется для отображения изображений в режиме В или в режиме FLOW. 
В него входят следующие элементы.

Т

Гл. 7

№ Наименование Описание
1 ID Отображает ID пациента.
2 ИМЯ Отображает ФИО пациента.
3 Наименование

лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.
5 Возраст Отображается возраст пациента.
6 ПОЛ Отображается пол пациента.
7 Дата Отображает дату.
8 Время Отображает время.
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I 7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

№ Наименование Описание

9 Отметка
ориентации

Здесь отображается текущая ориентация изображения при использовании 
ультразвукового эндоскопа с конвексным датчиком.

10 Ультразвуковое
изображение

В данной области отображается ультразвуковое изображение.

11 Шкала Отображается значение, указываемое у шкалы. Значение изменяется 
в зависимости от диапазона отображения.

12 Отметки
фокусировки

Глубина фокуса передачи ультразвуковой волны указывается на шкале зеленым 
треугольником.

13 Регулировка 
чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.

14 Номер кадра*^ в режиме стоп-кадра отображается номер текущего ультразвукового изображения 
и общее количество изображений, сохраненных в памяти.

15 Значок
радиального
направления

Отображается текущее направление изображения,
• Значок « R » обозначает направление NORMAL:

текущее изображение отображается со стороны наконечника ультразвукового 
эндоскопа или датчика,

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE:
текущее изображение отображается со стороны точки входа ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

16 Отметка 
режима US’^

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
клавиатуры установлена на EVIS.

17 Значок состояния
передачи
изображения*^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.
• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 

внутреннем буфере видеоинформационного центра.

18 CV*3 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 
устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного центра.

19 DF*" Отображается объем данных, полученных из системы хранения изображений.

20 Область
исследования

Область исследования для отображения информации о кровотоке, полученной 
с помощью доплеровской обработки в режиме FLOW. Область можно определить 
с помощью сенсорной панели или трекбола.

21 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 
Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

22 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

23 Режим
исследования

Настройка режима исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой области.

Гл . 7

*1 Данные элементы 
*2 Данные элементы 
*3 Данные элементы 
*4 Данные элементы

отображаются в режиме стоп-кадра ультразвукового изображения, 
отображаются, если подключен видеоинформационный центр, 
отображаются, если подключена модель CV-190 или CV-290. 
указывают информацию о системе хранения изображений.
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Гл. 7
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№ Наименование Описание
24 Шкала яркости, 

шкала цветности
Шкала яркости и шкала синего и красного цветов отображаются в режиме COLOR 
FLOW. Шкала яркости и шкала красного цвета отображаются в режиме POWER 
FLOW. Шкала яркости и шкалы синего цвета и красного цвета отображаются 
в режиме H-FLOW.

25 Комментарии*^ Отображается внесенный комментарий.

26 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.

27 FG Отображается значение усиления потока (доплер) (0—31) ультразвукового 
изображения в режиме FLOW.

28 С Отображается значение контрастности (1—8) изображения режима В. Большее 
значение указывает на большую контрастность.

29 G Отображается значение усиления (0—19) изображения режима В. Большее 
значение указывает на большую яркость.

30 Частота Отображается частота передаваемой волны. При использовании режима THE 
здесь отображается состояние режима THE (ТНЕ-Р или THE-R). Если 
используется функция ENHANCE, значение частоты выделяется.

31 Т1 Отображается значение теплового индекса. В соответствии с конфигурацией 
системы отображается тепловой индекс мягкой ткани (TIS) или тепловой индекс 
костной ткани (TIB).

32 Ml Отображается значение механического индекса.

33 ТХ Отображается мощность передаваемой ультразвуковой волны.
34 Диапазон

скорости
Данный элемент отображается в режиме FLOW. Отображается диапазон 
скоростей потока.

*1 Данные элементы отображаются только в режиме комментирования.

Гл. 7
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Управление с помощью клавиатуры

Данными функциями можно управлять с помощью клавиатуры.

Клавиша клавиатуры Описание
DEPTH/RANGE Служит для регулировки увеличения ультразвукового изображения. Подробнее 

см. раздел «■ DEPTH/RANGE» на стр. 224.
GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) ультразвукового 

изображения режима В по шкале в 20 делений (0—19). Подробнее см. раздел 
«■ GAIN» на стр. 226.

1. R. Клавиша служит для поворота ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ I. R. (поворот изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. 
Подробную информацию о других действиях см. в «■ CINE REVIEW» на стр. 230.

ACOUSTIC OUTPUT Данные клавиши служат для регулировки мощности ультразвуковой волны, 
передаваемой из ультразвукового эндоскопа, в диапазоне между 100% и 0%. 
Подробнее см. раздел «■ ACOUSTIC OUTPUT» на стр. 227.

Таблица 7.12

Управление с помощью сенсорной панели

Гл. 7

Если на ультразвуковом центре включается режим электронного сканирования FLOW, дисплей 
сенсорной панели приобретает вид, показанный на рис. 7.90. Сенсорная панель в режиме 
электронного сканирования FLOW содержит две страницы. Способы перехода между меню на 
странице 1/2 показаны на рис. 7.91, а способы перехода на странице 2/2 — на рис. 7.91.

В кладки

Кнопки
управления

Рисунок 7.90

MAIN ' IMAGE FLOW FLOW ' 
MENU ADJUST MAIN ADJUST

Кнопка
перехода
между
страницам и
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7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

Структура меню

При включении режима отображается исходное меню на странице 1/2.

Страница 1/2 режима электронного сканирования FLOW. 

(А) MAIN MENU (В) IMAGE ADJUST

Нажмите кнопку ►  для 
отображения меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку для 
отображения меню FLOW MAIN.

Страница 2/2 режима электронного сканирования FLOW.

(Е) MEASUREMENT Нажмите одну из
вкладок для перехода 
между меню.

(F) COMMENT

(H)CH-EUS MAIN (I) ELSTMAIN (J) STC MENU

^  t m  ^

0 ” (T) 0 “ (7)

(K) MANUAL FOCUS MENU

(B)

Гл. 7

Рисунок 7.91
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

ПРИМЕЧАНИЕ

Кнопка перехода между страницами ►  указывает на то, что отображается 
страница 1/2 текущей вкладки.

Кнопка перехода между страницами указывает на то, что отображается 
страница 2/2 текущей вкладки.

Меню COMMENT,PIP и MEASUREMENT аналогичны таковым в режиме 
электронного сканирования В. См. разд. 7.9, «Общее меню сенсорной 
панели».

FLOW  MAIN

Данное меню служит для выполнения действий в режиме FLOW с использованием 
ультразвукового эндоскопа с электронным сканированием.

Гл. 7
Рисунок 7.92

ПРИМЕЧАНИЕ

Режим работы в режиме FLOW, которь1Й использовался для последнего 
обследования, сохраняется независимо для каждого ультразвукового 
эндоскопа и режима исследования. Последний режим работы автоматически 
включается при следующем включении ультразвукового центра и режима 
FLOW

После неоднократного переключения режимов работы в ходе обследования 
в режиме FLOW или переключения инструмента в режим FLOW из другого 
режима, автоматически включается последний использовавшийся режим 
работы FLOW.
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I 7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

О  FLOW  MODE (COLOR)

Нажмите кнопку COLOR (FLOW MODE) сенсорной панели для выбора режима COLOR 
FLOW в рамках режима FLOW.

В режиме COLOR FLOW кнопка COLOR выделяется, и обработка доплеровских сигналов 
выполняется для отображаемой области исследования. Обнаруженные потоки крови 
отображаются синим и красным цветами. Информацию о взаимосвязи между 
отображаемым цветом и скоростью кровотока см. на рис. 7.94 и в табл. 7.13.

FLOW MODE

Рисунок 7.93

ПРИМ ЕЧАНИЕ

При нажатии кнопки FLOW MODE при включенном режиме FLOW режим 
изменяется на В.

Гл. 7

Рисунок 7.94
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7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

О  FLOW  MODE (POWER)

Нажмите кнопку POWER (FLOW MODE) сенсорной панели для выбора режима POWER 
FLOW в рамках режима FLOW.

В режиме POWER FLOW обработка доплеровских сигналов выполняется для 
отображаемой области исследования. Обнаруженные потоки крови отображаются 
красным цветом. Информацию о взаимосвязи между отображаемым цветом и мощностью 
кровотока см. на рис. 7.96 и в табл. 7.14.

MAIN IMAGE FLOW FLOW 
MENU .ADJUST MAIN ADJUST;

Рисунок 7.95
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I 7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

О  FLOW MODE (H-FLOW)

Нажмите кнопку H-FLOW (FLOW MODE) сенсорной панели для выбора режима H-FLOW 
в рамках режима FLOW.

В режиме H-FLOW обработка доплеровских сигналов выполняется для отображаемой 
области исследования. Обнаруженные потоки крови отображаются синим и красным 
цветами. В режиме H-FLOW информация о силе кровотока отображается с меньшим 
размытием, чем в режиме POWER-FLOW. Направления кровотока также представляются 
в цвете. Информацию о взаимосвязи между отображаемым цветом и мощностью 
и направлением кровотока см. на рис. 7.98 и в табл. 7.15.

FLOW MODE

H-FLOW

Рисунок 7.97

Гл. 7

Рисунок 7.98
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Гл. 7

I 7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

О  LOCATION

Кнопки LOCATION служат для регулировки расположения области исследования или 
задания функции ROI LOCATION для трекбола. При повторном нажатии кнопки 
расположение и размер области исследования возвращаются в исходное состояние.

1 Нажмите кнопку LOCATION на сенсорной панели для присвоения функции 
изменения расположения области исследования трекболу и клавишам- 
стрелкам. Также при нажатии кнопки LOCATION на сенсорной панели 
отображаются четыре кнопки регулировки положения:
приближение/отдаление/поворот против часовой стрелки/поворот по часовой 
стрелке.

MAIN IMAGE FLOW FLOW  ̂
MENU i ADJUST MAIN ADJUST

Кнопка поворота' 
по часовой 
стрелке

Кнопка
приближения
Кнопка
поворота
против
часовой
стрелки

Кнопка
отдаления

Рисунок 7.99

2 С помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите область исследования 
в участок, который необходимо проверить на присутствие кровотока.
В табл. 7.16 показан способ перемещения области исследования.

Рисунок 7.100
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

Эксплуатация
Направление перемещения области 

исследования
Поворот трекбола вниз, 
нажатие клавиши Т  или кнопки 
отдаления.

Перемещение по направлению
от поверхности ультразвукового ^
датчика.

Поворот трекбола вверх, 
нажатие клавиши ▲  или кнопки 
приближения.

Перемещение по направлению »
к поверхности ультразвукового
датчика. ------^

Поворот трекбола вверх, 
нажатие клавиши или кнопки 
поворота по часовой стрелке.

Поворот по часовой стрелке.

о
Поворот трекбола вверх, 
нажатие клавиши ►  или кнопки 
поворота против часовой 
стрелки.

Поворот против часовой ^  
стрелки. /  ^

Таблица 7.16

3  с  каждым нажатием кнопки SET происходит переключение между функциями 
перемещения области исследования и изменения размера области 
исследования.

ПРИМЕЧАНИЕ

При отображении верхнего сектора направление перемещения области 
исследования с помощью трекбола или клавиш-стрелок меняется на 
противоположное указанному в табл. 7.16.

Гл. 7
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Гл . 7

7.5 Режим электронного  сканирования FLO W

О  SIZE

Кнопки SIZE служат для регулировки размера области исследования и присвоения 
функции ROI SIZE трекболу. Дисплей сенсорной панели примет вид для регулировки 
размера области исследования. При повторном нажатии кнопки расположение и размер 
области исследования возвращаются в исходное состояние.

1 Нажмите кнопку SIZE сенсорной панели для присвоения функции изменения 
размера области исследования трекболу и клавишам-стрелкам. Также при 
нажатии кнопки SIZE на сенсорной панели отображаются четыре кнопки 
регулировки размера; удлинение/укорачивание/расширение/сужение.

MAIN IMAGE FLOW = FLOW 
MENU i ADJUST MAIN ADJUST

Кнопка
расширения

Кнопка
укорачивания

Рисунок 7.101

2 С помощью трекбола или клавиш со стрелками измените размер области 
исследования. В табл. 7.16 показан способ изменения размера области 
исследования.

Рисунок 7.102
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

Эксплуатация Изменение размера области исследования
Поворот трекбола вниз либо 
нажатие клавиши Т  или кнопки 
укорачивания.

Уменьшение области 
исследования в глубину.

Поворот трекбола вверх либо 
нажатие клавиши ▲  или кнопки 
удлинения.

Увеличение области
исследования в глубину. ^

Поворот трекбола вверх либо 
нажатие клавиши М  или кнопки 
сужения.

Уменьшение ширины области 
исследования.

Поворот трекбола вверх либо 
нажатие клавиши « ►  » или 
кнопки расширения.

Увеличение ширины области 
исследования.

Т абл ица  7 .17

3  с  каждым нажатием кнопки SET происходит переключение между функциями 
перемещения области исследования и изменения размера области 
исследования.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

О б л асть  и ссл ед овани я  отоб раж ается  внутри  пун кти р н о й  л и н и и , когда 

во зм о ж н о  ее  пере м е щ е ни е , и внутри  сп л о ш н о й  л и ни и , когда  возм ож но  

и зм е н е н и е  ее  разм ера.

Д а н н а я  ф ун кц и я  н е д о ступ н а  в р е ж им е  с то п -ка д р а  ул ьтразвукового  

и зображ ен ия .

В р е ж им е  с то п -ка д р а  тр е кб о л  используется  д л я  п р о см о тр а  кадров 

в и д е о р о л и ка . И н ф о р м а ц и ю  о д а н н о й  ф ун кц и и  см. в пункте  « ■  C IN E  R E V IE W » 

на стр. 230.

П осле  возврата  р а сп о л о ж е н и я /р а зм е р а  об ласти  и ссл ед овани я  к исход ном у 

со сто я н и ю  эти парам етры  автом атич ески  зад аю тся  ул ьтразвуковы м  центром  

в за ви си м о сти  от со сто ян и я  отоб раж ени я .

Е сли с этого  м ом ента  и зм е н я л и сь  парам етры  D E P T H /R A N G E  и (или) 

S C R O LL , то  об л асть  и ссл ед овани я  м ож ет не о тоб раж аться , если  она 

наход ится  за  пред елам и  ул ьтразвукового  изо б р а ж е н и я  на д и с п л е е  м онитора .
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

О DISPLAY

Н а ж м и те  кн о п ку  D IS P LA Y  д л я  разд еления  ул ьтразвукового  и зоб раж ен ия  д л я  о тоб раж ени я  

в д в у х  окнах , где сл ева  отоб раж ается  ул ьтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В, а сп р а в а  —  

ул ьтр а звуко во е  и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  FLO W . Н аж м ите  кн о п ку  повторно  д л я  возврата  

к о то б р а ж е н и ю  в одном  окне , где изоб р а ж е н и е  р е ж им а  F L O W  н а кл а д ы ва е тся  на 

и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В. С каж ды м  наж атием  кнопки  п р о и схо д и т п е р е кл ю ч е н и е  м еж д у 

ото б р а ж е н и е м  в одном  окне  и ото б р а ж е н и е м  в д в ух  о кн а х  (см . рис. 7 .104 ).

MAIN IMAGE FLOW FLOW 
MENU ADJUST MAIN ADJUST

DISPLAY

D
ALj

Р и сун о к  7 .103

Гл. 7

Р и сун о к  7 .104

ПРИМ ЕЧАНИЕ

И сходны м  реж им ом  о тоб раж ени я  при п е р екл ю чен ии  ул ьтразвукового  центра  

в реж им  F L O W  является  о то б р а ж е н и е  в одном  окне.

В м о м е н т  отоб раж ени я  в д в у х  о кн а х  при в кл ю ч ении  ф ункц ии  сто п -ка д р а  

о стан авл ивается  ка к и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В, та к  и и зо б р а ж е н и е  реж им а  

FLO W . R. и S C R O L L  та кж е  сраб а ты ва ю т о д н о вр е м е н н о  д л я  об оих  

изображ ений .
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

О FLOW GAIN

К н опки  F L O W  G A IN  с л уж а т  д л я  р е гул ировки  чув стви те л ьн о сти  потокового  си гн а л а  

в р е ж и м е  F L O W  по ш ка л е  в 32 шага.

f  С каждым нажатием кнопки FLOW GAIN + увеличивается чувствительность 
потокового сигнала. Значение настройки усиления потока, отображаемое на 
дисплее монитора, увеличивается (см. рис. 7.106).

2 С каждым нажатием кнопки FLOW GAIN -  уменьшается чувствительность 
потокового сигнала. Значение настройки усиления потока, отображаемое на 
дисплее монитора, уменьшается (см. рис. 7.106).

I FLOW MODE I TRACKBALL/ROI

FLO W  GAIN

© - ©
Р и сун о к  7 .105

Гл . 7

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Н а стр о й ки  F L O W  G A IN  сохраняю тся  н е за ви си м о  д л я  р е ж и м о в  C O LO R , 

P O W E R  и H -F L O W  и остаю тся  в пам яти  д а ж е  после  п е р е кл ю че н и я  реж им а. 

О д н а ко  со хр а н е н н ы е  н а стройки  не  остаю тся  в пам яти  д о  сле д ую щ е го  

в кл ю ч е ни я  ультразвукового  центра . П о сл е  вы кл ю че н и я  ультразвукового  

центра  они возвращ аю тся  к и схо д н о м у  состояни ю .

Д а н н ы е  кнопки  не д о ступны  в р е ж и м е  сто п -ка д р а .
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

F LO W A D JU ST

Д а н н о е  м еню  используется  д л я  р е гул ировки  о тоб раж ени я  и зоб раж ен ий  в р е ж и м е  F L O W  

(см. рис. 7 .91).

О VEL RANGE

Кнопки  V E L  R A N G E  сл уж а т  д л я  р е гул ировки  д и а па зо н а  о б н а р уж е н и я  д о п л е р о в с ки х  

си гн а л о в  в р е ж им е  о тоб раж ени я  кровотока . Д и а па зо н  ско р о сти  м ож н о  ре гул и р о ва ть  по 

ш ка л е  в м акси м ум  22 ш ага (приблиз. ±0 ,6 ... ±119,3  см /с).

MAIN IMAGE ' FLOW 1 FLOW 
MENU ADJUST MAIN ADJUST

Р и сун о к  7 .1 0 7

Гл. 7

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д и а па зо н  скорости  изначал ьн о  м ож но  р е гул ировать  по ш ка л е  в м акси м ум  22 

ш ага (приб лиз. ±0,6 ... ±119,3 см /с), од н ако  это ко ли чество  м ож ет и зм еняться  

в за ви си м о сти  от и спользуем ого  ультразвукового  эн д о ско п а  и состояни я  

на стр о е к  (д и а па зо н а  о тоб раж ени я  и разреш ен ия  потока).

С каждым нажатием кнопки VEL.RANGE + увеличивается диапазон скорости для 
изображения режима FLOW. Значение диапазона скорости на дисплее 
монитора (см. рис. 7.108) увеличивается соответствующим образом.

С каждым нажатием кнопки VEL.RANGE -  уменьшается диапазон скорости для 
изображения режима FLOW.
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

3  Значение диапазона скорости на дисплее монитора уменьшается 
соответствующим образом.

+19,0

Режим COLOR FLOW Режим POWER FLOW Режим H-FLOW

Р и сун о к  7 .108

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н о е  м еню  н е д о ступ н о  в р е ж и м е  стоп -кад ра .

Д и а па зо н  скорости , которы й испол ьзовал ся  д л я  по сл е д н е го  об сл ед овани я , 

со хр а няе тся  не за ви си м о  д л я  каж дого  р е ж им а  FLO W . Н о при след ую щ ем  

вкл ю ч ении  ул ьтразвукового  центра  и р е ж и м а  F L O W  его зн ачени е  

возвращ ается  к зн а че ни ю  по ум ол чанию .

О FLOW GAIN

Д а н н ы е  кнопки  и м е ю т те  ж е  ф ункции , что  и кнопки  F L O W  G A IN  в м еню  M A IN  M E N U . 

П о д р о б не е  см . раздел  « О  F L O W  G A IN »  на стр. 281.

Гл. 7

MAIN MENU

С м. « ■  M A IN  M E N U »  на стр. 244 .

IMAGE A D JU ST

С м. « ■  IM A G E  A D J U S T »  на стр . 254.
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I 7.5 Режим электронного сканирования FLOW

Другие меню сенсорной панели

в  сл е д ую щ е й  та б л и ц е  пе р е чи сл е н ы  не о пи са н н ы е  вы ш е  м еню  се нсо р н о й  панели .

M ANUAL FOCUS 
MENU

-»C m . «■ MANUAL FOCUS MENU» на стр. 260

STC MENU ->См. «■ STC MENU» на стр. 257

MEASUREMENT -►См. разд. 8.2, «Основное измерение»

PIP -►См. «■ Р1Р» на стр. 348

COMMENT -►См. «■ COMMENT» на стр. 345

Т абл ица  7 .18

Гл. 7
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I 7.6 Режим электронного сканирования PW

7.6 Режим электронного сканирования PW

Режим P W  (и м п ул ьсн о -в о л н о в о го  д о п л е р а ) используется  д л я  о б сл е д о в а н и й  на о снове  кривой 

и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а , п ол учен ной  с испо л ьзо ва н и е м  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  

с эл е ктр о н н ы м  с ка н и р о в а н и е м . В р е ж им е  P W  изм енен ия  ско р о сти  в ы б ран ного  потока  крови 

о тоб раж аю тся  граф ически .

■/ Нажмите клавишу PW клавиатуры для включения режима электронного 
сканирования PW.

Р и сун о к  7 .1 0 9

2 Дисплей сенсорной панели переключится в меню PW MAIN.

Вкладки

Кнопки
управления

MAIN IMAGE PW PW PW
MENU ADJUST MAIN ADJUST FLOW

Кнопка
перехода
между
страницами

Гл. 7

Р и сун о к  7.110
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I 7.6 Режим электронного сканирования PW

3  Ультразвуковое изображение режима PW отобразится в окне исследования. 
Подробнее см. раздел «■ Дисплей монитора» на стр. 287.

ОСТОРОЖ НО

Гл . 7

Е сли кривая стан ови тся  п реры ви стой , то  след ует соответствую щ и м  об разом  

отре гул и р о ва ть  п арам етры  P W  V E L  R A N G E  и B A S E L IN E . В противн ом  сл уч а е  

будет не во зм о ж ны м  вы по л н е н и е  точного  изм ерени я .

Р и сун о к  7.112

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Р ежим P W  нельзя переклю чи ть , если  и зо б р а ж е н и е  наход ится  в р е ж и м е  сто п - 

кадра.

П ри п е р екл ю чен ии  ультразвукового  центра  в начале  о б сл е д о ва н и я  д и спл е й  

се н со р н о й  панели  автом атич ески  пер е й д е т в м еню  P W  M A IN .

Е сли и зо б р а ж е н и е  сл ева  является  изо б р а ж е н и е м  р е ж и м а  В, то  в кл а д ка  P W  

F L O W  и кн о п ка  F L O W  RO I не отоб раж аю тся .
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7.6 Режим электронного сканирования PW

Дисплей монитора

Д а н н о е  о кн о  и спользуется  д л я  о тоб раж ени я  изоб р а ж е н и й  в р е ж им е  P W  (и м п ул ь сн о ­

вол н ового  д о п л е р а ).

С л е в а  р а сп о л о ж е н о  и зо б р а ж е н и е  р е ж и м а  В или FLO W , спр а ва  р а сп о л о ж е н о  изоб р а ж е н и е  

р е ж и м а  PW.

В него вход ят сл е д ую щ и е  элем енты .

Гл. 7

№ Наименование Описание
1 Ю Отображает ID пациента.
2 ИМЯ Отображает ФИО пациента.
3 Наименование

лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.
5 Возраст Отображается возраст пациента.

6 ПОЛ Отображается пол пациента.
7 Дата Отображает дату.
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I 7.6 Режим электронного сканирования PW

№ Наименование Описание
8 Время Отображает время.
9 PWVEL RANGE Отображается диалазон скорости, в котором обнаруживаются потоки крови.
10 SWEEP RANGE Отображается диапазон развертки кривой импульсно-волнового доплера.
11 Комментарии ^ Отображается внесенный комментарий. PWVEL RANGE
12 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.
13 Значок

радиального
направления

Отображается текущее направление изображения.
• Значок « R » обозначает направление NORMAL:

текущее изображение отображается со стороны наконечника ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE:
текущее изображение отображается со стороны точки входа ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

14 Отметка 
режима US*^

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
клавиатуры установлена на EVIS.

15 Значок состояния
лередачи
изображения*^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.
• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 

внутреннем буфере видеоинформационного центра.
16 СУ'З Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 

устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра.

17 DF‘4 Отображается объем данных, полученных из системы хранения изображений.
18 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 

Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

19 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

20 Режим
исследования

Задается режим исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой области 
изображения в режиме В или в режиме FLOW.

21 Частота Отображается частота передаваемой волны. При использовании режима THE 
здесь отображается состояние режима THE (ТНЕ-Р или THE-R). Если 
используется функция ENHANCE, значение частоты выделяется.

22 Отметки
фокусировки

Глубина фокуса передачи ультразвуковой волны указывается на шкале зеленым 
треугольником.

23 Шкала яркости, 
шкала цветности

Шкала яркости и шкала синего и красного цветов отображаются в режиме COLOR 
FLOW. Шкала яркости и шкала красного цвета отображаются в режиме POWER 
FLOW. Шкала яркости и шкалы синего цвета и красного цвета отображаются 
в режиме H-FLOW.

24 Диапазон
скорости

Данный элемент отображается в режиме FLOW. Отображается диапазон 
скоростей потока.

Гл. 7

*1 Данные элементы 
*2 Данные элементы 
*3 Данные элементы 

*4 Данные элементы

отображаются только в режиме комментирования, 
отображаются, если подключен видеоинформационный центр, 
отображаются, если подключена модель CV-190 или CV-290. 

указывают информацию о системе хранения изображений.
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i

Гл . 7
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7.6 Режим электронного сканирования PW

№ Наименование Описание
25 Ультразвуковые

изображения
Слева отображается изображение режима В или FLOW, справа отображается 
кривая импульсно-волнового доплера.

26 Отметка
ориентации

Здесь отображается текущая ориентация изображения при использовании 
ультразвукового эндоскопа с конвексным датчиком.

27 Линия развертки Указывается нулевая точка [см/с] скорости потока для кривой импульсно­
волнового доплера.

28 Номер кадра*^ в режиме стоп-кадра отображается номер текущего ультразвукового изображения 
и общее количество изображений, сохраненных в памяти.

29 SV Указывается ширина пробного участка, из которого извлекается информация 
О скорости кровотока.

30 DG Отображается значение усиления (0—60) кривой импульсно-волнового доплера.
31 SD Обозначается глубина указателя PW.
32 АА Отображается величина коррекции угла между указателем PW и кровотоком. 

Эта величина равна углу между указателем PW и полосой коррекции угла.
33 Т1 Отображается значение теплового индекса. В соответствии с конфигурацией 

системы отображается тепловой индекс мягкой ткани (TIS) или тепловой индекс 
костной ткани (TIB).

34 FG Отображается значение усиления потока (доплер) (0—31), если слева 
расположено изображение режима FLOW.

35 С Отображается значение контрастности (1—8) изображения режима В. Большее 
значение указывает на большую контрастность.

36 G Отображается значение усиления (0—19) изображения режима В. Большее 
значение указывает на большую яркость.

37 Ml Отображается значение механического индекса.
38 ТХ Отображается мощность передаваемой ультразвуковой волны.
39 Регулировка 

чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.

40 Указатель PW Н1аправляющая линия, используемая при настройке пробного участка кривой 
импульсно-волнового доплера, отображается на изображении режима В или 
FLOW.

41 Пробный участок Осуществляется определение участка, из которого получается кривая импульсно­
волнового доплера.

42 Полоса коррекции 
угла

Отображается направляющая полоса для коррекции угла между указателем PW 
и потоком крови.

43 Область
исследования

Область исследования для отображения информации о кровотоке, полученной 
с помощью доплеровской обработки в режиме FLOW. Область можно определить 
с помощью сенсорной панели или трекбола.

Гл. 7

*1 Данные элементы отображаются в режиме стоп-кадра ультразвукового изображения.
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I 7.6 Режим электронного сканирования PW

Управление с помощью клавиатуры

Д а н н ы м и  ф ун кц и я м и  м ож но  упр а в л я ть  с по м о щ ью  клави атуры .

Клавиша клавиатуры Описание
DEPTH/RANGE Служит для регулировки увеличения ультразвукового изображения. Подробнее 

см. раздел «■ DEPTH/RANGE» на стр. 224.
GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) ультразвукового 

изображения режима В по шкале в 20 делений (0— 19). Подробнее см, раздел 
«■ GAIN» на стр. 226.

I. R. Клавиша служит для поворота ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ 1. R. (поворот изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. 
Подробную информацию о других действиях см. в «■ CINE REVIEW» на стр. 230.

ACOUSTIC OUTPUT Данные клавиши служат для регулировки мощности ультразвуковой волны, 
передаваемой из ультразвукового эндоскопа, в диапазоне между 100% и 0%. 
Подробнее см. раздел «■ ACOUSTIC OUTPUT» на стр. 227.

Т абл ица  7 .19

Гл. 7
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

I Управление с помощью сенсорной панели

С енсорная  панель  в р е ж и м е  э л е ктр о н н о го  ска н и р о ва н и я  P W  со д е р ж и т  д в е  стран ицы .

С пособ ы  перехода  м еж д у м еню  на стр а н и ц е  1/2 п оказаны  на рис. 7 .114, а сп о со б ы  перехода  на 

стр а н и ц е  2 /2  —  на рис. 7.114.

Вкладки

Кнопки
управления

Р и сун о к  7.113

Гл. 7

MAIN IMAGE PW PW PW
MENU ADJUST MAIN ADJUST FLOW

SAMPLE
VOLUME

f l H E Z Z I Q S B H  PWSTAR1

0 - © 0 ™ ©  ©

Кнопка
перехода
между
страницами
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Структура меню

П ри в кл ю ч е н и и  р е ж и м а  отоб раж ается  исход ное  м ен ю  на стр а н и ц е  1/2.

Страница 1/2 режима 
электронного сканирования PW

(В) IMAGE ADJUST

(К )

(А) MAIN MENU (С) PW MAIN (исходное меню)

© - ©  © « ©  ©

(Е) PW FLOW (D) PW ADJUST

Нажмите кнопку ►  
для отображения 
меню
MEASUREMENT.

Нажмите кнопку 
для отображения 
меню PW MAIN.

Страница 2/2 режима электронного 
сканирования PW
(F) Измерение PW (G)COMMENT

(Н)Р1Р

Нажмите одну из 
вкладок для перехода 
между меню.

(I) CH-EUSMAIN (J) ELST MAIN

( К ) STC MENU (L) MANUAL FOCUS MENU

(M)PW MEASURMET MENU

Гл. 7

Р и сун о к  7 .114
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ПРИМ ЕЧАНИЕ

К н опка  перехода  м еж д у  стр а н и ц а м и  ►  у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  1/2 те кущ е й  вкладки .

К н опка  перехода  м еж д у с тр а н и ц а м и  ука зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  2 /2  те кущ е й  вкладки .

М ен ю  C O M M E N T  и P IP  а на л о ги ч ны  та ко вы м  в р е ж им е  э л е ктр о н н о го  

с ка н и р о в а н и я  В. С м. разд. 7 .9, «О б щ ее  м еню  се н со р н о й  панели».

PW M AIN

Д а н н о е  м еню  используется  д л я  опред елен ия  м еста  получения  кривой  им пул ьсн о -во л н о во го  

д о п л е р а  и т. д . при о б сл е д о в а н и я х  в реж им е  P W  с и спол ьзован ием  ул ьтразвукового  энд о ско па  

с эл е ктр о н н ы м  с ка н и р о в а н и е м .

Гл. 7

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

4-

CINE REVIEW
on-no
l l J a i  IRIGHTI

PW PW 
ADJUST FLOW

CH-EUS

Р и сун о к 7 .115
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

О PW START

Д а н н а я  кн о п ка  с л у ж и т  д л я  начала  получен ия  кривой  и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  

в м есте , об о зн а ч е н н о м  проб н ы м  участком . П овторное  наж атие  кнопки  оста н а вл и ва е т 

получен ие . Кри вая  P W  начинается  у л е во го  края правого  изо б р а ж е н и я  в окне  

и ссл е д о ва н и я  и прод олж ается  вправо .

PW START

Р и сун о к  7.116

Гл. 7

Р и сун о к  7 .117

ПРИМ ЕЧАНИЕ

П ри в кл ю ч е н и и  ф ункц ии  P W  S TA R T  кн о п ка  вы деляется .

Д а н н а я  кн о п ка  нед о ступн а  в р е ж им е  стоп -кад ра .

Когда кривая  и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  д о сти га е т  правого  края 

изобр а ж е н и я , о на  возвращ ается  к л е в о м у  краю  и начинает отр и со вы ва ть  

новую  ин ф о р м а ц и ю .

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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О TRACKBALL

К н опки  T R A C K B A L L  и спользую тся  д л я  присвоени я  ф ункц ий  о б означ ения  уч а стка  

кровотока , из которого  получается  кривая и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а . С о д е р ж а н и е  

ф ун кц и й  кн о п о к T R A C K B A L L  см. в табл. 7 .20. И н ф о р м а ц и ю  о вза и м о свя зи  м еж ду 

ул ьтразвуковы м  изо б р а ж е н и е м  и кн опкам и  см. на рис. 7.119.

MAIN IMAGE PW PW  ̂ PW i Ш Щ ]  
MENU AOIUST MAIN |ADJUST FLOW M  |

НЯЦмм1м«мН1

CINE REVIEW PW INVERT
TR A C KB A LL

SAMPLE
VOLUME

PW
CURSOR BASELINE FLOW ROI

Р и сун о к 7 .118

Гл . 7

Кнопки Содержание ф ункции
SAMPLE VOLUME Осуществляется настройка ширины пробного участка для 

получения кривой импульсно-волнового доплера.
PW CURSOR Осуществляется определение участка, из которого 

получается кривая импульсно-волнового доплера.
BASELINE Данная линия обозначает скорость кровотока, равную 0 см/с. 

Кривые над ней обозначают величины скорости кровотока, 
который приближается к ультразвуковому эндоскопу, а кривые 
под ней обозначают величины скорости кровотока, который 
идет от ультразвукового эндоскопа. При инвертированном 
отображении импульсно-волнового доплера обозначение 
осуществляется противоположным образом.

FLOW ROI Осуществляется настройка области исследования, из которой 
извлекается информация о кровотоке в режиме FLOW.

Таблица 7.20

PW CURSOR

О бласть исследования

Р и сун о к  7.119
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I 7 .6 Режим электронного  сканирования PW

О TRACKBALL (КНОПКА PW CURSOR)

Д а н н а я  кн о п ка  с л у ж и т  д л я  присвоени я  ф ункц ии  пе р е м е щ е н и я  указател я  PW, 

испо л ьзуе м о го  д л я  об о зн а ч е н и я  уч а стка  кровотока , из которого  получается  кривая  

и м пул ьсн о -в о л н о во го  д о п л е р а , трекб олу. У казатель  P W  пе р е м е щ а е тся  в направлени и  

п оворота  тр е кб о л а . К л а в и ш у-стр е л ку  м ож но  испол ьзовать  дл я  р е гул ировки  полож ения  

указател я  PW . В табл . 7.21 пред ставл ен ы  д е й стви я  с по м о щ ью  кл а в и ш -стр е л о к 

и со о тв е тств ую щ и е  н аправлени я  пе р е м е щ е ни я  указател я  PW. П овторное  наж атие  кнопки  

P W  C U R S O R  во звр а щ а е т ука за те л ь  P W  в исход ное  полож ение .

Эксплуатация Перемещение указателя PW
Поворот трекбола. Пробный участок перемещается / j 

непосредственно f  

в направлении поворота. I  j  \

'X *  \

Нажатие клавиши « Т » . Пробный участок перемещается / 
в направлении от
ультразвукового датчика. /

/

1/

Нажатие клавиши «А ». Пробный участок перемещается
у

в направлении
к ультразвуковому датчику, /

/
V ''
у

у
у

Нажатие клавиши « -Ц »■ Указатель поворачивается по
часовой стрелке. ^ /

Л . /
л  " г '<

Нажатие клавиши « ►  ». Указатель поворачивается >
против часовой стрелки. 1 \

! ^

1 N

i

Т аб л иц а  7.21

ПРИМЕЧАНИЕ

С очетани е  кл ави ш и S h ift и кл а в и ш и -стр е л ки  с л у ж и т  д л я  б ол ее  бы строго  

пе р е м е щ е ни я  по с р а в н е н и ю  в кл а в и ш е й -стр е л ко й  в отд ельности .

В о кн е  и ссл ед овани я  отоб раж ается  зн а че н и е  гл уби ны  распо л о ж е ни я  

п роб н ого  у ч а с тка  (S D ). (см . рис. 7 .120 )

Гл . 7
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

ПРИМЕЧАНИЕ

Д а н н а я  кнопка  вы деляется  во врем я н а стройки  указател я  PW.

П ри наж атии  кнопки  S E T  во врем я настройки  указател я  P W  п р о и схо д и т  

п е р е кл ю ч е н и е  в реж им  настройки  пробн ого  участка . П о д р о б не е  см. раздел 

« О  T R A C K B A L L  (К Н О П К А  S A M P L E  V O L U M E )»  на стр. 299.

Гл. 7
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

Д а н н а я  кн о п ка  с л у ж и т  дл я  присвоени я  ф ункц ии  н а стройки  п роб н ого  участка , 

и сп о л ьзуе м о го  д л я  об означения  ш и рины  у ч а с тка  кровотока , из которого  получается  

кривая  и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а , тр е кб о л у  и кл а ви ш е -стр е л ке . В табл . 7 .22  

пр е д ста вл е н ы  д е й стви я  с по м о щ ью  тр е кб о л а  и кл а в и ш и -стр е л ки  и со о тве тствую щ и е  

изм е н е н и я  пробн ого  участка . П овторное  наж атие  кнопки  S A M P L E  V O L U M E  возвращ ает 

ш и р и н у  пробн ого  у ч а с тка  к и сход ном у  состояни ю .

О TRACKBALL (КНОПКА SAMPLE VOLUME)

Эксплуатация Изменение пробного участка
Поворот трекбола вниз или Ширина пробного участка ,
нажатие клавиши « Т  » или
« ►  ».

•

уменьшается.

'л '.  ^
7'' т
у

у

Поворот трекбола вверх или Ширина пробного участка
нажатие клавиши « А »  или
« М »■

увеличивается. у

У
У  ̂ У ^  / У X у 

У ^

Т аб л иц а  7 .22

ПРИМЕЧАНИЕ

С очетани е  кл а ви ш и  S h ift и кл а ви ш и -стр е л ки  с л у ж и т  д л я  б ол ее  б ы строго  

пе р е м е щ е ни я  по ср а в н е н и ю  в кл а в и ш е й -стр е л ко й  в отд ельности .

В о кне  иссл ед овани я  отоб раж ается  зн а че н и е  ш и рины  пробн ого  уч а стка  (SV). 

(см . рис. 7 .121 )

Д а н н а я  кн о п ка  вы деляется  во врем я  н а стройки  п роб н ого  участка .

Гл. 7

П ри наж атии  кнопки  S E T  во врем я н а стройки  п роб н ого  уч а стка  п роисход и т 

пе р е кл ю ч е н и е  в реж им  н а стройки  указател я  PW . П о д роб нее  см . раздел 

« О  T R A C K B A L L  (К Н С П К А  P W  C U R S C R )»  на стр. 297.
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

О TRACKBALL (КНОПКА BASE LINE)

Л иния развертки  о б означ ает нулевой  ур о ве н ь  (н улевую  скорость : О [см /с ]) кривой 

и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а . Кр и вы е  над  л и н и е й  развертки  п р е д ста в л я ю т и н ф о р м а ц и ю  

о с ко р о сти  кровотока , которы й приб лиж ается  к у л ьтр а звуко во м у  эндоскопу, а кривы е  под 

ней п р е д ста в л я ю т и н ф о р м а ц и ю  о с корости  кровотока , которы й идет от ультразвукового  

эндоскопа .

Д а н н а я  кн о п ка  с л у ж и т  д л я  присвоени я  ф ункц ии  перем ещ ения  л и н и и  развертки  вве р х  или 

вниз и и справлен ия  п р оекций  кр и вы х  им пул ьсн ого  д о п л е р а  путем  устр а н е ни я  

не си м м е тр и ч н ы х  проекций , тр е кб о л у  и кл а ви ш е -стр е л ке . П овторное  наж а ти е  кнопки  

B A S E L IN E  во звр а щ а е т л и н и ю  развертки  в исход ное  полож ение .

Р и сун о к  7 .122

Эксплуатация

Гл . 7 Поворот трекбола вниз или 
нажатие клавиши « Т »  или 
« ►  ».

Поворот трекбола вверх или 
нажатие клавиши « А »  или 
« » .

Перемещение линии развертки
Линия развертки перемещается 
вниз.

Линия развертки перемещается 
вверх.

Т абл ица  7 .23  Д е й ств и я  с  по м о щ ью  тр е кб о л а  и со о тве тствую щ и е  

направл ени я  перем ещ ения  л и н и и  развертки

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н а я  кн о п ка  вы деляется  во врем я настройки  л и н и и  развертки .
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

О TRACKBALL (КНОПКА FLOW ROI)

Д а н н а я  кн о п ка  с л у ж и т  д л я  присвоени я  ф ун кц и и  пе р е м е щ е н и я  об ласти  иссл едовани я  

тр е кб о л у  и кл а в и ш е -стр е л ке . П од роб нее  см. раздел « О  LO C A T IO N »  на стр. 276 .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Е сли и зо б р а ж е н и е  сл ева  является  и зо б р а ж е н и е м  р е ж им а  В, то  кнопка  F L O W  

R O I не отоб раж аю тся .

О CINE REVIEW

Д а н н а я  кн о п ка  с л у ж и т  д л я  вы б о р а  м еж д у п р и м е н е н и е м  ф ун кц и и  п росм отра  в и д е о р о л и ка  

к л е в о м у  и зо б р а ж е н и ю  в о кне  и ссл ед овани я  (и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В или F LO W ) или 

к пр а во м у  и зо б р а ж е н и ю  (кривая  им пул ьсн о -во л н о во го  д о пл е р а ).

CINE REVIEW
O O ^ rio
LEFT

Р и сун о к  7 .123

Н аж атием  кл а ви ш  C IN E  R E V IE W  вы б е р и те  со хр а н е н н ы е  и зображ ен ия . Гл . 7
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-------- ------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 301
RU-8602639



I 7 .6  Р е ж и м  э л е к т р о н н о г о  с к а н и р о в а н и я  P W  

(а) Выбор изображения справа
П осле  а кти ва ци и  ф ункц ии  P W  S TA R T м ож н о  испол ьзовать  кл ави ш и C IN E  R E V IE W , 

п р и вед ен ны е  ниже.

Каждое нажатие позволяет выбрать следующую новую кривую.
(Кривая импульсно-волнового доплера, отображаемая на экране монитора, 
сместится вправо.)

С каждым нажатием осуществляется выбор предыдущей кривой.
(Кривая импульсно-волнового доплера, отображаемая на экране монитора, 
сместится влево.)

(Ь) Выбор изображения слева
А н а л о ги ч н о  ф ункц ии  п р осм отра  в и д еорол ика . См. « ■  C IN E  R E V IE W » на стр. 230.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

И зоб раж ение , к котором у  в те кущ и й  м о м е н т прим ен яется  ф ункция  п росм отра  

в ид еорол ика , указы вается  на кнопке  (R IG H T  или LE FT).

Во врем я получения  кривой им пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  при вклю чении  

с то п -ка д р а  ультразвукового  изображ ен ия  о кн о  C IN E  R E V IE W  автом атич ески  

перем ещ ается  влево.

Д а н н а я  кн о п ка  д о с ту п н а  то л ько  в р е ж им е  стоп -кад ра .

Во врем я получения  кривой им пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  эту кривую  м ож но  

изм енять .

Гл. 7
О PW INVERT

Д а н н а я  кнопка  с л у ж и т  д л я  разворота  о тоб раж ени я  кривой  им пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  

сверху  вниз. При повторном  наж атии  кнопки  возвращ ается  исход ное  отоб раж ени е .

MENU ADJUST MAIN ADJUST FLOW I

CINE REVIEW
[йп~па1

PW INVERT CH-EUS

PWGAIN

PW INVERT

Р и сун о к  7 .125
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

BASE LINE

Обычное отображение 
импульсно-волнового доплера

Перевернутое отображение 
импульсно-волнового доплера

Р и сун о к  7 .126

ПРИМЕЧАНИЕ
Е сли о то б р а ж е н и е  и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  перевернуто , кр и вы е  над 

л и н и е й  развертки  пр е д ста вл я ю т и н ф о р м а ц и ю  о ско р о сти  кровотока , которы й 

приб лиж ается  к ул ьтр а звуко во м у  э н д о ско п у  ( - ) ,  а кривы е  под л и ни ей  

развертки  пр е д ста вл я ю т и н ф о р м а ц и ю  о ско р о сти  кровотока , которы й  идет от 

ул ьтразвукового  эн д о ско п а  (+). (см . рис. 7 .126 )

В исход ном  со сто я н и и  реж им а  P W  о то б р а ж е н и е  не перевернуто . 

О то б р а ж е н и е  кривой  P W  начинается  с исход ного  со сто я н и я  при см е н е  

эн д о ско п а  и т. д.

Е сли сл ева  отоб раж ается  и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  C O L O R  FLO W , то  ш кал а  

цветности  и зн а че н и е  цвета ин вертирую тся  при п е р е ворачиван ии  

ото б р а ж е н и я  кривой  PW.

Гл. 7
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

Красный участок шкалы 
цветности: приближение

Синий участок шкалы 
цветности: приближение

импульсно-волнового доплера импульсно-волнового доплера

Р и сун о к  7 .127

Гл. 7
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

О PWGAIN

Д а н н ы е  кнопки  с л у ж а т  д л я  р е гул ировки  уси л е н и я  (яркости ) кривой  им пул ьсн о -во л н о во го  

д о п л е р а  по ш ка л е  в 61 шаг.

С каждым нажатием кнопки PW GAIN + увеличивается яркость кривой PW, 
что влечет за собой увеличение значения усиления PW, отображаемого в окне 
исследования, (значение после «DG:» на рис. 7.129).

С каждым нажатием кнопки PW GAIN -  уменьшается яркость кривой PW, что 
влечет за собой уменьшение значения усиления PW, отображаемого в окне 
исследования, (значение после «DG:» на рис. 7.129).

PW GAIN

Р и сун о к  7 .128

Г л . 7

Р и сун о к  7 .1 2 9

ПРИМЕЧАНИЕ
З а д а н н о е  зн а че н и е  уси л е н и я  не сохраняется . П ри сл е д ую щ е м  использован ии  

ул ьтразвукового  центра  оно  возвращ ается  к и схо д н о м у  состояни ю .

Д а н н а я  кн о п ка  стан ови тся  н ед оступной  при за в е р ш е н и и  получения  кривой 

и м пул ьсн о -в о л н о во го  д опл ера .
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О PWVEL RANGE

Д а н н ы е  кнопки  с л уж а т  д л я  р е гул ировки  д и а п а зо н а  скорости  о б н а р уж е н и я  кр овотоков  по 

ш ка л е  в 20 ш агов.

1 С каждым нажатием кнопки PW VEL RANGE + увеличиваются значения 
диапазона, отображаемые в окне исследования, (см. рис. 7.131)

2 С каждым нажатием кнопки PW VEL RANGE -  уменьшаются значения 
диапазона, отображаемые в окне исследования, (см. рис. 7.131)

I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

MAIN IMAGE i PW : PW PW А 
MENU ADJUST MAIN ADJUST FLOW ?

CINE REVIEW PW INVERT

H i! (Ш
TRACKBALL

ШШШ
CH-EUS I PW VEL RANGE

Gan

Р и сун о к 7 .130

Гл . 7

Р и сун о к  7.131

П Р И М Е Ч А Н И Е

Д а н н ы е  кнопки  н ед оступны  в р е ж им е  стоп -кад ра .

Д а н н а я  кнопка  стан ови тся  нед оступной  при заве р ш е н и и  п ол учен ия  кривой  

им пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а .
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

P W A D J U S T

Д а н н о е  м ен ю  откры вается  по н аж атию  в кл а д ки  P W A D J U S T . П ри о то б р а ж е н и и  м еню  P W  

A D J U S T  в кл а д ка  P W A D J U S T  вы деляется .

Р и с у н о к  7 .132

О DISPLAY SELECT

Д а н н ы е  кнопки  с л у ж а т  д л я  вы бора  реж им а  и зоб раж ен ия , о то б р а ж а е м о го  слева  

в р е ж и м е  PW.

DISPLAY'SELECT

B+PW COLOR
+PW

POWER
+PW

H-FLOW
+PW

Гл . 7

Р и сун о к  7 .133

Кнопка Эксплуатация
B+PW В качестве левого изображения отображается изображение 

режима В.

COLOR+PW В качестве левого изображения отображается изображение 
режима COLOR FLOW.

POWER+PW В качестве левого изображения отображается изображение 
режима POWER FLOW.

H-FLOW+PW В качестве левого изображения отображается изображение 
режима H-FLOW.

Т аб л иц а  7 .24
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7.6 Режим электронного  сканирования PW

Гл. 7

П Р И М Е Ч А Н И Е

• Кнопка , соответствую щ ая  те кущ е м у  р е ж и м у  о тоб раж ени я , вы деляется .

• П овторное  наж атие  той  ж е  кнопки  не приведет к и зм е н е н и ю  реж им а  

о тоб раж ени я .

• Д а н н ы е  кнопки  н ед оступны  в р е ж им е  стоп -кад ра .

О SWEEP SPEED

Д а н н ы е  кнопки  с л у ж а т  дл я  переклю чен ия  д и а па зо н а  развертки , в котором  на правом  

и зо б р а ж е н и е  о тоб раж ается  кривая  PW, по ш ка л е  в 6  д ел ений .

1 С каждым нажатием кнопки SWEEP SPEED -  увеличивается время отображения 
кривой на левом изображение, что приводит к увеличению диапазона развертки, 
отображаемого в окне исследования (см. рис. 7.135).

2 С каждым нажатием кнопки SWEEP SPEED + уменьшается время отображения 
кривой на левом изображение, что приводит к уменьшению диапазона 
развертки, отображаемого в окне исследования (см. рис. 7.135).

MAIN ■ IMAGE : PW : PW PW ;
MENU ADJUST MAIN ADJUST FLOW

DISPLAYSELECT

SWEEP SPEED ]

Р и сун о к 7 .1 3 4

Р и сун о к  7 .135
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I 7.6 Режим электронного сканирования PW

ПРИМЕЧАНИЕ

• Д и а па зо н  развертки  отоб раж ается  в секунд ах .

• Д а н н ы е  кнопки  не д о ступны  в р е ж им е  стоп -кад ра .

• И сход ное  зн ачени е  зад ается  авто м а ти ч ески  в соответствии  с испол ьзуем ы м  

ул ьтразвуковы м  энд о ско п о м . З а д а н н о е  зн а че н и е  ско р о сти  развертки  не 

сохраняется .

О WALL FILTER

Д а н н а я  ф ун кц и я  пре д н а зн а че н а  д л я  изм енен ия  ко эф ф и ц и е н та  д л я  искл ю чени я  си гналов , 

ге н е ри р уе м ы х  в связи  с п е р е м е щ е н и е м  б и о л о ги ч е ски х  тка не й . Р егул и р о вка  вы пол няется  

по ш ка л е  в 12 ш агов.

1 С каждым нажатием WALL FILTER + увеличивается коэффициент для 
исключения незначимых сигналов.

2 С каждым нажатием WALL FILTER -  уменьшается коэффициент для исключения 
незначимых сигналов.

W A LL F ILT E R  ]

©  ©
© Гл. 7

Р и сун о к  7 .136

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н ы е  кнопки  не д о ступны  в р е ж и м е  стоп -кад ра .

И сход ное  зн а че н и е  зад ается  ул ьтразвуковы м  ц ентром  автом атич ески  

в со о тве тстви и  с испо л ьзуе м ы м  ул ьтразвуковы м  э н д о ско п о м . З а д а н н о е  

зн а че н и е  д л я  ф ил ьтра  сте н о к  со суд о в  не сохраняется .

Ч ем  вы ш е  в ы б р а н н о е  значение , тем  б о л ьш е  си гн а л о в  искл ю чается .

П ри ч р е зм е р н о м  ко ли честве  и скл ю ч е н н ы х  с и гн а л о в  м ож ет б ы ть  утеряна  

ин ф о р м а ц и я  о кровотоке .

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------- -----------EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 309
RU-8602639



О VOLUME

Д а н н ы е  кнопки  с л у ж а т  д л я  ре гул ировки  гром кости  си гна л а  и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а . 

З вук исход ит из в строенн ого  д и н а м и ка  ул ьтразвукового  центра , а та кж е  подается  на 

разъ ем ы  A U D IO  O U T  на его зад ней  панели.

1 С каждым нажатием кнопки VOLUME + увеличивается громкость звукового 
сигнала.

2 С каждым нажатием кнопки VOLUME -  уменьшается громкость звукового 
сигнала.

I 7.6 Режим электронного сканирования PW

SWEEP SPEED

±) 0 ©
WALI. ЯЦТбК

Р и сун о к  7 .137

Гл. 7

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н ы е  кнопки  н ед оступны  в реж им е  стоп -кад ра .

Д а н н ы е  кнопки  стан овятся  нед оступны м и  при за в е р ш е н и и  получения  кривой 

и м пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а .

З а д а н н о е  зн ачени е  гром кости  сохраняется  и восстанавл ивается  при 

сл е д ую щ е м  в кл ю ч ении  ультразвукового  центра .

З в ук  с и гн а л а  им пул ьсн о -во л н о во го  д о п л е р а  не воспроизвод ится  во врем я 

п р о см о тр а  в и д еорол ика .
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

О  ANGLE A D JU ST

Д а н н ы е  кнопки  с л у ж а т  д л я  ко р рекц ии  угл а  о б н а р уж е н и я  кровотока  в случае , если  

кр о во то к  не пе р пе н д и кул яр е н  пл о ско сти  и зоб раж ен ия  р е ж им а  В или F L O W  и направлен  

под зн а чи те л ьн ы м  угл ом  о т  нее. Д и апазон  ко р р е кти р ов ки  со ста в л яе т  ±60° по отн о ш е ни ю  

к у ка за те л ю  PW.

Р и с у н о к  7 .138

7 Нажмите кнопку ANGLE ADJUST + или чтобы отобразить на дисплее полосу 
коррекции угла.

Г л . 7

Р и сун о к  7 .1 3 9

ANGLE ADJUST

A N G LE  A D JU ST  I

© © 0 ©
Р и сун о к  7 .140
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

2 С каждым нажатием кнопки ANGLE ADJUST + полоса коррекции угла 
поворачивается по часовой стрелке.

3  с  каждым нажатием кнопки ANGLE ADJUST + полоса коррекции угла 
поворачивается против часовой стрелки.

П Р И М Е Ч А Н И Е

Г л . 7

З на че ни е  A N G L E  A D J U S T  отоб раж ается  на д и с п л е е  м онитора.

(см. рис. 7 .141 )

З а д а н н о е  зн а че н и е  угл а  не сохраняется .

При наж атии  и уд е р ж и ва н и и  кнопки  A N G L E  A D J U S T  + или -  пол оса  коррекции  

угл а  поворачивается  с б ол ее  вы сокой  скоростью .

В р е ж им е  P W  ув е л и ч е н и е  значени я  ко р рекц ии  у гл а  п ривод и т к у ве л и че н и ю  

п о греш ности  в изм ерени ях.
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I 7.6 Режим электронного  сканирования PW

PW FLOW

Д а н н о е  м ен ю  откры вается  по  н аж атию  в кл а д ки  P W  FLO W . П ри о то б р а ж е н и и  м ен ю  P W  F LO W  

в кл а д ка  P W  F L O W  вы деляется . П од роб ную  и н ф о р м а ц и ю  см. в « ■  F L O W  M A IN »  на стр . 272 

и « ■  F L O W  A D J U S T »  на стр . 282.

Р и сун о к  7 .142

MAIN MENU

С м. « ■  M A IN  M E N U » на стр . 244.

IM AGE ADJU ST

С м . « ■  IM A G E  A D J U S T »  на стр . 254.

Другие меню сенсорной панели

Г л . 7

В сл е д ую щ е й  та б л и ц е  пе р е чи сл е ны  м ен ю  се н со р н о й  панели , о тл и чн ы е  от м ен ю  P W  M A IN  

и P W  A D JU S T.

M A N U A L  F O C U S  

M E N U

-►Cm. «■ MANUAL FOCUS MENU» на стр. 260

S T C  M E N U -►См. «■ STC MENU» на стр. 257
M E A S U R E M E N T -►См. разд. 8.5, «Измерения в режиме PW»

PIP -►См. «■ Р1Р» на стр. 348
C O M M E N T -►См. «■ COMMENT» на стр. 345

Т абл ица  7 .25
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7.7 Режим м еханического  радиального  сканирования 2D

7.7 Режим механического радиального 
сканирования 2D

Д а н н ы й  реж им  используется  д л я  об сл е д о ва н и й  на основе  изоб р а ж е н и й  р е ж им а  В, по л уч е н н ы х  

в результате  с ка н и р о в а н и я  2D  с и спол ьзован ием  п од кл ю ч енного  ул ьтразвукового  д а тч и ка  или 

ультразвукового  эн д о ско п а  с м е хан ически м  р ад и ал ьны м  с ка н и р о в а н и е м .

Дисплей монитора

Д а н н о е  о кно  используется  д л я  отоб раж ени я  изобр а ж е н и й  в р е ж и м е  2 0 -с ка н и р о в а н и я  В. В него 

входят сл е д ую щ и е  элем енты :

Г л . 7

№ Наименование Описание
1 ID Отображает ID пациента.

2 ИМЯ Отображает ФИО пациента.
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I 7.7 Режим механического  радиального  сканирования 2D

№ Наименование Описание
3 Наименование

лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.
5 Возраст Отображается возраст пациента.
6 ПОЛ Отображается пол пациента.
7 Дата Отображает дату.

8 Время Отображает время.
9 Регулировка 

чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.

10 Ультразвуковое
изображение

В данной области отображается ультразвуковое изображение.

11 Шкала Отображается значение, указываемое у шкалы. Значение изменяется 
в зависимости от диапазона отображения.

12 Номер кадра В режиме стоп-кадра отображается номер текущего ультразвукового изображения 
и общее количество изображений, сохраненных в памяти.

13 Значок
радиального
направления

Отображается текущее направление изображения.
• Значок « R » обозначает направление NORMAL:

текущее изображение отображается со стороны наконечника ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE:
текущее изображение отображается со стороны точки входа ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

14 Отметка 
режима US*̂

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
установлена на EVIS.

15 Значок состояния
передачи
изображения*^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.
• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 

внутреннем буфере видеоинформационного центра.
16 CV'2 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 

устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра. Если к передней панели видеоинформационного центра не подключено 
съемное запоминающее устройство, «CV» отображается в инвертированном виде.

17 DF*2 Отображается объем данных, полученных из системы хранения изображений.
18 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 

Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

19 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

20 Режим
исследования

Отображается настройка режима исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой 
области.

21 Результаты
измерений

Отображаются результаты измерений ультразвукового изображения.

Гл . 7
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I 7.7 Режим механического  радиального  сканирования 2D

№ Наименование Описание
22 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.
23 С Отображается значение контрастности (1—8) ультразвукового изображения 

в режиме В. Большее значение указывает на большую контрастность.
24 G Отображается значение усиления (0—19) ультразвукового изображения. Большее 

значение указывает на большую яркость.
25 Частота Отображается частота передаваемой волны. Если используется функция 

ENHANCE, значение частоты выделяется.
26 Шкала яркости Отображается шкала яркости.

*1 Данные элементы отображаются, если лодключен видеоинформационный центр. 
*2 Данные элементы отображаются, если лодключена модель CV-190 или CV-290.
*3 Данные элементы указывают информацию о системе хранения изображений.

I  Управление с помощью клавиатуры

Д а н н ы м и  ф ун кц и я м и  м ож н о  уп р а вл я ть  с п ом ощ ью  клави атуры .

Клавиша клавиатуры Описание
DEPTH/RANGE Служит для регулировки увеличения ультразвукового изображения. Подробнее 

см. раздел «■ DEPTH/RANGE» на стр. 224.
GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) ультразвукового 

изображения режима В по шкале в 20 делений (0—19). Подробнее см. раздел 
«■ GAIN» на стр. 226.

I. R. Клавиша служит для поворота ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ 1. R. (поворот изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. 
См. «■ CINE REVIEW» на стр. 230.

Т абл ица  7 .26
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I 7.7 Режим механического  радиального  сканирования 2D

Управление с помощью сенсорной панели

Е сли подклю чен  ул ьтразвуковой  д а тч и к  или ультразвуковой  энд о ско п  с м е хан ически м  

р а д и а л ьн ы м  ска н и р о в а н и е м , д и с п л е й  с е н со р н о й  панели  авто м а ти ч ески  переходит 

к о то б р а ж е н и ю  р е ж и м а  м е ха н и че ско го  р а д и а л ьн о го  с ка н и р о в а н и я  2D .

Кнопка
перехода
между
страницам и

Р и сун о к  7 .143

И сходны м  м еню , о то б р а ж а е м ы м  в р е ж им е  м е хан ическо го  р а д и а л ьн о го  ска н и р о в а н и я  2D, 

является  M A IN  M E N U  р е ж и м а  м е хан ическо го  р а д и а л ьн о го  ска н и р о в а н и я  2D . (см . рис. 7 .143 )

На рис. 7 .144  по ка за н ы  сп о со б ы  перехода  м еж д у  эл е м е н та м и  м ен ю  с по м о щ ью  вкл а д о к 

и кнопок, в клю чая  кн о п ку  перехода  м еж д у  стра н и ц а м и .

Гл. 7
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I 7.7 Режим механического радиального сканирования 2D

Структура меню

П ри вкл ю ч ении  р е ж им а  о тоб раж ается  исход ное  м еню  на стр а н и ц е  1/2.

Г л . 7

Страница 1/2 режима механического радиального сканирования 2D

(А) MAIN M E N U  (исходное меню) (В) IMAGE A D J U S T

Нажмите одну из 
вкладок для перехода 
между меню.

RESET SET '

© E © @  (g)

Нажмите кнопку ►  для 
отображения меню MEASUREMENT.

Страница 2/2 режима электронного сканирования 2D.

Нажмите кнопку для 
отображения MAIN MENU.

(С) M E A S U R E M E N T Нажмите одну из 
вкладок для перехода 
между меню.

(D) C O M M E N T

(F) STC M E N U

Р и сун о к 7 .144

ПРИМЕЧАНИЕ

К н о пка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  ►  ука зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  1/2 те кущ е й  вкладки .

К н опка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  ука зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  2 /2  те кущ е й  вкладки .

М еню  C O M M E N T,P IP  и M E A S U R E M E N T  анал огичны  таковы м  в реж им е 

электронн ого  скани рования  В. См. разд. 7.9, «О б щ ее  м еню  сенсорн ой  панели».
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I 7.7 Режим механического радиального сканирования 2D

MAIN MENU

Д а н н о е  м еню  с л у ж и т  д л я  вы по л н е н и я  об сл е д о ва ни я  в р е ж и м е  В с испо л ьзо ва н и е м  

ул ьтразвукового  э н д о с ко п а  с м ехан ически м  с ка н и р о в а н и е м .

MAIN IMAGE 
MENU ADJUST

^  О  C l I ^

0 I 1 O I 0

OBSERVATION
MODE

Р и сун о к  7 .145

ПРИМЕЧАНИЕ

Э то  исход ное  м еню , автом атич ески  о то б р а ж а е м о е  при под клю ч ении  

ул ьтразвукового  эн д о ско п а /д а тч и ка  с м ехан ически м  ска н и р о ва н и е м .

Имя кнопки Описание
DIR Кнопка DIR служит для переключения между проекцией ультразвукового 

изображения со стороны дистального конца ультразвукового эндоскопа/датчика 
(NORMAL) или со стороны точки ввода (INVERSE). Подробнее см. раздел «О DIR» 
на стр. 244.

DISPLAY AREA Кнопки DISPLAY AREA используются для выбора способа отображения 
ультразвукового изображения: полный круг, верхний сектор и нижний сектор. 
Подробнее см. раздел «О DISPLAY AREA: полный круг, верхний сектор и нижний 
сектор» на стр. 246.

ENHANCE Выполняется улучшение качества изображения, предназначенное для 
изображений режима В. Подробнее см. раздел «О ENHANCE» на стр. 252.

FREQUENCY Кнопки FREQUENCY используются для переключения частоты передаваемой 
ультразвуковой волны. Подробнее см. раздел «О FREQUENCY» на стр. 248.

OBSERVATION MODE Кнопка OBSERVATION MODE служит для выбора оптимального режима для 
исследуемой области. С каждым нажатием кнопки режим переключается с GI 
(рекомендуемая настройка для исследования верхних отделов ЖКТ) на РВ 
(рекомендуемая настройка для исследования поджелудочной железы и желчного 
протока) и RSP (рекомендуемая настройка для исследования органа дыхания). 
Подробнее см. раздел «О OBSERVATION MODE» на стр. 249.

Г л . 7

Т абл ица  7 .27
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I 7.7 Режим механического радиального сканирования 2D

IM AGE ADJU ST

Н аж м ите  в кл а д ку  IM A G E  A D J U S T  д л я  откры ти я  м еню  IM A G E  A D JU S T. При ото б р а ж е ни и  м еню  

IM A G E  A D J U S T  в кл а д ка  IM A G E  A D J U S T  вы деляется .

Вкладка I M A G E  
A D J U S T

Р и сун о к  7 .146

ПРИМЕЧАНИЕ

С енсорная  панель  д л я  м ехан ическо го  об сл е д о ва ни я  3D  им еет д р угую  

ко н ф и гур а ц и ю  вкладок, но м еню  IM A G E  A D J U S T  ид енти чно  о п и са н н о м у  

вы ш е.

Г л . 7

О CONTRAST
К о н тр а стн о сть  ул ьтразвукового  изображ ен ия  м ож н о  ре гул и р о ва ть  по ш ка л е  в 8 де л е ни й  

(от 1 д о  8).

П о д р о б не е  см. раздел « О  C O N T R A S T »  на стр. 255.

О AUTO ADJUST (SET, RESET)
Н а ж м и те  кнопку  S E T  д л я  авто м а ти ч еско го  за д ания  о п ти м а л ь н ы х  зн ачени й  усил ени я  

и врем енн ой  р е гул ировки  уси л е н и я  ультразвукового  и зоб раж ен ия  реж им а  В для  

и спол ьзуем ого  ул ьтразвукового  э н д о ско п а  или ультразвукового  да тчи ка . П о д роб нее  см. 

раздел « О  A U T O  A D JU S T »  на стр. 256.

ПРИМЕЧАНИЕ

Д а н н а я  кнопка  нед о ступн а  в р е ж им е  3D.

О STC MENU
S TC  M E N U  используется  д л я  ре гул ировки  яркости  на каж дом  рассто яни и  от 

ул ьтразвукового  д атчика .

С м . « ■  S TC  M E N U »  на стр. 257.
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

Другие меню сенсорной панели

MEASUREMENT См. разд. 8.2, «Основное измерение».
PIP См. «■ Р1Р» на стр. 348.
COMMENT См. «■ COMMENT» на стр. 345.

Т абл ица  7 .28

7.8 Режим механического радиального 
сканирования 3D

Д а н н ы й  реж им  используется  д л я  об сл е д о ва н и й  на  о снове  и зо б р а ж е н и й  р е ж и м а  В, пол учен ны х  

в результате  ска н и р о в а н и я  3D  с и спол ьзован ием  по д кл ю ч е нно го  ул ьтразвукового  д а тч и ка  для  

З О -скан ировани я .

У льтразвуковой  д а тч и к  д л я  м е хан ическо го  р а д и а л ьн о го  с ка н и р о в а н и я  3D  авто м а ти ч ески  д ел ает 

возм ож ны м  в ы по л н е н и е  3D-cKaHHpoBaHnn (спи р а л ьн о го  с ка н и р о в а н и я ). З D -и зo б p a ж e н и e  м ож но  

отоб р а ж а ть  сп о со б а м и , п о ка за н н ы м и  на рис. 7 .147 .

Л и н е й н а я  проекция D P R С к о ш е н н а я  проекция D P R

Л и н е й н а я  проекция M P R С к о ш е н н а я  проекция M P R

Р и сун о к  7 .147

У казания  по  п е р е кл ю ч е н и ю  м еж д у д а н н ы м и  спо со б а м и  о тоб раж ени я  см . в « О  LA Y O U T» 

и « О  V IE W »  на стр. 337.

Ф ун кц и и  д а н н о го  р е ж и м а  зад аю тся  с по м о щ ью  се н со р н о й  панели  на клави атуре .

Гл. 7
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7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

ПРИМЕЧАНИЕ

В р е ж и м е  3D  с о х р а н е н и е  и передача  д а н н ы х  в р е ж им е  р еал ьного  врем ени  

невозм ож ны . П еред  с о хр а н е н и е м /пе р е д а че й  д а н н ы х  в р е ж им е  р еал ьного  

в р ем ени  за ве р ш и те  реж им  З О -сканировани я .

7 Для вылолнения обследования в режиме механического радиального 
сканирования 3D нажмите клавишу 2D/3D клавиатуры.

В Й  d) (g @ ® ©  ©
©0©©©®0©©©00©^ _ 
О  ® © © ©® © © © ©

@ © ©

2 D /3 D

0/0

К л а в и ш а
2D/3D

Р и сун о к  7 .148

ПРИМЕЧАНИЕ

Г л . 7

Е сли подклю чен  ультразвуковой  д а тч и к  с З О -скан ировани ем , д и спл е й  

се нсо р н о й  панели  автом атич ески  переходит к м ен ю  р е ж им а  м ехан ическо го  

с ка н и р о в а н и я  (п о д р о б н ую  и н ф о р м а ц и ю  см. в разд. 7 .7 , «Р еж им  

м ехан и че ско го  ради а л ьно го  ска н и р о ва н и я  2D »).

2 Дисплей сенсорной панели переключится в меню 3D SETUP.

Вкладки

Кнопки
упр а в л е н и я

MAIN ' IMAGE ) 3D 
MENU ADJUST SETUP

DIR
RADIAL HELICAL LAYOUT VIEW

DISPLAY

Кнопка
перехода
м е ж д у
с т р а н и ц а м и

Р и сун о к  7 .149
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7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

Дисплей монитора

О  Двухплоскостная реконструкция (DPR)

Д а н н о е  о кн о  используется  д л я  о тоб раж ени я  изоб р а ж е н и й  D P R  (д вухп л о ско стн а я  

р е ко н стр укц и я ) во  врем я  З О -скан ировани я .

В него в хо д я т сл е д ую щ и е  элем енты .

Гл. 7

№ Наименование Описание
1 ID Отображает ID пациента.

2 ИМЯ Отображает ФИО пациента.

3 Наименование
лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.

5 Шкала яркости Отображается шкала яркости.

6 Возраст Отображается возраст пациента.

7 ПОЛ Отображается пол пациента.
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

№ Наименование Описание
8 Дата Отображает дату.

9 Время Отображает время.

10 Отметка
наконечника
датчика

Отображается направление датчика. Белый круг указывает направление 
наконечника датчика.

11 STROKE Отображается длина хода (диапазон сканирования в спиральном направлении) 
спирального сканирования.

12 PITCH Отображается шаг (интервал между радиальными изображениями) спирального 
сканирования.

13 Результаты
измерений

Отображаются результаты измерений ультразвукового изображения.

14 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.

15 Номер кадра Отображается номер текущего изображения и общее количество изображений, 
сохраненных в памяти. Отображается информация о том, находится ли 
изображение в режиме стоп-кадра или в динамическом режиме.

16 Значок
направления

Отображается текущее направление изображения. Левый значок указывает 
направление радиального изображения. Правый значок указывает направление 
спирального изображения.

• Значок « R » обозначает направление NORMAL.
Радиальное изображение: текущее изображение отображается со стороны 
наконечника ультразвукового эндоскопа или датчика.
Спиральное изображение: правая сторона текущего изображения соответствует 
стороне наконечника ультразвукового эндоскопа или датчика.

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE.
Радиальное изображение: текущее изображение отображается со стороны точки 
входа ультразвукового эндоскопа или датчика.
Спиральное изображение: левая сторона текущего изображения соответствует 
стороне наконечника ультразвукового эндоскопа или датчика.

17 Отметка 
режима US*”'

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
установлена на EVIS.

18 Значок состояния
передачи
изображения*^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.

• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 
внутреннем буфере видеоинформационного центра.

19 CV‘2 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 
устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра.

20 DF*2 Отображается количество полученных данных из системы хранения изображений.

21 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 
Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

22 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

Гл . 7
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7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

№ Наименование Описание
23 Режим

исследования
Отображается настройка режима исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой 
области.

*1 Данные элементы отображаются, если подключен видеоинформационный центр. 

*2 Данные элементы отображаются, если подключена модель CV-190 или CV-290.

*3 Данные элементы указывают информацию о системе хранения изображений.

31
г  ' I ' I

Hospital Name
01/01/1990 23 М 29/08/2013 13:05:26

Ж  « О
' I ‘ I '  I '  I ■ I I I ■ I '  т

30

29

28

^  Ч ' л

VA2
С ?

27

26

25

24

L -  1.^ I 1 I

'ЧТ^гц
^ : 5

'ИгКАЛА: 5mm 
GI 6ctn m e d i a!

I ( . I . I 1 i I 1
ХОД:40тгп ШАГ :0.25mm

С1: 19.4мм А1: 23мм2 VI: мм3
С2: 39.2мм А2: 110мм2 V2: мм3
СЗ; 36.4мм АЗ: 93мм2 00:15
С4; 24.0мм А4: 35мм2
■ DF: 1 CV: 1 □ оэ 102/ 160
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I 7.8 Режим м еханического  радиального  сканирования 3D

Гл . 7

№ Наименование Описание
24 SCALE Отображается длина одного деления шкалы, указывающей глубину опорного 

изображения относительно диапазона отображения.

25 G Отображается значение усиления (0—19) ультразвукового изображения в режиме 
В. Большее значение указывает на большую яркость.

26 С Отображается значение контрастности (1—8) ультразвукового изображения. 
Большее значение указывает на большую контрастность.

27 Частота Отображается частота передаваемой волны. Если используется функция 
ENHANCE, значение частоты выделяется.

28 Линия
радиального среза

Служит для регулировки положения среза радиального изображения.

29 Линия
спирального среза

Служит для регулировки положения среза спирального изображения.

30 Ультразвуковые
изображения

Ультразвуковые изображения, сканируемые в радиальном направлении, 
отображаются в левой области, а сканируемые в спиральном направлении — 
в правой области.

31 Регулировка 
чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.
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I 7.8 Режим механического  радиального  сканирования 3D

О  MPR

Д а н н о е  о кн о  и спользуется  д л я  о тоб раж ени я  изоб р а ж е н и й  M P R  (м н о го п л о ско стн о й  

р е ко н стр укц и и ) во врем я  З О -скан ировани я .

В него в хо д я т сл е д ую щ и е  элем енты .

12МГЦ

G ; 9 
с : 5

00:15

ход: 40mtn 
ШАГ:0.25тт 

ТЕКСТ
1 : l n
2 : т
3: АО
4 : i v c
5 :Рапс 
6 : С В О  
7;MPD 
8 : P V

шкала; 5mm
■ gi 6С1Л MEDIAIH / DF: 1 CV:

18____ /
17 L J 14

Гл. 7

№ Наименование Описание
1 ID Отображает ID пациента.
2 ИМЯ Отображает ФИО пациента.
3 Наименование

лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.

5 Возраст Отображается возраст пациента.

6 ПОЛ Отображается пол пациента.
7 Отметка

наконечника
датчика

Отображается направление датчика. Белый круг указывает направление 
наконечника датчика.

8 Дата Отображает дату.
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I 7.8 Режим механического  радиального  сканирования 3D

№ Наименование Описание
Время Отображает время.

10 Значок
направления

Отображается текущее направление изображения. Левый значок указывает 
направление радиального изображения. Правый значок указывает направление 
спирального изображения.

• Значок « R » обозначает налравление NORMAL.
Радиальное изображение: текущее изображение отображается со стороны 
наконечника ультразвукового эндоскопа или датчика.
Спиральное изображение (нижнее правое): правая сторона текущего 
изображения соответствует стороне наконечника ультразвукового эндоскопа или 
датчика.
Спиральное изображение (верхнее левое): верхняя сторона текущего 
изображения соответствует стороне наконечника ультразвукового эндоскопа или 
датчика.

• Значок « Я  » обозначает направление INVERSE.
Радиальное изображение: текущее изображение отображается со стороны точки 
входа ультразвукового эндоскопа или датчика.
Спиральное изображение (нижнее лравое): левая сторона текущего 
изображения соответствует стороне наконечника ультразвукового эндоскопа или 
датчика.
Спиральное изображение (верхнее левое): нижняя сторона текущего 
изображения соответствует стороне наконечника ультразвукового эндоскопа или 
датчика.

11 Отметка режима
us"'

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
установлена на EVIS.

Гл. 7

12 Значок состояния
передачи
изображения* *^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.

• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 
внутреннем буфере видеоинформационного центра.

13 CV*2 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 
устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра.

14 DF *3 Отображается объем данных, полученных из системы хранения изображений.

15 Ультразвуковые
изображения

В режиме MPR ультразвуковые изображения отображаются описанным ниже
способом.

• Нижнее Радиальное изображение 
левое

• Нижнее Спиральное изображение в вертикальной плоскости (спиральное
правое изображение)

• Верхнее Спиральное изображение в горизонтальной плоскости
левое (горизонтальное спиральное изображение)

• Верхнее Реконструированное изображение скошенной проекции
правое (скошенная проекция)/радиальное изображение (линейная

проекция)

328  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

0 1 V M P U S



I 7.8 Режим механического  радиального  сканирования 3D

№ Наименование Описание
16 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 

Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

17 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

18 Режим
исследования

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

*1 Данные элементы отображаются, если подключен видеоинформационный центр. 

*2 Данные элементы отображаются, если подключена модель CV-190 или CV-290.

*3 Данные элементы указывают информацию о системе хранения изображений.

Гл . 7
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

№ Наименование О писание

19 Линия
горизонтального
среза

Служит для регулировки положения горизонтального среза спирального 
изображения.

20 Линия
спирального среза

Служит для регулировки положения среза спирального изображения.

21 SCALE Отображается длина одного деления шкалы, указывающей глубину опорного 
изображения относительно диапазона отображения.

22 Комментарии*’' Отображается список комментариев. Отображается только в режиме 
комментирования.

23 PITCH Отображается шаг (интервал между радиальными изображениями) спирального 
сканирования.

24 STROKE Отображается длина хода (диапазон сканирования в спиральном направлении) 
спирального сканирования.

25 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.

26 С Отображается значение контрастности (1— 8) ультразвукового изображения. 
Большее значение указывает на большую контрастность.

27 G Отображается значение усиления (0— 19) ультразвукового изображения в режиме 
В. Большее значение указывает на большую яркость.

28 Частота Отображается частота передаваемой волны. Если используется функция 
ENHANCE, значение частоты выделяется.

29 Шкала яркости Отображается шкала яркости.

30 Регулировка 
чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.

Гл . 7
*1 Данные элементы отображаются только в режиме ввода комментария.
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

Управление с помощью клавиатуры

Д а н н ы м и  ф ун кц и я м и  м ож н о  упр а в л я ть  с по м о щ ью  клави атуры .

Клавиша клавиатуры Описание
DEPTH/RANGE Служит для регулировки увеличения ультразвукового изображения. Подробнее 

см. раздел «■ DEPTH/RANGE» на стр. 224.
GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) ультразвукового 

изображения режима В по шкале в 20 делений (0—19). Подробнее см. раздел 
«■ GAIN» на стр. 226.

I. R. Клавиша служит для ловорота ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ I. R. (ловорот изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки ультразвукового изображения. Подробнее 
см. раздел «■ SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. 
См. «■ CINE REVIEW» на стр. 230.

Т аб л иц а  7 .29

Управление с помощью сенсорной панели

Вкладки

Кнопки
упр а в л е н и я

RADIAL HELICAL LAYOUT VIEW
f.
■ Д 1: 1Д  I f « ! = H W I ] a

Кнопка
перехода
м е ж д у
с т р а н и ц а м и

Гл. 7

Р и сун о к  7 .150

Н а рис. 7.151 пока за н ы  сп о со б ы  перехода  м еж д у эл е м е н та м и  м ен ю  с п о м о щ ью  вкл а д о к 

и кнопок, вклю чая  кн о п ку  перехода  м еж д у  стран ицам и .
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

Структура меню

Гл . 7

При вкл ю ч ении  р е ж им а  о тоб раж ается  исход ное  м еню  на стр а н и ц е  1/2.

С траница 1/2 меню  механического радиального сканирования 3D

(А) MAIN MENU (В) IMAGE ADJUST

(G)

Нажмите кнопку ►  для отображения 
меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку М  для 
отображения меню 3D SETUP.

С траница 2/2 меню  электронного сканирования 3D. 

(D)MEASUREMENT Нажмите одну из 
вкладок для перехода 
между меню.

(Е) COMMENT

(G)STC MENU

Р и сун о к  7.151
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

ПРИМЕЧАНИЕ

К н опка  перехода  м еж д у  стр а н и ц а м и  ►  у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

с тр а н и ц а  1/2 те кущ е й  вкладки .

К н опка  перехода  м еж д у  стр а н и ц а м и  -4 у ка зы в а е т  на то , что  отоб раж ается  

с тр а н и ц а  2 /2  те кущ е й  вкладки .

М ен ю  C O M M E N T  и P IP  ан а л о ги ч н ы  та ко вы м  в р е ж и м е  эле ктр о н н о го  

с ка н и р о в а н и я  В. С м . разд. 7 .9 , «О б щ ее  м еню  се нсо р н о й  панели».

3D SETUP

О  RADIAL

Н а ж м и те  кнопку  R A D IA L  во в кл а д ке  3D  S E T U P  д и спл е я  се нсо р н о й  панели , чтобы  

п е р е кл ю чи ть  н а п р а в л е н и е  о тоб раж ени я  ул ьтразвукового  изо б р а ж е н и я  м еж д у проекцией  

со  сторон ы  д и ста л ь н о го  ко н ц а  ул ьтразвукового  д а тч и ка  и п р о екц ией  в об ратном  

н аправлени и .

MAIN IMAGE 30
MENU ADJUST SETUP в

DIR ■  DISPLAY
RADIAL HELICAL LAYOUT VIEW

Гл . 7

Р и сун о к  7 .152

ПРИМЕЧАНИЕ

П е р е кл ю ч е н и е  направл ени я  п р оекции  сп и р а л ь н о го  изобр а ж е н и я , с кош енн ого  

и зоб раж ен ия  и пове р хно стно го  и зоб раж ен ия  за в и с и т  от настройки  

р а д и а л ь н о го  направлени я .

Т е кущ е е  зн а че н и е  настройки  отоб раж ается  в о кне  иссл ед овани я .

С м . табл. 7 .30.

П од роб ную  и н ф о р м а ц и ю  о взаи м освязи  м еж д у  ул ьтразвуковы м  

и зо б р а ж е н и е м  и напр а вл е ни е м  д в и ж е н и я  ул ьтразвукового  изображ ен ия  

см . в «Л инейная  п роекция»  на с тр а н и ц е  335  и « С ко ш е н н о е  о то б р а ж е н и е »  на 

с тр а н и ц е  336.
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

О  H ELICA L

Н а ж м и те  кнопку  H E L IC A L  во в кл а д ке  3D  S E T U P  д и спл е я  с е н со р н о й  панели , чтобы  

п е р е кл ю ч и ть  н а п р а в л е н и е  отоб раж ени я  ул ьтразвукового  изображ ен ия  м еж д у  л и н е й н о й  

п р о екц ией  и с ко ш е н н о й  проекцией .

MAIN IMAGE 3D 
MENU ADJUST SETUP

Р и сун о к  7 .153

П Р И М Е Ч А Н И Е

Т е кущ е е  на пр а вл е н и е  отоб раж ени я  указы вается  в о кне  и ссл едовани я . 

Н азва н и е  изм еняется  в соответствии  со  спо со б о м  З О -отображ ения , ка к 

п о ка за н о  на табл . 7 .30.

Направление отображения

Радиальное направление Радиальное направление
NORMAL INVERSE

Спиральное Спиральное Спиральное Спиральное
направление направление направление направление

Способ отображения NORMAL INVERSE NORMAL INVERSE
Линей­
ная про­

Значок
направления (Ш  сш (Ш о Ш) (R) сш  сш

екция
(DPR)

Отметка
наконечника
датчика

ап п а ап гяа
Скошен­
ная про­

Значок
направления Недоступно сш  Ш) (Ш сш Недоступно

екция/ 
Линей­
ная про­
екция 
(MPR)

Отметка
наконечника
датчика Недоступно Gf Недоступно

Гл . 7

Т абл ица  7 .30

И н ф о р м а ц и я  о взаи м освязи  м еж д у н а п р а вл е н и я м и  ул ьтразвукового  

и зоб раж ен ия  и ультразвукового  д а тч и ка  п о ка за н а  на рис. 7 .154 , 7 .155 .
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I 7.8 Режим механического  радиального  сканирования 3D

Линейная проекция

С п и р а л ь н о е  
IBJ н а п р авление

С т о р о н а  входа
Р а д и а л ь н о е  н а п р авление 
I N V E R S E  (я)

н а п р авление N O R M A L  н а п р авление I N V E R S E

Г Ш  : значок радиального : значок спирального
нап р а в л е н и я  направления

нап р а в л е н и е  N O R M A L н а п р авление N O R M A L

(д) :значок радиального [д] :значок спирального  
нап р а в л е н и я  направления

Гл. 7

Р и сун о к  7 .154
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

Скошенное отображение

Гл. 7

Р а д и а л ь н о е  
направление I N V E R S E

С т о р о н а  входа | ®

О о  указывает направление 
верхней части.

направление N O R M A L  

©

ние N O R M A L

Р и сун о к  7 .155
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

О LAYOUT
Н а ж м и те  кн о п ку  LA Y O U T  во в кл а д ке  3D  S E T U P  д и с п л е я  се нсо р н о й  панели , чтобы  

пе р е кл ю ч и ть  с п о со б  ото б р а ж е н и я  м еж д у  D P R  и M P R . Т екущ ее  с о сто я н и е  ука зы ва е тся  на 

кнопке .

MAIN IMAGE 3D 
MENU ADJUST SETUP

LAYOUT

Р и с у н о к  7 .156

П Р И М Е Ч А Н И Е

С хе м у  сп о со б о в  о тоб раж ени я  D P R  и M P R  см . на рис. 7 .147  на стр а н и ц е  321.

О VIEW
Н а ж м и те  кн о п ку  V IE W  во в кл а д ке  3D S E T U P  д и спл е я  с е н со р н о й  панели , чтобы  

пе р е кл ю ч и ть  сп о со б  п росм отра  м еж ду сп и р а л ь н о й  п р о екц ией  и ско ш е н н о й  проекцией .

MAIN IMAGE 3D 
MENU ADJUST SETUP

RADIAL HELICAL LAYOUT VIEW VIEW

O B L IQ U E ]

© = © 0 s ©

Гл. 7

Р и сун о к  7 .157
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Гл . 7

О 3D ROT

1 Нажмите кнопку 3D ROT сенсорной панели.

I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

MAIN IMAGE 3D 
MENU ADJUST SETUP

Р и сун о к  7 .158

2 Поверните ультразвуковое изображение с помощью трекбола или клавиш-стрелок.

0 Нажмите клавишу «-^» или 
поверните трекбол влево. ©

Нажмите клавишу « ►  » или 
поверните трекбол вправо.

Поворот по часовой стрелке с осью 
вращения в центре ЗО-изображения

а
. \ Нажмите клавишу «А »  или 

поверните трекбол вверх.

Поворот против часовой стрелки с осью 
вращения в центре ЗО-изображения

© Нажмите клавишу «Т» или 
поверните трекбол вниз.

Поворот по часовой стрелке с осью 
вращения в центре ЗО-изображения

Поворот против часовой стрелки с осью 
вращения в центре ЗО-изображения

Р и сун о к  7 .1 5 9

П Р И М Е Ч А Н И Е

Ф ункц ия  З О -поворота  д о с ту п н а  д а ж е  в р е ж им е  сто п -ка д р а  ультразвукового  

изображ ен ия .

Ф ункц ия  З О -поворота  д о с ту п н а  в р е ж и м е  ско ш е н н о й  проекции .
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О  S E L E C T  PLANE

К н опки  S E L E C T  P LA N E  с л уж а т  д л я  за д а н и я  м еста  разд елени я  З О -и зоб раж ени я  на слои .

1 Нажмите одну из кнопок SELECT PLANE сенсорной панели для выбора 
плоскости среза.

I 7.8 Режим м еханического  радиального  сканирования 3D

Г о р и з о н т а л ь н ы й  
с п и р а л ь н ы й  срез

RADIAL HELICAL LAYOUT VIEW

С п и р а л ь н ы й  / Р а д и а л ь н ы й  
срез / срез

Р и сун о к  7 .160

2 С помощью клавиш-стрелок или трекбола задайте место среза в выбранной 
плоскости среза Выбранная кнопка выделится.

3 Место радиального среза (линия среза) перемещается по оси X, как показано на 
рис. 7.161.

Л и н е й н а я  проекция С к о ш е н н а я  проекция

Гл . 7

Р и с у н о к  7.161
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j 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

4 Место спирального среза (линия среза) перемещается по оси Y, как показано на 
рис. 7.162.

Р а д и а л ь н о е
и з о б ражение Л и н и я  среза

Л и н и я  среза

-> ◄-

Л и н е й н а я  проекция

Н а п р а в л е н и е  Н а п р а в л е н и е
по оси Y  по оси Y

С к о ш е н н а я  проекция

Р и сун о к  7 .162

5 Место горизонтального спирального среза (линия среза) перемещается по оси 
Z, как показано на рис. 7.163.

Гл . 7

Л и н и я  среза

Н а п р а в л е н и е  
по оси Z

Р и сун о к 7 .163

П Р И М Е Ч А Н И Е

М есто  гори зонтал ьн ого  сп и р а л ьн о го  среза  м ож но  р е гул ировать  то л ько  для  

с ко ш е н н о й  проекции .

К н о пка  рад и а л ьно го  среза  акти вна  то л ько  в р е ж им е  сто п -ка д р а . Д р уги е  кнопки  

стан овятся  а кти вны м и  и в р е ж им е  сто п -ка д р а  и в д и н а м и ч е с ко м  реж им е.
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О  PITCH

С л у ж и т  д л я  н а стройки  ш ага (и нте р ва л  м е ха н и че ско го  пе р е м е щ е н и я ). Д о с ту п н о  четы ре  

уровня  (0 ,25  мм , 0 ,5  мм, 0 ,75  мм, 1,0 мм).

1 Нажмите кнопку PITCH + меню 3D setup для увеличения шага на один уровень.

2 Нажмите кнопку PITCH -  меню 3D setup для уменьшения шага на один уровень.

MAIN IMAGE 3D 
MENU ADJUST SETUP

RADIAL HELICAL

m )  ( m

DISPLAY
LAYOUT VIEW

Р и сун о к  7 .1 6 4

П Р И М Е Ч А Н И Е

В р е ж и м е  сто п -ка д р а  р е гул и р о вка  ш ага п ривод и т к сти р а н и ю  ультразвукового  

и зображ ен ия .

К ак п о ка за н о  на табл. 7 .31 , чи сл о  р а д и а л ь н ы х  изоб р а ж е н и й , с о х р а н е н н ы х  во 

вн утр е н н е й  пам яти , за в и си т  от настройки  хода  и шага.

Ш а г

Х о д 0,25 м м 0,5 м м 0,75 м м 1 ММ

20 мм 80 40 27 20

30 мм 120 60 40 30

40 мм 160 80*'' 54 40

Гл. 7

Т аб л иц а  7.31

*1 Исходное значение настройки при включении питания.
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Гл . 7

'in

О STROKE
С л у ж и т  д л я  н а стройки  хода  (и нте р ва л а  получен ия  и зображ ен ия ). Д о с ту п н о  три  уровня  

(20 мм, 30 мм, 40  мм).

1 Нажмите кнопку STROKE + меню 3D setup для увеличения хода на один 
уровень.

2 Нажмите кнопку STROKE -  меню 3D setup для уменьшения хода на один 
уровень.

I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

MAIN ' IMAGE 30 
MENU ADJUST SETUP

I DIR
RADIAL HELICAL

DISPLAY
LAYOUT VIEW STROKE ~ |

-  -  +

Р и сун о к  7 .165

ПРИМЕЧАНИЕ

В р е ж им е  сто п -ка д р а  р е гул и р о вка  хода  п ривод и т к с ти р а н и ю  ультразвукового  

изображ ен ия .

О AUTO STOP
Н а ж м и те  кнопку  A U T O  S TO P  м еню  3D  se tu p  дл я  вкл ю ч ения  или вы клю чен ия  ф ункции  

авто м а ти ч еско й  оста н о вки  с п и р а л ьн о го /о б р а тн о го  с ка н и р о в а н и я  по заверш ен ии .

RADIAL HELICAL LAYOUT VIEW

П о в т о р н о е
сканирование

О д и н о ч н о е
сканирование

Р и сун о к  7 .166
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I 7.8 Режим механического радиального сканирования 3D

1 Нажмите кнопку AUTO STOP.

2 Включите функцию стоп-кадра и запустите сканирование.

3 По завершении сканирования изображение автоматически перейдет в режим 
стоп-кадра.

I MAIN MENU

С м. « ■  M A IN  M E N U »  на стр. 319.

IM AGE ADJU ST

С м. « ■  IM A G E  A D J U S T »  на стр . 320.

Другие меню сенсорной панели

STC MENU См. «■  STC MENU» на стр. 257.

MEASUREMENT См. разд. 8.2, «Основное измерение».

PIP См. «■ Р1Р» на стр. 348.

COMMENT См. раздел «■ COMMENT» на стр. 345

Т абл ица  7 .32

ПРИМ ЕЧАНИЕ
Гл. 7

У пр а вл ен и е  с по м о щ ью  се нсо р н о й  панели  в р е ж им е  З О -скан ировани я  

и д е н ти чн о  та ко в о м у  в р е ж им е  м ехан и че ско го  р а д и а л ьн о го  2 0 -с ка н и р о в а н и я  

за и скл ю че н и е м  д е й ств и й  в м еню  3D  S E T U P  и M E A S U R E M E N T .
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I 7.9 Общее меню сенсорной панели

7.9 Общее меню сенсорной панели

■Ъ-

-Ы. ' 
%<■

С ущ е ствуе т об щ е е  д л я  всех  реж и м о в  м еню  се н со р н о й  панели . О б щ е е  м еню  р а сп о л о ж е н о  на 

сл е д ую щ е й  стр а н и ц е  се нсо р н о й  панели.

П ри наж атии  кнопки  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  в каж дом  р е ж им е  м ож но  п е рейти  в об щ ее  

м еню . О б щ ее  м еню  со д е р ж и т  три  вкладки : M E A S U R E M E N T , C O M M E N T  и P1R

‘ COMMENT PIP

EDIT MEAS UNDO CLEAR

SET SELECT
EDIT MEAS MARK

Р и сун о к  7 .167

M EASUREM ENT

П од роб нее  см . раздел разд. 8.2, « О сн о вн о е  изм ерени е» .

Гл . 7

Р и сун о к  7 .168

Кнопка
перехода
между
страницами
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I 7.9 Общее меню сенсорной панели

COMMENT

П ри вводе  ко м м ен та р и я  м ож н о  внести  пре д ва р и те л ьно  за п и са н н ы й  текст. М еню  C O M M E N T  

и спользуется  д л я  созд ания  пре д ва р и те л ьно  за п и сы в а е м о го  текста .

1  В каждом режиме кнопка перехода между страницами служит для переключения 
к следующей странице. На рис. 7.169 (а) показано меню режима электронного 
сканирования В.

2 Нажмите вкладку COMMENT для переключения дисплея к меню COMMENT. 
Вкладка COMMENT будет выделена (см. рис. 7.169 (Ь)).

Вкладка COMMENT

(а) Страница сенсорной панели 2/2 (Ь) меню COMMENT

Р и сун о к  7 .169

3  Нажмите кнопку TEXT, чтобы вставить предварительно записанный текст 
в качестве комментария. Предварительно записанный текст выводится из 
каждого режима исследования. Гл. 7

ПРИМ ЕЧАНИЕ

При наж атии  кл ави ш и C O M M E N T  A D D  кл а ви а тур ы  о тоб раж ается  м еню  

C O M M E N T.
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I 7.9 Общее меню сенсорной панели 

О Исправленный предварительно записанный текст

З а пи са н н ы й  те кс т  м ож н о  изм енить . П од роб нее  см . раздел разд . 4.11, «C o m m e n t 

(К о м м е н та р и и )» .

Р и сун о к  7 .1 7 0

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Н а рис. 7 .172  по ка за но  м еню  реж им а  GI. И н ф о р м а ц и ю  д л я  д р у ги х  реж и м о в  

иссл ед овани я  см. в разд. 4.11, «C o m m e n t (К о м м е н та р и и )»  К ом м ентарии ).

О CLEAR COMMENT

Н аж м ите  кнопку  C LE A R  C O M M E N T  дл я  уд ал ения  всех в ве д е н н ы х  и о то б р а ж а е м ы х  на 

д и с п л е е  м о н и то р а  ко м м ен та р и е в  (см . « ■  C LE A R  (C O M M E N T )»  на стр. 220).

Гл . 7
о? ...........1COMMENT PIP

Я

xLTEXT . - , • ' 1 CLEAR

Р и сун о к  7.171

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Д а н н а я  кн о п ка  отвечает за  ту  ж е  ф ункц ию , что  и кл а в и ш а  C L E A R  C O M M E N T  

кл ави атуры . С м. « ■  C L E A R  (C O M M E N T )»  на стр. 220.
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I 7.9 Общее меню сенсорной панели

О DISPLAY TEXT

Н а ж м и те  кн о п ку  D IS P LA Y  T E X T  д л я  вкл ю ч ения  или вы кл ю че н и я  о тоб раж ени я  списка  

за п и с а н н ы х  те кс то в  на д и с п л е е  м онитора .

Р и с у н о к  7 .172

Р и сун о к  7 .173 Гл. 7
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■  PIP

I 7.9 О бщ ее меню  сенсорной панели

Е сли в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  раб отает в сочетании  с ул ьтразвуковы м  центром , м ен ю  P IP  

используется  д л я  и зм енен ия  полож ени я  и ра зм е р а  д о п о л н и те л ьн о го  окна , в котором , в реж им е  

P IP  (« ка р ти н ка  в карти нке» ), отоб раж ается  э н д о ско п и ч е ско е  изображ ен ие .

7  В  к а ж д о м  р е ж и м е  к н о п к а  п е р е х о д а  м е ж д у  с т р а н и ц а м и  с л у ж и т  д л я  п е р е к л ю ч е н и я  

к  с л е д у ю щ е й  с т р а н и ц е . Н а  р и с . 7 .1 7 4  (а ) п о к а з а н о  м е н ю  р е ж и м а  э л е к т р о н н о г о  

с к а н и р о в а н и я  В.

2 Н а ж м и т е  в к л а д к у  P IP  д л я  п е р е к л ю ч е н и я  д и с п л е я  к  м е н ю  P IP . В к л а д к а  P IP  б у д е т  

в ы д е л е н а .

Вкладка PIP

COMMENT РГР a
EDIT MEAS © UNDO© CLEAR@

SET
EDIT MEASО

SELECT
MARK

MEASURE , 
MENT i '■О-

COMMENT PIP

(a) С т р а н и ц а  сенсорной панели 2/2 (b) М е н ю  PIP

Р и сун о к  7 .1 7 4

Г л . 7
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I 7.9 О бщ ее м еню  сенсорной панели

О LOCATION

В ы б е р и те  п о л о ж е н и е  д о по л н и те л ьн о го  окна, наж ав  одну  из кн о п о к LO C A TIO N : верхню ю  

л е вую , в е р хн ю ю  правую , н и ж н ю ю  л е в ую  или н и ж н ю ю  правую .

Кнопки в ы б о р а  
п о л о ж е н и я  L O C A T I O N

COMMENT PIP

LOCATION

E lш
■41

[_■* JZO

Р и сун о к  7 .175

Г л . 7

Р и сун о к  7 .176

ПРИМЕЧАНИЕ
П ри о то б р а ж е н и и  д о п о л н и те л ьн о го  о кна  с п и с о к  ко м м ен та р и е в  не 

отоб раж ается .
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I 7.9 О бщ ее м еню  сенсорной панели

О SIZE

К н опки  S IZ E  с л уж а т  д л я  зад ания  ра зм е р а  д о п о л н и те л ьн о го  окна . Н а ж м и те  кн о п ку  LA R G E  

или S M A LL  д л я  и зм енен ия  ра зм е р а  д о п о л н и те л ьн о го  окна . Д а н н а я  ф ункц и я  д о ступн а , 

если  ул ьтразвуковой  центр  под кл ю ч ен  к в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м у  центру  C V -180 , C V -190  

или C V-290.

Р и сун о к 7 .177

Г л . 7

Р и сун о к 7 .178

ПРИМЕЧАНИЕ
М ож н о  уве л и чи ть  разм ер  эн д о ско п и ч еско го  и зоб раж ен ия  в д о по л н и те л ьн о м  

окне . П о д роб нее  см . раздел « ■  P inP » на стр. 98.
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I 7.9 О бщ ее м еню  сенсорной панели

О US SCREEN TYPE

К н о пка  U S S C R E E N  T Y P E  с л у ж и т  д л я  и зм енен ия  ра зм е р а  эн д о ско п и ч е ско го  и зоб раж ен ия  

и его вза и м о свя зи  с ул ьтразвуковы м  изо б р а ж е н и е м  в д о по л н и те л ьн о м  окне .

MEASURE
MENT COMMENT PIP

Р и с у н о к  7 .179

С каж д ы м  н аж атием  кл а ви ш и  п ерекл ю чается  сп о со б  о тоб раж ени я  д о п о л н и те л ьн о го  окна: 

с  на л о ж е н и е м  (см . рис. 7 .1 8 0  (а)) или без н а л ож ения  на ул ьтр а звуко во е  и зо б р а ж е н и е  (см. 

рис. 7 .1 8 0  (Ь)).

Дополни­
тельное
окно

Дополни­
тельное
окно Г л . 7

(а) С  н а л о ж е н и е м  (тип А) (Ь) Без н а л о ж е н и я  (тип В)

Р и сун о к  7 .1 8 0

ПРИМЕЧАНИЕ
Е сли д о п о л н и те л ьн о е  о кно  не на кл а д ы ва е тся  на ул ьтр а звуко во е  

и зоб раж ен ие , то  ул ьтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  отоб р а ж а е тся  в м еньш ем  

разм ере , чем  при на л о ж е ни и  на него д о п о л н и те л ьн о го  окна.
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I 7 .1 0  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

7.10 Режим электронного сканирования CH~EUS

V

Гл . 7

Только модели EU-ME2 PREM IER P LU S, EU-ME2 PREM IER

Р ежим C H -E U S  (ко н тр а стн а я  га р м о ни ч е ска я  эн д о ско п и ч еска я  ультразвуковая  эхо граф и я ) 

предназначен  д л я  визуа л и за ц и и  с и спол ьзован ием  га р м о н и ч е ско й  со ста в л яю щ е й  с и гн а л а  от 

ул ьтразвукового  ко н тр а стн о го  вещ ества .

ВНИМ АНИЕ

У б е д и те сь  в и спол ьзован ии  ультразвуковой  контрастной  среды , 

соответствую щ ей  и н струкции  по э ксп л уа та ц и и  изделия . К ом пан ия  O lym p u s  не 

несет ответственности  за  риски , которы м  подвергаю тся  пациенты  

в результате  не п р а ви л ьн о го  и спользован ия  или н е н а д л е ж а щ е го  спо со б а  

введени я  кон тр а стн о й  среды .

Д л я  получения  ин ф о р м а ц и и  о поб оч ны х  эф ф ектах , св я за н н ы х  

с и спол ьзован ием  кон тр а стн о й  среды , об р а ти те сь  к изготовителю  

кон тр а стн о й  среды .

П ри испо л ьзо ва н и и  кон тр а стн о й  среды  в сл уч а е  о б н а р уж е н и я  у суб ъ екта  

об сл е д о ва ни я  л ю б ы х  откл о н е н и й  от норм ы  н е м е д л е н н о  прекратите  

д и а гн о с ти ку  и прим и те  со о тве тствую щ и е  м еры .

П ри возд ей стви и  звукового  д а вл е н и я  ультразвука  на ко н тр а стн ую  среду 

сущ е ствуе т р и ск  разви тия  кавитаци и . В о и зб еж ан ие  этого  всегда испол ьзуй те  

м и н и м а л ь н о е  тр е б уе м о е  д л я  об сл е д о ва ни я  звуко во е  д а в л е н и е . М ощ ность  

а кусти че ско го  с и гн а л а  м ож н о  р е гул ировать  с пом ощ ью  кл а ви ш и  A C O U S T IC  

O U T P U T  клави атуры .

ОСТОРОЖ НО

Н аруш ени я  сердечного  р итм а  во врем я об сл е д о ва ни я  с перф узией  газового 

ультразвукового  ко н тр а стн о го  вещ ества  н аб л ю д ал ись  и в д и а гн о сти ч е ско м  

д и а па зо н е  зн ачени й  м ехан ическо го  ин д е кса  (M l). С м. л и с то к -в кл а д ы ш  

в у п а ко в ке  конкретн ого  кон тр а стн о го  вещ ества .

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Режим C H -E U S  д о ступе н  то л ько  при и спол ьзован ии  эл е ктр о н н о го  эн д о ско п а  

серии  160 /260  или б ол ее  по зд н и х  серий . О н нед оступен  при испо л ьзо ва н и и  

ультразвукового  эн д о ско п а  серии  140 /240  или б ол ее  р а н н и х  серий .
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I 7 .1 0  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

Р еж им  C H -E U S  в кл ю ч а е т  в себя реж им ы  С Н -В  и C H -C O LO R .

Р е ж и м О п и с а н и е

СН-В Данный режим служит для создания черно-белых 
изображений с использованием гармонической 
составляющей сигнала от ультразвукового контрастного 
вещества.
Режим СН-В всегда является исходным режимом в рамках 
режима CH-EUS.

CH-COLOR Данный режим служит для создания цветных изображений 
с использованием гармонической составляющей сигнала от 
ультразвукового контрастного вещества. Цветное 
изображение накладывается на изображение режима В.
В режим CH-COLOR можно перейти из режима СН-В.

Т аб л иц а  7 .33

Выбор режима электронного сканирования CH-EU S

1 Д л я  в ы б о р а  р е ж и м а  C H -E U S  п о д к л ю ч и т е  у л ь т р а з в у к о в о й  э н д о с к о п  

с  э л е к т р о н н ы м  с к а н и р о в а н и е м  и н а ж м и т е  к н о п к у  C H -E U S  в M A IN  M E N U  

т е к у щ е г о  р е ж и м а . У л ь т р а з в у к о в о й  ц е н т р  п е р е й д е т  в р е ж и м  С Н -В  в р а м к а х  

р е ж и м а  C H -E U S .

□ @ @ й  (§ ®© @0 @ ®
©0®®{D®©®®©©0©0©
@®©®(5(5©®©®®ю®е) 
©°®(5®©®®(5©©00®© 
О®0©®®®®ОО® GE) 
® & &  ( )

®  9

© ® (5) ©  ©

( WMtcanSaTI

@0©

Гл. 7

Р и сун о к  7.181
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2 Дисплей сенсорной панели переключится на меню CH-EUS MAIN и в окне 
обследования отобразятся ультразвуковые изображения режима CH-EUS.

В кладки

Кнопки
управления

Кнопка
перехода
между
страницам и

Р и сун о к  7 .182

Г л . 7

П Р И М Е Ч А Н И Е

Р ежим C H -E U S  нельзя п е реклю чи ть , если  ул ьтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  

наход ится  в р е ж им е  стоп -кад ра .
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I 7.10 Режим электронного  сканирования C H -E U S

Дисплей монитора

в  д а н н о м  о кн е  о то б р а ж а ю тся  и зоб раж ен ия  р е ж им а  C H -E U S  (ко н тр а стн а я  гарм оническая  

э н д о ско п и ч е ска я  ультразвуковая  эхо граф и я).

В р е ж и м е  ото б р а ж е н и я  в д в у х  о кн а х  д а н н ы й  экран  с о д е р ж и т  сл е д ую щ и е  элем енты  

р е ж им а  C H -E U S .

Гл. 7

№ Наименование Описание
1 ю Отображает ID пациента.

2 имя Отображает ФИО пациента.

3 Наименование
лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учреждения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.

5 Возраст Отображается возраст пациента.

6 ПОЛ Отображается пол пациента.

7 Дата Отображает дату.

8 Время Отображает время.
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№ Наименование Описание
9 Отметки

ориентации
Здесь отображается текущая ориентация изображения при использовании 
ультразвукового эндоскопа с конвексным датчиком.

10 Ультразвуковые
изображения

В данной области отображается ультразвуковое изображение. Фундаментальное 
изображение отображается слева, а контрастное изображение —  справа.

11 Шкала Отображается значение, указываемое у шкалы. Значение изменяется 
в зависимости от диапазона отображения.

12 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.

13 Значок
радиального
направления

Отображается текущее направление изображения.

• Значок « R » обозначает направление NORMAL:
текущее изображение отображается со стороны наконечника ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE:
текущее изображение отображается со стороны точки входа ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

14 Отметка 
режима US*^

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
клавиатуры установлена на EVIS.

15 Значок состояния 
передачи 
изображен ия*^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.

• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 
внутреннем буфере видеоинформационного центра.

16 CV*2 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 
устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра.

17 DF*^ Отображается объем данных, полученных из системы хранения изображений.

18 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 
Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

19 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

20 Режим
исследования

Настраивается режим исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой области 
в режиме CH-EUS.

21 Режим Указывается, что слева расположено FI (фундаментальное изображение).

22 Результаты
измерений

Результаты измерений отображаются на ультразвуковом изображение. Во время 
отображения результатов измерений список комментариев здесь не отображается.

23 Отметки
фокусировки

Глубина фокуса передачи ультразвуковой волны указывается на шкале зеленым 
треугольником.

Гл. 7

*1 Данные элементы 

*2 Данные элементы 

*3 Данные элементы

отображаются, если подключен видеоинформационный центр, 

отображаются, если подключена модель CV-190/CV-290. 

указывают информацию о системе хранения изображений.
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24

Hospital Name
01/01/1990 23 М 29/08/2013 13:07:36
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№ Наименование Описание
24 Шкала яркости, 

шкала цветности

В режиме СН-В отображаются две шкалы яркости: на фундаментальном 
изображении и на изображении СН-В.
В режиме CH-COLOR шкала яркости отображается на фундаментальном 
изображении, а шкала цветности —  на изображении CH-COLOR.

25 Область
исследования

В области исследования в режиме CH-COLOR отображается информация 
О режиме CH-COLOR.

26 Номер кадра*^ В режиме стоп-кадра отображается номер текущего ультразвукового изображения 
и общее количество изображений, сохраненных в памяти.

27 СС Отображается значение контрастности (1— 8) изображения режима СН-В. Данный 
элемент не отображается в режиме CH-COLOR.

28 CG Отображается значение усиления (0— 19) контрастного изображения.

29 Ml Отображается значение механического индекса контрастного изображения.

30 Режим CH-EUS Отображается подрежим в рамках режима CH-EUS.

• СН-Р Режим глубокого исследования в режиме CH-EUS.

• CH-R Режим исследования с высоким разрешением в режиме
CH-EUS.

31 ТХ Отображается мощность ультразвуковой волны изображения режима CH-EUS.

32 Частота кадров Отображается частота кадров изображения.

33 Т1 Отображается значение теплового индекса. В соответствии с конфигурацией 
системы отображается тепловой индекс мягкой ткани (TIS) или тепловой индекс 
костной ткани (TIB).

34 С Отображается значение контрастности (1— 8) фундаментального изображения.

35 G Отображается значение усиления (0— 19) фундаментального изображения.

36 Ml Отображается значение механического индекса фундаментального изображения.

37 ТХ Отображается мощность ультразвуковой волны фундаментального изображения.

38 Регулировка 
чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости фундаментального изображения 
и контрастных изображений на каждом расстоянии от ультразвукового датчика.

Гл. 7

*1 Данные элементы отображаются в режиме стоп-кадра ультразвукового изображения.

ПРИМЕЧАНИЕ

Ч и сл о  ка д р о в  в пам яти  в и д е о р о л и ко в  при ото б р а ж е ни и  в одном  окне  

отличается  от тако во го  при ото б р а ж е ни и  в д в у х  окнах.
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Управление с помощью клавиатуры

Д а н н ы м и  ф ун кц и я м и  м ож н о  упр а в л я ть  с по м о щ ью  клави атуры .

Клавиш а клавиатуры О писание

DEPTH/RANGE Можно отрегулировать масштаб отображения фундаментального изображения, 
а затем отрегулировать контрастное изображение. Подробнее см. раздел 
«■ DEPTH/RANGE» на стр. 224.

GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) фундаментального 
изображения по шкале в 20 шагов (0— 19). Подробнее см. раздел «■  GAIN» на 
стр. 226. Данная клавиша недоступна при отображении в одном окне.

I. R. Клавиша служит для поворота фундаментального изображения. За счет связи 
с ним поворачивается и контрастное изображение. Подробную информацию 
О способе регулировки см. в «■ I. R. (поворот изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки фундаментального изображения. За счет связи 
с ним прокручивается и контрастное изображение. Подробнее см. раздел 
«■  SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. В режиме 
СН-В фундаментальные изображения не сохраняются. Подробную информацию 
О других действиях см. в «■ CINE REVIEW» на стр. 230.

Т абл ица  7 .34

Гл . 7

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
---------------------  EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 359
RU-8602639



I 7 .1 0  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

О ACOUSTIC OUTPUT

К л авиш и A C O U S T IC  O U T P U T  с л уж а т  д л я  р е гул ировки  м ощ ности  передачи  ультразвука  

(зн а че н и е  M l) из э л е ктр о н н о го  ультразвукового  эн д о ско п а  в р е ж им е  C H -E U S . З на че ни е  Ml 

м ож но  ре гул и р о ва ть  по ш ка л е  в 78  ш агов. В табл. 7 .35  показаны  д и а па зо н ы  р егул ировки  

значени я  M l. См. « ■  A C O U S T IC  O U T P U T »  на стр. 227.

Д и а п а з о н  р е г у л и р о в к и О п и с а н и е

0 ,0 0 -0 ,5 0 Регулировка с шагом 0,01.

0 ,5 0 -1 ,8 5 Регулировка с шагом 0,05.

Т абл ица  7 .35

П Р И М Е Ч А Н И Е

Гл . 7

Д л я  м ощ ности  излучен ия  ф ун д а м е н та л ьн о го  и зоб раж ен ия  сохраняю тся  

значения , за д а н н ы е  д о  перехода  в реж им  C H -E U S .

Е сли м ощ ность  ультразвука  в реж им е  C H -E U S  изм енена , изм е н е н н ы е  

зн ачени я  отоб раж аю тся  под изо б р а ж е н и е м  р е ж им а  C H -E U S .

П ри о то б р а ж е н и и  в одном  окне  зн ачени я  м ощ ности  д л я  ф у н д а м е н та л ь н о го  

и зоб раж ен ия  (Т Х  и M l) не отоб раж аю тся . И н ф о р м а ц и ю  о сп о со б е  

пе р е кл ю че н и я  м еж д у  ото б р а ж е н и е м  в одном  о кн е  и о то б р а ж е н и е м  в д вух  

о кн а х  см. в « О  D IS P LA Y » на стр. 372.

М о щ н о сть  ультразвука  д л я  ко н тр а стн ы х  изобр а ж е н и й  и та ко в а я  для  

ф у н д а м е н та л ь н ы х  и зоб раж ен ий  объ ед и няю тся  д о  д о сти ж е н и я  зн ачени я  Ml 

0 ,15. М о щ н о сть  ультразвука  ф у н д а м е н та л ь н ы х  изоб р а ж е н и й  п р ед ел ьное  

м а кси м а л ь н о е  зн ачени е . Е сли зн а че н и е  м ощ ности  ультр а звука  вы ш е  0 ,15  

(значени е  M l), м о щ н о сть  ультразвука  м ож но  отре гул и р о ва ть  то л ько  для  

кон тр а стн о го  изображ ения .
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Управление с помощью сенсорной панели

С е н со р н а я  п анел ь  р е ж и м о в  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S  С Н -В  и C H -C O L O R  с о д е р ж и т 

по д в е  стран ицы .

На рис. 7 .1 8 6  п оказаны  сп о со б ы  перехода  м еж ду м еню  на  стр а н и ц е  1/2 р е ж им а  С Н -В .

Н а рис. 7 .1 8 7  п оказаны  сп о со б ы  перехода  м еж д у м ен ю  на стр а н и ц е  1/2 р е ж им а  C H -C O LO R . 

С по со б ы  перехода  м еж д у  м еню  на стр а н и ц е  2 /2  явл яю тся  о б щ и м и  д л я  р е ж и м о в  С Н -В  

и C H -C O L O R  и п оказаны  на рис. 7 .186  и 7 .187 .

Вкладки

Кнопки
управления

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

CH RES CH-COLOR MODE

0  (©) (S) (D 0
MANUAL
FLASH

Р и сун о к  7 .185

Кнопка
перехода
между
страницами

ПРИМ ЕЧАНИЕ

В р е ж и м е  С Н -В  в кл а д ка  C H -C O L O R  не о тоб раж ается  в м еню  сенсорн ой  

панели.

В ид  и п од м ен ю  стр а н и ц ы  2 /2  явл яю тся  об щ и м и  д л я  реж и м о в  С Н -В  

и C H -C O LO R . Гл . 7
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Структура меню режима СН-В

П ри вкл ю ч ении  р е ж им а  о тоб раж ается  исход ное  м еню  на стр а н и ц е  1/2.

Гл. 7

Страница 1/2 режима механического радиального сканирования СН-В 

(А) MAIN MENU (В) CH-EUS MAIN (исходное меню)

Нажмите кнопку ►  для отображения 
меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку для отображения 
меню CH-EUS MAIN.

Страница 2/2 режима электронного сканирования СН-В

(D) MEASUREMENT Нажмите одну из (Е) COMMENT
вкладок для перехода 
между меню.

(G)ELST m a in (H)STC MENU

Р и сун о к  7 .186
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Структура меню режима CH-CO LO R

П ри в кл ю ч е н и и  р е ж и м а  о тоб раж ается  исход ное  м еню  на стр а н и ц е  1/2.

Страница 1/2 режима электронного сканирования CH-COLOR 

(А) MAIN MENU (В) CH-EUS MAIN (исходное меню)

REC TIMER СН RES СН-В

©  ®  ®  (!) ®
(Н)

(D)CH-COLOR

Нажмите одну 
из вкладок 
для перехода 
между меню.

© В Т ©  (£ 5 ]

(С) CH-EUS ADJUST

(I)

Нажмите кнопку ►  для 
отображения меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку для отображения 
-------- S MAIN.меню CH-EUS I

Страница 2/2 режима электронного сканирования CH-COLOR

(Е) MEASUREMENT Нажмите одну из
вкладок для перехода 
между меню.

ШТ М£А8 имс» CLEM( § )  ©  ( а )
бСТ 6ELBCT ̂ММН ^

(F) COMMENT

(H)ELST MAIN (I) STCMENU

Г л . 7

Р и сун о к  7 .187
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ПРИМЕЧАНИЕ

• К н о пка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  ►  у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  1/2 те кущ е й  вкладки .

• К н о пка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  М  у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

стр а н и ц а  2 /2  те кущ е й  вкладки .

• М ен ю  C O M M E N T ,P IP  и M E A S U R E M E N T  ан а л о ги ч н ы  та ко в ы м  в р е ж им е  

э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  В. С м. разд. 7 .9 , «О б щ ее  м ен ю  се н со р н о й  

панели».

Режим электронного сканирования СН-В

Р ежим д л я  п р о см о тр а  га р м о н и ч е ско й  со ста вл яю щ е й  из ультразвукового  ко н тр а стн о го  ве щ ества  

с  и спол ьзован ием  сп е ц и а л ь н ы х  изоб р а ж е н и й  р е ж им а  В.

ПРИМЕЧАНИЕ

• Р ежим  С Н -В  всегда является  исход ны м  реж и м о м  при вкл ю ч ении  реж им а  

C H -E U S .

• Тип испо л ьзуе м о го  контрастного  ве щ ества  м ож но  за д а ть  в р е ж им е  C H -E U S . 

П о д роб нее  см. раздел « ■  Н астройки  и зоб раж ен ия  в р е ж им е  C H -E U S »  на 

стр. 113.

Гл. 7 CH’EUS MAIN

Д а н н о е  м еню  используется  д л я  осн о вн о й  настройки  р е ж им а  С Н -В . Д а н н о е  м еню  автом атич ески  

отоб раж ается  при переходе  ультразвукового  центра  в реж им  C H -E U S .

Р и сун о к  7 .188

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

TIMER CHRES CH-COLOR BUESiS 
/ r ^  CH-EUS

0  ®  ®  d )

MANUAL 
H-MI FLASH
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7.10 Режим электронного  сканирования C H -E U S

О CH-COLOR

К н о пка  C H -C O L O R  с л у ж и т  д л я  вы бора  р е ж им а  C H -C O L O R . П о д р о б н е е  см . раздел 

« ■  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -C O L O R »  на  стр. 375.

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

TIMER CH RES CH-COLOR
/CTN / 7 ^  CH-EUS

©  @  @  ( D

MANUAL 
H-MI FLASH

TIC I

CH CONTRAST

Р и сун о к  7 .189

О CHRES

CH-COLOR

К н о пка  C H -R E S  с л у ж и т  д л я  вы б о р а  р азреш ен ия  в р е ж и м е  C H -E U S  (см . табл. 7 .36). 

С ка ж д ы м  н аж атием  кнопки  C H -R E S  пр о и схо д и т по пе р е м е н н о е  п е р е кл ю ч е н и е

р а зр е ш ен и я  (см . рис. 7 .190).

Р а з р е ш е н и е О п и с а н и е

СН-Р Режим, в котором устанавливается приоритет для 
проникновения СН-Р

CH-R Режим, в котором устанавливается приоритет для 
разрешения CH-R

Т аб л иц а  7 .36 Гл. 7

П Р И М Е Ч А Н И Е

Т екущ и й  реж им  разр е ш ен и я  отоб раж ается  ка к  « С Н -Р »  или « С Н -R » под 

ул ьтр а звуко вы м  изо б р а ж е н и е м  р е ж им а  C H -E U S .

Д а н н а я  кн о п ка  нед о ступн а  в р е ж им е  сто п -ка д р а .

MAIN CH-EUS CM-EUS 
MENU MAIN ADJUST

REC TIMER CH RES CH-COLOR

©  ®  ®  ©  ©

MANUAL 
H-MI FLASH

CH GAIN ■  CH CONTRAST

O " ' ©  O ^ ©

Р и с у н о к  7 .190

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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I 7.10 Режим электронного  сканирования C H -E U S

О H-MI

К н опка  H -M I с л у ж и т  д л я  п ред варительного  за д а ни я  в ы соко го  зн а че ни я  M l.

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

TIMER CH RES CH-COLOR

CH CONTRAST

© - ©  © K ©

Р и сун о к  7 .192

Г л . 7

П Р И М Е Ч А Н И Е

H-MI

З на че ни е  по ум о л ча ни ю  м ож но  зад ать  в на стр о й ка х  систем ы . С м. « О  In itia l 

H -M I va lu e  (Нач. знач. H -M I)»  на стр . 113.

Д а н н а я  кнопка  нед о ступн а  в р е ж им е  стоп -кад ра .

366  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ ^



I 7 .1 0  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

О MANUAL FLASH

К н о пка  M A N U A L  пре д н а зн а че н а  д л я  за п уска  передачи  ул ь тр а звуко вы х  волн вы соко го  

звукового  д а в л е н и я  о п р е д е л е н н о е  чи сл о  раз (в сп ы ш ка м и ) д л я  р азруш ения  контрастного  

вещ ества .

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

CH RES CH-COLOR

0 - © 0 K © ' “ -^

Р и сун о к  7 .193

П Р И М Е Ч А Н И Е

Ч и сл о  вспы ш ек, п о д а в а е м ы х  вручную , м ож но  зад ать  в на стр о й ка х  

па р а м е тр о в  изобр а ж е н и я . П о д роб нее  см . раздел « ■  Н а стр о й ки  изображ ен ия  

в р е ж и м е  C H -E U S »  на  стр . 113.

В о врем я вспы ш ки  с подачей вручную  кн о п ка  M A N U A L  и м ощ ность  

ультр а звука  вы деляю тся .

П овто р н о е  наж а ти е  кнопки  M A N U A L  F LA S H  в м о м е н т  ручной подачи всп ы ш е к 

не про и зве д е т эф ф е кта . Д л я  вы пол нени я  второй серии  подачи вспы ш е к 

д о ж д и те с ь  око н ча н и я  те кущ е й  серии .

Д а н н а я  кн о п ка  н е д о ступ н а  в р е ж им е  сто п -ка д р а .
Гл. 7
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I 7.10 Режим электронного  сканирования C H -EU S

О REC

Н аж атие  кнопки  R EC  приведет к за п уску  записи  в и д еод анны х , в ы б р а н н ы х  с пом ощ ью  

кнопки  M O V IE  T Y P E . П ри записи  вид ео  наж атие  кнопки  R EC  п ривод и т к о с та н о вке  записи  

в и д еод анны х . П о д р о б ную  и н ф о р м а ц и ю  см . в « О  M O V IE  T Y P E »  на  стр . 368  и « О  З апи сь  

вид ео»  на стр. 402 . П од роб нее  см . раздел « ■  S A V E /R E C »  на стр. 401 .

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

cHREs ch-colorH2EEB
( i a

REC
MANUAL 

H-MI FLASH

I CH GAIN I  CH CONTRAST

© - ©

Р и сун о к  7 .194

О MOVIE TYPE

К н о пка  M O V IE  T Y P E  п озвол яет вы брать  тип  записи  видео.

Г л . 7

MAIN ' CH-EUS CH-EUS' 
MENU MAIN ADJUST

TIMER CH RES CH'COLORШШШ

© ® ® (!) ©
MOVIE
TYPE

MANUAL 
H-MI PLASH

CH CONTRAST

Р и сун о к  7 .195

З н а ч е н и е

н а с т р о й к и
О п и с а н и е

GENERAL Запись видео.

TIC Запись видео для анализа кривой TIC.

Т абл ица  7 .37

П Р И М Е Ч А Н И Е

При вы б о р е  о тоб раж ени я  д руго го  м еню  се н со р н о й  панели  зн ачени е  

н а стройки  авто м а ти ч ески  п ереклю чается  в « G E N E R A L» .

Д а н н а я  н а стр о й ка  не за в и си т  от настройки  клави ш и S A V E /R E C  в н а стр о й ка х  

систем ы .
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7 .1 0  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

ПРИМЕЧАНИЕ

Д а н н а я  кн о пка  нед о ступн а  во врем я  за п и си  видео.

П о д р о б н ую  и н ф о р м а ц и ю  о кривой  T IC  см. в разд . 8 .7, «Т1С a n a lys is  (А нал из 

кривой  T IC )» .

О TIMER

К н о пка  T IM E R  ввод и т в д е й с тв и е  ф ун кц и ю  та й м е р а . С ка ж д ы м  наж атием  кнопки  

п ерекл ю чается  д е й с тв и е  счетчика : о то б р а ж е н и е  сче тчи ка  в р ем ени  и начало  отсчета 

в р ем ени  -->  за в е р ш е н и е  отсчета  в рем ени  ->  сб р о с  сче тчи ка  врем ени . При вклю чении  

та й м е р а  отсчет в р ем ени  всегда  начинается  с  «00 :00» .

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

REC TIMER CH RES CH-COLOR

© ®  ®  (D ®
MANUAL 

H-MI PLASH

Р и сун о к  7 .196

ПРИМЕЧАНИЕ

С че тчи к врем ени  не отсч иты вает периоды  б о л е е  од н ого  часа. По д о с ти ж е н и и  f~Jl. 7 
« 59 :59»  счетчик возвращ ается  на «00 :00» .

С че тчи к врем ени  о тоб раж ается  в справа  под ул ьтразвуковы м  и зоб раж ен ием  

в р е ж и м е  отоб раж ени я  в д в у х  окнах.

Ф ункц ия  кнопки  T IM E R  с о в п а д а е т с ф ун кц и е й  кл а ви ш и  T IM E R  клави атуры .
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I 7 .10 Режим электронного  сканирования C H -E U S

Р и сун о к  7 .198

О CHGAIN

К н опки  С Н  G A IN  с л у ж а т  д л я  зад ания  усил ени я  кон тр а стн о го  изображ ен ия  по ш кал е  

в 20 ш агов (0— 19) (см . рис. 7 .199 ). Т екущ ее  за д а н н о е  зн а че н и е  отоб раж ается  на д и с п л е е  

м о н и то р а  (см . рис. 7 .200).

Г л . 7

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

CHGAIN ]

-  -  +

Р и сун о к  7 .199

ПРИМЕЧАНИЕ

• З а д а н н о е  зн а че н и е  сохраняется  не за ви си м о  д л я  каж д ого  ультразвукового  

эн д о ско па , н а стройки  реж им а  разр е ш ен и я  С Н, С Н -В  или C H -C O L O R ,

и п р ед варител ьной  настройки  (типа  ве щ ества  С Н ).

• Д а н н ы е  кнопки  н ед оступны  в р е ж им е  стоп -кад ра .
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I 7.10 Режим электронного сканирования CH-EUS

О СН CONTRAST

К н опки  С Н  C O N T R A S T  с л у ж а т  д л я  за д а ни я  ко н тр а стн о сти  изо б р а ж е н и я  р е ж им а  С Н -В  по 

ш ка л е  в в о се м ь  ш агов (1— 8) (см . рис. 7 .201 ). Т е кущ е е  за д а н н о е  зн а ч е н и е  отоб раж ается  

на д и с п л е е  м о н и то р а  (см . рис. 7 .202 ).

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

REC TIMER CH RES CH-COLOR ЛЖ»Я1И

© ®  (S) (D 1 [ CH CONTRAST

-  i Z  +

Р и с у н о к  7.201

Г л . 7

ПРИМЕЧАНИЕ

• З а д а н н о е  зн а че н и е  сохраняется  н е за ви си м о  д л я  каж д ого  ультразвукового  

эн д о ско па , н а стройки  р е ж им а  разр е ш ен и я  С Н  и пре д ва р и те л ьно й  настройки  

(типа  ве щ ества  СН).

• Д а н н ы е  кнопки  не д о ступны  в р е ж и м е  стоп -кад ра .

• Р е гул и р о вка  ко н тр а стн о сти  контрастного  и зоб раж ен ия  нед о ступн а  в реж им е  

C H -C O L O R .
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О DISPLAY

с  каж д ы м  наж атием  кнопки  п р о и схо д и т п о п е р е м е н н о е  п е р е кл ю ч е н и е  м еж ду 

о то б р а ж е н и е м  ультразвукового  изображ ен ия  в одном  о кне  и в д в у х  о кн а х  (см. рис. 7 .204 ).

I 7.10 Режим электронного  сканирования C H -E U S

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

TIMER CH RES CH-COLORШ Ш Ш
© ® (5) ® ©

MANUAL 
H-MI FLASH

CH CONTRAST

© - ©

DISPLAY
О «D O

SINGLE Ц

Р и сун о к  7 .203

Г л . 7

Р и сун о к 7 .204

П Р И М Е Ч А Н И Е

П ри вы б о р е  р е ж им а  C H -E U S  во врем я об сл е д о ва ни я  он вклю чается  

с о то б р а ж е н и е м  в д в у х  окнах.

Во врем я отоб раж ени я  в одном  окне  ин ф о р м а ц и я  о ф у н д а м е н та л ьн о м  

и зо б р а ж е н и е  не  отоб раж ается .
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I 7 .1 0  Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

CH’EUS A DJU ST

Д а н н о е  м еню  используется  д л я  н а стройки  ф у н д а м е н та л ь н о го  и зоб раж ен ия  реж им а  C H -E U S , 

полож ени я  ф о кусо в  и т. д.

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

I FUNDAMBJTAL

Р и сун о к  7 .205

о CONTRAST (FUNDAMENTAL)

К н опки  C O N T R A S T  с л уж а т  д л я  настройки  ко н тр а стн о сти  ф у н д а м е н та л ь н о го  изображ ен ия  

по ш ка л е  в в о се м ь  д е л е н и й  (1— 8) (см . рис. 7 .206 ). Т е кущ е е  за д а н н о е  зн ачени е  

отоб р а ж а е тся  на д и с п л е е  м о н итора  (см . рис. 7 .207 ).

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU г MAIN ADJUST

[ CONTRAST I
m +

CONTRAST

0 i r ©  © , я ©

Г л . 7

Р и сун о к  7 .206
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I 7.10 Режим электронного  сканирования C H -E U S

Гл. 7

ПРИМЕЧАНИЕ

• З а д а н н о е  зн а че н и е  сохраняется  не за ви си м о  д л я  ка ж д о го  ультразвукового  

эн д о ско па . С о хр а н е н н о е  зн а че н и е  автом атич ески  вступ а е т  в си л у  при 

сл е д ую щ е м  вкл ю ч ении  ультразвукового  центра .

• Д а н н а я  кн о п ка  нед оступна  при ото б р а ж е ни и  в одном  окне.

О FOCUS DEPTH

К н опки  F O C U S  D E P T H  с л уж а т  д л я  р е гул ировки  полож ени я  ф о куса  д л я  р е ж им а  C H -E U S . 

С пособ  ре гул и р о вки  ид енти чен  о п и са н н о м у  в пункте  « О  F O C U S  D E P T H »  на стр. 253.

MAIN CH-EUS CH-EUS П
MENU MAIN ADJUST U

I FUNDAMENTAL |

CONTRAST

0 I Z ©  © . я ©

Р и сун о к 7 .208

О PRESET FOCUS

К н опка  P R E S E T  F O C U S  сл уж а т д л я  п ерекл ю чен ия  полож ени я  ф о куса  в р е ж им е  C H -E U S  

в одно  из п р е д ва р и те л ьн о  за д а н н ы х  в ультразвуковом  центре  полож ени й . 

П р е д ва р и те л ьн о  за д а н н о е  по л о ж е н и е  м ож н о  вы брать  из п о л ож ени й  N E A R  и FAR 

(рис. 7 .1 8 6  и 7 .187).

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

I FUNDAMENTAL I PRESET
FOCUS

I CONTRAST

0 i z . ©  © , я ®

Р и сун о к  7 .209

О STC MENU

К н о пка  S TC  M E N U  с л у ж и т  д л я  о ткры ти я  S TC  M E N U  дл я  и спол ьзован ия  при н а стр о й ке  

ф у н д а м е н та л ь н о го  изображ ен ия  и изображ ен ия  р е ж им а  С Н -В . П од роб нее  см . раздел 

« ■  S TC  M E N U »  на стр. 257.

374  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



7 .1 0  Р е ж и м  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  C H -E U S

MAIN MENU

С м . « ■  M A IN  M E N U » на стр. 244.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

К н опки  F R E Q U E N C Y , O B S E R V A TIO N  M O D E , C O M P O U N D , E N H A N C E  и T H E  

не д о ступны  в р е ж и м е  C H -E U S .

I Режим электронного сканирования CH-CO LO R

Р еж им  д л я  п росм отра  га р м о н и ч е ско й  со ста в л яю щ е й  из ул ьтразвукового  кон тр а стн о го  вещ ества  

путем  н а л ож ения  цветного  и зоб раж ен ия  на ф ун д а м е н та л ь н о е  изображ ен ие .

I Выбор режима электронного сканирования 
CH-CO LO R

Н а ж м и те  кн о п ку  C H -C O L O R  в м ен ю  C H -E U S  M A IN  в р е ж и м е  С Н -В . У льтразвуковой  центр  

пе р е й д е т в р еж им  C H -C O L O R  и на д и с п л е е  се н со р н о й  панели  отоб рази тся  м еню  C H -E U S  M A IN  

р е ж им а  C H -C O L O R . (см. рис. 7 .210 )

Д и с п л е й  и ссл ед овани я  п р и м е т вид , по ка за н н ы й  на рис. 7 .211.

MAIN CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST

REC TIMER CHRES CH-COLOR

MAIN CH-EUS CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST COLOR

REC TIMER CH RES CH-B

© ®  ®  d) © ®  ®  ®  (D ©
MANUAL 

H-MI FLASH

Гл. 7

Р и сун о к  7 .210
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ПРИМ ЕЧАНИЕ

На рис. 7.211 показан  реж им  о тоб раж ени я  в д в ух  окнах.

В р е ж им е  C H -C O L O R  отоб раж ается  ш ка л а  цветности , а у ч а с то к  внутри 

об ласти  иссл ед овани я  отоб раж ается  в цвете.

CH-EU S MAIN (CH’COLOR)

Гл. 7

MAIN CH-EUS CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST COLOR

REC TIMER CH RES CH-B

®  ®  (§) (D ©
TRACKBALL

( S )

0 - ©  0*̂ 0
Р и сун о к  7 .212

ПРИМ ЕЧАНИЕ

К н о пка  R EC  и кн о п ка  H -M I не о тоб раж аю тся  в р е ж им е  C H -C O LO R .

Кнопки , о тл ичн ы е  от С Н -В  и T R A C K B A L L , ана л о ги ч ны  кнопкам  р е ж и м а  С Н -В . 

С м . « ■  C H -E U S  M A IN »  на стр. 364.
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О сн-в
К н о пка  С Н -В  с л у ж и т  д л я  вы б о р а  р е ж им а  С Н -В . П о д роб нее  см. раздел « ■  Режим  

эл е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  С Н -В »  на стр. 364.

сн-в

\  сн у
© - ©  © к

Р и с у н о к  7 .213

О TRACKBALL

К н о пка  T R A C K B A L L  м ож ет с л уж и ть  д л я  р е гул ировки  полож ени я  и ра зм е р а  области  

иссл е д о ва ни я . С каж д ы м  наж атием  кнопки  S E T  п р о и схо д и т  пе р е кл ю ч е н и е  м еж ду 

ф ун кц и я м и  пе р е м е щ е н и я  об ласти  и ссл ед овани я  и изм е н е н и я  ра зм е р а  об ласти  

иссл е д о ва н и я . С м . пункты  « О  LO C A TIO N » на стр. 276  и « О  S IZ E »  на стр. 278.

MAJN CH-EUS CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST COLOR

TIMER CH RES TRACKBALL

о
CH CONTRAST

© - . ©  © i z ©

Р и сун о к  7 .214

CH-EU S A D JU ST (CH-COLOR)

Гл. 7

М ен ю  C H -E U S  A D J U S T  а н а л о ги ч н о  та ко в о м у  в р е ж им е  С Н -В . С м . « ■  C H -E U S  A D JU S T »  на 

стр . 373.
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Д а н н о е  м еню  используется  д л я  за д а ни я  полож ени я  и ра зм е р а  об ласти  и ссл ед овани я  в р е ж им е  

C H -C O LO R . С м . « ■  F L O W  M A IN »  на стр. 272.

MAIN CH-EUS CH-EUS CH-EUS 
MENU MAIN ADJUST COLOR

r a r # i

Р и сун о к  7 .215

MAIN MENU (CH-COLOR)

М еню  M A IN  M E N U  а н а л о ги ч н о  та ко в о м у  в р е ж им е  С Н -В . С м. « ■  M A IN  M E N U »  на стр . 244.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Кнопки  F R E Q U E N C Y , O B S E R V A TIO N  M O D E , E N H A N C E  и T H E  н ед оступны  

в р е ж им е  C H -E U S .

Гл. 7 Другие меню сенсорной панели

MEASUREMENT ->См. разд. 8.1, «Краткий обзор функций измерения».

PIP -►См. «■ Р1Р» на стр. 348.
COMMENT -*См. «■ COMMENT» на стр. 345.

Т аб л иц а  7 .38
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7.11 Режим электронного сканирования E L S T

Только модель EU-ME2 PREM IER  P LU S

Р еж им  E L S T  (эл а сто гр а ф и я ) с л у ж и т  д л я  в и зуа л и за ц и и  д е ф о р м а ц и и  (ж е сткости ) ж и в ы х  тка н е й  

под во зд е й стви е м  д а в л е н и я , разви ва ю щ е го ся  в связи  с ко л е б а н и ям и  ж ивого  ор га н и зм а  по 

о тн о ш е н и ю  к по ве р хн о сти  д а тчи ка , при испо л ьзо ва н и и  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  

с  э л е ктр о н н ы м  ска н и р о в а н и е м . И зо б р а ж е н и е  д е ф о р м а ц и и  тка н и  об означается  те рм ином  

« и зо б р а ж е н и е  эл а сти чно сти » .

ВНИМ АНИЕ

В р е ж и м е  E L S T  и спользую тся  колеб ани я  ж и во го  о р гани зм а . Н еоб ход им ость  

в на м е р е н н о м  созд ании  д а вл е н и я  отсутствует. Д а в л е н и е  на тка н и  при 

введени и  или извлечении  эн д о ско п а  или с по м о щ ью  его под виж н ой  части  

м ож ет вы звать  п о вр е ж д е н и е  ткани , кровотечен ие  или п ерф орац и ю .

Выбор режима E LS T

1 Для выбора режима ELST подключите ультразвуковой эндоскоп с электронным 
сканированием, нажмите кнопку ELST сенсорной панели и включите режим 
ELST (эластография).

Q@ (5) @ d) ® ©  ®  О
© O(D®© ®(D®(D© © O0O©  
&  ®  S  ®  ®  ®  б  (5 О ®  ®  О © &

G E ) ® ® © ® ® ® ® © © ©  GE) 
® 0 ®  ( )

®  О 
-  ® 

О  r i d

@ (d

©  ® © ©

ELST
Г л . 7

Р и сун о к  7 .216
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Г л . 7

2 Дисплей сенсорной панели переключится в меню ELST MAIN, показанное на 
рис. 7.217, и окно исследования примет вид, показанный на рис. 7.218.

В кладки

Кнопки
управления

MAIN IMAGE ELST STRAIN 
MENU ADJUST MAIN GRAPH

STRAIN RATIO

0 - . : ©  ®

Кнопка
перехода
между
страницам и

D -O D
K!?!tTaiDUALl

Р и сун о к  7 .2 1 7

ПРИМЕЧАНИЕ
Р ежим E L S T  нельзя вклю чить , когда и зо б р а ж е н и е  наход ится  в р е ж им е  стоп - 

кадра.

П ереход  в реж им  E L S T  м ож н о  присвои ть  кл а ви ш а м  C U S T O M .

См. « ■  C U S T O M  key»  на стр. 105.
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Дисплей монитора

Д а н н о е  о кн о  используется  д л я  о тоб раж ени я  и зо б р а ж е н и й  в р е ж и м е  ELST.

В р е ж им е  ото б р а ж е н и я  в одном  о кн е  и зо б р а ж е н и е  E L S T  в об ласти  и ссл ед овани я  реж им а  

В на кл а д ы ва е тся  на и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В.

В р е ж им е  ото б р а ж е н и я  в д в ух  о кна х  и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В о тоб раж ается  слева , 

а и зоб раж ен ие , и д е н ти чн о е  о то б р а ж а е м о м у  в р е ж им е  с  одн им  окном , —  справа  

(и зо б р а ж е н и е  р е ж и м а  E L S T  в об ласти  и ссл ед овани я  р е ж им а  В, н а л о ж е н н о е  на 

и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В).

В р е ж и м е  ото б р а ж е н и я  в д в у х  о кн а х  д а н н ы й  экран  со д е р ж и т  сл е д ую щ и е  элем енты .

Г л . 7

№ Наименование Описание
1 ю Отображает ID пациента.

2 имя Отображает ФИО пациента.

3 Наименование
лечебного
учреждения

Отображается наименование лечебного учре>едения.

4 Дата рождения Отображается дата рождения пациента.
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№ Наименование Описание
5 Возраст Отображается возраст пациента.

6 ПОЛ Отображается пол пациента.

7 Дата Отображает дату.

8 Время Отображает время.

9 Отметки
ориентации

Здесь отображается текущая ориентация изображения при использовании 
ультразвукового эндоскопа с конвексным датчиком.

10 Полоса давления Даная шкала показывает состояние наличия давления в режиме ELST. Она не 
отображается во время отображения графика деформации.

11 Область
исследования

В режиме ELST в области исследования отображается изображение ELST.

12 Отметки
фокусировки

Глубина фокуса передачи ультразвуковой волны указывается на шкале зеленым 
треугольником.

13 Ультразвуковые
изображения

В режиме отображения в двух окнах изображение режима В отображается слева, 
а изображение режима ELST —  справа. В режиме отображения в одном окне 
изображение ELST накладывается на изображение режима В.

14 Шкала Отображается значение, указываемое у шкалы. Значение изменяется 
в зависимости от диапазона отображения.

15 Таймер Отображается истекшее время работы функции таймера.

16 Значок
радиального
направления

Отображается текущее направление изображения.

• Значок « R » обозначает направление NORMAL:
текущее изображение отображается со стороны наконечника ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

• Значок « Я » обозначает направление INVERSE:
текущее изображение отображается со стороны точки входа ультразвукового 
эндоскопа или датчика.

17 Отметка 
режима US*’'

Указывается возможность управления ультразвуковым изображением с помощью 
клавиатуры. Отметка режима US не отображается, если клавиша VIDEO SOURCE 
клавиатуры установлена на EVIS.

18 Значок состояния
передачи
изображения*^

Указывается состояние изображений, записанных во внутренний буфер 
видеоинформационного центра.

• Значок « □  » указывает на то, что записанные изображения остаются во 
внутреннем буфере видеоинформационного центра.

19 CV*2 Отображается число изображений, записанных на съемное запоминающее 
устройство, которое подключено к передней панели видеоинформационного 
центра.

20 DF*3 Отображается объем данных, полученных из системы хранения изображений.

21 MEDIA Отображается объем оставшейся внутренней памяти ультразвукового центра. 
Если изображение записано в качестве видео, то вместо «MEDIA» отображается 
«REC».

22 Диапазон
отображения

Отображается диапазон отображения ультразвукового изображения.

23 Режим
исследования

Настраивается режим исследования (GI, РВ, RSP) каждой исследуемой области 
в режиме В.

Гл . 7
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№ Наименование Описание
24 Частота Отображается частота передаваемой волны. При использовании режима THE 

здесь отображается состояние режима THE (ТНЕ-Р или THE-R). Если 
используется функция ENHANCE, значение частоты выделяется.

25 Результаты
измерений

Результаты измерений отображаются на ультразвуковом изображение. Во время 
отображения результатов измерений список комментариев здесь не отображается.

*1 Данные элементы отображаются, если подключен видеоинформационный центр. 

*2 Данные элементы отображаются, если подключена модель CV-190 или CV-290.

*3 Данные элементы указывают информацию о системе хранения изображений.

Гл . 7
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№ Наименование Описание
26 Шкалы Отображаются шкала яркости и шкала цветности.

• На левом изображении отображается шкала яркости для режима В.

• На правом изображении отображается шкала цветности для режима ELST. 
Шкала цветности представляет свойства ткани. Красный цвет означает большую 
мягкость по сравнению с окружающими тканями, а синий цвет означает 
большую твердость по сравнению с окружающими тканями.

27 График
деформации

На графике показано изменение деформации ткани во времени. Данный график 
не отображается во время отображения шкалы давления.

28 Номер кадра*^ В режиме стоп-кадра отображается номер текущего ультразвукового изображения 
и общее количество изображений, сохраненных в памяти.

29 С Отображается значение контрастности (1— 8) изображений режима В.

30 Режим Указывается, что справа расположено изображение ELST.

31 G Отображается значение усиления (0— 19) изображений режима В.

32 Т1 Отображается значение теплового индекса. В соответствии с конфигурацией 
системы отображается тепловой индекс мягкой ткани (TIS) или тепловой индекс 
костной ткани (TIB).

33 Ml Отображается значение механического индекса.

34 т х Отображается мощность передаваемой ультразвуковой волны.

35 Регулировка 
чувствительности 
по времени

Обозначается состояние регулировки яркости на каждом расстоянии от 
ультразвукового датчика.

*1 Данные элементы отображаются в режиме стоп-кадра ультразвукового изображения.

Гл. 7
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Управление с помощью клавиатуры

Д а н н ы м и  ф ун кц и я м и  м ож но  у п р а в л я ть  с по м о щ ью  клави атуры .

Клавиша клавиатуры Описание
DEPTH/RANGE Служит для регулировки увеличения ультразвукового изображения. Подробнее см. 

раздел «■  DEPTH/RANGE» на стр. 224.

GAIN Данные клавиши служат для регулировки усиления (яркости) ультразвукового 
изображения режима В по шкале в 20 делений (0— 19). Подробнее см. раздел 
«■  GAIN» на стр. 226.

1. R. Клавиша служит для поворота ультразвуковых изображений. При настройке 
с помощью данной клавиши изображения режимов В и ELST, связанные друг 
с другом, поворачиваются вместе. Подробнее см. раздел «■  I. R. (поворот 
изображения)» на стр. 220.

SCROLL Клавиша служит для прокрутки ультразвуковых изображений. При настройке 
с помощью данной клавиши изображения режимов В и ELST, связанные друг 
с другом, прокручиваются вместе. Подробнее см. раздел «■ SCROLL» на стр. 222.

CINE REVIEW Клавиша служит для выбора и отображения сохраненных изображений. 
Подробнее см. раздел «■  CINE REVIEW» на стр. 230.

ACOUSTIC OUTPUT Данные клавиши служат для регулировки мощности ультразвуковой волны, 
передаваемой из ультразвукового эндоскопа, в диапазоне между 100% и 0%. 
Подробнее см. раздел «■ ACOUSTIC OUTPUT» на стр. 227.

Т абл ица  7 .39

I Управление с помощью сенсорной панели

С е н со р н а я  панель  в р е ж и м е  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  E L S T  со д е р ж и т  д в е  стран ицы . 

Н а рис. 7 .2 2 0  п оказаны  сп о со б ы  перехода  м еж д у м ен ю  в р е ж им е  ELST.

Гл. 7

В кладки

Кнопки
управления

MAIN IMAGE ELST STRAIN 
MENU ADJUST MAIN GRAPH

STRAIN RATIO

Кнопка
перехода
между
страницам и
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I 7.11 Р еж им  э л е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  E L S T

Структура меню

Гл. 7

П ри вкл ю ч ении  р е ж им а  о тоб раж ается  исход ное  м еню  на стр а н и ц е  1/2.

Страница 1/2 режима электронного сканирования ELST.

(А) MAIN MENU (В) IMAGE ADJUST

(D) ГРАФИК НАПРЯЖЕНИЯ

Нажмите одну 
из вкладок 
для перехода 
между меню

MAIN ' IMAGE ELST STRAIN̂ ' 
MENU ^ U S T  MAIN GRAPH ; ■Ell

STC MENU

COMPOUND

О
FOCUS

(I)

(С) ELST MAIN (исходное меню)

(Н)

© - ©  ®

Нажмите кнопку ►  для отображения 
меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку для 
отображения меню ELST.

Страница 2/2 режима электронного сканирования ELST.

(Е) ELST MEASUREMENT
Нажмите одну из 
вкладок для перехода 
между меню.

(F) COMMENT

(H)CH-EUS MAIN (I) STCMENU (J) MANUAL FOCUS MENU

Р и сун о к  7 .220
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П Р И М Е Ч А Н И Е

• К н о пка  перехода  м еж д у  стр а н и ц а м и  ►  у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

с тр а н и ц а  1/2 те кущ е й  вкладки .

• К н о пка  перехода  м еж д у стр а н и ц а м и  М у ка зы в а е т  на то, что  отоб раж ается  

с тр а н и ц а  2 /2  те кущ е й  вкладки .

• М ен ю  C O M M E N T ,P IP  и M E A S U R E M E N T  ан а л о ги ч н ы  та ко в ы м  в реж им е  

эл е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  В. С м. разд . 7 .9 , « О б щ е е  м еню  се н со р н о й  

панели».

Меню E LS T  MAIN

Д а н н о е  м ен ю  используется  д л я  о сн о в н о й  н а стройки  р е ж им а  E L S T  (рис. 7 .221 ). Д а н н о е  м еню  

а вто м а ти ч ески  о тоб раж ается  при п ереход е  ул ьтразвукового  центра  в реж им  ELST.

Р и сун о к  7.221

О  LOCATION

в  р е ж и м е  E L S T  кн о п ка  RO I LO C A TIO N  с л у ж и т  д л я  зад ания  уча стка , в котором  вели чина  

д е ф о р м а ц и и  преобразуется  в цвет (см . рис. 7 .222 ). И н ф о р м а ц и ю  о сп о со б е  регул ировки  

см. в пункте  « О  LO C A T IO N »  на стр. 276.

Г л . 7
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О SIZE
в  р е ж им е  E L S T  кн о п ка  R O I S IZ E  с л у ж и т  д л я  за д ания  разм ера  области , в которой 

вели чин а  д е ф о р м а ц и и  преобразуется  в цвет. И н ф о р м а ц и ю  о сп о со б е  регул ировки  

см. в пункте  « О  S IZ E »  на стр. 278.

I 7.11 Режим электронного сканирования ELST

Г л . 7

ПРИМЕЧАНИЕ

И сход ное  по л о ж е н и е  и разм ер  об ласти  и ссл ед овани я  автом атич ески  

зад аю тся  ул ьтразвуковы м  центром .

В р е ж им е  E LS T  гл уби на  полож ени я  области  и ссл ед овани я  не  м ож ет 

превы ш ать  100 мм.

Ф ун кц и и  за д ания  полож ени я  и разм ера  д о ступн ы  в р е ж и м е  сто п -ка д р а .

В р е ж и м е  сто п -ка д р а  изображ ен ия  п о л ож ени е  об ласти  и ссл ед овани я  нельзя 

и зм е н ять  на угол б ол ее  180° по о тн о ш е н и ю  к п о л о ж е н и ю  сто п -ка д р а .

О STRAIN ADJUST (Регулировка деформации)

Н аж атием  кн о по к S T R A IN  A D J U S T  отрегул и р уй те  частоту  о б новл ени я  и зоб раж ен ий  

р е ж им а  ELST.

П ри уста н о вке  S T R A IN  A D J U S T  на м е н ьш е е  (б ольш ее) зн а че н и е  о б н о в л е н и е  за н и м а е т 

б о л ьш е  (м е ньш е ) врем ени .

MAIN IMAGE B.ST STRAIN 
MENU ADJUST MAIN GRAPH

B.ST STRAIN I ЩЩ 1
MAIN GRAPH I M  )

уйЗч CH-EUS
/ O n

STRAIN RATIO

О ©% ®
^  DISPLAYQ ,..0 @

STRAIN ADJUST 1

- « (  +

Р и сун о к  7 .223
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П Р И М Е Ч А Н И Е

Ч ув ств и те л ьн о сть  изоб р а ж е н и й  р е ж и м а  E L S T  м ож ет б ы ть  б ол ее  усто й чи во й  

в сл уч а е  пр и м е н е н и я  ф ункц ии  S T R A IN  A D JU S T.

О д н а ко  она  м еняется  в за в и си м о сти  от н аб л ю д аем ого  у ч а с тка  или 

ра сп о л о ж е н и я  д и ста л ь н о го  конца  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  по отн о ш е ни ю  

к органу. П ри н еоб ход и м ости  вы по л н и те  регулировку.

З а д а н н о е  зн а че н и е  сохраняется  н е за ви си м о  д л я  каж д ой  частоты  передачи 

д а н н ы х  д л я  ультразвукового  эн д о ско п а  и ул ьтразвукового  д а тч и ка  и для  

каж д ого  р е ж им а  наб лю д ения . С о хр а н е н н о е  зн а че н и е  авто м а ти ч ески  вступает 

в с и л у  при сл е д ую щ е м  в кл ю ч ении  ул ьтразвукового  центра .

О DISPLAY

с  ка ж д ы м  наж атием  кнопки  D IS P LA Y  пр о и схо д и т пе р е кл ю ч е н и е  ультразвукового  

и зоб раж ен ия . П ри первом  наж атии  откры вается  о то б р а ж е н и е  в д в у х  окнах, 

с  и зо б р а ж е н и е м  р е ж им а  В сл ева  и и зо б р а ж е н и е м  р е ж им а  E L S T  справа . П ри втором  

наж атии  откры вается  о то б р а ж е н и е  в одном  окне , где и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  E LS T  

на кл а д ы ва е тся  на и зо б р а ж е н и е  р е ж им а  В, и наоб орот (см . рис. 7 .225).

Г л . 7

Р и с у н о к  7 .224

Р и с у н о к  7 .225
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ПРИМЕЧАНИЕ

П ри вы б о р е  р е ж им а  E LS T  во врем я  об сл е д о ва ни я  он вклю чается  

с о то б р а ж е н и е м  в д в у х  окнах.

П ри вы боре  другого  р е ж им а  н а стройки  э кран а  возвращ аю тся  в исход ное  

со сто я н и е  и откры вается  о то б р а ж е н и е  в д в ух  окнах.

О STRAIN RATIO

О то б р а ж а е т  ко эф ф и ц и е н т  д е ф о р м а ц и и  при сравнени и  д в у х  участков , за кл ю ч е н н ы х  

об л асть  иссл ед овани я  дл я  изм ерени я  ко эф ф и ц и е н та  д е ф о р м а ц и и .

С м. « ■  И зм е р е н и е  ко эф ф и ц и е н та  д е ф о р м а ц и и »  на стр. 528.

I STRAIN GRAPH

В реж им е  E L S T  о тоб раж аю тся  сведения  о созд аваем ом  да вл е н и и . Д а н н о е  м ен ю  используется  

дл я  н а стройки  гр а ф и ка  д е ф о р м а ц и и  в св е д е н и я х  о созд аваем ом  д авл ении .

Гл . 7

G © © ©

Р и сун о к 7 .226

ОСТОРОЖНО

З н а че н и е  д е ф о р м а ц и и  на  граф ике  д е ф о р м а ц и и  является  опорны м  

зн ачени ем . Н е испол ьзуй те  его при по ста н о вке  д и агноза .

ПРИМЕЧАНИЕ

В сведени я  о  созд аваем ом  д а в л е н и и  м ож н о  вкл ю ч и ть  ш ка л у  д а в л е н и я  или 

гр а ф и к д е ф о р м а ц и и , см . « ■  П олоса  д а в л е н и я »  на  стр. 398. И н ф о р м а ц и ю  

о сп о со б е  вы бора  см . в пункте  « ■  П р о во д ни к д а в л е н и я »  на  стр. 99 

(П р о во д н и к да вл е ни я ).

При вы боре  в качестве  со д е р ж и м о го  свед ени й  о со зд а ва е м о м  д а в л е н и и  

ш ка л ы  д а вл е н и я  гр а ф и к д е ф о р м а ц и и  не отоб раж ается . В этом  сл уч а е  

наж атие  в кл а д ки  S T R A IN  G R A P H  (Г раф ик нап р я ж е н и я ) с е н со р н о й  панели  не 

п ривед ет к о то б р а ж е н и ю  граф ика  д е ф о р м а ц и и .
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Настройка графика деформации

Граф ик д е ф о р м а ц и и  п р е д ста вл я е т и зм енен ия  отн о си те л ьн о й  д е ф о р м а ц и и  тка н и  с т е ч е н и е м  

врем ени . О сь  Y  гр а ф и ка  соответствует с р е д н е м у  ко эф ф и ц и е н ту  д е ф о р м а ц и и  в об ласти  

и ссл е д о ва н и я . П ри о тоб раж ени я  и зоб раж ен ия  E L S T  ц е л е со о б р а зн о  р а сп о л о ж и ть  граф ик 

в р а м ка х  о п о р н ы х  л и ни й .

Пример граф ика деф орм ации  во время отображения 
стоп-кадра

Полоса врем енной ф азы

Д еф орм ация

Гл. 7

Р и с у н о к  7 .228
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Последний кадр Указывается положение текущего кадра. Во время отображения динамического 
изображения график продвигается вправо. По достижении правого края график начинает 
прорисовываться елевого края.

Ось координат Указываются опорные значения создаваемого давления. В качестве опорного уровня 
создаваемого давления можно использовать оптимальное значение, установив его перед 
началом обследования.

Нулевая ось Указывается линия, на которой значение относительной деформации равно 0 (нулю).

Полоса
временной
фазы

На графике деформации указывается временная фаза открытого изображения.

Секторный блок Сектор соответствует интервалу между какой-либо точкой пересечения графика 
деформации с нулевой осью и следующей точкой пересечения с этой осью.

Ширину секторного блока можно выбрать, задавая число секторов в блоке: от 1 до 4 
или OFF.

После нажатия кнопки AUTO CINE REVIEW график внутри настраиваемого секторного 
блока может непрерывно воспроизводиться. В секторном блоке также можно просмотреть 
среднее значение упругости.

Скорость
развертки

Данный элемент соответствует длине оси X (в единицах времени) графика деформации.

Т аб л иц а  7 .40

О DISPLAY

Гл . 7

К н о пка  D IS P LA Y  с л у ж и т  д л я  вы бора  м еж д у ото б р а ж е н и е м  или скр ы ти е м  граф ика  

д е ф о р м а ц и и .

DISPLAY
MAIN
MENU

FRAME
AVERAGi

IMAGE ELST 
ADJUST MAIN

AUTO CINE 
E REVIEW

STRAIN
GRAPH

DISPLAY

a
LOCATIONцшшюшщ

^ S r S Ic e u n e ^ ^ ^ ^ B ^ s e c t o r  I

© © Q 0
1 STRAIN GRAPHGaIn ^ H SWEB’  SPEH) 1

0 © Q ©
Р и сун о к  7 .229

П Р И М Е Ч А Н И Е

При скр ы ти и  граф ика  д е ф о р м а ц и и  кнопки  R E F E R E N C E  L IN E , S E C T O R , 

S T R A IN  G R A P H  G A IN , S W E E P  S P E E D  стан овятся  н ед оступны м и .

392  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

O LY M PU S



I 7.11 Режим электронного  сканирования ELST

О LOCATION

К н о пка  LO C A T IO N  с л у ж и т  д л я  настройки  полож ени я  гр а ф и ка  д е ф о р м а ц и и

(см . рис. 7 .230 ). М ож н о  вы б рать  из д в у х  в а риан тов  (в е р хн е е  или ни ж не е  полож ени е )

(см . рис. 7 .231 ).

MAIN IMAGE ELST STRAIN 
MENU ADJUST MAIN GRAPH

FRAME
AVERAGE

AUTO CINE 
REVIEW LOCATION

Р и сун о к  7 .230

Р и с у н о к  7.231

О REFERENCE LINE

К н опки  R E F E R E N C E  L IN E  с л у ж а т  дл я  настройки  расстояни я  м еж д у  о п о р н ы м и  л и ни ям и , 

ко то р ы е  о то б р а ж а ю тся  на гр а ф и ке  д е ф о р м а ц и и  д л я  и спол ьзован ия  в качестве  этал она  

при со зд ании  д а в л е н и я  (см . рис. 7 .232 ), в д и а п а зо н е  с 1 по 5 уровень .

REFERENCE LINE |

Гл. 7

Р и сун о к  7 .232
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П Р И М Е Ч А Н И Е

П ри наж атии  кнопки  + увели чивается  р а ссто я н и е  м еж д у о п о р н ы м и  л и ни ям и , 

которы е  находятся  на о д и наковом  рассто яни и  от нулевой  оси. При наж атии  

кнопки  -  ум ен ьш ается  р а ссто я н и е  м еж д у опо р н ы м и  л и н и ям и , которы е  

наход ятся  на о д и наковом  р асстояни и  от нулевой  оси.

Расстояние

Р и сун о к  7 .233

Гл. 7
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j 7.11 Режим электронного сканирования ELST

О SECTOR
К н опки  S E C T O R  с л у ж а т  д л я  р е гул ировки  ш и рины  (по  оси вр е м е н и ) гр а ф и ка  д е ф о р м а ц и и  

д л я  со п о ста в л е н и я  при п р о см о тр е  ви д е о р о л и ка  и у с р е д н е н и и  изобр а ж е н и я . Ш и рину 

б л о ка  с е кто р о в  м ож н о  вы брать, за д а в  ч и сл о  с е кто р о в  в его со ставе : от 1 д о  4  или OFF.

Р и с у н о к  7 .234

П Р И М Е Ч А Н И Е

С п л о ш н ы е  л и н и и  на рис. 7 .235  о б о зн а ч а ю т б л о к  секторов , если  за д а нно е  

зн а че н и е  равно  2, а п ун кти р н ы е  л и н и и  о б о зн а ч а ю т б л о к секторов , если 

за д а н н о е  зн ачени е  равно  4.

---------------------------1 "  W. ----- 1-------------------------

/ \ л  А  /\ : г V / V /
—

---------------------- 1 Время Г л . 7

Р и сун о к  7 .235

Е сли вы б р а н о  зн а че н и е  настройки  « O F F » ,to  б л о к с е кто р о в  исчезает 

с гр а ф и ка  д е ф о р м а ц и и  и ф ункц ии  A U T O  C IN E  R E V IE W  и F R A M E  A V E R A G E  

стан овятся  н ед оступны м и .

Н а стр о й ка  се кто р а  стан ови тся  н ед оступной  при ото б р а ж е ни и  д и н а м и ч е ско го  

и зображ ен ия .
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О SWEEP SPEED

К н опки  S W E E P  S P E E D  с л уж а т  д л я  настройки  д л и н ы  вре м е н н о й  оси  граф ика  

д е ф о р м а ц и и . Д и а па зо н  настройки  со ста в л яе т от 1 д о  10 с. В рем е нн о й  д и а па зо н  на 

д и с п л е е  м о н и то р а  со ста в л яе т 1 секунду.

MAIN IMAGE ELST STRAIN 
MENU . ADJUST MAIN GRAPH

FRAMe  a u t o  CINE 
AVERAGE REVIEW DISPLAY LOCATION

REFERENCE LINE

Р и сун о к 7 .236

О STRAIN GRAPH GAIN

К н опки  S T R A IN  G R A P H  G A IN  с л уж а т  д л я  настройки  ш кал ы  оси Y  (см . рис. 7 .237 ). 

Н а стр о й ка  возм ож на  по ш ка л е  в 10 ш агов.

Г л . 7

MAIN IMAGE ELST STRAIN 
MENU ADJUST MAIN GRAPH

FRAME
AVERAGE

AUTO CINE 
REVIEW

STRAIN GRAPH GAIN]

REFERBICE LINE

© © © ©

Р и сун о к  7 .237

ПРИМЕЧАНИЕ

У вел ичение  парам етра  S T R A IN  G R A P H  G A IN  п ривод и т к ув е л и че н и ю  вы соты  

оси Y  те кущ е го  гр а ф и ка  д е ф о р м а ц и и , ка к  п о ка за н о  пун кти р н о й  кривой  ниже. 

У м е н ьш е н и е  парам етра  S T R A IN  G R A P H  G A IN  п ривод и т к у м е н ьш е н и ю  

вы соты  оси  Y. О сь  Y  граф ика  соответствует ср е д н е м у  ко эф ф и ц и е н ту  

д е ф о р м а ц и и  в об ласти  иссл едовани я .
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I 7.11 Режим электронного сканирования ELST

О FRAME AVERAGE

К н о пка  F R A M E  A V E R A G E  с л у ж и т  д л я  о тоб раж ени я  изо б р а ж е н и я  ср ед н ей  э л а сти чн о сти  за 

вре м е н н о й  пром еж уток, за д а н н ы й  с п о м о щ ью  кн о п о к  S E C T O R . П овторное  наж атие  кнопки  

F R A M E  A V E R A G E  в о зв р а щ а е т зн а че н и е  в рем енн ого  п р о м е ж утка  в исход ное  состояни е .

MAIN IMAGE ELST STRAIN Г ШЩ
MENU ADJUST MAIN GRAPH M

FRAME AUTO CINE
W ^ ^ E LOCATION
FRAME AUTO CINE

AVERAGE REVIEW DISPLAY LOCATION
FRAME

AVERAGE

0 © 0 ©
Р и сун о к  7 .239

П Р И М Е Ч А Н И Е

К н о пка  F R A M E  A V E R A G E  н е д о ступ н а  при о то б р а ж е н и и  д и н а м и ч е ско го  

изображ ен ия .

О AUTO CINE REVIEW

К н о п ка  A U T O  C IN E  R E V IE W  с л у ж и т  д л я  о тоб раж ени я  и зо б р а ж е н и й  со х р а н е н н ы х  в пам яти 

в и д е о р о л и ка  за  в р е м е н н о й  пром еж уток, за д а н н ы й  с по м о щ ью  п о в то р н ы х  наж атий  кнопок 

S E C T O R . П овто р н о е  наж атие  кнопки  о ста н а вл и в а е т  раб оту  с п а м я ть ю  в и д еорол ика . Гл . 7

AUTO CINE 
REVIEW

REFERENCE LINE

©
0  ©  0  ©

SWEEP SPEED 1

Р и сун о к  7 .240
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I 7.11 Р е ж и м  э л е к т р о н н о г о  с к а н и р о в а н и я  E L S T

ПРИМЕЧАНИЕ

В о врем я вы пол нени я  ф ун кц и и  A U T O  C IN E  R E V IE W  п о л о са  вре м е н н о й  ф азы  

в б локе  с е кто р о в  п ерем ещ ается , ука зы ва я  вр е м е н н ую  ф азу изображ ен ия .

Д а н н а я  кн о п ка  нед оступна  при о тоб раж ени и  д и н а м и ч е с ко го  изображ ения .

Полоса давления

в  р е ж им е  E L S T  ш ка л а  д а в л е н и я  о тоб раж ается  в св е д е н и я х  о созд ании  да вл е ни я .

С м. « ■  П р о во д н и к д а в л е н и я »  на стр . 99.

П о д д е р ж и ва й те  у р о в е н ь  ш ка л ы  д а вл е н и я  м еж д у 3 и 5, вы пол няя  н а стр о й ку  S T R A IN  A D J U S T  

со гл асно  та б л и ц е  ниже.

Полоса давления Значение
STRAIN ADJUST (Регулировка 

деформации)

Г л . 7
1 - 2

ш

Колебания создают недостаточное 
давление

Необходимо уменьшение значения

3 - 5

4
3 3 3
2 2 2

_ 1 _ 1 1

Колебания создают надлежащее 
давление

Необходимо поддержание уровня

6 - 7

6
1 Ш

Колебания создают чрезмерное 
давление

Необходимо увеличение значения

Т аб л иц а  7.41

ПРИМЕЧАНИЕ

П од роб ную  и н ф о р м а ц и ю  о S T R A IN  A D J U S T  см . в « О  S T R A IN  A D J U S T  

(Р е гул и р о вка  д е ф о р м а ц и и )»  на стр. 388.
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I 7.11 Режим электронного сканирования ELST

MAIN MENU

С м. « ■  M A IN  M E N U »  на стр. 244.

ПРИМЕЧАНИЕ

Н а стр о й ка м  в M A IN  M E N U  присваи ваю тся  зн ачени я , за д а н н ы е  д о  вкл ю ч ения  

р е ж и м а  ELST.

При изм е не н и и  н а стройки  в M A IN  M E N U  р е ж им а  E L S T  и зм е н е н н о е  зн ачени е  

со хр а н яе тся  д а ж е  при пе р е кл ю че н и и  на  другой  реж им .

В р е ж и м е  E L S T  кнопки  FR E Q U E N C Y , A U T O  A D J U S T  и T H E  нед оступны .

IM AGE A DJU ST

См. « ■  IM A G E  A D J U S T »  на стр . 254.

ПРИМЕЧАНИЕ

Н а стр о й ка м  в м еню  IM A G E  A D J U S T  присваи ваю тся  зн ачени я , за д а н н ы е  д о  

в кл ю ч е ни я  р е ж им а  ELST.

При и зм енен ии  настройки  в м ен ю  IM A G E  A D J U S T  р е ж и м а  E L S T  изм е н е н н о е  

зн а че н и е  сохраняется  и возвращ ается  д а ж е  при пере кл ю че н и и  на другой 

реж им .

Другие меню сенсорной панели

Т абл ица  7 .42

ПРИМЕЧАНИЕ

П о д р о б н ю  и н ф о р м а ц и ю  о с п о со б а х  перехода  м еж д у  м еню  реж им а  E L S T  см. 

в п ун кте  « ■  У пр а вл ен и е  с по м о щ ью  се нсо р н о й  панели »  на стр. 385.

Гл. 7

В р е ж и м е  эл е ктр о н н о го  с ка н и р о в а н и я  E L S T  та кж е  д о с ту п н ы  сл е д ую щ и е  м еню .

Регулировка ->См. «■ STC MENU» на стр. 257.
чувствительности
по времени

MEASUREMENT -*См, разд. 8.1, «Краткий обзор функций измерения».

PIP -*См. «■ Р1Р» на стр. 348.

COMMENT -►См. «■ COMMENT» на стр. 345.
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7.12 Управление данными

I Краткие сведения об управлении данными

Н а ультразвуковом  центре  во зм о ж н о  вы по л н ять  ко п и р о в а н и е  или п е р е м е щ е н и е  дан ны х , 

за п и са н н ы х  во вн утр е н н е й  пам яти, на внеш н ее  устр о й ств о  хранен ия , наприм ер , на съ е м н о е  

за п о м и н а ю щ е е  устр о й ство , а та кж е  откр ы ти е  д ан ны х . В табл. 7 .43  п о ка за н о  краткое  с о д е р ж а н и е  

ф ункц ий  уп р а в л е н и я  д ан ны м и .

Г л . 7

С о д е р ж а н и е  ф у н к ц и и С с ы л к и

Сохранение данных изображения 
и управление встроенной базой данных

-►См. «■ SAVE/REC» на стр. 401

Копирование, перемещение и удаление 
отдельных файлов с данными

-►См. «■ Функции меню базы данных» на 
стр, 417

Перемещение данных, сгруппированных 
по дате обследования и т. д.

-►См. «■ Move data (Перемещение 
данных)» на стр. 430

Открытие сохраненных данных для 
воспроизведения

-►См. «■ Open (Открыть)» на стр. 421

Анализ кривой TIC -►См. разд. 8.7, «Т1С analysis (Анализ 
кривой TIC)»

Password setup (Установка пароля) Функция [password setup] (Установка 
пароля) отображается, только если для 
параметра Data management 
в настройках безопасности системы 
задано значение «enabled». В исходном 
состоянии значение данного параметра 
«disabled». Подробную информацию 
О настройке безопасности см. 
в разд. 4.12, «Security setup (Настройка 
безопасности)».

Т аб л иц а  7 .43
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I 7.12 Управление данными

SAVE/REC

К л а в и ш а  или нож ной  пе р е кл ю ча те л ь  S A V E /R E C  м о гут  с л у ж и ть  дл я  с о хр а н е н и я  за п и са н н ы х  

с та ти ч н ы х  и зо б р а ж е н и й  или в и д е о и зо б р а ж е н и й  в соответствии  с м ен ю  на стр о е к  систем ы . 

П о д р о б н е е  см. раздел  разд . 4 .8 , «F u n c tio n  2  (Ф ункция  2)».

О Сохранение статичного изображения

Н а ж м и те  кл а в и ш у  или нож ной пе р е кл ю ча те л ь  S A V E /R E C  ул ьтразвукового  эндоскопа , 

чтобы  со хр а н и ть  д а н н ы е  ультразвукового  и зображ ен ия , о то б р а ж а е м о го  в окне  

иссл ед овани я , во  вн утр е н н е й  пам яти  ул ьтразвукового  центра .

ОСТОРОЖНО

В о врем я  записи  д а н н ы х  и зоб раж ен ия  о тоб раж ается  ин д и ка то р  вы пол нени я  

(см . рис. 7 .243 ). Н е вы кл ю ча й те  ул ьтразвуковой  центр , п ока  отоб раж ается  

ин д и ка то р  вы по л не ни я . В противн ом  с л уч а е  д а н н ы е  изоб р а ж е н и й  м огут бы ть 

утеряны .

Г л . 7

ПРИМЕЧАНИЕ

При использовании  ультразвукового  энд оскопа  с м еханическим  скани рованием  

сохранен ием  статичны х изображ ений м ож но  управлять  с пом ощ ью  

переклю чателя  эндоскопа . См. « ■  S cope  sw itches  (В ы клю чатели  эндоскопа)»  

на стр. 108.

Т а кж е  р еком енд уется  распечаты вать  д а н н ы е  и зо б р а ж е н и й  о д н о вр е м е н н о  с их 

со хр а н е н и е м .
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ПРИМЕЧАНИЕ

При п о д кл ю ч ении  м одели C V -180  д а н н ы е  изоб р а ж е н и й  возм ож но  сохрани ть , 

то л ько  если  они с о д е р ж а т д а н н ы е  пациента . П ри по пы тке  со хр а н е н и я  без 

ввода  д а н н ы х  п а ц иента  отоб рази тся  со о б щ е н и е , п о ка за н н о е  на рис. 7 .244 . 

В ведите  д а н н ы е  п а ц иента  и повторите  п о пы тку  со хранен ия .

M i l  В в е д и т е  д а н н ы е  п а ц и е н т а .  
( U S 9 1 0 1 )

ОК

Г л . 7

Р и сун о к 7 .244

Е сли  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  C V  не подклю чен  и сведения  о  пациенте  

отсутствую т, д а н н ы е  изображ ен ия  м ож но  с о хр а н и ть  д л я  и спол ьзован ия  с ID 

в ы м ы ш л е н н о го  пациента .

ID в ы м ы ш л е н н о го  пациента  составл яется  из зн а ка  «$» + 14 циф р о вы х 

сим вол ов . Ф а й л ы  изображ ен ий , п р и сво е н н ы е  ID  в ы м ы ш л е н н о го  пациента , 

сохраняю тся  в папке , назва н и е  которой начинается  с «$$».

И мя ф а й л а  присваи вается  а втом атически  на осн о ва н и и  в р ем ени  перевода  

ультразвукового  изображ ен ия  в реж им  с то п -ка д р а  или в р ем ени  записи  

во сп р о и зв е д е н н ы х  д ан ны х . П о д роб нее  см . раздел « О  И мя ф а й л а  и ка та л ог 

д а н н ы х  и зо б раж ен ия»  на стр . 407 .

О Запись видео

Н а ж м и те  кл а ви ш у или нож ной перекл ю чател ь  (д и ста н ци о н н ы й  перекл ю чател ь ) S AVE д л я  

за п и си  видео, о то б р а ж а е м о го  в о кне  иссл едовани я , во в н утр е н н ю ю  пам ять  

ультразвукового  центра .

Р и сун о к  7 .245
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Ф ун кц и я  за п и си  в ид ео  вкл ю ч а е т д в а  ф ор м а та  сохранен ия .

Тип сохранения О писание

GENERAL
(для данных
видеоизображения)

Обычные видео, включающие динамические изображения и стоп-кадры 
с комментариями и результатами измерений. При изменении настроек режима или 
изображения запись видео продолжается.

TIC
(для данных 
видеоизображения 
для анализа TIC)

Данные видео для анализа кривой TIC только динамических изображений. При 
изменении настроек режима или изображения запись видео автоматически 
останавливается.

Т абл ица  7 .44

М а кси м а л ьн а я  п р о д о л ж и те л ьн о сть  за пи сы в а е м о го  в ид ео  со ста в л яе т  3 м и нуты . В о врем я 

записи  в ид ео  и стекш ее  врем я  записи  о тоб раж ается  в ни ж ней  части  д и спл е я  м онитора . 

С м . « ■  Д и с п л е й  м он итора»  на стр. 266.

О то б р а ж е н и е  и стекш его  врем ени  записи  изм еняется  в со о тве тстви и  с ф орм атом  

со хр а н е н и я .

Тип сохранения
Д исплей монитора 

(тип сохранения: истекшее 
врем я/м аксим альное время записи)

GENERAL (для данных REC 1:23/3:00
видеоизображения)

TIC (для данных TIC 1:23/3:00
видеоизображения для
анализа TIC)

Т аб л иц а  7 .45

Во время записи видео наж м ите клавиш у S AVE/R EC  или ножной переклю чатель для ее остановки.

Г л . 7

ОСТОРОЖНО

Н е вы кл ю ч а й те  ультразвуковой  це нтр  во врем я  за пи си  видео. В противн ом  

сл уч а е  д а н н ы е  в и д е о и зо б р а ж е н и й  м о гут  б ы ть  утеряны .
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ОСТОРОЖНО

П ри о ста н о вке  за пи си  вид ео  в ниж ней  части  д и спл е я  м о н итора  отоб раж ается  

ин д и ка то р  вы пол нени я  (см . рис. 7 .246 ). Н е в ы кл ю ча й те  ультразвуковой  центр, 

п ока  о тоб раж ается  ин д икатор  вы пол нени я . В противн ом  сл уч а е  д а н н ы е  

и зо б р а ж е н и й  м о гут  б ы ть  утеряны .

П ри о ста н о вке  записи  в ид ео  вручную , а та кж е  через три  м инуты  записи  

ультразвуковое  изоб р а ж е н и е  в р е м е н н о  п ереход ит в реж им  сто п -ка д р а  д л я  

со хр а н е н и я  д а н н ы х  во вн утр е н н е й  пам яти  (о ко л о  1 секунд ы ). Е сли 

д и н а м и ч е с ко е  и зо б р а ж е н и е  о ста л о сь  о ста н о вл е н н ы м , поставьте  процедуру 

на паузу и во зо б н о ви те  в о сп роизвед ение  после  возврата  д и н а м и ч е ско го  

и зображ ен ия .

Гл. 7 ПРИМЕЧАНИЕ

Е сли кл а в и ш е  S A V E /R E C  п р исвоена  ф ункция  со хр а не н и я  статичного  

изобр а ж е н и я , ф ун кц и ю  записи  вид ео  след ует пр и сво и ть  настр а и ва е м о й  

кл а ви ш е  или н ож н ом у  переклю чателю .

З а пи сью  вид ео  м ож н о  с л е гко стью  упр а в л я ть  в р е ж им е  C H -E U S . См.

« О  R E C » на стр . 368.

П ри и спол ьзован ии  ультразвукового  эн д о ско п а  с м ехан ически м  

с ка н и р о в а н и е м  за п и сью  вид ео  м ож но  упр а в л я ть  с по м о щ ью  переклю чателя  

энд оскопа . С м . « ■  S cope  sw itches  (В ы клю чатели  эн д о ско п а )»  на стр. 108.

П о м и м о  записи  д а н н ы х  ви д е о и зо б р а ж е н и я  во вн утр е н н ю ю  пам ять , та кж е  

р еком енд уется  в то т  ж е  м о м е н т за п и сы ва ть  д а н н ы е  в и д е о и зо б р а ж е н и я  и на 

др уго е  устрой ство , чтобы  сн и зи ть  р и ск  потери  д ан ны х .
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ПРИМЕЧАНИЕ

П ри по д кл ю ч е н и и  м од ели  C V -180  д а н н ы е  в ид ео  во зм о ж н о  записать , то л ько  

если  они  с о д е р ж а т д а н н ы е  пациента . П ри п о пы тке  записи  без ввода  д а н н ы х  

п а ц и е н та  отоб рази тся  со о б щ е н и е , п о ка за н н о е  на рис. 7 .247 . В ведите  д а н н ы е  

п а ц и е н та  и п овторите  попы тку.

□а В в е д и т е  д а н н ы е  п а ц и е н т а .  
( U S 9 1 0 1 )

ОК

Р и сун о к  7 .247

Е сли ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  C V  не подклю чен  и сведени я  о п а ц иенте  

отсутствую т, д а н н ы е  изображ ен ия  м ож н о  с о хр а н и ть  д л я  и спол ьзован ия  с 1D 

в ы м ы ш л е н н о го  пациента .

ID вы м ы ш л е н н о го  п а ц иента  со ста вл яе тся  из зн а ка  «$» + 14 ц и ф р о вы х 

си м во л о в . Ф а й л ы  изображ ен ий , п р и сво е н н ы е  ID вы м ы ш л е н н о го  пациента , 

со хр а н я ю тся  в папке , н а зван ие  которой начинается  с «$$».

И мя ф а й л а  присваи вается  автом атич ески , на о сн о в а н и и  врем ени . П од роб нее  

см. раздел « О  И мя ф а й л а  и ка та л ог д а н н ы х  и зо б р а ж е н и я »  на стр . 407 .

П ри с о х р а н е н и и  д а н н ы х  ви д е о и зо б р а ж е н и я  д л я  а н а л и за  T IC  и зо б р а ж е н и е  

P inP  за п и са ть  невозм ож но , по ско л ь ку  оно  авто м а ти ч ески  закры вается  

в м о м е н т  за п и си  в ид ео  T IC . Д л я  за пи си  изо б р а ж е н и я  P inP  с о в м е стн о  

с ул ьтразвуковы м  и зо б р а ж е н и е м  и сп о л ьзуй те  ф ун кц и ю  со хр а н е н и я  д а н н ы х  

в и д е о и зо б р а ж е н и я .
Гл. 7
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О Свободный объем внутренней памяти

С воб од н ы й  объ ем  вн утр е н н е й  пам яти  отоб раж ается  на д и с п л е е  м онитора .

I 7.12 Управление данными

Г л . 7

Р и сун о к 7 .248

Д и с п л е й С т а т у с

MEDIA U L ____ Весь объем памяти свободен.
3-минутные данные видео можно сохранить 
около 25 раз.
Можно сохранить около 13000 статичных 
изображений.

"

Свободный объем памяти достаточен для 
записи менее 3 видеоизображений. 
Рекомендуется переместить или удалить 
существующие данные.

MEDIA Не осталось свободной памяти.

Т абл ица  7 .46

П Р И М Е Ч А Н И Е

Н а р и су н ка х  вы ш е  пред ставл ен ы  п р и б л и зи те л ьн ы е  зн ачени я , которы е  м огут 

отл ичаться  от д е й стви те л ьн ы х .

В озм о ж н о е  ко л и че ство  с о хр а н я е м ы х  изобр а ж е н и й  м еняется  в за ви си м о сти  от 

ф ор м а та  записи  изображ ен ия .

О то б р а ж а е м ы й  ур о ве н ь  за п о л н е н н о сти  пам яти  —  это о п о р н о е  значение , 

р а ссчи та н н о е  на  о снове  те кущ е го  ф о р м а та  со хр а не н и я  и зоб раж ен ия  (см.

« ■  S till im age  fo rm a t (fo r save ) (Ф о р м а т статическо го  и зоб раж ен ия  [для 

с о хр а н е н и я ])»  на стр. 118). Р еком ендуется  п е р е м е сти ть  д а н н ы е  из 

вн утр е н н е й  пам яти  на с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  д о  того, как 

за ко нч и тся  своб од ны й  объ ем  пам яти.

М а кси м а л ь н о е  ч и сл о  э л е м е н то в  д ан ны х , которы е  м ож но  с о хр а н и ть  д л я  

об сл ед овани я , со ста в л яе т 999.
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О Имя файла и каталог данных изображения
И м я ф а й л а  и катал ога  зад аю тся  автом атич ески  на о сн о ве  р е ж им а  об сл ед овани я , 

ф о р м а та  и даты  об сл ед овани я .

(а) Имя файла
в  табл . 7 .47  показано , ка к  им ена  ф а й л о в  автом атич ески  зад аю тся  на о снове  усл о ви й  

об сл е д о ва н и я .

Имя файла
Имя файла 

и меню базы 
данных

Описание

20_Юпациента_ггггммдд_ччммсс.|рд 2D_44MMCc.jpg Данные формата Jpeg сохраняются при 
20-сканировании.

20_Юпациента_ггггммдд_ччммсс.Ьтр 2D_44MMCC.bmp Данные формата Bitmap сохраняются при 
20-сканировании.

30\/_Юпацие нта_ггггм мдд_чч м м сс. 3d v 3DV_44MMCC.3dv Данные специального формата сохраняются 
при DPR-сканировании.

Т1С_Юпациента_ггггммдц_ччммсс.ау| TIC_44MMCc.avi Данные видео сохраняются в формате AVI.

MOV_IDnaMMeHTa_rrrrMMA£L.44MMCc.avi MOV_44MMCc.avi Данные видео для анализа кривой TIC 
сохраняются в формате AVI.

Т абл ица  7 .47

ПРИМЕЧАНИЕ

• ччм м сс: часы  со хр а н е н и я  в 2 4 -ч а со во м  ф о р м а те  или часы , м инуты  и се кун д ы

со хр а н е н и я  во врем я в оспроизвед ения  о ткр ы ты х  д а н н ы х  в 2 4 -ч а со во м  -j
ф орм ате .

• ггггм м дд: д ата  с о хр а н е н и я  или д а та  со хр а н е н и я  во врем я в оспроизвед ения  

о ткр ы ты х  д ан ны х .

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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(b) Каталог

Гл. 7

Ф а й л ы  изо б р а ж е н и я  катал ога  сохраняю тся  и автом атич ески  им еную тся  на о снове  ID 

п а ц и е н та  и даты  об сл е д о ва н и я . Н а рис. 7 .2 4 9  по ка за на  ко нф и гур а ц и я  ф айл ов .

Database

Directory name
-  Patient ID —

Directory name
_  Data of —  

examination

Data of _ 
examination

Patient ID Data of _  
examination

Data of
examination

File name
Image file

Image file

Image file

Image file

Р и сун о к  7 .249

С п е ц и а л ь н ы е  сим вол ы  в ID пациента  переводятся  в #  + ном ер  из та б л и ц ы  ниже.

пробел #20
" #22
# #23
* #2А

#2Е
/ #2F

#ЗА
< #ЗС
> #ЗЕ
? #3F
\ #5С

1 #7С

Т абл ица  7 .48

В сл уч а е  и спол ьзован ия  ID вы м ы ш л е н н о го  пациента  имя катал ога  п р и н и м а е т  вид : $$+ 

14 ц и ф р о в ы х  сим волов .

ПРИМЕЧАНИЕ

К а та л о г базы  д а н н ы х  автом атич ески  созд ается  ул ьтразвуковы м  ц ентром  на 

д и с ке  D: в н утрен ней  пам яти.
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Сохранение видео для анализа TIC

Сохраните видео, которое может использовать для анализа кривой TIC.

1  Присвойте функцию сохранения видео для анализа TIC клавише SAVE/REC 
клавиатуры и (или) ножному переключателю. Функцию можно присвоить, как 
указано в параметрах Faction 2 (Функция 2) меню настройки системы.
В табл. 7.49 показаны настройки для присвоения.

конфигурация системы

I I отобра ж е н и У ^

! [ В и д е о с и гн а л j

I [ Функиия 1 ]

функция 2 I

Безопасность

 ̂ [  Сбросить меню I

1Цав~йатура

Выключатели эндоскопа 

^ а с т р о й к и  выпуска 2—  

Передача данных

1 Включено О т к л ю ч е н о 1

Сохранить стати ч . изобр.
1 Включено __ tL: Отключено

Сохранить видео

включено 1 Отключено 1

настройка клавиим SAVE/REC
Сохранить Т1С-видео

Р и сун о к  7 .250

Задаваемый параметр Значение параметра
Release (Передача данных) Disable (Отключено)

Save still image (Сохранить 
статич. изобр.)

Disable (Отключено)

Save movie data (Сохранить 
видео)

Enable (Включено)

SAVE/REC key setting Save TIC movie data
(Настройка клавиши 
SAVE/REC)

(Сохранить TIC-видео)

Гл. 7

Т аб л иц а  7 .49  Н а значен ие  ф ункц ий  со хр а н е н и я  в ид ео  д л я  а н а л и за  T IC

ПРИМЕЧАНИЕ

М ен ю  [F u n c tio n  2] (Ф ун кц и я ) с о д е р ж и т  в кл а д ки  [K e yb o a rd ] (К лавиатура), 

[S co p e  1] (Э нд о ско п  1), [S co p e  2] (Э нд о ско п  2 ) и [F o o t sw itch ] (П едаль). 

З а д а в а е м ы е  д л я  д л я  них п арам етры  и их  зн а че н и е  од и наковы . П рисвой те  

ф ун кц и ю  нуж н ой  кл а ви ш е  и (и ли ) переклю чателю .

З а пи сью  в ид ео  м ож н о  с л е гко с ть ю  у п р а в л я ть  в р е ж и м е  C H -E U S . См.

« О  R E C » на стр . 368.

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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ПРИМЕЧАНИЕ

2
3

• Во врем я за пи си  вид ео  дл я  а н а л и за  T IC  не во зм о ж но  настр о и ть  д и апазон , 

уси л е н и е  и т. д . ул ьтразвукового  и зображ ен ия . Н астр о й те  ультразвуковое  

и зо б р а ж е н и е  перед  за п и сью  вид ео  дл я  а н а л и за  T IC .

• Ф ун кц и ю  с о хр а н е н и я  в ид ео  дл я  а н а л и за  T IC  м ож н о  присвои ть  кл а ви ш е  

C U S T O M . П о д р о б не е  см. раздел « ■  C U S T O M  key»  на стр. 105.

Выберите режим СН-В или нажмите THE-R/THE-P в режиме В.

Нажмите клавишу SAVE/REC или ножной переключатель, чтобы начать 
сохранение видео для анализа TIC. Ее повторное нажатие позволяет 
остановить сохранение.

Во время записи видео для анализа TIC время сохранения отображается на 
дисплее монитора. Время сохранения видеоизображения отображается ниже.

Г л . 7

Р и сун о к  7.251

ПРИМЕЧАНИЕ

М ож ет б ы ть  с о хр а н е н о  тр е хм и н утн о е  вид ео  д л я  а н а л и за  T IC . П о д о сти ж е н и и  

та й м е р о м  зн ачени я  истекш его  врем ени  3 :00  за п и сь  вид ео  автом атич ески  

о стан авл ивается .

Н аж атие  л ю б о й  клави ш и во врем я сохранен ия  вид ео  д л я  а н а л и за  T IC , за 

и скл ю че ни е м  за п уска /о ста н о в ки  тай м ера , привед ет к а вто м а ти ч еско й  

о ста н о вке  процесса  со хр а н е н и я  в ид ео  д л я  а н а л и за  T IC .

З апи сь  вид ео  T IC  м ож ет б ы ть  д о с ту п н а  в р е ж им е  В при откл ю чени и  ф ункц ии  

TH E . В таком  сл уч а е  эти д а н н ы е  в ид ео  не см о гут  б ы ть  испол ьзован ы  д л я  

а н а л и за  T IC . О ни стан овятся  об ы ч ны м и  ви д е о и зо б р а ж е н и я м и .
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Управление данными изображения

Д а н н ы е  изобр а ж е н и я , с о х р а н е н н ы е  во вн утр е н н е й  пам яти  или на внеш н ем  устр о й стве  

хр а н е н и я , по д кл ю ч е н н о м  к ул ьтр а звуко во м у  центру, м ож но  откры ть , с копировать , п е р е м е сти ть  

или уд ал ить . См. п о р яд о к д е й ств и й  ниже.

При копировании или перемещении данных на съемное 
запоминающее устройство подключите съемное запоминающее 
устройство к ультразвуковому центру.

-»См. «■ Установка съемного запоминающего устройства» на стр. 412

При копировании или перемещении данных во внешнее устройство 
хранения, отличное от съемного запоминающего устройства, 
подключите внешнее устройство хранения.
-*См. разд. 3.11, «Подключение внешнего устройства хранения данных»

Копирование, перемещение или удаление данных.
• П ри р аб оте  с отд ельны м  и ссл е д о ва н и е м  о ткрой те  м еню  [m ove  da ta  m enu ] 

и вы б е р и те  п е р е м е щ а е м ы й  элемент.

-+См. « ■  В ы б ор  ф ун кц и и  управл ени я  д а н н ы м и »  на стр. 415

• О ткр о й те  м ен ю  [D a ta b a se  m enu ] (М еню  базы  д а н н ы х ) и вы б е р и те  ф ун кц и ю  

[С о р у ] (К опи ровать ), [M ove ] (П е р е м е сти ть ) или [D e le te ] (У далить).

-►С м. « ■  В ы б ор  ф ункц ии  уп р а вл е н и я  д а н н ы м и »  на стр. 415

При отображении меню [Open] (Открыть), [Сору] (Копировать), 
[Move] (Переместить) или [Delete] (Удалить) задайте отображение 
списка ID пациентов.

-►См. «О Setting display (Настройка отображения)» на стр. 418

Г л . 7

В меню [Open] (Открыть), [Сору] (Копировать), [Move] (Переместить) 
или [Delete] (Удалить) выберите данные изображения и включите 
выбранную функцию.

-►См. табл. 7.52 на странице 416

После завершения работы функции, включающей действия со съемным 
запоминающим устройством, например перемещение или удаление 
данных, обязательно извлеките съемное запоминающее устройство.

-►См. «■ Извлечение съемного запоминающего устройства» на
стр. 413

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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Установка съемного запоминающего устройства

1  В с т а в ь т е  с ъ е м н о е  з а п о м и н а ю щ е е  у с т р о й с т в о  в р а з ъ е м  M E M O R Y  д о  у п о р а .

Р и сун о к  7 .252

2 П р и  р а с п о з н а в а н и и  у л ь т р а з в у к о в ы м  ц е н т р о м  с ъ е м н о го  з а п о м и н а ю щ е г о  

у с т р о й с т в а  в к л ю ч и т с я  и н д и к а т о р  д о с т у п а  (с м . р и с . 7 .2 5 2 ) .  И н д и к а т о р  д о с т у п а  

и с в е т о д и о д  с ъ е м н о го  з а п о м и н а ю щ е г о  у с т р о й с т в а  о б о з н а ч а ю т  с л е д у ю щ е е  

с о с т о я н и е .

И н д и ка т о р
С о с т о я н и е

и н д и к а т о р а
С о с т о я н и е  и н с т р у м е н т а

Индикатор доступа Светит (зеленым светом) Ультразвуковой центр обнаружил съемное 
запоминающее устройство и готов к сохранению 
данных.

Мигает (оранжевым 
светом)

Ультразвуковой центр обращается к съемному 
запоминающему устройству.

OFF (Выкл.) Съемное запоминающее устройство не вставлено 
в разъем или ультразвуковой центр не распознал 
вставленное съемное запоминающее устройство.

Светодиод съемного
запоминающего
устройства

Мигает (синим светом) Ультразвуковой центр обращается к съемному 
запоминающему устройству.

OFF (Выкл.) Ультразвуковой центр не обращается к съемному 
запоминающему устройству.

Гл. 7

Т аб л иц а  7 .50

ОСТОРОЖНО
Д л я  пред отвращ ени я  н е и спр а вн о сти  не вста вл яй те  в разъ ем  M E M O R Y  

п о сто р о н н и е  предм еты .
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ОСТОРОЖНО
П ри по д кл ю ч е н и и  съ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  ус тр о й с тв о  с л е гка  в ы ступ а е т за  

пределы  ул ьтразвукового  центра . Во и зб еж ан ие  по вр е ж д е ни я  съ ем ного  

за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  и (или ) д а н н ы х  со б л ю д а й те  остор о ж н о сть , чтобы  

не над ави ть  на с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ство . И зв л е ка й те  с ъ е м н о е  

за п о м и н а ю щ е е  устр о й ство , когда  оно  не  используется.

ПРИМЕЧАНИЕ
Е сли ультразвуковой  центр  не р а сп о зн а е т  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  

устрой ство , извл еките  и по д кл ю ч и те  его сн о ва  или вы кл ю ч и те  и в клю ч ите  

ул ьтразвуковой  центр.

Ч тобы  подготовиться  к возм ож ной  уте р е  съ ем ного  за п о м и н а ю щ е го  

устр о й ства , р еком енд уется  п е риод и чески  п е р е м е щ а ть  д а н н ы е  и зоб раж ен ий  

со  с ъ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  в П К  и т. д.

С ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  нельзя о тф о р м а ти р о ва ть  с по м о щ ью  

ул ьтразвукового  центра . Его н еоб ход и м о  ф о р м а ти р о в а ть  с пом ощ ью  

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра .

Извлечение съемного запоминающего устройства

ОСТОРОЖНО
Н е и зв л е ка й те  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ство , если  и н д икатор  д о с ту п а  

к за п о м и н а ю щ е м у  устр о й ств у  м е р ц а е т о р а н ж е в ы м  цветом  и (и ли ) светоди од  

с ъ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  мигает. В противн ом  сл уч ае  м ож ет 

прои зо й ти  п о вр е ж д е н и е  съ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  или д ан ны х .

Н е и зв л е ка й те  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  при вкл ю ч е н н о м  питании  

ул ьтразвукового  центра . В противн ом  сл уч а е  возм ож ен  н е п р а в и л ьн ы й  за п уск  

ул ьтразвукового  центра.

Г л . 7
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7 Нажмите переключатель доступа STOP на передней панели.

2 Убедитесь, что индикатор достула к съемному запоминающему устройству
и светодиод съемного запоминающего устройства не мигают, (см. рис. 7.253)

3  Сразу же удалите съемное запоминающее устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ
Н аж атием  п ереклю чателя  д о ступ а  S TO P  м ож но  о тм е н и ть  ко п и р о в а н и е  или 

п е р е м е щ е н и е  в м о м е н т м игания  и н д икатора  д о с ту п а  или светодиодного  

и н д и ка то р а  съ е м н о го  за п о м и н а ю щ е го  устрой ства . В этом  сл уч а е  ко пи р уе м ы е  

или пе р е м е щ а е м ы е  д а н н ы е  остаю тся  во в н утрен ней  пам яти.

Г л . 7
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I  Выбор функции управления данными

О ткр о й те  м ен ю  [D a ta b a se  m enu ] (М е н ю  базы  д а н н ы х) и в ы б е р и те  ф ун кц и ю  д л я  вы пол нени я : 

[O pen ] (О ткры ть ), [С ору ] (Копи ровать ), [M ove ] (П е р е м е сти ть ), [D e le te ] (У далить ) или [T IC  ana lys is ] 

(А н а л и з  T IC ).

О  Меню Database

1 Нажмите клавишу DATABASE (см. рис. 7.254). На экране монитора появится 
меню [Database menu] (Меню базы данных) (см. рис. 7.255).

2 С помощью клавиатуры выберите из [Database menu] (Меню базы данных) 
функцию для выполнения.

К л а в и ш а О п и с а н и е

DATABASE Служит для открытия [Database menu] (Меню базы данных) 
на экране монитора. Нажатие данной клавиши во время 
отображения [Database menu] (Меню базы данных) приводит 
к возврату ультразвукового изображения.

TAB
клавиши-стрелки 

(А Т)

С каждым нажатием выделение переключается в следующем 
порядке: [Open] (Открыть) [Сору] (Копировать) -> [Move] 
(Переместить) -> [Delete] (Удалить) [TIC analysis] (Анализ 
TIC) -> [Exit] (Выход).

ENTER Служит для выполнения выбранного действия.

ESC Служит для выхода из [Database menu] (Меню базы данных) 
и возврата ультразвукового изображения.

Трекбол Поворот трекбола служит для перемещения указателя, 
отображаемого в [Database menu] (Меню базы данных).

Set Служит для закрепления элемента, выбранного трекболом.

Т аб л иц а  7.51

Г л . 7

DATABASE

Клавиша Enter 
(Ввод)

Клавиша Tab 
(Табуляция)

Р и сун о к  7 .254
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Меню базы данных

открыть

Измерение ВРК

Установка пароля

Р и сун о к 7 .255

3  Отобразится меню, соответствующее выбранной функции.

Ф у н к ц и я О п и с а н и е

Open (Открыть) Служит для открытия и воспроизведения данных изображений, сохраненных во 
внутренней памяти ультразвукового центра, в съемном запоминающем устройстве 
или во внешнем устройстве хранения, которое подключено к ультразвуковому 
центру.

Сору (Копировать) Служит для копирования данных изображений, сохраненных во внутренней 
памяти ультразвукового центра, в съемное запоминающее устройство или 
внешнее устройство хранения, которое подключено к ультразвуковому центру.

Move (Переместить) Служит для перемещения данных изображений, сохраненных во внутренней 
памяти ультразвукового центра, в съемное запоминающее устройство или 
внешнее устройство хранения, которое подключено к ультразвуковому центру.

Delete (Удалить) Служит для удаления данных изображений, сохраненных во внутренней памяти 
ультразвукового центра, в съемном запоминающем устройстве или во внешнем 
устройстве хранения, которое подключено к ультразвуковому центру.

(Анализ кривой TIC) Служит для применения анализа TIC к данным видеоизображений, сохраненным 
во внутренней памяти ультразвукового центра, в съемном запоминающем 
устройстве или внешнем устройстве хранения, которое подключено 
к ультразвуковому центру.
Подробнее см. раздел разд. 8.7, «Т1С analysis (Анализ кривой TIC)».

Password setup 
(Установка пароля)

Служит для регистрации и настройки паролей пользователей.

Функция [password setup] (Установка пароля) отображается, только если для 
параметра Data management в настройках безопасности системы задано значение 
«enabled». В исходном состоянии значение данного параметра «disabled». Подробную 
информацию О настройке безопасности см. в разд. 4.12, «Security setup (Настройка 
безопасности)».

Exit (Выход) Служит для закрытия меню базы данных.

Т абл ица  7 .52

Г л . 7
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Функции меню базы данных

О Выбор данных изображения
М ен ю  [D a ta b a se  m enu ] (М еню  базы  д а н н ы х) м ож ет испол ьзоваться  д л я  вы б о р а  ф ункции , 

пр и м е н яе м о й  к ка ж д о м у  с о х р а н е н н о м у  ф а й л у  ([О рел ], (О ткры ть ), [С ору ] (К опировать), 

[M ove ] (П е р е м е сти ть ), [D e le te ] (У далить) или [T IC  an a lys is ] (А н а л и з  T IC )).

1 С помощью клавиатуры выберите из [Database menu] (Меню базы данных) 
функцию для выполнения.

2 Выберите нужную папку в поле [Patient data list] (Список данных пациента).

3  Выберите имя файла в поле [Data list] (Список данных). Выбранный файл 
отобразится в рамке.

[Список данных 
пациента]

1 O L Y M P U S

удалить
^  штт шшш т ш т  т т ....я

[Список
данных]

Кнопка [Обзор 
настр.]

Гл. 7

Р и с у н о к  7 .2 5 6

П Р И М Е Ч А Н И Е

Н а рис. 7 .2 5 6  по ка за но  м еню  [D e le te ] (У далить), о то б р а ж а е м о е  после  вы бора  

ф ункц ии  [D e le te ] (У далить). К о н ф и гур а ц и я  полей  [P a tie n t da ta  lis t] (С пи со к 

д а н н ы х  пациента ), [D a ta  lis t] (С п и с о к  д а н н ы х) и ф ун кц и о н а л ь н ы е  кнопки 

а н а л о ги ч н ы  та ко вы м  в каж д ом  м еню  дл я  уп р а в л е н и я  базой д ан ны х .
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О Setting display (Настройка отображения)
Ф а й л ы  и зоб раж ен ий , о то б р а ж а е м ы е  в поле  [D a ta  lis t] (С п и со к  д а н н ы х ) м еняю тся  

в за ви си м о сти  от способ а  о тоб раж ени я  в [P a tie n t d a ta  lis t] (С п и со к  д а н н ы х  пациента ).

■/ С помощью клавиатуры выберите из [Database menu] (Меню базы данных) 
функцию для выполнения, (см. табл. 7.52)

2 Нажмите кнопку [Setting Display] (Обзор настр.) в левом нижнем углу меню, 
чтобы открыть меню [Setting Display] (Обзор настр.), которое можно 
использовать для изменения способа отображения списка каталогов в поле 
[Patient data list] (Список данных пациента) в левой части исходного меню (см. 
рис. 7.258).

Г л . 7

[Список данных 
пациента] [Список

данных]

Кнопка[Обзор 
настр.]

Р и сун о к  7 .257
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3  По завершении настройки нажмите кнопку [ОК] в меню.

М еню  [О бзор настр.]

Отображение настроек
отображение списка пациентов
Сортировать по номеру В

[-Отображение списка изображений- 
Формат данных

Д ля EU-ME2 PREMIER PLUS, EU-ME2 PREMIER

Отображение настроек
Отображение списка пациентов
Сортировать по номеру Е)

Д ля EU-ME2

Р и сун о к  7 .258

(а) [Patient list display] (Отображение списка пациентов)

Опция Описание
Sort by ID 
(Сортировать по 
номеру)

В [Patient data list] (Список данных пациента) папки 
сортируются по ID пациентов.

Sort by date 
(Сортировать по дате)

В [Patient data list] (Список данных пациента) папки 
сортируются по дате сохранения.

Т аб л иц а  7 .53
Г л . 7

ПРИМЕЧАНИЕ

Н а рис. 7 .2 5 7  п о ка за н о  поле  [P a tie n t d a ta  lis t] (С п и со к  д а н н ы х  п а ц иента ) 

с  в ы б р а н н о й  о п ц и е й  [S o rt by ID ] (С орти ровать  по ном еру).
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(b) [Image data list display] (Отображение списка изображений) -  [Data 
format] (Формат данных)

Опция Описание
Все В [Data list] (Список данных) отображаются все данные 

изображений.

Only still image В [Data list] (Список данных) отображаются только 
сохраненные статичные изображения.

Only movie data В [Data list] (Список данных) отображаются только 
сохраненные данные видеоизображений.

Т аб л иц а  7 .54

ПРИМЕЧАНИЕ

Д а н н ы й  п арам етр  нед оступен  при и спол ьзован ии  ф ункц ий  откры тия  

и а н а л и за  T IC .

О Refresh (Обновить)
П осле  пе р е м е щ е н и я  или уд ал ения  ф а й л а  на ж м и те  кн о п ку  [R e fre sh ] (О бн овить ), чтобы  

о б н о в и ть  о то б р а ж а е м ы е  папки  в поле  [P a tie n t da ta  lis t] (С п и со к  д а н н ы х  пациента ).

Г л . 7

ОСТОРОЖНО

П ри п ереносе  б ол ьш о го  ко ли чества  д а н н ы х  во внеш н ее  устр о й ств о  хр анен ия  

сво б о д н ы й  объ ем  м ож ет б ы ть  указан  л и ш ь  через н е которое  врем я. М ож ет 

показаться , что  ультразвуковой  центр  не  отвечает, но  в д е й ств и те л ь н о сти  

пр о и схо д и т вы грузка  б ол ьш о го  ко ли чества  ин ф о р м а ц и и . Н е пы тайтесь  

вы по л н ять  д р уги е  д е й ств и я  или вы кл ю чать  ультразвуковой  центр  в течение  

этого  периода.

ПРИМЕЧАНИЕ

Д и с к  D: пред ставл яет соб ой  н а копител ь  д а н н ы х  (в н утр е н н ю ю  пам ять  

ул ьтразвукового  центра).

Д и с к  G: —  это вне ш н е е  устр о й ств о  хранен ия . Он отоб раж ается  то л ько  при 

п о д кл ю ч е нно м  внеш н ем  устр о й ств е  хр анен ия . При п о д кл ю ч ении  д вух  

устр о й ств  им  п рисваи ваю тся  им е н а  G: и Н:.
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O pen  (О т кры т ь)

Ф ун кц и я  [O pen ] (О ткр ы ть ) с л у ж и т  д л я  о ткры ти я  и воспр о и зве д е ни я  д а н н ы х  изображ ен ий , 

со х р а н е н н ы х  во вн утр е н н е й  пам яти  или во внеш нем  устр о й ств е  хра не н и я . О ткр ы ва ть  м ож но  

то л ько  ста ти чн ы е  и зоб раж ен ия .

1  При открытии данных съемного запоминающего устройства подключите 
съемное запоминающее устройство согласно «■ Установка съемного 
запоминающего устройства» на стр. 412.

2 С помощью клавиатуры выберите из [Database menu] (Меню базы данных) 
функцию [Open] (Открыть). Появится меню [Open] (Открыть).

3  Выберите файл, который необходимо открыть, как описано в «О Выбор данных 
изображения» на стр. 417, и нажмите кнопку [Execute] (Выполнить).

Открыть

Список данных пациента
«о# Внутренняя п а м я т ь (Р : )
» ^ D a ta b a s e

•  ^  И0000000085СС2А 
p20130823_1242SQ

( 0 : ) о с т а в и т ь : 4 2 . 8  СВ [95 .2Ж ]

:$OOOOOOOD85CC2A

Слисок данных

2D_124301.bmp 2D_124309.bmp

Обвор н а стр . [  обновить

Г л . 7

Р и сун о к  7 .2 5 9

4 Сохраненное изображение откроется и воспроизведется на экране монитора.

ПРИМЕЧАНИЕ

П ри о ткры том  ультразвуковом  и зо б р а ж е н и е  д о с ту п н ы  сл е д ую щ и е  дей ствия .

-  В вод ко м м ен та р и я  (сп и со к  ко м м ен та р и е в ), передача, сохранен ие , 

и зм е р е н и е  (р асстоян ия , л и н и и  р е ги стр а ц и и  и ред а кти р о ва ни я).

П ом им о  у п о м я н у ты х  вы ш е, при о ткр ы ты х  З О -д анны х  д о с ту п н ы  сл е д ую щ и е

д е й стви я

-  О то б р а ж е н и е  п р оекции  D P R /M P R , с п и р а л ь н о й /ско ш е н н о й  проекции , 

просм отр  вид е о р о л и ка , поворот поля обзора , прокрутка , вы бор  

ото б р а ж е н и я  в полном  круге /верхн ем  с е кто р е /н и ж н е м  секторе , вы бор  

р а д и а л ь н о го  направлени я , с п и р а л ьн о го  направл ени я , н а стр о й ка  

р а д и а л ь н о й /сп и р а л ь н о й /го р и зо н та л ь н о й  п л о ско сти , ЗО -поворот.
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ПРИМЕЧАНИЕ

Н аж атием  кл ави ш и C trl + кл а ви ш и -стр е л ки  вверх  или вни з при о ткры том  

и зо б р а ж е н и е  м ож н о  откры ть  изображ ен ие , р а сп о л о ж е н н о е  д о  или после  

текущ его .

В о спр о и зве д е н и е  и зображ ен ий , и зм е н е н н ы х  с по м о щ ью  п е р со н а л ьн о го  

ко м п ью те р а  или о б оруд овани я , не явл яю щ егося  ул ьтразвуковы м  центром , 

м ож ет о казаться  невозм ож ны м .

П о сл е  пе р е м е щ е ни я  д а н н ы х  в П К  и посл е д ую щ е го  п е р е м е щ е н и я /ко п и р о в а н и я  

их на с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  п овторное  во спр о и зве д е н и е  

д а н н ы х  на ультразвуковом  центре  невозм ож но .

Е сли д а н н ы е  пациента  из д а н н ы х  и зоб раж ен ий  отл ичаю тся  о т д а н н ы х  

об сл ед овани я , то  эти д а н н ы е  нево зм о ж но  будет откры ть . З аве р ш и те  д а н н о е  

об сл е д о ва ни е , наж ав  кнопку  E X A M  END .

C o p y  (К опироват ь)

Ф ункц ия  [С ору] (К опи ровать ) с л у ж и т  д л я  ко пи р о ва ни я  д а н н ы х  изображ ен ий , со х р а н е н н ы х  во 

в н утрен ней  пам яти , по  о д н о м у  ф айлу.

Г л . 7

При копировании данных на съемное запоминающее устройство подключите его 
согласно «■ Установка съемного запоминающего устройства» на стр. 412.

С помощью клавиатуры выберите из [Database menu] (Меню базы данных) 
функцию [Сору] (Копировать), (см. табл. 7.52)
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3  Выберите файл, который необходимо скопировать, как описано в «О Выбор 
данных изображения» на стр. 417, и нажмите кнопку [Execute] (Выполнить).

копировать
□пометка копии

Список данных пациента
. «й^внутренняя памятьСОО

-• D a ta b a s e
>" $$OOOOOOOD8SCC2a  

CJ20130823_1242SO

;$OOOOOOOd85CC2A

Список данных

2D_1242S0.bmp

(0 О о с т а в и т ь :4 2 .8 GB[95.2%] 2D_124301.bnip 2D«12430S.bn43

Обзор настр . 1 Обновить [ ИЭОбраЖ. ill * йиплп'иытк.’ 
1 в с е  ^ j | вы по лнить jj Назад Выход

Р и сун о к  7 .260

При подключении нескольких накопителей, включая съемное запоминающее 
устройство и внеьинее устройство хранения, появляется меню выбора 
принимающего накопителя. Выберите принимающий накопитель и нажмите 
клавишу [ОК] для начала копирования.

вы брать п а п к у  для размещ ения ко пи и

Копия (перем.) обл. 3.56 МВ 
Целевой диск

КН :)

(GTJo c w

Г л . 7

Р и сун о к  7.261

ПРИМЕЧАНИЕ

В о кн е  отоб рази тся  объ ем  копируем ого  ф а й л а  и сво б о д н ы й  объем  

п о д кл ю ч е н н о го  накопителя .

В пр и н и м а ю щ е м  д а н н ы е  изоб р а ж е н и й  ус тр о й с тв е  авто м а ти ч ески  созд аю тся  

та ки е  ж е  папки , что  и во в н утрен ней  пам яти.
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5 Во время копирования отображается индикатор выполнения. Для отмены этого 
процесса нажмите кнопку [Cancel] (Отмена).

Ш не используйте клавиатуру,
видеоцентр и систему хранения изображений.

] II Отмена

Р и сун о к  7 .262

ОСТОРОЖНО

Н е в ы кл ю ча й те  ультразвуковой  центр  или вне ш н е е  устр о й ств о  хр а н е н и я  и не 

и зв л е ка й те  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  в м о м е н т отоб раж ени я  

ин д и ка то р а  вы пол нени я . В противн ом  сл уч а е  д а н н ы е  и зоб раж ен ий  м огут 

б ы ть  утеряны .

6 После исчезновения индикатора выполнения отобразится диалоговое окно 
подтверждения завершения процесса. Нажмите кнопку [ОК] для завершения 
процесса копирования.

Гл. 7

ПРИМЕЧАНИЕ

Д а н н ы е  в ид ео  не отоб раж аю тся  в откры том  д и а л о го во м  окне . И спол ьзуйте  

д и а л о го в о е  окно  уд ал ения , чтобы  уб ед иться  в сущ е ство ва н и и  д ан ны х .

Д л я  копировани я  д а н н ы х , в которы х скры ты  д а н н ы е  пациента , отм етьте  

кн о п ку -ф л а ж о к [M ask ing  сору] (П о м е тка  копии ) в левом  верхнем  углу м еню .

К о п и р о ва н и е  со  с кры тием  д а н н ы х  за н и м а е т  3 м и нуты  на один ф айл .

Не в ы кл ю ча й те  ультразвуковой  центр  во врем я  копировани я  со  скр ы ти е м  

д ан ны х . В противн ом  сл уч а е  внутр е н няя  пам ять  ул ьтразвукового  центра  

м ож ет б ы ть  повреж д ена .
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ПРИМЕЧАНИЕ

К скр ы в а е м ы м  д а н н ы м  отн осятся  ID  (Н ом ер ), N A M E  (И М Я ), S E X  (П О Л ), D .O .B . 

(Д А ТА  Р О Ж Д Е Н И Я ), A G E  (В О ЗР А С Т) и H osp ita l nam e  (Н а и м е н о в а н и е  

л е ч е б н о го  уч р е ж д е н и я ). Н а рис. 7 .2 6 4  по ка за н ы  п рим еры  и зоб раж ен ий  

р е ж им а  В, с ко п и р о в а н н ы е  о б ы ч н ы м  сп о со б о м  и со  с кр ы ти е м  дан ны х.

Обычная копия

Р и сун о к  7 .264

ПРИМЕЧАНИЕ

Ф айлы , со зд а н н ы е  путем  ко пи р о ва ни я  со  скры тием , копирую тся  в папки, 

о тл и чн ы е  от п а по к  с о б ы ч н ы м и  ф а й л а м и . На рис. 7 .2 6 5  показана  

иер а р хи че ска я  стр уктур а  папок, получен ная  при п р о см о тр е  д а н н ы х  съ ем ного  

за п о м и н а ю щ е го  устр о й ств а  на ПК.
Г л . 7

%
Метка тома US —— База — Patient ID ------ Дата Ч

\
1 данных (ID пациента) 1

1
Обычная копия ______ _ _ t

Patient iD Дата
1
1

1
ч

(ID пациента) 1
/

Иерархическая структура папок, созданная
автоматически при обычном копировании

— ^  Скрытые —p  Дата ------ Дата ч
у

1 данные копирования 1
Копия со с кр ы ти е м ___ _ -  -  _ 1

i

1 — Дата ------ Дата 1
1

ч копирования /

Иерархическая структура папок, созданная
автоматически при копировании со скрытием

Р и с у н о к  7 .265
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ПРИМЕЧАНИЕ

Д а н н ы е  и зо б р а ж е н и й  д л я  а н а л и за  TIC , со хр а н е н н ы е  в м о м е н т  отоб раж ени я  

а н а л и за  T IC , или З О -д анны е  не м огут б ы ть  испол ьзован ы  дл я  скры того  

копировани я .

В д а н н о м  ф у н кц и о н а л ьн о м  д и а л о го во м  окне  не во зм о ж но  подтверди ть  

пе р е м е щ а е м ы е  д а н н ы е  вид е о и зо б р а ж е н и я . Э ти д а н н ы е  м ож н о  под тверд и ть  

в ф ун кц и о н а л ь н о м  д и а л о го в о м  окне  уд ал ения .

M ove (П ерем ест и т ь)

Г л . 7

Ф ункция  [M ove ] (П е р е м е сти ть ) с л у ж и т  д л я  пе р е м е щ е ни я  д а н н ы х  и зоб раж ен ий , со хр а н е н н ы х  во 

внутрен ней  пам яти , по о д н о м у  ф айлу.

1 П р и  п е р е м е щ е н и и  д а н н ы х  в с ъ е м н о е  з а п о м и н а ю щ е е  у с т р о й с т в о  п о д к л ю ч и т е  

с ъ е м н о е  з а п о м и н а ю щ е е  у с т р о й с т в о  с о г л а с н о  « ■  У с т а н о в к а  с ъ е м н о го  

з а п о м и н а ю щ е г о  у с т р о й с т в а »  н а  с т р . 4 1 2 .

2  с  п о м о щ ь ю  к л а в и а т у р ы  в ы б е р и т е  и з  [D a ta b a s e  m e n u ] (М е н ю  б а з ы  д а н н ы х )  

ф у н к ц и ю  [M o v e ] (П е р е м е с т и т ь ) .  П о я в и т с я  м е н ю  [M o v e ] (П е р е м е с т и т ь ) .

3 В ы б е р и т е  ф а й л , к о т о р ы й  н е о б х о д и м о  п е р е м е с т и т ь ,  к а к  о п и с а н о  в « О  В ы б о р  

д а н н ы х  и з о б р а ж е н и я »  н а  с т р . 4 1 7 , и н а ж м и т е  к н о п к у  [E x e c u te ]  (В ы п о л н и т ь ) .

Переместить

Список данных пациента
I «^В нутренняя памятьСО:)

« iJf Database
- ^ $$OOOOOOODfi5CC2A 

iJ20130823_124250

;$OOOOOOOD8SCC2A

Список данных

(О :)о с т а в и т ь :4 2 .8  GB[95.2%] 2D_124301.bmp 2D.124309.bmp

Обзор настр . 1 Обновить I Изображ. 
1 все [[: выполнить Назад Выход

Р и сун о к  7 .266

П р и  п о д к л ю ч е н и и  н е с к о л ь к и х  н а к о п и т е л е й , в к л ю ч а я  с ъ е м н о е  з а п о м и н а ю щ е е  

у с т р о й с т в о  и л и  в н е ш н е е  у с т р о й с т в о  х р а н е н и я , п о я в л я е т с я  м е н ю  в ы б о р а  

п р и н и м а ю щ е г о  н а к о п и т е л я . В ы б е р и т е  п р и н и м а ю щ и й  н а к о п и т е л ь  и н а ж м и т е  

к л а в и ш у  [О К ]  д л я  н а ч а л а  п е р е м е щ е н и я  (с м . р и с . 7 .2 6 1 ) .
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5 Во время перемещения отображается индикатор выполнения, (см. рис. 7.262)

6 После исчезновения индикатора выполнения отобразится диалоговое окно 
подтверждения завершения процесса. Нажмите кнопку [ОК] для завершения 
процесса перемещения.

ОСТОРОЖНО

Н е в ы кл ю ча й те  ультразвуковой  центр  или в н е ш н е е  устр о й ств о  хр анен ия  и не 

и звл е ка й те  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  в м о м е н т  отоб раж ени я  

ин д и ка то р а  вы пол нени я . В противн ом  сл уч а е  д а н н ы е  и зо б р а ж е н и й  м огут 

б ы ть  утеряны .

ПРИМЕЧАНИЕ

В пр и н и м а ю щ е м  д а н н ы е  изоб р а ж е н и й  устр о й ств е  авто м а ти ч ески  созд аю тся  

та ки е  ж е  папки , что  и во вн утр е н н е й  пам яти .

В д а н н о м  ф у н кц и о н а л ь н о м  д и а л о го в о м  о кн е  н е во зм о ж н о  подтверди ть  

пе р е м е щ а е м ы е  д а н н ы е  ви д е о и зо б р а ж е н и я . Э ти  д а н н ы е  м ож н о  под тверд и ть  

в ф ун кц и о н а л ь н о м  д и а л о го во м  о кне  удал ения .

Е сли из ка ко й -л и б о  папки  перем ещ аю тся  все д а н н ы е , эта папка  

авто м а ти ч ески  удал яется .

Д а н н ы е  в ид ео  не о тоб раж аю тся  в о ткры том  д и а л о го в о м  окне . И спол ьзуйте  

д и а л о го в о е  о кно  уд ал ения , чтобы  уб е д и ться  в с ущ е ство ва н и и  дан ны х.

Г л . 7
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D ele te  (У далит ь)

Г л . 7

Ф ункц ия  [D e le te ] (У далить) с л у ж и т  д л я  уд ал ения  д а н н ы х  изображ ен ий , с о х р а н е н н ы х  во 

в н утрен ней  пам яти  или во внеш нем  устр о й ств е  хранен ия , по о д н о м у  ф айлу.

1 При удалении данных съемного запоминающего устройства подключите 
съемное запоминающее устройство согласно «■ Установка съемного 
запоминающего устройства» на стр. 412.

2 С помощью клавиатуры выберите из [Database menu] (Меню базы данных) 
функцию [Delete] (Удалить). Появится меню [Delete] (Удалить).

3  Выберите файл, который необходимо удалить, как описано в пункте «О Выбор 
данных изображения» на стр. 417, и нажмите кнопку [Execute] (Выполнить).

Удалить

Список данных пациента
^Внутренняя паиятьСО:) 

Database
-  О  $$0000000085СС2А 

^  20130823.124250

(О :)о с т а в и т ь :4 2 .8  С6[95.255]

:$OOOOOOOD85CC2A

список данных

20.124250.bmp

2Р_124301.Ьтр 2D_124309.bmp

Обзор настр . Обновить [ Иэображ. 
1 все | |  Вмполнить 1 Назад I Выход 1

Р и сун о к  7 .2 6 7

При выборе функции [Delete] (Удалить) 
отобразится подтверждающее сообщение. 
Нажмите кнопку [Yes] (Да), чтобы выполнить 
удаление. Для отмены удаления и закрытия 
данной функции нажмите кнопку [No] (Нет).

□в Подтвердите удаление.

II Да(Д) Нет(Ы) 1

Р и сун о к  7 .268
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5 При нажатии кнопки [Yes] (Да) отобразится индикатор выполнения (см. 
рис. 7.268). Для отмены этого процесса нажмите кнопку [Cancel] (Отмена).

т
Не используйте клавиатуру.
видеоцентр и систему хранения изображений.

г~ 1 1 1' отмена ■ ||

Р и сун о к  7 .2 6 9

ОСТОРОЖНО

Н е в ы кл ю ча й те  ультразвуковой  центр  или вне ш н е е  ус тр о й с тв о  хр анен ия  и не 

и зв л е ка й те  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  в м о м е н т о тоб раж ени я  

и н д и ка то р а  вы пол нени я . В противн ом  сл уч а е  д а н н ы е  изоб р а ж е н и й  м огут 

б ы ть  утеряны .

6 После исчезновения индикатора выполнения отобразится диалоговое окно 
подтверждения завершения процесса. Нажмите кнопку [ОК] для завершения 
процесса удаления.

ПРИМЕЧАНИЕ

У д алени е  всех ф а й л о в  в п апке  п р и во д и т к у д а л е н и ю  сам ой  папки .

TIC a n a ly s is  (А нализ к р и во й  TIC)
Г л . 7

Ф ун кц и я  [T IC  a n a lys is ] (И зм е р е н и е  В Р К) с л у ж и т  дл я  а н а л и за  д а н н ы х  в ид ео  T IC . П о д роб нее  см. 

раздел разд . 8 .7 , «Т1С a n a lys is  (А н а л и з кривой  T IC )» .

I P a s s w o r d  s e tu p  (У ст ановка п ароля)

Ф ункц ия  [passw ord  se tup ] (У становка  пароля) позволяет р е ги стр и р о ва ть  пользователя  для  

уп р а вл е н и я  д а н н ы м и . Ф ун кц и ю  б е зопасности  с пр о ве р кой  паролем  м ож н о  п р и м е н ять  для  

уп р а вл е н и я  б азой  д а н н ы й  П о д роб нее  см . раздел разд. 4 .12 , « S e cu rity  se tup  (Н а стр о й ка  

б езопасности )» .
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M ove da ta  (П ерем ещ ен и е данны х)

В озм о ж н о  и па ке тно е  п е р е м е щ е н и е  д а н н ы х  из в н утрен ней  пам яти  в с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  

устр о й ств о  или вне ш н е е  устр о й ств о  хр анен ия , которое  п од кл ю ч ено  к ул ьтр а звуко во м у  центру. 

Д а н н ы е  м ож н о  п е р е м е щ а ть  частям и , пе р е чи сл е нны м и  в табл. 7 .55.

Ф у н к ц и я О п и с а н и е

Move all saved data 
(Переместить все 
сохраненные данные)

Перемещаются все данные изображений, сохраненные во 
внутренней памяти.

Move data saved today 
(Переместить 
данные, сохраненные 
сегодня)

Перемещаются данные изображений, сохраненные в день 
перемещения данных.

Move data saved in 
current exam (Перем. 
данные, сохран. 
в текущем исслед.)

Перемещаются данные изображений, сохраненные в ходе 
текущего обследования.

Password setup 
(Установка пароля)

Служит для регистрации и настройки паролей пользователей. 
Функция [password setup] (Установка пароля) отображается, 
только если для параметра Move Data (Перенос данных) 
в настройках безопасности системы задано значение 
«enabled». В исходном состоянии значение данного 
параметра «disabled». Подробную информацию о настройке 
безопасности см. в разд. 4.12, «Security setup (Настройка 
безопасности)».

Таблица 7.55
Г л . 7

1 Нажмите клавишу MOVE DATA клавиатуры (см. рис. 7.270). На экране монитора 
появится меню [Move Data] (Перенос данных) (см. рис. 7.271).

2 С помощью клавиатуры выберите часть данных для перемещения в меню Move 
Data (Перенос данных).
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К л а в и ш а О п и с а н и е

MOVE DATA Служит для открытия на экране монитора меню [Move Data] 
(Перенос данных). Нажатие данной клавиши во время 
отображения [Move Data] (Перенос данных) приводит 
к возврату ультразвукового изображения.

TAB С каждым нажатием выбор переключается в порядке:
[Move all saved data] (Переместить все сохраненные данные) 
- » [Move data saved today] (Переместить данные, 
сохраненные сегодня) [Move data saved in current exam] 
(Перем. данные, сохран. в текущем исслед.)

ENTER Служит для выполнения выбранного действия.

ESC Служит для выхода из [Move Data] (Перенос данных) 
и возврата ультразвукового изображения.

Трекбол Поворот трекбола служит для перемещения указателя, 
отображаемого в [Move Data] (Перенос данных).

SET Служит для закрепления элемента, выбранного трекболом.

Т аб л иц а  7 .56

Г л . 7

Р и сун о к  7 .2 7 0
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перенос данных

переместить все сохраненные даннме

Переместить данные, сохраненные сегодня

Перем. данные, сохран. е текущем исслед.

Установка пароля

Р и сун о к  7.271

Г л . 7

3  Во время перемещения отображается индикатор выполнения. Для отмены этого 
процесса нажмите кнопку [Cancel] (Отмена).

— Не используйте клавиатуру.
1 Ш  видеоцентр и систему хранения изображений.

1___________________________ J ____________________ 1 1 Отмена II

Р и сун о к  7 .272

ОСТОРОЖНО

Н е вы кл ю ча й те  ультразвуковой  центр  или внеш н ее  устр о й ств о  хр а н е н и я  и не 

и звл е ка й те  с ъ е м н о е  за п о м и н а ю щ е е  устр о й ств о  в м о м е н т отоб раж ени я  

ин д и ка то р а  вы пол нени я . В противн ом  сл уч а е  д а н н ы е  и зоб раж ен ий  м огут 

б ы ть  утеряны .

4  При исчезновении индикатора выполнения 
функция Move Data (Перенос данных) 
завершает работу и отображается 
сообщение о завершении.

Р и сун о к  7 .273
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I 7.13  У правление дополнительны м  оборудованием  (принтер, циф ровой
видеом агнитоф он и т. д.)

7.13 Управление дополнительным
оборудованием (принтер, цифровой  
видеомагнитофон и т. д.)

I П ечат ь изображ ения с  и сп о л ь зо ва н и е м  м о н о х р о м н о го  
в и д ео п р и н т е р а

М о н о хр о м н ы м  в и д е о пр и н те р о м  м ож но  у п р а в л я ть  с по м о щ ью  клави ш и R E LE A S E , нож ны м  

пе р е кл ю ча те л е м  или д и с та н ц и о н н ы м  п ерекл ю чател ем  ул ьтразвукового  эн д о ско п а  

с м е ха н и че ски м  с ка н и р о в а н и е м .

1 Переведите ультразвуковое изображение в режим стоп-кадра.

2 Для печати изображения нажмите клавишу RELEASE клавиатуры, передающую 
педаль ножного переключателя или дистанционный переключатель 
ультразвукового эндоскопа.

Г л . 7

Р и сун о к  7 .274

П Р И М Е Ч А Н И Е

С вед ения  о н а стр о й ке  и зоб раж ен ия  д л я  печати см . в р уко во д стве  по 

э ксп л уа та ц и и  м он о хр о м но го  в и д еопри нтера .

Е сли д л я  п арам етра  [R e lease ] (П ередача  д а н н ы х ) во в кл а д ке  [K eyboa rd ] 

(К л а ви а тур а ) м еню  настройки  си сте м ы  [F unc tion  2] (Ф ун кц и я  2) за д а н о  

зн а ч е н и е  E nab le  (В кл .), то  м о н о хр о м н ы й  в и д е о пр и н те р  та кж е  активируется  

наж атием  кл ави ш и S A V E /R E C  (см. разд. 4 .8 , « F unc tion  2 (Ф ункц ия  2)»).

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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■ П ечат ь изображ ения с  и сп о л ь зо ва н и е м  ц в е т н о го  
ви д ео п р и н т е р а

Ц ветны м  ви д е о пр и н те р о м  м ож н о  упр а в л я ть  с по м о щ ью  кл ави ш и R E LE A S E , передаю щ ей  

п ед ал ью  нож ного  п ереклю чателя  или д и с та н ц и о н н ы м  п е рекл ю чател ем  ультразвукового  

эн д о ско п а  с м ехан ически м  ска н и р о ва н и е м .

1 Переведите ультразвуковое изображение в режим стоп-кадра.

2 Для печати изображения нажмите клавишу RELEASE клавиатуры, передающую 
педаль ножного переключателя или дистанционный переключатель 
ультразвукового эндоскопа.

I 7.13 Управление  дополнительны м  оборудованием  (принтер, циф ровой
видеом агнитоф он и т. д.)
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Р и сун о к  7 .275

Г л . 7
П Р И М Е Ч А Н И Е

С вед ения  о  н а стр о й ке  изображ ен ия  д л я  печати см . в р уко во д стве  по 

э ксп л уа та ц и и  цветного  вид еопри нтера .

Е сли д л я  п арам етра  [R e lease ] во в кл а д ке  [K eyboa rd ] м еню  настройки  систем ы  

[F unc tion  2] зад а н о  зн ачени е  «E nab le» , то  цветной ви д е о пр и н те р  та кж е  

а кти вируется  наж атием  кл ави ш и S A V E /R E C  (см. разд . 4 .8 , «F unction  2 

(Ф ункция  2 )»).
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I 7.13 У правление  дополнительны м  оборудованием  (принтер, циф ровой
видеом агнитоф он и т. д.)

С охран ен и е изображ ения в съ ем н о м  зап ом и н аю щ ем  
у с т р о й с т в е  ч е р е з  CV-190/290

У л ьтразвуковое  и зо б р а ж е н и е  м ож н о  с о хр а н и ть  в с ъ е м н о м  за п о м и н а ю щ е м  устр о й ств е  через 

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр  C V -190 /2 9 0  с по м о щ ью  кл а ви ш и  R E LE A S E .

1 Переведите ультразвуковое изображение в режим стоп-кадра.

2 Для сохранения изображения нажмите клавишу RELEASE клавиатуры, 
передающую педаль ножного переключателя или переключатель ультразвукового 
эндоскопа (дистанционный переключатель ультразвукового эндоскопа).

Р и сун о к  7 .276

П Р И М Е Ч А Н И Е

П еред  по д со е д и н е н и е м  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  C V -190 /290  

н а стр о й те  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы й  центр. С м . разд. 4 .17 , « Н а стр о й ка  

в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра» .

Г л . 7
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■ З а п и сь  изображ ения с  и сп о л ь зо ва н и е м  ц и ф р о в о го  
в и д ео м а гн и т о ф о н а

Ц и ф ровы м  в и д е о м а гн и то ф о н о м  м ож но  упр а в л я ть  с по м о щ ью  кл ави атуры .

Д л я  уп р а вл е н и я  в и д е о м а гн и то ф о н о м  наж м ите  одну  из сп е ц и а л ь н ы х  кл а в и ш  или б укве н н ую  

кл а ви ш у вм есте  с кнопкой  Fn. Д о с ту п н о с ть  д е й ств и й  по уп р а в л е н и ю  м еняется  в за ви си м о сти  от 

со е д и н и те л ьн о го  кабеля  и м одели ц иф рового  вид е о м а гн и то ф о н а , (см. табл. 7 .63 )

I 7.13 У правление дополнительны м  оборудованием  (принтер, циф ровой
видеом агнитоф он и т. д.)
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И спользуе­
м ы й

кабель

И спользуе­
м ы й  циф ро­

вой
видеом агни­

тоф он

Ф ункции

Кабель DV DVO-1000MD Пауза Остановка Запись

@  "  ( 5 ®  - (J)
®

Кабель дис­
танцион­
ного
управления
(МН-907)

DVO-1000MD
IMH-20/10

Пауза/запись

®

Г л . 7

Т абл ица  7 .57
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видеом агнитоф он и т. д.)

ОСТОРОЖНО

П ри уп р а в л е н и и  ци ф р о вы м  в и д е о м а гн и то ф о н о м  уб е д и те сь , что  носи тель  

ин ф о р м а ц и и  (D V D  и т. д .)  д л я  записи  наход ится  в ц и ф ровом  

вид е о м а гн и то ф о н е .

ПРИМЕЧАНИЕ

С вед ения  об  уп р а в л е н и и  по д кл ю ч е нны м  к в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м у  центру  

ц и ф р о вы м  в и д е о м а гн и то ф о н о м  см . в « ■  У пр а вл ен и е  ц иф ровы м  

в и д е о м а гн и то ф о н о м  с по м о щ ью  в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  ц ентра»  на стр. 454 .

С вед ения  о п а р а м е тр а х  испо л ьзуе м о го  кабеля  см. в « ■  Ц и ф ровой  

в и д е о м а гн и то ф о н  (D V R )»  на стр. 121.

П ри испо л ьзо ва н и и  каб еля  д и ста н ц и о н н о го  уп р а вл е н и я  (М Н -9 0 7 ) ф ункции  

паузы  и за п и си  перекл ю чаю тся  поперем енно .

У п равл ен и е вн еш ни м  у с т р о й с т в о м  хран ен и я

С вед ения  о  ф а кти ч е с ки х  д е й с тв и я х  по  уп р а в л е н и ю  см . в « ■  У пр а вл ен и е  д а н н ы м и  

и зо б р а ж е н и я »  на стр. 411.

ПРИМЕЧАНИЕ

Н е вы кл ю ч а й те  вне ш н е е  устр о й ств о  хр а н е н и я  в ходе  передачи  д а н н ы х . В 

противн ом  сл уч а е  д а н н ы е  внеш н его  устр о й ств а  хр а н е н и я  м о гут  бы ть 

утеряны .

В н е ш н е е  устр о й ств о  хр а н е н и я  является  п р е ц и зи о н н ы м  ин струм ен том . С ним 

н е об ход и м о  об ращ аться  с  о сто р о ж н о стью , в со о тве тстви и  с  р уковод ством  по 

э ксп л уа та ц и и  вне ш н е го  за п о м и н а ю щ е го  устрой ства .

Г л . 7

I У п равл ен и е нож ным п ер ек л ю ч а т ел ем

Д е й с тв и я м и  по  в кл ю ч е н и ю  с то п -ка д р а  и передаче  д а н н ы х  м ож н о  упр а в л я ть  с по м о щ ью  нож ного  

переклю чателя . С м. свед ени я  о в кл ю ч е н и и  сто п -ка д р а  в « ■  F R E E Z E »  на стр . 228 , а сведения  

о  передаче  д а н н ы х  —  в « ■  R E L E A S E »  на стр. 209.

O IV M P U S  EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
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7.14 Управление видеоинформационным  
центром

с  по м о щ ью  кла ви а тур ы  м ож но  упр а в л я ть  ка к ул ьтразвуковы м  центром , та к  

и ви д е о и н ф о р м а ц и о н н ы м  центром .

1 Нажмите клавишу VIDEO SOURCE. Включится режим EVIS и отобразится 
эндоскопическое изображение. Включится светодиод рядом с надписью EVIS.

Видеоинформационным центром можно управлять с помощью сенсорной 
панели или комбинации из клавиши Fn и любой буквенной клавиши. Меню, 
отображаемые на сенсорной панели, меняются в зависимости от модели 
видеоинформационного центра.

Г л . 7

ПРИМЕЧАНИЕ

При вы кл ю че н и и  ультразвукового  це н тр а  д и с п л е й  се н со р н о й  панели м ож ет 

б ы ть  затем нен . П ри необ ходи м ости  в подсвечи вании  д и спл е я  вклю ч ите  

ультразвуковой  центр.
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7.14 Управление  видеоинф орм ационны м  центром

Меню сенсорной панели для управления 
видеоинформационным центром

На рис. 7.279 показан вид меню сенсорной панели, отображаемого при подключении 
видеоинформационного центра CV-190.
В табл. 7.58 описаны поля меню сенсорной панели и способы работы с ними.
В табл. 7.59 описаны вкладки, отображаемые в меню.

Вкладки
Кнопки
перехода
между
страницами

Вид
страницы
меню

Рисунок 7.279

Поле Описание
Поле вкладок Нажмите вкладку, чтобы переключить поле кнопок 

управления. После нажатия вкладки отображается первая 
страница меню. Выбранная вкладка будет выделена.

Поле кнопок 
управления

Данные кнопки используются для управления 
соответствующими функциями.

Кнопки перехода 
между страницами

Нажмите любую кнопку, чтобы перейти на другую страницу 
меню.

Вид страницы меню Отображается текущий номер страницы меню.

Общее поле Данное поле отображается всегда, независимо от выбранной 
вкладки.

Гл. 7

Таблица 7.58
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I 7 .14 Управление видеоинф орм ационны м  центром

Вкладка Описание
SETUP Первая вкладка, которая отображается при нажатии кнопки 

VIDEO SOURCE. Используется для изменения настроек 
видеоинформационного центра.

OBSERVATION Используется для задания качества эндоскопического 
изображения, выбора режима исследования и т. д.

ILLUMI & CUSTOM Используется для лереключения режима оптико-цифрового 
исследования и т. д.

UPD ScopeGuide Используется при подключении CV-190/290 в сочетании 
с UPD-3.

Таблица 7.59

Г л . 7
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I 7.14 Управление  вид еои нф орм ационны м  центром

О Меню сенсорной панели при использовании CV-190

SETUP (2/2)
— — T

SETUP OBSER ILLUMI/ UPD 
VATION CUSTOM Scop«Guideu

EXAM ON
USER

PRESET
STOP IMAGE 
TRANSFER

KEY
LOCK

□ I
©

PATIENT

О
PRINTER

О
2 /2

SETUP (1/2)

OBSER ILLUMI/ UPD 
VATION CUSTOM ScopeGuid*

STOP RESTART/
EXAM ON WATCH SPLIT CURSOR

ГЭ Ф

Переход 
на другую 
страницу

М -----------►

ADD VIDEO SWITCH 
MENU DATA SOURCE INFO

®  €D Ж

OBSERVATION (1/2) OBSERVATION (2/2)

CVH90 ccT iiD  OBSER '  IL L U M I/' 
VATION CUSTOM

UPD
SeopeGuide 1

c v - is a  ;
SETUP OBSER ‘ ILLUMI/ UPD 

VATION CUSTOM ScopeGuid*

INFO \ i P IP /POP
Переход на ■

AGC
[O

EXPOSURE COLORдругую
страницу

OBSERVATION

ILLUMI & CUSTOM
cv-iao ('

SETUP OBSER
VATION

ILLUMI/
CUSTOM

UPD
SeopeGuide

INFO 1 ILLUMINATION

EXAM ON WLI NBI OP OP GAIN

UPD
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Рисунок 7.280

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
---------------------  EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 441
RU-8602639



'f,.г.'»ф.:

Гл . 7

I 7.14 Управление видеоинформационным центром 

О Меню сенсорной панели при использовании CV-290

SETUP (1/2) SETUP (2/2)

CV-290
SETUP OBSER '  ILLUMI/ UPD

VATION CUSTOM seop*cukJ#

STOP RESTART/ m
EXAM ON WATCH SPLIT CURSOR

Переход на
другую
страницу
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I 7.14 Управление  вид еои нф орм ационны м  центром

О Меню сенсорной панели при использовании CV-260SL

SETUP (1/3) SETUP (2/3)

OBSERVATION

FILTER

Гл. 7
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I 7.14 Управление видеоинф орм ационны м  центром

О Меню сенсорной панели при использовании CV-260
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I 7 .14 Управление  видеои нф орм ационны м  центром

О Меню сенсорной панели при использовании CV-180/CV-160

Меню сенсорной панели при использовании CV-180
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Меню сенсорной панели при использовании CV-160
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I 7 .14 Управление  видеоинф орм ационны м  центром

О Элементы меню сенсорной панели для каждого 
видеоинформационного центра

в следующей таблице представлены функции видеоинформационного центра, которыми 
можно управлять с помощью кнопок сенсорной панели в общем поле и в каждой вкладке.

табл. 7.60: перечислены функции, управляемые из общего поля.
табл. 7.61: перечислены функции, доступные во вкладках SETUP

(пользовательских).
табл. 7.62: перечислены функции, доступные во вкладке OBSERVATION.
табл. 7.63: перечислены функции, доступные во вкладке ILLUMI & CUSTOM (только

при использовании CV-260SL).
табл. 7.64: Перечислены функции, доступные во вкладке UPD (только при

использовании CV-190).

CV-290*'’/
CV-190*"'

CV-260SL*V
CV-260*"'

CV-180*"'/
CV-160*"'

Объяснение функции

EXAM ON — — Данную кнопку следует нажимать в конце 
обследования.

MENU (Меню) Данная кнопка служит для отображения списка 
меню для настройки основных функций 
видеоинформационного центра.

— USER PRESET USER PRESET Данная кнопка служит для отображения меню 
пользовательских предустановок.

PATIENT DATA PATIENT DATA Данная кнопка служит для ввода информации 
О пациенте или выбора ранее введенной 
информации О пациенте перед началом 
обследования.

— SYSTEM SETUP SYSTEM SETUP Данная кнопка служит для отображения меню 
настройки системы.

Гл. 7

Таблица 7.60 Функции общего поля

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах.
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I 7 .14  У правление видеои нф орм ационны м  центром

CV-290*''
/CV-190*^

CV-260SL*''/
CV-260*^

CV-180"'/
CV-160*’'

Объяснение функции

STOP WATCH STOP WATCH STOP WATCH Данная кнопка служит для управления 
секундомером.

RESTART/SPLIT При нажатии данной кнопки во время 
приостановки секундомера отсчет 
возобновляется.
При нажатии данной кнопки во время 
выполнения секундомером отсчета 
отображается разделенное время.

RE-START При нажатии данной кнопки во время 
приостановки секундомера отсчет 
возобновляется.

CURSOR CURSOR CURSOR'2 Данная кнопка служит для удаления указателя.

ADD DATA REMOVE DATA REMOVE DATA С помощью этой клавиши можно удалять 
символы с экрана.

VIDEO SOURCE Данная кнопка служит для удаленного выбора 
внешнего источника видеосигнала, 
отображаемого на мониторе.

SWITCH INFO Данная кнопка служит для отображения на 
экране эндоскопического изображения 
информации О функциях, присвоенных 
дистанционным переключателям эндоскопа, 
ножным переключателям, клавишам CUSTOM 
клавиатуры и кнопкам CUSTOM на передней 
панели.

SCOPE INFO SCOPE INFO Данная кнопка служит для вызова из памяти 
эндоскопа и записи в память эндоскопа 
информации, связанной с эндоскопом.

— ID-TRANS — Данная кнопка служит для передачи ID из 
CV-260/CV-260SL в ультразвуковой центр.

— ENH LEV Данная кнопка служит для включения 
и выключения выделения (Cj, Е^, Eq, Се, Z).

— — WH/B'2 Данная кнопка служит для выполнения 
регулировки баланса белого.

— BROWSE'2 Данная кнопка служит для открытия меню PC 
card.

PRINTER LOCK PRINTER LOCK Данная клавиша служит для блокировки всех 
действий — например, следующих функций 
видеопринтера: PRINT CAPTURE, PRINTER 
BACK CLEAR и т. д.

— COLOR BAR Данная клавиша служит для отображения на 
экране белой или цветной полосы.

USER PRESET _*3 _*3 Данная кнопка служит для отображения меню 
пользовательских предустановок.

Гл . 7

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
---------------------  EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 447
RU-8602639



I 7.14  У правление видеоинф орм ационны м  центром

CV-290*^
/CV-190*''

CV-260SL"'/
CV-260*''

CV-180*''/
CV-160*^

Объяснение функции

PATIENT DATA _*3 _*3 Данная кнопка служит для ввода информации 
О пациенте или выбора ранее введенной 
информации О пациенте перед началом 
обследования.

STOP IMAGE 
TRANSFER

— — Нажмите, чтобы остановить передачу 
изображений на сервер.

KEY LOCK — Данная кнопка служит для блокировки 
клавиатуры, запрещая ввод символов.

— SCALE — Данная кнопка служит для включения 
и выключения шкалы масштабирования.

— TITLE SCREEN Данная кнопка служит для полноэкранного 
отображения области комментирования.

ET Данная кнопка служит для отображения 
и скрытия информации о канале эндоскопа 
(только для эндоскопов с функцией 
идентификации эндоскопа).

— INDEX — Данная клавиша служит для переключения 
к просмотру списка индексных изображений.

— SEARCH — Данная кнопка служит для поиска данных 
изображения в системе хранения изображений.

B/W Данная клавиша служит для переключения 
между цветным и черно-белым эндоскопическим 
изображением.

COL.A/VHT Данная кнопка служит для переключения 
изображения в следующем порядке: 
эндоскопическое изображение -> изображение 
с ЦВЕТНОЙ полосой 50% белое изображение 

эндоскопическое изображение.

— EL — Данная клавиша служит для отправки кода EL 
в EICP-2.

— COUNTER RESET — Кнопку следует нажать для сброса счетчика SCV, 
когда SCV подключен к ультразвуковому центру.

- OPTION 1 - Следует нажать для включения функции, 
заданной для лараметра «Option 1» или «Option 
2» в «Keyboard Option» меню System Setup 
(Конфигурация системы) 
видеоинформационного центра.

OPTION 2

Гл . 7

Таблица 7.61 Функции вкладки SETUP (пользовательской)

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах. 
*2 Данная функция доступна только при использовании CV-180.
*3 Одноименная кнопка расположена в общем поле.
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I 7.14 Управление  видеоинф орм ационны м  центром

CV-290"'/
CV-190‘^

CV-260SL*V
CV-260*^

CV-180"'/
CV-160*^

Объяснение функции

ON (Вкл.) Следует нажать, чтобы поменять режим 
отображения с PIP на POP и наоборот.

MODE — Нажмите, чтобы поменять режим отображения 
с PIP на POP и наоборот.

INPUT SELECT Нажмите, чтобы выбрать, какое внешнее 
изображение будет отображаться в режимах PIP 
или POP.

МАСШТАБИРОВА
НИЕ

МАСШТАБИРОВА
НИЕ*2

Данная кнопка служит для изменения 
коэффициента масштабирования 
эндоскопического изображения по шкале в три 
деления.

IMAGE SIZE IMAGE SIZE IMAGE SIZE С помощью этой кнопки можно выбрать размер 
эндоскопического изображения.

IHb CHART‘3 IHb CHART С помощью данной кнопки можно включить или 
выключить отображение псевдоцветного 
изображения IHb.

CONTRAST CONTRAST Данная кнопка служит для переключения 
контрастности эндоскопического изображения по 
шкале в три шага.

AGO AGC AGC Данная кнопка служит для включения
(Автоматическая (Автоматическая (Автоматическая и выключения автоматической регулировки

регулировка
усиления)

регулировка
усиления)

регулировка
усиления)

усиления.

EXPOSURE — — Нажмите для отображения меню Exposure 
setting.

COLOR Нажмите для отображения меню Color setting, 
чтобы настроить цветность эндоскопического 
изображения.

R/G/B*2 Служит для выбора между цветовыми тонами 
эндоскопического изображения:Р (красный),
G (зеленый) и С (цветной).

—• — -  или + *2 Служит для настройки уровня выбранного 
цветового тона.

- - FREEZE MODE*2 Нажмите для переключения режима стоп-кадра.

— — ENHANCE*2 Эта клавиша служит для переключения режимов 
улучшения изображения.

Г л . 7

Таблица 7.62 Функции вкладки OBSERVATION

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах. 
*2 Данная функция доступна только при использовании CV-180.
*3 Данная функция доступна только при использовании CV-290.
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I 7 .14 Управление видеоинф орм ационны м  центром

CV-290"'/
CV-190"'

CV-260SL"'/
CV-260"'

CV-180"'/
CV-160*^

Объяснение функции

WLI WLI*2 Нажмите, чтобы изменить режим наблюдения 
с режима оптико-цифрового исследования на 
стандартный режим исследования.

Узкоспектральная
визуализация

(NBI)

Узкоспектральная
визуализация

(NBI)*2

Нажмите, чтобы изменить режим наблюдения со 
стандартного режима исследования на режим 
NBI.

AFI*3 AFI*2 Нажмите, чтобы изменить режим наблюдения со 
стандартного режима исследования на режим 
AFI.

IRI*® IRI*2 Нажмите, чтобы изменить режим наблюдения со 
стандартного режима исследования на режим 
IRI.

O p M  *5 Нажмите, чтобы изменить режим наблюдения 
с режима наблюдения при нормальном свете на 
режим PDD.

OP GAIN*'*’ ’5 — — Служит для переключения яркости изображения 
в режиме исследования PDD.

CUSTOM A - - Нажмите для активации функций, присвоенных 
соответствующим клавишам в настройках 
пользователя видеоинформационного центра.

CUSTOM В - -

CUSTOM C - -

CUSTOM D - -

Гл. 7

Таблица 7.63 Функции вкладки ILLUMI & CUSTOM

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах. 
*2 Данная функция доступна только при использовании CV-260SL.
*3 Данная функция доступна только при использовании CV-290.
*4 Данная функция доступна только при использовании CV-190.
*5 Данная функция может быть доступна не во всех регионах.

CV-290"'/
CV-190"'

CV-260SL"'/
CV-260*^

CV-180"'/
CV-160*^

Объяснение функции

BOOK MARK С ее помощью можно ставить метки, 
указывающие на положение дистального конца 
эндоскопа на экране UPD.

UPD RESET — Служит ДЛЯ сброса установки UPD на значения 
по умолчанию.

SPLIT SCREEN Нажмите, чтобы переключить режим 
отображения между разделенным 
и неразделенным окном на экране UPD.

SCOPE POSITION Нажмите, чтобы установить или высвободить 
начальную позицию модели эндоскопа на экране 
UPD.
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I 7.14 Управление видеоинформационным центром

CV-290"'/
CV-190*^

CV-260SL*''/
CV-260*^

CV-180"'/
CV-160*''

Объяснение функции

ROTATE LEFT — Нажмите, чтобы повернуть модель эндоскопа 
или модель тела налево не экране UPD.

ROTATE RIGHT — — Нажмите, чтобы повернуть модель эндоскопа 
или модель тела направо на экране UPD.

ZOOM OUT - - Нажмите, чтобы уменьшить область на экране.

ZOOM IN - - Нажмите, чтобы увеличить область на экране.

Таблица 7.64 Функции вкладки UPD

*1 Данное оборудование может быть доступно для приобретения не во всех регионах.

ОСТОРОЖ НО

• См. руководство по эксплуатации используемого видеоинформационного 
центра.

• См. разд. 4.16, «Настройка клавиатуры».

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Если светится светодиод над буквами US, то с помощью клавиатуры можно 
управлять ультразвуковым центром. Если светится светодиод над буквами 
EVIS, то с помощью клавиатуры можно управлять видеоинформационным 
центром.

Гл. 7
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■  Управление цветным видеопринтером с помощью 
видеоинформационного центра

Ниже описано, как с помощью видеоинформационного центра можно дистанционно управлять 
цветным видеопринтером, подключенным к видеоинформационному центру.

Нажмите одну из клавиш (S, D, F, G, Н, J, К или L) клавиатуры вместе с клавишей Fn, чтобы 
выполнить действие, присвоенное каждой из буквенных клавиш.

j 7.14 Управление видеоинформационным центром

Рисунок 7.285

Гл. 7
ОСТОРОЖ НО

Управляемые функции меняются в зависимости от модели 
видеоинформационного центра и цветного видеопринтера. См. руководство 
по эксплуатации видеоинформационного центра и цветного видеопринтера.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Надпись над каждой буквенной клавишей указывает на функцию, включаемую 
по нажатию этой клавиши вместе с клавишей Fn. При нажатии только этой 
клавиши она функционирует как обычная клавиша для ввода буквы.

Действиями цветного видеопринтера можно управлять с помощью 
следующих клавиш клавиатуры.
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I 7 .14 Управление  вид еои нф орм ационны м  центром

©
BACK SPACE При отображении на экране более 2 изображений и получении 

видеопринтером нескольких изображений позиция получения изображения 
на видеопринтере перемещается назад. Счетчик CVP также возвращается 
на одну позицию назад.

М1МИ

©
CLEAR Удаляет изображения в памяти видеопринтера.

13ЯШ

©
PRINT Печатает изображения, захваченные видеопринтером.

Capture Захватывает изображения в память видеопринтера.

■ЯШ

©
SOURCE
MEMORY

Выбирается эндоскопическое изображение для отображения на мониторе. 
Каждое нажатие по очереди переключает отображение с изображения из 
памяти на изображение из входного источника, и обратно.

>аяи

©
PRINT QUANTITY Задается количество распечаток. При нажатии данной клавиши перед 

печатью можно изменить настройки количества распечаток. Количество 
можно задать до того, как будет задано количество в настройках системы 
видеоинформационного центра. (Вновь заданное количество отображается 
на эндоскопическом изображение в течение нескольких секунд после 
нажатия данной клавиши.) Гл. 7

О 0

©
NUMBER OF 
PRINT GROUPS

Задается число печатаемых изображений (число разделенных окон).
С каждым нажатием число переключается в порядке: 1,2, 4, 8, 16 и 1 (вновь 
заданное число отображается на эндоскопическом изображение в течение 
нескольких секунд после нажатия данной клавиши). Дробные части, 
отображаемые в качестве CVP эндоскопического изображения, обозначают 
число фрагментов.

MEMORY PAGE Переключает страницу памяти видеопринтера.

Таблица 7.65
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■  Управление цифровым видеомагнитофоном 
с помощью видеоинформационного центра

Ниже описано, как с помощью видеоинформационного центра можно дистанционно управлять 
DVR (цифровым видеомагнитофоном), подключенным к видеоинформационному центру.

Нажмите одну из клавиш (W, Е, R, Т, Y или U) клавиатуры вместе с клавишей Fn, чтобы 
выполнить действие, присвоенное каждой из буквенных клавиш.

I 7.14 Управление видеоинформационным центром

Рисунок 7.286

Гл . 7
ОСТОРОЖ НО

Управляемые функции меняются в зависимости от модели 
видеоинформационного центра и цифрового видеомагнитофона. См. 
руководство по эксплуатации видеоинформационного центра и цифрового 
видеомагнитофона.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Надпись над каждой буквенной клавишей указывает на функцию, 
включаемую по нажатию этой клавиши вместе с клавишей Fn. При нажатии 
только этой клавиши она функционирует как обычная клавиша для ввода 
буквы.

Действиями цифрового видеомагнитофона можно управлять с помощью 
следующих клавиш клавиатуры.
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I 7.14 Управление видеоинформационным центром

© II
Позволяет поставить воспроизведение и запись на паузу. 
При повторном нажатии во время паузы пауза отменяется.

■
Позволяет остановить запись или воспроизведение.

© •
Служит для начала записи.

© ◄ ◄
Позволяет быстро перемотать видео назад. При нажатии 
во время воспроизведения начинается ускоренное 
обратное воспроизведение.

© ►
Запускает воспроизведение.

© ► ►
Позволяет быстро перемотать видео вперед. При нажатии 
во время воспроизведения начинается ускоренное 
воспроизведение.

Таблица 7.66
Гл. 7

ОСТОРОЖ НО

Не записывайте изображения, пока сообщение «Now Loading...» 
(Загружается...) отображается на передней панели DVO-1000MD (около 1 
минуты), после включения DVO-1000MD и сразу после вставки диска. Во 
время подготовки DVO-1000MD изображения записать нельзя. Подробности 
см. в руководстве по эксплуатации DVO-1000MD.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

При использовании IMH-10/20 можно осуществлять только запись, остановку 
и паузу.

При подключении цифрового видеомагнитофона с помощью цифрового 
разъема OUT можно осуществлять только запись, остановку и паузу.

При подключении DVR при помощи удаленного разъема, можно осуществлять 
только запись и паузу.
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I 7 .15 С водка настроек изображ ения

7.15 Сводка настроек изображения

Классификация доступных функций

Функции настройки изображения ультразвукового центра меняются в зависимости от 
ультразвукового эндоскопа/ультразвукового датчика и режима эксплуатации. Резервное 
копирование настроек каждой функции при выключении ультразвукового центра также 
выполняется или не выполняется в зависимости от функции. Подробную информацию см. 
в табл. 7.67 ниже.

Функции

Тип сканирования ультразвукового 
эн доскопа/датч и ка

Резервное
копирование

СсылкиМеханиче­
ское скани­

рование

Электрон­
ное ради­

альное 
сканирова­

ние

Электронное
криволинейное
сканирование

Возобно­
вить

Блок
резерв­

ного
копиро­
вания

2D/3D*’' О - - - - Стр. 207

Режим FLOW - О О - - Стр. 215

Режим PW - о О - - Стр. 216

I.R. о о - - - Стр. 220

SCROLL о о - - - Стр. 222

Диапазон
отображения
(DEPTH/RANGE)

о о О - - Стр. 224

GAIN о о О о *3, *4, *7 Стр. 226

ACOUSTIC
OUTPUT - о о - - Стр. 227

DIR о о О 0 *3, *7 Стр. 244

DISPLAY AREA о О - - - Стр. 246

f r e q u e n c y '® о о о - - Стр. 248

OBSERVATION
MODE*''®

о о О о *3 Стр. 249

THE'2*5 - о О - - Стр. 251

ENHANCE*''® О о О о *3, *7 Стр. 252

FOCUS DEPTH - о О - - Стр. 253

COMPOUND*''® - о О о *3, *7 Стр. 254

CONTRAST о о о о *3, *4, *7 Стр. 255

AUTO ADJUST - О о - - Стр. 256

Гл. 7
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I 7.15  С водка настроек изображ ения

Функции

Тип сканирования ультразвукового 
эндоскопа/датчика

Резервное
копирование

СсылкиМеханиче­
ское скани­

рование

Электрон­
ное ради­

альное 
сканирова­

ние

Электронное
криволинейное
сканирование

Возобно­
вить

Блок
резерв­

ного
копиро­
вания

Регулировка чув­
ствительности ло 
времени

О О О о *3, ‘ 4, *7 Стр. 257

FOCUS NUM - о о о *3, *7 Стр. 261

FOCUS
LOCATION - о О - - Стр. 262

PRESET FOCUS - о О о *3, *7 Стр. 264

FLOW GAIN*® - о О - - Стр. 281

VEL RANGE*® - о о - - Стр. 282

PW CURSOR*® - о о - - Стр. 297

SAMPLE
VOLUME*® - о о - - Стр. 299

BASE LINE*® - о о - - Стр. 300

PW INVERTED*® - о О - - Стр. 302

PW GAIN*® - о о - - Стр. 305

PW VEL 
RANGE*®

- о О - - Стр. 306

SWEEP SPEED*® - о о - - Стр. 308

WALL FILTER*® - о 0 - - Стр. 309

ANGLE
ADJUST*®

- о о - - Стр. 311

CH-EUS mode*2 - о о - - Стр. 352

CH RES*® - о о - - Стр. 365

H-MI - о о - - Стр. 366

MANUAL
FLASH*®

- о о - - Стр. 367

CH GAIN*® - о о о *3, *12 Стр. 370

CH CONTRAST*® - о о о *3, *13 Стр. 371

CONTRAST
(FUNDAMENTAL)
*9

- о о о *3 Стр. 373

Режим ELST - 0 о - - Стр. 379

STRAIN
ADJUST*''^

- о о о *3 Стр. 388

Гл . 7
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I 7.15 С водка настроек изображ ения

Тип сканирования ультразвукового 
эндоскопа/датчика

Резервное
копирование

Функции Механиче­
ское скани­

рование

Электрон­
ное ради­

альное 
сканирова­

ние

Электронное
криволинейное
сканирование

Возобно­
вить

Блок
резерв­

ного
копиро­
вания

Ссылки

Таблица 7.67
*1 Доступна только если подключен ультразвуковой датчик для сканирования 3D.
*2 Доступно только при использовании ультразвукового эндоскопа серии 160/260 или новее.
*3 Сохраняется независимо для каждого ультразвукового датчика.
*4 Сохраняется независимо каждой частоты передачи данных для ультразвукового эндоскола и 

ультразвукового датчика.
*5 Изменение доступно только в режиме В.
*6 Действие возможно только в режиме FLOW или в момент отображения изображения PW FLOW. 
*7 Сохраняется независимо для каждого режима исследования.
*8 Действие возможно только в режиме PW.
*9 Действие возможно только в режиме CH-EUS.

*10 Действие возможно только в режимах, отличных от CFI-EUS.
*11 Действие возможно только в режиме ELST.
*12 Сохраняется независимо для каждого режима СН-В или CH-COLOR, СН RES и предварительной 

настройки (типа вещества СН).
*13 Сохраняется независимо для каждого СН RES и предварительной настройки (типа вещества СН).

Гл. 7

458  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



I 8,1 Краткий обзор ф ункций изм ерения

Гпава 8 Измерение и анализ

8.1 Краткий обзор функций измерения

Ультразвуковой центр использует следующие функции измерения.

табл. 8.1 содержит информацию об основных функциях измерения, 
доступных во всех режимах исследования.

табл. 8.2 содержит информацию о функциях ЗО-измерения, доступных 
в режиме 3D.

табл. 8.3 содержит информацию о функциях измерения сохраненных 
статичных изображений.

табл. 8.4 содержит информацию о функциях измерения PW, доступных 
в режиме PW.

табл. 8.5 содержит информацию о функции измерения скорости 
деформации, доступной только в режиме ELST.*''

*1 Только модель EU-ME2 PREMIER PLUS.

Название измерения Информация об измерении Ссылки
Измерение расстояния Измерение расстояния между двумя точками.

В режиме PW возможно одновременное проведение до 
восьми измерений. Во всех режимах, кроме PW, возможно 
одновременное проведение до четырех измерений.

Стр. 463

Измерение линии 
регистрации

Измерение длины линии регистрации (периметра) и заключенной 
в нее площади.

В любом режиме, кроме PW, возможно одновременное 
проведение до четырех измерений.

Стр. 469

Измерение
редактирования

Измерение периметра и площади участка, обозначенного 
четырьмя точками.

В любом режиме возможно одновременное проведение до 
четырех измерений.

Стр. 477

Гл. 8

Таблица 8.1 Основные функции измерения
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I 8.1 Краткий обзор ф ункций изм ерения

Название измерения Информация об измерении Ссылки
Вычисление объема Вычисление объема, формируемого расположенными на 

нескольких радиальных плоскостях замкнутыми плоскими 
фигурами, которые были построены в ходе измерения линии 
регистрации или редактирования. Возможно одновременное 
проведение до двух измерений.

Стр. 480

Сопоставление 
с эллипсом

Измерение объема отграниченного участка путем указания трех 
осей объекта на спиралевидном отображении двухплоскостной 
реконструкции (DPR) и исходя из предположения, что участок 
представляет собой эллипсоид. За один раз возможно 
проведение только одного измерения.

Стр. 485

Таблица 8.2 Функции ЗО-измерения

Название измерения Информация об измерении Ссылки

Измерение расстояния Измерение расстояния между двумя точками. Возможно 
одновременное проведение до четырех измерений.

Стр. 463

Измерение линии 
регистрации

Измерение длины линии регистрации (периметра) и заключенной 
в нее площади. Возможно одновременное проведение до 
четырех измерений.

Стр. 469

Измерение
редактирования

Измерение периметра и площади участка, обозначенного 
четырьмя точками. Возможно одновременное проведение до 
четырех измерений.

Стр. 477

Вычисление объема Вычисление объема. Возможно одновременное проведение до 
двух измерений.

Стр. 480

Сопоставление 
с эллипсом

Вычисление объема при предположении об эллипсоидной его 
форме. За один раз возможно проведение только одного 
измерения.

Стр. 485

Таблица 8.3 Функции измерения сохраненных статичных изображений

Гл. 8 Название измерения Информация об измерении Ссылки
Измерение скорости Измерение мгновенной скорости потока в заданном положении. 

Возможно одновременное проведение до восьми измерений.

Стр. 490

Измерение времени Измерение периода времени между двумя заданными точками. 

Возможно одновременное проведение до восьми измерений.

Стр. 493

Измерение средней 
скорости

Вычисление средней скорости между двумя заданными точками. 
Возможно проведение измерений среднего значения 
с использованием до четырех точек.

Стр. 498

Измерение ускорения Измерение ускорения (замедления) на основе мгновенной 
скорости потока по двум точкам между заданными тремя точками 
и времени.

За один раз возможно проведение только одного измерения.

Стр. 506

Измерение отношения 
скоростей

Измерение скорости потока и отношения скоростей двух 
заданных положений.

За один раз возможно проведение только одного измерения.

Стр. 500
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I 8.1 Краткий обзор ф ункций изм ерения

Название измерения Информация об измерении Ссылки
Измерение отношения 
времен

Измерение времени и отношения времен двух заданных 
положений.

За один раз возможно проведение только одного измерения.

Стр, 503

Измерение объема 
потока

Измерение объема потока в заданном положении.

За один раз возможно проведение только одного измерения.

Стр. 516

Измерение линии 
регистрации PW

Измерение следующих показателей путем отслеживания формы 
сигнала PW автоматически или вручную. За один раз возможно 
проведение только одного измерения.
• Пиковая скорость: Vp
• Минимальная конечная диастолическая скорость: Vd
• Средняя скорость: Vm
• Интеграл зависимости скорости от времени: VTI
• Индекс сопротивления: RI
• Индекс пульсации: Р1

Стр. 509

Таблица 8.4 Функции измерения PW

Название измерения Информация об измерении Ссылки
Скорость деформации Измерение скорости и амплитуды деформации заданной 

области. За один раз возможно проведение только одного 
измерения.

Стр. 528

Таблица 8.5 Функция измерения коэффициента деформации*^ 

*1 Только модель EU-ME2 PREMIER PLUS.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Функции регулировки и изменения режима не доступны в режиме измерения.

Если при нажатой клавише CLEAR нажать клавишу EXAM END или 
выключить режим стоп-кадра, результаты измерения очищаются и происходит 
выход из режима измерения.

Нажмите клавишу Esc для очистки неустановленных измерений и выхода из 
режима измерений.

Нажмите клавишу Enter для установления результатов измерения и выхода из 
режима измерения.

Результаты измерения сохраняются вместе с ультразвуковыми 
изображениями, измерение которых выполнялось.

Одновременная активация более одного режима измерения не доступна, за 
исключением измерения расстояния, скорости и времени в режиме PW.

Гл. 8
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I 8.2 Основное измерение

8.2 Основное измерение

Основные измерения можно выполнять с помощью специальных клавиш на клавиатуре и меню 
MEASUREMENT соответствующего режима, табл. 8.6 и рис. 8.1 содержат информацию об 
основных клавишах, используемых с функциями основного измерения.

Клавиша О писание

CALIPER Запускает измерение расстояния.

TRACE Запускает измерение линии регистрации.

Трекбол
Используется для перемещения измерительных меток и т. д.

Клавиши-стрелки

SET Используется для задания точек измерения, установки 
операции и т. д.

CLEAR (Очистить) Очищает все элементы, включая область отображения 
результатов измерения, измерительные метки и метки линии 
регистрации, и осуществляет выход из режима измерения.

Enter, Esc Выход из режима измерения.

Таблица 8.6

Гл . 8

0@ (1) (§ @ ©© 0 0  0  о
- © © © © © © © © © © © О О О ©  
о  © © © й б  © © © © ® © © I: 
С1)°0©©©®®©
GE)®® ©®® ®®000 <23 
<® 0 ®  С

CLEAR

Рисунок 8.1
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Меню Measurement на сенсорной панели

ш

Рисунок 8.2

Измерение расстояния

Расстояние между двумя точками определяется как длина линии, соединяющей две 
произвольно заданные точки (начальную и конечную). Возможно одновременное проведение до 
четырех измерений.

О Измерение расстояния между двумя точками 

1 

2

Нажмите клавишу CALIPER на клавиатуре. В центре ультразвукового 
изображения появится маленькая метка «+».

В области отображения результатов измерения появится надпись «D1: mm».

Гл. 8

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Область отображения результатов измерения зависит от режима. Для 
получения более подробной информации см. описание различных режимов 
в разд. 2.7, «Сенсорная панель и дисплей монитора».
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3  с  помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в точку, которую 
хотите задать как начальную точку измеряемого расстояния.

4  Нажмите клавишу SET, чтобы установить начальную точку. После установки 
точки маленькая метка «+» становится большой меткой «+». Одновременно на 
начальной точке появится вторая маленькая метка «+».

Рисунок 8.4

Переместите маленькую метку «+» в точку, которую хотите задать как конечную 
точку. Появится измерительная линия в виде пунктира, соединяющая две метки, 
ее длина будет представлена в области отображения результатов измерения как 
расстояние между двумя точками.

Гл. 8

Рисунок 8.5
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О Завершение измерения расстояния

1  Для завершения измерения расстояния и очистки результатов измерения 
нажмите клавишу CLEAR на клавиатуре или кнопку CLEAR на сенсорной 
панели. Все результаты измерений будут очищены, и измерение расстояния 
завершится.

CLEAR
пигымж
0@ («I IS @ ®(г) 0 0  @ О 
0(Dff)O(D(D!D(D(D(DOOO(D® 
(Э ® й  Sffi 5  б  ffl Е ® 0  О ® ©  
С®'®® 0 0 ®  0 0 ®  © О О О ©  

'® ® ® © ® ® ® ® 0 0 0  G© 
( )

(D  9  
О

1
(0 :СЭ

М*В1т''^ COMMENT PIP a'

EDIT MEAS UNDO CLEAR

Кнопка
CLEAR

CALIPER

Рисунок 8.6

2 Для завершения измерения расстояния без очистки результатов измерения 
нажмите клавишу CALIPER. В результате этого измерение завершится, 
а отображаемые результаты сохранятся.

О Измерение нескольких расстояний
с  помощью функции измерения расстояния максимально можно определить расстояние 
между четырьмя парами точек (четыре серии измерений).

Нажмите клавишу SET после измерения первого расстояния. Метка «+» 
конечной точки увеличится и рядом с измерительной линией отобразится имя 
измерения D1.

Одновременно с этим появится маленькая метка «+» и в области отображения 
результатов измерения появится имя следующего измерения «D 2:__mm».

Гл . 8
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3  Чтобы выполнить измерение второго расстояния, выполните действия с 3 по 
5 предыдущего пункта «Измерение расстояния между двумя точками». Рядом 
со второй измерительной линией отобразится имя измерения D2, и результат 
второго измерения появится в области отображения результатов измерения.

Рисунок 8.8

4  На одном изображении возможно проведение до четырех измерений.

Гл . 8 Рисунок 8.9
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О Модификация измерения расстояния
Уже установленные измерения расстояния можно изменять.

ПРИМ ЕЧАНИЕ

Модификация становится невозможной после выхода из режима измерения. 
Ее можно выполнить только во время отображения меток измерения на 
исследуемом изображении.

f  Нажмите кнопку SELECT MARK на сенсорной панели, чтобы выбрать измерение 
для модификации.

MEASURE
MENT COMMENT PIP

SELECT
MARK

EDIT  M EA S  и Ш О  C L E A H

@  0  @

SET
EDIT MEAS

Рисунок 8.10

Каждое нажатие кнопки циклически переключает выбираемое измерение 
в следующем порядке D1 -» D2 -► D3 -* D4 -► D1. Выбранное измерение 
выделяется и метка «+» в конечной точке измерения расстояния становится 
маленькой меткой «+», указывая на активное состояние, в котором можно 
выполнять модификацию. На рис. 8.11 показано активное измерение D4.

Гл. 8

Рисунок 8.11

3  Для модификации измерения расстояния переместите маленькую метку «+» 
с помощью трекбола и т. д.
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ПРИМЕЧАНИЕ

Чтобы модифицировать начальную точку измерения расстояния, нажмите 
кнопку UNDO на сенсорной панели. Метка «+» в конечной точке увеличится, 
а в начальной точке уменьшится. Для модификации ее положения 
переместите маленькую метку «+» с помощью трекбола и т. д.

Рисунок 8.12

Гл. 8 Для добавления еще одного измерения расстояния нажмите кнопку SELECT 
MARK на сенсорной панели и выберите установленное измерение. Затем 
нажмите клавишу SET. Появится маленькая метка «+», указывая, что можно 
добавить еще одно измерение.

После подтверждения четвертого измерения измерение расстояния 
завершится. Нажмите клавишу штангенциркуля, чтобы изменить измерение.

Чтобы удалить одно из нескольких измерений, выберите его кнопкой SELECT 
MARK, а затем нажмите клавишу Delete или Backspace на клавиатуре для 
удаления. После его удаления первое измерение становится активным.

Чтобы завершить измерение расстояний, нажмите кнопку CLEAR на 
сенсорной панели. Функция этой кнопки совпадает с функцией клавиши 
CLEAR на клавиатуре.
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Измерение линии регистрации

Длину линии регистрации, нарисованной путем перемещения измерительной метки, и площадь, 
ограниченную линией регистрации, можно измерить. С помощью измерения линии регистрации 
можно определить размер периметров (С) и площадей (А) до четырех линий регистрации 
(четыре серии измерений).

О Измерение одной линии регистрации

1 Нажмите клавишу TRACE на клавиатуре. В центре ультразвукового 
изображения появится маленькая метка «+».

2 В области отображения результатов измерения появятся надписи «С1:
и «А 1 :__mm^». (см. рис. 8.15)

mm»

Область, обведенная 
пунктиром: область 
отображения результатов 
измерения

Рисунок 8.14

3  с  помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в точку, которую 
хотите задать как начальную точку.

Гл . 8
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4  Нажмите клавишу SET, чтобы установить начальную точку. После установки 
точки маленькая метка «+» становится большой меткой «+». Одновременно на 
начальной точке появится вторая маленькая метка «+».

Рисунок 8.15

5 Переместите маленькую метку «+», чтобы обвести участок измерения.
Отобразится сплошная линия, показывающая линию регистрации, полученную 
в результате перемещения маленькой метки «+».

Гл . 8
Рисунок 8.16
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6  При перемещении маленькой метки к большой метке на начальной точке линия 
регистрации автоматически соединяет их. Рядом с линией регистрации 
появится надпись «А1», обозначающая номер, присвоенный измерению линии 
регистрации.

ПРИМЕЧАНИЕ

Даже если маленькая метка не перемещается вблизи начальной точки, при 
нажатии клавиши SET на клавиатуре две метки соединятся прямой линией 
для создания линии регистрации, которая будет измерена.

Гл. 8

Рисунок 8.18
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О Завершение измерения линии регистрации

1  Для завершения измерения линии регистрации и очистки результатов 
измерения нажмите клавишу CLEAR на клавиатуре или кнопку CLEAR на 
сенсорной панели. Все результаты измерений будут очищены, и измерение 
линии регистрации завершится.

2 Для завершения измерения линии регистрации без очистки результатов 
измерения нажмите клавишу TRACE. В результате этого измерение завершится, 
а отображаемые результаты сохранятся.

О Измерение нескольких линий регистрации

1  После того, как метки «+» для первой линии регистрации соединятся, нажмите 
клавишу SET на клавиатуре, чтобы на экране появились следующая маленькая 
метка «+». В области отображения результатов измерения будут добавлены 
имена следующих измерений (С2 и А2).

Гл. 8 Рисунок 8.19
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2 Измерение второй линии регистрации проводится аналогично измерению 
первой, с указанием начальной и конечной точек, рисованием линии 
регистрации с помощью трекбола и т. д.

Вторая

Рисунок 8.20

3  с  помощью измерения линии регистрации можно определить размер 
периметров и площадей до четырех линий регистрации.

Рисунок 8.21 Гл. 8

О  Модификация измерения линии регистрации

Уже установленные измерения линии регистрации можно изменять.

ПРИМЕЧАНИЕ

Нажмите кнопку линии регистрации, чтобы повторно войти в режим 
измерения линии регистрации и выполнить его модификацию.
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1 Нажмите кнопку SELECT MARK на сенсорной панели, чтобы выбрать измерение 
для модификации.

MEASURE
MENT COMMENT PIP

EDIT MEAS

SELECT
MARK

SET SELECT
EDIT MEAS MARK

Рисунок 8.22

Каждое нажатие кнопки циклически переключает выбираемое измерение 
в следующем порядке А1 -► А2 -► АЗ -* А4 -+ А1. Выбранное измерение 
выделяется и метка «+» в конечной точке измерения линии регистрации 
становится маленькой меткой «+», указывая на активное состояние, в котором 
можно выполнять модификацию. На рис. 8.23 показано активное измерение А1.

Гл. 8
Рисунок 8.23
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3  Для возврата к состоянию до рисования линии регистрации нажмите кнопку 
UNDO на сенсорной панели.

Рисунок 8.24

Рисунок 8.25

4  Начните рисование линии регистрации с вернувшейся точки и рисуйте его до 
конечной точки.

ПРИМЕЧАНИЕ Гл. 8
Чтобы удалить одно из нескольких измерений, выберите его кнопкой SELECT 
MARK, а затем нажмите клавишу Delete или Back Space на клавиатуре для 
удаления. После удаления измерения активным становится первое 
измерение.
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ПРИМЕЧАНИЕ

Для добавления еще одного измерения линии регистрации нажмите кнопку 
SELECT MARK на сенсорной панели и выберите последнее установленное 
измерение. Затем нажмите клавишу SET. Появится маленькая метка «+».

COMMENT PiP

EDIT MEAS

SELECT
MARK

SET SELECT
EDIT MEAS MARK

Рисунок 8.26

Если рисуемая линия регистрации перекрывает предыдущую нанесенную 
линию регистрации, нажмите кнопку UNDO и начните рисовать линию 
регистрации сначала.

Гл. 8
Рисунок 8.27
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Измерение редактирования

Если установлено четыре или более измерительные метки, можно вычислить площадь участка, 
ограничиваемого этими метками. С помощью измерения редактирования можно определить 
размер периметров (С) и площадей (А) до четырех участков (четыре серии измерений).

Нажмите кнопку перехода между страницами на сенсорной панели, чтобы 
переключиться на меню MEASUREMENT.

Нажмите кнопку EDIT MEAS на сенсорной панели. В центре ультразвукового 
изображения появится маленькая метка «+».

Рисунок 8.28

3  с помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в точку, которую 
хотите задать как начальную точку измеряемого участка.

4  Нажмите клавишу SET, чтобы установить начальную точку. После установки 
точки маленькая метка «+» становится большой меткой «+». Одновременно 
в начальной точке появится вторая маленькая метка «+».

5  Переместите маленькую метку, чтобы установить другие точки для обозначения 
участка измерения. После установки четвертой точки появится измерительная 
линия, соединяющая установленные точки. Установка дополнительных точек 
позволяет задать измерительную линию более точно.

6  Периметр измерительной линии и заключенная в ней площадь показываются 
в области отображения результатов измерения.

Г л . 8
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7 Нажмите на кнопку SET EDIT MEAS. Цвет измерительной линии изменится 
с голубого на темно-голубой, указывая, что измерение установлено. 
Одновременно на начальной точке появится следующая маленькая метка «+», 
после чего можно начать следующее измерение редактирования.

SET
EDIT MEAS

Рисунок 8.30

Гл. 8

Рисунок 8.31

8  Выполните указанные выше действия с 3 по 5 для следующего измерения 
редактирования. С помощью измерения редактирования можно определить 
размер до четырех участков.

ПРИМЕЧАНИЕ

Для модификации уже установленной точки измерения передвиньте метку на 
точку измерения и нажмите клавишу SET.

Чтобы изменить одно из нескольких измерений, нажмите кнопку SELECT 
MARK и выберите требуемое измерение. Последняя метка, установленная 
для выбранного измерения маленькой меткой, указывает на активное 
состояние, в котором можно выполнить модификацию положения.

Чтобы удалить одно из нескольких измерений, нажмите кнопку SELECT 
MARK, выберите требуемое измерение, а затем нажмите клавишу Delete или 
Back Space на клавиатуре.
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О  Завершение измерения редактирования

1 Для завершения измерения редактирования и очистки результатов измерения 
нажмите клавишу CLEAR на клавиатуре или нажмите кнопку CLEAR на 
сенсорной панели. Все результаты измерений будут очищены, и измерение 
линии регистрации завершится.

2 Для завершения измерения редактирования без очистки результатов измерения 
нажмите клавишу EDIT MEAS. В результате этого измерение завершится,
а отображаемые результаты сохранятся.

I 8.2 Основное измерение

Кнопка
CLEAR

Кнопка SET EDIT MEAS

Рисунок 8.32

Очистка измерений

Для очистки результатов измерения на ультразвуковых изображениях нажмите кнопку CLEAR 
в меню MEASUREMENT на сенсорной панели.

MEASURE
MENT COMMENT PIP

EDIT MEAS

Го)

SET
EDIT MEAS

Гл. 8

Рисунок 8.33

ПРИМЕЧАНИЕ

Функция клавиши CLEAR на клавиатуре совпадает с функцией кнопки Clear.
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I 8.3 Измерения в режиме 3D

8.3 Измерения в режиме 3D

Измерения данного раздела используются для ЗО-данных.

Вычисление объема

Вычисление и отображение объема осуществляется путем интегрирования площадей по 
несколькими плоскостями. Вычисление объема доступно, только если использовался 
ультразвуковой датчик для сканирования 3D в режиме 3D.

Гл. 8

ОСТОРОЖНО

Результат измерения объема может отличаться от фактического объема из-за 
ошибок, связанных с методом введения ультразвукового датчика или шагом 
спирального сканирования. Обратите внимание, что значение объема, 
полученное в результате этой процедуры, является предполагаемым.

ПРИМЕЧАНИЕ

С помощью функции вычисления объема максимально можно рассчитать два 
объема (две серии измерений).

Эта функция измерения недоступна в режиме MPR.
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I 8.3 Измерения в режиме 3D

1 Нажмите клавишу CINE REVIEW и выберите следующее радиальное 
изображение для нанесения линии регистрации. Значение SLICE изменится.

2 Нажмите клавишу TRACE на клавиатуре или откройте меню MEASUREMENT на 
сенсорной панели и нажмите кнопку EDIT MEAS. (см. рис. 8.35)

Рисунок 8.34

COMMENT PIP

TRACE
INTERPOLATE

EDIT MEAS

@
UNDO CLEAR

EDIT MEAS
+ ~ +  ’

(  )
. + — +  .

SET SELECT 
ED^ J ^ S  ̂ MARK

Рисунок 8.35

ПРИМЕЧАНИЕ

При нажатии клавиши TRACE или CALIPER на клавиатуре дисплей 
сенсорной панели автоматически переключается на меню MEASUREMENT.

При нажатии кнопки перехода между страницами на сенсорной панели 
в режиме 3D переключает дисплей на меню MEASUREMENT, (см. рис. 8.35)

Гл. 8
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I 8.3 Измерения в режиме 3D

Проведите ограничивающую линию регистрации на поперечном сечении 
измеряемого участка (в радиальной плоскости), действуя так же, как в случае 
линии для измерения площади/периметра. Об измерении линии регистрации 
см. в «■ Измерение линии регистрации» на стр. 469. Об измерении 
редактирования см. в «■ Измерение редактирования» на стр. 477.

Указатель, обозначаю щ ий положение

Рисунок 8.36

4 Нажмите клавишу CINE REVIEW и выберите следующее радиальное 
изображение для нанесения линии регистрации. Значение SLICE изменится.

5 После выбора изображения измерьте периметр и площадь с помощью клавиш 
TRACK BALL и SET.

6  По необходимости повторите действия 4 и 5.

7 После завершения нанесений линий регистрации для двух дополнительных 
изображений в области отображения измерения появится вычисленный объем. 
На рис. 8.37 показан пример, в котором периметр С1 —  56,8 мм, площадь А1 — 
233 мм^ и объем V1 —  387 мм^.

Г л . 8

Рисунок 8.37
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8.3 Измерения в режиме 3D

8  Нажмите кнопку CLEAR или выключите режим стоп-кадра. Все измерения будут 
очищены, и измерение объема прекратится.

Рисунок 8.38

9  Для завершения измерения объема без очистки результатов измерения 
нажмите клавишу TRACE или EDIT.

ПРИМЕЧАНИЕ

Результаты измерения объема округляются приблизительно до 1 мм .̂

Радиальные изображения можно выбрать с помощью функции Radial slice 
вместо клавиши CINE REVIEW. См. «О SELECT PLANE» на стр. 339. В этом 
случае нажмите клавишу Trace, чтобы начать нанесение линии регистрации 
на каждое выбранное радиальное изображение.

Линии регистрации не обязательно наносить на радиальные изображения 
последовательно.

Направление выбора радиальных изображений не обязательно должно быть 
постоянным.

После выполнения измерения существует возможность его корректировки 
путем добавления линий регистрации на радиальные изображения или их 
модификации.

Измерение линии регистрации и измерение редактирования нельзя 
проводить одновременно.

Второе измерение объема можно задать в качестве второй области 
регистрации на каждом ультразвуковом изображении.

Измерение объема по нескольким радиальным изображениям достигается 
путем использования данных спиральных изображений и вычислении по ним 
приблизительного объема.

Гл. 8
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I 8.3 Измерения в режиме 3D

Р адиальны е плоскости  в сп и р а л ьн ы х  д а н н ы х

V t  к B=S1 >‘ L1+S2xL2+S3xL3 
Vb kt=S4xL3+S3xL2+S2xL1 
Объем V=(V в к j+V  j  к в)/2

<—П роксим альны й  
конец (Т)

Д иста л ьны й  конец 
датчика  ( В ) ^

Рисунок 8.39

Интерполяция для измерения линии регистрации

При вычислении объема (с применением измерения линии регистрации или измерения 
редактирования) если вокруг целевого изображения, не содержащего линию, находятся два 
изображения с уже наложенными измерительными линиями, то измерительная линия для него 
интерполируется автоматически.

Нажмите кнопку TRACE INTERPOLATE в меню MEASUREMENT сенсорной панели, чтобы 
отобразить оцениваемый при вычислении объема участок.

Гл. 8

■ COMMENT PIP

ELLIPSE 
. APPROX

EDIT MEAS 

UNDO CLEAR

TRACE
INTERPOLATE

TRACE
INTERPOLATE

I SET SELECT 
EDIT MEAS MARK

Рисунок 8.40

ПРИМЕЧАНИЕ

Операция активируется после вычисления объема.

Она отображает только радиальные изображения на дисплее 
двухплоскостной реконструкции (DPR).
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I 8.3 Измерения в режиме 3D

Сопоставление с эллипсом

Нажмите кнопку ELLIPSE APPROX в меню MEASUREMENT на сенсорной панели, чтобы 
включить или отключить в режиме 3D возможность приближения формы тел к овальной. Если 
эта функция активна, кнопка ELLIPSE APPROX выделяется.

MEASURE
MENT COMMENT PIP

EDIT MEAS 

UNDO CLEAR

ELLIPSE
APPROX

TRACE
INTERPOLATE

SET SELECT 
EI^ ^ AS  ̂ MARK

Рисунок 8.41

ПРИМЕЧАНИЕ

• При сопоставлении с эллипсом объем рассчитывается путем
приблизительной оценки, основанной на значениях измерения расстояния 
трех измерительных линий.

Р адиальное изображение С пиральное изображение

Г л . 8

Рисунок 8.42
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I 8.3 И зм ерения в реж им е 3D

ПРИМЕЧАНИЕ

Если функция сопоставления с эллипсом активна, измерительные линии 
и рассчитанный объем, полученный при использовании этой функции, 
отображаются сразу после подтверждения и завершения измерений и при 
выполнении следующих условий:

-  измерение проводится на всех экранах радиального и спирального 
изображений с использованием трех измерителей;

-  две измерительные линии пересекают друг друга, и одна или обе 
измерительные линии пересекают линию среза на участке, где 
присутствуют две разные системы измерительных линий;

-  одна измерительная линия пересекает линию среза на участке с одной 
системой измерительных линий.

Г л . 8

Третью измерительную линию нужно задавать с помощью клавиши 
штангенциркуля. Затем нажмите клавишу ввода, чтобы отобразить результат 
измерения при сопоставлении с эллипсом.
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8.4 Измерение сохраненных статичных 
изображений

Следующие измерения доступны, только если открыто одно из статичных изображений, 
сохраненных ультразвуковым центром. Информацию о методах измерения см. на указанных 
далее страницах.

Название измерения Инф ормация об измерении С сы лки

Измерение расстояния Измерение расстояния меходу двумя точками.

Возможно одновременное проведение до четырех измерений.

Стр. 463

Измерение линии 
регистрации

Измерение длины линии регистрации (периметра) и заключенной 
в нее площади.

Стр. 469

Измерение
редактирования

Измерение периметра и площади участка, обозначенного 
четырьмя точками.

Стр. 477

Вычисление объема Измерение линии регистрации нескольких радиальных 
плоскостей или вычисление объема заключенной ллощади на 
основании результатов измерения редактирования.

Стр. 480

Сопоставление 
с эллипсом

Измерение объема отграниченного участка путем указания трех 
осей объекта на спиралевидном отображении двухплоскостной 
реконструкции (DPR) и исходя из предположения, что участок 
представляет собой эллипсоид.

Стр. 485

Таблица 8.7 Функции измерения сохраненных статичных изображений.

Измерительные метки и метки «+» для нанесения линии регистрации меняются на метки «А» 
во время измерений открытых статичных изображений. Одновременно с этим также появится 
метка «А» перед именем каждого систематического элемента в области отображения 
результатов измерения. На рис. 8.44 показан пример отображения измерения расстояния.

Г л . 8

А  D1: 67,5 мм 
А  D2; 50,0 мм 
Л  D3: 40,1 мм 
А  D4: 22,7 мм

\ |

Рисунок 8.44
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8.5 Измерения в режиме PW

Функции измерения в режиме импульсно-волнового доплера (Pulse Wave Doppler) работают после 
получения кривой импульсно-волнового доплера измеренного кровотока. Следующие таблицы 
и рисунки показывают типы измерения (табл. 8.8), используемые клавиши на клавиатуре 
(табл. 8.9 и рис. 8.45) и соответствующие меню сенсорной панели (рис. 8.46 и рис. 8.47).

Измерение PW О писание

Измерение скорости Измерение мгновенной скорости потока по кривой импульсно-волнового 
доплера.

Измерение времени Измерение периода времени между двумя точками по кривой импульсно­
волнового доплера.

Измерение средней 
скорости

Измерение средней скорости между четырьмя точками, определенными при 
измерении скорости.

Измерение ускорения Измерение ускорения между двумя точками, определенными при измерении 
скорости.

Измерение отношения 
скоростей

Измерение отношения между скоростями в двух точках по кривой импульсно­
волнового доплера.

Измерение отношения 
времен

Измерение отношения между двумя периодами времени, определенных при 
измерении времени.

Измерение линии 
регистрации PW

Измерение следующих элементов путем отслеживания кривой импульсно­
волнового доплера:
пиковая скорость (Vp), минимальная конечная диастолическая скорость (Vd), 
средняя скорость (Vm), интеграл скорости (VTI), индекс сопротивления (RI) 
и индекс пульсации (Р1).

Измерение объема потока Измерение объема кровотока путем вычисления площади потока в объеме 
пробы после измерения линии регистрации PW.

Г л . 8
Таблица 8.8 Типы измерений PW

Клавиша О писание

CALIPER Запускает измерение скорости, времени или расстояния.

TRACE Запускает измерение линии регистрации PW (измерение среднего потока и т. д. 
автоматически или на заданном отрезке).

Трекбол
Используется для перемещения измерительных меток и т. д.

Клавиши-стрелки

SET Используется для задания точек измерения, установки операции и т. д.

CLEAR Очищает все элементы, включая область отображения результатов измерения, 
измерительные метки и метки линии регистрации, и осуществляет выход из 
режима измерения.

Таблица 8.9 Клавиши для измерений PW
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ПРИМЕЧАНИЕ

Измерение расстояния и редактирования также доступно в режиме PW. 
См. разд. 8.2, «Основное измерение».

Рисунок 8.45

Рисунок 8.46

PW MEASUREMENT MENU

PW MEASUREMENT MENU

PEAK MEAN
LINE TRACE TRACE T^CE______ II----------- i DIRECTION METHOD

Г л . 8

Рисунок 8.47
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ПРИМЕЧАНИЕ

Нажатие кнопки PW MEAS MENU на сенсорной панели переключает дисплей 
на меню PW MEASUREMENT. Об операциях с сенсорной панелью в режиме 
PW см. «■ Управление с помощью сенсорной панели» на стр. 292.

Нажатие клавиши TRACE или CALIPER на клавиатуре в режиме PW для 
активации функций измерения, дисплей сенсорной панели автоматически 
переключается на меню MEASUREMENT режима PW.

Измерение скорости

Г л . 8

Функция измерения скорости определяет мгновенную скорость потока по кривой импульсно­
волнового доплера. Она позволяет измерять несколько скоростей (до восьми положений 
измерения).

1 Нажмите клавишу CALIPER на клавиатуре. В центре изображения PW появится 
маленькая метка «+».

2 В области отображения результатов измерения появится скорость (V1) для 
положения с маленькой меткой «+».

Рисунок 8.48

ПРИМЕЧАНИЕ

При нажатии клавиши CALIPER в режиме PW запускается функция 
измерения скорости, а при повторном ее нажатии функция измерения 
переключается на измерение времени. См. «■ Измерение времени» на 
стр. 493.

3  с  помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в требуемую точку 
на кривой импульсно-волнового доплера.
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4  Измерение начнется автоматически, когда метка переместится на форму 
сигнала импульсно-волнового доплера. Результат измерения появится 
в области отображения результатов измерения. На рис. 8.49 показан пример, 
когда мгновенная скорость потока в точке измерения равна 12,3 см/сек.

Рисунок 8.49

ПРИМЕЧАНИЕ

• Перемещение метки «+» влево, на изображение в режиме В или FLOW, 
переключает функцию измерения на измерение расстояния, которое описано 
в «■ Измерение расстояния» на стр. 463.

• В режиме PW возможно одновременное проведение до восьми измерений 
расстояния.

5 Для добавления еще одной точки измерения нажмите клавишу SET. Первое 
измерение будет установлено, и маленькая метка «+» превратится в большую 
метку «+». Одновременно рядом с точкой первого измерения отобразится имя 
измерения «VI».

Г л . 8

Рисунок 8.50
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б Следующая маленькая метка «+» появится рядом сточкой первого измерения.
В области отображения результатов измерения появится имя второго измерения.

7 С помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в требуемую точку 
на кривой. Результат измерения появится в области отображения результатов 
измерения. При нажатии клавиши SET рядом с точкой второго измерения 
появится имя измерения «V2» и новая метка «+» для следующего измерения.

Большая метка «+»(вторая

Рисунок 8.52

ПРИМЕЧАНИЕ

После измерения скоростей восьми точек измерение завершится 
автоматически без очистки отображенных результатов измерения.

8  Для завершения измерения с очисткой результатов нажмите клавишу CLEAR. 
Все результаты измерений будут очищены, и измерение скорости завершится.

9  Для завершения измерения без очистки результатов нажмите клавишу Enter.
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Измерение времени

Измерение времени определяет период времени между двумя точками кривой импульсно­
волнового доплера. Результат измерения отображается, когда заданы начальная и конечная 
точки. С помощью функции измерения времени можно определить периоды времени 
максимально между восемью парами точек.

1 Нажмите клавишу CALIPER на клавиатуре. В центре изображения PW появится 
маленькая метка «+».

2 Нажмите клавишу CALIPER еще раз. Имя измерения в области отображения
результатов измерения изменится на «Т1:__мс», указывая, что функция
измерения времени активна.

Рисунок 8.53

ПРИМЕЧАНИЕ

Повторное нажатие клавиши CALIPER возвращает функцию измерения 
к измерению скорости.

Г л . 8

С помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в требуемую точку 
на кривой импульсно-волнового доплера, чтобы установить начальную точку 
для измерения времени.

Выбрав начальную точку, нажмите клавишу SET на клавиатуре. Метка «+» 
начальной точки увеличится после того, как будет установлена. Одновременно 
рядом с начальной точкой появится маленькая метка «+».
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5 Переместите маленькую метку «+» в точку, которую хотите задать как конечную 
точку. Между метками будет нарисована пунктирная линия, а в области 
отображения результатов измерения будет показана продолжительность 
времени между ними.

ПРИМЕЧАНИЕ

Гл. 8

• Перемещение метки «+» начальной точке на изображения в режиме В или 
FLOW влево переключает функцию измерения на измерение расстояния, 
которое описано в «■ Измерение расстояния» на стр. 463.

• Переместить метку «+» конечной точки на изображения в режиме В или 
FLOW влево невозможно.

• При нажатии клавиши CALIPER в режиме PW запускается функция 
измерения скорости, а при повторном ее нажатии функция измерения 
переключается на измерение времени.

6  Для добавления еще одной пары точек измерения нажмите клавишу SET. 
Первое измерение будет установлено, и маленькая метка «+» превратится 
в большую метку «+». Одновременно рядом с конечной точкой первого 
измерения отобразится имя измерения «Т1».

Рисунок 8.55
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7 Следующая маленькая метка «+» появится рядом с точкой первого измерения. 
В области отображения результатов измерения появится имя второго измерения 
«Т2: ms».

Рисунок 8.56

8  Перемещая метки в требуемые точки на кривой с помощью трекбола или 
клавищ-стрелок, установите начальную и конечную точки второго измерения 
аналогично первому измерению.

Г л . 8
Рисунок 8.57

ПРИМЕЧАНИЕ

После измерения времени между восемью парами точек измерение 
завершится автоматически без очистки отображенных результатов 
измерения.

9  Для завершения измерения без очистки результатов нажмите клавишу Enter.

1 0  Для завершения измерения с очисткой результатов нажмите клавишу CLEAR. 
Все результаты измерений будут очищены, и измерение времени завершится.
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О  Модификация измерений скорости и времени

Уже установленные измерения можно изменять.

I 8.5 И зм ерения в реж им е PW

ПРИМЕЧАНИЕ

Модификация становится невозможной после выхода из режима измерения. 
Ее можно выполнить только во время отображения меток измерения на 
исследуемом изображении.

1 Нажмите кнопку SELECT MARK на сенсорной панели, чтобы выбрать измерение 
для модификации.

COMMENT PIP

EDIT MEAS
ACCEL AVEVEL

О О ®^ ^  л / г « 1 1 ) м с  и м п о

SELECT
MARK

VEL TIME
RATIO RATIO

О О
FLOW

VOLUME UNDO CLEAR

PWMEAS
MENU

О  @  ®
SET SET SELECT

TRACE EDIT MEAS MARK

Рисунок 8.58

Каждое нажатие кнопки циклически переключает выбираемое измерение 
в следующем порядке V I -♦ V2 -► ТЗ -* Т4 -» V I . Метка «+» выбранного измерения 
становится маленькой меткой «+», указывая на активное состояние, в котором 
можно выполнять модификацию. При измерении времени уменьшается метка 
конечной точки. На рис. 8.59 показано активное измерение Т4.

Для модификации измерения переместите маленькую метку «+» с помощью 
трекбола или клавиш-стрелок.
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ПРИМЕЧАНИЕ

Чтобы модифицировать начальную точку измерения времени, нажмите 
кнопку UNDO на сенсорной панели. Метка «+» в конечной точке исчезнет, 
а в начальной точке уменьшится. Для модификации положения начальной 
точки переместите маленькую метку «+» с помощью трекбола и т. д., а затем 
установите конечную точку.

Рисунок 8.60

Рисунок 8.61

Чтобы удалить одно из нескольких измерений, выберите его кнопкой SELECT 
MARK, а затем нажмите клавишу Delete или Back Space на клавиатуре для 
удаления. После удаления измерения активным становится первое 
измерение.

Чтобы завершить измерение времени, нажмите кнопку CLEAR на сенсорной 
панели. Функция этой кнопки совпадает с функцией клавиши CLEAR на 
клавиатуре.

О модификации измерения расстояния в режиме В или FLOW см.
«■ Измерение расстояния» на стр. 463.

Г л . 8
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Измерение средней скорости

Г л . 8

Функция измерения средней скорости определяет среднюю скорость потока по кривой 
импульсно-волнового доплера. Можно измерить среднюю скорость мгновенных скоростей 
потока максимально до четырех положений.

1 Нажмите кнопку AVE VEL на сенсорной панели. В центре изображения PW 
появится маленькая метка «+».

AVEVEL

о о SET SET SELECT 
TRACE EDITMEAS MARK

Рисунок 8.62

2 Одновременно область отображения результатов измерения принимает вид, 
показанный на рис. 8.63.

V1 — V4: обозначают четыре мгновенных скорости потока.

AV; обозначает среднюю скорость.

N: обозначает число точек измерения для измерения средней скорости.

Рисунок 8.63

3  с  помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку «+» в измеряемую 
точку на кривой. Скорость в этой точке автоматически появится в области 
отображения результатов измерения.
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4 Нажмите клавишу SET, чтобы установить первую точку. После установки точки 
маленькая метка «+» становится большой меткой «+». Одновременно рядом 
с точкой измерения отобразится имя измерения «VI», а рядом с первой точкой 
появится вторая маленькая метка «+».

Рисунок 8.64

5  После выполнения второго измерения в области отображения результатов 
измерения автоматически появится средняя скорость двух измерений (AV). 
Можно измерить среднюю скорость максимально в четырех положениях.

Рисунок 8.65

6  После установки четвертой метки рядом с меткой появится имя измерения «V4», 
и измерение завершится без очистки результатов измерения.

ПРИМЕЧАНИЕ

Нажатие кнопки AVE VEL на сенсорной панели также завершает измерение 
без очистки результатов измерения.

7 Для завершения измерения средней скорости и очистки результатов нажмите 
клавишу CLEAR. Все результаты измерений будут очищены, и измерение 
средней скорости завершится.
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ПРИМЕЧАНИЕ

При измерении средней скорости переместить метку «+» на изображение 
влево невозможно.

Изменение и удаление результата измерения аналогично таковому при 
измерении скорости. См. «О Модификация измерений скорости и времени» 
на стр. 496.

Измерение отношения скоростей

Функция измерения отношения скоростей определяет отношение скоростей по кривой 
импульсно-волнового доплера. Отношение скоростей рассчитывается для двух мгновенных 
скоростей потока.

1 Нажмите кнопку VEL RATIO на сенсорной панели. В центре изображения 
импульсно-волнового доплера появится маленькая метка «+».

COMMENT PIP

ACCEL AVEVEL

О о  -w е^ VOLUME UNDO CLEARVEL TIME^  ^  Щ
4 _ y  V _ y  SET SET SELECSET SET SELECT 

TRACE EDIT MEAS MARK

Рисунок 8.66
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2 Область отображения результатов измерения показана на рис. 8.67. 

V1, V2: обозначают мгновенные скорости потока.

V1/V2: обозначает отношение скоростей между двумя точками.

Рисунок 8.67

Переместите метку с помощью трекбола или клавиш-стрелок. Когда метка 
переместится на кривую импульсно-волнового доплера, скорость в этой точке 
автоматически появится в области отображения результатов измерения.

Нажмите клавишу SET, чтобы установить первую точку. После установки точки 
маленькая метка «+» становится большой меткой «+». Одновременно рядом 
с точкой измерения отобразится имя измерения «VI», а рядом с первой точкой 
появится вторая маленькая метка «+», мгновенные скорости потока во второй 
метке и отношение скоростей отобразятся автоматически.

Г л . 8
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Измерение отношения времен

Измерение отношения значений времени позволяет определить отношение 
продолжительностей периодов времени по кривой импульсно-волнового доплера. Отношение 
времен вычисляется по двум показателям времени.

1 Нажмите кнопку TIME RATIO на сенсорной панели. В центре изображения PW 
появится маленькая метка «+».

• COMMENT PIP

VEL TIME
RATIO RATIO

О О

EDIT MEAS

(& )

PWMEAS
MENU

FLOW —^
VOLUME UNDO CLEAR

О © ®
SET SET SELECT

TRACE EDIT MEAS MARK

TIME
RATIO

Рисунок 8.70

2 Область отображения результатов измерения показана на рис. 8.71. 

Т1, Т2: обозначают показатели времени двух точек.

Т1Я2: обозначает отношение времени между двумя точками.

Гл. 8

Рисунок 8.71

С помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в требуемую точку 
на кривой импульсно-волнового доплера и выберите начальную точку для 
измерения времени.

Нажмите клавишу SET на клавиатуре, выбрав начальную точку. После 
установки начальной точки маленькая метка «+» становится большой меткой 
«+». Одновременно появится следующая маленькая метка «+».
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5 Переместите маленькую метку «+» в требуемую точку измерения. Между 
метками будет проложена пунктирная линия и в области отображения 
результатов измерения появится время.

ПРИМЕЧАНИЕ

При измерении отношения времени переместить метку «+» на изображение 
слева невозможно.

6 Нажмите клавишу SET, чтобы установить первое измерение. После установки 
точки большая метка «+» становится маленькой меткой «+». Рядом с конечной 
точкой измерения отобразится имя измерения «Т1». Одновременно появится 
вторая маленькая метка «+» для следующего измерения.

Гл. 8

Рисунок 8.73
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7 После установки второго измерения аналогично рядом с меткой появится имя 
измерения «Т2», а по завершении измерения в области отображения 
результатов измерения появится отношение времен «Т1/Т2».

Рисунок 8.74

ПРИМЕЧАНИЕ

Нажатие кнопки TIME RATIO на сенсорной панели также завершает 
измерение без очистки результатов измерения.

8  Для завершения измерения отношения времен и очистки результатов нажмите 
клавишу CLEAR. Все результаты измерений будут очищены, и измерение 
отношения времен завершится.

Гл. 8

ПРИМЕЧАНИЕ

При измерении отношения времени переместить метку «+» на изображение 
слева невозможно.
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ПРИМЕЧАНИЕ

Во время отображения результата измерения можно выполнить его 
модификацию. Нажмите кнопку SELECT MARK на сенсорной панели, чтобы 
выбрать метку для модификации. Когда выбранная метка станет маленькой 
меткой «+», переместите ее, чтобы выполнить модификацию измерения.

Если метка находится в активном состоянии, нажатие клавиш Delete или Back 
Space стирает активную метку.

Измерение ускорения

Гл. 8

Функция измерения ускорения (замедления) определяет мгновенные скорости потока трех точек 
по кривой импульсно-волнового доплера и вычисляет ускорение или замедление между двумя 
из трех точек.

i  Нажмите кнопку ACCEL на сенсорной панели. В центре изображения PW 
появится маленькая метка «+».

MEASURE
MENT COMMENT PIP

ACCEL AVEVEL

О О
VEL TIME

RATIO RATIO

О О

EDIT MEAS

FLOW ^ —
VOLUME UNDO CLEAR

SET SET SELECT. 
TRACE EDIT MEAS MARK

Рисунок 8.76

2 Область отображения результатов измерения показана на рис. 8.77.

V1 — V3: обозначают три мгновенные скорости потока.

обозначает период времени между V1 и V2. 

обозначает ускорение или замедление между V1 и V2. 

обозначает период времени между V2 и V3. 

обозначает ускорение или замедление между V2 и V3.

АсТ: обозначает

Асе; обозначает

DcT: обозначает

Dec: обозначает
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Рисунок 8.77

С помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в измеряемую 
точку на кривой. Скорость в этой точке автоматически появится в области 
отображения результатов измерения.

Нажмите клавишу SET, чтобы установить первую точку. После установки точки 
маленькая метка «+» становится большой меткой «+». Одновременно рядом 
с точкой измерения отобразится имя измерения «VI», а рядом с первой точкой 
появится вторая маленькая метка «+». В области отображения результатов 
измерения появятся период времени (АсТ) и ускорение (Асе) между V1 и V2.

Гл. 8

Рисунок 8.78
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5 После установки второй точки рядом с меткой появится имя измерения «V2», 
а рядом со второй точкой появится третья маленькая метка «+». Одновременно 
в области отображения результатов измерения появятся период времени (DcT) 
и замедление (Dec) между V2 и V3.

Рисунок 8.79

ПРИМЕЧАНИЕ

Нажатие кнопки ACCEL на сенсорной панели также завершает измерение без 
очистки результатов измерения.

После установки третьей точки измерение завершится без очистки результатов 
измерения.

Для завершения измерения ускорения и очистки результатов нажмите клавишу 
CLEAR. Все результаты измерений будут очищены, и измерение ускорения 
завершится.

Гл. 8

ПРИМЕЧАНИЕ

При измерении ускорения переместить метку «+» на изображение слева 
невозможно.
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ПРИМЕЧАНИЕ

При нажатии кнопки UNDO во время установки одного из измерений скорости 
с V1 по V3 активная метка будет удалена, а предыдущая используемая метка 
станет активной.

При нажатии клавиш Delete или Back Space во время установки одного из 
измерений скорости с V1 по V3 измерение будет завершено. Эта операция 
аналогична нажатию клавиши CLEAR.

Изменение и удаление результата измерения аналогично таковому при 
измерении скорости. См. «О Модификация измерений скорости и времени» 
на стр. 496.

Измерение линии регистрации PW

Функция измерения линии регистрации PW автоматически наносит линию регистрации на 
кривую импульсно-волнового доплера и определяет среднюю скорость и т. д. Различаются 
следующие два типа линий регистрации: автоматическая линия регистрации и отрезок линии 
регистрации.

ОСТОРОЖНО

Программа измерения/вычисления основана на величине HR (частота 
сердечных сокращений). Это означает, что результаты вычисления могут 
отличаться от фактических значений, если значения HR неправильные. По 
этой причине, при постановке диагноза полученные измерения должны 
использоваться только в качестве справочных.

Измерение автоматической линии регистрации PW сначала устанавливает 
точку максимальной скорости сокращения сердца прокручиваемой кривой 
импульсно-волнового доплера, а затем проводит вычисления различных 
показателей. Время с момента окончания расчетов до начала отображения 
результата измерения может колебаться в определенных пределах в связи 
с эксплуатационной нагрузкой для измерений ультразвукового центра. Таким 
образом, следует учитывать, что отображаемые результаты измерения 
относятся к изображениям в доплеровском режиме на несколько сокращений 
раньше отображаемого в данный момент.

Невозможно провести автоматическое измерение для доплеровских кривых 
нескольких первых сокращений после начала измерения автоматической 
линии регистрации PW и для кривых импульсно-волнового доплера сразу 
после выключения режима стоп-кадра. Если требуется измерение одной из 
этих частей кривых, установите перед измерением настройку TRACE 
METHOD to SECTION.

Гл. 8
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ОСТОРОЖНО

Измерение автоматической линии регистрации PW должно проводиться при 
стабилизированной кривой импульсно-волнового доплера при оптимальном 
доплеровском усилении. Результаты измерения при стабильной кривой 
импульсно-волнового доплера не отображаются, если непрерывность кривой 
импульсно-волнового доплера в определенной степени нарушается из-за 
движения датчика или указателя PW. Значения измерений не отображаются, 
если следующий пик не обнаруживается в течение определенного периода 
времени.

Измерение автоматической линии регистрации PW выполняется путем 
обнаружения точки максимальной скорости и т. д. по кривой импульсно­
волнового доплера. Это означает, что результаты измерения будут в какой-то 
степени отличаться в зависимости от доплеровского усиления и т. д., и что 
при постановке диагноза полученные измерения должны использоваться 
только в качестве справочных.

Результаты измерения и метки точек измерения на кривой доплера, которые 
отображаются в конце просмотра видеоролика после стоп-кадра, — это 
показатели, вычисленные во время измерения автоматической линии 
регистрации PW. Следовательно, при просмотре видеоролика после стоп- 
кадра невозможно отобразить результаты измерения и метки точек измерения 
на кривой импульсно-волнового доплера, если их не удалось получить во 
время измерения автоматической линии регистрации PW.

Видеоролик может не сохраниться во внутренней памяти, если для 
изображения включен режим стоп-кадра сразу после измерения 
автоматической линии регистрации PW.
Хотя результаты измерения PW будут отображены, просмотреть видеоролик 
не удастся.

Гл. 8
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О  Процедура измерения автоматической линии регистрации PW

Кривая доплера регистрируется и измеряется автоматически.

1 Нажмите клавишу TRACE на клавиатуре. Кривая импульсно-волнового доплера 
будет регистрироваться автоматически, измерения также будут выполнены 
автоматически.

ПРИМЕЧАНИЕ

После запуска режима PW измерения автоматической линии регистрации PW 
становится доступными автоматически. Об изменении измерения отрезка 
линии регистрации PW см. в «О Измерение отрезка линии регистрации PW» 
на стр. 513.

При измерении автоматической линии регистрации PW кривая 
регистрируется согласно настройкам меню PW MEASUREMENT. Подробнее 
см. раздел «■ PW MEASUREMENT MENU» на стр. 519.

2 В области отображения результатов измерения показываются следующие 
результаты, как изображено на рис. 8.81.

Vp: обозначает пиковую скорость.

Vd: обозначает минимальную конечную диастолическую скорость.

Vm: обозначает среднюю скорость.

VTI: обозначает интеграл скорости по времени.

RI: обозначает индекс сопротивления.

Р1: обозначает индекс пульсации.

Гл. 8
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ПРИМЕЧАНИЕ

Если измерение автоматической линии регистрации PW выполняется на 
изображении в режиме стоп-кадра, кривая регистрируется однократно 
и результаты появляются в области отображения результатов измерения. 
Если измерение автоматической линии регистрации PW выполняется на 
снятом со стоп-кадра изображении, кривая регистрируется непрерывно. При 
нажатии клавиши FREEZE нанесение линии регистрации завершается 
и результаты последней регистрации появляются в области отображения 
результатов измерения.

3  Для завершения измерения без очистки результатов измерения нажмите 
клавишу SET TRACE.

ПРИМЕЧАНИЕ

Функция SET TRACE доступна при включенном режиме стоп-кадра 
ультразвукового изображения.

4  Для завершения измерения с очисткой результатов нажмите клавишу CLEAR на 
клавиатуре. Все результаты измерений будут очищены, и измерение завершится.

Гл. 8
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О  Измерение отрезка линии регистрации PW

Кривая импульсно-волнового доплера регистрируется и измеряется автоматически в пределах 
выбранного участка.

f  После получения кривой импульсно-волнового доплера и выполнения 
однократного измерения автоматической линии регистрации PW перейдите 
в режим стоп-кадра и нажмите кнопку PW MEAS MENU на сенсорной панели, 
чтобы переключить дисплей на меню PW MEASUREMENT.

MEASURE r'rtiL/iiidCKiT MENT COMMENT PIP □
ACCEL AVEVEL

FLOW
VOLUME

I
EDIT MEAS

©
UNDO CLEAR

VEL TIME 
RATIO RATIO О

SET

@
SET

PW MEAS 
MENU

Рисунок 8.83

2 Нажмите клавишу TRACE METHOD на сенсорной панели, чтобы установить 
функцию SECTION.

PW MEASUREMENT MENU

PEAK MEAN
LINE TRACE TRACE TRACE

— — — II-------- --— I DIRECTION METHOD

TRACE
METHOD

Гл. 8

Рисунок 8.84

O LY M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 513
RU-8602639



j  8.5 Измерения в режиме PW

3  в центре изображения импульсно-волнового доплера появится вертикальная 
линия для назначения начальной точки линии регистрации (полоса настройки 
точки линии регистрации).

4  с помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите полосу настройки точки 
линии регистрации в требуемую начальную точку линии регистрации слева или 
справа.

5 Нажмите клавишу SET, чтобы установить начальную точку. Полоса настройки 
точки линии регистрации для конечной точки появится рядом с полосой 
настройки начальной точки.

Гл. 8
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ПРИМЕЧАНИЕ

• Полосу настройки точки линии регистрации для конечной точки нельзя 
переместить влево от настройки начальной точки.

• Если интервал линии регистрации используется для доплеровского сигнала 
от артерий, установите начальную точку линии регистрации на начальную 
точку сердечного сокращения, а конечную точку на конечно-диастолическую 
точку.

6  Переместив полосу настройки точки линии регистрации в требуемую конечную 
точку, нажмите клавишу SET. Будет проведено измерение автоматической линии 
регистрации PW, а в области отображения результатов появятся показатели.

ПРИМЕЧАНИЕ

• При нажатии кнопки UNDO на сенсорной панели до завершения измерения 
процедура возвращается на предыдущий этап.

• Меню PW measurement не откроется, пока не будет выполнено измерение 
линии регистрации PW или измерение объема потока.

7 Для завершения измерения без очистки результатов нажмите кнопку SET 
TRACE на сенсорной панели.

8  Для завершения измерения с очисткой результатов нажмите клавишу CLEAR на 
клавиатуре. Все результаты измерений будут очищены, и измерение завершится.

Гл. 8

ПРИМЕЧАНИЕ

Индексы RI и Р1 вычисляются по следующим формулам:
Р1 = I V p - V d  | /Vm 
RI = I Vp -  Vd I / Vp
Vp: пиковая скорость. Vd: установившаяся скорость (минимальная конечная 
диастолическая скорость), Vm: средняя скорость отрезка.
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О  Измерение объема потока

Функция измерения объема потока вычисляет объем потока на основе площади поперечного 
сечения кровотока на изображении в режиме В или FLOW.

ОСТОРОЖНО

Показатель HR (частота сердечных сокращений), используемый для 
измерения объема потока, — является приблизительным значением, которое 
может отличаться от фактического значения. Результаты измерения можно 
использовать только в качестве справочных данных. Не используйте их при 
постановке диагноза.

7 Нажмите кнопку перехода между страницами на сенсорной панели, чтобы 
переключиться на меню MEASUREMENT.

2 Нажмите кнолку FLOWVOLUME на сенсорной панели.

MEASURE
MENT COMMENT PIP

ACCEL AVEVELО О -  ®^  ^ ^  \/П111МС 11МПП

FLOW
VOLUME

VEL TIME
RATIO RATIO

О О
FLOW

VOLUME UNDO CLEARО © ®
SET SET SELECT

TRACE EDIT MEAS MARK
PW MEAS 

MENU

Рисунок 8.88
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3  Область отображения результатов измерения показана на рис. 8.89. Кривая 
импульсно-волнового доплера будет регистрироваться автоматически, 
измерения также будут выполнены автоматически.

VTI: интеграл скорости по времени

VTIm: интеграл скорости по времени (полученный при регистрации среднего
значения)

CSA: площадь поперечного сечения

HR: ЧСС

SV: ударный объем сердца

FV: объем потока

SVm: ударный объем сердца (полученный при регистрации среднего значения)

FVm: объем потока (полученный при регистрации среднего значения)

ПРИМЕЧАНИЕ

О переходе к измерению отрезка линии регистрации PW см. в «О Измерение 
отрезка линии регистрации PW» на стр. 513. О возврате к измерению 
автоматической линии регистрации PW см. в «О Процедура измерения 
автоматической линии регистрации PW» на стр. 511.

Гл. 8
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4  Нажмите кнопку SET TRACE на сенсорной панели. В центре левого 
изображения появится новая метка «+».

Рисунок 8.90

С помощью метода измерения расстояния измерьте диаметр потока крови на 
указателе PW на изображении слева. Подробную информацию об измерении 
расстояния см. в «■ Измерение расстояния» на стр. 463.

После установки измерения расстояния площадь будет измерена 
автоматически, на основе результатов измерений площади и линии регистрации 
PW будет вычислен объем потока. Показатели появятся в области отображения 
результатов, а измерение завершится.

Гл. 8

ПРИМЕЧАНИЕ

Площадь измеряется исходя из предположения, что расстояние, 
определенное с помощью функции измерения расстояния, является 
диаметром окружности.

При измерении диаметра потока крови переместить метку «+» на правое 
изображение невозможно.
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7 Для завершения измерения с очисткой результатов нажмите клавишу CLEAR на 
клавиатуре. Все результаты измерений будут очищены, и измерение объема 
потока завершится.

ПРИМЕЧАНИЕ

При нажатии кнопки UNDO на сенсорной панели до завершения измерения 
процедура возвращается на предыдущий этап.

PW MEASUREMENT MENU

Настраиваемые
элементы

Описание

AVERAGE Настройка отрезков с нанесенной линией регистрации (сокращения на кривой 
импульсно-волнового доплера).

THRESHOLD Настройка яркости кривой имлульсно-волнового доплера, которую необходимо 
обнаружить при регистрации.

TRACE DIRECTION Настройка направления регистрации от линии развертки.

PEAK LINE Настройка отображения линии регистрации: настройка по пиковому значению 
скорости.

MEAN TRACE Настройка отображения линии регистрации: настройка по среднему значению 
скорости.

SMOOTH LINE Настройка отображения линии регистрации: настройка сглаживания в направлении 
оси времени.

Таблица 8.10

1 Нажмите кнопку PW MEAS MENU, чтобы переключиться на меню PW 
MEASUREMENT.

MEASURE
WENT COMMENT PIP

ACCEL AVEVEL
EDIT MEAS

PW MEAS 
MENU

Рисунок 8.92

Гл. 8
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2 Нажмите кнопку элемента, который 
необходимо настроить.

PW MEASUREMENT MENU

PEAK I MEAN 
LINE j TRACE TRACE TRACE 

DIRECTION METHOD
THRESHOLD

LINb I H A LL© о о
Рисунок 8.93

3  Нажатие кнопки CLOSE возвращает к меню MEASUREMENT режима PW.

О  THRESHO LD

Кнопками THRESHOLD устанавливается порог обнаружения кривой импульсно-волнового 
доплера в 32 шага (от -16 до +16). При более высоком значении порога обнаруживается 
часть кривой импульсно-волнового доплера более высокой яркости.

Нажмите + или -  на кнопке THRESHOLD (см. рис. 8.94). Настроенное значение появится 
в нижней правой части области отображения результатов измерения на мониторе. На 
рис. 8.95 показан пример, когда значение THRESHOLD установлено на «+3».

PW MEASUREMENT MENU

TRACE TRACE 
DIRECTION METHOD

Рисунок 8.94

Рисунок 8.95
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ПРИМЕЧАНИЕ

Начальная установка THRESHOLD равна 0.

Настраиваемое значение сохраняется независимо для каждого режима 
исследования. Настроенное значение возвращается при проведении 
следующего измерения автоматической линии регистрации PW.

Если функция измерения линии регистрации или объема потока недоступна, 
данную функцию нельзя отрегулировать в режиме стоп-кадра ультразвукового 
изображения.

О  AVERAGE

Кнопки AVERAGE устанавливают число кривых для вычисления среднего значения 
кривой доплера при измерении автоматической линии регистрации PW.

Нажмите + или -  на кнопке AVERAGE. Настроенное значение появится в нижней правой 
части области отображения результатов измерения на мониторе. На рис. 8.97 показан 
пример, когда значение AVERAGE установлено на «3».

PW MEASUREMENT MENU

PEAK I MEANLINE I TRACE TRACE TRACE---------- il-----------1 DIRECTION METHOD

Рисунок 8.96
Г л . 8

Рисунок 8.97
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ПРИМЕЧАНИЕ

• Начальная установка числа автоматически регистрируемых отрезков равна 1.

• Настраиваемое значение сохраняется независимо для каждого режима 
исследования. Настроенное значение возвращается при проведении 
следующего измерения автоматической линии регистрации PW.

• Если функция измерения линии регистрации или объема потока недоступна, 
данную функцию нельзя отрегулировать в режиме стоп-кадра ультразвукового 
изображения.

О  TR A CE DIRECTION

Кнопками TRACE DIRECTION осуществляется выбор направления относительно линии 
развертки кривой импульсно-волнового доплера, регистрируемой при измерении 
автоматической линии регистрации PW. Доступны варианты BOTH, UP и DOWN.

PW MEASUREMENT MENU

PEAK MEAN
LINE TRACE TRACE TRACE

_______ II________ I DIRECTION METHOD

TRACE
DIRECTION

UP
DOWN]

Рисунок 8.98

Г л . 8

TRACE DIRECTION: BOTH TRACE DIRECTION; UP TRACE DIRECTION: DOWN

Рисунок 8.99

ПРИМЕЧАНИЕ

Начальная установка TRACE DIRECTION — BOTH.

Настраиваемое значение сохраняется независимо для каждого режима 
исследования. Настроенное значение возвращается при проведении 
следующего измерения автоматической линии регистрации PW.
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О  PEA K LINE

Кнопкой PEAK LINE устанавливается, будет ли при отображении зарегистрированной 
кривой импульсно-волнового доплера регистрируемая линия отображена линией пикового 
значения. Эта настройка может находиться в положении ON и OFF.

PW MEASUREMENT MENU

TRACE TRACE 
DIRECTION METHOD

SMOOTH SET
LINE TRACE

0 © О О
Рисунок 8.100

PEAK LINE; ON PEAK LINE: OFF

Рисунок 8.101

ПРИМЕЧАНИЕ

Начальная установка PEAK LINE — ON.

Кнопка PEAK LINE выделяется, если параметр PEAK LINE установлен 
в положение ON.

Настроенное значение не сохраняется. При проведении следующего 
измерения автоматической линии регистрации PW параметр PEAK LINE 
принимает значение ON.

Г л . 8
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О  MEAN TRA CE

Кнопкой MEAN TRACE устанавливается, будет ли при отображении зарегистрированной 
кривой импульсно-волнового доплера регистрируемая линия отображена линией 
среднего значения. Эта настройка может находиться в положении ON и OFF.

MEAN
TRACE

Рисунок 8.102

MEAN TRACE: ON MEAN TRACE: OFF

Рисунок 8.103

ПРИМЕЧАНИЕ
Г л . 8 • Начальная установка MEAN TRACE — OFF.

• Кнопка MEAN TRACE выделяется, если параметр MEAN TRACE установлен 
в положение ON.

• Настроенное значение не сохраняется. При проведении следующего 
измерения автоматической линии регистрации PW параметр MEAN TRACE 
принимает значение OFF.
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О  SMOOTH LINE

Кнопкой SMOOTH LINE устанавливается, будет ли при отображении кривой импульсно­
волнового доплера отображаться сглаженная регистрируемая линия. Сглаживание всегда 
выполняется в направлении оси времени. Эта настройка может находиться в положении 
ON и OFF.

PW MEASUREMENT MENU

PEAK MEANLINE TRACE TRACE TRACE
----------li-----------i DIRECTION METHOD

SMOOTH
LINE

Рисунок 8.104

S M O O T H  LINE: O N S M O O T H  LINE: O F F

Рисунок 8.105

ПРИМЕЧАНИЕ Гл. 8

Начальная установка SMOOTH LINE — ON.

Кнопка SMOOTH LINE выделяется, если параметр SMOOTH LINE установлен 
в положение ON.

Настраиваемое значение сохраняется независимо для каждого режима 
исследования. Настроенное значение возвращается при проведении 
следующего измерения автоматической линии регистрации PW.
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8.6 Измерение в режиме ELST

Т о л ь ко  м о д е л и  EU -M E2 P R E M IE R  PLU S

Функции измерения в режиме эластографии включают следующие типы измерений (табл. 8.11) 
и используют следующие клавиши клавиатуры (табл. 8.12 и рис. 8.106) и меню сенсорной 
панели (рис. 8.107)

Название
измерения

Содержание

Измерение
коэффициента
деформации

Отображает коэффициент деформации для двух участков, заключенных в рамку 
области исследования.

Таблица 8.11 Типы измерений в режиме ELST

ПРИМЕЧАНИЕ

Одновременная работа двух режимов измерения невозможна.

Клавиша или 
меню

Описание

CALIPER Запускает измерение расстояния.
TRACE Запускает измерение линии регистрации.
Трекбол Используется для перемещения измерительных меток и т. д.
Клавиши-стрелки
SET Используется для задания точек измерения, установки операции и т. д.
CLEAR Очищает все элементы, включая область отображения результатов измерения, 

измерительные метки и метки линии регистрации, и осуществляет выход из режима 
измерения.

Меню
MEASUREMENT

Используется для запуска функции измерения.

Г л . 8

Таблица 8.12 Клавиши и меню сенсорной панели измерений ELST

ПРИМЕЧАНИЕ

Измерение расстояния, линии регистрации и редактирования также доступно 
в режиме ELST. См. разд. 8.2, «Основное измерение».
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Рисунок 8.106

М е н ю  E L S T  M A I N  в р е ж и м е  E L S T
М е н ю  M E A S U R E M E N T  
в р е ж и м е  E L S T

Кнопка S T R A I N  
R A T I O

MEASURE
MENT COMMENT PIP

DISPLAY LOCATION

О О
STRAIN RATIO

О

EDIT MEAS

(8)
UNDO CLEAR

SET SELECT 
EDIT MEAS MARKon

Рисунок 8.107

ПРИМЕЧАНИЕ Гл. 8
При нажатии кнопки перехода между страницами на сенсорной панели 
в режиме ELST переключает дисплей на меню MEASUREMENT режима ELST. 
Об операциях с сенсорной панелью в режиме ELST см. «■ Управление 
с помощью сенсорной панели» на стр. 385.

При нажатии клавиши TRACE или CALIPER на клавиатуре в режиме ELST 
дисплей сенсорной панели автоматически переключается на меню 
MEASUREMENT режима ELST.
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Измерение коэффициента деформации

Отображает коэффициент деформации при сравнении двух участков, заключенных в рамку 
области исследования для измерения коэффициента деформации. Участки для измерения 
деформации заданы в форме окружности.

ОСТОРОЖНО

Измеренный коэффициент деформации является справочной величиной. 
Не используйте его при постановке диагноза.

ПРИМЕЧАНИЕ

Г л . 8

• За один раз возможно проведение только одного измерения коэффициента 
деформации.

• Измерение коэффициента деформации невозможно проводить вместе 
с другим измерением, например измерением расстояния или 
редактирования.

• Измеренная деформация — это величина относительной деформации по 
сравнению со всей областью исследования для измерения коэффициента 
деформации в режиме ELST.

• На экране с двумя окнами область исследования для определения 
коэффициента деформации может отображаться на изображении режима В. 
См. «■ Comparison indication of strain ratio ROI (Отображение ОИ сравнения 
при анализе коэффициентов деформации)» на стр. 100.

1 Нажмите кнопку STRAIN RATIO на сенсорной панели. В центре экрана появится 
маленькая метка «+».

STRAIN RATIO

Рисунок 8.108
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ПРИМЕЧАНИЕ

Кнопка коэффициента деформации выделяется во время измерения 
коэффициента деформации.

2 В области отображения результатов измерения появится надпись « А ;___ %
В: % В/А: ».

Рисунок 8.109

ПРИМЕЧАНИЕ

На рис. 8.109 показано изображение ELST в режиме с одним окном. На 
дисплее с двумя окнами маленькая метка «+» появится в центре экрана.

3  с  помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите метку в требуемую точку 
и нажмите клавишу SET. Маленькая метка «+» станет большой меткой «+». 
Одновременно рядом с большой меткой появится новая маленькая метка «+».

Область
отображения
результатов
измерения

" аГ ~ ~%
В :___%
В/А:

Г л . 8

Рисунок 8.110
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4  Путем перемещения маленькой метки «+» будет нарисована окружность
с пунктирным контуром, с  помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите 
маленькую метку «+» таким образом, чтобы окружность с пунктирным контуром 
охватила весь участок для измерения.

Область
отображения
результатов
измерения

Рисунок 8.111

ПРИМЕЧАНИЕ

Окружность с пунктирным контуром изображается таким образом, что линия, 
соединяющая большую и маленькую метки «+» становится диаметром 
окружности.

Если участок измерения задан за пределами области исследования 
эластограммы, результаты измерения будут ошибочными. Убедитесь, что он 
задан внутри области исследования эластограммы.

Г л . 8
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После того, как окружность с пунктирным контуром покроет участок для 
измерения, нажмите клавишу SET. Пунктирная линия окружности станет 
сплошной, маленькая метка «+» в конечной точке станет большой меткой «+» 
и рядом с окружностью появится системное имя «А» этого измерения. 
Одновременно в области отображения результатов измерения появится 
величина деформации в заданной окружности.

Рисунок 8.112

6  После установки серии измерения А рядом с первой окружностью появится 
следующая маленькая метка «+».

Г л . 8

Рисунок 8.113
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С помощью трекбола или клавиш-стрелок, задайте следующий участок в виде 
окружности, повторив вышеуказанные действия с 3 по 5. После установки 
второго участка в области отображения результатов измерения будет выведен 
коэффициент деформации между двумя участками.

Рисунок 8.114

8  Для завершения измерения без очистки результатов измерения нажмите 
клавишу STRAIN RATIO.

9  Для очистки коэффициента деформации и начала измерения расстояния 
нажмите клавишу CALIPER. Все результаты измерений будут очищены,
и измерение коэффициента деформации завершится.

10 Для завершения измерения без очистки результатов измерения нажмите 
клавишу STRAIN RATIO.

Г л . 8

ПРИМЕЧАНИЕ

Если состояние не заблокировано, можно вернуть предыдущее состояние 
с помощью кнопки отмены действия.
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I  Модификация измерения деформации

Можно выполнять модификацию расположения, размера и формы измеряемого участка в виде 
окружности (измеряемая область исследования).

О  Модификация расположения измеряемой области 
исследования деформации

1 Нажмите кнопку STRAIN RATIO на сенсорной панели.

MAIN IMAGE B.ST STRAIN 
MENU ADJUST MAIN GRAPH

STRAIN RATIO

\шшш
CH-EUS S T R A I N  R A T I O

_ О _
© - ©

Рисунок 8.115

2 В центре изображения ELST появится новая метка «+».
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Рисунок 8.116
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3  Переместите метку «+» внутрь участка в виде окружности, который необходимо 
модифицировать. После того, как метка «+» войдет в окружность, на окружности 
через равные интервалы появятся четыре метки «О » и четыре метки « х » .

Рисунок 8.117

4  Переместите метку «+» на окружность в положение, не совпадающее с метками 
«О » и « X », и нажмите клавишу SET.

5 Метки «О » и « X », отображенные через равные интервалы, исчезнут, метка «+» 
станет меткой «О», и сплошная линия окружности изменится на пунктирную.

Рисунок 8.118

6  С помощью трекбола или клавиш-стрелок переместите окружность 
с пунктирным контуром, используя метки «<>» в качестве опорной точки.
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О  Модификация размера измеряемой области исследования 
деформации

О б щ ий  разм ер  и зм е р я е м о й  об ласти  иссл едовани я  м ож н о  м о д иф ици ровать .

1 В ы п о л н и т е  д е й с т в и я  с  1 п о  3  п р о ц е д у р ы  м о д и ф и к а ц и и  р а с п о л о ж е н и я  

и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  д е ф о р м а ц и и . В  и з м е р я е м о й  о б л а с т и  

и с с л е д о в а н и я  п о я в и т с я  м е т к а  « + » , к а к  п о к а з а н о  н а  р и с . 8 .1 2 0 . С м .

« О  М о д и ф и к а ц и я  р а с п о л о ж е н и я  и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  

д е ф о р м а ц и и »  н а  с тр . 5 3 3 .

2

3

Р и сун о к 8 .120

Н а л о ж и т е  м е т к у  « + »  н а  о д н у  и з  м е т о к  « О »  н а  о к р у ж н о с т и  и н а ж м и т е  к л а в и ш у  

S E T . М е т к а  « »  и з м е н и т с я  н а  « + » . 0

В с е  м е т ки  « О »  и « х  », к р о м е  н а л о ж е н н о й  м е т ки  « О »  и с ч е з н у т , и л и н и я  к о н т у р а  

и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  с т а н е т  п у н к т и р н о й .

Р и сун о к  8.121

4  с  п о м о щ ь ю  т р е к б о л а  и л и  к л а в и ш -с т р е л о к  п е р е м е с т и т е  м е т к у  « О » ,  ч т о б ы  

и з м е н и т ь  р а з м е р  и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  к а к  э т о  н е о б х о д и м о .
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I 8.6 Измерение в режиме ELST

5 П о с л е  п о л у ч е н и я  т р е б у е м о г о  р а з м е р а  н а ж м и т е  к л а в и ш у  S E T  е щ е  р а з .

П у н к т и р н ы й  к о н т у р  о к р у ж н о с т и  и з м е н и т с я  н а  с п л о ш н о й , и м е т к а  « О »  с т а н е т  

м е т к о й  « + » .

Область
отображения
результатов
измерения

Р и сун о к  8 .122

О д н о в р е м е н н о  с  о т о б р а ж е н и е м  м е т ки  « + »  р е з у л ь т а т ы  и з м е р е н и я  а в т о м а т и ч е с к и  

о б н о в л я ю т с я  в с о о т в е т с т в и и  с  н о в ы м  в ы б р а н н ы м  р а з м е р о м .

ПРИМЕЧАНИЕ

Е сли п е р е м е сти ть  м етку  «+» внутр ь  первой  и зм е р яе м о й  области  

и ссл ед овани я  (А ) во врем я уста н о вки  второй  и зм е р я е м о й  иссл едовани я  (В), 

то  первую  и зм е р я е м ую  об ласть  и ссл ед овани я  м ож н о  будет м о д иф ици ровать  

д е й ствуя  по в ы ш е о п и са н н о м у  методу.
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О  Модификация формы измеряемой области исследования 
деформации

Ф о р м у  и зм еряем ой  об ласти  иссл ед овани я  м ож н о  изм ени ть  на эл л и п с  путем  расш и р е н и я  

или ум е н ьш е н и я  д и а го н а л ьн ы х  ра зм е р о в  о кр уж н о сти  и зм е р яе м о й  об л асти  иссл ед овани я .

1 В ы п о л н и т е  д е й с т в и я  с  1 п о  3  п р о ц е д у р ы  м о д и ф и к а ц и и  р а с п о л о ж е н и я

и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  д е ф о р м а ц и и .  О к н о  и с с л е д о в а н и я  п р и н и м а е т  

в и д , п о к а з а н н ы й  н а  р и с . 8 .1 2 3 . С м . « О  М о д и ф и к а ц и я  р а с п о л о ж е н и я  

и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  д е ф о р м а ц и и »  н а  с т р . 5 3 3 .

2

3

Р и сун о к  8 .123

Н а л о ж и т е  м е т к у  « + »  н а  о д н у  и з  м е т о к  « х »  н а  о к р у ж н о с т и  и н а ж м и т е  к л а в и ш у  

S E T . М е т к а  « + »  и з м е н и т с я  н а  « О » .

В с е  м е т к и  « О »  и « х » , к р о м е  н а л о ж е н н о й  м е т ки  « х »  и з м е н я т с я  н а  « О »  и л и н и я  

к о н т у р а  и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  с т а н е т  п у н к т и р н о й . Р е з у л ь т а т ы  

и з м е р е н и я , о т н о с я щ и е с я  к  м о д и ф и ц и р у е м о м у  у ч а с т к у , т а к ж е  и с ч е з н у т  и з  

о б л а с т и  о т о б р а ж е н и я  р е з у л ь т а т о в  и з м е р е н и я .

Р и сун о к  8 .124
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8.6 Измерение в режиме ELST

С  п о м о щ ь ю  т р е к б о л а  и л и  к л а в и ш -с т р е л о к  п е р е м е с т и т е  м е т к у  « х » , ч т о б ы  

и з м е н и т ь  ф о р м у  и з м е р я е м о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я , у в е л и ч и в а я  и л и  у м е н ь ш а я  

е е  д и а г о н а л ь н ы й  р а з м е р . В  р е з у л ь т а т е  э т о го  о к р у ж н о с т ь  б у д е т  п р е о б р а з о в а н а  

в э л л и п с .

П о с л е  п о л у ч е н и я  э л л и п с а  т р е б у е м о г о  р а з м е р а  н а ж м и т е  к л а в и ш у  S E T  е щ е  р а з . 

П у н к т и р н ы й  к о н т у р  э л л и п с а  и з м е н и т с я  н а  с п л о ш н о й , и м е т к а  « О »  с т а н е т  

м е т к о й  « + » .

Р и сун о к  8 .125

О д н о в р е м е н н о  с  о т о б р а ж е н и е м  м е т ки  « + »  р е з у л ь т а т ы  и з м е р е н и я  а в т о м а т и ч е с к и  

о б н о в л я ю т с я  в с о о т в е т с т в и и  с  н о в ы м  в ы б р а н н ы м  у ч а с т к о м .

ПРИМЕЧАНИЕ

Е сли п е р е м е сти ть  м етку  «+» внутр ь  первой  и зм е р яе м о й  области  

и ссл ед овани я  (А ) во врем я уста н о вки  второй и зм е р яе м о й  иссл ед овани я  (В), 

то  первую  и зм е р я е м ую  об л асть  и ссл е д о ва н и я  м ож н о  будет м од и ф и ц и р о ва ть  

д е й ств уя  по  в ы ш е о п и с а н н о м у  методу.
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S.7 Г/С analysis (Анализ кривой TIC)

Только модели EU-ME2 PREMIER PLUS, EU-ME2 PREMIER
А н а л и з  кривой  T IC  (кривая  в р е м я -и н те н си в н о сть ) о ткр ы ва е т в ид ео  T IC , р а зм е щ а е т н е ско л ько  

об ластей  и ссл ед овани я  и о то б р а ж а е т гр а ф и к изм енен ия  средн его  зн ачени я  я р ко сти  в каж дой  

об ласти  иссл ед овани я  с теч ением  врем ени .

ОСТОРОЖНО

В идео, под вергаю щ иеся  а н а л и зу  кривой T IC , д о л ж н ы  б ы ть  со хр а н е н ы  в вид ео  

T IC  во врем я  вкл ю ч е н н о го  реж им а  С Н -В  или T H E  в р е ж и м е  В. П ровед ени е  

а н а л и за  кривой  T IC  нево зм о ж но  д л я  о б ы ч н ы х  видео.

Д л я  а н а л и за  T IC  д о ступн ы  вид ео  э кран а  как с одним , та к  и с двум я  окнам и .

Гл. 8
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I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

Х о д  в ы п о л н е н и я  ан ал и за  к ри вой  TIC

Д л я  проведени я  а н а л и за  кривой  T IC  вы по л н и те  сл е д ую щ ую  процедуру.

Сохраните видео в специальном режиме для TIC при 
включенном режиме СН-В или В во время гармонической 
эхографии тканей (THE).

-»См. «■ Сохранение видео для анализа Т1С» на стр. 409.

В меню [Database menu] (Меню базы данных) выберите 
видео для анализа кривой TIC, а затем запустите инструмент 
анализа кривой TIC для загруженного видео.

->См. «■ Запуск анализа кривой Т1С» на стр. 542.

Установите кадры для анализа в загруженном видео 
с помощью инструмента анализа кривой TIC.

-»См. «■ Настройка кадров анализа кривой Т1С» на стр. 546.

Установите расположения, формы и размеры областей 
исследования с помощью инструмента анализа кривой TIC. 
-»См. «■ Инструменты настройки областей исследования для

анализа кривой Т1С» на стр. 549.

Выполните анализ кривой TIC на одной или нескольких 
выбранных областях исследования. Результаты будут 
показаны на графике.

->См. «■ Отображение результатов анализа кривой Т1С» на
стр. 556.
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З а п у с к  а н ал и за  к р и во й  TIC

Ф ункц ия  базы  д а н н ы х  по зво л яе т за гр уж а ть  видео, со хр а н е н н ы е  в р е ж им е  р е а л ьн о го  врем ени , 

и за п уска е т и н стр ум е н т а н а л и за  кривой  TIC .

1 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  D A T A B A S E  н а  к л а в и а т у р е . О т о б р а з и т с я  м е н ю  [D a ta b a s e  

m e n u ] (М е н ю  б а з ы  д а н н ы х ) .

Меню базы данных

Анализ

Р и сун о к  8 .126

2 П е р е м е с т и т е  у к а з а т е л ь  с  п о м о щ ь ю  т р е к б о л а  и л и  п е р е й д и т е  н а  в ы д е л е н н ы й  

э л е м е н т  к л а в и ш е й - с т р е л к о й  и л и  к л а в и ш е й  T A B , ч т о б ы  в ы б р а т ь  к н о п к у  [T IC  

a n a ly s is ]  (И з м е р е н и е  В Р К ) (с м . р и с . 8 .1 2 6 ) .  П о д р о б н у ю  и н ф о р м а ц и ю  о с п о с о б е  

р а б о т ы  с м . в  « ■  В ы б о р  ф у н к ц и и  у п р а в л е н и я  д а н н ы м и »  н а  с т р . 4 1 5 .
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I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

3  П о с л е  н а ж а т и я  к н о п к и  [T IC  a n a ly s is ]  (И з м е р е н и е  В Р К ) о т к р о е т с я  м е н ю  в ы б о р а  

д а н н ы х  а н а л и з а  к р и в о й  T IC .

измерение внутреннего распределения контраста

Р и с у н о к  8 .127

4  В ы б е р и т е  д а н н ы е  д л я  а н а л и з а  T IC  и н а ж м и т е  к н о п к у  [E x e c u te ]  (В ы п о л н и т ь ) ,  

ч т о б ы  з а п у с т и т ь  и н с т р у м е н т  а н а л и з а  T IC . С м . « О  В ы б о р  д а н н ы х  и з о б р а ж е н и я »  

н а  с т р . 4 1 7 .

ПРИМЕЧАНИЕ

П ри и зм енен ии  на стр о е к  ото б р а ж е н и я  с н а ч а л а  о тоб раж ается  им я д и сковод а , 

а папки  с д а н н ы м и  и ссл ед овани я  отоб раж аю тся  перед  папкам и  

с и д е н ти ф и ка ц и о н н ы м  ном ером  пациента . О сп о со б е  на стр о е к  отоб раж ени я  

см. в « О  S e tting  d isp la y  (Н а стр о й ка  о то б р а ж е н и я )»  на стр. 418  (О бзор  настр .).

В м ен ю  [T IC  a n a lys is  da ta  se le c tio n ] о тоб раж аю тся  то л ько  д ан ны е , 

с о х р а н е н н ы е  д л я  а н а л и за  T IC . С та ти ч н ы е  и зоб раж ен ия  п а ц иента  

с вы б р а н н ы м  и д е н ти ф и ка ц и о н н ы м  н ом ером  не  отоб раж аю тся .

Е сли д а н н ы е  п а ц и е н та  из д а н н ы х  и зо б р а ж е н и й  отл ичаю тся  от д а н н ы х  

об сл е д о ва н и я , то  эти д а н н ы е  н е во зм о ж н о  будет о ткры ть . З аве р ш и те  д а н н о е  

об сл е д о ва ни е , наж ав  кнопку  E X A M  END .
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Меню TIC analysis (Измерение ВРК)

Гл. 8

Ч тобы  за д а ть  а н а л и зи р уе м ую  точ ку  (р а спол ож ен ие , ф о р м а  и разм ер  каж д ой  области  

иссл е д о ва ни я), треб уется  у с та н о ви ть  кадры  д л я  а н а л и за  и об ласти  иссл ед овани я . Д л я  а н а л и за  

м ож но  зад ать  д о  пяти об ластей  и ссл едовани я .

Н а рис. 8 .128  показан  прим ер  д и спл е я  на стр о е к  а н а л и за  кривой  T IC . 

табл. 8 .13  со д е р ж и т  о п и са н и е  д и спл ея  н а стр о е к а н а л и за  кривой  TIC .

12

11

22/08/2013 16:38 ||

V
О* >■ [> и <111 АО О 1 1 1̂ ------------------------------ 1̂ 75

10

Р и сун о к  8 .128
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№
Инструменты/

Кнопки Описание

1 ID Идентификационный номер пациента в текущих данных.
2 ИМЯ Имя пациента в текущих данных.
3 Дата Дата сохранения текущих данных.
4 Области 

исследования 
анализа кривой 
TIC

Области исследования, заданные для определения изменения яркости видео.

5 Указатель Осуществляет выбор требуемой кнопки. Указатель перемещается с помощью 
трекбола или клавиш-стрелок.

6 Кнопка [End] Выход из анализа кривой TIC и возврат к меню [Database menu] (Меню базы 
данных).

7 Кнопка [Run TIC 
analysis] 
(Выполнить 
измерение ВРК)

Выполнение анализа кривой TIC в области исследования.

8 Кнопка [View/Hide] Отображает или скрывает различные инструменты и кнопки.
9 Инструменты 

настройки кадра
Инструменты для настройки кадров, которые необходимо открыть. Отображается 
номер начального и конечного кадров открытых данных.

10 Инструменты
открытия

Инструменты для настройки частоты и прямой/обратной последовательности 
воспроизведения видео.

11 Инструменты
увеличения
отображения

Инструменты для просмотра открытого изображения в увеличенном, 
уменьшенном или IX  размере.

12 Инструменты
настройки
областей
исследования
анализа кривой
TIC

Инструменты для создания, удаления, копирования, вращения и интерполяции 
областей исследования.

Гл. 8
Т абл ица  8 .13
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I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

Настройка кадров анализа кривой TIC

Н а видео, за гр уж е н н о м  в и н стр ум е н т а н а л и за  кривой  T IC , м ож но  уста н о ви ть  начальны й  

и конечны й кад ры  д л я  а нал иза .

ПРИМЕЧАНИЕ

П осле  за грузки  вид ео  в и н стр ум е н т а н а л и за  кривой T IC  отоб рази тся  первы й  

кадр  видео.

С п ом ощ ью  и н стр ум е н то в  о ткры ти я  и и н стр ум е н то в  настройки  кадровой  полосы  п е р е й д и те  

к кадру, которы й  будет начальны м  кад ром  дл я  проведения  а н а л и за  кривой  T IC .

Кнопка отображения номера первого 
кадра видео

Кнопка 
[Frame mark]

Кнопка [Move 
thumb]

Отметка Отображение номера последнего
кадра кадра видео

Ползунок кадровой полосы

Р и сун о к 8 .129

О  Инструменты открытия

Э ти ин стр ум е н ты  и спользую тся  д л я  настройки  сп о со б о в  о ткр ы ти я /в о спр о и зв е д е н и я  в ид ео  

и о тоб раж ени я  со о тв е тств ую щ и х  кадров.

Кнопка Имя кнопки Описание

>
Кнопка [Open] 
(Открыть)

Включает воспроизведение видео с отображаемого кадра.
Во время воспроизведения эта кнопка меняется на кнопку паузы 
[ 11 ]. Нажатие этой кнопки во время воспроизведения видео 
временно приостанавливает его.

1 >
Кнопка [Frame 
advance]

Переход к следующему кадру от кадра, который отображается 
в данный момент.

< 1
Кнопка [Frame 
reverse]

Переход назад к предыдущему кадру от кадра, который 
отображается в данный момент.

> ■
Кнопка [Slow] Нажатие этой кнопки во время воспроизведения видео уменьшает 

скорость воспроизведения.

Кнопка [Fast] Нажатие этой кнопки во время замедленного воспроизведения видео 
увеличивает скорость воспроизведения. Максимальная скорость 
составляет х 1.

И
Кнопка [Last frame] Отображение последнего кадра.

Гл. 8
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8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

Кнопка Имя кнопки Описание

м
Кнопка [First 
frame]

Отображение первого кадра.

Т аб л иц а  8 .14

О  Инструменты настройки кадра

Э ти и н стр ум е н ты  испол ьзую тся  д л я  вы б о р а  откры того  кад ра  с по м о щ ью  отм етки  

в тр е б уе м о й  точке.

Кнопка Имя кнопки Описание
Ползунок 
кадровой полосы

С помощью трекбола или клавиши-стрелки переместите ползунок 
влево или вправо на кадровой полосе для просмотра требуемого 
кадра.

Кнопка [Frame 
mark]

Нажмите кнопку [Move thumb] (Переместить ползунок), чтобы 
переместить отметку кадра в положение ползунка кадровой полосы.

Y : ^
Кнопка [Move 
thumb]

Нажмите кнопку [Move thumb] (Переместить ползунок), чтобы 
переместить ползунок в лоложение отметки кадра.

Кнопка 
отображения 
номера первого 
кадра видео

С помощью трекбола или клавиши-стрелки задайте последний кадр 
для установки диапазона анализа видео.

И
Кнопка
отображения
номера
последнего кадра 
видео

С помощью трекбола или клавиши-стрелки задайте последний кадр 
для установки диапазона анализа видео.

Т аб л иц а  8 .15
Гл. 8
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О Настройка отображения

И зм е н е н и е  м асш таб а  и зоб раж ен ия  (уве л и че н и е  или ум е н ьш е н и е ).

I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

Кнопка Имя кнопки Описание

+ Кнопка
увеличения
масштаба

Каждое нажатие кнопки увеличивает/уменьшает масштаб 
изображения.

—
Кнопка
уменьшения
масштаба

X I
Кнопка IX Возвращает коэффициент масштаба изображения к IX .

Т абл ица  8 .16

П Р И М Е Ч А Н И Е

Е сли ко эф ф и ц и е н т  м асш таб а  изображ ен ия  не равен  IX ,  о ткр ы ть  видео 

кнопкой  [O pen] (О ткры ть ) невозм ож но . При этом  д о ступн ы  д р уги е  о перации , 

наприм ер , переход  к сл е д ую щ е м у  кадру.

Г л . 8
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И н ст рум ен т ы  н аст рой ки  о б л а ст ей  и с с л е д о в а н и я  
д л я  ан ал и за  к р и во й  TIC

Э ти ин стр ум е н ты  с о с то я т  из кн о п о к  н а стройки  о б л астей  и ссл ед овани я  а н а л и за  кривой  T IC  

(табл. 8 .17), с  п о м о щ ью  ко то р ы х  м ож н о  созд ать  об л асти  и ссл ед овани я  а н а л и за  кривой T IC .

I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

и [>“  о  [И  <1в о о м |  1 | j ----------------------------------7 П Ш М Ю 1

Р и с у н о к  8 .130

Кнопка Имя кнопки Описание

О
Кнопка [Ellipse] 
(Эллипс)

Создание областей исследования. Можно создать до пяти областей 
исследования.

<g)
Кнопка [Delete] 
(Удалить)

Удаление выбранной области исследования.

О )

Кнопка [Сору] 
(Копировать)

Копирование выбранной области исследования.

Кнопка [Rotate] 
(Вращение)

Вращение области исследования.

0 ' ^

Кнопка [Interpolate] 
(Интерполяция)

Интерполяция расположения областей исследования от отметки 
кадра в указанный кадр.

Г л . 8
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Г л . 8

I 8.7 T IC  ana lys is  (А нализ кривой TIC )

О Настройка областей исследования для анализа кривой TIC

О б л асти  и ссл ед овани я  д л я  проведения  а н а л и за  кривой  T IC  м ож н о  создать, за д а в  их 

р а сп о л о ж е н и я  и разм еры .

1 Н а ж м и т е  к н о п к у  [E ll ip s e ] (Э л л и п с ) .  К н о п к а  п о д с в е т и т с я  и у к а з а т е л ь  и з м е н и т с я  на  

м е т к у  « + » .

2 С  п о м о щ ь ю  т р е к б о л а  и л и  к л а в и ш -с т р е л о к  п е р е м е с т и т е  м е т к у  « + »  в то ч ку , 

к о т о р у ю  х о т и т е  з а д а т ь  к а к  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  а н а л и з а  к р и в о й  T IC .

Метка «+»

.

s»IH -̂frSib3T£-tN U _ i- -------•>....... — СЮ . t

Р и сун о к  8.131

3  Н а ж м и т е  к л а в и ш у  S E T  н а  к л а в и а т у р е . А н а л и з и р у е м а я  о б л а с т ь  б у д е т

о гр а н и ч е н а  к р а с н о й  э л л и п т и ч е с к о й  л и н и е й , к о т о р а я  н а ч и н а е т с я  в т о ч к е , гд е  

б ы л а  н а ж а т а  к л а в и ш а . П о в т о р н о  н а ж м и т е  к л а в и ш у  S E T , ч т о б ы  з а д а т ь  

а н а л и з и р у е м у ю  о б л а с т ь .

Красны й элли пс

Р и сун о к  8 .132
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I 8 .7 T IC  ana lys is  (Анализ кривой TIC )

4  Ч т о б ы  у с т а н о в и т ь  б о л е е  о д н о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я , в ы п о л н и т е

в ы ш е о п и с а н н ы е  д е й с т в и я  с  1 п о  3  д л я  к а ж д о й  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я . В т о р а я  

и п о с л е д у ю щ и е  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  о т о б р а ж а ю т с я  ц в е т а м и , у к а з а н н ы м и  

д а л е е  (т а б л . 8 .1 8 ) .

№ области исследования Цвет эллипса области 
исследования

1 Красный

2 Желтый

3 Зеленый

4 Голубой

5 Синий

Т аб л иц а  8 .18

О Модификация областей исследования для анализа кривой TIC

М ож н о  в ы по л н я ть  м о д и ф и ка ц и ю  р а сп о л о ж е н и я , ра зм е р а  и ф о р м ы  уж е  устан овл енной  

об ласти  иссл ед овани я .

1 К о гд а  у к а з а т е л ь  б у д е т  п е р е м е щ е н  в н у т р ь  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  д л я

м о д и ф и к а ц и и , о н  и з м е н и т с я  н а  к у р с о р  в в и д е  п е р е к р е щ е н н ы х  с т р е л о к  « -ф -» .

Указатель « »

Г л . 8
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Р и сун о к  8 .133
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I 8.7 T IC  ana lys is  (Анализ кривой TIC )

2 Н а ж м и т е  к л а в и ш у  S E T , п о к а  к у р с о р  н а х о д и т с я  в н у т р и  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я . 

О т о б р а з и т с я  р а м к а  м о д и ф и к а ц и и  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я .

Рамка модификации
области
исследования

- l l V i i n  f P l f i

Р и сун о к  8 .134

3  В ы б о р  м о д и ф и к а ц и и  р а с п о л о ж е н и я , р а з м е р а  и ф о р м ы  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  

с  у ч е т о м  с л е д у ю щ е й  т а б л и ц ы . В о  в р е м я  м о д и ф и к а ц и и  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  

о т о б р а ж а е т с я  в в и д е  п у н к т и р н о й  л и н и и .

Модификация
области Способ модификации области исследования

Форма курсора 
области

исследования исследования
Расположение Переместите указатель внутрь области исследования. 

Указатель изменится на курсор в виде перекрещенных 
стрелок.Нажмите клавишу SET, чтобы изменить расположение.

Размер по высоте Переместите указатель в верхнюю или нижнюю часть области 
исследования.
Указатель изменится на курсор в виде стрелок вверх-вниз. 
Нажмите клавишу SET для изменения размера.

Размер по ширине Перемещайте указатель в левую или правую часть области 
исследования.
Указатель изменится на курсор в виде стрелок влево-вправо. 
Нажмите клавишу SET для изменения размера.

 ̂  ̂ '

Размер по 
диагонали

Переместите указатель к одному из четырех углов области 
исследования.
Указатель изменится на курсор в виде диагональных стрелок. 
Нажмите клавишу SET для изменения размера.

'  ч  ̂  ̂ “

Повернуть Нажмите кнопку вращения (см. табл. 8.17); угловая метка области 
исследования примет голубую окраску. Переместите указатель 
в угловую метку. Указатель изменится на курсор в виде символа 
вращения.
Нажмите клавишу SET для изменения поворота.

Гл. 8
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I 8.7 T IC  ana lys is  (Анализ кривой T IC )

4  И з м е н и т е  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  с  п о м о щ ь ю  т р е к б о л а  и т .д . П о с л е

м о д и ф и к а ц и и  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  н а ж м и т е  к л а в и ш у  S E T  е щ е  р а з . О б л а с т ь  

и с с л е д о в а н и я  о п я т ь  о т о б р а з и т с я  в в и д е  с п л о ш н о й  л и н и и , а  в н е с е н н а я  

м о д и ф и к а ц и я  б у д е т  у с т а н о в л е н а .

Р асполож ение о б л а с т е й  и с с л е д о в а н и я  в  каждом  
к а д р е  д л я  ан ал и за  к р и во й  TIC

П ри р а сп о л о ж е н и и  об ластей  иссл ед овани я  д л я  а н а л и за  T IC  одно  и то  ж е  п о л ож ени е  

авто м а ти ч ески  уста н а вл и ва е тся  д л я  каж д ого  кадра . П осле  за д ания  об л астей  иссл ед овани я  

в каж д ом  ка д р е  их м ож н о  и зм е н и ть  вручную .

О  Автоматическая настройка

Е сли  об л асть  и ссл ед овани я  зад ается  в ка ко м -л и б о  кадре , во всех прочих ка д р а х  области  

и ссл е д о ва н и я  зад аю тся  в том  ж е  р асполож ени и .

Область исследования анализа кривой TIC

о о о О о о о о

Номер кадра

После установки области исследования в одном кадре в других кадрах для областей 
исследования автоматически задается то же самое расположение.

Р и с у н о к  8 .135 Г л . 8

О  Ручная настройка

Р а спо л о ж е н и е  об л асти  и ссл ед овани я  в каж д ом  кад ре  м ож но  и зм е н и ть  вручную .

о о о о о о о о о

Номер кадра

Расположение анализируемой области исследования в каждом кадре можно изменить 
вручную.

Р и с у н о к  8 .136
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О  Интерполяционная настройка

I 8.7 T IC  ana lys is  (А нализ кривой TIC )

О б л асти  и ссл ед овани я  в ка д р а х  на за д а н н ы х  ф р а гм е н та х  в ид ео  м ож н о  ин те р п о л и р о ва ть  

автом атич ески .

О о о о о о о о о
Область Расположение
исследования области исследования 
в начале при интерполяции

к начальному кадру

Номер кадра

Расположение области 
"►  исследования при 

интерполяции 
к конечному кадру

После установки расположений областей исследования в начальном и конечном кадрах 
интерполяционного отрезка области исследования в промежуточных кадрах 
интерполируются автоматически.

Р и сун о к 8 .137

1 В ы в е д и т е  н а  э к р а н  к а д р  д л я  п р о в е д е н и я  а н а л и з а  к р и в о й  T IC  и з а д а й т е  в н е м  

о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  а н а л и з а  к р и в о й  T IC .

Г л . 8
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I 8 .7  T IC  ana lys is  (А нализ кривой TIC )

2 C  п о м о щ ь ю  к а д р о в о г о  п о л з у н к а  в ы в е д и т е  н а  э к р а н  к а д р , к о т о р ы й  н е о б х о д и м о  

з а д а т ь  в к а ч е с т в е  н а ч а л ь н о го  к а д р а  и н т е р п о л я ц и и , и н а ж м и т е  к н о п к у  [F ra m e  

m a rk ],  ч т о б ы  у с т а н о в и т ь  е го  в к а ч е с т в е  н а ч а л ь н о го  к а д р а  и н т е р п о л я ц и и . 

О т м е т к а  к а д р а  п е р е м е с т и т с я  в п о л о ж е н и е  н а д  к а д р о в о й  п о л о с о й .

Кнопка 
[Frame mark]

Р и сун о к  8 .139

3  В р у ч н у ю  п е р е м е с т и т е  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  а н а л и з а  к р и в о й  T IC  в то ч ку , 

к о т о р у ю  х о т и т е  з а д а т ь  к а к  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я .

4  В ы в е д и т е  н а  э к р а н  к а д р , к о т о р ы й  х о т и т е  з а д а т ь  в к а ч е с т в е  к о н е ч н о го  к а д р а  

и н т е р п о л я ц и и  и в р у ч н у ю  у с т а н о в и т е  в н е м  р а с п о л о ж е н и е  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  

а н а л и з а  к р и в о й  T IC .

5 У с т а н о в и в  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  а н а л и з а  к р и в о й  T IC  к о н е ч н о го  к а д р а , 

в ы б е р и т е  о б л а с т ь  и с с л е д о в а н и я  д л я  а н а л и з а  T IC  и н а ж м и т е  к н о п к у  [ In te rp o la te ]  

(И н т е р п о л я ц и я )  д л я  в ы п о л н е н и я  и н т е р п о л я ц и и .

Кнопка
[Interpolate]
(Интерполя­
ция)

|? 7 /о 8 /го и  16:38 I Область
исследования 
в активном 
состоянии
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8.7 T IC  ana lys is  (А нализ кривой T IC )

О т ображ ение р е зу л ь т а т о в  ан али за  к р и во й  TIC

О  Вкладка List all (Список все)

Г л . 8

1 П о с л е  н а с т р о й к и  о б л а с т и  и с с л е д о в а н и я  н а ж м и т е  к н о п к у  [R u n  T IC  a n a ly s is ]  

(В ы п о л н и т ь  и з м е р е н и е  В Р К ).

Кнопка
[Выполнить
измерение
ВРК]

Р и сун о к  8.141

2 В о  в р е м я  а н а л и з а  к р и в о й  T IC  о т о б р а з и т с я  и н д и к а т о р  в ы п о л н е н и я  о п е р а ц и и . 

Д л я  о т м е н ы  э т о й  о п е р а ц и и  н а ж м и т е  к н о п к у  [C a n c e l]  (О т м е н а ) .

Р и сун о к  8 .142

3  П о с л е  т о го , к а к  и н д и к а т о р  в ы п о л н е н и я  о п е р а ц и и  и с ч е зн е т , о т о б р а з и т с я  

р е з у л ь т а т  а н а л и з а  к р и в о й  T IC .
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I 8.7 T IC  ana lys is  (А нализ кривой TIC )

№ Вкладка/Кнопка Описание
7 Данные анализа Отображает данные, указывающие на временные изменения средней яркости 

в каждой области исследования (до 5). К этим данным относятся яркость (0— 255), 
до 10 временных фаз, заданных пользователем и временная фаза текущего 
изображения на панели видео анализа кривой TIC (единица измерения —  секунда).

8 Кнопка [Exit] 
(Выход)

Возвращает к меню [TIC analysis ROI setting].

9 Кнопка [Setting] 
(Настройка)

Возвращает к меню [TIC analysis result setting].

Т абл ица  8 .20

ПРИМЕЧАНИЕ

Т екущ ая  вы бран ная  вкл а д ка  вы деляется .

О то б р а ж а е м ы й  результат а н ал иза  T IC  м ож н о  с о хр а н и ть  в качестве  статичного  

изображ ен ия .

О  Вкладка Image (Изобр.)

1 В ы б и р а е т  в к л а д к у  Im a g e .

Г л . 8

.-ИМЯ JaBCD.

В кладка Image 
(Изобр.)
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j 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

2 О т о б р а ж а е т  д и с п л е й  и з о б р а ж е н и й . О  ф у н к ц и и  к а ж д о й  к н о п к и  с м . 

в « О  И н с т р у м е н т ы  о т к р ы т и я »  н а  с т р . 5 4 6 .

Дисплей видео для 
анализа кривой TIC

Р и сун о к  8 .145

О  Вкладка Graph (График)

1 В ы б и р а е т  в к л а д к у  G ra p h  (Г р а ф и к ) .

J fii7ua77oi3 \

I настройки I  Р

Вкладка Graph 
(График)

{22/08/2013 16;~38 t

U и

9  1 .21 4  J.*2$  } .6 4 2  4 .0S 6

^11^г>1к1|<д||:>ПЯ] r̂ FT n!
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220.3
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тройки I П
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I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

2 О т о б р а ж а е т  д и с п л е й  гр а ф и к о в . Н а  э т о м  д и с п л е е  м о ж н о  з а д а т ь  в р е м е н н ы е  

ф а з ы  (с  Т1 п о  Т 1 0 ).

Р и сун о к  8 .147

№
Вкладка/кнопка/ди

сплей Описание

1 Дисплей требуемой 
временной фазы

Отображает временную фазу.

2 Кнопка [Add] 
(Добавить)

Добавляет временную фазу.
Нажмите кнопку Add (Добавить). Отобразится полоса временной фазы. 
Переместите в требуемое положение с помощью трекбола и нажмите клавишу 
SET.

3 Кнопка [Move] 
(Переместить)

Перемещает временную фазу.
Выберите временную фазу на дисплее требуемой временной фазы с помощью 
трекбола и переместите ее в требуемое положение. Нажмите клавишу SET.

4 Кнопка [Delete] 
(Удалить)

Удаляет временную фазу.
Выберите временную фазу на дисплее требуемой временной фазы с помощью 
трекбола и нажмите клавишу Delete (Удалить).

5 Кнопка ТО [Set] 
(Установ.)

Задает начальное время построенной кривой.
По умолчанию для всех областей исследования начальное время установлено 
на 0 (с).
Нажмите кнопку ТО Set (Установ.). Отобразится полоса временной фазы. 
Переместите в требуемое положение с помощью трекбола и нажмите клавишу 
SET.

Т абл ица  8.21

560 Н ом ер  по катал огу  
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I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

2 О т о б р а ж а е т  д и с п л е й  д а н н ы х .

Р и сун о к 8 .149

№
Вкладка/кнопка/

дисплей Описание

1 Pixel / Area 
(Пиксел и/Площадь)

Отображает количество и площадь (мм^) всех пикселей, присутствующих на 
области исследования.

2 Временная фаза Отображает временные фазы для всех кадров изображений в секундах. Эти 
фазы отличаются от 10 задаваемых пользователем временных фаз, которые 
можно настроить на вкладке Graph (График). Они применяются ко всем кадрам 
изображения.

3 Данные Отображает значение измерения и параметры построенной кривой.
Meas. (Величины) Отображает среднее значение яркости в области 

исследования.
Fitting (Построение) Отображает параметры построенной кривой.

4 Display Step (Частота 
обновления)

Отображает интервал обновления данных, то есть, количество кадров, 
требуемое для одного цикла обновления данных.
(Пример) Если значение поля «2», система будет показывать данные в каждом 
втором кадре.
Регулируется кнопкой Adjust с помощью трекбола.

5 Кнопка Adjust 
(Регулировка)

Регулирует параметр Display step.

Г л . 8
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8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

М еню  н аст рой ки  р е зу л ь т а т о в  ан ал и за  к р и во й  TIC

Э то м еню  н а стр а и ва е т с п о со б  отоб раж ени я  результатов  а н а л и за  кривой  T IC .

№
Настройка/

кнопка Описание

1 Graph display Это поле используется для настройки полосы временной фазы на графике и т. д.
setting (Настройки
отображения
графика)

Вид Current 
time-phase bar 
(Полоса текущей 
временной фазы)

Определяет, будет ли отображаться текущая временная 
фаза на графике. Текущая временная фаза отображается 
на графике голубым цветом.

Вид Arbitrary 
time-phase bar

Определяет, будет ли отображаться присвоенная вручную 
временная фаза на графике. Произвольно назначенная 
временная фаза отображается на графике черным цветом. 
Если присвоенная вручную временная фаза не 
существует, она автоматически присваивается 
ультразвуковым центром и отображается.

Вид ROI number Определяет, будут ли отображаться номера областей 
исследования на графике. Номера областей исследования 
отображаются теми же цветами, что и области анализа 
кривой TIC.

Г л . 8
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I 8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

№
Настройка/

кнопка Описание

Curve (Кривая) Если результат отображается в виде Spline (Сплайн), выпадающее меню 
используется для выбора метода отображения графика результатов анализа из 
трех вариантов.

Measured
(Измерение)

Fitting (Построение)

Calculated and fitting 
values (Рассчитанные 
и подобранные 
значения)

На графике показано среднее значение яркости внутри 
каждой области исследования. Значение средней яркости 
для каждого кадра изображения строятся в виде точек.

Этот график основан на данных средней яркости 
и строится таким образом, чтобы данные в наибольшей 
степени соответствовали идеальной кривой.

График строится на основе объединения обеих настроек 
Measured (Измерение) и Fitting (Построение).

Result (Результат) Выпадающее меню используется для выбора метода отображения графика 
результатов анализа из трех вариантов.

Dot (Точка)

Line (Линия)

Spline

Данные временных фаз строятся на графике в виде точек.

Данные временных фаз соединяются на графике прямыми 
линиями.

На графике показана кривая, соединяющая данные 
временных фаз за счет настройки кривой.

Setting of max in 
graph (Установка 
максимума)

Выпадающее меню используется для настройки масштаба оси Y графика.

Automatic

Фиксированный

Шкала настраивается автоматически в соответствии 
с результатами анализа.

Максимальное значение оси Y устанавливается в точке 
255.

Г л . 8

Кнопка [Cancel] 
(Отмена)

Эта кнопка возвращает к отображению экран, использовавшийся до открытия 
меню Settings (Настройка) для результатов анализа кривой TIC без применения 
измененных настроек

Кнопка [ОК] Эта кнопка применяет измененные настройки к результатам анализа кривой TIC. 
При нажатии этой кнопки отображение возвращается к экрану, использовавшемуся 
до открытия меню Settings (Настройка) результатов анализа кривой TIC.

Set OFF for all 
button (Выключить 
все)

Выключает все настройки областей исследования, сделанные для анализа кривой 
TIC.

Set ON for all button 
(Включить все)

Включает все настройки областей исследования, сделанные для анализа кривой 
TIC.

Выбор ROI Это поле используется для настройки выборочного отображения результатов 
областей исследования, заданных в меню [TIC analysis ROI setting).
Отметьте флажками поля областей исследования, результаты которых 
необходимо просмотреть.
(Начальная установка — просмотр результатов всех областей исследования.) *

*1 При использовании настройки анализ и отображение графика может занять некоторое время. 
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564  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТА14ИИ

O LY M PU S



8.7 TIC analysis (Анализ кривой TIC)

ПРИМЕЧАНИЕ

У льтразвуковой  центр  р а ссчи ты ва е т ср е д н ю ю  я р ко сть  с пом ощ ью  

п о стр о е н н ой  по  то ч кам  кривой  с  н а ко п л е н и е м  д ан ны х . Кривая  приближ ается  

к кривой  сл е д ую щ е й  ф ункции , за ви сящ е й  от ср е д н и х  зн ачени й  я ркости  

и зм е р е н н ы х  об ластей  и ссл ед овани я .

F (t) = A (1

В д а н н о й  ф ун кц и и  а р гум е н т  t пр е д ста вл яе т врем я, п р о ш е д ш е е  с м ом ента  

за хва та  вид ео . А , р и Т  о п р е д е л я ю т д л я  получен ия  н а и б о л е е  и д еал ьно  

подходящ ей  кривой  по ф а кти ч е ски  д а н н ы м  изм ерени я  (д а н н ы е  средней  

я ркости ). В ид  гр а ф и ка  изм еняется  в за в и си м о сти  от А , р и Т, что  по ка за но  

д ал ее .

Р и сун о к  8.151

Н а сл е д ую щ е м  р исун ке  по ка за на  в за и м о свя зь  м еж д у на н е се нны м и  то ч кам и  

зн ачени й  средн ей  я р ко сти  внутри  об ласти  иссл ед овани я , по л уче н н ы х  путем  

ф а кти ч е ско го  и зм ерени я , и постр о е н н ой  по ним кривой .
Г л . 8
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I 9.1 Уход

Глава 9 Уход, хранение 
и утилизация

9.1 Уход

ВНИМАНИЕ
П ротерев  ультразвуковой  центр  влаж н ой  м арл евой  са л ф е тко й , тщ а те л ьн о  

в ы суш и те  его. В сл уч а е  его и спол ьзован ия  во влаж н ом  со сто я н и и  им еется  

о п а сн о сть  уд а р а  током .

В о врем я  очи стки  ул ьтразвукового  це нтр а  всегда н а д е ва й те  соответствую щ и е  

и н д и в и д уа л ь н ы е  ср е д ства  защ иты , та ки е  ка к  за щ и тн ы е  очки , л и ц е в ую  маску, 

вл а го н е пр о н и ц а е м ую  за щ и тн ую  одежду, а та кж е  хи м и ч е ски  с то й ки е  перчатки  

со о тве тствую щ е го  разм ера  и д л и н ы , до ста то чн о й  д л я  за щ и ты  кож ного  

покрова . Кровь, сл и зь  и д р уги е  п о те н ц и а л ьн о  и н ф и ц и р о в а н н ы е  м ате р и а л ы  на 

по ве р хн о сти  ультразвукового  це н тр а  м огут пр е д ста вл ять  р и ск  передачи 

возбудителей  заб ол евани й .

З апрещ ается  на н е се н и е  м е д и ц и н ски х  вещ еств  в ф о р м е  спрея , та ки х  как 

м е д иц ин ский  спирт, н е п о ср е д стве н н о  на ул ьтразвуковой  центр . М е д и ц и н ски е  

ве щ ества  м огут попасть  внутрь  ул ьтразвукового  це н тр а  через 

в е н ти л я ц и о н н ую  р е ш е тку  и привести  к по в р е ж д е н и ю  об оруд овани я .

ОСТОРОЖНО
Н е о чи щ а й те  гнезда, разъ ем ы  и вход  питания  сети пер е м е нн о го  тока . 

П одоб ная  очи стка  м ож ет д е ф о р м и р о в а ть  контакты  или вы звать  их коррози ю , 

что  м ож ет по вр е д и ть  ультразвуковой  центр.

Н е п о гр уж а й те  ультразвуковой  центр  в воду, не а в то кл а в и р уй те  его  и не 

сте р и л и зуй те  с по м о щ ью  газа. Э ти м етоды  по в р е д я т  устрой ство .

Н е про ти р а й те  вн е ш н ю ю  п оверхность  тве р д ы м  или а б р а зи в н ы м  м атериалом . 

П о ве р хн о сть  м ож ет б ы ть  поцарапан а .

Г л . 9
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I 9.1 Уход

ОСТОРОЖНО
С о б л ю д а й те  осто р о ж н о сть , чтобы  не пролить  ж и д ко с ть  на тр е кб о л , 

ра спо л о ж е н н ы й  на клави атуре . Е сли тр е кб о л  за грязнен  кровью  или другим и  

по те н ц и а л ьн о  и н ф и ц и р о ва н н ы м и  м атериалам и , сн и м и те  его  д л я  очистки . 

О тсо е д и н и те  ко л ьц о  во кр уг тр е кб о л а , повернув  его против  ч асовой  стрел ки  

с п о м о щ ью  м и кроотвертки , входящ ей в ста н д а р тны й  ком плект. З атем  сни м ите  

и о чи стите  тре кб о л .

Г л . 9

П осле использования  ультразвукового  центра  нем едленно  вы полните  след ую щ и е  процедуры  

очистки. Е сли очистку отлож ить, остатки  органических  вещ еств  начнут затвердевать, 

и качественно  очистить  ультразвуковой центр  будет трудно. Т щ ательно удаляйте  остатки  тканей .

1 Выключите ультразвуковой центр и отсоедините шнур электропитания от 
настенной штепсельной розетки.

2 Если ультразвуковой центр загрязнен кровью или другими потенциально 
инфицированными материалами, сотрите все крупные загрязнения марлевой 
салфеткой, смоченной нейтральным моющим средством.

3 Удалите пыль, грязь и другие загрязнения на поверхности, протирая ее 
марлевой салфеткой, смоченной 70 % этиловым или 70 % изопропиловым 
спиртом.

4  После протирания 70 % этиловым или 70 % изопропиловым спиртом 
обязательно высушите ультразвуковой центр.
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9.2 Хранение

ОСТОРОЖНО
Н е хр а н и те  ультразвуковой  центр  в м естах, где он м ож ет под вергнуться  

в о зд е й ств и ю  и н тенси вного  эл е ктр о м а гн и тн о го  излучен ия  (н апри м ер , вблизи 

а п па р а та  д л я  м и кр о во л но во й  тер а пи и , МРТ, ко м п л е кта  б еспровод ного  

об о р уд о ва ни я , а п па р а та  д л я  коротко во л н о во й  терапии , 

м о б и л ьн о го /п е р е н о сн о го  те л е ф о н а  и т. д .). Э то  м ож ет п ривести  

к п о в р е ж д е н и ю  ультразвукового  центра .

1 Выключите ультразвуковой центр и отсоедините шнур электропитания от 
настенной штепсельной розетки.

2 Отключите вспомогательное оборудование, подключенное к ультразвуковому 
центру.

3 Наденьте крышки на разъемы SOCKET1 и SOCKET2 соответственно.

4  Храните оборудование в горизонтальном положении на чистой, сухой, 
устойчивой поверхности.

9.3 Утилизация

ОСТОРОЖНО
П ри у ти л и за ц и и  д а н н о го  ул ьтразвукового  центра  или л ю б ы х  его ко м п о н е н то в  

с л е д уй те  всем  со о тве тствую щ и м  у ка за н и я м  н а ц и о н а л ь н ы х  и м естны х  

норм ативов . Г л . 9

П еред  у ти л и за ц и е й  ул ьтразвукового  центра  вы по л н и те  ф ун кц и ю  сб р о са  си сте м ы  (см . разд . 4 .13 , 

«S ys tem  re se t (С б р о с  си сте м ы )» ).
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Глава 10 Поиск и устранение 
неисправностей

10.1 Поиск и устранение неисправностей

Е сли ул ьтразвуковой  центр  и м еет в и д и м ы е  п овреж д ени я , н е п р а в и л ьн о  р а б о та е т или им еет 

неи спр а вн о сти , о б н а р у ж е н н ы е  при проверках , о п и са н н ы х  в гл. 3, « У становка  и соед и нени я» , 

гл. 4, « Н а стр о й ка  ф ун кц и й »  и гл. 5, « П роверка» , или н е и спр а вн о сти , в ы яв л яе м ы е  при 

испо л ьзо ва н и и , у ка за н н ы е  в гл. 6, «Э кспл уа та ц и я» , не и сп о л ьзуй те  ультразвуковой  центр 

и св я ж и те сь  с ко м п а н и е й  O lym pus. С по со б ы  р еш ен ия  н е ко то р ы х  пробл ем , св я за н н ы х  

с на р уш е н и я м и  в раб оте  прибора , приведен ы  в разд. 10.2, « Р е ко м е н д а ц и и  по п оиску  

и у с тр а н е н и ю  н е и спр а в н о сте й »  или разд . 10.3, «С о о б щ е ни я  и устр а н е н и е  н еи справн остей» . 

Е сли п р о б л е м у  н е во зм о ж н о  р е ш и ть  на основе  приведен ной  ин ф о р м а ц и и , прекратите  

и с п о л ьзо в а н и е  ул ьтразвукового  центра  и свя ж и те сь  с ко м п а н и е й  O lym pus.

ВНИМАНИЕ
Ни в коем  сл уч а е  не и спо л ьзуй те  ул ьтразвуковой  центр , если  им ею тся  

п р изн аки  его н е и спр а вн о сти . П о вр е ж д е н и е  или не ста б и л ь н о сть  работы  

устр о й ств а  м ож ет п о ста ви ть  под  у грозу  б е зо п а сн о сть  п а ц иента  

и пользователя , а та кж е  привести  к усу губ л е н и ю  те хн и ч е ско й  проблем ы .

ПРИМЕЧАНИЕ
Д л я  п о купки  д о п о л н и те л ьн о й  п р и н а д л е ж н о сти  с в я ж и те сь  с ко м па н и е й  

O lym pus.

Гл. 10
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I 10.2 Рекомендации по поиску и устранению неисправностей

в таб л и ц е  ниж е  привед ен ы  в о зм о ж н ы е  причи ны  н еи справн остей , которы е  м о гут  во зни кнуть  

в сл е д стви е  о ш и б о к  в н а стр о й ке  оборудовани я  или износа  р а схо д уе м ы х  м атериал ов , и м еры  по 

устр а н е н и ю  этих  неи спр а вн о сте й .

При о б н а р уж е н и и  пробл ем  или неполад ок, не в кл ю ч е н н ы х  в эту таблицу, в ы кл ю чи те  

ультразвуковой  центр  и снова  вкл ю ч и те  его. Е сли пр о б л е м а  сохраняется , верните  

ультразвуковой  центр  д л я  рем онта , ка к  оп и са н о  в разд. 10.4, «В о звр а т ул ьтразвукового  центра  

д л я  рем онта» .

Гл. 10

Описание
неисправности

Возможная причина Способ решения

Невозможно включить (ON) 
электропитание.

Не подсоединен шнур 
электропитания.

Проверьте подключение шнура 
электропитания.

Выключатель питания не включен. Включите выключатель питания.

Электропитание не поступает 
к штепсельной розетке для 
медицинского оборудования.

Приведите штепсельную розетку для 
медицинского оборудования 
в рабочее состояние.

Изображение не 
появляется на мониторе.

Не подключен кабель монитора. Подсоедините монитор.

Монитор не включен. Включите монитор.

При использовании настройки SDTV, 
конфигурация системы 
устанавливается на заводские 
значения по умолчанию.

Для использования видеосигнала 
Y/C или композитного видеосигнала 
и сброса элемента настройки 
системы отобразите изображение на 
экране монитора.

Ультразвуковое 
изображение не 
появляется на мониторе.

Отключен ультразвуковой эндоскоп, 
ультразвуковой кабель или привод 
ультразвуковых датчиков.

Выключите ультразвуковой центр или 
переключатель ACTIVE, затем 
подключите ультразвуковой 
эндоскоп, ультразвуковой кабель или 
привод ультразвуковых датчиков.

Ультразвуковой датчик подключен 
к приводу ультразвуковых датчиков 
ненадлежащим образом.

Выключите ультразвуковой центр или 
переключатель ACTIVE, затем 
правильно подключите 
ультразвуковой датчик к приводу 
ультразвуковых датчиков.
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Описание
неисправности

Возможная причина Способ решения

Невозможно снять 
изображение со стоп- 
кадра.

Ультразвуковой эндоскоп или привод 
ультразвуковых датчиков не 
подключены.

Выключите ультразвуковой центр или 
переключатель ACTIVE, а затем 
подключите ультразвуковой эндоскоп 
или привод ультразвуковых датчиков.

Ультразвуковой датчик не подключен 
к приводу ультразвуковых датчиков.

Подключите ультразвуковой датчик 
к приводу ультразвуковых датчиков 
надлежащим образом.

Клавиатура не подключена. Выключите ультразвуковой центр, 
а затем подключите к нему кабель 
клавиатуры.

Ультразвуковое 
изображение слишком 
темное или слишком 
яркое.

Параметры клавиатуры GAIN, STC, 
CONTRAST и (или) ACOUSTIC 
OUTPUT настроены неправильно.

Установите их во время мониторинга 
ультразвукового изображения, 
обратившись к разд. Глава 7, 
«Функции».

Неправильно выбраны настройки 
яркости/контраста монитора.

Установите правильные настройки 
яркости/контраста, как описано 
в разд. 5.5, «Регулировка монитора».

Переключатель сопротивления на 
мониторе не установлен на 75 Ом.

Проверьте соединительный кабель 
монитора, см. разд. 3.4, 
«Подключение монитора».

Эндоскопическое 
изображение не 
отображается.

Кабели подключены неправильно. Подключите кабели правильно, как 
описано в разд. 3.9, «Подключение 
видеоинформационного центра».

Кабель монитора подсоединен 
неправильно.

Подключите кабель монитора 
правильно, как описано в разд. 3.4, 
«Подключение монитора».

Светодиодный индикатор EVIS на 
клавиатуре не горит.

Нажмите клавишу VIDEO SOURCE.

Трекбол не работает. Контакты трекбола загрязнены. Свяжитесь с компанией Olympus.

Переключатели или 
трекбол на клавиатуре не 
активированы.

Системная ошибка ультразвукового 
центра.

Выключите ультразвуковой центр 
и вновь включите его.

Клавиатура не подключена. Выключите ультразвуковой центр, 
а затем подключите к нему кабель 
клавиатуры.

Функция нажатого переключателя не 
работает, так как изображение 
находится в режиме стол-кадра или 
воспроизводится.

Нажмите на переключатель/трекбол 
снова.

Состояния, показываемые 
светодиодными 
индикаторами клавиатуру 
не совпадают 
с показываемыми на 
мониторе.

Ошибка подключения между 
клавиатурой и ультразвуковым 
центром.

Выключите ультразвуковой центр 
и вновь включите его.

Невозможно установить 
дату и время.

Функция резервной памяти 
нарушена.

Свяжитесь с компанией Olympus.

Гл. 10
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Описание
неисправности

Возможная причина Способ решения

Светодиодный индикатор 
EVIS для клавиши VIDEO 
SOURCE на клавиатуре 
мигает.

Настройка двухпозиционного 
переключателя на клавиатуре 
и подключенная модель 
видеоинформационного центра не 
совпадают.

Подключите кабели и настройте 
двухпозиционные переключатели на 
задней панели клавиатуры 
в соответствии с подключенным 
видеоинформационным центром, как 
указано разд. 3.9, «Подключение 
видеоинформационного центра» 
и разд. 4.17, «Настройка 
видеоинформационного центра».

Работа ЖК-дисплея 
сенсорной панели 
клавиатур нарушена.

Настройка двухпозиционного 
переключателя клавиатуры выбрана 
неправильно.

Настройте двухпозиционный 
переключатель надлежащим 
образом, согласно разд. 4.16, 
«Настройка клавиатуры».

Гл. 10
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10.3 Сообщения и устранение неисправностей

К ласси ф и кац и я  со о б щ ен и й

С хе м а  п о сл е д о ва те л ьн о сти  д л я  кл а сси ф и ка ц и и  со о б щ е н и й  п о ка за н а  д а л е е .

П р и м е р ы

Обнаружение
источника
электропитания

Сбой работы 
инструмента

Сбой за пределами 
оборудования, например, 
во вспомогательном 
оборудовании (системе 
хранения и т. д.)

Ошибка настройки 
двухпозиционного 
переключателя 
клавиатуры, мало места на 
жестком диске, ошибка 
съемного запоминающего 
устройства

При удалении, 
копировании данных 
ИТ. д.

Подтверждение 
изменения настроек 
ИТ. д.

Гл. 10
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ПРИМЕЧАНИЕ

С о о б щ е н и е  ул ьтразвукового  центра  им еет б уквы  «U S » перед  ном ером  

о ш и б ки  из 4  циф р.

П ри его п о д кл ю ч ении  к в и д е о и н ф о р м а ц и о н н о м у  центру  см. сооб щ ен ия  

ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  С о о б щ е н и е  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра  

не им еет букв  «U S ». Б олее по д р о б ную  и н ф о р м а ц и ю  см. в р уко во д стве  по 

э ксп л уа та ц и и  ви д е о и н ф о р м а ц и о н н о го  центра.

Сообщение для пользователя, требующее принятия 
срочных мер

Ошибка (Сообщение) Возможная причина Способ решения
Угроза безопасности. 
Немедленно прекратите 
работу и обратитесь в 
компанию Olympus.

Ультразвуковой центр неисправен. Запишите номер ошибки, 
немедленно выключите 
ультразвуковой центр, переключите 
видеоисточник на эндоскопическое 
изображение, прекратите 
ультразвуковое исследование 
и свяжитесь с компанией Olympus.

■  Сообщение о сбое работы 1

Ошибка (Сообщение) Возможная причина Способ решения
Сбой в работе процессора. 
Немедленно прекратите 
работу и обратитесь в 
компанию Olympus. 
(US1XXX)*''

Неисправность ультразвукового 
центра.

Запишите номер ошибки, выключите 
ультразвуковой центр и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Проверьте подключение 
клавиатуры.
(US1XXX)*''

Кабель клавиатуры не подключен 
к разъему.

Check the connection of the keyboard 
(Проверьте подключение 
клавиатуры). Затем выключите 
ультразвуковой центр и вновь 
включите его.

Г л . 10

*1 XXX меняется в зависимости от условий возникновения ошибки.
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Сообщение о сбое работы 2

Ошибка (Сообщение) Возможная причина Способ решения
Дата и время имеют 
исходные значения. 
Установите дату и время 
повторно.
(US5XXX)*''

Введена недопустимая настройка 
даты/времени ультразвукового 
центра или внутренняя резервная 
батарея ультразвукового центра 
разрядилась.

Настройте текущие дату/время, 
обратившись к «■ Date (Дата)» на 
стр. 93. Если установить дату/время 
не удается, запишите номер ошибки 
и свяжитесь с компанией Olympus.

Ошибка системы. 
Параметры системы будут 
изменены на значения, 
использовавшиеся при 
предыдущем сеансе 
работы.
(US5XXX)*''

Информация О настройках 
ультразвукового центра может быть 
повреждена, так как ультразвуковой 
центр был выключен до завершения 
сохранения измененных настроек во 
время их последнего изменения.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Проверьте подключение 
клавиатуры.
(US5XXX)” '

Клавиатура подключена 
неправильно.

Выключите ультразвуковой 
и видеоинформационный центры, 
а затем подключите клавиатуру, 
обратившись к разд. 3.5, 
«Клавиатура».

Кабель клавиатуры поврежден. Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Разъем соединительного кабеля 
клавиатуры поврежден.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Проверьте подключение 
ультразвукового эндоскопа. 
(US5XXX)*’'

Возможно повреждение 
ультразвукового эндоскопа.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Функция PinP и/или 
функция сохранения видео 
не работает.
Свяжитесь с компанией 
Olympus.
(US5XXX)*^

Неисправность функции записи 
видео/функции дополнительного 
экрана ультразвукового центра.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Сбой передачи данных 
пациента.
Свяжитесь с компанией 
Olympus.
(USSXXX)*^

Ультразвуковой центр получает 
данные, содержащие неправильные 
символы.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Проверьте соединение с 
видеоцентром.
(US5XXX) или (US6XXX)*''

Повреждение
видеоинформационного центра или 
устройства хранения данных.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Ошибка внутренней 
памяти.
Свяжитесь с компанией 
Olympus.
(US5XXX) или (US6XXX)*''

Внутренняя память ультразвукового 
центра может быть повреждена.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Внешнее устройство хранения может 
быть повреждено.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.
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10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Ошибка (Сообщение) Возможная причина Способ решения
Неверные данные 
пациента.
Свяжитесь с компанией 
Olympus.
(usexxx)*^

Настройка данных пациента 
в ультразвуковом центре отичается 
от настройки
в видеоинформационном центре

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Проверьте соединение с 
системой хранения 
изображений. 
(US6XXX)"'

Неисправность устройства хранения 
эндоскопических изображений.

Информацию см. в руководстве по 
эксплуатации системы хранения 
изображений.

Соединительный кабель устройства 
хранения эндоскопических 
изображений отключен.

Подключите кабель, как олисано 
в руководстве по эксплуатации.

Соединительный кабель устройства 
хранения эндоскопических 
изображений поврежден.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Разъем соединительного кабеля 
устройства хранения 
эндоскопических изображений 
поврежден.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Проверьте подключение 
ультразвукового 
эндоскопа/датчика. 
(U S 6X X X )^

Ультразвуковой эндоскоп или 
ультразвуковой датчик подключены 
неправильно.

Проверьте подключение, 
обратившись к разд. 6.3, 
«Подключение ультразвукового 
эндоскопа или привода 
ультразвуковых датчиков» 
и руководствам по эксплуатации 
используемого ультразвукового 
эндоскопа или ультразвукового 
датчика. Если после устранения 
неполадки все еще выводится 
сообщение об ошибке, запишите 
номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Ультразвуковой эндоскоп или 
ультразвуковой датчик могут быть 
повреждены.

Проверьте подключение 
ультразвукового 
датчика/привода 
ультразвуковых датчиков. 
(US6XXX)*’'

Ультразвуковой датчик или лривод 
ультразвуковых датчиков 
подключены неправильно.

Проверьте подключение, 
обратившись к руководствам по 
эксплуатации используемого 
ультразвукового датчика или привода 
ультразвуковых датчиков. Если после 
устранения неполадки все еще 
выводится сообщение об ошибке, 
запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.

Ультразвуковой датчик или привод 
ультразвуковых датчиков могут быть 
повреждены.

Проверьте соединение с
видеоцентром.
(US6XXX)*''

Повреждение
видеоинформационного центра или 
устройства хранения данных.

Запишите номер ошибки и свяжитесь 
с компанией Olympus.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение подтверждения настроек

Сообщение Возможная причина Способ решения
Введите правильную дату 
рождения.
(US9XXX)*’'

В поле даты рождения (D.O.B.) был 
введена несуществующая дата.

Нажмите кнопку О К и введите дату 
рождения, как описано в разд. 6.4, 
«Patient data (Данные пациента)» 
(Данные пациента).

Память заполнена. 
Удалите или переместите 
ультразвуковые 
изображения на внешний 
носитель.
(US9XXX)*’

Во внутренней памяти 
ультразвукового центра недостаточно 
места для сохранения или открытия 
данных с изображениями.

Переместите данные 
с ультразвуковыми изображениями 
согласно описанию в «■ Управление 
данными изображения» на стр. 411 
и «■  Move data (Перемещение 
данных)» на стр. 430.

Память заполнена. 
Сохранить видео 
невозможно.
Удалите или переместите 
ультразвуковые 
изображения на внешний 
носитель. (US9XXX)*''

Место сохранения изображений 
заполнено во время записи видео.

Введите данные пациента. 
(US9XXX)*''

Была нажата клавиша SAVE/REC, но 
данные пациента не были введены. 

Был выбран пункт «Move data saved 
in current exam» в меню MOVE DATA, 
HO данные пациента не были 
введены.

Введите данные пациента согласно 
описанию в разд. 6.4, «Patient data 
(Данные пациента)» (Данные 
пациента).

Проверьте подключение 
внешнего устройства 
хранения данных. 
(US9XXX)*’

Носитель для записи не вставлен. Вставьте носитель для записи 
согласно описанию в руководстве по 
эксплуатации внешнего устройства 
хранения данных.

Носитель может быть защищен от 
записи данных.

Вставьте записываемый носитель 
согласно описанию в руководстве по 
эксплуатации внешнего устройства 
хранения данных.

Носитель для записи поврежден. Вставьте носитель согласно 
описанию в руководстве по 
эксплуатации внешнего устройства 
хранения данных.

Соединительный кабель не 
подключен к внешнему устройству 
хранения.

Подключите кабель правильно, как 
описано в п. разд. 3.11, 
«Подключение внешнего устройства 
хранения данных».

Внешнее устройство хранения 
выключено.

Включите внешнее устройство 
хранения.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Передача УЗИ- 
изображений/данных не 
выполнено. (US9XXX)*1

Был выбран пункт «Move all saved 
data» (Переместить все сохраненные 
данные) для перемещения данных, 
но во внутренней памяти не были 
сохранены никакие изображения.

Во внутренней памяти отсутствуют 
данные с изображениями. Действие 
не требуется.

Был выбран пункт «Move all saved 
data today» (Переместить данные, 
сохраненные сегодня) для 
перемещения данных, но в тот день 
никакие изображения не были 
сохранены.

Переместите все сохраненные 
данные, как описано в «■ Move data 
(Перемещение данных)» на стр. 430.

Был выбран пункт «Move data saved 
in current exam» (Перем. данные, 
сохран. в текущем исслед.) для 
перемещения данных после 
исследования, но в том 
исследовании никакие изображения 
не были сохранены.

Переместите все сохраненные 
данные, как описано в «■ Move data 
(Перемещение данных)» на стр. 430.

*1 XXX меняется в зависимости от условий возникновения ошибки.

*2 Также отображается при нажатии переключателя эндоскопа или ножного переключателя.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Выберите разные 
устройства для 
терминалов D.FILE и EVIS. 
(US9XXX)*''

В удаленной настройке устройство 
настроено на оба терминала, D.FILE 
и EVIS.

Настройте параметр, как описано 
в «■  Remote (Удаленно)» на стр. 120 
(Удаленно).

Проверьте подключение 
ультразвукового эндоскопа. 
(US9XXX)*''

Ультразвуковой эндоскоп был 
отключен во время исследования.

Правильно подключите 
ультразвуковой эндоскоп, как 
описано в разд. 6.3, «Подключение 
ультразвукового эндоскопа или 
привода ультразвуковых датчиков».

Проверьте подключение 
ультразвукового датчика. 
(US9XXX)*!

Ультразвуковой датчик, 
ультразвуковой датчик для 
ЗD-cкaниpoвaния или привод 
ультразвуковых датчиков 
отключились во время исследования.

Подключите ультразвуковой датчик, 
как описано в руководстве по 
эксплуатации ультразвукового 
датчика или привода ультразвуковых 
датчиков.

Проверьте подключение 
ультразвукового 
датчика/привода 
ультразвуковых датчиков. 
(US9XXX)*'’

Ультразвуковой датчик или привод 
ультразвуковых датчиков были 
отключены во время исследования.

Подключите привод ультразвуковых 
датчиков, как описано в «■ Привод 
ультразвуковых датчиков» на 
стр. 178.

Проверьте подключение 
ультразвукового 
эндоскопа/датчика. 
(US9XXX)*''

Отключены ультразвуковой эндоскоп, 
ультразвуковой датчик или привод 
ультразвуковых датчиков.

Правильно подключите 
ультразвуковой эндоскоп, 
ультразвуковой датчик или привод 
ультразвуковых датчиков, как 
описано в разд. 6.3, «Подключение 
ультразвукового эндоскопа или 
привода ультразвуковых датчиков».

Подключен неизвестный 
ультразвуковой эндоскоп, 
ультразвуковой датчик или привод 
ультразвуковых датчиков.

Ультразвуковой эндоскоп, 
ультразвуковой датчик или привод 
ультразвуковых датчиков могут быть 
повреждены.

Сбой в работе USB- 
накопителя.
Проверьте соединение и 
повторите попытку. 
(US9XXX)*''

Внешнее устройство хранения не 
распознано.

Проверьте соединение и повторите 
распознавание.

Ошибка связи с 
устройством хранения. 
(US9XXX)"'

Соединительный кабель системы 
хранения изображений был отключен 
во время исследования.

Подключите кабель, как описано 
в руководстве по эксплуатации 
системы хранения изображений.

Счетчикдостиг предельной 
величины. При 
необходимости нажмите 
кнопку EXAM END для 
сброса значения счетчика. 
(US9XXX)*''

Превышен верхний предел числа 
операций передачи данных (999 раз) 
в одном исследовании.

Завершите это исследование 
и начните другое исследование.

Внешнее устройство 
хранения данных 
заполнено. 
(US9XXX)*''

Заканчивается место на внешнем 
устройстве хранения данных.

Замените носитель для записи во 
внешнем устройстве хранения 
данных.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Чтобы получить доступ к 
изображению, введите 
идентификационные 
данные пациента, 
содержащиеся в 
видеоцентре и повторите 
попытку.
(US9XXX)*’'

Если открывается изображение или 
видео кривой TIC, 
а идентификационный номер 
пациента отличается от текущего 
идентификационного номера.

Во время открытия изображения или 
видео кривой TIC должны 
отображаться данные пациента, 
относящегося к открываемым 
материалам. Завершите 
выполняемое исследование 
и повторно введите соответствующие 
данные пациента, содержащиеся 
в видеоинформационном центре.

ROI is out o f range in some 
frames.
Adjust ROI setting again. 
(US9XXX)*2

При изменении положения или 
размера области исследования 
после интерполяции области 
интереса для анализа кривой TIC 
некоторые области исследования 
в другом кадре устанавливаются за 
пределами ультразвукового 
изображения.

Проверьте другие кадры 
и установите расположения 
и размеры области исследования 
таким образом, чтобы их можно было 
разместить внутри ультразвуковых 
изображений.

*1 XXX меняется в зависимости от условий возникновения ошибки.

*2 Сообщение отображается только на моделях EU-ME2 PREMIER PLUS, EU-ME2 PREMIER.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Проверьте настройки 
микропереключателя в 
корпусе DIP на клавиатуре. 
(US9XXX)*''

Настройки двухпозиционного 
переключателя и кабеля, 
подключенного к терминалу EVIS1/2 
клавиатуры, не совпадают.

Выключите ультразвуковой 
и видеоинформационный центры, 
а затем установите клавиатуру 
и кабель, как описано в разд. 4.16, 
«Настройка клавиатуры».

Изображение не было 
сохранено.
Проверьте соединение 
между видеоскопом и 
видеоцентром. 
(US9XXX)*’'

Передача данных или их сохранение 
проводится при неподключенном 
эндоскопе.

Подключите эндоскоп или 
ультразвуковой эндоскоп 
к видеоинформационному центру 
перед выполнением операции 
передачи данных.

Невозможно отобразить 
это изображение. 
Выберите данные, 
сохраненные сегодня. 
(USXXX)*’'

Совершена попытка открыть 
изображение или видео кривой TIC 
на изображении исследования 
пациента с тем же 
идентификационным номером, что 
и у исследуемого пациента.

Во время обследования невозможно 
открыть сохраненное изображение 
с тем же идентификационным 
номером. Такое изображение 
необходимо открывать до или после 
обследования.

Disconnect the endoscope 
from the video system 
center, and execute again. 
(US9XXX)*''

До или после исследования 
совершена попытка открытия 
изображений,сохраненных в период 
до сегодняшнего дня, при 
подключенном эндоскопе.

Перед открытием изображений, 
сохраненных в период до 
сегодняшнего дня, эндоскоп 
необходимо отключать.

Проверьте соединение с 
видеоцентром и повторите 
попытку.
(US9XXX)*^

Совершена попытка открытия 
изображения или видео кривой TIC 
при отсутствии поддержки связи 
с видеоинформационным центром.

Убедитесь, что
видеоинформационный центр 
включен и правильно подключен, как 
описано в разд. 3.9, «Подключение 
видеоинформационного центра».

Информацию О пациенте 
не удается замаскировать 
в изображении анализа 3D 
или TIC.
Повторите выбор данных. 
(US9XXX)*''

Выбраны данные, которые не могут 
быть использованы ультразвуковым 
центром для наложения маски копии, 
например, данные 3D.

Выберите другое изображение, за 
исключением изображения 3D или 
изображения анализа кривой TIC.

Невозможно перейти в 
режим US.
Проверьте настройки связи 
и настройки системы, 
(US9XXX)*''

Неправильная удаленная настройка. 
Неправильная настройка сочетания 
с клавиатурой.

Настройте ультразвуковой центр, 
обратившись к «■ Remote 
(Удаленно)» на стр. 120 (Удаленно), 
обратившись к и «■ Monitor and 
keyboard setting (CV combination) 
(Настройка монитора и клавиатуры 
(Комбинация CV))» на стр. 122 
(Настройка монитора и клавиатуры 
(комбинация CV)).
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Connection to the video 
system center is not 
established.
Check the connection of the 
video system center. 
(US9XXX)*''

Соединение
с видеоинформационным центром 
прервано.

Выключите видеоинформационный 
центр и проверьте соединение, 
обратившись к разд. 3.9, 
«Подключение
видеоинформационного центра».

Проверьте соединение с 
видеоцентром. (US9XXX)*^

Установите время 
передачи данных в 
систему хранения 
изображений. 
(US9XXX)"'

Ультразвуковой центр не может 
установить время передачи данных. 
Его необходимо установить 
в системе хранения изображений.

Установите время передачи данных 
в систему хранения изображений.

*1 XXX меняется в зависимости от условий возникновения ошибки.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Установите время 
передачи данных в 
видеоцентр. 
(US9XXXX)*1

Ультразвуковой центр не может 
установить время передачи данных. 
Этот параметр необходимо 
установить в видеоинформационном 
центре.

Установите время передачи данных 
в видеоинформационный центр.

Установите отношение 
сторон изображений в 
видеоцентре. 
(US9XXX)*''

Ультразвуковой центр не может 
установить отношение сторон 
изображений. Этот параметр 
необходимо установить 
в видеоинформационном центре.

Установите отношение сторон 
изображений
в видеоинформационном центре.

Установите дату и время в 
видеоцентре.
(US9XXX)*''

Ультразвуковой центр не может 
установить дату и время. Этот 
параметр необходимо установить 
в видеоинформационном центре.

Установите дату и время 
в видеоинформационном центре.

Enter patient data in the 
video system center or the 
image filing system. 
(US9XXX)*''

Включены видеоинформационный 
центр или система хранения 
изображений, подключенные 
к ультразвуковому центру.

Если видеоинформационный центр 
или система хранения изображений 
включены, данные пациента нельзя 
ввести в ультразвуковой центр.

Подождите одну минуту и 
повторите передачу 
данных.
(US9XXX)*’

От EndoBase III получен отказ 
в передаче данных.

В подключенном состоянии система 
хранения изображений (EndoBase III) 
не может передавать данные 
непрерывно. W ait one minute and 
release again (Подождите одну 
минуту и повторите передачу 
данных).

Проверьте статус 
цифрового 
видеомагнитофона и 
носителя.
(US9XXX) ^

Носитель для записи не вставлен. Вставьте носитель для записи 
согласно описанию в руководстве по 
эксплуатации внешнего устройства 
хранения данных.

Носитель может быть защищен от 
записи данных.

Вставьте записываемый носитель 
согласно описанию в руководстве по 
эксплуатации внешнего устройства 
хранения данных.

Носитель для записи поврежден. Вставьте носитель согласно 
описанию в руководстве по 
эксплуатации внешнего устройства 
хранения данных.

Кабель, подключаемый к цифровому 
видеомагнитофону, отключен.

Подключите кабель правильно, как 
описано в п. разд. 3.7, «Подключение 
цифрового видеомагнитофона 
(DVR)».

Цифровой видеомагнитофон 
выключен.

Включите цифровой 
видеомагнитофон.

Слищком больщая скорость для 
работы цифрового 
видеомагнитофона.

Перезапустите цифровой 
видеомагнитофон.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Неправильный пароль. 
Введите правильный 
пароль.
(US9XXX)*''

Введен неправильный пароль. Необходимо ввести правильный 
пароль.

Изображение не было 
сохранено.
Проверьте соединение 
между видеоскопом и 
видеоцентром. (US9XXX)*’'

Совершена попытка сохранить 
изображение, когда эндоскоп не 
подключен
к видеоинформационному центру.

Подключите эндоскоп и повторите 
попытку.

*1 XX меняется в зависимости от условий возникновения ошибки.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

С о о б щ ен и е  п одт верж ден и я  в ы п о л н ен и я

Сообщение Возможная причина Способ решения
Текущие данные пациента 
будут перезаписаны. 
Подтвердите удаление.

Совершена попытка воспроизвести 
данные изображений пациента, 
который не является текущим 
отображаемым пациентом.

Выберите «Yes» (Да), если это 
нужно. Выберите «No» (Нет) для 
отмены операции.

Подтвердите отмену. Была нажата кнопка Cancel (Отмена) 
во время отображения индикатора 
выполнения операции.

Выберите «Yes» (Да), если 
необходимо отменить операцию. 
Выберите «No» (Нет), если отмена 
операции не требуется.

Подтвердите удаление. Совершена попытка удаления 
данных изображения.

Выберите «Yes» (Да), если 
необходимо удалить данные. 
Выберите «No» (Нет), если удаление 
данных не требуется.

Такое имя файла уже 
существует.
Подтвердите лерезапись.

Совершена попытка скопировать или 
переместить данные изображений, 
в то время, как те же данные уже 
были сохранены на внешнем 
устройстве хранения данных.

Выберите «Yes» (Да), если 
необходимо перезаписать данные. 
Выберите «No» (Нет), если 
перезапись данных не требуется. 
Пункт «Yes to all» (Да для всех), если 
необходимо продолжить работу 
с постоянным подтверждением 
(«Yes») (Да). Пункт «Cancel» 
(Отменить), если необходимо 
отменить эту операцию.

Подтвердите сохранение 
настроек.

Совершена попытка сохранения 
настроек.

Выберите «Yes» (Да), если 
необходимо сохранить настройки. 
Выберите «No» (Нет), если их 
сохранение не требуется.

Подтвердите сброс пароля. Совершена попытка сброса пароля. Выберите «Yes» (Да), чтобы сбросить 
пароль. Выберите «No» (Нет), чтобы 
отменить операцию.

Подтвердите удаление 
области интереса.

Совершена попытка удаления ранее 
установленной области 
исследования во время анализа 
кривой TIC.

Выберите «Yes» (Да), чтобы удалить 
область исследования. Выберите 
«No» (Нет), чтобы отменить 
операцию.

Подтвердите применение 
помощника построения 
области интереса.

Совершена попытка интерполяции 
кадра в анализе кривой TIC.

Выберите «Yes» (Да), чтобы 
выполнить интерполяцию кадра. 
Выберите «No» (Нет), чтобы 
отменить операцию.

Обновите подтверждение 
данных управления.

Совершена попытка обновления 
данных в списке данных в качестве 
диалога выбора данных.

Выберите «Yes» (Да), чтобы 
выполнить обновление. Выберите 
«No» (Нет), чтобы отменить 
операцию.
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I 10.3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Хотите сбросить и иди в. 
настройки/инф.?

Операция перезагрузки системы при 
системной настройке.

Выберите «Yes» (Да), чтобы 
выполнить перезагрузку системы. 
Выберите «No» (Нет), чтобы 
отменить операцию.

С ообщ ен и я  п одт верж ден и я  о за вер ш ен и и

Сообщение Возможная причина Способ решения
Установка завершена. Вылолнен сброс настроек 

изображения.
Нажмите кнопку ОК.

Установка завершена. 
Выключите и вновь 
включите ультразвуковой 
центр.

Для вступления конфигурации в силу 
требуется выключить ультразвуковой 
центр и вновь включить его.

Нажмите кнопку ОК.

УЗИ-изображения/данные 
невозможно передать на 
РС-карту.
Измените папку, в которую 
будут передаваться 
данные в видеоцентре.

Совершена попытка передачи 
данных CV-180 на РС-карту во время 
воспроизведения изображений.

Выйдите из режима воспроизведения 
и повторите попытку.

Недостаточно внутренней 
памяти.

Доступное место во внутренней 
памяти ультразвукового центра 
заканчивается.

Переместите сохраненные данные 
как можно скорее, согласно 
описанию в «■ Управление данными 
изображения» на стр. 411 или 
«■ Move data (Перемещение 
данных)» на стр. 430.

Невозможно загрузить эти 
УЗИ-изображения/данные.

Совершена попытка открытия 
изображения, не совместимого 
с ультразвуковым центром.

Нажмите кнопку ОК.

Завершено. Копирование, перемещение, 
удаление ультразвуковых 
изображений/данных или сохранение 
настроек безопасности выполнено 
успешно.

Нажмите кнопку ОК.

Для выполнения действий, 
указанных в сообщении, 
перейдите из режима US в 
режим EVIS.

Клавиша VIDEO SOURCE 
переключена на US во время 
отображения сообщения 
в видеоинформационном центре.

Нажмите клавишу VIDEO SOURCE 
для возврата в режим EVIS, 
выполните действия, указанные 
в сообщении
видеоинформационного центра, 
а затем вернитесь в режим US.

Инструмент измерения 
невозможно использовать 
на данных изображениях.

Совершена попытка открытия 
изображения после проведения его 
измерения и сохранения 
результатов.

Провести измерение этих данных 
невозможно.
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I 10,3 С ообщ ения и устранение  неисправностей

Сообщение Возможная причина Способ решения
Загрузка изображений не 
выполнена.
Повторите попытку.

Связь с видеоинформационным 
центром была временно потеряна 
при попытке открыть изображение.

Повторно задайте и откройте эти же 
данные.

Пароль изменен. Был изменен пароль в меню 
конфигурации системы.

Нажмите кнопку ОК.

Работа помощника 
построения области 
интереса завершена.

Во время анализа кривой TIC была 
проведена интерполяция кадра.

Нажмите кнопку ОК.

Восстановить пароль по 
умолчанию.
Свяжитесь с компанией 
Olympus.

Выполните сброс пароля 
в конфигурации системы.

Нажмите кнопку ОК.

Завершено.
Система автоматически 
перезапустится.
Не выключайте блок до 
окончания перезагрузки.

Выполнение функции перезагрузки 
системы было завершено.

Нажмите кнопку ОК.
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I 10.4 Возврат ультразвукового центра для ремонта

10.4 Возврат ультразвукового центра для 
ремонта

ОСТОРОЖНО
• К ом пания  O lym pus  не несет ответственность  за  л ю б ы е  тр а вм ы

и п овреж д ени я , о б усл о в л е н н ы е  п о пы тка м и  р ем он та  пе р со н а л о м , не 

отн о сящ и м ся  к ко м па ни и  O lym pus.

• П еред  возвратом  ультразвукового  центра  д л я  р е м о н та  п е р е н е си те  д а н н ы е  

и зоб раж ен ий , хр а н я щ и е ся  во вн утр е н н е й  пам яти  ц ентра , на  внеш н ее  

устр о й ств о  хр а н е н и я  д а н н ы х . Д а н н ы е  изобр а ж е н и й  м огут б ы ть  уд ал ены  во 

врем я рем онта .

П еред  возвратом  ул ьтразвукового  центра  д л я  р ем он та  свя ж и те сь  с ко м па ни е й  O lym pus. В м есте  

с  ул ьтразвуковы м  ц ентром  сл е д уе т вы сл а ть  изготовителю  о п и са н и е  н е и спр а в н о сти  или 

повреж д ени я , а та кж е  ука за ть  ф а м и л и ю  и те л е ф о н н ы й  ном ер  со тр уд н и ка  лечебн ого  

учреж д ения , п о д роб но  зн а ко м о го  с возни кш ей  пробл ем ой . П р и л о ж и те  та кж е  б л анк за ка за  на 

ремонт.
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Конф игурация систем ы

Приложение

[Конфигурация системы

Н и ж е  у ка за н ы  р е ко м е н д уе м ы е  сочетания  об оруд овани я  д л я  и спол ьзован ия  с  ул ьтразвуковы м  

центром . Н овы е  изделия , в ы пущ е н н ы е  после  вы хода  ул ьтразвукового  центра , та кж е  м огут  б ы ть  

со в м е сти м ы  д л я  и спо л ьзо ва н и я  с у стр о й ств о м . За д о п о л н и те л ьн ы м и  све д е н и я м и  о б р а щ а й те сь  

в ко м па н и ю  O lym pus.

В Н И М А Н И Е

П ри и спол ьзован ии  об оруд овани я  в ко м б и н а ц и я х , о тл и ч н ы х  от у ка за н н ы х  

ниж е, вся ответственность  за  во зм о ж н ы е  п осл ед ствия  возлагается  на 

л е ч е б н о е  учр е ж д е ни е . И спо л ьзо ва н и е  о б о р уд о ва н и я  в не р е ко м е н д уе м ы х  

ко м б и н а ц и я х  не об е спе ч и ва е т полной  расчетной  ф у н кц и о н а л ьн о сти  

о б оруд овани я , а та кж е  м ож ет поставить  под  у гр о зу  б е зо п а сн о сть  пациента  

и м е д и ц и н ско го  п ерсонал а . Кром е  того, не м ож ет б ы ть  гарантирован  

за я в л е н н ы й  с р о к  э ксп л уа та ц и и  ул ьтразвукового  це н тр а  и д о п о л н и те л ьн о го  

о б оруд овани я . В озм о ж н ы е  неполад ки , во зн и кш и е  в та ки х  случаях , не 

по д л е ж а т б е спл а тн о м у  ремонту.

И спо л ьзуй те  о б о р уд о ва н и е  в одной  из р е ко м е н д о в а н н ы х  ком б ин аций .

П р и л.
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I Конф игурация систем ы

П рил.
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I Конф игурация систем ы

П рил.

Цв е т н о й  в и д е о п р и н т е р  
(ОЕР-5, 0ЕР-4)‘'*
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I Условия транспортировки, хранения и эксплуатации

Условия транспортировки, хранения 
и эксплуатации

Ус л о в и я

транспортировки 

и хранения

Температура

воздуха
о т -25 до +70 °С (от-13 до +158°F)

О т н о с ительная

вла ж н о с т ь
1 0 - 9 0 %

А т м о с ф е р н о е

д а в л е н и е
от 700 до 1060 гПа

У с л о в и я

эксплуатации

Температура

воздуха
от 10 до 40°С (от 50 до 104°F)

О т н о с ительная

вла ж н о с т ь
30-85 %  (без образования конденсата)

А т м о с ф е р н о е

д а в л е н и е

700— 1060 гПа 

(0,7— 1,1 кгс/см^)

(10,2— 15,4 фунтов/дюйм^)

Технические характеристики

О  Общие технические характеристики

Э л е м е н т Т е х н и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и

Источник Н а п р я ж е н и е 220 -  240 В переменного тока

литания Ко л е б а н и я  н а п р я ж е н и я В пределах ± 1 0 %

Частота 50/60 Гц

Ко л е б а н и я  частоты В пределах ±1 Гц

П о т р е б л я е м а я  м о щ н о с т ь 370 V A

Р а з м е р ы Р а з м е р ы О с н о в н о й  блок 371 (Ш)х 175(B) X 480 (Г) м м

445 (Ш) X 184 (В) X 495 (Г) м м  (максимум)

Клавиатура 392 (Ш) X 39 (В) X 207 (Г) м м

Вес О с н о в н о й  блок 22,5 кг

Клавиатура 2,5 кг
П рил.

594  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER / O LY M PU S
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



I Технические характеристики

Э л е м е н т Т е х н и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и

Классифика*  

ц и я ( м е д и ц и н ­

ское

электриче­

ское о б о р у д о ­

вание)

Ти п  з а щ и т ы  от п о р а ж е н и я  

электрическим током
класс 1

С т е п е н ь  з а щ и т ы  от удара током 

контактной детали

При отсутствии классификационных пометок 
устройство представляет собой контактную 
деталь типа BF.

С т е п е н ь  з а щ и т ы  от в з р ы в а Держите ультразвуковой центр вдали от горючих 
газов.

Контактная 

деталь типа 

B F

Ультразвуковой центр можно безопасно 
применять к любой части тела, за исключением 
сердца.

Н а п р а в л е н и е  

ультразвуко­

вого сканиро- 

вания

Меха н и ч е с к о е  сканирование Отправляет и получает ультразвуковые сигналы 
во время механического перемещения 
ультразвукового датчика.

Э л е к тронное сканирование Переключается между несколькими 
ультразвуковыми элементами, которые 
посылают и принимают ультразвуковой сигнал.

Ф у н к ц и я  

механиче- 

ского скани­

ров а н и я

Р е ж и м Режим В

С к а н и р о в а н и е Радиальное сканирование

Р а б о ч и е  частоты С5, С7,5, С12, С20, 
7,5, 12, 20 МГц

Д и а п а з о н  ото б р а ж е н и я 2, 3 ,4 , 6, 9, 12 см

О б р аботка

ото б р а ж е н и я

П о в о р о т Вращающийся.

О б л а с т ь

о т о б ражения

Полный круг, верхний сектор, нижний сектор, 
прокрутка

Н а п р а в л е н и е Нормальное/инверсное

П а м я т ь  в и д е о р о л и к о в Функция просмотра видеоролика, включающего 
до 160 кадров

Настройка 

обработки сигнала

У с иление 20 шаг, регулируется.

Контраст 8 шаг, регулируется.

Регулировка 

чувствительност 

и по в р е м е н и

21 шаг для каждого из 7 расстояний, 
регулируется.

3 D ЗО-дисплей Обеспечивает ЗО-отображение путем 
реконструкции нескольких непрерывных 
20-изображений, полученных во время 
ЗО-сканирования.

Д и с п л е й  M P R Одновременно отображает дисплеи 
радиальных, спиральных, горизонтальных 
спиральных и скошенных изображений во время 
ЗО-исследований с экраном, разделенным на 
четыре секции.

Ф у н к ц и я

электронного

сканирования

Р е ж и м Режим В mode, режим FLOW, режим PW

С к а н и р о в а н и е Радиальное сканирование, сканирование 
конвексным датчиком.
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I Технические характеристики

Э л е м е н т Т е х н и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и

Р е ж и м  элек- 

тронного ска- 

н и р о в а н и я  В

Ч а с т о т ы  передачи 5, 6, 7,5, 10, 12 МГц

Д и а п а з о н  ото б р а ж е н и я 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 12 см

Обработка

о т о б ражения

П о в о р о т Вращающийся.

О б л а с т ь

отображения

Радиальное сканирование: полный круг, верхний 
сектор, нижний сектор, прокрутка 
Сканирование конвексным датчиком: 
фиксированная.

Н а п р а в л е н и е Нормальное/инверсное

П а м я т ь  в и д е о р о л и к о в В зависимости от условий возможно хранение 
более 600 кадров.

Настройка 

обработки сигнала

Усиление 20 шаг, регулируется.

Контраст 8 шаг, регулируется.

Регулировка чув­

ствительности 

по в р е м е н и

21 шаг для каждого из 7 расстояний, 
регулируется.

Ф о к у с и р о в к а Автоматическая

предустановка
Ближний, дальний

Настройка

ф о к у с и р о в к и

Положение фокуса регулируется. 
Фокусное число регулируется.

Настройка

и з о б ражения

Enhance

(Улучшение

качества)

ВКЛ./ВЫКЛ.

К о м б и н и р о в а н и е ВКЛ./ВЫКЛ.

Р е ж и м

электронного

сканирования

F L O W

Р е ж и м Режим COLOR-FLOW, режим POWER-FLOW, 
режим H-FLOW.

Настройка 

обработки сигнала 

д о п л е р а

Ди а п а з о н

скорости

Максимально 22 шага, регулируется (±0,6... 
±119,3 см/с) в зависимости от условий.

У с иление потока 32 шага, регулируется.

О б р аботка

ото б р а ж е н и я

Р е ж и м

о т о б ражения

Возможен выбор режима В, наложенного 
дисплея или дисплея с двумя экранами.
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I Технические  характеристики

Элемент Технические характеристики
Р е ж и м

электронного

сканирования

P W

( и м п у л ь с н о ­

волнового

доплера)

А н а л и з Метод БПФ

Глубина о б н а р у ж е н и я О— 120 мм

М а к с и м а л ь н а я  о б н а р у ж и в а е м а я  

скорость

ANGLE ADJUST (Регулировка угла) 
0“=72,9167 см/с
ANGLE ADJUST (Регулировка угла) 
60°=145,8333 см/с 
(5,0 МГц)

Настройка 

обработки сигнала 

р е ж и м а  P W

О б р аботка

ото б р а ж е н и я

А у д и о в ы х о д

Усиление 61 шаг, регулируется.

Частота

повторения

и м п у л ь с о в

Макс. 20 шаг, регулируется (1— 10 кГц).

К о н т рольная

д л и н а

0,5— 5,0 мм: шаг 0,5 мм 
5,0— 15,0 мм: шаг 1,0 мм

Регулировка угла Применимо (±60°

Ф и л ь т р  стенок 

сосудов
12 шагов

П е р е м е щ е н и е  

л и н и и  развертки
Применимо.

И н в е р с и я Отображение сигнала импульсно-волнового 
доплера сверху вниз.

Скорость

развертки
1, 1,5, 2, 3, 4, 5 с/экран

Р е ж и м

о т о б ражения

В + PW, COLOR + PW, POWER + PW, H-FLOW  + 
PW

Громкость Регулирует громкость кривой импульсно­
волнового доплера.

И з м е р е н и е Расстояние Возможно измерение расстояния между двумя 
точками.

П л о щ а д ь / п е р и м е т р Измеряет площадь/периметр, заключенные 
в линию регистрации измерителя.

И з м е р е н и е  P W Скорость, ускорение, объем потока, средняя 
скорость за период, отношение времен, 
отношение скоростей, средняя скорость, 
автоматическая линия регистрации.

Расчет О б ъ е м

(только ф у н к ц и я  механического 

сканирования)

Вычисляет объем.
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I Технические характеристики

Э л е м е н т Т е х н и ч е с к и е  х а р а к т е р и с т и к и

О т о б р а ж е н и е

и н ф о р м а ц и и

Н а и м е н о в а н и е  лечебного у ч р е ж д е н и я Отображается наименование лечебного 
учреждения.

Дата и в р е м я Автоматически отображает дату и время 
встроенных часов.

Д а н н ы е  пациента Идентификационный номер пациента, имя, дата 
рождения, возраст и пол

Частота Отображает текущую частоту.

Д и а п а з о н  ото б р а ж е н и я Отображает текущий диапазон.

Настройка обработки сигнала Отображает усиление и контраст.

К о м м е н т а р и и Позволяет делать записи в любой точке 
ультразвукового изображения.

С и м в о л ы Буквенно-цифровые и значки.

З а п о м и н а н и е

настроек

З а п о м и н а н и е  настроек обработки 

изо б р а ж е н и я

Настройки обработки получаемых сигналов 
сохраняются даже после выключения 
ультразвукового центра.

Запись  

и н ф о р м а ц и и  

об  и з о б р а ж е ­

нии

Д а н н ы е  изо б р а ж е н и я Сохраняются в запатентованном формате. 
Сохраняются в обычном формате 
изображения.Сохраняются в системе хранения 
изображений.

В с п о м о г а ­

тельное обо- 

рудование

Клавиатура Клавиатура со встроенным трекболом и Ж К 
сенсорной панелью.

Ф о т о г р а ф и р у ю щ и е  и з а п и с ы в а ю щ и е  

устройства

Видеопринтер (цветной/монохромный), 
цифровой видеомагнитофон (DVR)

В и д е о и н ф о р м а ц и о н  

н ы й  центр

В ы б о р  текущего 

и з о б ражения

Дисплей монитора можно переключать между 
эндоскопическими и ультразвуковыми 
изображениями.

Картинка 

в картинке

Отображает эндоскопическое изображение как 
дополнительный экран PinP на ультразвуковом 
изображении.

Д а н н ы е  пациента Возможна передача данных пациента 
в видеоинформационный центр.

Резервное

копирование

с о д е р ж а н и я

памяти

Ли т и е в а я  батарея

Срок службы: приблизительно 6 лет (зависит от 
использования системы).

Год вы п у с к а Последняя цифра года выпуска является второй 
цифрой серийного номера.

П рим ер : 1412345  (се р и й н ы й  ном ер)

Д и р ектива по м е д и ц и н с к и м  п р и б о р а м

С  ^  0197

Данный прибор отвечает требованиям 
Директивы 93/42/ЕЕС в отношении медицинских 
устройств.
Классификация: класс II а
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j  Т е х н и ч е с ки е  х а р а кте р и с ти ки

Элемент Технические характеристики
Директива по WEEE

в соответствии с Директивой 2002/96/ЕС об утилизации 
электрического и электронного оборудования (WEEE) этот 
символ означает, что данное изделие требует утилизации 
отдельно от несортированных бытовых отходов. Изделия, 
имевшие контакт с кровью и/или другими биологическими 
жидкостями, подлежат утилизации и/или уничтожению 
согласно СанПиН 2.1,7.2790-2010 по классу Б. Не имевшие 
контакта с кровью и/или с биологическими жид-костями , в 
т.ч. с истекшим сроком годности, подлежат утилизации и/ 
или уничтожению согласно СанПиН 2.1.7.2790-2010 по 
классу А.

эмс Применимые стандарты: IEC 60601-1-2: 2007
IEC 60601-1-2:2001
• Данный прибор соответствует требованиям 

стандарта по ЭМС для медицинского 
электрического оборудования: 3-я редакция 
(IEC 60601-1-2: 2007), 2-я редакция
(IEC 60601-1-2: 2001). Тем не менее при 
подключении прибора к оборудованию, 
выполненному в соответствии с требованиями 
1-й редакции стандарта ЭМС для 
медицинского электрического оборудования 
(IEC 60601-1-2: 1993), вся система 
соответствует требованиям 1-й редакции.

• CISPR 11 в отношении излучения:группа 1, 
класс В

П рил.
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I Т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки

О Технические характеристики только для моделей EU-ME2 
PREMIER PLUS, EU-ME2 PREMIER

Элемент Технические характеристики
Режим элек­
тронного 
сканирова­
ния В

Настройка
изображения

THE: гармоническая 
эхография тканей 3 типа, регулируется (OFF, ТНЕ-Р или 

THE-R).

Режим
электронного
сканирования
CH-EUS

Режим СН-В Режим для просмотра гармонической 
составляющей из ультразвукового 
контрастного вещества с использованием 
специальных изображений режима В.

CH-COLOR Режим для просмотра гармонической 
составляющей из ультразвукового 
контрастного вещества путем наложения 
цветного изображения на фундаментальное 
изображение.

Предустановка (тип вещества СН) 2 типа, регулируется (Middle (Средняя) или 
low (Низкая)).

Выбор частоты 2 типа, регулируется (CH-R или СН-Р).

Настройка 
обработки сигнала 
режима CH-EUS

Настройка
фундаментальных
изображений

Усиление 20 шаг, регулируется.

Контраст 8 шагов, регулируется (только СН-В).

Регулировка 
чувствительности 
по времени

21 шаг для каждого из 7 расстояний, 
регулируется. Настройка является общей для 
фундаментальных изображений.

Усиление 20 шаг, регулируется.

Контраст 8 шаг, регулируется.

Регулировка 
чувствительности 
по времени

21 шаг для каждого из 7 расстояний, 
регулируется. Настройка является общей для 
контрастных изображений.

Режим отображения Выбор изображений СН-В или CH-COLOR 
с одним экраном или дисплея с двумя 
экранами фундаментальных или СН-В или 
CH-COLOR изображений.

Запись видео Формат изображения AVI

Тип сохранения GENERAL (для обычных видео) или 
TIC (для видео TIC)

Максимальное время записи 3 минуты (для одного файла)
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I Т е х н и ч е с ки е  х а р а кте р и с ти ки

Элемент
Анализ Целевые режимы анализа Когда режим СН-В или THE активирован
кривой TIC в режиме В.

Настройки области Число и форма Макс. 5, эллипс
исследования Эксплуатация Копирование, вращение, интерполяция, 

перемещение и модификация размера 
области исследования.

Просмотр анимированного изображения Просмотр (Вперед)
Покадровый просмотр (Вперед/назад) 
Скорость просмотра (5 шагов в каждом 
направлении)
Перемещение кадров (Начальный 
кадр/конечный кадр)

Результаты анализа Форма Дисплей области исследования, графики
И данные

Отображение
графика

Средняя интенсивность, построенная кривая

Технические характеристики
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I Т е х н и ч е с ки е  х а р а кт е р и с т и ки

О Технические характеристики только для модели EU-ME2 
PREMIER PLUS

Элемент
Режим элек­
тронного ска­
нирования

Настройка 
обработки сигнала

STRAIN ADJUST
(Регулировка
деформации)

5 шаг, регулируется.

ELST (Эласто- 
графия)

Проводник Полоса давления 7 шагов обозначения состояния давления.
давления График деформации На графике показано изменение 

деформации ткани во времени.

Настройки графика Положение графика 2 вида, регулируется (верхнее или нижнее).
деформации Ось координат 5 шагов, регулируется (ширина координат).

Скорость развертки 8 видов, регулируется (1, 1,5, 2, 3, 4, 6, 8, 
Юс).

Сектор 5 видов, регулируется (OFF, 1, 2, 3, 4).

Усиление 10 шагов, регулируется для шкалы оси Y на 
графике напряжения.

Измерение коэффициента деформации Амплитуда деформаций и их отношение по 
двум площадям.

Технические характеристики

П р и л.
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I Информация по ЭМС

Информация по ЭМС

Д а н н а я  м од ель  пре д н а зн а че н а  д л я  и спол ьзован ия  в о п и са н н о й  ни ж е  э л е ктр о м а гн и тн о й  

о б становке .

П отреб ител ь  или пол ьзовател ь  д а н н о й  м одели д о л ж е н  уб е д и ться  в том , что  о б оруд овани е  

э кспл уа ти р уе тся  и м е н н о  в та ки х  усл ови ях .

О Указание и декларация изготовителя — электромагнитное 
излучение

Испытание на 
излучение

Соответствие Электромагнитная обстановка — указание

РЧ-излучение 
CISPR 11

Группа 1 Данный инструмент использует РЧ- (радиочастотную) энергию 
только для своих внутренних функций. Поэтому уровень его 
РЧ-излучения очень низкий и не может являться причиной помех 
для находящегося рядом электронного оборудования.

Излучения 
CISPR 11

Кондуктивное 
излучение основного 
вывода 
CISPR 11

Класс В Уровень РЧ-эмиссий этого инструмента очень низкий и не может 
являться причиной помех для находящегося рядом электронного 
оборудования.

Гармонические 
излучения 
IEC 61000-3-2

Класс А Уровень гармонических эмиссий этого инструмента низкий и не 
может вызвать помехи в типовом промышленном источнике 
питания, подключенном к этому прибору.

Колебания 
напряжения/эмиссия 
фликера 
IEC 61000-3-3

Соответствует Данный инструмент стабилизирует собственную нестабильность 
радиочастот и не оказывает влияний типа фликера на 
осветительное оборудование.
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О Указание и декларация изготовителя — защита от 
электромагнитных излучений

Д а н н а я  м од ель  п р е д назначена  дл я  и спол ьзован ия  в о п и са н н о й  ниж е  эл е ктр о м а гн и тн о й  

о б становке .

П отреб ител ь  или пользователь  д а н н о й  м одели д ол ж ен  уб ед иться  в том , что  о б о р уд о в а н и е  

э кспл уатируется  и м енно  в та ки х  усл ови ях .

I Информация по ЭМС

Испытание на 
устойчивость 

к помехам

Испытательный 
уровень 
IEC 60601

Уровень 
соответствия 
требованиям 
устойчивости 

к помехам

Электромагнитная обстановка — 
указание

Электростатичес 
кий разряд (ESD) 
IEC 61000-4-2

Контактный: 
±2, ±4, ±6 кВ 
Через воздух: 
+2, ±4, ±8 кВ

Как слева Полы должны быть выполнены из дерева, 
бетона или керамической ллитки, мало 
склонной к образованию статического 
заряда. В случае покрытий полов 
синтетическим материалом, склонным 
к образованию статического заряда, 
относительная влажность должна быть не 
ниже 30%.

Наносекундные 
импульсные 
помехи 
I ЕС 61000-4-4

+2 кВ
для линий
электропитания
±1 кВ
для линий
входа/выхода

Как слева Качество сетевого питания должно 
соответствовать типовым промышленным 
(исходный режим питания оборудования) 
или больничным условиям.

Кратковременное 
повышение 
сетевого 
напряжения 
IEC 61000-4-5

Дифференциальный
режим:
±0,5, +1 кВ 
При синфазном 
включении:
±0,5, ±1, ±2 кВ

Как слева Качество сетевого электропитания должно 
соответствовать стандартным бытовым или 
условиям для медицинских учреждений.

П р и л.

Падение 
напряжения, 
кратковременное 
прерывание 
и колебания 
напряжения на 
входных линиях 
электропитания 
I ЕС 61000-4-11

< 5% Ut

(провал >95 % от Uj) 
для 0,5 цикла

Как слева

40 % от U j 
(провал 60 % от Ux) 
в течение 5 циклов

70 % от U j 
(провал 30 % от Ut) 
в течение 25 циклов

<5 % от U j 
(провал >95 % от Uj) 
в течение 5 секунд

Качество сетевого электропитания должно 
соответствовать стандартным бытовым или 
условиям для медицинских учреждений. 
Если пользователю данного инструмента 
требуется непрерывная работа в ходе 
перерывов питания, рекомендуется 
обеспечить питание инструмента от 
источника бесперебойного питания или от 
аккумулятора.
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I Информация по ЭМС

Испытание на 
устойчивость 

к помехам

Испытательный 
уровень 
IEC 60601

Уровень 
соответствия 
требованиям 
устойчивости 

к помехам

Электромагнитная обстановка — 
указание

Магнитное поле 
промышленной 
частоты 
(50/60 Гц)
1 ЕС 61000-4-8

3 А/м Как слева Рекомендуется использовать данный 
инструмент, обеспечив достаточное 
расстояние от любого оборудования, 
работающего на высоких токах.

ПРИМЕЧАНИЕ

U j  —  это н а п р я ж е н и е  в сети пе р е м е н н о го  то ка  д о  п р им ен ения  

и спы тател ьн ого  уровня .
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О  Указание и декларация изготовителя — защита от 
электромагнитных излучений

Д а н н а я  м од ель  п р е д назначена  д л я  и спользован ия  в о п и са н н о й  ниж е  э л е ктр о м а гн и тн о й  

о б становке .

П отреб ител ь  или пол ьзовател ь  д а н н о й  м одели д о л ж е н  уб е д и ться  в том , что  о б о р уд о в а н и е  

экспл уатируется  и м енно  в та ки х  усл о ви ях .

П ортати вное  и м о б и л ьн о е  р а д и очастотное  об о р уд о ва ни е  д л я  связи  сл е д уе т испол ьзовать  не 

б лиж е  к л ю б о й  части  д а н н о й  м одели, в том  ч и сл е  каб елям , чем  р е ко м е н д у е м о е  и зо л и рую щ е е  

р асстояни е , р а ссч и та н н о е  с п ом ощ ью  уравнени я , соответствую щ его  частоте  перед атчика .

I Информация по ЭМС

Испытание на 
устойчивость 

к помехам

Испытательный 
уровень 
IEC 60601

Уровень соот­
ветствия тре­

бованиям 
устойчивости 

к помехам

Электромагнитная обстановка —  
указание

Кондуктивные 
радиопомехи 
IEC 61000-4-6

3 в
(среднеквадратиче 
ское напряжение) 
(150 кГц — 80 МГц)

3 В (Vi) Рекоме

d =

ндуем

-3,5-
-Vx-

ое изолирующее расстояние

Гр

Излучаемые РЧ 
IEC 61000-4-3

3 В/м
(80 МГц-2 ,5  ГГц)

3 в/м (El) Рекоме 

d =

d =

ндуем

"3,5 - 
-Ex.
-  7 -

ое изолирующее расстояние

Гр
80 МГц — 800 МГц

Гр
800 МГц — 2,5 ГГц

Определение. Здесь «Р» — максимальная выходная мощность передатчика в ваттах (Вт) в соответствии 
сданными изготовителя передатчика, а «d» — рекомендуемое изолирующее расстояние в метрах (м).

ПРИМЕЧАНИЕ

П р и л.

Д а н н о е  устр о й ств о  соответствует тр е б о в а н и ям  IE C  60601-1 -2 : 2001 ,

IEC  60601-1 -2 : 2007 . О д нако  в э л е ктр о м а гн и тн о й  среде, п р е в ы ш а ю щ е й  его 

ур о ве нь  пом ех, возм ож но  возд ей стви е  э л е ктр о м а гн и тн ы х  п ом ех  на д а н ны й  

инструм ент.

П ри ч а сто та х  80 М ГЦ  и 800 М Гц д е й ствуе т б ол ее  вы со ки й  д и а па зо н  частот.

Э ти ука за н и я  м огут б ы ть  непр и м е н и м ы  в не ко то р ы х  си туа ц и я х . На 

р а сп р о стр а н е н и е  э л е ктр о м а гн и тн ы х  волн вли яет их  по гл о щ е н и е  и отр а ж е н и е  

от конструкци й , предм етов  и лю д ей .

Э лектром агнитны е  помехи м огут возникать в устройстве , если  оно 

располож ено  рядом  с вы сокочастотны м  эл ектрохирургическим  оборудованием  

и (или) другим  оборудованием , пом еченны м  след ую щ и м  сим волом :

((>>))
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I Информация по ЭМС

ПРИМЕЧАНИЕ

Н а пр я ж е н н о сть  полей, со зд а ва е м ы х  ф и кс и р о ва н н ы м и  п еред атч икам и , 

определяется  эл е ктр о м а гн и тн ы м  и ссл е д о ва н и е м  м еста  уста н о вки  стан ци и  

и не  д о л ж н а  п р е вы ш а ть  ур о ве н ь  соответствия  в ка ж д о м  д и а па зо н е  частот

a) Н а пр я ж е н н о сть  полей, с о зд а ва е м ы х  ф и кси р о ва н н ы м и  передатчикам и , 
наприм ер , б азовы м и  р а д и о ста н ц и ям и  (м о б и л ь н ы х /б е сп р о во д н ы х) 
те л е ф о н о в  и н а зе м н ы х м о б и л ьн ы х  р а д и о пр и е м н и ко в , л ю б и те л ь ски м и  
р а д и о пр и е м н и ка м и , р а д и о пе р е д а тчи ка м и , р а б о та ю щ и м и  в полосах  
ч а сто т  A M  и FM , те л е в и зи о н н ы м и  п е ред атч икам и , невозм ож но  
пр е д по л о ж и ть  с до ста то чн о й  точ но стью . Ч тобы  опр е д е л и ть  
э л е ктр о м а гн и тн ую  обстановку, со зд а ва е м ую  ф и кси р о ва н н ы м и  
п е ред атч икам и , сл е д уе т провести  э л е ктр о м а гн и тн о е  иссл е д о ва ни е  м еста  
уста н о вки  стан ци и . Е сли и зм еренн ая  н а п р я ж е н н о сть  полей в м есте  
и спол ьзован ия  д а н н о й  м од ели  п р е в ы ш а е т п р и м е н и м ы й  уровень  
соотве тстви я  вы ш е, то  сл е д уе т пр о ко н тр о л и р о в а ть  пр а в и л ь н о сть  
ф ункц и о н и р о в а н и я  м одели. Е сли наблю д ается  н е и справн ая  работа, 
м огут  потреб оваться  д о п о л н и те л ьн ы е  м еры , та ки е  ка к п е р е ориентац ия  
или п е р е м е щ е н и е  модели.

b ) В пр е д е л а х  д и а па зо н а  ча сто т от 150 кГц  д о  80 М Г ц  н а п р я ж е н н о сть  поля 
не д о л ж н а  пр е вы ш а ть  3 В/м.

П рил.
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I Информация по ЭМС

О Рекомендуемые изолирующие расстояния данной модели от 
лортативного и мобильного радиочастотного (РЧ) 
оборудования для связи

Д а н н а я  м одель п р е д назначена  д л я  и спол ьзован ия  в э л е ктр о м а гн и тн о й  о б ста н о вке  

с ко н тр о л и р уе м ы м  о ткл о н е н и ем  Р Ч -и зл учени я .

П окупател ь  или пользователь  д а н н о й  м одели м ож ет сп о со б ств о в а ть  пр е д о твр а щ е н и ю  

э л е ктр о м а гн и тн о го  вза и м о д е й стви я , соб лю д ая  м и н и м а л ьн о е  р а ссто я н и е  м еж д у портати вны м  

и м о б и л ьн ы м  р а д и о ча сто тн ы м  о б оруд овани ем  д л я  связи  (пе р е д а тчи ка м и ) и д а н н о й  м од елью  

в со ответствии  с и зл о ж е н н ы м и  ниж е  р е ко м е н д а ц и я м и , с  учетом  м а кси м а л ь н о й  вы ходной  

м ощ ности  о б оруд овани я  д л я  связи .

Номинальная
максимальная

Изолирующее расстояние в зависимости от частоты передатчика (м) 
(расчет при Vi=3 и £^=3)

выходная мощность 150 кГц — 80 МГц 80 МГц — 800 МГц 800 МГц — 2,5 ГГц
передатчика

d = \,2 jP d = \,i 4p d = 2,3 JPР(Вт)

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3.8 3,8 7,3

100 12 12 23

Прочее. Для передатчиков, максимальная выходная мощность которых не указана выше, рекомендуемое 
изолирующее расстояние «d» в метрах (м) можно рассчитать по уравнению, применимому к частоте 
передатчика, где «р» — максимальная номинальная выходная мощность передатчика (Вт), по данным 
изготовителя передатчика.

ПРИМЕЧАНИЕ

При частотах  80 М ГЦ  и 800  М Гц д е й ств уе т  и зо л и рую щ е е  ра ссто яни е  д л я  

б ол ее  вы со ко го  д и а па зо н а  частот.

Э ти ука за н и я  м огут б ы ть  непр и м е н и м ы  в не ко то р ы х  си туа ц и я х . На 

р а сп р о стр а н е н и е  э л е ктр о м а гн и тн ы х  волн вли яет их  по гл о щ е н и е  и отр а ж е н и е  

от конструкци й , предм етов  и лю д ей .

П р и л.
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I Точность измерений

Точность измерений

О Расстояние, площадь, периметр

Датчик Элемент Режим Погреш­
ность (%)

Диапазон (мм)
(измеренный на нижнем значении 

расстояния)
RU-75M-R1 Расстояние (Длина) В S5 2 0 -4 0

Расстояние
(Направление)

в S5 20

Площадь/Периметр в §10 2 0 -4 0

RU-12M-R1 Расстояние (Длина) в §5 2 0 -4 0

Расстояние
(Направление)

в §5 20

Площадь/Периметр в §10 2 0 -4 0

UM-2R Расстояние (Длина) в §5 1 0 -2 0

Расстояние
(Направление)

в §5 10

Площадь/Периметр в §10 1 0 -2 0

UM-3R Расстояние (Длина) в §5 5 -1 0

Расстояние
(Направление)

в §5 5

Площадь/Периметр в §10 5 -1 0

UM-S20-20R Расстояние (Длина) в §5 5 -1 0

Расстояние
(Направление)

в §5 5

Площадь/Периметр в §10 5 -1 0

UM-G20-29R Расстояние (Длина) в §5 5 -1 0

Расстояние
(Направление)

в §5 5

Площадь/Периметр в §10 5 -1 0

UM-BS20-26R Расстояние (Длина) в §5 5 -1 0

Расстояние
(Направление)

в §5 5

Площадь/Периметр в §10 5 -1 0

UM-S20-17S Расстояние (Длина) в §5 5 -1 0

Расстояние
(Направление)

в §5 5

Площадь/Периметр в §10 5 -1 0
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I Точность измерений

Датчик Элемент Режим Погреш­
ность (%)

Диапазон (мм)
(измеренный на нижнем значении 

расстояния)
UM-DP12-25R Расстояние (Длина) В S 5 1 0 - 2 0

Расстояние
(Направление)

в S5 10

Площадь/Периметр в S10 1 0 - 2 0

UM-DP20-25R Расстояние (Длина) в S5 5 - 1 0

Расстояние
(Направление)

в S 5 5

Площадь/Периметр в S10 5 - 1 0

UM-DG20-31R Расстояние (Длина) в 5 - 1 0

Расстояние
(Направление)

в S 5 5

Площадь/Периметр в S10 5 - 1 0

GF-UM160
GF-UM2000

Расстояние (Длина) в S5 2 0 - 4 0

Расстояние
(Направление)

в g 5 20

Площадь/Периметр в S10 2 0 - 4 0

BF-UC180F
BF-UC260FW

Расстояние (Длина) в S5 2 0 - 3 0

Расстояние
(Направление)

в S 5 20

Площадь/Периметр в S10 2 0 - 3 0

GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5

Расстояние (Длина) в S5 2 0 - 4 0

Расстояние
(Направление)

в ё 5 20

Площадь/Периметр в ё Ю 2 0 - 4 0

GF-UC140P-AL5
GF-UC240Py\L5

Расстояние (Длина) в S5 2 0 - 4 0

Расстояние
(Направление)

в S5 20

Площадь/Периметр в ё Ю 2 0 - 4 0

GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

Расстояние (Длина) в ё 5 2 0 - 4 0

Расстояние
(Направление)

в ё 5 20

Площадь/Периметр в ё Ю 2 0 - 4 0

GF-UCT180
GF-UCT260

Расстояние (Длина) в ё 5 2 0 - 4 0

Расстояние
(Направление)

в ё 5 20

Площадь/Периметр в ё Ю 2 0 - 4 0

TGF-UC180J Расстояние (Длина) в ё 5 2 0 - 4 0

Расстояние
(Направление)

в ё 5 20

Площадь/Периметр в ё Ю 2 0 - 4 0

П рил.
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о  Время (Режим PW)

I Точность измерений

Датчик Эле­
мент Режим Погреш­

ность (%)

Диапазон (сек.)
(измеренный на нижнем значении 

времени)
BF-UC180F
BF-UC260FW

Время PW S3 0 ,5 -4 ,5

GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5

Время PW S3 0 ,5 -4 ,5

GF-UC140PnAL5
GF-UC240Py\L5

Время PW S3 0 ,5 -4 ,5

GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

Время PW S3 0 ,5 -4 ,5

GF-UCT180
GF-UCT260

Время PW S3 0 ,5 -4 ,5

TGF-UC180J Время PW S3 0 ,5 -4 ,5

О Скорость (Режим PW)

Датчик Эле­
мент Режим Погреш­

ность (%)

Диапазон (см/с)
(измеренный на нижнем значении 

скорости)
BF-UC180F
BF-UC260FW

Скорость PW S10 2 5 -7 0

GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5

Скорость PW S10 2 5 -7 0

GF-UC140PnAL5
GF-UC240P-AL5

Скорость PW S10 2 5 -7 0

GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

Скорость PW S10 2 5 -7 0

GF-UCT180
GF-UCT260

Скорость PW S10 2 5 -7 0

TGF-UC180J Скорость PW S10 2 5 -7 0

Т очность  пе р пе н д и кул яр н о го  направл ени я  п р оверена  при у с л о в и и  использован ия  

привод а  ул ь тр а звуко вы х  д а тч и ко в  и прям ого  ул ьтразвукового  д а тчи ка . Т очность  каж дого  

пе р пе н д и кул яр н о го  на пр а вл е ни я  изм еняется  в за в и си м о сти  от ус л о в и й  изм ерени я .

Т аким  о б разом , за я в л е н и е  в р уко во д стве  о  том , что  и зм е р е н н о е  зн а че н и е  п р е д назначено  П р и л . 
д л я  п е р пе н д и кул яр н о го  направл ени я , п ривед ен о  то л ько  д л я  справки .
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Уравнения для измерения импульсно-волнового доплера

Уравнения для измерения импульсно-волнового 
доплера

О Измерение V Ave

Имя
эле­

мента

Еди­
ница
изме­
рения

Описание Уравнение Погреш­
ность (%)

V1 — V4 см/с Скорость потока - S10
N Число

выполненных 
измерений V

AV см/с Средняя скорость 
потока

4 V =  ( V I  +  V 2 + V 3  +  V A ) / N

(неизмеренные VI — V4 из 
расчета нулевого значения)

О Измерение Accel

П рил.

Имя
эле­

мента

Еди­
ница
изме­
рения

Описание Уравнение Погреш­
ность (%)

V1 — V3 см/с Скорость потока - S10
АсТ мс Время от скорости 

потока 1 до 
скорости потока 2

S3

Асе см/с^ Ускорение от 
скорости потока 
1 до скорости 
потока 2

. 1V ]  -  V2\
А с с =  --------------

А с Г * 0 , 0 0 ]

DcT мс Время от скорости 
потока 2 до 
скорости потока 3

S3

Dec см/с^ Ускорение от 
скорости потока 
2 до скорости 
потока 3

D c T * 0 , 0 0 \

612  Номер по каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

OLYMPUS



I Уравнения для измерения импульсно-волнового доплера

О Измерение отношения скоростей

Имя
эле­

мента

Еди­
ница
изме­
рения

Описание Уравнение Погреш­
ность (%)

V1 — V2 см/с Скорость потока - S10

V1A/2 % Коэффициент
частоты
повторения
импульсов

V\/V2= V \ / V 2 * m

О Измерение отношения времен

О Измерение линии регистрации PW

Имя
эле­

мента

Еди­
ница
изме­
рения

Описание Уравнение Погреш­
ность (%)

Т1 — Т2 см/с Интервал времени 
между точками

— ёЗ

Т1/Т2 % Отношение
времен

Т\/Т2=  Т 1 / Т 2 * т ““

Имя
эле­

мента

Еди­
ница
изме­
рения

Описание Уравнение Погреш­
ность (%)

Vp см/с Пиковая скорость 
потока (режим 
Peak trace)

g10

Vd см/с Минимальная 
скорость потока

— S10

Vm см/с Средняя скорость - S10

VTI см Интеграл скорости 
по времени 
(режим Peak trace)

VTI= ET*Vm
ЕТ — время отрезка, 
установленного измерением

Rl Индекс
сопротивления 
(режим Peak trace)

R I=  \Vp-Vd\/Vp

PI — Индекс пульсации 
(режим Peak trace)

P I=  \Vp-Vd\/Vm —

П рил.
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Уравнения для измерения импульсно-волнового доплера

О Измерение объема потока

Имя
эле­

мента

Еди­
ница
изме­
рения

Описание Уравнение Погреш­
ность (%)

VTI см Интеграл скорости 
по времени 
(режим Peak trace)

VTI= ET*Vm
ЕТ — время отрезка, 
установленного измерением

VTIm CM Интеграл скорости 
кровотока (режим 
Mean trace)

VTIm= ET*Vmm
ЕТ — время отрезка, 
установленного измерением 
Vmm — средняя скорость 
волновой картины, полученной 
в режиме Mean trace

CSA 2см^ Площадь
поперечного
сечения

CSA= *PI

dist — расстояние интервала 
между двумя точками 
Р1 — константа окружности

HR уд./мин чсс H R= 60/ЕТ
ЕТ — время отрезка, 
установленного измерением

SV мл Ударный объем 
сердца (режим 
Peak trace)

SV= VTI* CSA

FV л/мин Объем потока 
(режим Peak trace)

FV =  SV*HR*Q,00\ —

SVm мл Ударный объем 
сердца (режим 
Mean trace)

SVm= VTIm*CSA

FVm л/мин Объем потока 
(режим Mean 
trace)

FVm = SVm*HR*0,00\

П р и л.
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I Температура поверхности датчика (внутреннее использование)

Температура поверхности датчика (внутреннее 
использование)

в  д а н н о м  разд еле  описы вается  результат изм ерени я  д л я  и спол ьзован ия  с т ка н е э кв и в а л е н тн ы м  

м а те р и а л о м  (ТМ М ).

Тип датчика
Максимальная температура 

поверхности
GF-UE <43 °С

GF-UC <43 °С

TGF-UC <43 °С

BF-UC <43 °С

Кроме вышеуказанных датчиков <41 °С

П рил.
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I Информация о лицензии на программное обеспечение с открытым исходным кодом

Информация о лицензии на программное 
обеспечение с открытым исходным кодом

Ш GNU

в д а н н о м  изделии и спользую тся  м одули про гр а м м но го  об еспеч ения , о тве ча ю щ и е  усл о в и ям  

С Т А Н Д А Р Т Н О Й  О Б Щ Е С Т В Е Н Н О Й  Л И Ц Е Н З И И  G N U  версии 2 или С Т А Н Д А Р Т Н О Й  

О Б Щ Е С Т В Е Н Н О Й  Л И Ц Е Н З И И  О Г Р А Н И Ч Е Н Н О Г О  П Р И М Е Н Е Н И Я  G N U  версии  2 .1 . Д ля  

получен ия  и н ф о р м а ц и и  о п р о гр а м м н ы х  м одулях, я вл я ю щ и хся  о б ъ е кта м и  д а н н ы х  л и ц е н зи й  

см. та б л и ц у  д а л е е .

Е сли  вы хо ти те  пол учи ть  их исход ны й код, об р а ти те сь  в O lym pus.

Д о  степени , р а зр е ш ен н о й  п р и м е н и м ы м  законод ател ьством , наш а ком пани я  не несет 

ответственности  за  л ю б о е  п о вр е ж д е н и е  и ко м пе н са ц и ю , с в я за н н ы е  с пр о гр а м м н ы м и  м од улям и, 

о которы х  ид ет речь (вклю чая  потерю  д а н н ы х  или неточную  передачу д а н н ы х  или потери, 

вы зва н н ы е  отказом  про гр а м м ы  р аб отать  с л ю б ы м и  д р уги м и  п рограм м ам и).

П рил.
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I Информация о лицензии на программное обеспечение с открытым исходным кодом

П рограм м ны е модули, 
являю щ иеся объектом  

вы ш еупом януты х лицензий

Л ицензионное соглаш ение конечного пользователя 
о програм м ны х м одулях

bash СТАНДАРТНАЯ ОБЩЕСТВЕННАЯ ЛИЦЕНЗИЯ GNU версии 2

busybox

findutils

hotplug

Incron

libbikid

libuuid

linux kernel

Iv
mjpegtools

module-init-tools

numacti

pam

pciutils

procps

readline

spu-tools

sysvinit

u-boot

udev

util-linux

libgcc

libstdc++

СТАНДАРТНАЯ ОБЩЕСТВЕННАЯ ЛИЦЕНЗИЯ GNU версии 2
с исключением

glib

glib2

glibc

libasound

Iibspe2

libxmlrpc++

СТАНДАРТНАЯ ОБЩЕСТВЕННАЯ ЛИЦЕНЗИЯ ОГРАНИЧЕННОГО 
ПРИМЕНЕНИЯ GNU версии 2.1

П р и л.

OLYMPUS EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 617
RU-8602639



I Информация о лицензии на программное обеспечение с открытым исходным кодом

П рочие

• Д а н н о е  устр о й ств о  со д е р ж и т  п р о гр а м м н ы е  м одули, которы е  не л и ц е н зи р о в а н ы  

со гл а сн о  л и ц е н зи ям  G P L  и LG P L. Д о п о л н и те л ьн ую  и н ф о р м а ц и ю  о л и ц е н зи я х  см . на 

прил агаем ом  ко м п а кт-д и ске .

• Л и ц е н зи о н н о е  пр о гр а м м н о е  о б е спе ч е н и е  м ож ет в кл ю ч ать  (i) н е ко то р ы е  о ткр ы ты е  

п р о гр а м м н ы е  ср е д ства  и (ii) и д р уго е  с то р о н н е е  про гр а м м н о е  об е спе ч е н и е  (вм есте  

« С то р о н н е е  про гр а м м н о е  об еспеч ение» ). При и спол ьзован ии  сто р о н н е го  про гр а м м но го  

об еспечения  вы  о б язаны  соб л ю д ать  усл о ви я  л и ц е н зи и  и усл о в и я , пр и м е н яе м ы е

к та ко м у  с то р о н н е м у  пр о гр а м м н о м у  о б еспеч ению . Ни одна  из частей  настоящ его  

л и ц е н зи о н н о го  со гл аш ени я  не ограничивает, не изм е няе т ни о д н о  из в а ш и х  прав 

и об яза нно сте й , н а л а га е м ы х  усл о в и ям и  л и ц е н зи и  и сто р о н н е го  про гр а м м но го  

об еспечения .

П рил.
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I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

End User License Agreement o f Open Source 
Software modules (English)

T h is  sec tion  m u s t no t be  tra n s la te d  by any lan g ua g e  and  m u s t no t be ch anged  from  o rig ina l text. 

B ecause  th e se  lice n se  d e sc rip tio n  m u s t be de sc rib e d  o rig ina l d e sc rip tio n  in E ng lish  acco rd in g  to  th e se  

license .

I GNU GENERAL PUBLIC LICEN SE Version 2, June 1991

C o p y rig h t (C ) 1989, 1991 F ree  S o ftw a re  F ounda tion , Inc., 51 F rank lin  S treet, F ifth  F loor, B oston , M A 

02110-1301 U S A  E ve ryo n e  is p e rm itted  to  copy  and d is tr ib u te  ve rb a tim  cop ies  o f th is  license  

d ocum en t, bu t c h a n g in g  it is no t a llow ed .

Preamble

T h e  lice n se s  fo r  m o s t so ftw a re  a re  de s ig ne d  to  ta ke  aw ay y o u r fre e d o m  to  sh a re  and ch a n g e  it. By 

con tras t, th e  G N U  G e n e ra l P u b lic  L icense  is in tended  to  g u a ra n te e  y o u r fre e d o m  to  sh a re  and  change  

fre e  s o ftw a re - to  m a ke  su re  th e  so ftw a re  is fre e  fo r  a ll its users. T h is  G e n e ra l P u b lic  L icense  a p p lies  to  

m o s t o f th e  F ree  S o ftw a re  F o u n d a tio n ’s so ftw a re  and to  any  o th e r p ro g ra m  w h o se  au th o rs  co m m it to  

us ing  it. (S om e  o th e r F ree  S o ftw a re  F ounda tion  so ftw a re  is cove red  by th e  G N U  L e sse r G enera l 

P ub lic  L icense  ins te a d .) You can  app ly  it to  y o u r p rog ram s, too .

W hen  w e  sp e a k  o f fre e  so ftw are , w e  a re  re fe rring  to  fre e d o m , no t p rice . O u r G e n e ra l P ub lic  L icenses  

a re  d e s ig ne d  to  m a ke  su re  th a t you  have  the  fre e d o m  to  d is tr ib u te  co p ie s  o f fre e  so ftw a re  (and  cha rge  

fo r  th is  se rv ice  if yo u  w ish ), th a t you  rece ive  so u rce  co d e  o r can ge t it if you  w a n t it, th a t you  can 

ch a n g e  th e  so ftw a re  o r use  p ieces  o f it in new  fre e  p rog ram s; and th a t you  kn o w  you  can  do th e se  

th ings .

To p ro te c t y o u r righ ts, w e  need  to  m ake  re s tric tio n s  th a t fo rb id  a n yo n e  to  de n y  you  th e se  righ ts  o r to  

a sk  you  to  su rre n d e r th e  righ ts. T h e se  re s tric tio n s  tra n s la te  to  ce rta in  re sp o n s ib ilit ie s  fo r  you  if you 

d is tr ib u te  co p ie s  o f th e  so ftw are , o r if you  m od ify  it.

F o r e xam p le , if you  d is tr ib u te  co p ie s  o f such  a p rog ram , w h e th e r g ra tis  o r fo r a fee , you  m ust g ive  the  

rec ip ien ts  a ll th e  righ ts  th a t you  have. You m u s t m ake  su re  th a t they, too , rece ive  o r can g e t the  sou rce  

code . A n d  you  m u s t s h o w  th e m  th e se  te rm s  so th e y  know  th e ir  rights.

П рил.

W e p ro te c t y o u r righ ts  w ith  tw o  s teps: (1) c o p y rig h t th e  so ftw are , and (2) o ffe r you  th is  license  w h ich  

g ives  you  lega l p e rm iss ion  to  copy, d is tr ib u te  a n d /o r m od ify  the  so ftw are .
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I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

A lso , fo r each  a u th o r ’s p ro te c tio n  and ours, w e  w a n t to  m ake  ce rta in  th a t e ve ryo n e  unde rs tands  tha t 

th e re  is no  w a rra n ty  fo r  th is  fre e  so ftw are . If th e  so ftw a re  is m od ified  by so m e o n e  e lse  and passed  on, 

w e  w a n t its rec ip ien ts  to  know  th a t w h a t th e y  have  is no t th e  o rig ina l, so  th a t an y  p ro b le m s in troduced  

by o the rs  w ill no t re flec t on the  o rig ina l a u th o rs ’ repu ta tions.

F ina lly, a n y  fre e  p rog ram  is th re a te n e d  co n s ta n tly  by so ftw a re  pa ten ts . W e  w ish  to  avo id  th e  d a n g e r 

th a t re d is tr ib u to rs  o f a  fre e  p rog ram  w ill in d iv id u a lly  ob ta in  pa ten t licenses , in e ffe c t m ak ing  the  

p rog ram  proprie tary . To p re ve n t th is , w e  have  m ade  it c le a r th a t any pa ten t m ust be licensed  fo r 

e v e ry o n e ’s fre e  use  o r not licensed  a t all.

T he  p rec ise  te rm s  and  co n d ition s  fo r copy ing , d is trib u tio n  and m od ifica tio n  fo llow .

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. T h is  L icense  a p p lies  to  any  p rog ram  o r o th e r w o rk  w h ich  co n ta in s  a no tice  p laced  by th e  c o p y rig h t 

h o ld e r say ing  it m ay be d is trib u te d  u n de r th e  te rm s  o f th is  G enera l P ub lic  L icense . T h e  “P ro g ra m ”, 

be low , re fe rs  to  any  such p rog ram  o r w o rk , and  a “w o rk  based  on th e  P ro g ra m ” m eans  e ith e r the  

P rog ram  o r any  d e riva tive  w o rk  u n de r c o p y rig h t law:

th a t is to  say, a w o rk  con ta in ing  th e  P rog ram  o r a po rtion  o f it, e ith e r v e rb a tim  o r w ith  m o d ifica tio n s  

a n d /o r tra n s la te d  in to  a n o th e r language . (H ere ina fte r, tra n s la tio n  is inc luded  w ith o u t lim ita tion  in the  

te rm  “m o d ific a tio n ” .) E ach  licensee  is add re sse d  as “y o u ” .

A c tiv it ie s  o th e r than  copy ing , d is tr ib u tio n  and m od ifica tio n  are  not cove red  by th is  L icense ; th e y  are  

o u ts ide  its scope . T he  ac t o f runn ing  th e  P rog ram  is no t res tric ted , and th e  o u tp u t from  th e  P rog ram  is 

cove red  o n ly  if its con ten ts  c o n s titu te  a w o rk  based  on th e  P rog ram  ( in d e p e n d e n t o f hav ing  been  m ade  

by runn ing  the  P rog ram ).

W h e th e r th a t is tru e  d e p e n d s  on w h a t th e  P rog ram  does.

1. You m a y  co p y  and d is tr ib u te  v e rb a tim  cop ies  o f the  P ro g ra m ’s sou rce  code  as yo u  rece ive  it, in any 

m ed ium , p rov ided  th a t you co n sp icu o u s ly  and  a p p ro p ria te ly  pub lish  on each  co p y  an a p p ro p ria te  

co p y rig h t n o tice  and d is c la im e r o f w a rra n ty ; keep  in tac t all the  no tices  th a t re fe r to  th is  L icense  and to  

the  a b se n ce  o f any w a rran ty ;

and  g ive  an y  o th e r rec ip ien ts  o f th e  P rog ram  a co p y  o f th is  L icense  a long  w ith  th e  P rog ram .

П рил. You m a y  ch a rg e  a fe e  fo r  the  phys ica l ac t o f tra n s fe rr in g  a copy, and you  m ay a t y o u r op tion  o ffe r 

w a rra n ty  p ro tec tion  in e xch a n g e  fo r a  fee.

2. You m ay m od ify  y o u r co p y  o r cop ies  o f th e  P rog ram  o r any  po rtion  o f it, th u s  fo rm in g  a  w o rk  based  

on the  P rog ram , and  c o p y  and d is tr ib u te  such  m o d ifica tio n s  o r w o rk  u n d e r th e  te rm s  o f S ec tion  1 

above , p rov ided  th a t you  a lso  m ee t all o f th e se  cond itions ;
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a) You m u s t ca u se  th e  m o d ified  file s  to  ca rry  p ro m in e n t n o tices  s ta ting  th a t you  ch a n g e d  th e  files  

and  th e  d a te  o f an y  change.

b) You m u s t c a u se  any  w o rk  th a t you  d is tr ib u te  o r pub lish , th a t in w h o le  o r in pa rt con ta ins  o r is 

de rived  fro m  th e  P ro g ra m  o r any  pa rt th e reo f, to  be licensed  as a w h o le  a t no  ch a rg e  to  all th ird  

pa rties  u n d e r th e  te rm s  o f th is  L icense.

c) If th e  m o d ified  p rog ram  n o rm a lly  reads c o m m a n d s  in te ra c tive ly  w hen  run, you  m u s t cause  it, 

w h e n  s ta rted  runn ing  fo r  such  in te ra c tive  use in th e  m ost o rd in a ry  way, to  p rin t o r d isp la y  an 

a n n o u n c e m e n t inc lud ing  an a p p ro p ria te  c o p y rig h t no tice  and a n o tice  th a t th e re  is no  w a rra n ty  

(o r e lse, say ing  th a t you  p ro v id e  a w a rra n ty ) and  th a t use rs  m ay re d is tr ib u te  the  p rog ram  under 

th e s e  co n d ition s , and  te lling  th e  u se r how  to  v ie w  a copy  o f th is  L icense . (E xcep tion : if the  

P rog ram  its e lf is in te ra c tive  bu t do e s  no t n o rm a lly  p rin t such  an a n n o u n ce m e n t, y o u r w o rk  based  

on th e  P ro g ra m  is no t requ ired  to  p rin t an a n n o u n ce m e n t.)

T h e se  re q u ire m e n ts  a p p ly  to  th e  m od ified  w o rk  as  a w ho le . If id e n tifiab le  se c tio n s  o f th a t w o rk  a re  not 

d e rived  from  th e  P rog ram , and can be re a so n a b ly  co n s id e re d  in d e p e n d e n t and  sepa ra te  w o rk s  in 

th e m se lve s , then  th is  L icense, and its te rm s , do  no t app ly  to  th o se  se c tio n s  w h e n  yo u  d is tr ib u te  them  

as se p a ra te  w o rks . B u t w h e n  you  d is tr ib u te  th e  sa m e  se c tio n s  as  pa rt o f a w h o le  w h ic h  is a w o rk  based  

on th e  P rog ram , th e  d is tr ib u tio n  o f th e  w h o le  m u s t be  on th e  te rm s  o f th is  L icense, w h o s e  pe rm iss io n s  

fo r  o th e r lice n se e s  ex tend  to  th e  en tire  w ho le , and th u s  to  each  and  e ve ry  pa rt re g a rd le ss  o f w h o  w ro te  

it.

T hus, it is no t th e  in te n t o f th is  sec tion  to  c la im  righ ts o r c o n te s t y o u r righ ts  to  w o rk  w ritte n  en tire ly  by 

you ; rather, th e  in te n t is to  e xe rc ise  th e  righ t to  con tro l th e  d is trib u tio n  o f d e riva tive  o r co lle c tive  w o rks  

based  on th e  P rog ram .

In add ition , m e re  a g g re g a tio n  o f a n o th e r w o rk  no t based  on th e  P ro g ra m  w ith  th e  P rog ram  (o r w ith  a 

w o rk  based  on th e  P rog ram ) on a vo lu m e  o f a s to ra g e  o r d is tr ib u tio n  m e d iu m  does no t bring  th e  o th e r 

w o rk  u n d e r th e  sco p e  o f th is  L icense.

3. You m a y  co p y  and d is tr ib u te  the  P ro g ra m  (o r a w o rk  based  on it, u n d e r S ec tion  2 ) in o b je c t co d e  o r 

e x e cu ta b le  fo rm  u n d e r th e  te rm s  o f S e c tio n s  1 and  2 ab o ve  p rov ided  th a t you  a lso  do  one  o f the  

fo llow ing :

a) A c c o m p a n y  it w ith  th e  c o m p le te  c o rre sp o nd in g  m a ch in e -re a d a b le  so u rce  code , w h ich  m ust 

be d is tr ib u te d  u n d e r th e  te rm s  o f S ec tions  1 and  2 a b o ve  on a m ed ium  c u s to m a rily  used fo r 

so ftw a re  in te rchange ; or,

П р и л.
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b) A c c o m p a n y  it w ith  a w ritte n  offer, va lid  fo r a t leas t th re e  yea rs , to  g ive  any th ird  party, fo r  a 

ch a rg e  no m ore  than  y o u r co s t o f p h ys ica lly  pe rfo rm ing  s o u rce  d is tr ib u tio n , a co m p le te  

m a ch in e -re a d a b le  co p y  o f the  co rre sp o nd in g  sou rce  code , to  be d is trib u te d  u n d e r th e  te rm s  o f 

S ec tions  1 and  2 a b o ve  on a m ed ium  cu s to m a rily  used fo r  so ftw a re  in te rchange ; or,

c) A c c o m p a n y  it w ith  the  in fo rm a tio n  you  rece ived  as to  the  o ffe r to  d is tr ib u te  co rre sp o nd in g  

so u rce  code . (Th is  a lte rn a tive  is a llo w e d  on ly  fo r  n o n co m m erc ia l d is tr ib u tio n  and on ly  if you  

rece ived  th e  p rog ram  in o b je c t co d e  o r e xe cu ta b le  fo rm  w ith  such  an offer, in acco rd  w ith  

S ub se c tio n  b above .)

T h e  so u rce  co d e  fo r  a w o rk  m eans  th e  p re fe rred  fo rm  o f th e  w o rk  fo r  m ak ing  m o d ifica tio n s  to  it. F o r an 

e xe cu ta b le  w o rk , c o m p le te  sou rce  co d e  m eans  all th e  so u rce  code  fo r  all m o du les  it con ta ins , p lus  any 

a ssoc ia ted  in te rface  d e fin ition  files, p lus the  scrip ts  used to  con tro l co m p ila tio n  and ins ta lla tion  o f the  

e xecu tab le . H ow ever, as a spec ia l excep tion , th e  so u rce  code  d is trib u te d  need  no t inc lude  

a n y th ing  th a t is n o rm a lly  d is trib u te d  (in e ith e r so u rce  o r b ina ry  fo rm ) w ith  th e  m a jo r com ponen ts  

(com pile r, ke rne l, and so on) o f th e  ope ra ting  sys tem  on w h ich  th e  e xe cu ta b le  runs, un less  th a t 

co m p o n e n t itse lf acco m p a n ie s  th e  e xecu tab le .

If d is tribu tion  o f e x e cu ta b le  o r o b je c t co d e  is m ade  by o ffe ring  a cce ss  to  co p y  from  a de s ig na te d  p lace, 

then  o ffe ring  e q u iva le n t acce ss  to  co p y  the  so u rce  code  fro m  th e  sam e  p lace  coun ts  as d is tr ib u tio n  o f 

th e  so u rce  code , even  th o u g h  th ird  pa rties  a re  no t co m p e lle d  to  co p y  th e  so u rce  a long  w ith  the  o b je c t 

code .

4. You m ay no t copy, m odify, su b lice n se , o r d is trib u te  th e  P rog ram  e xce p t as e xp re ss ly  p rov ided  

u n de r th is  L icense. A n y  a tte m p t o th e rw ise  to  copy, m odify, su b lice n se  o r d is tr ib u te  th e  P rog ram  is vo id , 

and  w ill a u to m a tica lly  te rm in a te  y o u r righ ts  u n de r th is  L icense. H ow ever, pa rties  w h o  have  rece ived  

cop ies, o r rights, from  you  u n de r th is  L icense  w ill no t have  th e ir  lice n se s  te rm in a te d  so long as  such 

pa rties  rem a in  in fu ll com p liance .

5. You a re  no t requ ired  to  a cce p t th is  L icense, s in ce  you  have  no t s igned  it. H ow ever, no th ing  e lse  

g ran ts  you  p e rm iss ion  to  m od ify  o r d is tr ib u te  the  P rog ram  o r its d e riva tive  w orks . T h e se  a c tio n s  are 

p roh ib ited  by law  if you  do no t a cce p t th is  L icense. T he re fo re , by m od ify ing  o r d is trib u tin g  th e  P rog ram  

(o r a n y  w o rk  based  on th e  P rog ram ), you ind ica te  yo u r a cce p ta n ce  o f th is  L icense  to  do  so, and  a ll its 

te rm s  and co n d itio n s  fo r  copy ing , d is trib u tin g  o r m od ify ing  th e  P ro g ra m  o r w o rks  based  on it.

П р и л . 6. E ach  tim e  you  re d is tr ib u te  th e  P rog ram  (o r any w o rk  based  on th e  P rog ram ), th e  rec ip ien t

a u to m a tica lly  re ce ive s  a lice n se  from  the  o rig ina l lice n so r to  copy, d is tr ib u te  o r m od ify  th e  P rog ram  

sub jec t to  th e se  te rm s  and co n d ition s . You m ay no t im pose  any  fu rth e r re s tr ic tio n s  on th e  re c ip ie n ts ’ 

e xe rc ise  o f th e  righ ts g ran ted  here in . You are  no t re sp o n s ib le  fo r e n fo rc in g  c o m p lia n ce  by th ird  pa rties  

to  th is  L icense.
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7. If, as a  co n se q u e n ce  o f a co u rt ju d g m e n t o r a llega tion  o f pa ten t in fr in g e m e n t o r fo r  an y  o th e r 

reason  (no t lim ited  to  pa te n t issues), co n d ition s  are  im posed  on you  (w h e th e r by co u rt order, 

a g re e m e n t o r o th e rw ise ) th a t co n tra d ic t th e  co n d ition s  o f th is  L icense, th e y  do  no t e xcuse  you  fro m  the  

co n d ition s  o f th is  L icense . If yo u  ca n n o t d is tr ib u te  so  as to  sa tis fy  s im u lta n e o u s ly  y o u r o b lig a tio n s  

u n d e r th is  L icense  and  any  o th e r p e rtin e n t o b liga tions , then  as a  co n se q u e n ce  you  m ay no t d is tr ib u te  

th e  P ro g ra m  a t a ll. F o r e xam p le , if a pa te n t lice n se  w o u ld  no t p e rm it ro ya lty -fre e  red is tr ib u tio n  o f the  

P ro g ra m  by  a ll th o se  w h o  rece ive  cop ies  d irec tly  o r in d ire c tly  th ro u g h  you , then  th e  o n ly  w a y  you  cou ld  

sa tis fy  bo th  it and  th is  L icense  w o u ld  be to  re fra in  e n tire ly  fro m  d is trib u tio n  o f th e  P rogram .

If any po rtion  o f th is  sec tion  is he ld  inva lid  o r u n e n fo rce a b le  u n d e r an y  p a rticu la r c ircum stance , the  

b a lance  o f the  sec tion  is in tended  to  app ly  and  the  sec tion  as a w h o le  is in tended  to  a p p ly  in o th e r 

c ircu m sta n ce s .

It is no t th e  p u rp o se  o f th is  sec tion  to  induce  you  to  in frin g e  an y  pa ten ts  o r o th e r p ro p e rty  righ t c la im s 

o r to  co n te s t va lid ity  o f an y  such  c la im s; th is  sec tion  has th e  so le  p u rp o se  o f p ro tec ting  the  in te g rity  o f 

th e  fre e  so ftw a re  d is tr ib u tio n  sys tem , w h ich  is im p le m e n te d  by p ub lic  lice n se  p rac tices . M any peop le  

have  m ade  g e n e ro u s  co n tr ib u tio n s  to  th e  w id e  range  o f so ftw a re  d is tr ib u te d  th ro u g h  th a t sys tem  in 

re liance  on c o n s is te n t a p p lica tio n  o f th a t sys tem ; it is up to  th e  a u th o r/d o n o r to  d e c id e  if he  o r sh e  is 

w illin g  to  d is tr ib u te  so ftw a re  th ro u g h  any  o th e r sys tem  and  a lice n se e  ca n n o t im pose  th a t cho ice .

T h is  sec tion  is in tended  to  m a ke  th o ro u g h ly  c le a r w h a t is be lieved  to  be a co n se q u e n ce  o f th e  res t o f 

th is  L icense.

8. If th e  d is tr ib u tio n  a n d /o r use o f th e  P rog ram  is res tric ted  in ce rta in  c o u n tr ie s  e ith e r by pa ten ts  o r by 

c o p y rig h te d  in te rfaces , th e  o rig ina l c o p y rig h t h o ld e r w h o  p laces  th e  P rog ram  u n d e r th is  L icense  m ay 

add  an e xp lic it g e o g ra p h ica l d is tr ib u tio n  lim ita tion  e xc lud ing  th o se  coun tries , so  th a t d is trib u tio n  is 

p e rm itted  o n ly  in o r am o n g  co u n tr ie s  no t th u s  e xc luded . In such  case , th is  L icense  in co rp o ra te s  the  

lim ita tion  as  if w ritte n  in th e  body  o f th is  L icense.

9. T h e  F ree  S o ftw a re  F o u nda tion  m ay pub lish  rev ised  a n d /o r n ew  v e rs io n s  o f th e  G e ne ra l P ub lic  

L icense  fro m  tim e  to  tim e . S uch  new  v e rs io n s  w ill be  s im ila r in sp ir it to  th e  p re se n t ve rs io n , bu t m ay 

d iffe r in de ta il to  a d d re ss  ne w  p ro b le m s o r conce rns .

Each ve rs ion  is g iven  a d is tin g u ish in g  ve rs ion  num ber. If th e  P ro g ra m  sp e c ifie s  a ve rs ion  n u m b e r o f 

th is  L icense  w h ich  a p p lies  to  it and “any la te r ve rs io n ” , you  have  th e  op tion  o f fo llo w in g  the  te rm s  and 

co n d ition s  e ith e r o f th a t ve rs io n  o r o f any  la te r ve rs ion  p ub lished  by th e  F ree  S o ftw a re  F ounda tion . If 

the  P ro g ra m  does no t sp e c ify  a ve rs io n  n u m b e r o f th is  L icense , yo u  m ay c h o o se  any ve rs io n  e ve r 

pub lished  by th e  F ree  S o ftw a re  F ounda tion .

П р и л.
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10. If you  w ish  to  in co rp o ra te  parts  o f the  P rog ram  in to  o th e r fre e  p ro g ra m s w h o s e  d is tribu tion  

co n d ition s  a re  d iffe ren t, w rite  to  th e  a u th o r to  ask  fo r p e rm iss ion . F o r so ftw a re  w h ich  is co p y rig h te d  by 

the  F ree  S o ftw a re  F o unda tion , w rite  to  the  F ree  S o ftw a re  F ounda tion ; w e  s o m e tim e s  m ake  e xce p tio n s  

fo r  th is . O u r dec is ion  w ill be  gu ided  by the  tw o  goa ls  o f p re se rv in g  th e  fre e  s ta tus  o f all d e riva tive s  o f 

o u r fre e  so ftw a re  and  o f p rom o ting  the  sha ring  and reuse  o f so ftw a re  genera lly .

NO WARRANTY

11. B E C A U S E  T H E  P R O G R A M  IS L IC E N S E D  FR E E  O F  C H A R G E , T H E R E  IS N O  W A R R A N T Y  

FO R  T H E  P R O G R A M , T O  T H E  E X T E N T  P E R M IT T E D  BY A P P L IC A B L E  LAW . E X C E P T  W H E N  

O T H E R W IS E  S TATED  IN W R IT IN G  T H E  C O P Y R IG H T  H O LD E R S  A N D /O R  O T H E R  P A R TIE S  

P R O V ID E  T H E  P R O G R A M  “A S  IS" W IT H O U T  W A R R A N T Y  O F A N Y  K IN D , E IT H E R  E X P R E S S E D  

O R  IM P LIE D , IN C LU D IN G , B U T  N O T  L IM IT E D  TO , T H E  IM P L IE D  W A R R A N T IE S  OF 

M E R C H A N T A B IL IT Y  A N D  F IT N E S S  FO R  A  P A R T IC U LA R  P U R P O S E . T H E  E N T IR E  R IS K  A S  TO  

T H E  Q U A L IT Y  A N D  P E R F O R M A N C E  O F  T H E  P R O G R A M  IS W IT H  Y O U . S H O U L D  T H E  P R O G R A M  

P R O V E  D E F E C T IV E , Y O U  A S S U M E  T H E  C O S T  O F A L L  N E C E S S A R Y  S E R V IC IN G , R E P A IR  O R  

C O R R E C T IO N .

12. IN N O  E V E N T  U N LE S S  R E Q U IR E D  BY A P P L IC A B L E  LA W  O R  A G R E E D  T O  IN W R IT IN G  W IL L  

A N Y  C O P Y R IG H T  H O LD E R , O R  A N Y  O T H E R  P AR TY  W H O  M AY M O D IF Y  A N D /O R  

R E D IS T R IB U T E  T H E  P R O G R A M  A S  P E R M IT T E D  A B O V E , BE L IA B LE  TO  Y O U  FO R  D A M A G E S , 

IN C LU D IN G  A N Y  G E N E R A L , S P E C IA L , IN C ID E N T A L  O R  C O N S E Q U E N T IA L  D A M A G E S  A R IS IN G  

O U T  O F  T H E  U S E  O R  IN A B IL IT Y  TO  U S E  T H E  P R O G R A M  (IN C L U D IN G  B U T  N O T  L IM IT E D  TO  

LO S S  O F DATA O R  DATA B E IN G  R E N D E R E D  IN A C C U R A T E  O R  LO S S E S  S U S T A IN E D  B Y  Y O U  

O R  T H IR D  P A R TIE S  O R  A  F A ILU R E  O F  T H E  P R O G R A M  TO  O P E R A T E  W IT H  A N Y  O T H E R  

P R O G R A M S ), E V E N  IF S U C H  H O LD E R  O R  O T H E R  P A R TY  H A S  B E E N  A D V IS E D  O F  T H E  

P O S S IB IL IT Y  O F  S U C H  D A M A G E S .

E N D  O F  T E R M S  A N D  C O N D IT IO N S

How to Apply These Terms to Your New Programs

П р и л.

If you de ve lop  a new  p rog ram , and  you  w a n t it to  be o f the  g re a te s t p o ss ib le  use to  th e  pub lic , the  

bes t w a y  to  a ch ie ve  th is  is to  m ake  it fre e  so ftw a re  w h ich  e ve ryo n e  can  re d is tr ib u te  and ch a n g e  u n de r 

th e se  te rm s.

To do so, a ttach  th e  fo llo w in g  no tices  to  th e  p rog ram . It is sa fe s t to  a ttach  th e m  to  th e  s ta rt o f each 

so u rce  file  to  m ost e ffe c tive ly  co n ve y  th e  e xc lus ion  o f w a rra n ty ; and each  file  shou ld  have  a t leas t the  

“co p y rig h t” line  and a p o in te r to  w h e re  the  fu ll n o tice  is found .
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< one  line  to  g ive  th e  p ro g ra m ’s nam e  and  a b rie f idea o f w h a t it does .>

C o p y rig h t (C ) <yea r>  <n a m e  o f au tho r>

T h is  p rog ram  is fre e  so ftw are ; you  can re d is tr ib u te  it a n d /o r m o d ify  it u n de r the  te rm s  o f th e  G N U  

G ene ra l P u b lic  L icense  as p u b lish e d  by th e  F ree  S o ftw a re  F o unda tion ; e ith e r ve rs ion  2 o f th e  L icense, 

o r (a t y o u r o p tio n ) any  la te r ve rs ion .

T h is  p rog ram  is d is tr ib u te d  in th e  hope  th a t it w ill be  usefu l, bu t W IT H O U T  A N Y  W A R R A N T Y ; 

w ith o u t even  th e  im p lied  w a rra n ty  o f M E R C H A N T A B IL IT Y  o r F IT N E S S  FO R  A  P A R T IC U LA R  

P U R P O S E . S ee  the  G N U  G e n e ra l P u b lic  L icense  fo r  m ore  de ta ils .

You shou ld  have  rece ived  a co p y  o f th e  G N U  G e n e ra l P u b lic  L icense  a long  w ith  th is  p rog ram ; if not, 

w rite  to  th e  F ree  S o ftw a re  F o unda tion , Inc., 51 F rank lin  S treet, F ifth  Floor, B os ton , M A  02110-1301 

U SA.

A ls o  add in fo rm a tion  on ho w  to  co n ta c t you  by e le c tro n ic  and  p a pe r m ail.

I f  th e  p ro g ra m  is in te rac tive , m ake  it o u tp u t a sh o rt n o tice  like  th is  w h e n  it s ta rts  in an in te ra c tive  m ode:

G n o m o v is io n  ve rs io n  69, C o p y rig h t (C ) y e a r nam e o f a u th o r G n o m o v is io n  com es  w ith  

A B S O L U T E L Y  N O  W A R R A N T Y ; fo r de ta ils  typ e  's h o w  w '. T h is  is fre e  so ftw are , and  you  a re  w e lco m e  

to  re d is tr ib u te  it u n d e r ce rta in  cond itions ; typ e  's h o w  c ’ fo r de ta ils .

T h e  h yp o th e tica l c o m m a n d s  's h o w  w ’ and 's h o w  c ’ shou ld  s h o w  th e  a p p ro p ria te  parts  o f th e  G ene ra l 

P ub lic  L icense. O f cou rse , th e  c o m m a n d s  you  use m ay be ca lled  so m e th in g  o th e r th a n  's h o w w ’ and 

's h o w  c ’ ; th e y  cou ld  even  be m o u se -c licks  o r m enu ite m s -w h a te v e r  su its  y o u r p rog ram .

You shou ld  a lso  g e t y o u r e m p lo y e r ( if you  w o rk  as a p ro g ra m m e r) o r y o u r schoo l, if any, to  s ign  a 

“c o p y rig h t d isc la im e r" fo r  th e  p rog ram , if necessary . H ere  is a  sam p le ; a lte r th e  nam es:

Y oyodyne , Inc., he reby  d isc la im s  all co p y rig h t in te re s t in th e  p ro g ra m  'G n o m o v is io n ’ (w h ich  m akes 

passes  a t co m p ile rs ) w ritte n  by Ja m e s  H acker.

I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

< s ig n a tu re  o f Ту C oon> , 1 A p ril 1989 

Ту C oon, P re s id e n t o f V ice П рил.

T h is  G ene ra l P ub lic  L icense  do e s  no t p e rm it in co rp o ra tin g  y o u r p rog ram  in to  p ro p rie ta ry  p rog ram s. If 

y o u r p rog ram  is a su b ro u tin e  library, you  m ay co n s id e r it m o re  use fu l to  p e rm it link ing  p rop rie ta ry  

a p p lica tio n s  w ith  th e  library. If th is  is w h a t you w a n t to  do, use th e  G N U  L e sse r G ene ra l P ub lic  L icense  

ins tead  o f th is  L icense.
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■  GNU GENERAL PUBLIC LICEN SE Version 2 with 
Exception

A b o u t libgcc , lib s td c+ +  and e lfu tils , th o se  a re  licensed  u n d e r th e  te rm s  o f the  G N U  G E N E R A L  

P U B LIC  L IC E N S E  V e rs ion  2 w ith  sp e c ia l excep tion  o r a d d ition a l p e rm iss ion  to  s h o w  in th e  fo llow ing .

a) libs tdc++

T he  libs tdc++  so u rce  co d e  is d is tr ib u te d  u n de r th e  G N U  G ene ra l P u b lic  L icense  ve rs io n  2, w ith  the  

so -ca lle d  “R u n tim e  E xce p tio n ” as fo llo w s  (o r se e  an y  h e a d e r o r im p le m e n ta tio n  file ).

A s  a sp e c ia l e xcep tion , you  m ay use  th is  file  as  part o f a  fre e  so ftw a re  lib ra ry  w ith o u t res tric tion . 

S pecifica lly , if o th e r file s  in s ta n tia te  te m p la te s  o r use m acros  o r in line  fu n c tio n s  fro m  th is  file , o r  you  

co m p ile  th is  file  and link it w ith  o th e r f ile s  to  p roduce  an e xecu tab le , th is  file  does  no t by itse lf cause  

the  resu lting  e xe cu ta b le  to  be cove red  by th e  G N U  G e ne ra l P u b lic  L icense . T h is  e xce p tio n  do e s  not 

h o w e ve r in va lid a te  any  o th e r reasons  w h y  th e  e x e cu ta b le  file  m ig h t be co ve red  by th e  G N U  G ene ra l 

P ub lic  L icense.

I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

b) libgcc

G C C  is free  so ftw are ; you  can  re d is tr ib u te  it a n d /o r m od ify  it u n d e r th e  te rm s  o f th e  G N U  G ene ra l 

P ub lic  L icense  as p u b lish e d  by the  F ree  S o ftw a re  F ounda tion ; e ith e r ve rs ion  2, o r (a t y o u r op tion ) 

any  la te r ve rs ion .

In add ition  to  th e  p e rm iss io n s  in th e  G N U  G ene ra l P u b lic  L icense , th e  F ree  S o ftw a re  F ounda tion  

g ives  you  u n lim ited  p e rm iss io n  to  link  th e  co m p ile d  ve rs ion  o f th is  file  in to  c o m b in a tio n s  w ith  o th e r 

p rog ram s, and to  d is tr ib u te  th o se  co m b in a tio n s  w ith o u t any res tric tion  com ing  from  th e  use  o f th is  

file . (T he  G e n e ra l P u b lic  L icense  re s tric tio n s  do a p p ly  in o th e r respects ; fo r exam p le , th e y  c o ve r 

m od ifica tio n  o f the  file , and  d is trib u tio n  w h e n  not linked  in to  a c o m b in e  e xe cu ta b le .) G C C  is 

d is tribu ted  in the  hope  th a t it w ill be  usefu l, bu t W IT F IO U T  A N Y  W A R R A N T Y ; 

w ith o u t even  the  im p lied  w a rra n ty  o f M E R C F IA N TA B IL ITY  o r F IT N E S S  FO R  A  P A R T IC U LA R  

P U R P O S E . S ee  th e  G N U  G ene ra l P u b lic  L icense  fo r  m ore  deta ils .

П р и л.

626  FloMep no каталогу:
RU-8602639

EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

OLYMPUS



GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE V ersion  2.1, 
F ebruary 1999

I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

C o p y rig h t (C ) 1991, 1999 F ree  S o ftw a re  F ounda tion , Inc. 51 F rank lin  S tree t, F ifth  Floor, B oston , M A  

02110-1301 U S A  E ve ryo n e  is p e rm itted  to  co p y  and d is tr ib u te  ve rb a tim  cop ies  o f th is  license  

d ocum en t, bu t c h a n g in g  it is no t a llow ed .

[T h is  is the  firs t re leased  ve rs ion  o f th e  Le sse r G P L. It a lso  coun ts  as the  su c c e s s o r o f the  G N U  L ib ra ry  

P ub lic  L icense , ve rs io n  2, hence  th e  ve rs ion  n u m b e r 2 .1 .]

Preamble

T he  licenses  fo r m o s t so ftw a re  are  de s ig ne d  to  ta ke  aw ay y o u r fre e d o m  to  sha re  and ch a n g e  it. By 

con tras t, th e  G N U  G e n e ra l P ub lic  L icenses  a re  in tended  to  g u a ra n te e  y o u r fre e d o m  to  sh a re  and 

ch a n g e  fre e  s o ftw a re ~ to  m a ke  su re  th e  so ftw a re  is fre e  fo r  a ll its users.

T h is  license , th e  L e sse r G e n e ra l P u b lic  L icense , a p p lies  to  so m e  sp e c ia lly  de s ig na te d  so ftw a re  

p a c k a g e s - ty p ic a lly  l ib ra r ie s -o f  th e  F ree  S o ftw a re  F o u nda tion  and o th e r a u tho rs  w h o  d e c id e  to  use it. 

You can use it too , bu t w e  s u g g e s t you  firs t th in k  c a re fu lly  a b o u t w h e th e r th is  lice n se  o r th e  o rd ina ry  

G ene ra l P ub lic  L icense  is th e  b e tte r s tra te g y  to  use in any p a rtic u la r case , based  on th e  exp la na tio n s  

be low .

W hen  w e  s p e a k  o f fre e  so ftw are , w e  are  re fe rring  to  fre e d o m  o f use, no t price. O u r G e ne ra l P ub lic  

L icenses  a re  de s ig ne d  to  m a ke  su re  th a t you have  th e  fre e d o m  to  d is tr ib u te  cop ies  o f fre e  so ftw a re  

(and  ch a rg e  fo r  th is  se rv ice  if you  w ish ); th a t you  rece ive  so u rce  code  o r can  ge t it if you w a n t it; tha t 

you  can ch a n g e  th e  so ftw a re  and use  p ieces  o f it in ne w  fre e  p rog ram s; and  th a t you  a re  in fo rm ed  th a t 

you  can do  th e se  th ings .

To p ro te c t y o u r righ ts, w e  need to  m ake  res tric tions  th a t fo rb id  d is tr ib u to rs  to  de n y  you  th e se  righ ts  o r 

to  ask  you  to  su rre n d e r th e se  righ ts. T h e se  res tric tions  tra n s la te  to  ce rta in  re s p o n s ib ilit ie s  fo r  you if you 

d is tr ib u te  cop ies  o f th e  lib ra ry  o r if you  m o d ify  it.

F o r exam p le , if you  d is tr ib u te  co p ie s  o f th e  library, w h e th e r g ra tis  o r fo r  a fee , you  m ust g ive  the  

rec ip ien ts  all th e  righ ts  th a t w e  ga ve  you . You m ust m ake  su re  th a t they, too , rece ive  o r can ge t the  

so u rce  code . If you  link  o th e r co d e  w ith  th e  library, you  m ust p ro v id e  c o m p le te  o b je c t file s  to  the  

rec ip ien ts , so  th a t th e y  can re link  th e m  w ith  th e  lib ra ry  a fte r m ak ing  c h a n g e s  to  th e  lib ra ry  and 

recom p iling

it. A n d  yo u  m ust s h o w  th e m  th e se  te rm s  so th e y  kn o w  th e ir  righ ts.

П рил.
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I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

W e p ro te c t y o u r righ ts  w ith  a tw o -s te p  m e thod : (1) w e  c o p y rig h t th e  library, and  (2) w e  o ffe r you  th is  

license , w h ich  g ives  you  lega l p e rm iss io n  to  copy, d is tr ib u te  a n d /o r m o d ify  th e  library.

To p ro te c t each  d is tribu to r, w e  w a n t to  m ake  it v e ry  c le a r th a t th e re  is no w a rra n ty  fo r  th e  fre e  library. 

A lso , if th e  lib ra ry  is m o d ifie d  by s o m e o n e  e lse  and passed  on, th e  re c ip ie n ts  shou ld  kn o w  th a t w h a t 

th e y  have  is not th e  o rig ina l ve rs ion , so  th a t th e  o rig ina l a u th o r ’s repu ta tion  w ill no t be  a ffec ted  by 

p ro b le m s  th a t m igh t be in troduced  by o thers .

F ina lly, so ftw a re  pa ten ts  pose  a c o n s ta n t th re a t to  the  e x is te n ce  o f any fre e  p rog ram . W e w ish  to  

m ake  su re  th a t a c o m p a n y  ca n n o t e ffe c tive ly  res tric t th e  use rs  o f a fre e  p rog ram  by ob ta in in g  a 

re s tric tive  license  fro m  a pa te n t ho lder. T he re fo re , w e  ins is t th a t any  pa te n t lice n se  o b ta ined  fo r  a 

ve rs ion  o f th e  lib ra ry  m u s t be

co n s is te n t w ith  the  fu ll fre e d o m  o f use  spec ified  in th is  license .

M ost G N U  so ftw are , inc lud ing  so m e  lib ra ries , is cove red  by th e  o rd in a ry  G N U  G e n e ra l P ub lic  

L icense . T h is  license , th e  G N U  Le sse r G e n e ra l P ub lic  L icense, a p p lie s  to  ce rta in  des ig na te d  lib ra ries , 

and  is qu ite  d iffe re n t from  th e  o rd in a ry  G ene ra l P ub lic  L icense. W e use th is  license  fo r  ce rta in  lib ra ries  

in o rd e r to  pe rm it link ing  th o se

lib ra ries  in to  no n -fre e  p rog ram s.

W hen  a p rog ram  is linked  w ith  a library, w h e th e r s ta tica lly  o r us ing a sha red  library, the  co m b in a tio n  o f 

th e  tw o  is lega lly  speak ing  a  co m b in e d  w o rk , a d e riva tive  o f the  o rig ina l lib rary. T h e  o rd in a ry  G enera l 

P ub lic  L icense  th e re fo re  pe rm its  such  link ing  on ly  if the  en tire  c o m b in a tio n  fits  its c rite r ia  o f freedom . 

T he  L e sse r G e n e ra l P u b lic  L icense  pe rm its  m ore  lax  c rite r ia  fo r  link ing  o th e r co d e  w ith

the  library.

W e call th is  license  the  "L e s s e r” G ene ra l P ub lic  L icense  b e cause  it does  Less to  p ro te c t th e  u s e r ’s 

fre e d o m  than  the  o rd in a ry  G ene ra l P ub lic  L icense. It a lso  p rov ides  o th e r fre e  so ftw a re  d e ve lop e rs  Less 

o f an a d va n ta g e  o v e r co m p e tin g  no n -fre e  p rog ram s. T h e se  d isa d van ta g e s  a re  th e  reason  w e  use th e  

o rd in a ry  G e n e ra l P u b lic  L icense  fo r  m a n y  lib ra ries . H ow ever, th e  L e sse r license  p ro v id e s  ad va n ta g e s  

in ce rta in  sp e c ia l c ircum stances .

П р и л.

F o r exam p le , on ra re  occas ions , th e re  m ay be a sp e c ia l need to  e n co u ra g e  th e  w id e s t p o ss ib le  use o f 

a ce rta in  lib rary, so  th a t it be co m e s  a  d e -fa c to  s tandard . To a ch ieve  th is , non -fre e  p ro g ra m s m u s t be 

a llow ed  to  use th e  library. A  m ore  fre q u e n t case  is th a t a  fre e  lib ra ry  does  th e  sa m e  jo b  as w id e ly  used 

non -free  lib ra ries . In th is

case , the re  is little  to  ga in  by lim iting  th e  fre e  lib ra ry  to  fre e  so ftw a re  only, so  w e  use th e  L e sse r 

G ene ra l P ub lic  L icense.
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I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

In o th e r cases, p e rm iss io n  to  use a p a rticu la r lib ra ry  in non -free  p ro g ra m s e n a b le s  a  g re a te r n u m b e r 

o f p eop le  to  use  a la rg e  bo d y  o f fre e  so ftw are . F o r exam p le , p e rm iss io n  to  use th e  G N U  C L ib ra ry  in 

n u n -fre e  p ro g ra m s e n a b le s  m any m ore  peop le  to  use  the  w h o le  G N U  o p e ra tin g  sys tem , as w e ll as its 

va rian t, th e  G N U /L in u x  ope ra ting  

system .

A lth o u g h  th e  L e sse r G e n e ra l P ub lic  L icense  is Less p ro te c tive  o f th e  u se rs ’ fre e d o m , it does  ensu re  

th a t the  u se r o f a p rog ram  th a t is linked  w ith  th e  L ib ra ry  has th e  fre e d o m  and th e  w h e re w ith a l to  run 

th a t p rog ram  us ing  a m o d ified  ve rs io n  o f th e  Library.

T h e  p re c ise  te rm s  and  co n d ition s  fo r  copy ing , d is trib u tio n  and m od ifica tio n  fo llow . P ay c lose  a tten tion  

to  th e  d iffe re n ce  be tw e e n  a “w o rk  based  on th e  lib ra ry ” and a “w o rk  th a t uses th e  lib ra ry ” . T h e  fo rm e r 

co n ta in s  co d e  d e rived  from  th e  library, w h e re a s  the  la tte r m u s t be co m b in e d  w ith  th e  lib ra ry  in o rd e r to  

run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. T h is  L icense  A g re e m e n t a p p lie s  to  any  so ftw a re  lib ra ry  o r o th e r p rog ram  w h ich  co n ta in s  a no tice  

p laced  by th e  c o p y rig h t h o ld e r o r o th e r a u th o rize d  pa rty  say ing  it m a y  be d is trib u te d  u n d e r th e  te rm s  o f 

th is  L e sse r G ene ra l P u b lic  L icense  (a lso  ca lled  “th is  L ice n se ”). E ach  lice n se e  is a d d re sse d  as “y o u ” .

A  “ lib ra ry ” m eans  a co lle c tio n  o f so ftw a re  fu n c tio n s  a n d /o r da ta  p repa red  so as  to  be c o n ve n ie n tly  

linked  w ith  a p p lica tio n  p ro g ra m s (w h ich  use som e  o f th o se  fu n c tio n s  and da ta ) to  fo rm  execu tab les .

T h e  “ L ib ra ry ” , be low , re fe rs  to  an y  such  so ftw a re  lib ra ry  o r w o rk  w h ic h  has been  d is trib u te d  u n de r 

th e se  te rm s. A  “w o rk  based  on the  L ib ra ry ” m eans e ith e r th e  L ib ra ry  o r an y  d e riva tive  w o rk  u n de r 

co p y rig h t law: th a t is to  say, a w o rk  co n ta in in g  th e  L ib ra ry  o r a po rtion  o f it, e ith e r ve rb a tim  o r w ith  

m o d ifica tio n s  a n d /o r tra n s la te d

s tra ig h tfo rw a rd ly  in to  a n o th e r language . (H ere ina fte r, tra n s la tio n  is inc luded  w ith o u t lim ita tion  in the  

te rm  “m o d ific a tio n ” .)

“S o u rce  c o d e ” fo r  a w o rk  m eans  th e  p re fe rred  fo rm  o f th e  w o rk  fo r  m ak ing  m o d ifica tio n s  to  it. F o r a 

lib rary, c o m p le te  so u rce  code  m eans  a ll the  sou rce  co d e  fo r all m o du les  it con ta ins , p lus any 

a sso c ia te d  in te rface  d e fin ition  files, p lus the  sc rip ts  used  to  co n tro l co m p ila tio n  and ins ta lla tion  o f the  

library. П рил.

A c tiv it ie s  o th e r than  copy ing , d is trib u tio n  and m o d ifica tio n  are  no t co ve re d  by th is  L icense ; th e y  are 

o u ts ide  its scope . T h e  ac t o f runn ing  a p rog ram  using  th e  L ib ra ry  is not res tric ted , and  o u tp u t from  such 

a  p rog ram  is co ve red  o n ly  if its co n te n ts  c o n s titu te  a w o rk  based  on the  L ib ra ry  (in d e p e n d e n t o f the  use 

o f the  L ib ra ry  in a to o l fo r w ritin g  it). W h e th e r th a t is tru e  d e p e n d s  on w h a t th e  L ib ra ry  does  

and w h a t th e  p ro g ra m  th a t uses th e  L ib ra ry  does.
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I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

1. You m ay co p y  and  d is tr ib u te  v e rb a tim  cop ies  o f the  L ib ra ry ’s c o m p le te  so u rce  co d e  as you  rece ive  

it, in any m ed ium , p rov ided  th a t you c o n sp icuo u s ly  and a p p ro p ria te ly  pub lish  on each  copy  an 

a p p ro p ria te  c o p y rig h t n o tice  and d isc la im e r o f w a rran ty ; keep  in tac t a ll th e  no tices  th a t re fe r to  th is  

L icense  and to  th e  a b se n ce  o f any  w a rra n ty ; and d is tr ib u te  a copy  o f th is  L icense  a long  w ith  the  

Library.

You m ay ch a rg e  a fe e  fo r  th e  p hys ica l ac t o f tra n s fe rr in g  a copy, and you  m ay a t y o u r op tion  o ffe r 

w a rra n ty  p ro tec tion  in e xch a n g e  fo r a  fee.

2. You m ay m od ify  y o u r copy  o r cop ies  o f th e  L ib ra ry  o r an y  po rtion  o f it, th u s  fo rm in g  a w o rk  based  

on th e  L ibrary, and  co p y  and d is tr ib u te  such m o d ifica tio n s  o r w o rk  u n de r th e  te rm s  o f S ec tion  1 above , 

p rov ided  th a t you  a lso  m e e t all o f th e se  cond itions :

a) T he  m o d ified  w o rk  m u s t itse lf be  a so ftw a re  library.

b) You m u s t ca u se  the  file s  m od ified  to  ca rry  p ro m in e n t n o tices  s ta ting  th a t you  ch a n g e d  th e  files  

and the  da te  o f any  change .

c) You m u s t ca u se  the  w h o le  o f th e  w o rk  to  be licensed  a t no ch a rg e  to  a ll th ird  pa rties  u n d e r the  

te rm s  o f th is  L icense.

d) If a fa c ility  in th e  m od ified  L ib ra ry  re fe rs  to  a fu n c tio n  o r a ta b le  o f d a ta  to  be su p p lie d  by an 

a p p lica tion  p rog ram  th a t uses th e  facility , o th e r than  as an a rg u m e n t passed  w h e n  th e  fa c ility  is 

invoked, then  you m u s t m ake  a good  fa ith  e ffo rt to  e n su re  tha t, in the  e ve n t an a p p lica tio n  does 

no t su p p ly  such  fu n c tio n  o r tab le , the  fa c ility  s till ope ra tes , and  pe rfo rm s  w h a te v e r pa rt o f its 

p u rp o se  rem a ins  m ean ing fu l.

(F o r exam p le , a fu n c tio n  in a lib ra ry  to  co m p u te  sq u a re  roots has a pu rpose  th a t is e n tire ly  

w e ll-d e fin e d  in d e p e n d e n t o f the  a pp lica tion . T he re fo re , S ubsec tion  2d requ ires  th a t any 

a p p lica tio n -su p p lie d  fu n c tio n  o r ta b le  used by th is  func tion  m ust

be o p tiona l: if th e  a p p lica tio n  does  no t supp ly  it, th e  sq u a re  roo t fu n c tio n  m ust s till co m p u te  squa re  

roo ts.)

T h e se  re q u ire m e n ts  a p p ly  to  th e  m od ified  w o rk  as a w ho le . If id e n tifiab le  se c tio n s  o f th a t w o rk  a re  no t 

de rived  from  th e  Library, and  can be re a so n a b ly  co n s id e re d  in d e pe n d e n t and  se p a ra te  w o rk s  in 

П р и л . the m se lve s , then  th is  L icense, and its te rm s, do  not app ly  to  th o se  se c tio n s  w h e n  you  d is tr ib u te  them  

as se p a ra te  w o rks . B ut w h e n  you  d is tr ib u te  th e  sa m e  se c tio n s  as pa rt o f a w h o le  w h ich  is a w o rk  based  

on the  Library, th e  d is tr ib u tio n  o f th e  w h o le  m ust be on th e  te rm s  o f th is  L icense , w h o se  p e rm iss io n s  

fo r  o th e r lice n se e s  ex tend  to  the  en tire  w ho le , and th u s  to  each and e ve ry  part re g a rd le ss  o f w h o  w ro te  

it.
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Thus, it is no t th e  in ten t o f th is  se c tio n  to  c la im  righ ts  o r co n te s t y o u r righ ts  to  w o rk  w ritte n  e n tire ly  by 

you ; ra ther, th e  in te n t is to  exe rc ise  the  righ t to  co n tro l th e  d is tr ib u tio n  o f d e riva tive  o r co lle c tive  w o rks  

based  on th e  L ibrary.

In add ition , m e re  a g g re g a tio n  o f a n o th e r w o rk  no t based  on th e  L ib ra ry  w ith  the  L ib ra ry  (o r w ith  a w o rk  

based  on th e  L ib ra ry ) on  a vo lu m e  o f a s to ra g e  o r d is tr ib u tio n  m ed ium  do e s  no t b ring  th e  o th e r w o rk  

u n d e r th e  sco p e  o f th is  L icense.

3. You m ay o p t to  a p p ly  th e  te rm s  o f the  o rd in a ry  G N U  G e n e ra l P u b lic  L icense  ins tead  o f th is  L icense  

to  a  g iven  c o p y  o f th e  L ibrary. To do  th is , you  m ust a lte r a ll th e  n o tices  th a t re fe r to  th is  L icense, so  tha t 

th e y  re fe r to  th e  o rd in a ry  G N U  G e n e ra l P ub lic  L icense, ve rs io n  2, ins tead  o f to  th is  L icense . ( I f a new er 

ve rs io n  than  ve rs io n  2 o f th e  o rd in a ry  G N U  G e ne ra l P ub lic  L icense  has appea red , then  you can 

spec ify

th a t ve rs io n  ins tead  if you  w is h .) D o  no t m ake  any  o th e r ch a n g e  in th e se  no tices.

O nce  th is  ch a n g e  is m ade  in a g iven  copy, it is irre ve rs ib le  fo r  th a t copy, so  th e  o rd in a ry  G N U  G enera l 

P u b lic  L icense  a p p lie s  to  a ll su b se q u e n t co p ie s  and d e riva tive  w o rks  m a d e  from  th a t copy.

T h is  op tion  is use fu l w h e n  you  w ish  to  co p y  pa rt o f th e  code  o f th e  L ib ra ry  in to  a p rog ram  th a t is no t a 

library.

4 . You m a y  c o p y  and  d is tr ib u te  th e  L ib ra ry  (o r a po rtion  o r d e riva tive  o f it, u n d e r S ec tion  2 ) in o b jec t 

co d e  o r e x e cu ta b le  fo rm  u n d e r th e  te rm s  o f S e c tio n s  1 and  2 above  p rov ided  th a t you  a cco m p a n y  it 

w ith  the  c o m p le te  co rre sp o n d in g  m a ch in e -re a d a b le  so u rce  code , w h ich  m u s t be  d is tr ib u te d  u n d e r the  

te rm s  o f S e c tio n s  1 and 2 ab o ve  on a m ed ium  cu s to m a rily  used  fo r  so ftw a re  in te rchange .

If d is tr ib u tio n  o f o b je c t co d e  is m ade  by o ffe ring  acce ss  to  co p y  from  a d e s ig na te d  p lace, then  o ffe ring  

e q u iva le n t a cce ss  to  c o p y  th e  so u rce  co d e  from  th e  sa m e  p la ce  sa tis fie s  th e  re q u ire m e n t to  d is tr ib u te  

th e  so u rce  code , even  th o u g h  th ird  pa rties  a re  no t c o m p e lle d  to  co p y  th e  so u rce  a long  w ith  th e  o b je c t 

code .

5. A  p ro g ra m  th a t co n ta in s  no d e riva tive  o f an y  po rtion  o f th e  L ibrary, bu t is d e s ig ne d  to  w o rk  w ith  the  

L ib ra ry  by be ing  co m p ile d  o r linked  w ith  it, is ca lled  a “w o rk  th a t uses th e  L ib ra ry ” . S uch  a w o rk , in 

iso la tion , is no t a  d e riva tive  w o rk  o f the  L ibrary, and th e re fo re  fa lls  o u ts ide  th e  scope  o f th is  L icense.

H ow ever, link ing  a “w o rk  th a t uses th e  L ib ra ry ” w ith  th e  L ib ra ry  c re a te s  an e x e cu ta b le  th a t is a 

d e riva tive  o f th e  L ib ra ry  (b e ca u se  it con ta in s  p o rtions  o f th e  L ib ra ry), ra th e r than  a “w o rk  th a t uses the  

lib ra ry ” . T h e  e xe cu ta b le  is th e re fo re  co ve red  by th is  L icense . S ec tion  6 s ta tes  te rm s  fo r  d is tribu tion  o f 

such  execu tab les .

П р и л.
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W hen  a “w o rk  th a t uses  the  L ib ra ry ” uses m a te ria l from  a h e a d e r file  th a t is pa rt o f the  L ibrary, the  

o b je c t co d e  fo r  th e  w o rk  m ay be a  d e riva tive  w o rk  o f the  L ib ra ry  even  th o u g h  the  so u rce  co d e  is not. 

W h e th e r th is  is tru e  is e sp e c ia lly  s ig n ifica n t if the  w o rk  can be linked  w ith o u t th e  L ibrary, o r if th e  w o rk  

is itse lf a library. T h e  th re sh o ld  fo r th is  to  be true  is not p re c ise ly  d e fined  by law.

If such  an o b je c t file  uses o n ly  n um erica l pa ram e te rs , da ta  s tru c tu re  layou ts  and  a ccesso rs , and  sm a ll 

m acros  and  sm a ll in line  fu n c tio n s  (ten lines o r less in leng th ), then  th e  use o f th e  o b je c t file  is 

un res tric ted , re g a rd le ss  o f w h e th e r it is le ga lly  a d e riva tive  w o rk . (E xe cu ta b le s  con ta in ing  th is  o b jec t 

co d e  p lus p o rtio n s  o f the  

L ib ra ry  w ill s till fa ll u n d e r S ec tion  6.)

O the rw ise , if th e  w o rk  is a d e riva tive  o f th e  L ibrary, you  m ay d is tr ib u te  th e  o b je c t code  fo r  th e  w o rk  

u n d e r the  te rm s  o f S ec tion  6. A n y  e xe cu ta b le s  con ta in ing  th a t w o rk  a lso  fa ll u n d e r S ec tion  6, w h e th e r 

o r no t th e y  a re  linked  d ire c tly  w ith  th e  L ib ra ry  itself.

П рил.

6. A s  an exce p tio n  to  th e  S ec tions  above , you  m ay a lso  co m b in e  o r link  a “w o rk  th a t uses th e  L ib ra ry ” 

w ith  the  L ib ra ry  to  p ro d u ce  a w o rk  con ta in ing  p o rtions  o f th e  L ibrary, and  d is tr ib u te  th a t w o rk  u n de r 

te rm s  o f y o u r cho ice , p rov ided  th a t th e  te rm s  pe rm it

m o d ifica tion  o f th e  w o rk  fo r  the  c u s to m e r’s ow n  use and reve rse  eng ine e rin g  fo r  deb u g g in g  such  

m o d ifica tions .

You m ust g ive  p ro m in e n t n o tice  w ith  each copy  o f th e  w o rk  th a t the  L ib ra ry  is used in it and  th a t the  

L ib ra ry  and  its use a re  cove red  by th is  L icense. You m ust supp ly  a  copy  o f th is  L icense . If th e  w o rk  

du ring  exe cu tio n  d isp la ys  c o p y rig h t no tices , you  m ust inc lude  the  co p y rig h t n o tice  fo r  the  L ib ra ry  

am ong  them , as w e ll as a re fe re n ce  d ire c tin g  th e  u se r to  th e  co p y  o f th is  L icense . A lso , you  m ust do  

one

o f th e se  th ings:

a) A c c o m p a n y  th e  w o rk  w ith  th e  c o m p le te  c o rre sp o nd in g  m a ch in e -re a d a b le  so u rce  co d e  fo r  the  

L ib ra ry  inc lud ing  w h a te v e r ch a n g e s  w e re  used in th e  w o rk  (w h ich  m u s t be d is tr ib u te d  u n de r 

S e c tio n s  1 and 2 above ); and, if th e  w o rk  is an e xe cu ta b le  linked w ith  th e  L ibrary, w ith  the  

c o m p le te  m a ch in e -re a d a b le  “w o rk  th a t uses th e  L ib ra ry ” , as o b je c t co d e  a n d /o r so u rce  code , so  

th a t the  u se r can  m od ify  th e  L ib ra ry  and then  re link  to  p roduce  a m o d ifie d  e x e cu ta b le  co n ta in ing  

th e  m o d ifie d  L ibrary. (It is unde rs to o d  th a t the  u se r w h o  c h a n g e s  th e  con ten ts  o f d e fin ition s  file s  

in the  L ib ra ry  w ill no t ne ce ssa rily  be  ab le  to  re co m p ile  the  a p p lica tio n  to  use  th e  m od ified  

d e fin ition s .)

b) U se  a su ita b le  sha red  lib ra ry  m e ch a n ism  fo r link ing  w ith  th e  Library. A  su itab le  m e ch a n ism  is 

one  th a t (1) uses a t run tim e  a co p y  o f the  lib ra ry  a lready  p re se n t on th e  u s e r ’s c o m p u te r 

sys tem , ra th e r than  co py ing  lib ra ry  fu n c tio n s  in to  the  execu tab le , and (2) w ill ope ra te  p rope rly  

w ith  a m od ified  ve rs ion  o f the  library, if th e  u se r ins ta lls  one , as long as th e  m od ified  ve rs io n  is 

in te rfa ce -co m p a tib le  w ith  the  ve rs ion  th a t the  w o rk  w a s  m ade  w ith .
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c) A c c o m p a n y  the  w o rk  w ith  a w ritte n  offer, va lid  fo r  a t leas t th re e  yea rs , to  g ive  the  sam e  use r 

th e  m a te ria ls  sp e c ifie d  in S ub se c tio n  6a, above , fo r  a ch a rg e  no m ore  than  the  co s t o f 

p e rfo rm in g  th is  d is tribu tion .

d) If d is trib u tio n  o f th e  w o rk  is m a d e  by o ffe ring  acce ss  to  co p y  fro m  a d e s ig na te d  p lace, o ffe r 

e q u iva le n t a cce ss  to  co p y  the  above  sp e c ifie d  m a te ria ls  fro m  th e  sa m e  p lace.

e) V e rify  th a t th e  u se r has a lre a d y  rece ived  a co p y  o f th e se  m a te ria ls  o r th a t you  have  a lready  

se n t th is  use r a  copy.

F o r an e xecu tab le , th e  requ ired  fo rm  o f th e  “w o rk  th a t uses th e  L ib ra ry ” m ust in c lu d e  any  da ta  and 

u tility  p ro g ra m s  needed  fo r rep ro d uc in g  th e  e xe cu ta b le  from  it. H ow ever, as a sp e c ia l excep tion , the  

m a te ria ls  to  be d is trib u te d  need  no t inc lude  any th ing  th a t is n o rm a lly  d is trib u te d  (in e ith e r so u rce  o r 

b ina ry  fo rm ) w ith  th e  m a jo r

c o m p o n e n ts  (com p ile r, ke rne l, and  so on) o f th e  o p e ra tin g  sys te m  on w h ic h  th e  e x e cu ta b le  runs, 

un less  th a t c o m p o n e n t its e lf a cco m p a n ie s  th e  execu tab le .

It m ay happen  th a t th is  re q u ire m e n t co n tra d ic ts  th e  license  re s tr ic tio n s  o f o th e r p ro p rie ta ry  lib ra ries  

th a t do  no t n o rm a lly  a cco m p a n y  th e  o p e ra tin g  sys tem . S uch  a c o n tra d ic tio n  m eans  you ca n n o t use 

bo th  th e m  and  th e  L ib ra ry  to g e th e r in an e xe cu ta b le  th a t yo u  d is tribu te .

7. You m ay p lace  lib ra ry  fa c ilit ie s  th a t a re  a  w o rk  based  on th e  L ib ra ry  s id e -b y -s id e  in a  s ing le  lib ra ry  

to g e th e r w ith  o th e r lib ra ry  fa c ilit ie s  no t cove red  by th is  L icense , and d is tr ib u te  such  a co m b in e d  library, 

p rov ided  th a t th e  se p a ra te  d is tr ib u tio n  o f th e  w o rk  based  on th e  L ib ra ry  and  o f th e  o th e r lib ra ry  fac ilit ie s  

is o th e rw ise  e rm itted , and  p rov ided  th a t you do th e se  tw o  th ings:

a ) A c c o m p a n y  th e  co m b in e d  lib ra ry  w ith  a co p y  o f th e  sa m e  w o rk  based  on th e  L ibrary, 

u n co m b in e d  w ith  an y  o th e r lib ra ry  fa c ilit ie s . T h is  m ust be d is tr ib u te d  u n d e r th e  te rm s  o f the  

S e c tio n s  above .

b) G ive  p ro m in e n t no tice  w ith  th e  co m b in e d  lib ra ry  o f th e  fa c t th a t pa rt o f it is a w o rk  based  on 

th e  Library, and  e xp la in in g  w h e re  to  fin d  th e  a cco m p a n y in g  un co m b in e d  fo rm  o f the  sam e  w ork .

8. You m ay no t copy, m odify, sub license , link w ith , o r d is tr ib u te  th e  L ib ra ry  e xce p t as e xp re ss ly  П р и л .
prov ided  u n d e r th is  L icense . A n y  a tte m p t o th e rw ise  to  copy, m odify, sub license , link  w ith , o r d is trib u te  

the  L ib ra ry  is vo id , and w ill a u to m a tica lly  te rm in a te  y o u r righ ts u n d e r th is  L icense. H ow ever, parties  

w h o  have  rece ived  cop ies,

o r righ ts, from  you  u n d e r th is  L icense  w ill no t have  th e ir  licenses  te rm in a te d  so long as such  parties  

rem a in  in fu ll co m p lia n ce .

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
------------------- EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 633
RU-8602639



I End User License Agreement of Open Source Software modules (English)

9. You a re  no t requ ired  to  a cce p t th is  L icense , s ince  you  have  no t s igned  it. H ow ever, no th ing  e lse  

g ran ts  you  p e rm iss ion  to  m od ify  o r d is tr ib u te  th e  L ib ra ry  o r its d e riva tive  w o rks . T h e s e  a c tions  are  

p roh ib ited  by law  if you  do  no t a cce p t th is  L icense. T he re fo re , by m o d ify in g  o r d is tribu ting  th e  L ib ra ry  

(o r an y  w o rk  based  on the  L ib ra ry), you  in d ica te  y o u r a c ce p ta n ce  o f th is  L icense  to  do so, and a ll its 

te rm s  and co n d ition s  fo r  copy ing , d is trib u tin g  o r m od ify ing  th e  L ib ra ry  o r w o rk s  based  on it.

10. Each tim e  you  re d is tr ib u te  the  L ib ra ry  (o r any w o rk  based  on th e  L ib ra ry), th e  rec ip ien t 

a u to m a tica lly  rece ives  a lice n se  from  the  o rig ina l lic e n s o r to  copy, d is tribu te , link  w ith  o r m od ify  the  

L ib ra ry  su b je c t to  th e se  te rm s  and cond itions . You m ay no t im pose  any fu r th e r re s tric tio n s  on the  

re c ip ie n ts ’ e xe rc ise  o f th e  righ ts  g ra n te d  here in . You a re  no t re sp o n s ib le  fo r e n fo rc in g  c o m p lia n ce  by 

th ird  pa rties  w ith  th is  L icense .

11. If, as a co n se q u e n ce  o f a co u rt ju d g m e n t o r a lle g a tio n  o f p a ten t in fr in g e m e n t o r fo r  any  o th e r 

reason  (no t lim ited  to  pa ten t issues), co n d ition s  a re  im posed  on you  (w h e th e r by c o u rt order, 

a g re e m e n t o r o th e rw ise ) th a t c o n tra d ic t th e  co n d ition s  o f th is  L icense, th e y  do no t e xcu se  you  from  the  

co n d ition s  o f th is  L icense. If you  ca n n o t d is trib u te  so  as to  sa tis fy  s im u lta n e o u s ly  y o u r o b lig a tio n s  

u n d e r th is  L icense  and  any  o th e r p e rtin e n t o b liga tions , then  as a co n se q u e n ce  you  m ay no t d is trib u te  

th e  L ib ra ry  a t all. F o r e xam p le , if a p a ten t license  w o u ld  no t p e rm it ro ya lty -fre e  re d is tr ib u tio n  o f the  

L ib ra ry  by all th o se  w h o  rece ive  cop ies  d ire c tly  o r in d ire c tly  th ro u g h  you , then  th e  on ly  w a y  you  cou ld  

sa tis fy  bo th  it and th is  L icense  w o u ld  be to  re fra in  e n tire ly  from  d is tr ib u tio n  o f th e  L ibrary.

If any po rtion  o f th is  sec tion  is he ld  inva lid  o r u n e n fo rce a b le  u n d e r an y  p a rticu la r c ircu m sta n ce , the  

ba la nce  o f th e  sec tion  is in tended  to  apply, and th e  sec tion  as a w h o le  is in tended  to  a p p ly  in o th e r 

c ircum stances .

It is not th e  p u rpose  o f th is  sec tion  to  induce  you  to  in fringe  any pa ten ts  o r o th e r p ro p e rty  righ t c la im s 

o r to  c o n te s t va lid ity  o f any  such  c la im s; th is  sec tion  has th e  so le  p u rpose  o f p ro te c tin g  the  in teg rity  o f 

the  fre e  so ftw a re  d is tr ib u tio n  sys te m  w h ich  is im p lem en ted  by p ub lic  lice n se  p rac tices . M any peop le  

have  m ade  g e n e ro u s  co n tr ib u tio n s  to  the  w id e  range  o f so ftw a re  d is trib u te d  th ro u g h  th a t sys te m  in 

re lia n ce  on co n s is te n t a p p lica tio n  o f th a t sys tem ; it is up to  th e  a u th o r/d o n o r to  d e c id e  if he o r sh e  is 

w illin g  to  d is tr ib u te  so ftw a re  th ro u g h  any o th e r sys tem  and a licensee  ca n n o t im pose  th a t cho ice .

П рил.

T h is  se c tio n  is in tended  to  m ake  th o ro u g h ly  c le a r w h a t is be lieved  to  be a co n se q u e n ce  o f the  res t o f 

th is  L icense.

12. If th e  d is trib u tio n  a n d /o r use  o f th e  L ib ra ry  is res tric ted  in ce rta in  c o u n tr ie s  e ith e r by pa ten ts  o r by 

c o p y rig h te d  in te rfaces , th e  o rig ina l c o p y rig h t h o ld e r w h o  p laces  th e  L ib ra ry  u n d e r th is  L icense  m ay add 

an e xp lic it g e o g ra p h ica l d is trib u tio n  lim ita tion  e xc lud ing  th o se  coun tries , so  th a t d is trib u tio n  is 

p e rm itted  o n ly  in o r am ong  c o u n tr ie s  no t th u s  exc luded . In such  case , th is  L icense  in co rp o ra te s  the  

lim ita tion  as if w ritte n  in th e  body  o f th is  L icense.
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13. T h e  F ree  S o ftw a re  F o u n d a tio n  m ay pub lish  rev ised  a n d /o r ne w  ve rs io n s  o f th e  L e sse r G ene ra l 

P u b lic  L icense  fro m  tim e  to  tim e . S uch  ne w  ve rs io n s  w ill be  s im ila r in sp ir it to  th e  p re se n t ve rs ion , bu t 

m ay d iffe r in d e ta il to  a d d re ss  ne w  p ro b le m s  o r conce rns.

E ach  ve rs io n  is g iven  a  d is tin g u ish in g  ve rs io n  num ber. If th e  L ib ra ry  sp e c ifie s  a ve rs ion  n u m b e r o f th is  

L icense  w h ich  ap p lie s  to  it and “an y  la te r v e rs io n ” , you  have  th e  op tion  o f fo llo w in g  the  te rm s  and 

co n d ition s  e ith e r o f th a t ve rs io n  o r o f any  la te r ve rs ion  pub lished  by th e  F ree  S o ftw a re  F ounda tion . If 

th e  L ib ra ry  do e s  no t sp e c ify  a lice n se  ve rs io n  num ber, yo u  m ay ch o o se  any  ve rs io n  e v e r pu b lish e d  by 

th e  F ree  S o ftw a re  F ounda tion .

14. If you  w ish  to  in co rp o ra te  parts  o f th e  L ib ra ry  in to  o th e r fre e  p ro g ra m s w h o se  d is tribu tion  

co n d itio n s  are  in co m p a tib le  w ith  these , w rite  to  th e  a u th o r to  a sk  fo r  p e rm iss ion . F o r so ftw a re  w h ich  is 

c o p y rig h te d  by the  F ree  S o ftw a re  F ounda tion , w rite  to  th e  F ree  S o ftw a re  F o unda tion ; w e  so m e tim e s  

m ake  e xce p tio n s  fo r  th is . O u r d e c is io n  w ill be  gu ided  by th e  tw o  g o a ls  o f p rese rv ing  th e  fre e  s ta tus  o f 

all d e riva tive s  o f o u r fre e  so ftw a re  and o f p rom o ting  the  sha ring  and reuse  o f so ftw a re  genera lly .

NO W ARRAN TY

15. B E C A U S E  T H E  L IB R A R Y  IS L IC E N S E D  F R E E  O F  C H A R G E , T H E R E  IS N O  W A R R A N T Y  FO R  

T H E  LIB R AR Y , TO  T H E  E X T E N T  P E R M IT T E D  BY A P P L IC A B L E  LAW . E X C E P T  W H E N  

O T H E R W IS E  S TA TE D  IN W R IT IN G  T H E  C O P Y R IG H T  H O L D E R S  A N D /O R  O T H E R  P AR TIE S  

P R O V ID E  T H E  L IB R A R Y  “A S  IS ” W IT H O U T  W A R R A N T Y  O F  A N Y  K IN D , E IT H E R  E X P R E S S E D  O R  

IM P LIE D , IN C LU D IN G , B U T  N O T  L IM IT E D  TO , T H E  IM P L IE D  W A R R A N T IE S  O F 

M E R C H A N T A B IL IT Y  A N D  F IT N E S S  F O R  A  P A R T IC U LA R  P U R P O S E . T H E  E N T IR E  R IS K  A S  TO  

T H E  Q U A L IT Y  A N D  P E R F O R M A N C E  O F  T H E  L IB R A R Y  IS W IT H  Y O U . S H O U L D  T H E  L IB R A R Y  

P R O V E  D E F E C T IV E , Y O U  A S S U M E  T H E  C O S T  O F A L L  N E C E S S A R Y  S E R V IC IN G , R E P A IR  O R  

C O R R E C T IO N .

16. IN N O  E V E N T  U N LE S S  R E Q U IR E D  BY A P P L IC A B L E  LA W  O R  A G R E E D  T O  IN W R IT IN G  W IL L  

A N Y  C O P Y R IG H T  H O LD E R , O R  A N Y  O T H E R  P A R TY  W H O  M AY M O D IF Y  A N D /O R  

R E D IS T R IB U T E  T H E  L IB R A R Y  A S  P E R M IT T E D  A B O V E , BE  L IA B LE  TO  Y O U  F O R  D A M A G E S , 

IN C LU D IN G  A N Y  G E N E R A L , S P E C IA L , IN C ID E N T A L  O R  C O N S E Q U E N T IA L  D A M A G E S  A R IS IN G  

O U T  O F T H E  U SE  O R  IN A B IL IT Y  T O  U SE T H E

L IB R A R Y  (IN C L U D IN G  B U T  N O T  L IM IT E D  TO  LO S S  O F  DATA O R  DATA B E IN G  R E N D E R E D  

IN A C C U R A T E  O R  LO S S E S  S U S T A IN E D  BY Y O U  O R  T H IR D  P A R T IE S  O R  A  F A ILU R E  O F  T H E  

L IB R A R Y  TO  O P E R A T E  W IT H  A N Y  O T H E R  S O F T W A R E ), E V E N  IF S U C H  H O L D E R  O R  O T H E R  

P AR TY  H A S  B E E N  A D V IS E D  O F  T H E  P O S S IB IL IT Y  O F  S U C H  D A M A G E S .

П рил.

E N D  O F  T E R M S  A N D  C O N D IT IO N S
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П р и л.

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you  d e ve lop  a new  library, and  you  w a n t it to  be o f the  g re a te s t p o ss ib le  use  to  th e  pub lic , w e  

recom m end  m ak ing  it fre e  so ftw a re  th a t e ve ryo n e  can re d is tr ib u te  and  change . You can do  so by 

pe rm itting  re d is tr ibu tion  u n d e r th e se  te rm s  (or, a lte rna tive ly , u n d e r th e  te rm s  o f th e  o rd in a ry  G enera l 

P ub lic  L icense).

To a p p ly  th e se  te rm s , a ttach  th e  fo llo w in g  no tices  to  th e  library. It is sa fe s t to  a ttach  th e m  to  the  s ta rt 

o f each  so u rce  file  to  m ost e ffe c tive ly  co n ve y  the  e xc lus ion  o f w a rra n ty ; and each  file  shou ld  have  at 

leas t th e  “c o p y rig h t’’ line  and a p o in te r to  w h e re  th e  fu ll no tice  is found .

<o n e  line  to  g ive  th e  lib ra ry ’s nam e and a b r ie f idea o f w h a t it does .>

C o p y rig h t (C ) <yea r>  < n am e  o f au tho r>

T h is  lib ra ry  is fre e  so ftw are ; you  can re d is tr ib u te  it a n d /o r m o d ify  it u n d e r the  te rm s  o f the  G N U  

L e sse r G ene ra l P ub lic  L icense  as p ub lished  by the  F ree  S o ftw a re  F ounda tion ; e ith e r v e rs io n  2.1 o f the  

L icense, o r (a t y o u r op tion ) any la te r ve rs ion .

T h is  lib ra ry  is d is trib u te d  in th e  hope  th a t it w ill be use fu l, bu t W IT H O U T  A N Y  W A R R A N T Y ; w ith o u t 

even  th e  im p lied  w a rra n ty  o f M E R C H A N T A B IL IT Y  o r F IT N E S S  F O R  A  P A R T IC U LA R  P U R P O S E . S ee  

the  G N U  L e sse r G ene ra l P ub lic  L icense  fo r m ore  deta ils .

You shou ld  have  rece ived  a co p y  o f th e  G N U  L e sse r G enera l P u b lic  L icense  a long  w ith  th is  lib rary; 

if not, w rite  to  the  F ree S o ftw a re  F ounda tion , Inc., 51 F rank lin  S treet, F ifth  F loor, B oston , M A  

02110-1301 U S A

A ls o  add in fo rm a tio n  on ho w  to  co n ta c t you  by e le c tro n ic  and  p a pe r m ail.

You shou ld  a lso  ge t y o u r e m p lo y e r ( if you  w o rk  as a p ro g ra m m e r) o r y o u r schoo l, if any, to  s ign  a 

“c o p y rig h t d is c la im e r” fo r the  library, if necessary. H e re  is a sam p le ; a lte r  th e  nam es:

Y oyodyne , Inc., he reby  d isc la im s  all co p y rig h t in te res t in th e  lib ra ry  T r o b ’ (a lib ra ry  fo r  tw e a k in g  

knobs) w ritte n  by Jam es  R andom  H acker.

< s ig n a tu re  o f Ту C oon> , 1 A p ril 1990 

Ту C oon, P re s id e n t o f V ice

T h a t's  all th e re  is to  it!
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O th ers

T h is  so ftw a re  is based  in pa rt on th e  w o rk  o f th e  In d e p e n d e n t JP E G  G roup .

П рил.
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I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

Безопасность акустического выходного 
сигнала/таблица

О Расшифровка обозначений

M l Механический индекс (Ml) рассчитывается по формуле
г  -1/2

M I -  —  

где
См|=1МПаМГц-1/2;
Рга — пиковое значение давления разрежения с учетом затухания на расстоянии 
в мегапаскалях (МПа);
fgvvf— рабочая частота акустического воздействия в мегагерцах (МГц).

Т1 Тепловой индекс (Т1) — отношение акустической мощности с учетом затухания в указанной 
точке к акустической мощности с учетом затухания, вызывающей повышение температуры 
в этой точке модели конкретной ткани на 1 °С

TlSjuan Тепловой индекс мягких тканей в режиме автоматического сканирования.

TISnon-scan Тепловой индекс мягких тканей в режиме неавтоматического сканирования.

T IB Тепловой индекс в приложениях, например для исследования плода (второй и третий 
триместры) или головного мозга новорожденного (через родничок), при котором 
ультразвуковой луч проходит через мягкие ткани, а фокусная область находится 
в непосредственной близости от костной ткани.

T IC Тепловой индекс в приложениях, например, для исследований черепа в педиатрии и у 
взрослых, при котором ультразвуковой луч проходит через костную ткань рядом с местов 
входа луча в тело.

^aprt Площадь ультразвукового пучка, полученная во время измерения выходного пучка 
при -12 дБ (см )̂.

Pr Пиковое акустическое давление разрежения (р,.) — максимальное значение модуля 
отрицательного мгновенного акустического давления в акустическом поле во время периода 
акустического повторения (МПа).

Pr, a Пиковое акустическое давление разрежения с учетом затухания — значение пикового 
акустического давления разрежения после затухания в указанной точке (МПа).

P Выходная мощность (Р) — усредненная по времени мощность, излучаемая ультразвуковым 
датчиком в практически свободное поле при определенных условиях в определенной среде, 
предпочтительно воде (мВт).

(̂ s) Значение выходной мощности акустического сигнала после затухания на глубине zs отдатчика 
(мВт).

Upta, a Пиковое в пространстве среднее по времени значение интенсивности с учетом затухания 
в тканях.

Ita, a (^s) Среднее по времени значение интенсивности после затухания на глубине zs от датчика 
(мВт/см^).

П р и л.
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Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

р̂а, а Значение среднего интеграла акустического импульса после затухания в определенной точке 
(Вт/см^).

Ipi, а Значение интеграла интенсивности импульса после затухания в определенной точке 
(мДж/см^).

ч Глубина для теплового индекса мягких тканей (zs) — расстояние от плоскости, где вдоль оси 
центрирования луча определяются размеры выходного луча при -12 дБ, до плоскости, на 
которой меньшее значение выходной мощности с учетом затухания и произведение среднего 
по времени значения интенсивности в пространстве с учетом затухания и 1 см^ превышают 
диапазон расстояния, равный или превышающий 1,5-кратный эквивалентный диаметр 
апертуры (диаметр окружности, площадь которой равна площади выходного пучка при -12 дБ) 
(см).

Ч р Глубина в контрольной точке (zbp) — значение, равное 1,5-кратному эквивалентному диаметру 
апертуры (см).

ч Глубина для теплового индекса костных тканей (zb) — расстояние от плоскости, где вдоль оси 
центрирования луча определяются размеры выходного луча при -12 дБ, до плоскости, на 
которой произведение выходной мощности с учетом затухания и значения интеграла 
интенсивности после затухания является максимальным (см).

(zb) Значение диаметра акустического луча на расстоянии zb при эквивалентной площади пучка 
(значение площади акустического луча в указанной точке) (см).

âwf Акустическая рабочая частота (fawf) — среднее арифметическое частот f-| и на наибольшем 
расстоянии, на котором амплитуда спектра давления акустического сигнала на 3 дБ ниже, чем 
пиковая амплитуда (МГц).

X,Y Размеры выходного луча при -12 дБ (X,Y) — размеры ультразвукового луча (ширина импульса 
луча -12 дБ) в указанных направлениях, перпендикулярных оси центрирования, и на 
выходной поверхности датчика (см).

td Длительность импульса (td) — 1,25-кратный интервал между временем, когда временной 
интеграл интенсивности акустического импульса в точке достигает 10%, и когда достигается 
90% интеграла интенсивности импульса (мкс).

prr Частота повторения импульсов (ргг) — величина, обратная интервалу времени между двумя 
успешными акустическими импульсами (Гц).

FL Фокусное расстояние, или азимутальная (х) и вертикальная (у) длина, если отличается (см).

Таблица 1

П рил.
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О Краткий обзор сочетания режимов и датчиков (будет ли
глобальный максимум, отображающий Ml или Т1, больше 1,0)

в  сл е д ую щ е й  таб л и ц е  п оказаны  сочетания  д а тч и ко в  и реж им ов , д л я  которы х  гл обал ьн ы й  

м а кси м ум , ото б р а ж а ю щ и й  M l или Т1, б о л ьш е  1,0.

З н а к  « I' » обозначает, что  гл обал ьн ы й  м акси м ум , о то б р а ж а ю щ и й  M l или Т1, б ол ьш е  1,0. 

Система; EU-ME2

Режим работы
Модель датчика

В М‘1 PWD CWD"'
Цветной
доплер

Комбиниро
ванный

(специализ
ированный)

Другой*’'
(слециализ
ированный)

RU-75M-R1 *1 *1 *1

RU-12M-R1 *1 *1 *1

UM-2R *1 *1 *1

UM-3R *1 *1 *1

UM-S20-20R *1 *1 *1

UM-G20-29R *1 *1 *1

UM-BS20-26R *1 *1 *1

UM-S20-17S *1 *1 *1

UM-DP12-25R *1 *1 *1

UM-DP20-25R *1 *1 *1

UM-DG20-31R *1 *1 *1

CF-UMQ230 *1 *1 *1

GF-UM160
GF-UM2000

*1 *1 *1

BF-UC180F
BF-UC260FW
GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5 U U

GF-UC140P-AL5
GF-UC240P-AL5
GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

и U

GF-UCT180
GF-UCT260 и U

TGF-UC180J
TGF-UC260J и и и 1̂

П р и л.

Т абл ица  2

*1 Данные режимы не доступны для этой системы.
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Система: EU-ME2 PREMIER

Режим работы

Модель датчика

В М*^ PWD CWD*''
Цветной
доплер

Комбиниро
ванный

(специализ
ированный)

Другой
(специализ
ированный)

RU-75M-R1 *1 *1 *1 *1

RU-12M-R1 •1 *1 *1 *1

UM-2R *1 *1 *1 *1

UM-3R *1 *1 *1 *1

UM-S20-20R *1 *1 ‘ 1 *1

UM-G20-29R ‘ 1 *1 *1 *1

UM-BS20-26R *1 *1 ‘ 1 *1

UM-S20-17S ‘ 1 *1 *1 *1

UM-DP12-25R *1 *1 *1 *1

UM-DP20-25R *1 *1 *1 *1

UM-DG20-31R *1 ‘ 1 *1 *1

CF-UMQ230 *1 *1 *1 *1

GF-UM160
GF-UM2000

*1 *1 *1 *1

BF-UC180F
BF-UC260FW и I-' и
GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5 и U

GF-UC140P-AL5
GF-UC240P-AL5
GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

U *1

GF-UCT180
GF-UCT260 и и
TGF-UC180J
TGF-UC260J и и

Т аб л иц а  3

*1 Данные режимы не доступны для этой системы.
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Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

Система: EU-ME2 PREMIER PLUS

Режим работы

Модель датчика

В м*'' PWD CW D"'
Цветной
доплер

Комбиниро
ванный

(специализ
ированный)

Другой
(специализ
ированный)

RU-75M-R1 *1 *1 *1 *1

RU-12M-R1 *1 *1 *1 *1

UM-2R *1 *1 *1 *1

UM-3R *1 *1 *1 *1

UM-S20-20R *1 *1 *1 *1

UM-G20-29R *1 *1 *1 *1

UM-BS20-26R *1 *1 *1 *1

UM-S20-17S *1 *1 *1 *1

UM-DP12-25R *1 *1 *1 *1

UM-DP20-25R *1 *1 *1 *1

UM-DG20-31R *1 *1 *1 *1

CF-UMQ230 *1 *1 *1 *1

GF-UM160
GF-UM2000

*1 *1 *1 *1

BF-UC180F
BF-UC260FW 1' и 1'
GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5 U

GF-UC140P-AL5
GF-UC240P-AL5
GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

и U *1

GF-UCT180
GF-UCT260 и U

TGF-UC180J
TGF-UC260J и 1

Т аб л иц а  4

*1 Данные режимы не доступны для этой системы.
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I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

О Таблица системы отчетов по мощности акустического 
сигнала (EU-ME2 PREMIER)
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I Безопасность акустического  вы ходного  сигнала/таблица

О  Таблица системы отчетов по мощности акустического 
сигнала (EU-ME2 PREM IER PLUS)
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Безопасность акустического  вы ходного  сигнала/таблица

О  Руководство по интерпретации значений Т1 и Ml

• Оператор несет ответственность за понимание опасности, связанной с выходным 
сигналом оборудования, и за правильность действий для получения необходимой 
диагностической информации с минимальным риском для пациента. С этой целью 
приводится описание интерпретации отображаемых параметров ультразвукового 
воздействия, теплового индекса и механического индекса.

• В настоящее время влияние различных параметров акустического сигнала (например, 
акустических интенсивности, давления, мощности и т. д.) на биологические объекты 
изучено не полностью. Имеющиеся на сегодняшний день свидетельства определили 
два фундаментальных механизма, тепловой и механический, посредством которых 
ультразвук оказывает биологические эффекты, в определенных случаях изменяя или 
повреждая ткань.

• Подъем температуры и возможность кавитации предположительно зависят от таких 
факторов как общий энергетический выход, режим, форма ультразвукового луча, 
положение фокуса, центральная частота, форма кривой, частота кадров
и коэффициент заполнения импульсной последовательности. Индексы Т1 и Ml 
предназначены для учета всех этих факторов и дают пользователю мгновенную 
информацию о потенциале теплового или механического биоэффектов. Так как 
индексы Ml и Т1 отражают только мгновенное состояние выходного сигнала, они не 
учитывают накопительные эффекты (особенно нагревание) в течение всего временни 
исследования.

• Индекс Ml обозначает показатель относительного влияния механических биоэффектов, 
например,кавитации.

• Индекс Т1 является показателем относительного влияния повышения температуры 
в конкретной точке вдоль ультразвукового луча. Причиной использования термина 
«относительный» является то, что предполагаемые условия нагревания в тканях 
настолько сложны, что какой-либо отдельный индекс или модель, вероятно, не смогут 
отразить фактическое повышение температуры для всех возможных условий и типов 
тканей. Таким образом, для определенной формы луча индекс Т1, равный 2, отражает 
более высокий подъем температуры, чем индекс Т1, равный 1, но не обязательно 
обозначает подъем на 2 °С. Важным моментом, касающимся индекса Т1, является то, 
что он предназначен для оповещения оператора о возможном повышении температуры 
в определенной точке ткани.

• Индексы являются индикаторами состояний, которые вероятнее других способны 
вызвать тепловое и (или) механическое воздействие.

• Модели прогнозирования индекса Т1 принимают во внимание некоторый охлаждающий 
эффект кровоснабжения. При применении в тканях с плохим кровоснабжением индекс 
Т1 может недооценить повышение температуры при самых неблагоприятных условиях, 
и поэтому индекс Т1 следует поддерживать на нижнем значении. И наоборот, при 
сканировании органов с хороши кровоснабжением, например, структур печени, сердца 
или сосудов, значение индекса Т1 может переоценивать повышение температуры.
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В случаях, когда в связи с клинической необходимостью для отображения выбран 
тепловой индекс мягкой ткани (TIS), оператору также рекомендуется обращать 
внимание на значение теплового индекса костной ткани (TIB). Такими примерами 
является сканирование молочной железы, при котором может наблюдаться 
воздействие на ребра, и сосудистые исследования, когда сосуды расположены близко 
к поверхности кости.

Индекс Ml имеет значение на границе раздела газ/мягкая ткань. Наиболее важными 
случаями является использование контрастных веществ, при котором особое внимание 
следует обратить на предел индекса Ml.

Краткий обзор данной информации содержится в таблице далее.

О тносительная важность поддержания низких значении индексов воздействия 
в различны х ситуациях сканирования

Более важно Менее важно
МЕХАНИЧЕСКИЙ
ИНДЕКС

• С контрастным веществом
• Сканирование сердца (воздействие на 

легкие)
• Сканирование брюшной полости 

(кишечные газы)

• При отсутствии газовых тел; 
то есть большая часть визуализации 
тканей

ТЕПЛОВОЙ ИНДЕКС • Сканирование в первом триместре
• Череп и позвоночник плода
• Пациент в состоянии лихорадки
• Ткани с плохим кровоснабжением
• Офтальмологическое сканирование 

(требует оценки различных рисков)
• При воздействии на ребра или кости: 

индекс TIB

• Ткани с хорошим кровоснабжением 
(печень, селезенка)

• Сканирование сердца
• Сканирование сосудов

Таблица 5

О  Погрешности измерения акустических величин

Погрешности измерения мощности, давления, интенсивности, частоты показаны 
в таблице далее. Значения погрешности измерения определены путем повторных 
измерений и выражены в процентах.

Прил.

Акустическая
Погреш ность (%)

величина

Р 28,9

Рг 13,7

Ipi 26,7

âwf 3,8

Таблица 6
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I Б езопасность акустического  вы ходного сигнала/таблица

О  Состояние элементов управления, влияющее на значения Ml, 
Т1 и Ispta.a

В следующей таблице показаны состояния элементов управления, которые 
увеличивают/уменьшают значения Ml, Т1 и lspta,a.

Состояние
элемента

управления
Клавиша/кнопка или функция

Влияние на значение

Upta,a

Режим Выберите режим. *1

Частота Кнопка FREQ на клавиатуре. ‘ 1

Диапазон
отображения

Клавиша DEPTH/RANGE на клавиатуре. *1

Глубина фокуса 
(B/THE/CH-EUS)

Кнопка FOCUS DEPTH на клавиатуре. 
Меню FOCUS MENU на клавиатуре.

*1

Положение 
указателя PW

Режим PW. *1

Положение области 
исследования

Режим FLOW. (COLOR FLOW, POWER FLOW, 
H-FLOW)

*1

Акустический 
выходной сигнал

Клавиша ACOUSTIC OUTPUT на клавиатуре. При увеличении Ml^l/lgpia a эта 
величина повысится. При уменьшении 
MI/TI/lspta,a зта величина понизится.

Угол сканирования Область отображения *1

Угол области
исследования
(Flow)

Режим FLOW.
(COLOR FLOW, POWER FLOW, H-FLOW)

*1

Диапазон скорости Кнопка VEL RANGE на клавиатуре. *1

Таблица 7

*1 Увеличение или уменьшение значения Ml / Т1 / Igpta.a зависит не только от этих, но и от других 
состояний элементов управления.

О  Настройки по умолчанию состояния элементов управления, 
влияющее на значения Ml, Т1 и lspta,a

Уровни воздействия акустического выходного сигнала по умолчанию установлены так, 
чтобы не они не превышали индекс Т1, равный 1,0, или индекс Ml, равный 1,0, 
в следующих случаях;

• Включение питания

• Переключение эндоскопа.

• Операции с новым пациентом (ввод идентификационного номера)

Прил.

O L Y M PU S EU-ME2 PREMIER PLUS / EU-ME2 PREMIER /
-------- ------------  EU-ME2 РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Номер по каталогу: 679
RU-8602639



Прил.

I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

О  Точность отображения

Механический индекс Ml связан с пиковым акустическим давлением разрежения с учетом 
затухания, рг, а и акустической рабочей частотой, fg^f. Учитывая погрешности измерения, 
мы рассчитали точность отображения индекса Ml.

Тепловой индекс Т1 связан с акустической рабочей частотой, fawf, общей мощностью, Р 
и средним по времени значением интенсивности в пространстве с учетом затухания Igpta.a- 
Учитывая погрешности измерения, мы рассчитали точность отображения индекса Т1.

Погрешности измерения индексов Ml и Т1 показаны в таблице ниже.

Ml 5,3%

Т1 12,0%

Таблица 8

Рассчитанные значения индексов Ml и Т1, для которых не учитываются погрешности 
измерения, и отображаемые значения показаны в таблице ниже.

• Индекс Ml показан в таблице ниже.

Диапазон рассчитанны х 
значений

О тображенное
значение

х<0,4 <0,4

0 ,4 s x < 0 ,5 0,4

0,5 S x< 0 ,7 0,6

0,7 S x< 0 ,9 0,8

0,9 Sx<1,1 1

1,1 s x < 1 ,3 1,2

Таблица 9

Индекс Т1 показан в таблице ниже.

Диапазон рассчитанны х 
значений

Отображенное
значение

х<0,4 <0,4

0,4 s x < 0 ,5 0,4

0 ,5 S x < 0 ,7 0,6

0 ,7 ё х < 0 ,9 0,8

0 ,9 ё х < 1 ,1 1

1,1 S x< 1 ,3 1,2

1 ,3 S x < 1 ,5 1,4

1 ,5 S X <1 ,7 1,6

1,7 S x< 1 ,9 1.8

Таблица 10
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Безопасность акустического  вы ходного  сигнала/таблица

Точность отображения для каждого индекса Ml и Т1 показан далее. 

• Индекс Ml показан в таблице ниже.

Отображенное
значение

Ml

<0,4 (а)*1 -5%

0,4 6% -24%

0,6 27% -19%

0,8 21% -16%

1 17% -14%

1,2 15% -12%

Таблица 11

Т1 показан в таблице ниже.

Отображенное
значение

Т1

<0,4 (аГ -11%

0,4 14% -29%

0,6 36% -24%

0,8 30% -21%

1 26% -19%

1,2 24% -18%

1.4 22% -17%

Таблица 12

*1 Точность отображения, равная (а) не установлена для фактических нулевых 
значений индекса.

На погрешность точности отображения влияют следующие переменные, погрешности 
и ошибки:

-  Изменчивость датчика

-  Изменчивость системы

-  Погрешность измерения

-  Погрешность калибровки гидрофона

-  Погрешность измерения напряжения цифрового осциллографа

-  Ошибка, вызванная эффектом пространственного усреднения над апертурой 
гидрофона

-  Ошибка, вызванная эффектом нелинейного искажения

Прил.
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I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

О  Различия между отображаемыми индексами Т1, Ml, 
и фактическими условиями in vivo

• в моделях, используемых для расчета индексов Т1 и Ml, не учитываются длинные пути 
движения жидкости. Степень поглощения ультразвуковой энергии будет отличаться от 
спрогнозированной, и нижележащие ткани могут подвергаться воздействию более 
высоких значений. Таким образом, при ультразвуковом обследовании организма
с длинными путями движения жидкости важно поддерживать низкие значения 
индексов.

• Значения Т1 в режиме SCANNING MODE предсказывают нагревание ткани рядом
с поверхностью датчика только вследствие поглощения энергии пучка. Устранение 
нагревания самого датчика, которое может быть значительным, не происходит 
Следовательно, важно поддерживать низкое значение индекса Т1.

• Коэффициент затухания принято считать равным 0,3 дБ/см/МГц. Фактический 
коэффициент затухания отличается в зависимости от части тела. Это может привести 
к недооценке значений индекса. Следовательно, важно поддерживать низкое значение 
индексов.

О  Статистический максимум глобального максимума 1зр̂ а 
с учетом затухания в тканях и значений Ml в комбинации 
с данной системой

Следующие значения представляют статистический максимум глобального максимума 
Ispta.a с учетом затухания и Ml для каждого датчика и каждого режима при всех рабочих 
условиях для данного режима.

Система: EU-ME2

М одель датчика Рабочий режим Ml lspta,a [мВт/см2]

RU-75M-R1 Режим В 0,28 10

RU-12M-R1 Режим В 0,24 7

UM-2R Режим В 0,35 24

UM-3R Режим В 0,37 21

UM-S20-20R Режим В 0,42 19

UM-G20-29R Режим В 0,38 16

UM-BS20-26R Режим В 0,46 23

UM-S20-17S Режим В 0,22 10

UM-DP12-25R Режим В 0,45 34

UM-DP20-25R Режим В 0,40 24

UM-DG20-31R Режим В 0,42 26

CF-UMQ230 Режим В 0,40 39

GF-UM160
GF-UM2000

Режим В 1,03 101

Прил.
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I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

Модель датчика Рабочий режим Ml lspta,a [м В т /CM^]

BF-UC180F
BF-UC260FW

Режим В 1,57 142

Режим PWD 1,57 712

Режим цветового доплера 1,57 717

Комбинированный режим 1,57 717

Другой режим *1 *1

GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5

Режим В 0,58 9

Режим PWD 0,58 576

Режим цветового доплера 0,66 99

Комбинированный режим 0,71 576

Другой режим *1 *1

GF-UC140P-AL5
GF-UC240PnAL5
GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

Режим В 0,92 15

Режим PWD 0,92 716

Режим цветового доплера 0,92 293

Комбинированный режим 0,92 716

Другой режим *1 *1

GF-UCT180
GF-UCT260

Режим В 1,13 24

Режим PWD 1,13 718

Режим цветового доплера 1,13 448

Комбинированный режим 1,13 718

Другой режим *1 *1

TGF-UC180J
TGF-UC260J

Режим В 1,35 76

Режим PWD 1,35 711

Режим цветового доплера 1,35 714

Комбинированный режим 1,35 714

Другой режим *1 *1

Таблица 13

*1 Данные режимы не доступны для этой системы.

Прил.
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Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

Система: EU-ME2 PREMIER

Модель датчика Рабочий режим Ml lspta,a [мВт/см2]

RU-75M-R1 Режим В 0,28 10

RU-12M-R1 Режим В 0,24 7

UM-2R Режим В 0,35 24

UM-3R Режим В 0,37 21

UM-S20-20R Режим В 0,42 19

UM-G20-29R Режим В 0,38 16

UM-BS20-26R Режим В 0,46 23

UM-S20-17S Режим В 0,22 10

UM-DP12-25R Режим В 0,45 34

UM-DP20-25R Режим В 0,40 24

UM-DG20-31R Режим В 0,42 26

CF-UMQ230 Режим В 0,40 39

GF-UM160
GF-UM2000

Режим В 1,03 101

BF-UC180F
BF-UC260FW

Режим В 1,57 142

Режим PWD 1,57 712

Режим цветового доплера 1,57 717

Комбинированный режим 1,57 717

Другой режим 1,57 163

GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5

Режим В 0,58 9

Режим PWD 0,58 576

Режим цветового доплера 0,66 99

Комбинированный режим 0,71 576

Другой режим 0,71 10

GF-UC140PnAL5
GF-UC240P-AL5
GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

Режим В 0,92 15

Режим PWD 0,92 716

Режим цветового доплера 0,92 293

Комбинированный режим 0,92 716

Другой режим *1 *1

GF-UCT180
GF-UCT260

Режим В 1,13 24

Режим PWD 1,13 718

Режим цветового доплера 1,13 448

Комбинированный режим 1,13 718

Другой режим 1,24 36
Прил.
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М одель датчика Рабочий режим Ml Upta.a [мВт/CM^]

TGF-UC180J Режим В 1,35 76
TGF-UC260J Режим PWD 1,35 711

Режим цветового доплера 1,35 714

Комбинированный режим 1,45 714

Другой режим 1,45 99

Таблица 14

*1 Данные режимы не доступны для этой системы.
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I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

Система: EU-ME2 PREMIER PLUS

Модель датчика Рабочий режим Ml lspta,a [мВт/см2]
RU-75M-R1 Режим В 0,28 10
RU-12M-R1 Режим В 0,24 7
UM-2R Режим В 0,35 24

UM-3R Режим В 0,37 21

UM-S20-20R Режим В 0,42 19

UM-G20-29R Режим В 0,38 16

UM-BS20-26R Режим В 0,46 23

UM-S20-17S Режим В 0,22 10

UM-DP12-25R Режим В 0,45 34

UM-DP20-25R Режим В 0,40 24

UM-DG20-31R Режим В 0,42 26

CF-UMQ230 Режим В 0,40 39

GF-UM160
GF-UM2000

Режим В 1,03 101

BF-UC180F
BF-UC260FW

Режим В 1,57 142

Режим PWD 1,57 712
Режим цветового доплера 1,57 717

Комбинированный режим 1,57 717

Другой режим 1,57 163

GF-UE160-AL5
GF-UE260-AL5

Режим В 0,58 9

Режим PWD 0,58 576

Режим цветового доплера 0,66 99

Комбинированный режим 0,71 576
Другой режим 0,71 10

GF-UC140PAL5
GF-UC240PAL5
GF-UCT140-AL5
GF-UCT240-AL5

Режим В 0,92 15

Режим PWD 0,92 716
Режим цветового доплера 0,92 293
Комбинированный режим 0,92 716
Другой режим *1 *1

GF-UCT180
GF-UCT260

Режим В 1,13 24
Режим PWD 1,13 718

Режим цветового доплера 1,13 448
Комбинированный режим 1,13 718
Другой режим 1,24 36

Прил.
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I Безопасность акустического выходного сигнала/таблица

Модель датчика Рабочий режим Ml Ispta.a [мВт/CM^]

TGF-UC180J
TGF-UC260J

Режим В 1,35 76

Режим PWD 1,35 711

Режим цветового доплера 1,35 714

Комбинированный режим 1,45 714

Другой режим 1,45 99

Таблица 15

*1 Данные режимы не доступны для этой системы.
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I Техническое обслуживание

Техническое обслуживание

Компания Olympus рекомендует поручать проверку эндоскопического оборудования Olympus 
(эндоскопов, репроцессоров, источников света и т.п.) сертифицированному сервис-технику 
компании Olympus не реже одного раза в год, чтобы сохранить исправную работу оборудования.

Прил.
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Указатель

Цифры
2D/3D............................................................... 207
20-сканирование...............................................  5
3D ROT............................................................ 338
3D SETUP....................................................... 333
ЗD-диcплeй......................................................... 5
3D-CKaHMpoaaHHe...............................................  5

А
ACOUSTIC OUTPUT.............................. 227, 360
ADD (COMMENT)..........................................  218
ADD DATA....................................................... 200
Administrator (Администратор)........................ 8, 132
ALARA (Применение минимальной
дозы облучения, достаточной для получения
данных)............................................................... 7
ANGLE ADJUST.............................................  311
AUTO ADJUST.......................................  256, 320
AUTO CINE REVIEW.....................................  397
AUTO STOP...................................................  342
AVERAGE........................................................ 521

c
CH CONTRAST..............................................  371
CH GAIN.......................................................... 370
CH RES........................................................... 365
CH-COLOR...................................................... 365
CH-EUS ADJUST...................................  373, 377
CH-EUS COLOR............................................  378
CH-EUS MAIN........................................  364, 376
CINE REVIEW................................ 230, 232, 301
CINE REVIEW (трекбол)............................... 232
CLEAR (COMMENT)......................................  220
CLEAR COMMENT........................................  346
Clear comment (Удалить комментарий)........  97
COMMENT...................................................... 345
COMPOUND....................................................... 7, 254
CONTRAST............................................  255, 320
CONTRAST (FUNDAMENTAL)...................... 373
CURSOR......................................................... 217
CUSTOM.......................................................... 212
CUSTOM key..................................................  105

DATABASE.....................................................  199
Database user (Пользователь базы
данных)....................................................... 8, 133
DEPTH/RANGE..............................................  224
DIR................................................................... 244
DISPLAY................................. 280, 372, 389, 392
Display (Settingl) (Отображение
[Настройка 1])................................................  142
DISPLAY AREA..............................................  246
DISPLAY SELECT..........................................  307
DISPLAY STC.................................................  259
DISPLAY TEXT...............................................  347
DPR (Двухплоскостная реконструкция)..........  5
DVR (Digital video recorder) (DVR
(Цифровой видеомагнитофон))..........  436, 454
DVR (Digital video recorder) (DVR
[Цифровой видеомагнитофон]).................... 121
DVR (Цифровой видеомагнитофон)

DVO-1000MD.............................................  59
IMH-10......................................................... 58
IMH-20......................................................... 56

DVR REMOTE................................................  205

ENHANCE..................................................  7,252
EVIS/US............................................................. 99
EXAM END...................................................... 208

FLOW ADJUST..............................................  282
FLOW GAIN..................................................... 281
FLOW MAIN...................................................  272
FLOW MODE

COLOR.....................................................  273
H-FLOW...................................................  275
POWER....................................................  274

FOCUS DEPTH....................................... 253, 374
FOCUS LOCATION (интервал)....................  262
FOCUS NUM..................................................  261
FOCUS RESET..............................................  263
FRAME AVERAGE.........................................  397
FREEZE......................................................  6, 228
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IMAGE ADJUST.............................. ......  254, 320

К
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